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Johdanto.
Tulimaa. — Suomalaisen Tulimaa-retkikunnan Synty.

Etelii -Amerikan suun manner tybntdd eteldisimméan kirkensd kahden

viiliin kohti E ulapoita. Sielld tuo suippo kirki

kaartuu itdéin sirkyen saanstuksn jonka Magallanesin salmi erottaa mante-

resta. Se on Tulimaa, Tierra del Fuego, jonka eteldisin saariston kirki on
merenkivijiin kauhu, Kap Horn,

Tulimaahan kuuluu, padsaarta lukuunottamatta, joka kelmion muotoi-
sena valtaa suurimman osan saariston pinta-alasta eli 73,746 kmsti koko-
naista 48,114 km?, lukematon joukko kallioisia saaria, sirkynytti Andien
vuorijonoa. Lintisimmén saaristoryhmén muodostavat Isla Desolation,
Isla Santa Ines, Isla Clarence ja Isla Dawson. Paisaaren etelipuolella on
toinen tavallaan erillinen sun'ryhmi. jonka suurimmat saaret ovat nimiltiin
Isla Gordon, Isla Hoste ja Isla Navarino, Tuhmaahan kuuluu vield itéisim-
péni Atlantin val esséi kohoava Staat i

Tulimaan saaret ovat kuin jittiliisauran kirki, joka niyttii kyntivin
merta itddn pain. Tiede vakuuttaa kuitenkin, etti koko Amerikan manner-
lohko liikkuu hiljalleen kohti linttd, ja siind mahtanee ollakin syy suureen
vuoriston poimuttumiseen. Siksi vuoristo kulkeekin koko mannerlohkon in-
tiselld ddrelld, ja siksi myoskin eteliisin kirki lienee kaartunut itain pain.

Tulimaa on piiasi vuorten i maata. T jo pad-
saaren pohjoisosassa lounaasta koilliseen kulkevia jonoja, kuten Sierra Bal-
maceda, Altos Boqueron ja Carmen Silva, joiden korkeus ei kuitenkaan nouse

Seno

500 metrid ja Lago Fag) suuren murros-
linjan pohjoispuolella nousevat valtawm vuoriston huippujonot, jotka luo-
teesta i kohoavat ldhelle 1,000 metrin

korkeutta. Mutta vasta I ini injaa kohoavat jylhin
ylh‘moruseon lumipeitteiset, jﬁﬂtlkkdrmtelset huiput hipoen yli 2,000 metrin
korkeuksia




Tulimaata tutkimassa

suolella aukeaa Tulimaan suurimman joen, Rio prand@,
ijoet kooten vesimidria niin pohjoisesta kuin etelds-
tikin keraantyvat verkkaan laskien padjokeen. Koko joisto virtaa |yane;1.,
uksia ja vaahtoavia koskia muodostamatta, kohti valtamerta. ~Bahia
ja Bahia San Sebastianin vilissd on samaten matala laakso, jota

Vuoriston pohjoi:
laakso, jossa lukuisat

p
Inutilin
a ehtivat
Jukuisat jirvet ja kunnaat luonneh % i R
nect vuoriston suojaan, ja siell , missi. Rio
alkaa, on metsin ja ruohikkoalueen tals!elw
vyihyke, jossa puuton ruohikko tunkeutuu metsildiskien lomaan. Siitd sitten
Jevittiytyy niin kauas kuin silmd siintid, aina meren &drelle asti, ruohikon
tain matalan pensaikon luonnehtima, keltaisen knlpea_ knswlhs‘m;-
vyohyke. Se on Eteli-Amerikan kuuluisaa pampaa, jonka yksitoikkoiset, siloi-
tut piirteet ja kasvillisuuden kellertivi, tasainen viritys vihertavine joen-
nineen, niukan ruohokasvillisuuden verhoamine, karuine kohokohtineen
niyttivine laakeine tasanteineen liittyvit patagonialaiseen
. ird on tuskin
400mm vuodessa, Poly koho: it sen pehmefiti
tannerta tai kun kiitivd luodetuuli suhisee teravissd, karkeissa Festuca-mét-
i. Ilma vireilee auringon limmittdessi koleata maata, ja sielld ta#lld
kien kiemurtelevia, auringonpaisteessa hohtavia silmukoita.
an darta etelissi rajoittaa vuoristo terdvine, siniselté siintdvine huip-
joiden kylkid raskaat usvapilvet purjehtivat ja joista enéid vain rieka-
i pampan puolelle. Sielld metsin peitossa nousee vuoristo ylipuolelle
dnrajan, joka terivind piirtyy vuorten ylirinteille, Sateenmiiri on
elléi suurempi nousten 1—2 metriin vuodessa. Taajoina peittdvit aarnio-
metsit tummanviheridlehtisine Notofagus-puineen vuorten rinteiti, mutta
laaksoissa laajat suot milloin tummanruskeina lettoina, milloin punaisenkeltai-
ina rahkasoina muodostavat vetisid aukeamia. Ja siella th4ll4 nikyy muinais-
ten jaatikkbjen kovertamissa altaissa kirkkaina piilyvia suorantaisia jarvid.
Mutta vuoristonkin saderikkaalla alueella on erilaisia vythykdkeita riip-
:m: 1‘| ety = aderikkain alue tunkeutuu keskelle vuoris-
0a luoteesta kiilama snmeren va i
’ t »7 iilama Tyynenmeren vaikutusalueella, voi sateen-
miird nousta aina 3 metriin vuodessa, joten siella sataa kirjaimellisesti joka
-}luem piivii. Vuonojen rauhaisissa perukoissa vallitsee sademetsin téysi loisto
Jattiliismaiset Notofagus- ‘ - <
e gus-puut (N. betuloides) kohottavat latvojaan kohti kor-
euksia, ja niiden alla versoo paik 4 s} : iikcki
nen Berberis ilicifolia-pensas, puumainen Dr itert feole. fohria
R 5 P 5 n Drimys Winteri isoine, nahkeine
‘ ja valkeine kukkineen kasvavat reheving icof i ;
Ml % 2 isojen puiden suojassa,
ja va sammalkasvillisuus tasoittaa niin sunrte ; e
koidenkin epitasaisuuksia. Sielld 3] .\“| i L L
i . otelld tadlld kohoaa paikkakunn:; i -
Fn;uknu sypressi (Libocedrus), muita ¢ B faieh 113“ iR
ehtoisilla laiteilla kukkivat i S e E
2 a at isot, villit verenpisa ensaat (F: % o
Tenpisarapensaat (Fuchsia). Korkeilla

limaan metsiit ovat vel

Granden joiston suuri laaks

ttomilti
pampa-aluceseen.  Sielld sataa harvoi

1, kun hevosen

I Johdanto o

Autiota, kuivaa ja pensaikkoista pampaa. (Valok. V. A.)

kallioiden rinteilld kukkii punainen Philesia, jonka keltaiset isot heteet
hohtavat silloin, kun aurinko wvalaa kirkkaita siteitiin vetti tihkuvaan
aarniometsiin. Viheriit suot pienine lampineen ovat helpot kivells, ja kasvilli-
sunden seasta kuuluu putousten ja purojen kohina. Ne sydksyviit vuoris-
tosta, missd tuuli ulvoo ja missi ikuisten lumikenttien nietokset ker: t
ainesta suunnattomien jiimassojen muodostumiseen, joita sitten valuu alas
vuonojen perukkoihin valkean hohtoisina jadvirtoina siniseltd hohtavine railoi-
neen. Toiset ovat &kkijyrkkid kuin paikalleen jadtyneet vesiputoukset, ja
toiset luikertelevat vuorten ahtaissa laaksoissa kuten lohikiirmeet tyontyen
suoraan viheriin metsin keskelle. Silloin tilloin kuuluu vuonojen hiljaisuu-
teen liikehtivien jaatikdiden kumeita paukauksia. Miltei lakk: ta on tuo
i i i harmaiden pilvien peitossa, jotka linnestd tule-
van myrskyn lennittimi kiitdvit hurjaa vauhtia vuoriston huippuja ja
rinteitd hipoen. Mutta kun aurinko hetkeksi pilkahtaa, on kuin taikasauvalla
olisi sen luonnetta muutettu. Lampé valuu aarniometsin ja laaksojen onka-
loiden soppiin, vesipisarat tihkuvat kaikkialta, lehdis ista ja kallioista;
jaatikot hohtavat niin, ettd silmid hiikdisee, ja pikkulintujen liverrys heljad
aarniometsin suojasta.

Mutta purjehtikaamme ulos vuonojen ahtaista, dkkijyrkkien vuoren-

indmien rajoittamista eteliin. Sielli kohtaamme toisen ni,

Metsa hiipii sielld vain kallioiden suojaisissa paikoissa, puut ovat vidntyneet




i Tulimaata tutkimassa

maata pitkin tai muuten myrskyn pilhﬂill?ite]ﬂnﬂfs:l,]a maa)lma:;'an;;;:lmet
myrskyt soittavat suurta, jylhad sinl‘omva:msa.. Jjossa széhtop e kyl\:"ni
korkeina tyrskypatsaina kohti dlkkijyrkkid kalbnra_mo;a"]a suolainen, kyl s
merivesi nuolee karien kivid onkalolahtien poukamia mydten. Sinne on moni
sortunut, monet laivat ovat paiskautuneet vasten kaa-

uljas merenks

e kall Se on linsil oikea ki
meita L y sty e e
Vaikka Tulimaa ulottuukin vain 52° 28’ ja 55 58 28 'levey‘spln‘len viiliin,
ollen siis i kuin Suomi ja ian maat ovat

pohjoisnavalta, on se kuitenkin kylmankoleata maata, mika johtuu siit, ettd
sen rantoja huuhtelevat kylmat merivirrat. Antarklms.:n merivirta, joka saa-
puu etelinavalta kisin, jakaantuu kahtia: Kap Hornin _wrtaan. ]_ok'a menee
Atlanttiin piin, ja perulaiscen virtaan, joka menee Chilen rannikkoa ylos.
Jalkimmiinen aiheuttaa SW- ja NW-tuulet, jotka puhaltavat yli g kuukautta
vuodessa, seki niiden tavattoman suuren kosteuden.

i ena suurten vastakohtien merkillisend maana, jota monet tutkimus-
matkailijat nimittdvit satujen maaksi, ihmemaaksi, lnmotuksi maaksi j.n.e.,
oli Tulimaa minulle tuttu, kun nuorena ylioppilaana pidin maantieteen semi-
naariharjoituksissa esitelmin Tul ja P i Minua jo silloin
vielittivit aukeat kalpeat pampa-lakeudet, jylhit vuoristot valkeine jaAtik-
kbincen ja Kap Hornin pauhaavat myrskyt, mutta ehki sittenkin ennen kaik-
kea puolialastomat, sukupuuttoon kuolevat intiaanit. Tuosta alkuasukas-
kansasta on paljonkin kirjoitettu. On kuvattu heidiin alkeellisia elintapojaan,
kun he guanakon nahkoihin puettuina asustavat Tulimaan metsien nuotioilla
jousellaan metsistellen. Kanavien vaarallisilla viylilli kanooteissaan liik-
kuvia intiaaneja on sanottu maailman kestivimmiksi kansaksi, joka sielld
kylmin keskelli miltei alastomana viettas elimaZinsi sateen ja myrskyn
Kisissd, pingviinien ja merileijonien seuralaisina. Ankaraa luontoa he ovat
kestaneet, mutta kulttuurin turmiollinen kosketus on heidin kuoleman-
tuomionsa lausunut, Heidéin sytyttimansi nuotiot paloivat Magallanesin
salmen rantamilla, kun loytoretkeiliji Magallanesin laivasto ilmestyi Tuli-
maan vesille, Niistd nuotiotulista Tulimaa onkin saanut tunnetun nimensi.
Mieleni paloi pi nikemiin noita maailman merkillisig, etiisia kolkkia.

~ Vuodet vierivit nopeasti, Olin omaksunut erikoisalakseni vetisten ja
vieensi kolkkoina pidettyjen soiden tutkimisen. Nuo rannattomat aapa-
ulapat tummine rimpineen Ja niilli kiemurtelevine janteineen ohjasivat tieni
Joka kesil Lapin tunturien maille. Siella varovasti kiikkuen hyllyvilli, velli-
maisilld turvesoilla suoritin ensi A tieteellisi tutkimukeian: vietta;n i
muistettavia 6itd rakovalkean dfiressi tunturien kupeilla, ja sielli syntyi rin-

taani alituinen kaipuu etéisille erimaille nuotioiden ddreen vielikin jylhem-
min luonnon pariin,

Tutkimukset lnajenivat
Nuo turvesoiden merkilliset ki

itd mukaa kuin uusia tehtidvid ilmestyi eteeni.
errokset kertoivat Suomen vaiheista jaikauden
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jilkeen. Niistd tutkija niki monta merkillista piirrettd, ilmastossa tapahtu-
neet vaihtelut, joita todistivat m. m. nyttemmin pohjoismaista sukupunttoon
kuolleet vesipéhkinit y.m. Suokaira toi Piivanvaloon jitteiti kasveista,
jotka kasvoivat tuhansia vuosia sitten paljon pohjoisempana niiden nykyisti
kasvurajaa, ja ennen pitki. oli Suomen ilmastossa tapahtuneet vaiheet selvi-
tetty. Ne viittasivat ihin siénnéllisyyksiin kuin i in Ei

maissa tehdyt tutkimukset olivat osoittaneet.

pi

vaiheet jiik jilkeen selvenivit innokk eri maissa
i i imi ja pian kohdistui tieteellisen maailman
huomio siihen, missd médrin Pohjois-Amerik jalkeiset olosuh

vastasivat Euroopan vaiheita. Jatkettuani tutkimuksiani m.m. Iti-Puolan
suunnattomilla soilla onnistui minun vihdoin Rockefeller-stipendilld suorittaa
tutkimuksia Kanadan laajoilla suoalueilla vuonna 1926. Tulokset osoittivat
selvisti, ettd sielli olivat vallinneet samat vaiheet jadkauden jilkeen kuin
Ex in. Niin oli pohjoi 1L isko suurin piirtein selvitetty
téssd suhteessa, ja nyt laajeni tutkimusohjelma koko maapallon kisittéivaksi,
sillé heti sen jilkeen herisi tietenkin kysymys siiti, miten mahtoivat asiat
olla vield tutki diselld pall i

Kuten tunnettua, turvesoita on etupiissa viilein ja lauhkean vyshykkeen
piirissd_eritoten kosteissa seuduissa, joten tutkimuksia suoritettaessa saat-
toivat tulla ky iselld pal i vain Tulimaa ja eteldiset osat
Uutta Seelantia. Koska Tulimaa monessa suhteessa oli sopivampi tutkimuk-
sille, paatin yrittid suunnata matkani sinne. Olivathan suuren luonnon-
tutkijan Darwinin kuvaukset merkillisisté soista minulle tuttuja. Suunni-

telma Tulimaalle lahts6n kypsyi piatdkseksi, ja niin alkoi tarpeellisten raha-
varojen hankkiminen.

Lihts Tulimaalle ei siis ollut minkain tilapdisen mielijohteen tulos, vaan
joh it ti it j toteutus.

Kun opetusministeri J. Ailio syksylli 1927 oli myéntinyt ensimmdisen
erin k i varten, oli i i Samalla herisi
minussa ajatus kokonai: i i koska mahd
det tieteellisten tulosten saantiin nayttivit jo alun perin erittdin suurilta
Suomen Maanti inen Seura omaksui esi i ja asettui yritystini tar-

kk i Kun sif i A. Kukkonen oli suo-
peasti suhtautunut laajaan yritykseen, saatiin kokoon varoja niin paljon, etti
matkavarustukset voitiin aloittaa.

Minulla oli onni saada mukaani nuori, etevii geologi, tohtori E. H. Kranck,
jonka Siperi ja Kanad: olivat hyviin tar-
peeseen ja Kasviti i lupautui Pohjois-
Suomen Laidun- ja Nurmiviljelysyhdistyksen johtaja Heikki Roivainen.
Kun vieli olin valinnut assistentikseni ylioppilas Esa Hyypén, olikin retki-
kunnan kokoonpano valmis.
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Silli alucella, missh Tulimaan swunnaton pampa-ruohikko vaihtuu it

; tamaksi vuoristoksi, levidi laajoja turvesoita, joita mydskin
e e eumnctoion lonissea s et s AN
NIM“rsmjn.u;?::ic:‘;j\fljum; kerrostuneet kasvillisuuden jitteistd, ja niide‘n
o enteeata eli kerrosten keskiniisesta suhteesta ja niissd favattavista kasvi-
jatteis! an piitelli koko ’I‘u]imnan»knsv}smn ja ilmaston sekd maan-
tieteellisen kehityksen vaiheet jiiikauden )alkee_n

Kun niisti seikoista tulen mydhemmin tnurssxl.yhlﬁydcssa ker!omaar-‘,
mainitsen vain, etti Hyypilli, jonka tehtiviin kuului myuslol.la a.]_;u:la..reth-
kunnan kiyt i toimissa, ja allekirjoittaneella oli tehtdvind etu-
p tutkia naitd, ki eni pater De Agostinin Tulimaa-teoksessaan
usein toistuvaa sanontatapaa, serittiiin hengenvaarallisia soitas. Vaarallisia ne
eivit lainkaan olleet meidin mielestimme, ja sil vz\upuimmekmhuo]etlorr@st:
vetisimpienkin soiden poikki tunkeutuen erikoisesti valmistetun suokaxra.m
avulla ky kin metrin yteen maan in ja tallettaen tarkoin
1 turveniytemiirin Suomeen vietiviksi ja laboratoriossa
Suokairan ja punnituskoneen avulla laadittiin leikkauksia
Tulimaan soista, joiden rakenne osoittautui merkillisimméksi, mitd maail-
ttu. Suokairan kyttd ei ole helppoa tyotd, ja siina
s Hyypin kova sisu lujille.

Retkikunnan geologin, tri Kranckin, osalle tuli Andien valtaisan vuoriston
eteliosan tutkiminen. Tulimaan saaristolabyrintti onkin juuri tuon sirky-
neen vuoriston osan etelisintd aluetta, jonka tutkimiseksi erdit muut retki-
kunnat jo ovat uurastaneet tunkeuduttuaan moniin vaarallisiin ‘vuonojen
sokkeloihin,

Nimi aikaisemmin suoritetut tutkimukset olivatkin hyviin tarpeeseen

“ologillemme, joka nyt kivi vallan uusien nikokohtien valossa tahdin erittain
vihin tunnettuun maapallon kolkkaan kasiksi. Kranckin tehtivani oli sel-
vitelli tuon suunnattoman vuoriston sisistd rakennetta ja siten padsta
varmuuteen vuoriston merkillisesti Ssynnysti.

Kuten tunnettua, vuorten syntyminen on maankuoren poimuttumista,
jolloin. ma wnkuoren. eri osat ovat tydntyneet toisiaan vastaan, kallistuneet,
|upuneet, stirtyneet toistensa yli ja nousseet pitkiksi harjanteiksi, joiden teravat
huiput kohoavat pilvien ylapuolelle. Maan uumenista noussut sines on t4méin
l‘"t‘llt““\“:l::?;n :i::lﬁ(?:i]“n.ltl?'\lj?n Ik:::u; s?anu: alkuperdisestd. olemuksestaan
syntynsen vuoriston ulkomustokin on pitkien ajes e L T TisER Kauta
muuttunut, Lohkareet toisensa alkenp\l mje:‘ “]leﬁk“’ﬁ"“ vybryessi suuresti
hammas on kuluttanut niit ni:in ettd mnx:' e l:ynect B o LT
taan vain jiljellejazineet tvv;t ja \_W”m"‘;:ml’ﬂl_ oin mnapallullam.me tava-

Y E ‘rauniots. Mutta geologin tarkka
at ja sirkyneiden kerrosten jitteitd.

assa kos|

ssa joutui josk

silmi 16ytaa vieli entisten Poimujen juoy:

Tulimaan myllevidvdd myrskya. (Valoh, E. H.)
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Laakson hyikia peittivat

fa.

id soi

. Pilvid hipovien vuorten lomassa on laajoja hyllvvi

isdosia.

Tulimaan padsaaren jylhid s

(Valok. H. R.)

taajal metsdt

4

L johdanto -

uollainen vuoriston sraunios niyttdi taitetulta sylttymakkaralta, jonka
alkuperdiisesti rakenteesta voi sentédn pasti selville,

Geologin tehtiviini onkin nyt tuolla

€sta srauniostar ja siiti 16ytyvisti
merkeistd konstruoida vuoriston alkuperdinen muoto ja rakenne, vuoristo-

kennus sellaisena kuin se alkuaan on ollut. Tarkoin tutkien vieli nikyvien
poimujen ja kerrosten suuntia ja kallistumisakseleita geologi voi pésts se
teen eritoten vuoriston sisiisestd rakenteesta, jot
Tillaisia tutkimuksia ovat m. m
neet Alppien rakenteesta, ja v

i selvyy
a ihmissilmé ei voi nahdi
nskalaiset ja sveitsiliiset geologit suoritta-
e aikoina on niitd tutkimusmenetelmii meil-
likin menestykselld alettu Tulimaan-retken jilkeen Kranck suoritti
vieli mielenkiintoisia vertailevia tutkimuksia Sveitsissi.

Kranck painuikin heti vuoriston sokkeloihin edeten vuonoja pitkin nii
den perukoille asti, kiipeili vasaroineen ja alppisauvaansa turvaten huimaa-
viin korkeuksiin ikuisille jaikentille asti ja vaappui vaarallisilla akkijyrkilli
rinteilld, allaan useinkin tuhansien metrien syvyydet. Hin oli kuin luot
tyohonsd. Sitkedsti mutta rauhallisesti hiin suoritti vaikeat tutkimuksen
ylivuoristoissa tarkaten harjanteiden muotoja ja suuntia seka merkillisia
kivilajeja, joita hén suurin kantamuksin raastoi leirille Suomeen vietiviksi
Kranck rakasti jylhid vuoriaan eiki olisi millidn hinnalla vaihtanut
ammattiaan meidin tyohémme, syvien, laaksojen pohjalla luikertelevien,
rapaisten soiden tutkimiseen

Kasvitieteilijimme Roivainen joutui kuitenkin tekemisiin monipucki
simman maaston kanssa. Hinen lijkkuma-alansa oli kaikkialla, missi kasvilli.
suutta suinkin oli

Kotimainen kasvimaantieteellinen tutkimuksemme on luonut jo vankan,
ulkomaillakin tunnustusta saancen pohjan. Siilien perustuen on tehty huo.
mattavia kasvi- ja metsitieteellisia tutkimuksia, paitsi Suomessa, myoskin
monissa muissa osissa maapalloa. Kun Tulimaan kasvisto on yleens vieli
vaillinaisesti tunnettua ja koska Tulimaan piiisaaren sisiosat ovat tihin asti
olleet kasviticteellisessikin suhteessa miltei tuntemattomat, oli Roi
laaja mutta kiitollinen tehtivi selvitelli eri kasvillisuudessa ilmenevi
llisyyksid ja tiydentdd Tulimaan kasviston tuntemusta, Siiti s
hinelle tarpeen suorittaa tarkkoja tutkimuk:
yohykkeet esiintyvit rinnan, ja siksi olivatkin hinen valppaat silménsi
tarkkaavaisina, kun hevoskaravaani eteni ruohikkoalueelta painuen yhi
syvemmalle vuoristoon.

aisella

sin-

rystd olikin
an juuri niilld alueilla, joissa

tutkimukset kohdistuivat ensisijassa kasvillisuustyyppeihin
iden esiintyr Tdssd suhteessa hin saattoi jo tut
todeta mité selvimpid sainnénmuk:

vastaavat pohjois

imusten yhte
isuuksia, jotka monessa suhteessa
E , m.m. S ssa, saatuja  tuloksia
Varsinkin suotyyppien ja soiden kasviyhdyskuntien luonnetta Reivainen
tutki erittiin tarkoin, ja sellaisia tutkimuksia varten oli hinelli mukanaan

2 — Tulimaata tutk
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pieni kenttilaboratorio, jonka avulla hin m

ypamuusasteita tullen niissd tutki

tuloksiin 3 o
: Mutta ei tissi kyllin, Roivainen on kasvien kerdiliji Jumalan armosta, ja

" tteitiit in muiden jo
Jun hin mythain vohon istuen kuivaili K yiteititin meidan muiden j
lojuille oli siti suorastaan nautinto katsella, Suuria

Adn sellaisia ole ollut

lojuillessa makuusikeissimme,

coelmi cin siten Suomeen, jossa ei enn:
kasvikokoelmia saatiinkin sil : : : :
tutkimusaineistoa pitkiksi ajoiksi. Kun vield mainitsen, Ltt.a Roi
sittdd, ettd miehelld

vainen oli ottanut filmaustoimen sivutyol 7: n, voidaan ka
i ¢ ittdvisti tyotd hartioillaan.
)li ene \mu.m\)\mn riitt n‘ e e : il
adut tulokset mon suhteessa olivat tdrkeitid
vertauskohtia meikiliisiin olosuhteisiin sekii metodien kontrolloimiseen, saat-
J retiikunta jo alim perin hyvin toivein valmistautua matkalleen, Suomesta
etkikunta oli sitikin tirkeimpi, kun kaikki kulttuurimaat mitd
kkaimmin kohdistavat huomionsa kansainviliseen, maapallon tuntematto-
n tai vihin tunnettujen osien tutkimiseen. Emme voi kiyttad muiden

rviksemme, ellemme itsekin pysty tuomaan kansojen yhteiseen
iseen kekoon omia rakennusaineitamme, mi niks-
wsettivat retkikunnalle suuria velvoituksia, joiden tiyttdmiseen se

ohkeasti kasiksi

ettd sieltd s

tetkikunta saialun perin suurta mystamielisyytti osakseen monelta taholta.
A. Osw. Kairamo, pasjohtaja A, K, Cajander, professorit
1Ramsay, J. J. Se Im, J.E. Rosberg, Maantieteellisen seuran sihteeri
i H. Renqyist ynnd monet muut tekivit parhaansa retkikunnan avusta-
en Tiedeakatemia ja Kansallis-Osake-Panki

skin retkikuntaa aineellisesti, ja pian olivat edellytykset
oimme asettua yhteyteen sekd Chilen ettd Argentinan
kanssa. Chilen patikonsuli Rud. Ray sai aikaan Chilen hal
tamiclisen suhtautumisen yritykseen, ja Argentinan geologinen
itos ilmoitti olevansa valmis antamaan meille kaikkea mahdollista

er

ala

1y

n ettd s:

v. 1928 Roivainen matkusti Ruot

1 ja perehtyi sielli Tulimaassa
iyneiden ruotsalaisten retkikuntien kasvitieteellisiin kokoelmiin, Matka
varusteet hankittiin, mikili mahdollista, Suomesta

Suomen valtio oi kaiken aik:
Maantieteellinen Seura ja V:

1a mydtdmielinen retkikuntaa kohtaan, kuten
} 1 altion Tieteellinen Keskuslautakuntakin, ja Syys-
kuun puolivilissi saattoi retkikunta runsamme varusteineen nousta laivaan
matkalla Saksaa tiydennysvarustelut suoritettiin. Hampurissa,
Jossa piidkonsulimme tri Gos innokkaasti meits avusti, retkikunta kokoontui

Kranckin tultua Ruotsin ja Roivaisen Berliinin kautta Sieltd sitten alkoi
Pitki valtamerimatka syyskuun 22 piivang,

n, jossa viel

I. Johdanto

Auer, Roi
Suotmen Maantieteellises

inen. Kranck Hyyppa

Seuran Tulimaa-retkikunta vo. 1925

Myshemmin sai retkikunta vield arvokasta kannatusta valtiolta opetus-
ministeri L. Ingmanin toimesta, ja Buenos Airesissa konsuli Putkinen ja joh-
taja Eino Heinonen avustivat meitd tarmokkaasti. Mybskin Argentinan ja
Chilen viranomaiset ja monet yhtiét ja vksityiset valtameren tuolla puolen
olivat meille suurenmoisen myétimielisia

Kaikille, jotka retkikuntaa tavalla tai toisella ovat avustaneet, lausumme
kunnioittavimmat ja sydimellisimmit kiitoksemme.
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Tuli loytos ja tutkis historia.

. S ip gl ol ;
Magallanes. — Espanjalaiset. — Englantilaisel, — E el
yritykset, — Holl ja kap ke SR e
nen tuthimus herdd. — It I =

duthkimukset.

Vuonna 1520, tammikuussa, saapui urhea ]ﬁytﬁretkeilij‘é Magallanes
La Plata-joe a valkea jokivesi purkautui, kuFen nytkin, valtgmerenl
suureen ulapy Hiin jatkoi matkaansa pitkin ranmkl{u‘a eteldiin sitkefisti
pitien kiinni hiinelle uskotusta tehtivisti — liytid meritie Fntlnan.
Verkkaan lipuivat laivat autiota, puntonta pampa-rannikkoa seuraten.
Oli vaikeata saada edes valttamatontd vettd miehiston tarpeisiin, ja maalis-
kuun viimeisend piiv putosivat laivaston ankkurit pohjaan San Julian-
joen suulle, jossa riistarikkaus niytti niin suurelta, ettd Magallanes saattoi
ajatella talvehtin Samassa ankkuripaikassa hin kukisti uhkaavan
michiston kapinan merikarhun kylméverisyydelli. Kuoleman uhalla oli
kotiinpaluusta puhuminen ja elintarpeista valittaminen kielletty, silli mat-
kaa oli jatkettav Jo San Julian-joen suulla hin solmi ystivilliset vilit
villien alkuasukasten kanssa, joita hin heidin isojen jalanjilkiensd mukaan
nimitti spatagoesr-nimelld. Siitd juontaa alkunsa Patagonian nimi.
Valmistautuakseen eteneméiin kohti tuntemattomia ja vaarallisia viylid
mahdollisimman perusteellisesti hin lihetti kaksi laivaa tiedusteluretkelle.
Toinen ni cksyi jonnekin Tulimaan pohjoisosiin, mutta toinen toi iloisen
tiedon Linteen pain aukeavasta salmesta,
: Oli kaunis marraskuun 1 pdivan aamu, kun Magallanesin nelji laivaa pur-
jehtivat juuri Ioydetysta salmesta sisadn, Uudelle Iéydslleen, johon Magal-
lanes nyt Elmnnil_(i suuria toiveita, hiin antoi nimen »Kaikkein Pyhin».
t'K‘“dn 1awuc_ :ln edennyt onnellisesti uutta salmea Linteen noin 300 km, alkoi
a Z i isti i iheri
st ol el s ot e KOVt Kauniit, vihridt
puolella salmea, mutta eteliinen ranta hiiimstti karun ja

i1 Tulimaan 16315 ja tuthimushistoria 21
.

Jylbin niksisend. Se oli Tulimaan rannikko, jonka nyt valkeinen ihminen
ensikertaa niki. Oisin loimusivat nuotiotulet salmen rannoilla. Ne olivat
alkuasukkaiden tulia, joilla he toisilleen ilmoittivat oudon vieraan saapumi-
sesta, Niiden mukaan nimitti Magallanes etelipuolisen maan Tierra de los
Fuegos'iksi eli sTulien maaksis, miki nimi sittemmin muutettiin Tierra del
Fuegoksi.

S suosi suurta merenkivijad, ja kauniina nousi silloin Monte Sarmienton

ksiosainen auringon kul lumihuippu.  M: oli ihastunut ja
nimitti sen erdin uskollisen toverinsa mukaan La Campana de Roldaniksi
eli sRoldanin kelloksi».

Dawson-saaren pohjoisosassa salmi niytti kaareutuvan eteliiin, ja sinne
Magallanes lihetti eréidn laivoistaan tutkimaan sen jatkoa. Mutta sSan
Antonios olikin kapinallinen alus ja lihti pakoon sivuuttaen Magallanesin lai-
Vvueen erdini pimednd yoni matkalla valtamerelle. San Julianin talvehtimis-
paikasta se nouti kaksi kapinallista, jotka Magallanes oli sinne jittinyt, ja
saapui E: jaan yksindsin, Magall aavisti 1San A ion» paon ja lihetti
»Victorians selvittelemddn salmen luonetta. Niin 16ytyi Seno Almirantazgo.

Kukistettuaan vield kerran michistén kapinah M: purjehti
salmen lipi kolmessa viikossa. Hinelli oli erinomainen onni, jollaista ei ollut
kenell: toisella hinen jilkeensi. Kaikki saivat taistella myrskyd ja
merivirtoja vastaan.

M: jatkoi sitten pallon ympdri, purjehtien erittain

issa Suurella val jolle hin antoi nimen »Tyyni
valtameri; sivuutti Molukit ja saapui Filippineille. Sielli tuo suuri I5yto-

iji sai ita vastaan. b del
Canon johdolla saapui vain sVictorian syyskuun 7 piivind 1522 Espanjaan
i i isen purji ympiri.

Tulimaa oli silloin 15ydetty ja samalla uusi tie Atlantin valtameresti Suu-
reen valtamereen. Mutta Tulimaata kuviteltiin isoksi mantereksi, joka ulot-
tuisi etelinavan ympari.

Jo vuosina 1525—26 purjehti espanjalainen Fra Garsia Joffre de Loaysa
Magallanesin salmeen, jossa laivasto taisteli epatoivoisesti myrskyd vastaan.
Miltei koko laivasto tuhoutui, ja jiljellejifinect palasivat takaisin tuoden
muassaan tiedon siit, ettd maailma loppui 55:nnelle leveyspiirille, jonne he
olivat ajautuneet myrskyn mukana. Tama on samalla ensimmiinen tieto Kap
Hornin tienoista. .

Mutta 18ytoretkeilyd jatkui. V. 1557 purjehti Valdiviasta Juan Ladrillero
kohti Magallanesin salmea. Han sai jatkaa matkaansa yksin myrskyn
pakottaessa toisen laivoista palaamaan takaisin. Hinen ansiokseen on
luettava erittdin perusteelliset tiedot salmen luonteesta, ja hiin se oli, joka
i i in pitkin Chilen i Ultima E: tienoille

asti.



z Tulimaata {uikimassa

amin jilk il 'S n
Tam: I.]ﬂ"jE(-'ll ;l\l::si;)y t()!ne ARG :
Imélli Espanjan puuhia, ja yuonna 1577, melu-
kuussa, kvlmaverinen suuramiraali sir»Framns Drgke lhnes;;; 1:;::::.::::
nille vesille, Hin purjehti salmen lipi kundessatoista P;"_"' ek
suurenmoisen nopeusennityksen, mm)tlll svalmen 1@@;;!}3 :nyt chan
kuningattarensa mukaan Isla Ehsnbﬁ!\lksl,"tapp(_)l michineen p
sa arelta 3,000 pingviinid ja kormoraania s‘eka ?&un{t: intiaaneja. - s
styidin salmen lipi hin joutui laivueineen ankara.lan“ myrskyyn, joka

/htd lukuunottamatta. Silli hin sittemmin
myrskyn kisisti padstydin purjehti pitkin rn_nnikkoa pnhj(ilseen ja hﬁw!u
Valparaison ja muita. espanjalaisia siirtokuntia. anastaen niiden kalleuksia.
ana michend kotimaahan sueritettuaan toisen

seen esp uri I
Englanti oli jo kauan pitinyt si

V. 1580 hin sitten palasi ri

purjehduk: .
: Jl{uu-)\ i Fleurieu on arvioinnut Draken merkityksen

Tulimaan tutkimuksessa erittiin suureksi. Drake totesi Tulimaan sfnar'eksi.
ja_hiinen laatimansa kartta kuvaa Tulimaata saaristo'na. joka kantoi nimeéd
Elisabethides. Hinkin joutui Kap Horniin myrskyn ajamana.

Nima englantilaisten merirosvoukset aiheuttivat vastatoimenpiteitd
njalaisten taholta. Perun varakuningas varusti nyt kaksi tukevaa alusta
amiraali Pedro Sarmiento de Gamboan johdolla. Hinen tehtdvindén oli
koettaa linnoittaa salmi ja muod sinne asutusta. Ensimmiisen matkan héin
suoritti vv. 1579—S0 ja tutki silloin tarkemmin salmen asutus- ja linnoitus-
mahdollisuuksia. Hin kartoitti salmen, mutta ei kiinnittinyt kovinkaan
suurta huomiota Tulimaan-pucliseen rantaan. Hanen saavuttuaan Espanjaan
kuningas Filip ldhetti Magallanesin salmeen suuren, 23 laivaa kisittivin
sotalaivaston, jolla purjehti miltei viisituhatta sotilasta. Laivastoa suosi jo
alunpitien huono onni. Alituisten myrskyjen kiisissi se sai taistella epitoivon
vimmalla. Silloin tallsin laiva toisensa jalkeen haaksirikkoutui, ja vasta lihes
kolmen vuoden periisti se saapui perille. Mutta millaisena? Jaljella oli vain
viisi laivaa ja viisisataaviisikymmenta miestal

Sarmienton yritykset olivat } isia. Hinen pen nsa kummat-
kin siirtokunnat kuol @ hin itse joutui myrskyn kisiin ajautuen kauas
vn]mtncreue. Laiva paiskautui Brasilian rannikolle hylyksi, ja Sarmiento
knom‘ sieltd kisin auttaa siirtokuntiaan. Mutta turhaan. Matkallaan
::;E:;E‘dall:'a:l ic“;l:x :nf‘]ant‘i::‘listcl:\ vlan)g i, pifisten vapaaksi_vasta neljin
i ks - “?\r:‘ sil EPL!\‘lllluma;t{an“p.alattua:.m k?eth sa,a_rla apua
tyyten tuhonneet, Siienl paittyivat néidea lka]’a ‘tia“m Ol-wa' Spet
asuttanteyrityhact. 3 M alueiden ensimmiiset urheat

Englantilaisen Draken urot
tancet mielid, ja niin paasi

Yot olivat hinen kotimaassaan suuresti innos-
e :
Thomas C dish v. 1587

II. Tulimaan 16yts- ja tutkimushistoria 2
Magallanesin salmeen taistelf siti ennen verisid kah. Patagonian alku-
asukkaiden kanssa. Hin niki i immiisesta siirtol  jok

a
sijaitsi Cabo Virginesin lahden perélla, hatavalkean ja sai selville, etta sielli oli
vield elossa 18 ihmistd, Kylmiéverisesti han kuitenkin jatkoi apuaan antamatta
matkaansa Sarmienton toiseen asutukseen Puerto Hambreen, otti puita ja
vettd laivoihinsa sekd rydsti raunioista miti katsoi tarvitsevansa, Auttamisen
halua ei hinelld ollut, ja taistellen myrskyé vastaan hin kulki Chilen rannik-

Tritenk i =

koa ryostien, saapuen koti tta

Hiinen piivakir] istii onsiitd huoli joukko tarkeiti tietoja
tuulista ja yleensi seki istakin. Hineltd lienee perdisin
Kap Froward-nimitys isi kirjelle. matkalla

V. 1501 hanen alapiillikkins, kapteeni John Davis, Iysi Falkland-saaret
ja otti ne Englannin hallintoon.

Kun vieli mainitaan englantilainen Richard Hawkins, joka monessa suh-
teessa vahvisti Draken tietoja oikeiksi ja teki koko joukon uusiakin loytoja,
alkaa I8ytohistoriassa uusi vaihe silloin, kun hollantilaiset tarmokkaasti suun-
taavat huomionsa sinnepiin. Samalla kertaa alkaa kilpailu niiden meren-
valtiaiden kesken muodostua enemmiin kaupalliseksi, ja rosvous saa toisarvoi-
sen luonteen.

V. 1599 purjehti ensimmiinen hollantilainen, Oliver van Noort, Magalla-
nesin salmen kautta maapallon ympéri. Hanta seurasivat Jacob Le Maire ja
‘Wilhelm Schoutens. Isla de los Estados ldydettiin, ja sen ja Tulimaan vili-
nen salmi sai nyt huomiota osakseen. Espanjan kuningas varusti uuden retki-
kunnan ottamaan selkoa, voiko isesti i k ie kulkea
Intiaan ilman Magallanesin salmea kiertéien sen. De Nodal-veljesten onnis-
tuikin selvittid Kap Homin tienoot, ja Tulimaan saariluonne oli nyt saatu
lopullisesti selville,

Téimiin jalkeen alkaa tieteellinenkin huomio tulla yhi enemmén mi
viksi ja uusia tutkimuksia suoritetaan. Samalla kuin kaupalliset ja sotaiset
nikékohdat pysyvit etualalla, merenkulkijain paivakirjat ovat nyt yha arvok-
kaampia tieteellisessikin suhteessa.  Niinpdi mainittakoon hollantilaisen
Jacob L'Hermiten v. 1643 suorittamat tirkeit hydrografiset tutkimukset
Tulimaan i ja hinen tiedot alk i Mutta
vasta englantilainen John Narborough laati ensimmiisen kayttokelpoisen
kartan Magallanesin salmesta. Hin tutki sitdpaitsi asukkaita, eldimistsd,
kasvistoa ja ilmastoakin.

Liikkuessaan vuosina 1672—75 kauppamatkoillaan hollantilainen Siexas
loysi Rio Granden suun, mutta sisimaata enempéd kuin saariston sokkeloita-
kaan ei vield tunnettu.

1700-luvulla tehtiin verraten vihin uusia loyt6ji. Ranskalaiset Marcant
ja Frezier seki Arquistade ovat kuitenkin mainittavat. Ennen muita mainitta-
koon kuitenkin James Cook, joka purjehduksellaan maailman ympiri kiinnitti




2 Tulimaata tuikimassa

i i Hénen il teki
jonsa mydskin niiden tienoiden tut T nt: eki
huomionsa mydski o tienciden ]

176871 Tulimaan

:\;-tk{mn loin kohdistettiin myoskin vilkasta huomiota intiaaneihin,
joita verrattiin eldimiin.

Vasta Napoleonin sotien jilkeen varsinainen tieteellinen tull:umus alkkaa

piasti vauhtiin. Niinpa oli James Weddell vv. 1822—23 kauan aikaa
ankkurissa Indian Covessa, ja perustavaa laatua olivat mybs Kingin ja Fitz-
R tkat .
e m: kuuluisat matkat, joita my@skin on nimitetty niiden laivojen mukaan
turens ja »Beaglens matkoiksi, avasivat nusia uria Tulimaan tutkimuk-
. Fitz-Royn »Beaglellas oli v. 1831 mukana suuri tutkija C_hcyles'Dal"vnn-
Suuri osa Tulimaan SW-osaa saarineen ja kanavineen tutkittiin, ja tailla
Darwin teki suurenmoiset muistiinpanonsa Tulimaan eldin- ja kasvikunnasta.
Han mainitsee m.m, Tulimaan merkilliset, punertavat rahkasuot, joita oli
aarniometsissi nahnyt. A

V. 1866 alkoi englantilaisten kartoitustyd, jonka he ovat suorittaneet
senkin jalkeen tdydennyksin ja uudistuksin sellaisella menestykselld, ettd
purjehdus nyttemmin on 11 Tulimaan moni: i saaris-
tossa. Mainittavia ovat mybskin i lukuisat tutki joista
etenkin Magentan v. 1882 suorittamat ovat arvokkaat, .

Yksi n merkittavimpid retkikuntia on kuitenkin ranskalainen
Kap Horn-retkikunta, Mission Scientifique du Cap Horn 1882—83, jonka
arvokkaat tutkimukset on téydellising julkaistu laajana kokoelmana. Erikoi-
sesti on retkikunta kunnostautunut tutkiessaan jaghan-intiaanien etnologiaa,

Vasta 1800-luvulla alkaa pédsaari tulla tutkituksi. Sielli olivat jo muuta-
mat rohkeat kullanhuuhtojat taivaltaneet ja hengissikin selviytyneet intiaa~
sistd, mutta turvallisuus oli isokasvuisten ona-intiaanien vuoksi
epivarma. Tosin oli 1800-luvun alussa kaksi amerikkalaista kullan-
jaa kertoman mukaan taivaltanut intiaanien polkua kiyttien Tulimaan
Jestd, Mitre-niemestd, Admiralty-vuonon eli Seno Almirantazgon perukalle
asti. Ja kapteeni Rothenburg oli tehnyt matkan Porvenirista, Tulimaan
luoteisosasta, saaren poikki valtam rannalle, i alas
a .\li[lﬂ-]:\]elllc\}n asti ja palannut sieltd takaisin taistellen alati intiaaneja

}\uilan_huuhdonmmnlkuill:\an hin oli tutustunut tarkemmin kuin
an muu Tulimaan saaristonkin sokkeloihin ja vuonoihin,
l\ltptt.t'n.i ‘Ramt.m Serr_ano MO'.‘m,mﬂ tutki piisaaren siséosia, jonka sittem-
J & e ut valtansa alle Magallanesin salmen koko-
naisuudessaan ja perusti sen rannalle rangaistussiirtolan, Punta Acerget
Kun sitten. majankiynti oli' sucritettn Kahden riitapucie Saith ot i
Yummatkin tutkia omia alueis ! Kahden riitapuolen vililla, alkoivat
mionsa itiscen osaan, ja nvuxeala;m]l:;h::““?a rgentinan valtio kohdisti ho-
, g ettiin Bove, italialainen merivien luut-
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nantti, tutkimaan Argentinan puolen salmia. Laiva haaksirikkoutui kuitenkin.
Mutta retki i i , joita tekivit Lovisato, Spegazzini,
Roncagli ja Vinciguerra, ovat kuitenkin arvokkaat. Samaten Argentinan valtio
lihetti v. 1886 Ramon Listan tutkimaan Tulimaan itirannikkoa, Hin koh-
teli julmasti inti ja, mutta hinen muk pappi, M
Fagnano, } i heita puol
Ulkomaalaiset ovat siis kuitenkin tuoneet paljon arvokasta aineistoa Tuli-

maan tuntemiseksi. Niinpd edelleen O. Nordenskjéld v. 1893 tutki Tulimaan
geologiaa, eteni kappaleen matkaa Rio Granden suuta kohti Lago Fagnanoa
ja selvitteli saaristonki iedettd, Hanen muk seurasi kuuluisa
botanisti Dusen, jonka ansioksi on luettava, etti Tulimaan kasvisto tuli
huolellisesti tutkituksi. Toinenkin ruotsalainen retkikunta Skottsbergin
johdolla liikkui vuosina 1904—05 selvitellen Tulimaan geologiaa ja kas-

illi Vield maini etti A i valtion puolesta on pari
vuotta sitten ruotsalainen Caldenius suorittanut kvartidrigeologisia tutki-
muksia Tulimaassakin Rio Granden ja Lago Fagnanon vilisen kulkureitin
varrella, ja viime kesindi lensi saksalai G. Pliischow I
Darwin-vuoriston yli valokuvaillen tuntemattomia vuoriston sisiosia. Tuli-
maan tutkijoiden joukkoon on luettava myds Alberto M. De Agostini, joka
on julkaissut teoksen matkoistaan Tulimaan vuoristossa. Mutta Tulimaan
sisdosien tieteellinen tutkimus on odottanut kauan selvittijidin. Kun suoma-
lainen retkikunta valmistautui suorittamaan osaansa siini kansojenvilisessi
yhteistydssd, jota Tulimaalla on aikojen kuluessa suoritettu, oli niinmuodoin
I i ettd se tulisi kohdi huomi juuri Tulimaan sisidosiin.
Sielli kasvillisuus oli vield tutkimatta, ja suuret suot, joiden uumenista
Tulimaan jdikaudenjilkeisen ajan historia oli selvitettivissi, odottivat
tutkijoita.
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Matkalta Magallanesiin.

@ Poikkeilemme satamiin. — Tulo Buenos Aire-

Elimai valtamerilas

avalmistelul siclld. — Mathkustus etelddn. — Patagonian rannikon
inkeja. — Meren eliimistoé. — Tulomme Magallanesitn. — Kau-
oria ja nopea kehitys. — Magallanes nykyddn. — Retkikunta

varustautun. — Uusia ystivid fa tuttavia Magallanesissa

Suomalair

Monte Olivi:

Tulimaa-retkikunta matkasi saksalaisessa valtamerialuksessa,
ukaista pidimidrdinsi. Oli syksy pohjoisella
olimme matkalla vastaanottamaan eteldiselle pallon-
i kevittd. Mutta valtamerelld, paivintasaajan ulapoilla,
nu vuodenajoissa suurtakaan eroa. Sielld vallitsee alituinen kesd. Etelan
aurinko paahtaa pohjoismaalaiset matkustajat ruskeiksi, pasaatituuli puhal-
telee leppoisasti nostaen syvinsiniseen mereen laineita, joilla laivamme verk-
kaan keinuu. Sinisen siin 1 ulapalla vyéryvit vaahtopiit, joiden harjat
wuringon siteissi loistavat kuin hohtavin hopea. Ja silloin tilldin nousee

1an kimmeltivid lentokaloja, jotka laineiden mukaan isoja eviddn

w.]r.m(ﬂ.-n lentavit kuin sudenkorennot sukeltaen jalleen suuren ulapan
syliin.

pallonpuoli
puoliskolle rientiv

ei tu

Elimd laivassa on vilkasta. Olemme ottaneet Espanjasta noin 400 siirto-

laista, jotka saksalaisten ja muiden kansallisuuksien kanssa meluavasti seu-

rustellen valtaavat suurimman osan lLaivan tilasta Espanjalaiset tanssivat

sikkipilli soi, ja laulu kuuluu milloin perdpuolen kannelta, milloin kével :

ll»;nmu @ penkeiltéi, Heitd ei surut paina, ja kun torvi ilmui(ta;’. moka~aj:n tu)£-
;‘\ ;; r\\j]:w\:u;‘\’.\‘t he suin p: n. Sieltd he sitten tulevat sybit

Ersht fnisa, . jokaisella hammastikku suupielessi.

an korvan takana ja kaivavat paksuin

k Puhtautta he eivit liiaksi suosi, mutta

nilmeensi herittavit meissi pohjoismaalaisissa

s tahdissa astuen ja
¢ it hammastikkuja
sormin lihansiruja hampaankolosta
heidin sympaattiset kasvojer
suurta mieltymyst,
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Etukannen jugoslaa-
vit ovat jorompii. He
istuskelevat  sylit
penkeilli, michetkin, kun
merikivun oireet tuntu-
vat vatsan pohjassa, ja
makailevat akkoineen
alakannen ruuma-aukon
tilavalla peitteelld. Sielld
nikee jos jonkinlaisia
perhekohtauksia. Milloin
pitelee  karunnéiksinen
jugoslaavi hyviillen euk-
koaan, joka kiemurtelee
meritaudin kynsissi, mil-
loin hin leikittelee pikku
lastensa kanssa, jotka
ovat puetut kuin aika-
ihmiset, muuankin tytts
pitkddn hameeseen, ison
vaimoihmisen mekkoon,
ja selissi riippuu pieni,
kired letti. Pikkupoika
tepastelee pitkiin housui-
hin ja patalakkiin puet-
tuna, kuten isénsikin.
Toisinaan vei kannella-
liikkuja nihdd, kuinka
diti on tottuneesti vddn-
tanyt tytténsi pdin rintaansa vastaan kuin ruuvipenkkiin, ja silloin kiy
ankara tdiapelli, jota ei edes muiden virnistely hiiritse.

Mutta saksalaiset, joita tapaa kaikkiin yhteiskuntaluol
pappeja, opettajia, liikemiehid, tiedemiehid ja sellaisia helein virein maalat-
tuja hepsankeikkoja, jotka ovat muille maille menossa oma uuksia ansaitse-
maan, pysyttelevit hieman erillaén vilisevisti espanjalaislaumasta. Ylikansi
onkin varattu opintomatkailijoita varten, ja sielli lojuilee snoblessis, me siihen
luettuna. Saksalainen kiytinnollisyys on lan suurenmoinen. Laiva
kolmannen luokan alus, jossa teoreettisesti jol
tahansa, mutta kiytinnossi ovat kuitenkin olemassa ensimmiinen, toinen ja
kolmas luokka. Ja titd luokkajakoa osaa laivan pa 8
taitavasti yllipitdd herfittimittd mitiin vihaa eri luokkien vililli. Samaten
ollaan uskonasioissa diplomaatteja. Laivan isossa seurusteluhuoneessa on

Pieni kori valittid rahan ja tavaran kulkua valiameri-
hoyryn ylakerrosten fa kaupustelijavenciden valilld
] N

<iin  kuuluvia,
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muuan kaappi, joka toi-
mii evankelisissa juma-
lanpalveluksissa  alttari-
na, ja kun tulee katolisten
vuoro, avataan sen ovet,
ja silloin paljastuu] kau-
nis paavilainen alttari.
Mutta kun kummankin
uskonnon  kannattajien
sieluntarve on tyydytet-
ty, saa kaappi toimia vi-
hemmiin vakavassa tar-
koituksessa, Silloin sen

s sisissi oleva soittokone
jaan rethikunnan varusteet  rimistelee mitd vaihtele-
issa. (Valok. E. H.) vinta posetiivimusiikkia,
Niin  kuluu  pdiva

illaksi. Aurinko la:
ulee dkkid ja valot sytty Laivan salongeissa on kohisevaa elimai.
sit tiyttyvit ja g i kily, ja laivan pimeissi sopissa nuoret

arit kuhertelevat, sekil sellaiset, jotka ovat hidimatkalla sijoittuakseen vie-
le maalle, ettd sellaiset, joiden rakkauden liekit ovat syttyneet pasaati-

tuulessa, kirkkaassa tai tropiikin haaveellisina kuutamoiltoina.
Kun sitten matkustajajoukko vetaytyy hytteihinsi nukkumaan, voi vield

Olut

yksindinen kannella-kulkija ihailla tropiikin tenhoavaa yot4. Tahdet tuikkivat
Kirkkaina. Niyttdd siltd, kuin ne olisivat tumman avdruuden kupukaton luke-
mattor reikid, joista taivaan suunnattoman kirkkaan valomeren siteet
tunkentuvat alas pimedin maailmaan. Ja kun suuri, keltainen kuu nousee,
syntyy ddrettémille valtameren ulapalle kultainen silta, jossa suuret aallot
verkkaan ja mahtavina vyoryvat. Kuutamoinen valtameren y6 on jylhédn

allinen. Tunnelmaa héiritsee vain silloin tillsin laivan pimeistd sopista
L va rakastavaisten nauru. Muistuu mieleen katunaisen karkea nauru
volliselld, autiolla kadulla
‘ Nopeasti kuluivat viikot laivassa. Satamiin poikettiin tuon tuostakin seké
,~\hmj.‘ﬁ puolelle, La Coruian merkilliscen kaupunkiin, ettd valtamerestd
nousevalle Kamarian saarelle seki Etels g
saz seki  Eteli-Amerikan
rannikkokaupunkien satamiin. it
La Corufia i
: aasilla ratsastavat akat ja ii
iy o Mosh akat ja kauniit espan-
Jk',lklu:-:‘ ll‘:];m an \ml:lh. Las Palmasiss: hammistyttivit meita lali)\;ﬂ
e eet monet kymmenet ka ve ]

olevan korin avulla vaihdettiin rahak I“:pwem?wmet' g i

[ 1aksi banaaneja, viinej ja muita hyvia saaren

tuotteita. Ka ki ji i
- Kaupunkia luonnehti kirjava ihmisviling jossa ulkomaiset rikkaat

a kiinnostivat meita
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turistit astuivat ar-
vokkaina alkuasu-
kasten  joukossa.
Sammuneen juhlal-
lisen tulivuoren rin-
teelli  kaupunki
viettdd ikuista ke-
sddnsd suuren turis-
tijoukon yllipities-
sii sen varallisuutta.
Mutta mielestd ei
myoskiin  hiivy
Brasilian  kauniin
paikaupungin Rio
de Janeiron puhtaat
kadut, valkeat talot,
hohtavat  hiekka-
rannat ja etelin

mybskidin Santos, 1
magilman tArkein  gouarian saarten pienia michenathuja Las Paimasin kadulla.
kahvikaupunki, ( Valok, V. A.)
jonka  satamassa
tuhannet Suomen mummot voisivat katukivien vileistd koota kahvipapuja
monen kuukauden tarpeiksi. Kun loppujen lopuksi olimme poikenneet
Uruguayn komeaan pidkaupunkiin, Montevideoon, alkoi laiva lipua vasta-
virtaan La Plata-joen savisessa ja ahtaassa viyli: Saavuimme Buenos
Airesiin, Argentinan kauniiseen padkaupunkiin

Tassa olikin laivan kulkuvuoron piatepiste, ja jokainen voi ymmirtaa,
ettd silloin oli kohinaa. R ilai katohina on jotakin
vallan toista kuin pohjoismainen. Siind kiy niin kauhea meteli ja sellainen
tuupiskeleminen ja mellastus, ettd nayttda silt; in sota olisi ovella. Edes-
kayvit ovat jo saaneet juomarahansa ja voivat nyt huoletta komennella ihmisia
kuin karjaa. Meilli on aina ollut huono onni tai sanoisinke huono kyky pur-
jehtia ihmi Tavallisesti pohj lainen jid aina
vaikka kuinka tarkoin koettaisi jonon jirjestyksestd huolehtia. Piletin-ja
passintarkastuksessa sekd lddkirin tutkiessa lsydimme aina itsemme vii
meisind lukuunottamatta Roivaista, jonka korkea pid nmikyy hymyilevind
jonon alkupéidssi. Jollakin merkilliselld keinolla hin purjehtii tuossa myrs-
kyisessé. ihmi  sivuuttaen haikailemitto atkin tungettelijat ja
etuilijat ilman kipua, ilman nyrkin iskua, vain hymyillen. Se taito puuttui
meiltd muilta, ja siksi Roivainen sai aina meitd odotella.
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1 selissé. Vasen kdsi ohjaa ja oikea takoo
laiskan aasin perapakaroita. ( Valok. V. A.)

nos Adresissa olikin konsulimme jarjestanyt meille iloisen yll
li jostakin saanut tietdd tulostamme ja tuli nyt meita jono-
retkikunta sivautti koko
dnmuljahdusta. Niin
asoinemme, joita Suomen Valtameren-
Kauppa Oy (= Compania Suomi) auto kuljetti
t kuluivat Buenos Airesissa alituisissa touhuissa, joissa meitid sekd
1en ettd konsulimme, insindori Putkinen, vaivojaan sidstaimatta
wiin siind hypatd ministeriot ja virastot, ennenkuin kaikki pape-
unnossa matkan jatkamista varten. Niiden kertominen ei voi
wittaa lukijaa, koska tuossa miljoonakaupungin hiostavassa hyotrindssi
meitikin tuskastutti. Yleensi oltiin meille hy intahtoisia, ja Argentinan valtio
sulitautui suorastaan suurenmoisella lojaalisuudella suunnitelmiimme.
tinan vlioppilaat kutsuivat meidit klubinsa jaseniksi ja erin
\.L".,':J";.k :h]m.. eraén amerikkalaisen sihkésanomatoimiston johtaja selitti
Al 3 lelli ja mahtiponnella, kun pyysimme hieman
alennusta sihktsanomalihetyksised siink tapauksessa, etts yalis e
maan tietoja matkoistamme lehdistlle, et mith Heits Hidoetan 1o oot
miestd juoksentel, uttaa, »jos nelj
Mutta jos sinne joku jad, tai jos

stamaan. Siind sitten suomalainen
tahdittiin monta kiukkuista
me suurine tavaral

ee ympiiri Tulimaat
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L Patagonian &

peltikikkeli, jonka racissa tuuli
vinhasti vinkuu. ( Valok. V. A.)

intiaanit ampuvat teidit hengiltd, voi siitd olla meille jonkin verran mielen-
kiintoakins, liséisi héin nauraen.

Huolimatta siitd, ettd Chilen valtio ei antanut minkidnlaista vastausta
Iihetystonsi kyselyihin, lihdimme matkaan Argentinan valtion suojeluksen
alaisina, ja marraskuun 6 piivini irtaantni komea alu:
Rivadavias, laiturista suunnaten kulkunsa eteliin paimiirin:
diirelli sijaitseva Magallanes.

Kymmenen piivin matkalla sivoutamme kaupungin toisensa jilkeen,
Niiden edustalle laskemme ankkuriin ja kiymme maissa lai
proomua hinaavalla moottoriveneelld.

Olemme Patagonian karuilla rannoilla. Metsid ei niy missiin, Sielli
asustaa ihmisid, jotka eivit eliessiin ole metsii nihneetkiin muualla kuin
kuvakirjoissa. Tuuli, joka tulee lannestd, sysksyy pitkin kuivaa pampan ruo-
hikkoa kohti merta ja vonkuu jokien suille muodostuneiden pikkukaupunk:
peltitalojen nurkissa. Meri, nousu- ja laskuvaiheineen, joiden erotus on ti
yli 10 metridi, syGvyttid rantoja. Ranta nouseekin heti meren ddrestd
tai jonkin sadan metrin pidssi siita jyrkkind tormi Sen takaa aukeaa
laaja pampa milloin tasaisena, niukkapensaisena tai -ruohoisena, milloin sy

kolaakojen uurtamana, i mutta kauttaaltaan kuivana autio-
maana

sCommodora
in Tulimaan

an’ pienell

vien
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Puerto Madrymin pienessi
peltitalojen ja suorien ka-
tujen kaupungissa teemme
immiisen retkeilyn pii-
viin kuluessa. Muuliaasi-
lauma laiduntaa rannalla
niukkaa ruohoa maasta
kiskoen, ja kaupungin lai-
dalla on tiilitehdas, jossa
hevoset sotkevat savea.
vellin  sekoitetaan
inten lantaa ja olkia, ja
siten poltetut tiilet kuulu-
vat olevan hyvi Leveit
kadut nayttivit autioilta.
Nithin tuuli lennéttelee
polypilven tuon tuostakin.
Kuta etelimmiksi tu-
lemme, sitd rikkaammaks
meren eliimists. Lai-
seuraa delfiiniparvi
sa jilkeen, ja sata-
missa uteliaat merileijonat
kurkistelevat aivan lihelti
wlictelaan  suurissa fasq. Outoa ilmestystd. Pingvii-
naikin Palagomian vannikolla. Neji istuskelee rannoilla,
E.H.) ja lokkiparvet sakenevat.
Viimeksimainitut ovat jo
muuttumassa kulttuurilinnuiksi, silli ne syovit suurella melulla laivan
keittivstd heitettyjd ruoanjattei
Tulemme rannikkoalueelle, jo
in nikemamme, Suurten, sile

1 ni

vielikin karummalta kuin aikai-
dpintaisten ja kekomaisten vuorten juurella,
tha miyttavit pikemmin jittiliishiekkakasoilta, sijaitsee C dora Riva-
wian peltitalokaupunki. Sinne tuli aikoinaan janoon kuolemaisillaan olevia
kullanetsijé jotka suorittivat kairauksia kuivassa maassa loytaakseen
edes hitusenkin vetti. Mutta veden asemesta pulppusikin esiin tumman-
billlqn alkoi rannikon nopea kehitys.
Oljypumpputorni toisensa jilkeen
ynnostotornien ja siilytystankkien

5

sid ryntisi sinne ja rahaa sijoitet
kohosi, ja nyt onkin koko tienoo suurter
luonnehtimaa,

|\}l|N'»iﬂHHL seudun korkeille vuorenkukkuloille
aaltoilevan meren ja peltisen kaupungin, :

joilta nakyi kauas yh
Kukkuloiden ylérinteilld kopiste-

Puerto Deseado.

3
5
&
£

mie pienen kalmiston, jonka k

Kallioiden jylhisid onkaloista Ioysi

(Vaiok. V. A.)



Kuvassa ndkyy meren aallojen sybvytiamda halliota ja sen takana

Vuohia laitumella Puerte Deseadon laihoilla nurmimailla

(Valoh, V. A.)

salmessa

on

pienoista
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Patagonian pienten kaupunkien rewnoilia ndkee niin kauas kuin silmd kantaa
serdskaden aleviatenkioilds, (Valok, E. H.)

limme esiin kallioksi kivettyneitd tertiddrisen ajan osterisimpukoita. Eriin
kukkulan juurella on taajaristinen kalmisto. Sielld lepad oljykuumeen
tinne houkuttelemia ihmisid, jotka Patagonian erimaassa nyt nukkuvat
ikuista untaan.

Hautausmaat ovat taallipiin jylhid nihtivyy Niinpé loytyi seuraa-
vasta Puerto D d den viliin piiloutunee;
Kalmisto, jonka ristit olivat jo maahan vaipumassa. Puuta kun e ole, tehdiin
ristit sementistd puun ulkonikéd matkien, vainaja kitketiiin auticon vuoren-

ja yksiniisid hautojar t tavallisesti vain muutamat pyoreit
kivet. Alituiset myrskyt kuluttavat hautakumpuja, niin ettd jo jonkin vuo-
den peristi tuollainen kalmisto niyttad vuosisatoja vanhalta.

Suuret roykkiot kaikenlaista romua, oikeata terdiskauden ateriatunkiota,
on kaupunkien laidoilla kilometriméirin. Siind on pulloja, likkikanistereita,
purkkeja y. m., sielli tddlli viruu koiran tai kissan luuranko, tapasimmepa
isoja sikojenkin raatoja, jotka kaikki olivat hautaamatta ja levittiviit ympi-
ristéon kaameata 10 i

San Julianin satamasta niemme ensikerran kaukana loivalla rannalla
guanako-lauman laiduntavan, Nuo komeat laamaeliimet punaisenruskeine

a pieni

3 — Tulimaata tutkimassa.
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icnen hawpungin laidassa hevoset ja munlit sotkeval liilitehtaascen
savea. ( Valok. V. A4.)

4 katselivat ja valmistivat meille iloisen yllityksen yksitoikkoisessa
tossi, ja niiden valkeat jalat lilkkuivat sirosti nelistien, kun ne vih-
kenivat pampalle
Tlma on nyt jo melko kolea merelli matkatessamme etelimmiiksi. Aurinko
id limmittad, ja tuuli puhaltaa vaatteiden lipi. Etelin eldimistd
ndyttaytyy nyt kaikessa loistossaan. Tuossa uiskentelevat suuret pingviini-
laumat, jotka kalastelevat yhdessi kormoraanien kanssa vedessi sukellellen,
ja merileijona niyttdytyy silloin tallsin. Erdind iltana, kun aurinko laski
keltaisen punertavana pampan taakse, niimme kahden ison valaan uivan
kohti pohjoista silloin tallsin nousten pintaan, jolloin korkeat vesiusva-
patsaat kohosivat koleaan ilmaan niiden hengittdessi.

Sid suosi meitd. Tuuli oli asettunut, ja valtameri lepisi tyyneni. Aurinko
iasi siteensi pohjoiselta taivaalta, kuten heti sivuutettuamme paivin-
tasaajan, I yttivat tasaisesti, kun saavuimme Magallanesin
pitkille ulottuvan vedenalaisen sirkin, Silloin
e "hmﬂ#l{\ rantoja, jotka méttivit eteldssd ruskean-
send, puuttomana ja alavana juovana, 1 i ST .
g u")(:lukam\ il cJct . \» ;:lr“:\];xto;;zr\‘ !\{ﬂgi‘:]_laflesm sa_l:m oli (_yym-,
tamme ensimmaisen kapean kohdan ja vahin aan moenhat e
niemme jo kavlkaa, kuinke maisema 2K musttag,. Joo b S
i van B ae 4 muuttun. Karun, hiekka-aavikkoa

asemesta tulee nyt vastaamme tumman-

jaksa ¢

su
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Kuivan pampan kasvisio taistelee tuimasti kuivuutta vastaan. (Valok. V. A.)

viheridn metsin koristamia rantoja. Taivas on pilvessd ja vettd alkaa hiljalleen
ripotella. Olemme tulleet saderikkaammalle alueelle, jossa kasvillisuus nousee
taajana hedelmillisestd maasta. Siind siintavat nyt tummanviheriit Noto-
fagus-metsit ja vaaleanviherifit nurmet, ja timan kauniin luonnon keskelld
nikyy kaukaa vaaran rinteelld vaaleiden punakattoisten talojen s
kirkkoineen, lukuisine satamassa ankkurissa olevine aluksineen ja suorine
katuineen. Se on matkamme paimidri, Tulimaa-tutkimustemme tukikohta,
Magallanesin kaupunki.

Vuonna 1843 saapui Magallanesin salmen rannalle chileliinen kenraali
Bulnes, joka oman valtionsa hyvilksi valtasi koko salmen ja perusti sinne
entisen Puerto Hambren, nilkdin kuolleen Pedro Sarmienton perustaman
siirtokunnan raunioille rangaistussiirtolan, Se tapahtuikin skreivin ai
Euroopasta oli jo ranskalainen. sotalaiva matkalla sinne todenniksisesti
vallatakseen Magallanesin salmen tienoot Ranskalle.

Mutta jo vuonna 1849 muuttivat uuden siirtokunnan muutamat sadat
asukkaat paremmalle paikalle Punta Arenasin kohdalle ja perustivat sinne
metsiisten seutujen ddrelle, kauniille merenrantapengermille kaupungin
Vuoteen 1877 oli paikka rangaistussiirtolana, jonne karkoitettiin Chilen vaa-
rallisia rikollisia. Roistot nousivat kerran kapinaan saaden avukseen osan
vartioviikesi. Pieni, vasta perustettu kaupunki sai silloin kokea kaamean veri-
loylyn: asukkaat tapettiin ja talot poltettiin. Mutta Chilen valtio supisti nyt
vangittujen lukumiird, ja turvallisena saattoi entisille raunioille nousta wusi

ermi

kaupunki.
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Valheat suolalammet antavat vaihl itoikhoiselle keltaiselle pampaile.
Falok. E. H.)

Pian alkoivatkin Punta Arenasin suuret edellytykset tulla nikyviin.
kauppa ollut etupiissi intiaanien kanssa kiiytyd vaihto-

k 2 n nahoista ja Patagonian pampalla juoksentelevien strutsi-

1mojen mutta kehitys avasi yhi laajempia kauppamahdollisuuk-
ia. Ka tuotti hyvid tuloksia, valaat uiskentelivat silloin salmen ja
wuonoj \‘ v ja merileijonat ja hylkeet olivat pian innokkaan metsis-
tyksen kol

: e mybskidn vihiiseksi merki sitd, ettd taalt
di puutavaraa pampan puuttomille alueille. Kun sitten kulta-
kuumeen ajat alkoivat, ryntési sinne suuret joukot kaikenlai
a ottivat kiintokohdakseen Punta Arenasin. Kultakuumeen jalleen ase-
futtua ja1 sinne suuri osa onnenetsijoitd vakinaisesti asumaan, ja siten sai kau-
punki suuren lis: i kasvavaan asukasmiirdinsi. Punta Arenas oli jo
.me perin_ kuin luotu paikaksi, jonka kautta sekd Tulimaan etta Eteld-
Patagonianluonnontuotteet vietiin markkinoille. Ja pian alkoi kaupungin redille
ankkuroida Jaiva toisensa jilkeen. Siing lojui suuria terisaluksia, jotka kul-
Imaan, ja siini kohosi pienten nluslen taaja

Niiden omistajat toivat kalaa, merileijonan taljoja ja muita

neren tteita kaupunkiin, jossa n T 1in suurempiin 2 il
)54 T T
e I j uormattiin suurempiin aluksiin markki

jettivat tavarat avaraan ma
mastomets
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Commod: peiti- ja valtameren ddrelld.
(Vaiok. V. 4.)

Saattaa sanoa, ettd aina vuoteen 1880 intiaanit hallitsivat Tulimaan laajoja
erfimaita, mutta jo vuonna 1884 perustettiin ensimmiinen lammas-estansia
Gente Grandeen, ja muutaman vuoden peristd, etenkin 18go-luvun alku-
puolella, alkoi lammas-estansia toisensa jilkeen siirtdd laidunalojaan kohti
Tulimaan suuria pampa-aavikoita. Lammas alkaa nyt niytelli tarkeintd
osaa niiden alueiden taloudellisessa elimissd, ja siti mukaa kuin intiaanit
tybnnettiin yhi kauemmaksi metsddn piin, lammaslaitumet laajenivat vuosi
vuodelta ja niiden kéytettavaksi \’\ll:ll[ll!\ jopa kaukaisimmatkin kentdt
vuoriston suurissa erimais: 1 i suureni huimaa’
vauhtia, ja nyt niitd laiduntaa Tulimaan ruohikoilla yli kolmisen miljoonaa.
Kun lasketaan, ettd jokainen lammas tuottaa omistajalleen punnan vuode
puhdasta tuloa, saattaa kisittad, miki suuri talondellinen merkitys lampaan-
hoidolla on.

Punta Arenasista tulee nyt koko tuon suuren lammashoidon niin Tulimaan
kuin Eteli-Patagoniankin taloudellinen keskus, Sielta kisin tehdiin uusia
yrityksid, sieltd vieddan kaukaisiin lammas-estansioihin tarpeelliset vilineet
ja tarvikkeet, ja sinne tuodaan kaikki se villamddrd, minkd suunnattomat
lammaslaumat vuosittain tuottavat. Punta Arenasista tulee samalla alueen
rahakeskus. Pankkeja nousee toinen toisensa jalkeen, liikehuoneistoja on
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o Tulimaata

Huonos

hoavat toinen toisensa vier 4 r;xke||nu§!z\'nstn"knitllukin asuk-
Kaille kolean ilmaston vucksi monta vaaraa. En ole missd palxnyt niin p:\ll]on
tuberkelin runtelemia lapsia kuin sielld. Sehin ¢ ole mikiidn ihme, kun talvinen
taa hatarien pikkurakennusten nurkista sisddn.!
asta. Tuossa astuu hirkdvaljakko verkkaan
llessa ja heiluessa ef i katukivikossa,
(lue gautdo) hevosellaan, ja uusien auto-
cikaupungin puistikon reunassa.

kosteus ja tuuli pu

Litkenne kaduilla on vill
kuormineen vankkurien koli
tuossa kiidattdd nelistien gauch
jen pitk rivi odottaa kyydittavia k

Klecseen: sade- (vuoristo-)

slimaa jakaa kahteen vyoh

1 Omast suhteessa voidaan
dk lucescen, joiden valiin Dusen vield sijoittaa kolmannen, intermedidrisen,
Satee fen croavaisuus on naissd erittain suuri. Niinpd on vuotuinen sateenméaard kuivalla
: 388 mm ja nousee yuoriston kosteassa sadealuees
ka. S vuodenaika on syksy, ja kevat on kuivin, Eroavaisuus vuodenaikojen valilla
eni sadealucclla, jossa talvella sataa nopeasti sulavaa, nuoskeata lunta. Pampalla
en Garella lumi pysyy sitivastoin kauan maassa, joka sitd ennen routaantuukin sind
den yli voi ratsubevosella Kiitad taytta Jaukkaa. Talvi kestdd tavallisesti
’ kesakuusta clokunhun
Alucen lampotilasta antavat seuraavat lovut hyvan yleiskatsauksen:
e Voden Havaintoaike,  AATImMAisten lampotilojen
eskilimpdtila, C . keskiarvot.
Keskikoste 6,11° 1888—1904 27,0° ja—11,6°
6,7%° 18881904 23,46° ja — 7,36°
a Kostea 5,6 1882—1883 24,5° ja— 7,8°
olev zin teoksesta, Salesiaanien ilmaticteellisist tiedoista

vuoden I

aintoihin, on saatu m. m. seuraavia Magalla-

Kesin keskilimpotila 10,

yksyn ' 6.5
' 190
' 6.4°

I punki Beagle-kanavan varrella, Argentinan rangaistussiirtola, ja Bahia.
olella Isla Hostella, Peninsula Hardyn itdrannalla.

mpbtilojen lukuarvot ovat edellis
koja. tie

lakiacvit on vaihtelevammat. Sieltd ei kuitenkaan
sy w‘;‘.:\m 1\?.‘1\‘. saatt 1a lampotila nousta yli 20°, ja samana
o il o s enlio. Talvella e pakdeasia kestd feuln'ipacs
vvat NW o SW, foista Hmamer s b A Sutoen H golless

. joista ilmansuunnista. tuulee noin 9 kk. vaodessa, Taulen tuntic

esti kesdisin 15 km ja talvisin 12 Tavallise Tskyn tuntinopeus on
ja ta 1
” km. Tavallisen myrskyn

4 ilmasto onkin esteena maanviljelyk
o I"wh”:‘ HH\:‘” :m!:\mhl..m kehitykselle. Estansioiden arells
e e - Kaura ¢i enempda kuin muutkaan viljalajit

Saucho o sta . e aval
o astava ctelaamerikkalaine s T
tainen lammas- tai lehmakarjan paimen. 1

ucho-sanalla myds ylees
™Y¥0s yleensi hyvaa ratsastajaa ja hevosmicsta.
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Puerto Deseadon pieni pelti- ja kivitalojen sikermd. Puiston puul
Fwivwuden ja tuulen vainoamina. (Valok. E.H.)

Siin onkin puistikko, joka ansaitsee tulla mainituksi. Suureksi iloksemm
Ioysimme sielti omat Kotoiset koivumme, tervaleppimme ja muita pohjois-
maisia puita ja eurooppalaisia kasveja, jotka hyvdssi hoidossa nousivat
ti ruohomatolta. Keskelli puistoa kohoaa suuri ja komea

rehevind viheri:
Magallanesin muistopatsas.

Varsinkin iltapaivalla, kun ihmiset tulevat toimistaan, on ki
Siind kiireht44 konttorihenkilokunta kotiinsa murkinoimaan, sotilaat astuvat
ryhdikkiiing, rikkaat hienoissa Euroopan uusimmissa muotipuvuissa, neidit
ja nuoret rouvat lyhyissi hameissa, michet ihka uusissa amerikkalaisissa puki-
missa ja gauchot valkeat kaulahuivit sirosti solmittuina. Mutta tuon elimiin
joukosta 18yt kurjiakin olentoja, sataman Iiheisyydesti ojen hylkimid
jitkid, jopa joskus rinsistyneen hoippuvan intiaanijitteenkin. Kapakkojen
ovilla kily vilkas liike, ja puodeista kuuluu lukuisten gramofonien rimi
Vieli kolmisenkymmenti vuotta sitten oli kaupunki Nordenskjoldin mukaan
siivoton juoppouden pesipaikka, mutta nyt nikee harvoin jitkinkiin ho 'pl]m-
van. Jarjestys on hyva, mei pohjoismaalaisia_se suorastaan hmetytti.
Se, mikéi meitd erittdin kiinnosti, oli salesiaanien luonnon teellinen miuseo,
jossa on paljon arvokkaita kokoelmia. Meidiin sielld kiydessimme oli kaikki
perin kehnossa hoidossa, paksun polyn peitossa.

aduilla hydrin:
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vantakaupungin takapihainterioori. ( Valok. E. H.)

s kaupunki, joka tuli suomalaisen Tulimaa-retkikunnan
ja jossa me pian kotiuduimme.
ne ‘nmmsLuuu 16 piivini Magallanesiin satoi rankasti, kuten
‘[m.m saapuessa joka kymmenentend paivini redille
: _Jo kaukaa naimme hotelli Kosmoksen nimen maalattuna
a sijaitsevan ma
% ‘1J ! '«“\h\:\ :\ n rakennuksen katolle. Se on lukuis-
s ]fnll‘ i 'lla_ otettiin meidit vastaan erikoisella
iy [,.”;mm A oli siistid ja vithtyisid, mutta tiysi vapaus vallitsi
Ehn ‘[u[.m an vastaan polyisia, pampalta palaavia estan-
L joten sielli saattoi I 5 }
ketddn hiiritse Suuri] e o
i ““Mv‘ulm\n. Suurille tavaravarastoillemme j jeystet:il‘:npm“l:i:
kyin vonkui
: Pt ttlml]\\unkm talojen nurkissa, saattoi lstuske]la]&l: iméin
ddiressa valtavie
e ]m““:li\m\ luttalagm—mnkojcn riiskyessi. Olimmgyhfﬁ
e lli oli maailman paras jg i
unkarilainen he; % paras ja etti s itaja j istaj
omkarilinen heimoveljemme Sefior  Juan 1! th P
.A“J_m«tu herttaisimpia ihmisia, ofh . hiney rouipneatoloe
dlli tapa
Pliischowin ref]

stavillis
Hotell
der

me Chilen valtion
unnan ja. heidin ka

Jynetsintiretkikunnan seki saksalaisen
nssaan saatoi i
dan saatoimme veljellisessi. sovussa

IlI. Matkalta Magallanesiin

suunnitelmiamme laatia.
Tulimaa oli nyt innok-
kaan tutkimuksen koh-
teena.  Oljyd etsittiin
toden teolla suurin toi-
vein, Pliischowin piti len-
tid ensikerran Tulimaan
yli, nihdd Darwin-vuo-
riston keskusta, jonne ei
koskaan ihmissilma ennen
ole kurkistanut, ja mei-
diin piti uusin menetelmin
selvittdd Tulimaan mer-
killisté historiaa,sen moni-
naista kasvillisuutta ja  Saksalainen lentdja Plischow, joka lensi D:
jylhien wvuorten —raken- yli. Kone Magailanesin satamassa. Kranck i
ettt pontlonilla siiven varjossa. (Valok. V. A4.)

Kevittuulet suhisivat,
eteldisen pallonpuoliskon kesi oli ovella, ja retkikuntamme alkoi heti varus-
tautua ill ill Varustelui mme paljon apua kau-
pungin monien ystavillisten taholta, ja viranoma suhtautui-
n ihailtavan ystivillisesti. Tutustuminen heihin oli miellyt-

vat suomalai

Niinpa tein ensimmilisen kdyntini piirin kuvernoorin eli intendentin luokse
Eversti Palacio Hurtado otti minut vastaan, kuten sympaattinen maailman-
mies ainakin, kisitti tilanteen heti ja ilmoitti olevansa valmis auttamaan
missd vain tarvittiin. Hyvastellessadn hian kuitenkin itti meitd olemaan
ssehr patriotischs, mika on erittiin ymmérrettivid, kun v ttua, ettd 16y-
dimme jotakin arvokasta mineraalia tai teemme jonkin muun tirkedn talou-
dellisen 15ydén. Chilelle olimme tosiaan niin isinmaallisia kuin meiltd vaatia
saattoi, silli olimmehan jo vuosi sitten luvanneet jittad Chilen hallitukselle
Stiinmaksemme tulokset ja vakuutimme pitavamme sanamme, vaikka hallitus
i meiti endd muistanut eikd ollut mitdin kyselyihimme vastannut. Poliisimes-
tari antoi meille mitd laajimman liikkuntavapauden, ipiillikkd vapautti
tavaramme tarkastuksesta koko sind aikana, jolloin sielld risteilimme Yhtiti-
den paallikit antoivat mi riyksiaan alaisilleen estansioide ille, jotta
saisimme hevosia ja muuta tarpeellista apua, ja Pagels, tuo vuoden 1904 ruot-
salaisen retki kelpo saksalainen apulai jonka tunsimme pukin-
parrasta jo laivalaiturille noustuamme, otti -::-_@Eu hoiviinsa neuvoen ja
opastaen. Meiddn hyvit ystivimme, tanskalainen lnkcmr _\1r.(.rrmh-H
ainoa idealisti-liikemies, jonka koko maailmassa tunnen ja |nkn_p|t.u i
suurimpana nautintona lukea Goethed ja keritd ribaa niin paljon, ettei h
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Jlanesin salmen ddrelld leviaa Magallanesin kaupunki
aa-rethikunnan iinnekohta ja viihtyisd olinpaikka.
(Vaiok.

iensa Tanskassa tarvitsisi koskaan tehdi tydtd, sekd norjalainen Mr. Sam-

ruotsalainen Mr. irin tekivit kaikkensa meiddn hyviksemme.
ko matkamme ainoa henkiléllinen pettymys oli pater Alberto De
joka on sielld asustanut ky vuotta ja julkaissut kauniin
Tulimaasta.  Olin odottanut, ettdi hin se voi meidit neuvoilla

in tutkittavaa, ja li

kuminen sielldi, missi
Toivoisin hartaasti, etti tuo italialainen hieno-

en pappi joutuisi matkallaan Suomeen, jolloin saisin niyttad, kuinka
virkaveljid tieteen alalla on opastettay

Mutta sita ystavillisempi oli englantilainen
J. Will Jonka ketiin poikkesimme tultu,
mesiin.  Hin oli elinyt intiaag
minkiiinlaista mainetta t

mahdotonta

lihetyssaarnaaja Rev.
amme matkoiltamme Magalla-
anien keskuudessa yli kolmekymmentd vuotta
ai kiitosta pyytamatti, Meidin mielessimme siilyy
o sympaattinen perhe rakkaassa muis

Ei-asiantuntevalla
luuloisesti

ossa.
taholla meihin  suhtayduttiin

Kuinka saattaa ajatella, ettd Suomesta sa

joskus hieman epi-
jolla on vield musssaan mank

5 akka tulee retkikunta,
AIr0ja, vain tutkimaan soita turpeen takia? Koko
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punki eli 6lj; i keissi ja lentourheiluun ihastuneena, surisihan
Pliischowin lentokone pilvien tasalla kaupungin ylli, kun ilta oli tyyni. Oli
i doim fvalln 1 llista, ettd salaperaiset s set kiinnittivit vain
harvojen huomiota. Heidin mielestidn me vasta jotain erikoista vieli tulemme
keksimidn ja ottamaan Gljyn kauniisti e: Nonseehan
soista silloin tilldin kaasujakin, joita jo vuosia sitten luultiin naftalahteiksi.
Tuo luulo en i lihtemittomasti ! mieleen.  Oljykuume
on kuin kultakuume: alati optimistinen, mitdin pelkiam: Tultuamme
Tulimaan-matkaltamme Porveniriin kysdisi satamapdillikké minulta silmdi
iskien: »Loytyiko paljonkin 6ljyd?» Kunvastasin, etti emme sellaista etsikiin,
loi hin nauraen minuun katseen, joka selvisti sanc
pois vain.p : i . ;
Mutta suomalainen Tulimaa-retkikunta oli pian valmis aloittamaan ty:
ja ottamaan vastaan koviakin koettelemuksia. Suunnitelmat laac
niiden toteuttamisen péiva liheni. ) el
Ennenkuin varsinainen matkamme Tulimaan sisiosiin alkoi, esitti Page \T
etti hinen mukanaan tekisimme muutaman piivin me ;\tk..n"\ Wrnuv;b‘;.;n .’
ja merileijonien valtakuntaan, jotta saisimme nuo ::lclanu m?rg“h?"‘r:{]«.ltm .
tuiksi ja valokuvatuiksi. Siihen suostuimme empimétti, kos] aw .\\‘m‘..,.“;-‘;,
doimme hieman koetella retkeilyvarustuksiamme ja koneitamme enne
naista tutkimusmatkaa.

»AlA viitsi, kuule, sano

ittiin, ja




IV

Merileijonien ja pingviinien valtakunnassa.

I

saaren rannoilla. — Kisailevia hanhi-

Magallanesin salmen
yen rannalla. — Eldmé
i Jyihi Isla Marta-saari. — Me

a fimien vieraina. — Myrsky puhkeaa. — Myrskyn kisissd
+ saarcila. — Tulimaan rannoille. — Suojaisa ankkuripaikka. — Pollot
(uhor, — Pampan elamii. — Korrancho-haukat. — Pabut.

Aamuaurinko oli jo noussut kerkealle, kun nelji Suomen miesté varusteet
iin marssi kaupungin katuja laivarantaan. Tuskin olivat Magallanesin
neetkidin ennen sellaista kvartettia. Retkeilypukineet olivat

ilaiset pieksut loistivat uutuuttaan. Taisi niiden narina
uvan suutarinkin uneksivan ajatuksen, koska hén ohi
kivellessimme tarrautui katseellaan jalkineisiimme. Suutarin silméparit
t meita, kunnes kadinnyimme kulman taakse, jossa satamajatkiltd-

tul | kidntiminen, eivitkd meitd seuranneet pikkupojat voineet

iin edes nauraa tirskua. Meissd oli jotain outoa ja kunnioitusta
Ja vaikka timi kaupunki, jos mikidn, on tottunut nikeméin jos
ninkilai: ,L‘ ttavarusteisia mj 1t pohjalaiset pieksut pitkine varsi-
irkkokarkineen aikaan jonkinlaisen uuden vivahduksen alkavaan

Pagelsi ukinpart akyiki i
i ‘| in ;\] inparta nakyikin jo moottorin purjepeitteen takaa, kun saa-
vuimme R, en vl i sELfri :
y U.m \\m le. Hinen ylpeytensi sElfrides oli entinen saksalainen pelastus-
ene, jolla oli jo enemmén kuin 70
701 anaa j iiti -
matta Kiidatti isintaansd b pai L

v alki maailman pahimpien myrskymerien, kuten
e ‘ kmn]: in. Sen pituus oli 26 jalkaa, ja laudat, joista vene
el d |" i“kllh'mmk sta karilleajoa. Alus tuntuikin
5 selville jo siitikin, etta i :
vanha mo a1ty , ettd sen ruotsalaissyntyinen
knluir.«:un.xunt ‘I:J:\‘ﬂhu:‘ﬂu ngjnnc kovalla tohinalla, ennenkuin se sai {];algdon
i Aassa. Sodan aikana Pagels oli kiiytta isi
s oli kityttinyt koneessaan kumisia

pelastusveneen arvo vas
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Magallanesin saimea. Isla Elisabethin raniaa, jonka suojassa vencemme nikyy
elddlld ankkwroituna. (Valok. V. A.)

tulppia, ja siitd se sai nimen »Gummidampfer», mutta alkuasukkaat nimittiviit
sit »Tshuko-tshukoksis, koska se oli ensimméinen naksuttava moottori, jok
niilld vesilla noin 20 vuotta sitten merid halkoi.

Taminkokoinen alus olisi vaarassa Magallanesin salmen my
Pagels, merimiehen kiytiannollisyydelld varustettuna, olisi sen turvallisuutta
lisinnyt kattamalla sen purjekankaalla etukannelta aina perille asti, jossa
saattoi pitdd perdd ulkosalla. Taméan katoksen yli 1i silloin tilldin drjyva
. ja joskus alus publkaisi laineen Jvitsekin, mutta kuin sukkula s
taas ponnahti ulos meren syleilystd. Katoksen alla saattoi vallan huoletonna
loikoa ljoilla, vaikka htopait loi Jivat kurkihirren paall.
Ja joka tahtoi olla tiydellisessi turvassa ja rauhassa, hin vetiy i
ssalonkiine, jonne mahtui 3 miestd nukkumaan. Sielli paloi Im‘mm‘u _n!]y—
lamppu, jonka katku ei ainakaan merikivun kalvavaa tunnetta lieventinyt.

Veneen joka kohta on aito saksalaisella kiy!annol}icyyda}]n ‘\'nll:\urn. N np.:
on purjekankaalla verhotun hytin alla tilaa suurille kalamadrille, joita Pagels
kuljettaa ilta kotiinsa viil i aviltd matkoilta, ja koEtem ja
perdn vilissi on erikoinen osasto, jossa kamiina kcilturenk@?eﬁn hoyry
Pertimichen istuimen alla on ankkurin varaketjuja seki kivihiili- ja puu-
varasto.

rissd, ellei




aata fuikimassa

Tulim

e

i pia, anhet ilakoival. Ne mahyvat musting
nd etdalla lammessa. ( Valok. V. A.)
f Pagelsin rinnalla on nyt mainittava muuan timan retken vaiheissa

tullut henkils. Tarkoitan perimiehend ja Pagelsin
Yhii tottunut kuin Pagels oli komen-
viiiipelityyliin, yhtii tottunut oli Biberstein tottelemaan
ritisevimmin sadattelutulvan alle. Mutta mikain

n nokka oli yhid itsetietoisen pystyssd, kuin jos
hunut maailman taitavimmaksi purjehtijaksi. Pagelsin
pdinvastaiseen. Mutta kaikesta paittden
hyvin toimeen keskendin ja tdydensivit
lisi mistddn saanut sellaista haukkumasanojen maali-
olisi mistadn 16ytinyt niin luotettavaa ja taitavaa

herra Biber

rsteir kkana perdsimessd, kun laivamme viilsi noin viiden solmu-
kohti koillista ilmansuuntaa, Pysyttiydyimme lahelld
itaa, silli tuuli néytti tuimalta. Vene keikkui kovasti luode-
taessi puuskaisena tullen pampan yli ja sybksyen jyrkaltd rantatir-
milth mercen, jossa vaahtop#at vybryivit. Perimies sai pité tarkoin silmlla
" “Z::lw\m\u a kk-llu\i.l jattildisleviilauttoja, jotka pohjasta kiinni ollen
! ! paikoin niin taajoja kasvustoja, ettd oli vaikeata phdstd miiden

sta puikkelehtima i !
el imaan.  Mutta Pagelsin manaukset pitivat peramiehen
1an kovana ja perdisimen varren herkléing.

Rinteen alaosassa olevassa onkalossa reikikunta vietti 36

an torma

Jylhing ja merta whmaavina mousevat Isla Mas

myrshyd paossa. (Valok. V. A1)

jadtdvda tw




Nakiala voristosta Beagle-kanavan yli. Sem rannalia hidn ilman eteldisin kawpunki, pieni Ushuaia. (Valok. E. H. K.

. py/DeMglasin luona. (Valok. E. H. K.)
Isla Navarinon swomaisemia



(Valok. E. H.)

Ilma miltei pimens hormoraanion noustessa siivilleen,

IV, i 1
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Lokki tekee tadllikin pesinsa maakan pensaiden suofaan. (Valok. V. 4.)

nollan, ja tuuli

Saa oli kolea. Lampdmittari osoitti vain muutamaa astetta y
it pohjois-

puhalsi tunkeutuen vaatteiden livitse. Jo silloin ndimme, etti meid
maalaiset voitettiin kylmin kestimisessi. Ja voittajana oli tuo hinteld,
kalpeakasvoinen Biberstein. Hén oli puettuna aivan ohueen kesipukuun,
housunlahkeista nikyivit paljaat kintut. Nendn paasta putoili silloin tallsin
vesipisara, mutta ei hin kylmistd niyttanyt silti erikoisemmin kirs:
Tulimaa-retkikunta pysytteli kuitenkin lihelld kamiinaa tai lojuili rsalongissa
lampaantaljoilla, jonne kuuma moottori esti kylméin tuulenhengen péasemisti.

Magallanesin metsiiiset kummut ol semme, ja rannalla
nikyi vain aution pampan jyrkkd torm: rastaisella puolella lev
salmea siinsi Tulimaan ranta kaukaisena kapeana juovana, joka nik:
veneen noustessa vaahtopdiden harjalle.

Ol jo iltapiiivi, kun ankkuroimme i
tormén alle, Isla Elisabeth on noin 12 km:n pituinen j:
saari, jonka ta sesti aaltoilevaa, kumpu 1 pintaa P itta
ruchokasvillisuus. Sielk 1li on saarella pienid suolaj v
olla hanhia ja vesilintuja runsaasti. Suuret lokkilaumat leijailev A.z ilmassa,
ja Pagelsilla on siis hyvid teiveita lytad runsaasti munia, joita hin suurelle

perheelleen kerdd talven

dn

Isla Elisabethin suojarannalle jyrkan
a 2 km:n levyinen autio
pensaikko ja
ta

joissa

4 — Tulimaata tutkimassa.
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= . e KunsElfridens pienelli
w - laakapohjaisella jollalla,
joka kantaa enintddn

kolme henked, olemme
nousseet maihin ja Kii-
venneet rantasomerikkoa

ps, tulemme laakealle
rantatasanteelle.  Siina
ruchikon peitossa kehoaa
muutamia pienid simpu-
kankuorikumpuja. Olem-
me intiaanien entisilli
ateriatunkioilla.  Mieli-
kuvitus loihtii esiin gua-
nakon nahkoihin verhot-
tuja, kookkaita, tumma-
ih intiaaneja, jotka
téalli kaukaisella saarella
asustivat alkeellisissa ma-
joissaan, kerdilivit lasku-
veden aikana simpukoita
rantakiviltd ja kaatoivat
n arkoja hanhia saaren pikkujirvistd, pensaikon suojassa kytaten.
ilkidan osoittavat nuo valtaisat simpukkakasat, joista loytyi myoskin
luita ja nuolenkirjiksi sopivaa kivimateriaalia. Kapeissa joko yhdesta
uissa tai pyOkin paksusta kaarnasta kyhatyissi veneissain,
amatta pieni tuli, he tyynen sian aikana meloi-
i aren tormaltd nakyy muutamialampaanhahmoja,
lisuuteen. Valkea mies on intiaanit jo havittanyt, simpukka-
venevat, nuotioiden hiilokset haipyvit, ja lammas laiduntaa nyt

i fsken vallitsi luonnon jylhd alkuperiisyys.
wantuneet kukin eri suunnallemme ja astelen Bibersteinin
kera torméan alla olevaa rantasomerikkoa. Kively on raskasta. Veden par-
taalla on leved, noin kyyhky kokaister, Liveni e e
rikko ja ylempani pehmed hiekka, jota sortuu alas jyrkanteelta erisuuruisina
lohkareina. Edestimme lentéa lepattaa rantaharakoita ja muita pienié kah-
laajia, ja tuossa lihtee pari hoyrylaivasorsaa tarpomaan ulapalle. Neovat tul-
leet liian Lihelle rantaa ja meidat nahtyain kiitavat lyéden siivilldéin taajaan,
nin ettd vesi kohisee. Lentoon ne eivit padse, vaan jatkavat matkaansa satoja
: samaa k.\.—..m tahtiaan. Siitd nimi hoyrylaivasorsa, joka niille kook-
““:"'f\h'«Jm:‘?;x\n:{mlle keltanokkaisille linnuille sopii mainiosti. Ne muis-
VI¥J4 suurine, kummankin puolen pydrivine rattaineen.

paloi
een. Kun

Olemme
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Tulemme eréifin pienen lahdekkeen kohdalle,

Sk 5 kun ohitsemm, i i
ettd hiekka suhisee, muuan iso eliin, SBIns/ i
; i 3

1 i Se on noussut kelmeszin auringon-
P jaon meidat viime tingassa. K

pais ’ B atselen
ihaillen sen kémpeldd, mutta tarmokasta taivallusta kohti merta jonne
sukeltaa aaltoihin. : o

»M

eril o kiljaisee Bib: in, sieppaa haulikon kisistini ja laukai-
see miltei yht'aikaa molemmat piiput. Mutta haulit syoksyvit veteen nostaen
val_taisan patsaan eldimen pyrston edessi. Vield kerran se nostaa nsi
huiskauttaen hyvéstiksi pyrstéllain ja hividd sitten suurten maininkien
sekaan. Biberstein, jolla ajatus juoksee aina vihin nopeammin kuin todelli-

suus vaatisi, sylkdisee eikd saa mink aihetta kehuaks: =
taitoaan. Mutta siihen kisitykseen mind jiin, etti se oli tavallinen merileijo
joka oli erkaantunut yhtei

ja asettunut vaell hetkeksi
lepadmain talle autiolle rannalle osaamatta aavistaa, ettd ainakaan Suomesta
saakka tulisi michid sen rauhaa hairitsemis

Kiipedmme sitten jyrkkas merenrantatormaa ylos. Nousu on paikoitellen
hankalaa, kun liyhi hiekka mystiis jalkojen alla. Mutta ylos pids
vaivat myds monin verroin palkitut. Eteemme aukeaa laaja pensaikkoinen
pampa, ja silld pdilyy jokunen pieni, valkealta siintéivi suolalampi, jonka ran-
noilla nayttad olevan isoja hanhilaumoja. Mutta piimme paalli lentid
suunnaton joukko kirkuvia lokkeja, Olemme tulleet niiden pesimiipaikoille ja
16ydimme pesin pesin vierestd pensaiden lomasta. Joukossa on muutamia
hanhenkin pesié pehmeiden untuvien keskelld, ja Bibersteinin munakori
toisensa jilkeen tiyttyy. Samalla ilmestyy paikalle muutama rysstijilokki
kiydikseen pesien kimppuun, kuten mekin, mutta ne eiviit uskalla laskeutua
maahan, niin kauan kuin luomakunnan suurin rosvo, ihminen, on toimessa.

Biberstein jatkaa munien keruuta suurella menestykselld, ja vaikka niitd
on niin paljon kuin ilkedd ottaa, sanoo hin: yEi tami ole mitédn sen rinnalla,
mita ennen oli. Silloin sai poimia kuin marjoja.»

Kuljen eteenpiin pensaikkoista saaren tasankoa, tyhjentelen hanhiin hauli-
panoksen toisensa jilkeen saamatta kdsiini ainoatakaan lintua ja tulen jar-
velle, jonka rannoilla ja matalassa vedessi hanhet parvissa kisailevat. Eriin
loivan kummun takaa nien, kuinka hanhipariskunta astuskelee vihredlld nur-
mella sydntipuuhissa. Naaras syb kaikessa rauhassa, mutta koiraan kaula on
pitkind, ja lakkaamatta se kurkottaa ympirilleen. Se ci hetkeksikitin jata
sille uskottua suurta luottamustehtiva, eiki naaras anna sille kertaakaan
tilaisuutta syomiseen ottaakseen vahtivuoron edes hetkeksi. Makaan maa
liikkumatta pitkdn aikaa. Koko ajan jatkuu samaa n.iyic]maa: yks:lmkkm;:n
vahtimista ja syomisti. Silloinkin, kun koiras ei mitiin vaarad nie, se vain
laskee valkean kaulansa hieman alemmaksi, mutta ei ota aikaa valkean-
kirjavan hiiyhenpukn;lsa sukimiseenkaan. Silli aikaa naaras, jonka "‘:’-ke“
hisyhenpeite loistaa auringon valossa, laiduntaa kaikessa rauhassa. Hauliken
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ille, mutta etiisyys oli Jifan suuri ja haulit kovin pienet,
m.;u lentimaan kiireesti toisten luo jérvelle, jonne

paukaus nostaa ne
niin ettd pariskunta P

minakin hiivin
Hiipiminen tad
veissa piikkeji. Pensa

ei ole niitd hauskimpia homm! silld kaikkialla on kas-
t ovat oikein kuuluja piikeistaan, m}]fla-.mumlt?r.
rottiva heinikin on terdvid )3 tunkeutuu ohuen k: u%mn lipi peragakarm::m,

4 istuutua, ja vatsaan, jos yritt A maata. !{adgl verill: : »t an matkaa
1 suojassa ja saavan lihelle jarved. Mutta silloin ryntid joukko hyyp-
i ilmi hanhille suurena roistona, ja nyt on koko
imme matkamme varrella tehdi

nppuuni ilmiantaen minut

parvi varuillaan. Hyyppien tuttavuutta T h
t kin, ja aina ne esiintyivit meidiin kannaltamme katsottuina samoina
tajina 23 ;

kauan aikaa ja tarkkailen ympirilleni. Haukkoja

kuitenkin
minusta muutaman kymmenen metrin padssi repien hanhen-
\jan kuluttua luonte hieman rauhoittuu ja hanhet aloittavat
Koiraat taistelevat hurjasti ja naaraat seuraavat tuota
mielei valitakseen. Mutta keviinen kiimakaan ei saa hanhia
waan vahdinpidosta, silli aina on joku koiras ottanut timéin raskaan
Jorittaakseen ja seisoo liikkumatta muiden antaessa tunteilleen

keviiisen kisailunsa.

nmin Roivaisen fil hi hdessi noiden
 yhteiskunnissa eliivien lintujen toimia. Roivainen ampui sit-
ille ensimmiiset hanhemme, jotka hyvilli mielin kannoimme

vn sitt

| suussa

1 illa
Oli jo ilta, kun olimme kaikki jalleen koossa laivalla. Pagels hiiri keitto-

tarina, paistoi tuoreita lokinmunia ja valmisti oikein maukkaan metsa-
iton. Seurasimme mielenkiinnolla hinen kyékkipuuhiaan, kun han

i kisillidin kidinteli porisevia munia ja pyyhki lusikoita mootto-
rin trasselilla.  Siindkin oli erimaan tuntua, ja siksi me sitdkin ihailimme.
Laivamn 1 i, niil éminen vaati nyt sellaisia
sinoliikkeitd, joihin emme olleet ennen tottuneet.
Mutta pimeys peitti pian Magallanesin salmen tienoot. Laivassamme syty-
ttiin lyhdyt. Muuan ripustettiin tavan mukaan koko yoksi perdpuoleen, ja
niin vilkutimme vastauksen Magdalena-saaren majakalle, jonka valot nakyivit
ivaantannalta. Pagels, Biberstein ja Pagelsin pieni To-vuotias poika, joka
it le matkalle, vetiytyivit etukoppiin, ja me muut levi-
makuusikkimme telttal
laineiden Tiplatelle

oli seurannut meitd t;

iringa L 3 michen toisensa jilkeen
epporsammille maille. Mutta mind kuulin makuusakkiini, kuinka tuuli koko
yon ulvoi ylhalli saaren jyrkanteelli. '

aamuna olimme aikaisin liikkeelld. Aurinko paistoi himmeani
aivaan laelta, mutta tuuli tuntui kiukkuiselta. Se jo jonkin kerran

Seuraavan
autereis
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Saaren vyovarilokit valmiina kaymddn kormoraaniyhteiskunnan munien kimppun
(Valok. V. 4.)

purki kiukkuaan veneemme mastoon piifistien kuuluville muutaman vonku-
van danen, ja et meri vaahtosi ulapalla. Mutta kiikareilla ndimme, kuinka
Keskelli salmea sijaitsevalla Tsla Marta-saarella lintuparvet liikehtivit. Sinne
oli meill nyt matkan mads, ja sid ennusti meille hyvid filmaus- ja valokuvaus-
i ia. Pagelsin aami maistui hyviltd, ja kun Roivainen, joka
pistiytyi maissa kasveja kerddmassi, oli tullut, nostimme ankkurin ja suunta-
simme kokan Isla Martaa kohti.
Tuuli heittelee alustamme mutta mydtdisend li vauhtia. Jo nikyvit
Martan saaren selvit ddriviivat. Suuret laineet sirkyvit sen rantakivid vastaan,
ja pieni jyrkkirinteinen saari muistuttaa ulapalla kulkevaa laivaa. Mutta
kuta 14 iiksi tulemme, sitd juhlalli ksi se kiy. Kotvasen perdstd
on Isla Martan luonne meille selvilli. Se on miltei tasapintainen ja tuulen
sileiksi hioma, Jyrkit reunat putoavat dkkisuoraan merecn noin 20 metrin
korkuisina, ja laskuveden aikana paljastuu kaita tyvim: " S
at. Einiy ainoatakaan puuta, ei pensasta eik: kasvia. Koko saari on kuin
irtain maakokkare keskelld Tulimaan myrskyavid merta Mutta liheltd niyt-
tad Tsla Marta suurelta linnoitukselta, joka keskelld 3 agallanesin salmea
on valmis vastaanottamaan salmeen tunkeutuvia vihollisia. Sen jylhd ulko-
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muoto on muuten tdydelleen
alati myllerti-
anssa.  Ja meri
syo siti. Martan saari onkin
ollut aikoinaan suurempi, onpa
se kuulunut siihen suureen
|;imu-morconilmrjnnteeseen
joka jidkauden jilkeen kulki
atagoniasta  Tulimaahan ja
joka syntyi pitkin Magallane-
sin salmea edenneen jidkielek-
keen eteen. Myrskyt ja meri-
virrat ovat sittemmin tamin
vhteyden katkaisseet, ja Mar-
tan pieni saari on jétteend tdstd
valtavasta maakaistaleesta,
Mutta sen ulkomuoto on ylped
ja kaikkea uhmaava, eikd sen
ilme v n muutu, vaikka
suuret lohkareet toisensa
keen sortuvat jyrkinteelti
meren tyrskyjen hienonnetta-
iksi. Kun arjyt oikein tuimaan vydryvit sen ympirilld, ndyttda siltd, kain
valkeilla, pitkilli hampaillaan olisi parhaillaan sitd syoméssd ja sen

lemass uhkaamassa.

1 1w suuria lintu- ja merileijonayhteiskuntia, nyt kuitenkin
vuosisatoja ja -tuhansia sitten. Jinnittynein mielin

s a saarta ja sen merkillisia asukkaita.
Isla Marta on n 1 pituinen kapea saari, joka nousee meresté siten,
itkittiissuunta on luoteesta kaakkoon. Kun me kovassa luode-
y saarta, ohjaamme purtemme lansirantaa pitkin ja etsimme
vusta, jossa muuan pienehkd niemen tapainen sirkee suurim-
Ollessamme vieli muutaman sadan metrin pédssid tunnemme
cli linnunlannan hajua, ja kun ankkuri on takertunut pohja-
Tl 0IN 100 metrin padhdn rannasta, nikyvit ensimmdiset saaren lintu-
kunnan asukkaat. Niiden valkeat vatsat ja rinnat holitavat, kun ne istu-
rinteen eli !).l‘rmucm pienilli epitasaisuuksilla, Lihemmiksi

B all: i e loivalle rantapengermille.

ek .MI.R: n J mind menemme ensin maihin, Pagels ja mina avusta-
”Mlj"i‘l"“"]l'~i{l'\\|]ltl?{.x‘r:l](’i:‘n":\::.{:]", ta mrc‘l‘r‘l‘nn takana makaavia merileijo-
g S| nnestdin. Etenemme varovasti saaren

uan

1 emme

ma:
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Merileijonan raato jyvkinteelta pudonneen lokkareen alla. (Valok. V. A.}

jaa on

Lihell korkean veden r:
in p toisensa jalkeen, ylhidlli
isia_kormoraani-lintuja ja

kaakkoiskirkeen korkean barrancan all
térmissi koloja, joista pistdd esiin pingvii
jyrkinteen ulkonevilla osilla seisoo valkeavatsa
niemen nenfissi oleskelee rydstijalokkien parvi pddt kidnnettyini tuulta
vastaan. Niiden punaiset jalat ja suklaanvitrinen hoyhenpeite kiiltavit valkes
hohtoisella rantakivikolla. Silloin tallsin peloittelemme niitd lentoon,
filmikamera ikuistaa niiden sorjat liikkeet

Mutta nyt hiljaa! Pagels on tarttunut meihin ja tuijottaa eteensi niemen
taakse. Hin ei erehtynyt nytk lojui koko merileijonaparvi jyrki
teen alla auringon paisteessa. Siind oli isoja harjaniskaisia koiraita ja solakka
kaulaisia naaraita, olipa jokunen tummempi poikanenkin quLn,-‘a.' ,\l_uuA
piyksessi ne huomasivat meidiit, ja nyt alkoi rynnistys
jan alueen, ja nyt odottaisi,
n kukin oikotietd. Mutta
ten perdssi, ja
aa muutaman

samassa silmanra)
mereen, Kolmesataa merileijonaa valtaa koko la
etti lauma sydksyisi mereen suoraan makuutiloilta:
niin ei ole asian laita. Merileijonat ryntévat kaikki etumai
miltei parittain pitkissi jonossa, jossa j o saa udm\i
silméinripayksen, etti muut ehtivat alta pois, nelist
li liuskaiset eturipylat ja pyrstd sallivat, sukeltaen veden alle
'n molinin jo padstyiin ulapalle

mik
tavit mennessiin ko
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midn meiti pid pystyssi.
Siini niiden karkea myl-
vinti sekaantuu rannalle
vyoryvien aaltojen ku-
meaan pauhinaan ja tuu-
len suhinaan.

Saaren itdiselld ran-
nalla tormén alla tapaam-

suurten, ylhiil
tuneiden maalohkareiden
alle jadneind. Pagels ker-
too, ettd merileijonat nou-
sevat korkealle yldpuolelle
nousuvedenrajaa, kun
tuntevat kuoleman lihes-
tyvin. Siind myrskyn
soittaessa kuolinhymmid
ne viettivat viimeiset
hetkensi tarvitsematta
pelata tukehtuvansa ve-
den alla, kun voimat eivat
endd 4 liikkumiseen.
i nyt saaren linsirantaa, silli luoteispddssi on
asta saaren ylatasanteelle. Sielld saari onkin vihin
'man luoteeseen. Ei niin ollen ole ihme, jos tuuli,
lakaisee sen muutenkin siledta pintaa. Pienet kivet sin-
i ilmaan, ja lintujenkin on vaikeata edeti.. Noustes-
1 ylds kohtaamme muutaman pingviini-eukon, joilla on kiire
*,J# tormille paastyimme niemme loukkaantuneen kormoraanin, jota
i kuljettaa pitkin siled wata. Myrskyssi useat linnut katkaisevat siipensi.
ja joutuvat viettiméin kurjia hetkid, ennenkuin kuolevat nz n ja kipui-
hinsa. l‘q:.mmm(- sellaisia useitakin oleskelumme aikana Isla Martalla.
(Guanon haju on vallan hirvittivé, kun Lihestymme saaren keskustaa, jossa
eteemme aukeaa unohtumaton niky l'ulnmne(j;. kymmenettuhannet k.omm-
raanit asustavat taajoissa yhteiskunnissa. Ne ovat rakentaneet pesidiin vieri
viereen, niin ettd laajat alat ovat pesimattaiden vallassa. Liikkuminen sellai-
sella alueella on vaikeata, silli maa of noin T mn paksuisen guanon peitossa,
Iohon pobjalainen pieksu vajoa kuiniliejuun ja loksahtaen siiti nousel:e Koko
lintujen skaupunki» on lannasta, niin stalots kuin skaduts, i e
mattaalli on hautova kormoraani, ; s L L i
niyttas tallag rmoraani, joilla on jokaisella nokka tuuleen péin,
y dllainen kaupunki suorastaan loisteliaalt:
a.

ikunta kiert;

koilevat, hiekka

nsa, ja
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Kormoraani on meri-
metsomme sukulainen ja
yhtii kiukkuinenkin, kun
sitid lihestyy. Kaupungin
laidalla asuvat koettavat
puolustaa pesidin urhool-
lisesti, kun lihestymme
niitd, ja lentdvit vasta
viime hetkessd pois, jol-
loin valkeat munat pal-
jastuvat. Mutta silloin
kiitdviit  ryostajalokit,
samoja, joita oli niemelld
meidin tullessamme saa-
reen, munien kimppuun.
Ne lentelevit lakkaa-
matta  lintukaupungin
ylli valmiina kaymaan kasiksi jokaiseen pesan, jonka munat vain jadivit
nikésille. Ja naapurikermoraani ei hiityyti niitd pois, jos lokki tyhjentad
vieressi pesdd. Vain silloin, kun oma pesi on kyseessi, kormoraani kiy lokin
niskaan ja karkoittaa sen armotta.

Valokuvausta varten meidin taytyi sas
tyhjiksi. Biberstein lihetetiin kori kainalos
pitien kovaa metelid hiin ajaa asukkaat ylos vas pimenee, kun linnut
nousevat siivilleen, koko kaupunki pélisee mukaan nousevasta kuivasta gua-
nosta, ja lintupilvestd sataa lakkaamatta lantaa paillemme. Linnut laske
tuvat pian uudelleen pesilleen, ja, miké merkillista, sattun vain ani harvoin, ettid
hautova emo joutun vieraalle pesille, jolloin tapahtuu Iyhyt spesin selvityss,
ensin ryovirilokkien kanssa, sitten riita omistusoikeudesta Lnrmpm:mn-n
Lesken. Siella tailli on jo pieni poikanen kuoriintunut munista esille, ja niiden
piipittavit dinet hukkuvat tuulen kohinaan ja lintujen k‘lrkllr\.mn.

Tapaamme tillaisia yhteiskuntia useita, ja, Vv inkin saaren ‘)\xhlkkﬂl,\'
piid on kokonaan pehmesn guanon vallassa, niin ettii suotutkijastakin tuntuu,
kuin maa pettdisi jalkain alla. Guano-maa kasvaa vuosittain korkeutta lintu-
jen ulostuksista ja niiden kuljettaessa merestd levikasvillisuutta pns-e_-;{ T
noille, jotka siten nousevat yhi korkeammiksi, kunne .kxm(uv.ll tai, n”-],?:fn
tavallisinta, niiden juuri levenee alla olevaan pehmeiidn lantaan sitd yhakin

ksuntaen. z :
& Alkaa jo olla vaikeata likkua saarella. Tuuli on e e f']‘“a‘i"‘-
ettii ei voi endi kadntyd tuuleen saamatta piin kasvoja pienis il ll,n‘ Sl
Meidin taytyy kyyristyen edetd vastatuuleen J wnrﬂ ="kff\ A
kiirehtid veneelleen ja kehoittaa meitd heti senraamaan, koska niytta

Pingviinit mennd lagpertelivat kuin vawhat euhot

( Valok. V.

linnut likkeelle ja kau
a skaupungin kes

ustaans, ja

7]
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Pingviinien pesdawkkaja. ( Valok. V. A.)

Olemme kuitenkin niin haltioi: uusista k

n lahted, vaan kiertelemme vield saarta ja kiymme
ailulla

iisen napameren merkillinen asukas, on tadltikin jo
vnyt. Se nikyy jo siitikin, ettd tapaamme
™ kisittivissd parvissa etupéiissi saaren kaakkoispaassi, Jyrkan-
nalll, missi tormd on sySpynyt hieman kauemmaksi saaren kes-
" PN miin ettd pingviinit ovat voineet kaivaa pesionteloitaan, on

Ja useimmista pistdd esiin pingviinin pia. Kavellessimme
u, jossa juutalai

i reiin vierc

1 skatuas johtui mieleeni Helsingin H

L“ sovat kauppojensa ovilla ja houkuttelevat ostajia sislle, Pingviinilla kylld-
n on toinen miclipide meisté kuin juutalaisilla asiakkaistaan. Jo lihestyes-
simme pesinaukkoja kuul aan alta k 2 mu

S ji Uluu maan alta kihedd, haukuntaa muistuttavaa

hyvil pistad kattinss gvii

y ¥ Stdd kattinsi ovesta sisddn; jo se isku, § ingviini

nokka antaa saappaaseen, on kyllin kova tullaks , Bl

leikki on kaukana Ja ettd pingviini-ka
Siind sitten tark;

emme vakuutetuiksi siité, etti

kun lihesty

an innokkaassa keskustelussa, ja

mme, painuva at hidissia
pamuvat molemmat hidissian samasta pesdaukosta sisddn.

d¥eE Mariiationian jo: pingniinien. vallakunmassa

Mutta pian kuuluu sisalta
kova meteli. Vahingossa
siséfintullut karkoitetaan
armotta, ja aivan jalkaim-
me vilistd se kiiruhtaa
vaappuen kuin hameen-
helmojaan kokoava eukko
omaan reikddnsi. Sellai-
sia naytelmid nikee tuon
tuostakin talli sraitillas,
missd useampia pingvi
neji asustaa toistensa
naapureina. Kova kiire
niyttdd niilli olevan.
Lakkaamatta  tyontyy
lintuja ulos aukoista,
tulee ja menee touhu-
ten, Missd pesid on saa-
réncaselsslla snlceamalle, Bibevstean teki rolkean &mpren: kioi dkaistd pin
siella aytyy likkoavaro- (L0, 0t D e
vasti, silla jalka useinkin o pitr i, hunnds s pines i
puhkaisee kattoholvin ja valokuvatuksi. ( Valok. V. A.)
vajoaa pingviinin pesiin.

Pingviinin pesii ei ollut, kuten sanottu, hyvi lihesty:

imatta tarvitsi pingviinin poikasen saadal senkin kuvatuksi
Siksi suureen ur i ja pyysimme hinti
jarjestémaan koko asian. Ei aikaakaan, kun hiin on salaman nopeudellz tart-
tunut erdin pingviini-muorin kaulaan kiinni, ja toisella kadelld hin vetiisi
pienen poikasen ulos aurinkoa ihmettelemdin, ‘Smm han sitten piteli I?ur]‘m
pingviini-eukkoa kurkusta, kunnes saimme pojan filmatuksi, minkd jilkeen
molemmat padstettiin takaisin pesiinsa.

Saaren ispafissi oli ia kymmenid ping
Estimme niiden paon pesiinsi. Hiljalleen ne perdantyivat j
valmiina sytksymain kohti varmaa kuolemaa niin pian kuin lih
niité liian lihelle, Pysytellessimme sopivan \"algmzukan pidssi M,va
aivan rauhallisina, tosin epitietoisen nikoisind ja helposti "’“l‘j‘_ku‘“““_\'mﬂ'
Monet tuhannet niiden esi-isistd ovat saaneet surmansa siten, ettd raz .’ltll‘lI:’\l-
set ovat niita ajaneet jyrkinteeltd alas. Pingupnlta pu\\tvluu\f mmxI"lidl:l ::”:
kyky. Se ei ole kiyttdnyt lentoleivisk: oikealla m\-:rltd';j::cn e o
tellyt vain ja noussut sitten rannalle pesimian. S!:}:e! mi—:n‘imeg alikoitaan
surkastuneet, ja nyt se heiluttelee niita kuten v :Lsen;:f i 3
meidin pelloillamme. Mutta vedessi se kiyttd nilt

i poikineen

asin. Mutta siitd

pingviineja livelylli
jyrkille t5rmlle

at

aitavasti hyvik:
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init vaappuivat kohti pesiaukkojaan.
7.4.)

Joka nikec pingviinin vedessd, hanen on joskus vaikea erottaa sitd ponnahta-
ista pikkuvalaasta. Veteen se aina pyrkiikin kiireimmin kaupalla ja sukeltaa
nsim 1 aallon sisdén, ja rannoilla niitd juoksee ohitsemme yhtend

lenkiintoinen tarkastelu loppuukin tahén. Tuuli on

ja muutamia sadepisaroita putoilee yllimme kiitavistd

e _On vaikeata pidstd poiskaan saaren ylitasanteelta, jossa

: Yhd enemman guanoa ja kivid vasten kasvojamme. Mutta
nme alas ja saav . ' Pag

me alas ja saavumme +Elfridens ankkuripaikan kohdalle, Pagels ei

Asckidin meitd noutamaan pienelld veneellidn, vaan istuu laivassa ja

ottt oryvit rantaan, ja »Elfrides keinuu

£ paa niemen takaa kadntyvit myrskys
el tyvit myrskyn myller-
Oikeastaan ei ole suojaa mi

taivaalle.  Suuret laineet wi

timastd merest

et on vaiken' sinditis kunmalh sencs. s st
nen saari, joka of = TS selsoa. Xun sitdpaitsi sukkulan muotoi-
e m)“:];d;: k}"“:vﬂ:"»j\!-\\n. sa tuulen mukaan, ¢i anna mitédn kunno]li‘s(a
tulimme.  Siing ur‘ll :i(.nl"i-d}d‘vm'mi sithen niemeen, jonne aamulla ensin
joris: alasioibes it pota suojuisaa paikkaa ja jokunen s kin

aalohlareet ovat jattancet tormin kylkeers . "

saaren ylitasa
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init ohitsemme myrskyd
-)

Yhtend vilindnd kiirehtivat ping
( Valok. V.

Saareen jiminen oli jotenkin selv asia meille, silla ilmapuntari oli

ajan jo parin paivin kuluessa hiljalleen mutta varmasti laskenut, ja ténd
vini se laski vieli melkoisen matkan aivan akkid. Mind varustauduin jo sen
perusteella heti vastaanottamaan pitempdd oleskelua saaressa, samaten kuin
kaikki muutkin, Bibersteinid lukuunottamatta joka vield jatkoi
puheista asiantuntemustaan selittaen, etti pian tuuli lakkaa ja Pagels
meidat laivaan.

Mutta muutaman tunnin kuluttua oli Bibersteinillckin selvaa, ettd meidin
oli yépyminen saarelle jadtavadn keviitmyrskyyn ilman ldmpimid. v aatteita,
jotka olimme jattineet »Elfrideens. Ei me illa mydskadn ollut ruokaa eiki
juomaa, mutta mukaannuimme kohtaloomme ja valmistauduimme vastaan-
ottamaan synkilti ndyttavin Jihitulevaisuuden.

n kirjestd 16ysimme nomn 5 met
Siita oli muuan maaloh
\ksi miesta saattoi siind jonkin-
vhikin yltynyt, ja vaahtopddt

as ilma-

ii-

uno-

utaa

Korkeudelta nousu-
e pudonnut

Saaren kaakkoisp:
veden ylipuolelta pienen syvennyksen
alas ja jittanyt jilkeensi sellaisen loven, etti
lnisessa. suojassa oleilla. Mutta myrsky oli U
ulapalla ssavusivats tuulen nostaessa vettd suihkunt e
virta Kiiti saaren ylitasanteelta jyrkannettd alas jattamattd mitaan ““[}“”
suojaiseksi. Téssikdin pa nkaan kadnty - B

ei voinut lai
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iil ja guanoa, jotka meriveden kostuttamina
Hengittaminenkin oli vaikeata, silli
nes tunkeutui viikisinkin hengitys-

Za ottava haju, joka tuulen mukana hntul‘:anpu_ng\st‘a (n.:h l"urva:
!wlilw:li:uuf:‘;‘:,mt\::n mmh-u] qi.‘!tu voiscksi. Guanon hn]un_ lisiksi tuh. 1;1?3113
o en makuupaikalta ulostusten ja myskin katkua, ja aivan
diintynyt raato, jonka padkallon hammas-

4 ilmavirta toi muassaan Kivid ja
svomme aroiksi ja likaisiksi
hieno guano- ja hiekka-ai

sill

ilmassa_Kiit

olevalta merileijoni
vieressamme virui merileijonan mi
rivit kiilsivit himirissa myrskyillass e i
Furvataksemme olomme niin paljon kuin suinkin teimme matkan saaren
I kooten kaikki puut, jotka aaltojen mukana olivat saaren rantaan
jautuneet i niitd ollut paljon, silld olimmehan jo puuttomalla vyShyk-
Pohjoisessa levisi ddretén rucho-pampa, ja samaten eteliissa oli Tuli-
\kea autio pampa-alue. Ei siis ollut mikaan ihme, ettei I6ytynyt muuta
csta kuin ohi kulkeneiden laivojen pudottamia, rannalle ajautuneita
ja kun koke varasto oli koossa, supistui se kaikkiaan sellaiseen
n, ettd pieni lapsi olisi sen sylissin helposti vienyt. Tilanne
iin synkiiltd, ettq paatimme vield kerran tehdd saman matkan ja yrit-
lla rannalle ajautuneiden jéttildislevien kuivuneita, paksuja juuria.
vikin hieman enemmin, niin ettd vihin ajan kuluttua saimme suu-
« pienen tulen sytytetyksi onkalon perimpéin soppeen. Tuli oli
ksi paloikin vain pienen pieni loimu, jonka ympiirilli kaikki koe-
nme koota siitd siteilevin limmon
irtyi yoksi, ja myrsky piti kamalaa metelidin nostaen tyrskyt
1. Taivaankansi kumotti kuulakkaan kellertivini kylmyyttd
nd ajoivat tummat pilvet toisiaan takaa, Odotimme jannittyneind
sateen niskaamme, jolloin tilanne olisi ollut ohuissa pukimissamme
1an vakava, mutta pilvilli oli kova vauhti, ja vain tummimmat niistd
muutaman pisaran, jotka hukkuivat savuavan meriveden usvaan.
ni ja vasymys ahdistivat meitd. Olimme edellisend yond Isla Elisabethin
alla uneet tuskin lainkaan, mutta jaéitdva kylmyys esti kaikki pienim-
tkin lepadmisen yritykset tunne oli jo mennyt menojaan, ja kukapa
‘\}-‘mk‘w-vn suurta ruckahalua veinutkaan tuntea sellaisessa hajussa, kun
\“‘m” ::;w‘z:I';}‘k(:]i"]jm]‘l “f wu‘\lhull vtu}n,kelltull?eslé,l guanonsekaisesta hiekasta.
Viid vu‘)]gm\\ lvnjnlnc:(; E m:x_\ tz-aa. K:\ehrku:vul ja kurkku tuntui aralta.
e ]Imm;“kﬂ\k; n l.maplallnp merivarasto, m“f'a. missddn ei Qllut
Koitun aliks, ja siksi taitelimme b nll'crm'de{‘ et T
Kuinka kolkolta mahtaneckaan n‘le L
ok el A
i P‘mi;:xz ;?:tak{vnkns&n muutamia lokinmunia, joista osa jo oli
kin, siten edes hieman li:n?:;;ii::-;:l:mmmme'- Jonkin jotmine 2 S
polttavaa janon tunnetta.

ympi

atikonpalasiz
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Edessimme kiehui meri myrskyn kisissi. Vaikka katselimme noin 5 mef
korkeuc.lelm ja Page?sm l.m.va oli noin 200 metrin pazssi olinpaikasta
ankkurissa, emme aika-ajoin nihneet siit muuta kuin maston huipun, ja
kun pimeys laskeutui, emme nihneet siti enié lainkaan. Mutta paattien
siitd, ettd lyhdyn valoa ei nikynyt, Pagels valvoi ja taisteli kovaa aallokkoa
vastaan. Meistd ndytti Pagelsin kohtalo kovemmalta kuin omamme, mutta
luotimme tuon hyvéonnisen merikarhun taitoon. Han ei ensikertaa keikkunut
myrskyn kasissa.

Allamme meri hengitti raskaasti tavanmukaista tasaista ‘hengitystiin
Nousuveden suuret vaahtopéit tydntyivit lihelle olinpaikkaamme, ja siiti
ne hiljalleen perdintyivit jittien laajan alueen kivikkoa likkuma-alaamme
suurentaen. Tunti tunnilta vesi perdntyi ja Isla Martan matala, hickkainen
sarkka meren alla paljastui. Siina iskivit hyokylaineet toisiaan vastaan kum
maltakin puolen vybryen ja nostivat suurella ryskeelli korkeita ves

Myrskyn musiikki oli sanoin kuvaamattoman juhlallista. Tuuli vinku
ja ulvoi, ja sen tuomat kivet suhisivat ilmassa, mutta meri pauhasi, niin etti
oli mahdotonta kuulla teistemme puhetta. Sitd pauhinaa voisimme verrats
kaukaiseen tykinjylinidn tai lihestyviidn ukonilmaan. Useiden metrien kor-
kuiset laineet vyryivit rantaan toinen toisensa jilkeen ja sirkyivit jo kymme-
nien metrien pddssi. Ja kun tuollainen korkealle tyéntynyt aalto jilleen
vetdytyi takaisin meren syliin, syntyi karkeassa, pytredkivisessi somerikossa
omituinen helisevi sointu. Somer soitti ja hiekka helkki sanan varsinaisessa
merkityksessi. Mutta kaiken taméin kaamean myrskymusiikin seasta kuului

ta dpiitd karmiva ileijonien karjunta. Merileijonat ovat
koko ajan uiskennelleet muutaman sadan metrin pidssa ja suuntaavat uteliaat
paiinsé tuon tuostakin meihin pdin, naaraat ja nuoremmat mylviviit, mutta
isot harjasniskaiset koiraat piistivit hirvein karjunnan. 3

Kivelen ulommaksi meren paljastamalle rannalle ja katselen sielta suoma-
laisen retkikunnan leirid. Saari nousee myrskyisessd yossd jublallisena sirky-
neine piirteineen. Erddsta kolosta loistaa himmed tulenloimu, jonka valossa
nelji miestd liikkuu. Mieleeni johtuvat ajat jokunen sata vuotta taaksepin
Silloin ankkuroivat merirosvolaivat saaren rannoille, tappoivat kepeilld
tuhansia lintuja paivittai isin loimusivat Sflmﬂnla}si:(aﬂnki’]ﬂbm vnn}d.on
nuotiovalot saattaen intiaanit Magallanesin salmen rannoilla  kauhun
valtaan. o

Merirosvoilta niyttivat nytkin michet pienen loimun edesst Tu:.:nh«\(‘;
niinkin, sillé jos olisimme néyttineet toistemme sl!lmssa l|l??§’l h:h :jsmm‘a«a
sianporsailta, kuten Reoivainen kirjoittaa, olisi tilanne ndlin
leirissd voinut muodostua vakavaksi.

Me neljd miesté ki ‘miu i mis'; ain
metrin pituisella ermilld. Mutta helld v:
tuota. yil]istﬁ lehl-)i;r.‘gniiet hanen makaavan vatsallaan lhelld va

trin
mme

n,

pienell, parin kolmen
s mies? Jos astut lhelle
Ikeata, lakki
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Nyt oli meilld lihaa ja rasvaa viittdvdsti, jos olo autiolla saavella olisi pitkittynyt
(Valok. V. A.)

; - Maassa on anmutiuja Tulimaan
Polisa. (Valoh. V. 4)
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niemme »Elfridens keik-
kuvan laineilla. Pagels on
siis viel hengissi, ja ank-
kuriketju on kestinyt.
Kun piiviin ensimmiiset
siteet valaisevat jylhad
merta, on taas pieni toivon
kipind syttynyt meissi.

Biberstein on maannut
liikkkumatta koko yén, ja
me olemme hiintd silloin
tallsin kohennelleet, jol-
loin olemme saaneet vas-
taukseksi heikon, kihein
uikutuksen. Emme tahdo  Myliertavist meresta kohosi mustia paitd, jotka utetiaina
hantd jalkeille nostaa- farkasteiivat meitd. Myrskyn wlvoessa ja tyrskyjen pa
kaan, silli olemme selvilla ~ helessa karjuivat merileijonat lakkaamatta yota pai
siitd, etté han on jonkin- (rensa ki 4y
laisessa talvihorroksessa, joka ominaisuus on hineen periytyny
kaukaisilta esi-isiltd. Nyt kisitimme hiinen ohuiden vaatteidensakin salaisuu-
den ja toteamime, ettd mies on jo niin loppuun paleltunut, etti hinesti ei
kylmyys endd saa mitdin irti, koska ilman lampétila sentdin on jonkin
asteen yli nollan ja niin ollen ei hinestd voi jidpuikkoakaan tulla.

Mutta aamun valjettua nousee Bibersteinin kohmettunut olemus pystyyr.
Hin on kalpea kuin muumio. Naama on noessa ja hiekassa, ja hiin hymyilee,
niin etti hampaat nikyvdt. Mutta hammasrivi ei ole ehjal Etuham-
paiden rivistd puuttuu yksi. Hin on sen yblli purrut unenpdpperissiin
poikki, mutta ei 16ydd sitd suustaan eikd hiekasta. Luultavasti hin on sen
nélissain niellytkin. Todettuaan tuulen voiman suureksi ja ndhtydin, ettd
Vi tanne vield ainakin paivaksi, han painuu wudelleen maahan
jéifiden taas liilkkumattomana makaamaan.

\[utta meille selvidd, ettdi poispidsymme on edelleenkin hamirissa tule-

ja siksi var tamaan vield yhden kolkon

yon —arvelumme mukaan viimeisen, silli enempdd tuskin kestiisimme
Visymys on suunnaton, jamo polttaa ja turvottaa kielen muodottomaksi,
tunnottomaksi mdhkaieeksl ja kurkkua kirvelee. Kauan emme jaksaisi
kiivelld, ja & 3 loppuisi 11 ksi kiireen kaupalla
toimeen! Ensiksikin rakentamaan suojaa kylmyytté vastaan ja sitten hankki-
maan jotakin sybtavia!

Roivainen ja mind ryhd

i vaikka

sinne sortumaan soralijin alle, silli harju ei kesta. Itse Kranck, jolla rakenta-

ihmisen

P onteloa p
ilmoitti j i, ettd herrat tulevat

5 — Tulimaata tutkimassa.



Tulimaata {uikimasse

il covia moreeni-
rittyihin ominaisuuksiin, rupeaa kantamaan kkj ernem
N “ein entisen ontelon eteen. Kranckin nus-
) ¥ i:d\-n hinen kanssaan osakehuoneiston tekoon,
R i F FR
nut sellaisen kuopan seindan, etti hinen pitka
a pian niemme hinen makaavan

minen kuuluu pei
Johkareita, ja pian nousee
puuha viehittid minuakin, j

Roivai  jo saa «
mutta Roivainen or t ;
htuu sielld kyyryssi olemaan, J

ruhonsa mai
unenhorroksessa ku

ropassaan
Rakennusaineita etsiessal

ni niin, ettd kolme isoa merileijonaurosta on
neydessi entisille makuupaikoilleen. Nyt ovat hyvit ;\euvq(
ennestadn, ettd hylkeenliha on pelastﬂl.mt mw?;n ;m:s,,
kkoise r’\ retkikunnan varmasta kuolemasta ja ettd rasva, joka niiden r; oa
3 ' polttoainecksikin kelpaava. Yhteisen sotasuunnitelman mukaan
P minki tyhj n kalloon.
Karkaamme niiden kimppuun ja Hyypan brov.mrnkn lyh]enee yhclct b
\ kuolleena saaliiksemme, ja nyt olemme mielestimme pelastetuf ]a‘va =
g staanottamaan pidennettyd oloa saaressa. Mutta kuinka

noussut yon pi
kalliit tiedimme

peitti, or

miit ruoan puolesta va

saattaa sydda tuota pahalle
Biberstein heritetddn ny

wtti vesi on vieli niin korkealla, ettei ny

pitkin nendinsi uudelleen hiekkaan . ; '
Kun aurinko sitten péivilla loi himmeiiti valoaan Isla Martan ylitse, vai-

yuimme kaikki hetkeksi unenhorrokseen myrskyn pauhinassa. .

Minut heritettiin kovalla tohinalla. Myrsky oli hieman asettunut, ja Pagels
nihtiin jo kelluvan jollassaan. Mutta hin vain tunnustelil tuu!en vuir'naa ja
varovaisena miehend vetdytyi takaisin laivaansa, Aamulla jo olimme néhnegt
hinen kamiinastaan savun nousevan, ja mielikuvitus toi nendimme kahvin
ihanan hajun. Nyt siind taas jotakin hoyrysi, Arvelimme, ettd hin keitti mau-
kasta lihalienti itselleen ja pojalleen.

Kunpa hin nyt ei vain yrittdisi liian aikaisin ja joutuisi joko ilman
muuta tuulen ajamana tai airon katkeamisen takia ulapalle. Sielld hinet
vuton meitd endd auttamaan. Ja miké silloin perisi
hki meidin onnistuisi uimalla jadkylmassd vedessd pafistd sElfri-
yn asetuttua. Tuskin!

Mutta Pagels ei ollut ensikertaa myrskyn kiisissd. Hén oli jo siksi kokenut,
ettd hiin ei tulisi antautumaan tahallaan mihinkéén seikkailoun. »Mind en
tee mitdan, cllen ole varma, ettd se onnistuus, olikin héinen tapansa sanoa, ja
se oli nostanut hanen auktoriteettiaan meidin silmissimme.

ltapdivalli tapahtui suuri ilo. Myrsky hiljeni ja Pagels souti kiivain vedoin
maihin. Hén oli ottanut mukaansa olutta, makkaraa ja leipii, jotka painuivat
nilidisiin ja janoisiin kurkkuihin hyvii kyytid. Vasta »Elfridessi» alkoi kes-
kustelu Juistaa. Pagels kertoi valvoneensa koko von pidellen kisissddn jollan
pitkid koytta pelastaakseen soutuveneens, joka oli joka hetki vahalla menni
myrskyn mukana. »Elfrides oli keikkunut niin, etti oli kysynyt suorastaan

al mh..:\:lm toa pysytelld siing, ja pikku poika oli koko yén veivotellut kovan
meritandin ki

evaa otusta? Spe
\wlkemdin, mutta hiin palaa takaisin selittden,
minen kiy pinsi. Sanoi ja painoi

surma perisi ja poika olisi

at?

me

deens myr

issi,
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*Mutta nytlkiirehiikﬁ! Myrsky nousee pian uudelleen, ja silloin olemme
hukassaly sanoi Pagels. Komentosanat sinkoilivat, ja nyt vasta niimme, etti
Biberstein oli jlleen hengissd, ilmielavina, silla jolla nousi kannelle, kone
pantiin  kdyntiin, ja pian oli kokka suunnattuna kaakkoon Tulimaata
kohti.

Pagelsin ennustus osoittautui nytkin oikeaksi, silli pian oli ymparillimme
taas hiiden kattila. Meri savusi, ja suuret laineet uhkasivat kaataa koko aluk-
sen. Pagels tarttui joskus itse perdsimeen, ja niin menna viiletettiin myrsky,
kilsistd' pois, ja kovassa myotatuulessa puikahdimme Bahia Gente Grande-
lahteen, niemen suojaan

Olimme ensi Tulimaalla. Laakea, pensainen pampa-maisema leveni
lahden joka puolella. Tuulityyntyi illansuussa, ja aluksemme keikkui kepeani
loivilla laineilla. Aurinko laski kauniisti rusottaen pampan taakse, ja kun
lokinmunat porisivat kamiinalla, olivat Isla Martan kokemukset vain mieluisia
muistoja, jotka nostattivat meissi tyytyviisyyden tunteita.

Ilalla, kun alkoi hamirtid, lensi iso polls laivamme maston nenddn ja
Katseli uteli ista Tuli kikuntaa, joka nyt ensikerran oli
tullut varsinaiselle tyépai Vasta kun vetiydyi kuusikkei-
himme, se lensi maihin huomista maihinnousuamme tiedoittamaan.

Aamu valkeni aurinkoisena, mutta tuulisen koleana, kun jollalla laskimme
Tulimaan valkeaan hiekkarantaan. Noustuamme rantatormille kohtasi meiti
niky, joka oli jotenkin yksitoikkoinen ja vihin lupaava. Edessimme levisi
silméinkantamaton, kitukasvuinen, kellertava ruohikko, pampa. Maasto oli
tasaista loivapiirteisine kohoumineen ja laskeumineen, joiden pohj nikyi
Berberis-pensaita ina, mutta useimmi kin yksi-
tyisind erillisind pensaina. 4

Mutta tuo yksitoikkoiselta ndyttivi maisema olikin tiynni mitd vilk-
kainta eliméd, kun siihen lihemmin perehtyi

Hajaannumme eri ryhmiin ympiiri nientii. - Tasaista tannerta on h
ja matkamme suuntautuu niemen sisiosiin. Olemme kaikesta pidtt:
pollojen valtakuntaan. Niita istuu Berberis-pensailla, ja muuta Bt-
tivit maassa mulkoillen meiti suurin, keltarenkaisin silmin. Péllst ovat
valinneet juuri timiin, rantaa Ihelli olevan pensaston asuinsijoikseen, ja
siind ndemmekin niitd kymmenittiin. Ne pesivit maahan pensaan alle, jossa
Berberiksen piikit suojaavat poikasia vihollisilta.

Pian selvidakin meille syy pslléjen suureen runsauteen. Askelemme vajao-

yvi astua,
n tulleet

vat tuon tuostakin peh maahan, ja pian kivel
tantereella, joka on lukemattomien reikien puhkomaa. Tailli asustaa pampan
pieni maamyyrd, stuko-tukos, Ctenomys icus, suurissa

Tuko-tukoa on paikoitellen niin runsaasti, etti sen myllertimdi maata voi
tavata useiden neliokilometrien laajuisella alalla. Ne olivat intiaanien mie-
luista ravintoa, ja pampan lukemattomille psllsille ne ovat vielikin yksin-



Tulimaata tutkimassa

omaisena ravinnon lih-
teeni. Nyt ne ovat jo
melkoisesti  vihentyneet
ctupiidssd lammashoidon
takia. Kunlampaat kul-
kevat suurina, tuhatpii-
sind laumoina pampalla,
tallaavat niiden terdvit
jalat kaiken, mikd eteen
sattuu. Silloin tuhoutuvat
tuko-tukon pesit, holvit
painuvat  sisién, suut
tukkeutuvat ja eldimet
useinkin tallataan kuo-
i. Samaten tuhou-
i tuvat pampalle pesivien
richua. (Valok. V. d.) lintujen pesdt munineen
ja poikasineen.
laiduntavan, kuten nykyaan miltei kaik-
lla missi ruohikkoa yleensa esiintyy, on tuko-tuko kuitenkin paikoitellen
nvt herkuttelevat pollot nailld tuhansilla pesaaukoilla,
i lennittaa pampan polyd ilmaan, ja rantaharakat lentelevat ran-
kuveden paljastamalla pohjalla simpukoiden ja pienten vesiayridisten
sssa, mutta ilmassa hyypat taas pitivit meteliddn ilmiantaen meidat
etaammilli laiduntaville hanhilaumoille, Meidin Hyyppa on haulikkoineen
ja luultavasti ne ovat hinelle solidaarisempia. Kun me tulemme

fuulta vastaan maata

ot {ampaat, kun wyrsky

Vaikka taallikin nikyy lampai

dlle suolalammelle, lihtee iso hanhilauma lentoon. Suolajirvi on jo kuivu-
Sen rannalla on savinen, laakea pohja paljaana, ja sitd peittivi
olavyohyke reunustaa koko jarvea. Vesi loistaa auringon valossa
a, mikd sointuu kauniiksi viriyhdistelmiksi harmaan-
iisen pampan ja rannan valkean suolapohjan kera
Mutta samalla saamme kokea muutakin Tulimaan tuntua. Pampalla
kohtaamme alati lampaanraatoja, joilta useimmilta on silmit puhkottu, ja
toisilta hohtavat kylkiluut revityn villan lomasta. Se on Tulimaan kuuluisa
haukka, korrancho, joka on tuhoaan tehnyt. Korrancho on noin kanahaukan
kokoinen, tummanruskea, vaaleapdinen haukka, joka sickailematta kay
etenkin karitsojen kimppuun puhkoen niilta silmit, Loydimme korranchon
pesin Berberis-pensaasta ja sen lihettyvilti raadellun lampaan. Sen pesd on
erikoisen pehmed, silli se kokoo siihen lampaan villoja isojen risujen padlle.
Muutaman maassa istuskelevan pedon ndemmekin uutta saalista vaanimassa.
Ja saalista on riittiivi ast'ikaéin 1oysimme pienen muista eksyneen, sairaan

Karitsan Joka varmaankin pian joutuu haukkojen tai pensaikossa vaanivien
villikissojen kiisiin

ininpunaise
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semme niemen Linsirannan jyrkalli tormalls, jossa lokit pesivit
laumoittain, ja palaamme takaisin itdisti rantaa kiertien. Lampaat juoksevat
pakoon hurjassa laukassa. Kummallista kylli ei niiden olemassaolo kovin-
kaan hdiritse erimaan tuntua, silli puolivilli lammas kuuluu nyt jo oleelli-
sesti pampan eldimi Ne kuljeksivat tavallisesti | issa, mutta muuta-
mat yksityiset ovat jadneet muista erilleen ja makailevat Berberis-pensaiden
suojissa. Pensaat ovat tuulen mukaan muodostuneet useinkin sellaisiksi, etti
ne vallitsevaan tuulensuuntaan piin eteneviit maata pitkin, ja niiden vastai-
sella tuulensuojaisella puolella on lampaille tilaa j

Saavuttuamme lihelle ankkuripai jossa Berberis-pensailla taas
istuskeli lukuisia pé toimitin kolmisen pélléa kokoelmiimme. Ja illalla
saapui Hyyppd seldssiin viisi hanhea. Hén oli tullut kiukkuisten hyyppi-
kaimojensa kanssa paremmin toimeen, kuten arvata sopiikin.

Pagels ja Biberstein olivat jo edellisend iltana laskeneet verkkonsa, ja nyt
maittoivat kalakeitto ja loki a ki limpimi
vietimme ensimmiisen yon Tulimaan rannikolla

Seuraavana piivind kiiditimme myétituulessa kohti Magallanesia. Delfii-
nit kisailivat keulan edessi aivan kiaden ulottuvilla, ja muutaman tunnin kulut-
tua oli ensimmiinen koematkamme padttynyt. Saadut kokemukset olivat
hyvéidn tarpeeseen, kun timin jilkeen valmistauduimme vas
lemme Tulimaan sisdosiin ja saaristoon.

dvad tuulta vastaan.

inaisille matkoil-




Ensimmiinen retki aarniometsdin.

Hevoskaravaanin lihts Me Clellandin estansiasta. —

udlld merelld.

< bampalla meren rantaa seuraten. — Levihdys pu‘zstossav APztmp.in
foa Lihestymme aarniometsad. — Ensii i leirimme
assa Larniometsi. — F isenkell suo tihedssd =

Sotden salaisuus. — Lauantai-ilta nuotiolla. — Unsia suotutkimuksia.

Oli varhainen aamu joulukuun 4 paivind, kun retkikunta marssi aution,
Jukkuvan kaupungin lipi satamaan, jossa Pagels jo haéri koneensa kimpussa.
“dellisenii iltana oli retkikunnan koko suuri tavarakuorma kuljetettu »Elfri-
deens, jo Biberstein nukkui yon vahtien kallisarvoisia vehkeitimme.
nsimmiiset siteet valaisivat vinosti nukkuvaa kaupunkia, ja
itti ulkona redilla kiivaita puuskiaan ennustaen myrskyd. Pagels
in tallsin suuren kyémynokkansa kohti taivasta ja silmit sirissd
iteli tyytymattom #Saamme n olla varnillamme, silli tuuli
yltyy piiviksi. Kiirehtikidpd, herrat, jos tahdotte tulla ajoissa téiniin perillel»
Ja me pidim Loikkasimme veneeseen, ja samassa moottori jo
pani laivan liikkeel Magallan , ja Kranck heilutti yksindéin laiturilta
hyviistiksi. Hanen oma retkensi alkaisi seuraavana piivénd, ja vasta kahden
kuukauden kuluttua tapaisimme jalleen.

Tuuli puhalsi luoteesta, joten olimme v Magallanesin kaupungin takaa
nousevien vuorten suojassa. Mutta kuta etaammille tulimme, sitd navakam-
maksi kivi vihurl, Tuossa se jo lennitteli vetta suihkuna ilmaan, Meri savusi.
Ja laineet olivat jo tukevia vaahtopiiti, joilla veneemme kovassa lastissa kiiti
ssi tuulessa.
hﬂ\;‘i':ﬁlll;:aln:ivf sxl‘llmi ¢i ole kovin level. Talla kohtaa se on levein, ollen
Faiey mcd‘z‘:ﬂ“ r"::;:m 201km. m_utta t inen k_ov:.; mn_ln_)a salmen voi-
TR ik ““;'; el e“r’a' ‘)rll‘;lliessé jatt" laindita, ]oltal tapala fram
e FosE mlk-eskc.alla salmea nostatti tuuli, )nk?

ynyt myrskyksi, yhdessi merivirtojen kanssa sellaisia laineita, ettd
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meiddn purtemme keinui kuin kaarnavene. Merikivun oireet kehittyivat nyt
ankaraksi taudiksi minussa, joka yhtd mittaa olin kyyristyneena laidan yli.
Ja kun vilkaisin perille telttakatoksen alle, hohti sielti kolme kalmankalpeata

naamaa. Sielli Roi , Hyyppi ja Mangcilla taistelivat kalva-
vaa merikipua vastaan. Biberstein oli silmd kovana perdsimessa, ja Pagels
veisteli i ja poltteli pii lakk ta. Minulle Pagels

vain ilkkui. »Miksi ette polta, herra tohtori, tupakka karkoittaa merikivun?s

‘Tunti kului toisensa jélkeen, ja laivamme kiiti suurilla laineilla kohti Tuli-
maan kaukaa siintivid rantoja. Vanha r lai vinen moottori tyosk
tasaisessa tahdissa, ja suolainen merivesi, joka virtasi sen putkien kautta silin-
terid jaahdyttimadn, pihisi koneen kuumetessa. Valkea suola, joka siitd veden
haihtuessa jii jiljelle, peitti koko naksuttavan koneen. Ja kun oikein tarkoin
katseli Pagelsin koneen putkia ja juotoksia, nousi suorastaan tuskan hiki, silla
ne eiviit kovin luotettavilta niyttineet. Milli hetkelld tahansa saattoi putki
ruveta vuotamaan tai jokin osa sirkyd. Mutta Pagels oli levollinen. »Tiilli
saa kaikkea ja tiflli on kaikki mahdollistas, oli tuon rohkean merikarhun
mielilause. Hin ei missiin nihnyt vaikeutta. Olihan hin useamman kerran
hytkyaallon lakaisemana joutunut laivan kannelta kylmii#n mereen ennen
muinein nuerena miehend, ja olihan hinen ruumiissaan arpia rygvirien tika-
reista, puhumattakaan monen monista muista huimaavista seikkailuista, joissa
hin oli ollut mukana Kiinan boksarikapinasta alkaen, ja aina hén oli selviy-
tynyt kunnialla. »Minulla on aina ollut onni mukananis, sanei hin kertoil-
lessaan kokemuksistaan.

Retkikunta Fiheni Tulimaan rantoja, mutta myrsky oli kiihtynyt hurjal
Meri raivosi kuoppaisena, ja laivamme nousi viliin suurten laineiden harjalle,
wviliin se laskeutui matalaan laaksoon, josta ei nikynyt muuta kuin valtaisat
vesimuurit joka puolella. Vain muutaman kilometrin paissi kohosivat
Boqueronin vuoriston huiput 500 metrin korkeuteen, mutta me emme
laineiden pohjalta nihneet edes niitikéan.,

En ole koskaan uskonut, ettd mydtituulessa saattaa olla vaarallista liik-
kua, mutta nyt olimme kaikki selvilli siit, ettd leikki oli kaukana. Kun laiva
kulki kovaa vauhtia aallon pohjalla, oli valtaisa, useiden metrien korkuinen
vesimuuri takanamme, jasen lihestyvé vaahtoharja irvisti uhkaavana. Samassa
hetkessi i harjalle, joudui keskelle itd, niin ettd olimme
kuin koskenlaskussa Suomen koskilla. Mutta vauhtimme oli hieman liian
kova, laiva ei noussutkaan laineelle kevyesti, vaan osa suuresta vaahtopddsta
sytksyi sisaan veneeseen. Kivi siind kosken kohina veneen peripuolessa
suuren vesi i sisddin. sekunnin ajan luulimme, ettd
matkamme pittyisi tihin, mutta pian laiva jilleen keikkui laineilla vaahto-
piiden kohistessa ohitsemme. 2

Nyt alkaa Pagelskin liikehtia. Lyhyiti ja kirkuvia komennuksia sutr.e_le.e
Bibersteinille, ja me ndemme, kuinka Pagelsin rautakourat tarttuvat perdsi-
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& pala, ja hinen kasvoistaan luemme sy villistd vakavuutta,
ettd leikki on todell kaukana. .
jiilkeen ja uudelleen tulee vetti sisiin aluk-
aikkaan. Mikas nyt? Kaikki katse-
elsiin, joka rauhallisesti mutta kumnfsn alkaa .llair?ﬁ
S illi aikaa vene keikkuu vauhditta isoilla laineilla, ja
ettd se alkaa painua kyljelleen. Silloin ei auta muu kuin
1, etti vene alkaisi jilleen

meen, Piippu ei end
Silloin ymmérrimme

Vaahtopia syoksyy toisen
see ja sammun siihen p:

Kone pihi
kysyvind [

Temme
koneensa kimpussa.
nyt on vaara tarjona
i purje, joka saisi sen verran vauhtia vene
els saa kuin saakin laivan moottorin kdy
auhtia nousten ja laskien myrsk

nostaa pie
totella ruoria. Mutta
Elfrides etenee vain hiljaista vz v
mme suuria vesimuureja, joiden toiselle puolelle i néie

(I\ t ‘\‘ \htopait irvistavit meille. »Nyt emme voi endi ottaa vettd sis
ippa Is, joka on pumpun avulla tyhjentinyt vett: luksesta,
m i noin 150 litraa tai enemménkin veneen pohjallar.

n vaahtopaa, joka sattuu olemaan suurin koko matkalla, lhestyy
\hkaavana, ja nyt se sybksyy. Viime tingassa Biberstein ja Pagels saavat

n sivulle. Pahin kohta on sivautettu, mutta valkea laine ryntas
Telttakatos on nyt veden alla ja koko veneen etuosa.

utuu sisille telttakatoksen ja veneen laitojen lomasta, mutta muu-
\man jannittivin seknnnin jalkeen on vaara ohi. Tdmin kirjoittaja, joka
tui peralld, oli aivan mirki. Suuri vesiryoppy oli tiyttinyt toisen piek-
suni, ja kiemurtelin merikivun tusk Minus yhdentekevaa, kuinka
tissi kily, menemmekd pohjaan vai paisemmekd rannalle, kunhan vain kama-
lasta merikivusta tulisi loppu.

Bahia Inutil on suuri, pussimainen Tulimaan lahti, jonka suunta on
ta kaakkoon, niin ettd vallitsevat tuulet aina puhaltavat sen suusta
Siksi onkin kovin harvinaista, ettd sinne voi laskea maihin, varsinkin,
n rannat vield pddllepaiitteeksi ovat erittdin vaikeat maihinlaskua varten.
Villalaivat saavatkin usein viikkom#rin taistella myrskya vastaan, kun eivit
voi kuormata villapaaleja, ja siksi titd lahtea sanotaankin Bahia Inutiliksi,
joka merkitsee shyddytén lahtis

Me emme

vaan

ireimmiten etsittiva satama. Emme endd voisi kauan
myrskyd vastaan taistella, kun sitipaitsi moottorikin oli epiluotettava.
Sen sirkyminen merkitsisi rantakivikkoon ajautumista, ja siksi padtimme-
L‘m ensitilassa. suunnata kokkamme Bahia Inutilin pohjoisrannalle suojaa
etsimadn,
Pagelsin suuri purjehdustaito tuli kauniilla tavalla nikyviin, kun veneemme
kovassa myrskyssi kulki osittain sivum i

5 yotiisessi 2 itad
kobti: s Strea o y suuntaa muuttaen itad

essi Kintereillimme hin kiireesti ohjasi
. kun mahdollisuudet olivat hyvit, hin
maan sivutuuleen.

ar
veneen jalleen myit
pakotti veneen kulk

diseen, ja t
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Bahia Inutilin rannalia, Riemurtelevan jokilaakson suwssa, sijaitsee Mc Clellandin
i jonne redkikunta nousi ja josta se teki ensimmaisen matkansa
aarniometsian. (Vaiok. E. H.)

Kun me sitten iltapaivalli ankkuroimme estansia Esperanzan kohdalle,
Bogueronin vuoriston alle, jossa suuret mainingit heittelivit alustamme,
olimme kaikki visihtéineet. Silloin Pagelsin silmit loistivat. »Niittekd noita
suuria vaahtopiitd, niittekd, kuinka ne nousivat korkealle mastomme tasalle?
Ettekd filmanneet! Voi teitd, kun ette filmanneet silloin, kun vesi tuli kosken
sisille! Te ette enad koskaan saa sellaisia tilaisuuksia. Mutta olen mind sen-
tadn ollut joskus kovemmassakin myrskyssd kuin timi. Vaikka kylldhin
tamikin jo riitti» Nain hoki Pagels lakkaamatta, mielissidéin kuten mekin siitd
ettil pisimme pois kiukkuisen meren kynsisti.

Merikipu oli kuin pois loihdittu heti, kun astuimme maihin. Sielld me sitten
odottelimme kaksi vuorokautta myrskyn asettumista. Teimme retken Boque-
ronin vuorten rinteille ja ndimme swunnattomien hanhilaumojen asustavan
estansian niityilli. Sielld saimme maistella keitettyji jattilaistaskudyridisia
seki ennen kaikkea t tulevaa tuti tamme.

Kun sitten tuuli naytti asettuvan, sai »Elfrides nostaa ankkurinsa ja
kohti shyodyttsmin lahdens vaarallisia rantamia. Koetimme, olisiko onni
mukanamme, ja suureksi iloksemme se meitd jilleen s

Meri oli vieli levoton, kun eridni varhaisena aamuna yritimme padstd
matkaan. Estansia Esperanzan kovaiininen kokki oli jo meihin kyllastynyt
ja selitti, ettd sellei herrat nyt ala lihteii, ette voi koskaan yrittad, silli ei
tddlli timan parempaa sddti tule kuitenkaans. agelskaan ei luottanut

yrittdd

08i.
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V. Ensimma

nem retkt aarmiometisadn B

ampalia ajettu aitavkseen, ja siitd alamme nyt lassoilla
mime micleisia ratsuja. (Valok. E. H.)

hti vastahakoisesti matkalle. »Mina en vastaa sitten, jos huo-
oi han. Mutta tullessamme keskelle laajaa lahtea tuuli alkoi
aiva lipui verkkaan kauniin sdn suosiessa kohti lahden pohjaa.
merileijona seurasi meitd pitkin matkaa tuon tuostakin nostaen
tumman, uteliaan pifinsd autiosta merestd meitd téllistellen.
ki ankkuriin Mc Clellandin estansian edustalle, ja jollalla Biber-
stein kuljetti meidit maihin, kaksi kerrallaan. Suurina kavivit hybkyaallot,
¢ sirkyivit matalaa joen suiston rantaa vastaan, ja Biberstein-raukka oli

nnenkuin sai suuren tavarakuormamme rantapengermalle. yTeilld
n

. hyviit herrats, sanoi Pagels, »ei niilli main niin vihilld
Useimmiten saa odotella viikkoméiérin tillaista sadtd.»
lldimme kummankin puolen. Pagelsille tuotiin lahjaksi kaksi

Pagels nosti ankkurin, ja me liksimme estansiaan, jonne olimme terve-

tulleet, kuten aina tulimaalaiseen taloon.
Joki on sybvyttinyt laajan laakson pehmeéian, tertiddriseen kallioon,
& ‘I-.l vehmaan laakson viheridisten ruchikkojen keskelld ovat estansia
H“‘r.,;\]‘]‘,“'.”hng\”‘“,M suojat asumuksil een, tavarasuojineen ja laajoine keritse-
sineen.  Notofagus-puukin kasy joen suojaisessa suistossa,

mutta sen kummallakin puolella aukea: pamp: sa tuima tuul
alla ella a . karu pa tuuli sul
e ampa, jossa li suhisee
pensaissa ja ruohojen korsissa.

Tulimaalainen hevonen ei aina suostu rupeamaan ratsukst, vaikka lassokin on
pudonnut sen kaulaan. (Valok. E. H.)

Tulimme skreivin aikaa

5, silli kohta tulomme jilkeen myr:
jolloin ku olisi ollut ds

Oleskelumme Mc Clellandin estansiassa ei muodostunut pitkdaikaiseks
Tosin olisimme edellisten péivien ponnistelujen ja hermoja kysyvien matka-
valmistelujen jlkeen Kaivanneet péivin tai parin levon, mutta Mr. Thompson
jolla oli muutakin ajattelemista kuin suomalaisen retkikunnan majoittaminen,
nikyi pithvin suotdvana meidin mahdollisimman pikaista laht5dmme Hinen
kymmenet tuhannet lampaansa méikivit, ja hinen sadat palkollisensa odottivat
midriyksid, joiden laiminlyonti olisi merkinnyt tappiota tiukalle }'I\[fiilll,

Jo seuraavana aamuna olikin estansian pihalla erikoista litkettd, kun
suomalaista retkikuntaa varustettiin sen matkalle Tulimaan metsiin. Pampalla
oleileva hevoslauma oli jo ajettu pihan suureen aitaukseen, J‘ank‘ sisiilld
kavioiden kopse, kun gauchot pyydy t meille hevosia. Suuri osa lauman
hevosista oli puolivi lej, eli toisin sanoen niitd ei ollut koskaan opetettu ohjaita
tai kannuksia tottelemaan. Mutta tistd yli sata hevosta kasittavistd lau-
masta valitaan nyt meille erittdin kesyjd hevosia, jotka jo ovat ihmisen l:um.s.nr
nukseen tottuneet. Lassot suhisevat, ja pian on \x\laqoh\l‘m\ecn:vm;f ],L.
ketty seitseman hevosta, jotka, kun koysi oli kaulassa, ylur{tkuc‘v::m;“?;:::
siyseimmiltd ratsuilta. Hyvin kesytetty hevonen on jo mf,“ herk} (:‘ ls st
kosketukselle, ettd vikaheittokin, joka Iaskee lasson vain L‘Arum?b.g- ‘| mm:.
kaulalle, saa sen pysihtyméin kovasta laukasta. Kun me x?mmin ;n u; rnr
tottumattomat ratsastukseen ja un meilla oli kuljetettavana hen oja, sdl

Kyvia koneita, pyysimme ja saimme erikoisen hyvin opetetut hevoset.

nousi
shinl
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lai ! 5
Argentinan geologinen tutki hy
Ja ennen pitk oli minun pienen ruskean tammani
<elissi meksikkolainen satula umpinaisine nahkajalustimineen, R‘{lvﬂlsclla oli
\irikkalainen, Hyypall englantilainen ja Mangcillalla argenllnal-tnnnen, mutta
o ra ucho istuutui pehmeiiin lammasnahkaiseen gaucho-
mu

q H\‘|:‘;‘ly1l,| lihtomme ei ollut komeimpia Miehet olivat !ottumattumat
wvosiin ja hevoset miehiin. Ja ennenkuin osasimme mkea).‘lrmava‘l.la ohjata
saimme tehdd menta kierrosta ja pyorihdystd, kunnes
piisi alkuun Mancilla ja gaucho, kumpikin vetden perdssddn
<i lastissa olevaa kuormahevosta olivat jo nousemassa jyrkkad tormid
ja Hyyppi seurasi vanhana rakuunana perassd, mutta Roivainen ja minid
hevosinemme sirkustemppuja estansian pihalla gaucho-joukon
Hevosemme olivat vastahakoiset lihtemidn ja huomasivat,
nahkaisia toteltaviksi. Toista on,
un gaucho istuntun satulaan. Pitképiikkiset kannukset painuvat salaman
hevosen kupeeseen, ja muutaman sekunnin jilkeen tanner tomi-
Kuka olisi voinut uskoa, ettd
nhaa suomalaista rakuuna-

Meidin satulamme oli 4

sesti lainannut meille.

mme seuraava ga

limaalaista ratsua,

iitid pampalla tay
€ ikko hemmin mekin lasketimme, Vi

inetta vilapitaen, vli kaatuneiden puiden ja Kantojen.

ta nyt oli niky humoristinen. Lopulta gauchot alkeivat kivittda

vista hevosta, ja kun se oli saanut muutaman hyvin tahda-

se kevyesti jyrkkdd rinnettd ylos pian saa-

n eteldista

n vastahaks

n peripakaroihinsa, nou
1 toiset, jotka jo etenivat siledlli pampalla Bahia Inutii

asta. Meilld on tavaraa sekd selissd ettd olallamme.
1e kiinnittineet makuusikit, ja kummallakin puolen kuvetta
maletat, tiynna tavaraa. Kuormahevosillakin on kannetta-
Paitsi telttoja, suokairoja ja isoja kasvipuristimia on niilld ruoka-
arustuksia useiksi paiviksi, ja kokonainen lampaan ruho on sidottu etumaisen,
Mansillan taluttamaan hevosen kuorman palle.
kscen ratsastamme kiyden, mutta silloin tillsin panemme juok-
iksi, joka kuitenkin ravistaa kuormituksen irti, ja hevoset on pakko kuor-
nittaa uudelleen, toimitus, joka sittemmin toistui monta kertaa piivissé koko
,I“ '1.1\‘mvt—l\utk.xllulun Mancillan kuormahevonen innostuu lifkaa, ottaa
.L“‘\:\:’;\\vf:‘:ylv“lu(\:;:.‘- .l'.mk.\n ja painelee pampalle, niin ettd lampaanruho loiskah-
tan. fLiauchon nopea ratsu saa sen kuitenkin pian kiinni, ja karavaani
jatkaa taas matkaa tiydellisessd levossa, 4
Edessimme on laaja Tulimaan pampa
niin kauas kuin silma kantaa .
Inutilin rauhaton ulappa jolla
tulee vikisinkin vilu, vaik

e jolla kasvaa ruohoa ja pensaita
Vieressimme oikealla on vaahtoava meri, Bahia
L vaahtopait vydryvit. Tuuli on kylma, ja meille
olemme vaatetetut kuin talvisille retkille ainakin.

V. Ensimmdinen rethi aarmiomeisidan

lihtee ¢ diselle matkalleer. (Vaiok. E. H.)

Térmi on noin parin kymmenen metrin korkuinen jyrkinne, jonka airelld
karavaanimme etenee. Tanner on pehmeiti, hieman soistunutta ja hevosten
pehmeditd astua. Hevosia ei siksi tadlli yleensi kengitetdkiin. Rantaa
pitkin i joud tuon tuostakin pienen, mereen las-
kevan joen ja suojuotin poikki. Joet ovat sybpyneet syville tormain, ja niiden
yli mennessimme laskeudumme jyrkkid rinnettd alas ja nousemme toista
ylés. Soiden yli kahlatessamme hevosemme vajoavat polviaan mybten rapaan,
mutta astuvat siitd huolimatta tottuneesti ja tarmokkaasti.

Tulimaalainen hevonen onkin erinomaisen taitavasti mukautunut maas-
toon. Vaikka hevoseni oliarka ja vilkas — se Lihti kuin mieletén laukkaamaan,
jos valokuvauskone napsahti tai jos kosketin sormellani sen takapuoleen —
se kuitenkin pahoissa makipaikoissa asteli ty. nesti ja horjahtamatta, niin ettd
turvallisuuden tunne palasi heti. Niinpd vihin ennen kuin tulemme puoli-
matkan krouviin, erdfiscen gaucho-majaan, laskeudumme noin Y, metrin
levyista polkua alas meren rannalle 20—30 metrin Forkuista savi-iljankoista
jyrkdnnetta viistoon. Jos hevoseni nyt saist nuo tavanmukaiset !ngnnn:
kohtauksensa ja panisi laukaksi tai ottaisi pienenkin "JNTI-‘{I""'“‘“i
molemmat, niin hevonen kuin mies, murskana rantakivikossa. Mutta tammani
Astuat Tasbitstis 1o Hukasta savea se linkuu kappaleen matiaa knikkine jal-
koineen siilyttaen levollisuutensa loppuun asti

elen s}
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utimme puestoon eli pieneen asumuk-
anmukaisin menoin’ vastaan. Useamp
alkeen lepo teki niin hevosille k\lirf miehillekin hyv:
2 ruoka maittoi. Puesto oli ti kert‘aa tyhji
Jammasaitaa korjaamassa,
, gaucho-puestojen ainai-

Helpotuksesta huokasin, k!m kara
auma otti meiddt tav

<een, jossa koiral
tuntisen ratsastuksen j

jan porisi teevesi hellalla j
sen asukkaat olivat lampaita paimentamassa .L
mutta seinustalla loikoili viisi punaista Kissanpov .

sten uskolliset seuralaiset.

\sukkaat ja yksindisten mie :
Aurinke paahtoi jo Jimpimammin, kun uudelleen nousimme hevosten sel-

kidn jatkaaksemme matkaamme. Kova tatuuli oli hieman }yynayny.z_ ja
illisemmalti kirkkaammassa ilmassa, joka
Mutta edessimme nakyivit nyt Tulimaan

ysti

meren ulappakin niytti 3
vireili lampidvin pampan yll I
n vuoriston jylhat, lumipeitteiset huiput
Pienissi joen uomissa alkaa, kuta lihemms
tsdaluet nousta pientd Notofs Nt P
ki kasvustoiksi, joiden latvukset liittyvit tiiviisti toinen toiseensa L_cu\fmn
cistyihon alati piiskaavaa tuulta vastaan, Puiden alla vallitsee omituinen
oiaisuus, jossa ruohokin saattaa kasvaa viheridksi ja jo

suu

ksi tulemme vuoristoa ja
Puut ovat painuneet taa-

" a puron vesi lorisee
{ouksittain mereen pulpahdellen. Sellaisessa luaksossa tuntuu Jimpi-

kea pohjolan kevittd muistuttava tunne valtaa meidat. Nimi
oat paikat, joissa ainakin miné tunsin hengédhdyksen oikeasta
ta vapauttavasta, limmittavéstd tunteesta, jonka meilld kevit
i1, Tulimaan kevit tulee huomaamatta, vihitellen, yhta tylyna ja
vlinpitimttomind kuin muutkin vuodenajat, ja kun téllaisesta viherisi-
illeen pampalle, poistaa vonkuva tuuli

kulaaksosta nousee

a
ruohi

hanhet asustavat tuhansittain niilld rannikoilla, ja kahlaajia on
Silloin téilldin lentid muutamia Ibis-lintuja ylitsemme, ja niiden
ihlallinen #ni, joka muistuttaa meidin komean kurkemme kaiutusta, erot-
u tuulen suhinasta. Lihasta ei tule puutetta olemaan, sen niemme jo

dlussa, silli hanhet ovat melko kesyjd ja padistivit helposti kan
adhian. Lihelli puestoja asustaa aina er: ruskeita haukkoja, jotka muis-
ittavat sunresti meidan tornihaukkaamme, ja niitd hyppii nyt edessimme

kuin kanoja, ovatpa ne joskus miltei jaidi hevosten kavioiden tallattaviksi.
‘H‘.“”“l on muunkinlaisia haukkoja, eriit meidin kanahaukkammekin
kokoisia, ja niiden rohkeus ja luottamus meihin on suuri. Harvoinhan niiti
ahdistetaankaan, silli ei gaucholla ole ampuma-asetta eiki han
i kiiiin hanhia, joiden liha on lian sitkeatd
verrattuna maukkaaseen lampaaseen, joita thilli on yllin kyllin. ~Sivuu-
:mum- lammaslauman toisensa. jalkeen, kunnes vihdoin muutaman tunnin
uluttua tulemme pienen joen, Rio Buenon, suulle

ainakaan haukkoja ammu, ei myi

V. Ensimmdinen yethi aarniometsadan 70

Rio Buenon suulla on
metsd vihin kookkaam-
paa, maat ovat kiyneet
vihin korkeammiksi, ja
moreenikumpuja on alka-
nut esiintyd yhi taajem-
pinasulkien nikéalanitiin
piin. Tastd kidnnymme
ylos etelddn etddlld siinti-
vid aarniometsid kohti,
jonka etuvartiopuita alkaa
olla sielld taalla etenkin
suojaisissa laaksopaikois
Kaikki puut ovat suuntau-
tuneet mereltd tulevan
tuulen vaikutuksesta man-
terelle piin, ja jokien
kohdalla tapaamme jilleen taajasti yhteenliittyneiti metsikkija

i ovat yhi kauniimpia, kuta lih tulemme aarniometsid,
Sielld taalld levenee laaja, tummanvihred, tasainen vesijitts kookkaine laidun-
tavine pai; ja villihanh ja pensaikkoisina moreenik nou-
sevat toinen toisensa viere:

Hevoset alkavat visyd, ja Roivainen on saanut tarpeekseen ratsastuksesta
Hiin tulee hevostaan taluttaen, ja me muut nauramme, kunnes meillikin on
sama kiped tunne istumalihaksissamme. Ratsastaessa tulevat varmaankin
kiiytintdon sellaiset lihakset, jotka muuten ovat levossa, ja siksi ymmirtad
helposti, miksi ratsastukseen tottumattoman tuskallinen kavely, kun hin
jattad satulan, ndyttdd lystikkadlta

Hevosia visyttid vieli sekin, ettd niiden jalat vajoavat tuon tuostakin
tuko-tukon kuoppiin, joita tailld on kosolta

Jonkin tunnin kuluttua tulemme aarniometsin laitaan, missi puut vield
kasvavat ryhmittain. Niiden latvat ovat tasaiset, kuten puutarhurin leikkaa-

4 toinen toisensa vie-

Tilan suussa pystytimme leivin aarniometsan laitaq
silloin liehui Suomen lippu ensikertaa Tulima
maassa. (Valok. V. A.)

, ja

mat, mutta metsikkjen vilissd aukeaa vihreitd niittyj
ressi. Sivuutamme erdin laajan, tasaisen aukeaman, jota reunustaa moreeni-
vy6. Se on muinaisen jaikielekkeen allas, joka on jaanyt jaljelle jadn iul:luu.::
Tailtd 16ydin muutaman hanhenpesin, ja totean, ettd munat ovat jo suureksi
osaksi haudottuja. A ; e

Hevosemme ovat vdsihtineet, Ne etenevit laiskasti ja vaivoin, ja
kun vihdoin lsydimme sopivan leiripaikan eraan metsiisen moreeni-
harjanteen kyljestd, jonka vieressi on sopiva vedenottopaikka lettosuon
silmakkeesss, laskeudumme satulasta ja alamme pystyttid ensimmaista
leiridmme.
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hiesti kiiltavit hevoset lasketaan laitumelle, teltta-

aikaakaan, kun valkea telttamme ja sen tumman-
sten teltta kohoaa vithin matkan
Suomen lippu ensikertaa Tulimaan
inssa, Titatuuli, jonka heikot henkiykset
tyaukeamaa mybten mereltd kdsin, saa
i leiritulen savu nousee loivasti
vaaralla, isojen puiden latvoissa,

Kuormat puretaan, ja
vehkeet jarjestetéiin, eikd i
at pingoitetut.
ja nyt liehuu

vihrea suojs -
nuotio sytytetdin, j
eriimaassa yhdessi Chilen lipun
tulevat aarniometsiin kapeata
aan lepattamaan,
LS

pal

siniristilippumme verk
ni korkeuteen. Mutta ylh
Tulimaan lakkaamaton tuuli voimakkaampana. < :
Laskeva aurinko valaisee niityn toisella
ertavit, ja kaksi papukaijaa tulee
jotka odottamatta ovat ilmes-

kiertei:

suhisee

[lta on tunnelmaa taynni.
la olevaa metsinrinnettd, linnut vis
clle tollistelemdiin uusia tulokkai

e aarniometsiin laitaan.
it vieli metsille ja palasivat ennen pimeéin

Roivainen ja Hyyppd meniv
nukanaan kummallakin lihava hanhi
tta rattoisaa iltaa jatkui senkin jilkeen, kun auringon kerd laski taivaan-
kse. Tuuli, joka tihin asti suhisi puiden latvoissa, on kerrankin
lintujen laulua ei kuulu, ja papukaijat, jotka pitdvit kovaa
,vat vetiytyneet onttoihin puihin rakentamiinsa pesiin. Suuret
palavat iloisesti, ja tuli riiskyy valaisten pimenevid aarnio-
\ puiden runkoja ja ympirilli istuvien miesten kasvoja.
vain kuovin adnnihtelyi muistuttava, valittava linnun
imaassa vallitsee juhlallinen hiljaisuus. Juhlatunnettamme lisadvat
« netsin takaa nikyvit suurten vuorten komeat ddriviivat yollistd tai-
taa huoletta tuntea olonsa turvalliseksi. Petoja ei
ulimaassa on vain kaksi pientd

an. Tailld sa:
ol myiskddn inhoittavia matelijoita

\pulaisemme ovat vetiytyneet telttaansa lampaantaljoille lepdamaan,
houkuttelee kirkas yéllinen nuotio, jonka ddressi oivallisen aterian
ceen piippu tutusti korisee. Y6 on kylmé.
sa on kuuma, mutta hyytavii kylmyytta uhkuva aarnio-
kid. Vain yoperhoset lepattelevat nuotion kirkkaan loimun
¢, ]a jo tietoisuus siitd lisaa tyydytysti, silld muiste-
ia isid nuotioitani Lapin tuntureilla sadskiparvien ahdistel-
lii on tiysi rauha, ja jokainen saa antaa aatoksensa liitda hairiinty-
myksesti toiseen.

Vetaydymme yksitellen ja raukeina telttaamme, jossa sveitsilaisen alppi-
v :\lw\ valossa riisuudumme ja painumme makuusikin suloiseen limpimidn,
mihin kuuluu hiiltyvin nuotion hiljainen, raukea riis
suus suomalaisen retkikunnan ensimr

1. Sadskid ei ol

reunassa sessi leirissd Tulimaan aarniometsan

V. Ensimmdinen veiki aay

niometsidn 81

Suosta valuvan veden vaikutuksesia liheisen aarmiomeisan reuna soistwu, javalkea jakala

riippuw puiden oksilla ja rungoilla. Koko meisd on valkeanhohioinen, (Valok.V.A.)

Seuraava aamu valkeni kauniina, vaikka sade ripottelikin y6lli vettd, niin
ettd telttamme ulkokatto rapisi. Vankan aamiaisen jilkeen heitimme reput
selkddn, ja niin alkei vaivall taivallus i dn sisdin

Koko tienoo oli pitkien, noin T0—2z0 metrin korkuisten ja loivarinteisten
selinteiden halkomaa. Niitd peitti useinkin yli metrin paksuinen mu
multakerros, joka tasoitti niiden pienet epitasai a isojen tuuheiden
puiden alla nousi rehevi ruoho niin kauniin vihreini, ett olen sellaista nihnyt
vain ni siden tekoruohikoi: snteiden lomassa on taajaa kasvistoa,
ja pienet purot luikertelevat niiden pohjalla. Eteneminen on paikoitellen
vallan mahdotonta, silld kaatuneet puut ovat luoneet suuria murrokkoja, ja
joskus kohtaamme niin taajoja Berberis-pensaikkoja, ettd taylyy ry
tunkeutua niiden lavitse. Kulku on hidasta ja tunnit kuluvat kovassa tienrai-
vaustydssi. Kun tulee joki tai puro vastaan, on sen ylimeno helppoa, silld
tekemia siltoja, ylitse kaatuneita puita, joita kiy-

den, ja sellaisiakin
tapaamme useita.

se on tiynni luonnon
timme hyviksemme. Puut saavuttavat huiman korkeue
jattilaisia, joiden ympéirysmitta lasketaan 3—4 metriin, n

Vaikka kyseessi ei olekaan tropiikkien aarniometsd, vaan harvojen kasvi-
lajien muodostama, koskematon tiheikkd, on mmio;nen;ﬁlu.mclm uyq?_m_
nen. Papukaijat, joiden pesdaukoille osumme, pitivat kovaa meteli

6 — Tulimaata tutkima
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toiselle oksalle, ja joitakin

il lepattaa uncnpuppcn‘iiaenﬁ
P Mutta tallattu rucho osoittaa, ettd guanako
: puron meheviin rantamutaan on villi-
i ki -osen kavion jiljet osoittavat, ettd tailla
ki polkenut isoja jilkiddn, ja hevosen [ v i
V‘ u! villiintynyt hevonenkin, kuten jo Me ('.]el%andlss:\ ngex].le{ kgrr?mm\
e nitkyi villisikakin, joka asustaa suurissa laumoissa ja lisddntyy

Kirkuen, jokunen
pikkulintuja vilahtclee lentoon. M
ailee taalld suurin parvin. Eradn

i nitk:

aarniometsissd aukko, jonne aurinko
kkaasti. Sinne tullessamme loydamme knunpn suon, Aoka nnlfl
i ni aukeaa keskelli tihedd aarniometsis.
x.u ole eldessini nihnyt niin kaun suon ja ymparoivan metszfn wvéri-

Aukea, puuton suo, jota peittdd rah asammal, Sphagnum papillosum,
keltaisenpunaisena. Sen pinta on kupera, ja sitd reunustaa paikoitellen
metsd, paikoitellen kuolleiden puiden valkea kehd. Parempaa
jatella kuin jittiliisappelsiinin kuorta keskellid

pilkottaa pimedissi

1n pituisena ja Y kmmn levyis

taaja, nuori
tausta tuskin voidaan :
smmanviheridistd lehtimet : :

Nyt alkavat tyt. Linjoja tehdin, kairaukset suoritetaan innostuneina,
kasvimuistiinpanot tydentdvit miel ii tutkimuksia. Sfmn

selviad piivin kuluessa. Se on 4 metrin syvyinen, ja sen uumenista
Gvtyvit muinaisen jirven kerrokset. Jarvi on jitteend entisestd jadkauden
len sulamisvedestd, joka peittyi etenevin kasvillisuuden alle. Suon
oksetkin selviivit, ja niin tiede tekee ensikerran tuttavuutta tdmdn
lueen merkillisten soiden kanssa
ta suo ei ole levossa. Sen kerrokset kasvavat vuosi vuodelta korkeutta.

iteet aarniometsdalueella pitivit huolen siitd, ettd suosammalet
rittivisti vettd, ja niin pursuaa koko suo yli reunojensa. Se levenee
n, ja sielld, missd sen val etenemistd tapahtuu, puut naa-
iksi ja kuolevat. Kuolleiden puiden muodostama valkea reunus
1pirilli osoittaakin sen nopeata levenemistd. Paikoitellen nakyy pala-
tia metsiissd, ja luultavaa on, ettd ne ovat intiaanien leiritulien merk-
a yjoilta, jolloin he niilli guanakon temmellyspaikoilla, soiden reu-
noilla, vaanivat sa

Soiden kerroksista selvenevat sitten pitkin kesifi Tulimaan ihmeelliset
vaiheet aina siitd saakka, jolloin suuri mannerjaitikkd peitti sen.

Kuinka timi on mahdollista? kysynee moni. Kerron sen teille, koska suot
juuri olivatkin suomalaisen Tulimaa-retkikunnan tirkeimpénd tutki
kohteena

Ellette ole

Innitta’

1eita kok

keja niil

i neet Sveitsin paalurakennusten veteen ja soihin jidneitd
hirsid, jotka ovat vuosituhansia vanhat, olette ainakin nahneet meidin ornien
Jarviemme ja vesiemme syvyyksistd nostettuja pslkkyja ja puita, vanhoja
veneitd ja airoja, joiden hyvin siilynyt ulkoasu tuskin antaa sijaa sellaiselle
otaksumalle, etti me olisivat vuosikymmenien ja -satojen jopa -tuhansien
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ikiisid. Katsokaa sitivas-
toin veneen hylkyd, joka
on ajautunut rantahieti-
kolle. Muutaman vuoden
kuluttua voimme siti tus-
kin endd tuntea, silld se
on lahonnut ja muuttun
nopeasti maan mullaksi.
Ilman happi bakteerien
vilitykselli sen hivittia.
Mutta ne kivikauden
aikuiset ruuhet, jotka
joutuivat upoksiin pai-
nuen veden alle ja jotka
sitten jdivit soiden ker-
roksiin, kun jirvet peit- Aarwiomelsissi ovat fokien yii kaatuncel pust niuck
tyiviit suokasvillisuuteen stltoja. (Valok. E. H.)
ja muuttuivat soiksi, ovat
jokaista yksityiskohtaakin myéten hyvin siilyneet, k
hapen paéisyn ja bakteerien toiminnan. Siini on soiden sal
Suolla kasvava kasvipeite joutuu kuollessaan veteen, ja niin kerrostuu suo
vuosi vuodelta, kun kasviyhdyskunnat kasvavat toistensa pailli. Kun
kasvit hyvin herkisti at eri il i , muodostun
jokaisen erilaisen ilmastoaikakauden kuluessa erilainen kasvillisuus soiden
pinnalle. Niin ollen voi soissa 16ytyvi kanto- ja metsikerros osoittaa kuivaa
suon vaihetta ja esim. vetisten sarakasvien kerrokset kosteaa vaihetta. Onhan
Suomestakin l6ydetty soista jo ammoin pohjoismaista sukupuuttoon kuolleen
vesipihkiniin isoja pihkylgitd merkkeini entisistd limpimimmistd kau.
Meidéin suuret honkamme, jotka kaatuvat kuiville kanervikkokankaillemme,
lahoavat nopeasti, ja pian ndemme, kuinka uudet minnyntaimet nousevat sen
muodostamalle ruokamultakerrokselle. Mutta katsokaa tuota kituvaa méinn
kikkyrid keskelld suota. Sekin kaatuu, mutta hautautuu suchon ja on sielti
I8ydettivissd vuosituhansien kuluttua. Tuskin tietad uudisviljelijd kaukana
Suomen saloilla, ettd hinen suosta nostamansa liekopuut, joilla hiin limmittés
pirttidin talven pakkasen kynsissi tai joiden tulella hinen puuropatansa
porisee, ovat tuhansien vuosien ikiisifi jatteitd niiltd ajoilta, jolloin Suo-
menkin suvi oli suloisempi kuin nyt. Soiden pohjalta loytyneet muinaisten
jérvien kerrokset ja metsipohjat osoittavat, kuinka tuhannet jirvet ja laajat
metsiimaat ovat aikojen kuluessa munuttuneet soiksi. " % 3
Suot ovat siis arkistoja, joista voi seurata maan historiallista kehitysti
jadikauden jalkeen tuhansien vuosien takaa. Mutta ne ovat herittineet kautta
aikojen kansassa pelkoa. Niihin on moni eriimaahan eksynyt ikuisesti hautau-

a vesi on estinyt
uus
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sinen suo nousee kumpuna aarniomeisin keskelld, ja sen. padlia tyontyy
ammal pitking hiclekkeing laiteille. (Valok. V. A.)

yaikas

jilli kiveleminen tuntuu kammottavalta, kun maa ikdankuin nielee
kulkijaa uumeniinsa. Ne ovat hallan ja usvan vakinaisia asuma-
ikkoja, ja siksi niit kartetaankin. Ei siis ole toisaalta mikidn kumma, jos
ssa Tiikkuneet tutkijat tuntevat niitd kohtaan pelonsekaista kunnioi-
kirjoittaa, kuten jo kerroin, De Agostini miltei joka kerta, kun

Vin soista mainitsee: serittdin vaaralliset Tulimaan suots. Vaarallisia ne kuiten-
kaan eivit ole lainkaan sen mielesti, joka on vuosia vaappunut Lapin jylhilld
rimmikoilla, useinkinvain muutaman méttiéin varassa, monien metrien syvyy-
den pailld, tai Puolan silmank amattomilla illa, jonne il -
sodan aikana hukkui useita vendldisii armeijakuntia, tai Pohjois-Amerikan
vetisilli nevoilla, Tulimaan suot ovat, sanottakoon se heti alussa, maailman
vieraa

varaisimmat ja tutkimustySlle mitd sopivimmat. Niiden syvyyksista
sal suomalainen retkikunta selvityksen Tulimaan merkillisiin vaiheisiin ja
kasviston historiaan, ainoalaatuiseen koko maapallolla.

Tamin punaisenkellertivin suon turvissa oleskelee Tulimaan eldinten
sorjin edustaja, suonvirinen, valkeakaulainen ja -jalkainen, solakka laama-
eldin, guanako. Niiden jilkid on pitkin suon laiteita, ja niiden makuupaikkoja

mme tuon tuostakin. Kerran ja kahdesti eldin niyttaytyykin toisella puolen
suon laidassa, mutta hévida kiireesti hin i

an syvyy
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Ennen hémirin tuloa meidin o i
) i1 n kuitenkin pa attas J
pyrkid leirille. Etenemme kompassin a‘mll;l i i i

> . a tarkoin suuntaa noudattaen
ja saavufmmtkm perille, kun aurinko juuri valaisee aavan meren takaa hémir-

{yvaaﬁ:“ ;la:n mﬂ]licm:h‘l. Hoisesti tervehti meitd riiskyva nuotio, ja kauniisti
ep Suomen lippu telttamme Paadyssi.  Hanhenpaisti ja oikea metsi-
dottiva 3 vahdiksi jaa
gaucho oli hoitanut kokin virkaa kunn"l;la'.m'u PRy
: Mutta pian teemme sellaisen huomion, etti neljd hevosta on poissa teilli
tietymattomilld. Mancilla ja gaucho lihtevit karkureita takaa ajamaan ja
i e !fe"“ff“ Jalkid, kunnes 16ytivit ne eridn etiisen suon reunasta
aamlumclsar_l sisistd. Pimed vallitsee jo, kun palaavien hevosten kavioiden
kopse kumajaa.

On lauantai-ilta Tulimaan nuotiolla. Aurinko on jo mennyt mailleen, ja
!cuulakka.'ma loistaa. ]u‘uteinen taivaanranta. Aarniometsin varjot ovat tummat
ja tummenevat yhil sitd mukaa kuin taivas nopeasti pimenee ja valjut tihdet
alkavat tuikkia. Tuulikin on tyyntynyt, ja koko luonto niyttid lepadvin.

ietoi: siitd, ettd h aina, saamme Kk in nukkua,
nostattaa, kuten lauantai-iltoina ainakin, leppoisan ja rauhallisen tyydytyksen
tunteen. Loimuavalla nuotiolla maitta: aterian paalle tupakka
Polttelen mukana tuomaani erikoista englantilaista tupakkaa, jota vain
lauantaisin ja sunnuntaisin tupruttelen. Piipun korina kuuluukin kiehuvan
teeveden kohinan kanssa rinnan, ja joka kerta, kun nysi sammuu, sytytetiin
se nudelleen nuotion palavalla tikulla tai kekileelli. Sehin on vanha leiri-
tulien laki, ettd tulitikkuja on saastettava niin paljon kuin suinkin, vaikka
meilli on niitd mukana suuret maarit. Kranck se oli, joka sai aikaan sen, ettd
retkikunnalla oli riittavasti tulitikkuja ja saippuaa, jota viimeksimainittua
se tarvitsi hyvin vahin. Retkikunnan saippuoita onkin jatetty sittemmin sinne
tinne eri osiin Tulimaata kuorman keventimise

Hyyppa lojuilee jo makuusikissiin, Roivai
jaan puristimeen, ja kotvasen kuluttua veti
joille lampimadn telttaansa. Jaan yksin istuskelemaan verkkaan pa
yolliselle nuotiolle. Aina siitd saakka, kun nuorena ylioppilaana ;\iu.stc].m
yksinini Lapin tuntureilla, olen kiintynyt nuotiotulen ddres
miin ja il menoa mietiskelemin. Ympirdiva j ¥
omansa luomaan leppoisan liikkuma-alan aivojen moninaiselle tyoskentel
Kiitavit siind ohitse nuoruuden tapaukset kirkkaina ja ar\‘ux(ﬂllm.lcrz\:tu-
mind, ja tydntyvat siind esiin uudet, ennen koken -n(om‘\l.n]m'us)'lxdlﬁ}e}un?t.
Mutta samalla tuntuu koko ihminen niin henkisesti kuin ruumiillisestikin
lepivin, ja ruumiin suloinen raukeus lisia onnellisuuden tumnetia, -

On jo pilkkoisen pimed. Hevosemme kivelevit laitumella nnrme- i niitty-
aukeamalla, fuli ritisee, mutta tuolta vasrojen huipuilta luuluu kaukaiber
kohina, joka ilmoittaa, ettd Tulimaan valtias, tuuli, ei asetu taydelleen yolla-

mittaa viimei
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kain. Yoperhoset lepat-
tavat nuotion valossa, ja
savu siitd nousee rau-
hallisesti ylailmoihin, vé.
liin painuen kierteisend
maata vastaan ja tuoden
katkua silmiin pienen
tuulenhenkiyksen siihen
osuessa. Taalld Tulimaan
erimaassa aatos kulkee
vallan  uusia  latuja.
Samalla kuin se on mo-
neen kertaan kiynyt kau-
kaisessa kotimaassa, se
s » cuom reuna elence aariomelsddn, puul huo-  tyoskentelee uusien prob-
iden valkeing heloina somistamaan punaisen-  leemojen edessi. Tuntuu
ridvid suon aukeamaa. (Valok. V. A.) silta, kuin tailld nuotiolla
istuminen olisi kuolevan
1onnonkansan kunnioittamista. ivan dskettdin se vietti vieli elimddnsd
1 iressd, ehkd aivan samoilla sijoillakin. Miltahdn mahtei noista
ista, puolialastomista, nahkoihin verhotuista intiaaneista tuntua, kun
kyyrottivit nuotioillaan vuosien ja ajanjaksojen vydryessi ohitse? Ja
i tuntua silloin, kun nuotion loimua ei endd ollut, kun
mies vaani tuliluikkuineen lihistslla ja teurasti jokaisen, joka ei
niometsin kitkésn piiloon
n matkattuamme aarniometsdn sisdéin
uskovat muutamia
méttomissi kiitkoissd
liometsien laidassa, eik
2t valkoisten ajo

nmérrin varsin hyvin niita,

/ksityisid villej intiaaneja elivin metsan

i asustihan heitd vieli vuosikymmen
olisi niinmuodoin ihme, jos jotkut olisi-
htia ja pakkotyotd, kun heitd laumoittain
ihetysasemille sivistysti saamaan. Jos sellaisia’ vield on, jotka
t ole alistuneet kasteeseen, vaan ovat pacnneet omia suuria henkiain pal-
ten aarniometsin suoiin, joista ei tulen loimua ndy ja jonne ei valkoinen
unkeutunut, tuntisin heitd kohtaan suurta kunnioitusta, Onhan siind
itd itsendisyystaistelua, ainoata, jota endd voidaan kiydi valkoista
Onhan sielli aarniometsin sisissi riistaakin tarpeeksi.
Guanako elelee suurin parvin, ja valtaisat puut ja vuorten rotkot tarjoavat
erimaan lapsille kylliksi elimisen mahdoll ia, kuten vuositul iakin
sitten,
Sellaises

miestd vastaan.

nahkoihin verhotun, jousella
tavata tissi suomalaisleirin nuotiolla. Halu:
sitten peittdd hinen jalkensd,

varustetun miehen haluaisin
! isin puristaa hinen kittddn ja
kun hin uudelleen hiipii erimaan pimen-

V. Ensimmiinen vetki aarniometsdaan

toon. Enki sellaisesta kohtauk-
sesta hiiskuisi kenellekain, viela
vihemmin sanoisin, missi se
tapahtuikaan.  Silli muuten
alkaisi sinne vaeltaa tutkimus-
retkeilija toisensa jilkeen, joka
tieteen nimessd aukaisisi tien
tiheikkdén, metsit kaadettaisiin
ja kaatuneiden runkojen vli
tunkeunduttaisiin syville metsin
katkdon etsimddn villien intiaa-
nien viimeistd eloon jidnyttd
metsildistd, ehkd muitakin vii-
meisid luonnonkansan rippeitd.
Ja kun sellainen tavoitettaisiin,
hinet pantaisiin tekemiin kai-
kenlaisia temppuja, sellaisia,
joita hinen kansansa teki silloin,
kun se vallitsi Tulimaan lakeuk-
sia, ja sitd ndytettdisiin, kuten
Agostinin filmissi, koko ihmet-
televille maailmalle.  Filmin
tekiji saisi mainetta ja kunniaa. Joen tureleikkauksessa nal v
Intiaanille paiskattaisiin jokin lg‘)‘:‘L;:"_’;;"'Lf'ﬂ‘]’l":‘r“"f;‘if"'“‘" ?;!-}:1:;\S‘::lj»‘r’:“'s”‘f'l
kiiltivi kolikko ndytinndstd, ja ..,
sitten hinet vietdisiin lihetys-
asemalle, kuten tuhannet muut-
kin hinen kansalaisensa on viety, saamaan vai
main ristinmerkin oikealla tavalla, rangaistaisiin vanhojen jumaliensa
muistelemisesta, ja sitten olisi hinen kuolemansa mitd luonnollisin asia, kuten
monien tuhansien ennen hanti. Mutta siti ennen hin kulkisi kulttuuri-
pukimissa, sivistyneen, kristityn intiaanin nimelli, ja valistajien omaatuntoa
rauhoittaisi tietoisuus siitd, ettd han ei joutunut dotukseen. .
Tuskin hin muistaisikaan sitd, etti hanen isinsi ja ditinsi kaatuiva
valkean michen Tnodista, kun he luulivat lampaita valkeiksi guanakoiksi ja
: e Intiaanipidstihin murhaajat an
punnan, mutta hanelle, tuolle eloonjaaneslle, annettaisiin pallalsi sith
‘hiinen oma maansa ryostettiin, kahvia, sokeria, tupakkaa, kolikoita ja viinaa,
iinaa niin paljon kuin haluttaisi. :
“m;?k::srtla,::nl]?:k:;a jo voisi keskeyttaa mietelmini, silld ol;ﬂ\an itse
filmatakseni ja valokuvatakseni noita onnettomia luonnonkansan rip-
Mutta vaikka haluaisinkin nihdi tuon nahkoihin verhotun olennon,

ag

Tulimaa oli valkea kuin talvella.

n teke-

tusta ja opettelem:
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antaisin hiinen sittenkin menni menoinfm En pa)(ott.ifsl‘( h‘iﬁ:ut“f‘::;:
vaan vakuuttaisin hinelle, ettd suuri L}lu_].a gl_aa aikkia e i
joita han palvoo, kaikkialla missd !ulcumme ja kaik 1311‘;
ympari. Se suurl Luoja sanoo, ettd meidin tulee elad siivosti,
t mitd haluttaa, emme saa esim. tehda sita
Sitten taputtaisin hanta olalle ja
imentoon, jossa vallitsee rauha.

uskost

an,
inei

&

ela niin, ettemme saa tehdd ihan
emmeki sitd. n haastelisin_hanelle.
siskisin hd enni takaisin metsin pi
kiiskisin hinen menna takaisin me ent i o
Ja kun han olisi havinnyt, poistaisin hinen p?E.l.\)mm::lkllrl ].511(.6"5’,"

ki eutun maailman sivistys kaukaisiin erdmaihin ihmiskunnalle

Niin tunke siin ¢ n
s elimisen cdellytyksia lomaan. Mutta mini ajattelen kauhulla, kuinka

ce kaikkialla valtaa aluetta samalla tavoin kuin vuosituhansiakin sitten.
1 i dot eiviit ole ahadk muuttuneet,

IThmiskunnan eldimellis ¢ t
vain motiivit ovat vaihdelleet, mutta tapa, milld omaatuntoa ral_lholtetaan_
on eri aikoina aina loytinyt sopivat i dot, niin ettd

on voinut laskeutua haudan lepoon tietoisena ikuisesta autuudestaan. Niin-
Luin asrniometsissi kiydian ikuista ja hurjaa kamppailua eri kasvilajien
kesken, ja niinkuin kondori tuolla yliilmoissa valtaa laajemmat alueet kuin
[muut, niin vallitsee mydskin ihmiskunnassa voimakkaamman valta. Taistelu
;1 elimin ehto. Joka on heikompi, hin ei voi syyttdd havisstaan muita,
ciléd vahvempi voi ylpeilld voimistaan. Ne on héin luonnon suuressa saaliin-
jaossa sattunut saamaan. Nain suuri kokonaisuus eldd, kasvaa ja toimii, muut-
tun ja hivida samojen, ikuisten luonnon lakien mukaan, ja niiden forum on
suolella kaiken inhimillisen jrjen.

Tulimaan intiaanien taru on kohta paittynyt, sill he ovat olleet liian
miskunnan voimakeskuksesta, liian perifeerisissd oloissa, ja niin-
heidin taytyi sortua suuren valkoisen hydkyaallon alle.

ka kiitia, ja pian on Tulimaan sydinyd kisilld.
Nuotiolla palaa vield jokunen puu, mutta suuri hiilos hehkuu levittéden miel-
I impéiain kylméin yshon. Taivaalla ei en: vaan synkit
it, ja tuuli puhaltaa silloin tallin kitvaan puuskan sikendivian
Kaukainen salama valaisee hetkeksi autiota erimaata. Mutta silti
on vicld rauha, lauantai-illan rauha, jonka vallitessa siirryn raukeana makuu-
iin unten maille.

Sunnuntaiaamuna herdsimme, kun oikea tulimaalainen sade pieksi telt-
tamme ulkokattoa. Olimme jo telttaa pystyttaessimme kaivaneet pehmedin
maahan pienid vakoja, jotta ei maata pitkin valuva sadevesi piiasisi tunkeutu-
e e e e

Hyypio a Roitess oo e L i
JASIII‘}.ml pallasw,:‘ mu:ﬂxﬂ;a:i)gheqkl velxmlehfit rankkasateessa metsélle,

o e palasivat mukanaan riistaa ja vaatteet lipimérkina. Tadlld tulee
el It e e S b Lakknamasfa Uil
strumenttien keksimisessd, jopa tuumivat, miten padistd koske-

Aatoksen liidelles:

Ivet kiit

nuoti

V. Ensimmaéinen rvethi atniometsiin 89
tuksiin kuolleiden henkien kanssa, mut:
¢ , mutta kukaan ei ole ajatellut, kuinka ihmi
kunnan suuri pukukysymys tyydyttivisti i s il e
ek yydy ..‘ms“ ratkaistaisiin. Meidinkin sehdotto-

masti "
il F vettd livitsensd 4
suuntaan, hikedi ulos ja sadevetti s 4 lavitsensa kumpaiseenkin

Koko péivin satoi, joten lepopiivi siitd tuli vikisink 5 i
kiidntyi etelddn, joka tilli puolen maapalloa tuokl‘:s\‘r;‘mL:\,:\‘ T:“i::;lﬁ\l:lla S
mukanaan. Ilma .kirkastui. ja makuusikissikin uh'ja viileita.

: Sel:raavana paivana alkoi tunkeutuminen toiseen suuntaan aarniometsin
pimentoon.

Leirimme laheltd lehahti korppikotka lentoon, ja huomasimme, ett se her-
kutteli villihevosen raadolla, josta kamala katku levisi ympéristssn monen
kymmenen metrin pidhin. Eliinten raadot ovat Tulimaan ja Patagonian
Iuontoon kuuluvia, ja niiden héviimisesti pitavit huolen korppikotkien laumat.
Joskus laskeutuu itse ilmojen kuningas, kondori, pampalle vuoristosta
ahmimaan kuollutta lammasta tai hevosta.

Metsé, jonne nyt etenemme kantamuksinemme, on harvempaa kuin toissa-
diviiselld suunnalla. Mutta puut ovatkin tdalli kautt
laisia. Ne ovat pitineet huolen siitd, etti keskinainen etdisyys on tarpeeksi
suuri, jotta jattilisten juuret saisivat riittivisti ravintoa. Notofagus-puun
juuret ovat laakajuuria. Ne kulkevat, kuten meillikin suoméntyjen juuret,
levelli ja laakealla alalla, mutta eivit tunkeudu syville maahan Siksi Tuli
maan ankara tuuli kaataakin niitd helposti. Aarniometsissi onkin kaatuneita
puita toinen toisensa padlli suurissa murrokoissa, ja kun ne lahoavat nopeasti,
muodostuu pian paksua ruokamultaa, joka peittid metsdpohjan. Tiekin,
joka aarniometsiin avataan, tayttyy pian uudelleen kaatuneista puista.

Vaelluksellamme joudumme toiselle suurelle, punaisenkellertiville suolle,
jonka piilta sammalkieleke toisensa jilkeen valuu alas. Taaltd 16ysimme
linturikkaan jirven, jolle annoimme nimen Hanhijirvi. Sen suorannoilla
soutelivat lukuisat hanhet, joista osa sai siirty¥ meidin ruokapataamme
hoystamadn. Suolla oleskelee paljon anakoja. Ne ovat mllu_stipeet p'leu]:l
suon reunoille, ja keskelld eriistd suurta >unaukciml’aai on f\;lfma;:;:n.\;:‘c;:—

ksen alla vahtiapitvi k i At YL
fyus on kauttaaltaan paksun lantakerroksen peitossa, ja siind nouseekin
reheva ruchokasvillisuus keltaisen suon keskelld, Tyot luistivat mainiosti, ja
illalla palasimme leirille nilkdisind kuin sudet. :

Nitin kului viikko loppuun, ja meidin tiytyl jittdd nuo sure: m“}“‘:‘
chtiaksermme Iyhyen kesin kuluessa niin laajoille alueille ympari Tulllr:.ma‘:n
kuin suinkin. Paluumatka tapahtui samaa !isl‘drkum_?hmme lullec[k]n, ja
joulukuun puolivilissi olimme jiﬂetn\valll}iil siirtymddn uuteen tutkimus-
paikkaan yhi syvemmille Tulimaan sisiosiin.

a sddtd

taan isoja jatti-
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Sisimaahan.

reritseminen. — Kohti sisamaata. — Puesto Mediassa. — Russphenin
estansiaan. — Suomalaismuisto kultakuumeen ajoilta.

silloin, kun suomalainen retkikunta saapul Tulimaahan, alkoi sikii-
i estansioissa vioden kiirein aika, lammasten keritseminen. Ratsastavat
ot ajavat koirineen suuria lammaslaumoja, jotka hiljalleen etenevit
sita kohti. Sielld onkin ryhdytty jo hyvissa ajoin perusteellisiin valmis-
etti kaikki kily tel lla nopeudella, kun ensimmii
wheavilliset lampaat saapuvat. Koirat pitavat ihmeellisen taitavasti
\moja koossa. Lampaat ajetaan ison keritsemishallin suojiin, jottei sade
villoja kastelemaan ja keritsemisti n. Keritsemis-
iyvit sihkon avulla, jota mahtava hoyrykone kehittad. Ne ovat hallin
wustalla, ja kunkin keritsijin kohdalta johtaa aukko ulos pieneen
kseen, jonne valmiiksi keritty lammas pédstetdn. Siitd sitten lasketaan
itsijiin tyon m Hyvil keritsiji kuorii péivittdin 2ookin lam-
si saada siten noin 300 Smk. piivissi koko leikkuun ajan, jota kestad
ssa estansioissa aina helmik asti. Sellaisi ioissa on useita
kymmenid keritsijoita lakkaamatta tydssa
n keritsemista on est n hoitajan tarkka silma lipikaynyt tuhat-
civin lauman, merkinnyt niith eri vérein, ja kun sitten kerityt
lampaat joutuvat ulos rakennuksesta, ti y niiden kulkea kapean, aidatun
autta eri karsinoihin. Toisten, joilla on »Kainin merkkis» otsassa,
Aytyy }:--nh.v . padtytty vaeltaa  teurastamoihin. Ne ovat
tavallisesti yli-ikisia lampaita, yli 4-vuotiaita, huonovillaisia tai kirjavia.
:t(:::::ﬂ;“Ci{k{z:;ia.n:“a.y-a-t armon ¢l johdetaan desinfifvalla nestecld
et b, St e Vit s g
byvillslattorile, 00t e Bt e empe I ke
e i e e e
alta.  Lampaita pidetdfin sielld, kuten muitakin elaimid,

paasisi niid

nif

VI. Sisimaahan

Ratsastavat paimenet, gauchot, ajavat koirien avulla pamp.
(Val

lanamas-

laumoja estansiaan, jossa keritsem

ulkosalla kesit ja talvet. Tavallisesti valitaan talvilaitumiksi sellaiset kentat,
joissa lumipeite on niin ohut kuin suinkin, jotta eliimet voisivat helpommin
kaapia lumen alta ravintonsa. Siksi onkin esim. tulimaalaisella hevosella
alahuuli paksu ja tuuhean parran peitossa Silli se helpommin saa kovasta
maasta irti karua pampan heinid.

On erinomaisen mielenkiintoista !
villan kasvuun ja laatuun. Niinpd vol kova talvi aiheut
kasvaimen, joka nikyy villatukossa ohuempana kerroksen
katkeilee, ja silloin jad suuret médrit villaa piikkisiin pen i
kylkiin, Sellaisina vuosina ei Tulimaan villatuotanto voi kilpailla pohjoisem-
pien kanssa.

Kun suomalainen retkikunta saapui T
aika, kuten sanottu, kiireimmillin, ja silloin touhutaan siell e
tekoaikana meilli. On niinmuodoin yarsin ymmaTIcttiv vl:‘(‘;ﬁ il
retkikunnan ilmestyminen taloihin ei ol erikoisen |lou_=c: S i
maalaisen vieraanvaraisuuden mukaan l'lluluu‘ asiaan kol uxr:mm‘z it
sesta retkikunmasta huolta. Kestiys@yys Y 0 S o casta
doissa, ettd en ole missan pitkilli matko maapallon 5

ahda, kuinka eri vuodenajat vaikuttavat
a villassa huonon
Siita se helposti
n tai puiden

alimaalle joulukuun alussa, oli tyd-
niinkuin heindn-
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kokenut. Vai mitd sano-
taan sellaisesta, ettd moni-
miehistd retkikuntaa sy-
tetdfin ja juotetaan, laina-
taan koko karavaanin he-
voset ja annetaan vieli
opaskin mukaan seké ruo-
kavaroja, ja maksun tie-
dusteleminen on kerras-
saan epikohteliasta!

Siksi emme mekddn
tahtoneet estansioita ha
ritd, vaan koetimme joutua
matkalle niin pian kuin
suinkin.  Mc Clellandin

ieraanvaraiset suojat ji-

ja karavaanimme nousi jo seuraavana
ame kohti itiisid harjanteita Tulimaan sisimaahan. Etenemi-
ttaista hiljaista nousua aina 200 m:n korkeuteen. Edessimme
1ja, harjanteinen pampa pensaisena ja T Laaksoissa kiemur-
harjanteiden kylkid ylos rinnesoiksi. Niiden
rtivi viri sointui hyvin pampan harmaaseen yksitoikkoisuuteen.
ikynyt puita, ja tanner oli tasaista hienon turpeen peitossa, joka.
n kavioiden

jotka joskus mous

Kuta kauemmaksi jou

umme, sitd kumpuisemmaksi maisema kdy, ja sielld
jo laaksoissa

Notofa-
paikoi
it pie-

tsikoiksi. Kara-

kulkee muu-
n jokien yli,
vat suuren Rio
hdejokia, silli
mme nyt sivuuttaneet
vedenjakajan, josta vedet
valuvat luoteeseen, Bahia
Inutiliin, ja kaakkoon,
Rio Granden joistona
valtamereen
Lihikukkulat kihisi-
viit lampaista, jotka hil-

pien

J\fﬂ'm‘.m' lampaita uitetaan huin palkkyja desinfioivalla
nesteelld taytelyssd huurnassa. (Valok. E. H.)

VI Sisimaahan

jalleen kulkivat estansiaa
kohti. Koirien haukunta
ja gauchojen huuto se-
kaantui tuhansien lam-
paiden méddkinaan.
Meistd on ratsastami-
nen nyt mukavaa, silli
tavaramme on jo lihe-
tetty hirkivaljakoilla si-
saimaahan  seuraavaan
alaestansiaan, Villan ke-
ritsemisen aikana vybry-
vait  suuret, useinkin

6—8  hirdn vetimit
vankkurit hitaasti pam-  Evditd estansian hoir an satapi an hOTTie
paa pitkin sisimaahan lammaskoiria. (Valoh. E. H

kuljettaen sinne tarpecl-
lisia ruokavareja ja vehkeiti tyoviestolle ja tuodakseen takaisin suuria
villapaaleja, jotka sitten lastataan laivoihin maailman m
Ja tatd likennettd k

Tulemme neljin tunnin kuluttua pieneen Puesto Mediaan eli keskimatkan
puestoon, joka sijaitsee lammen rannalla suuressa joe Siella muo-
1pa sfintdd kauniin
kellertivina. Pueston lihelle pystytimme telttamme kauniille niemelle, jarven
rannalle, isojen puiden siimekseen

Tailld nikyy pimeén nikoisid michid, joista er

ita varten

miltd saattaisi uskoa
mita tahansa, mutta kun
heihin lihemmin tutus-

tuu, ovat he mitd ystd-

viillisimpid ja avuliaimpia
miehid, chilelisid gaucho-
ja, tyotd etsivid ndin se-
songin ‘aik Pueston
kokkina on muuan har-
en ukko, itse
aammekin

maahaps
kohteliaisuus.
kuulla, ettd hin onitalia-
Jainen aatelismies, joka
titen ansaitsee jokapai-
viisen leipinsd kokl
tulimaa puestossa.
Suoritamme  tutkimuksia

Sturet villapaalit lastataan laivoikin maailmanmarkki-

woille vietaviksi. (Valok. E-1.)
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puvswnympﬁriatﬁillierjt-
tiin hyvin tuloksin ja
teemme iltaisin  retkid
Jihitienoilla oleville lam-
mille, pampan lintumaail-
maa ahdistaen

Hanhia, jotka ovat
koko meidin ratsastus-
matkamme aikana istus-
kelleet tien sivussa aivan
lihelld, on tddlld vallan
suunnattomat — madrat.
Niilld on jo useilla poika-
set, ja suolammissa uis-
kentelevat ne perhekun-
wyrdl velojuhdal. iheen alla nittain helposti valoku-
Farh B vattavina. Silloin talldin
1jo pampalla vilista hanhen-

iotka kuitenkin ovat vield liian pienid syotaviksi. Hamiréssd ne
Jokse pakosalle, vaan tulla piipertdvit meidin perdssimme ja viihty-
S sylissimme ja limpimissi késissimme yollistd hallaa peliten.
Mutta piivill ne nikeviit paremmin, ja silloin painun hanhenpoikanen miit-
ta sitd on perin vaikea loytad

mutta muuten al

tovan naara

) asustaa pampalla suurin joukoin. Niiden pesiaukkoja on
i ruohikkoa. loin on mydskin p
lla. Niita istuskeleekin puiden latvoissa, ja pesi 16ytyi Berberis-
jossavalkea-

kellert

inen pollénpoika-
ikuistettiin filmille
Mutta pueston pihal
sustaa suuri joukko rus-
keita haukkoja, jotka

kaikkea, mitd van-
maa  kokkiukko
i niille.  Era
yoni ne olivat kayne

meidin  ampumiemme

hanhien kimppuun, joita

ne repelivat ahnaina a

van pueston lihella. Ja

vaikka me niiti muuta- .,

i Teittamme hohosi Puesto Median kauniilla rantadyrddlld,
. isofen puiden siimehsessd. (Valok. E.H.)

VI. Sisimaahan

eivit ne siitd mitdin vi-
littdneet, kirkuivat vain, |7 e———
kuten ennenkin varsinkin
aamun sarastaessa.
Tadlld vietimme kau-
niin lavantai-illan. Kuvit-
telimme olevamme Poh-
jois-Saksassa tai Jyllan-
nissa, jossa loivien kum-
pujen ja pienten taajojen
pyokkimetsikdiden vaih-
telu tekee maiseman suo-
rastaan idyllisek Me
olimme juuri vyo-
hykkeessd, jossa PAMPAN  Sympaatticia chiiiisia
aukea ruohikko ja erilliset
metsikot kiyvit kamppailuaan. Soita on runsaasti, ja nii
loistaa nyt kauas puiden estimittd

@

gaucho, alok. E. H.)

1 keltainen hohde

Muutaman piivin pidsti on karavaanimme jilleen 1 a sisimaahan
piin. Maisemat ovat miltei muuttumattomat. Nousemme loivia harjanteita

yl6s ja laskeudumme toisia alas. Tienoo on puutenta tai pienten metsikdiden
Iuonnehtimaa pampaa soineen ja joen uomineen,
pieni puro suon keskelld. Jokilaaksojen kookas asu ja nii
entiset tormit viittaavat siihen, etti tidltd on sus e

noin valunut valtamereen. Kun me muutaman tum
saayumme Mc Clellandin alaestansiaan Russph

lla virtaa vain

kealla olevat

)ja ennen mui-

uksen jlkeen

¢ joutuneet viihin

eniin,
joen ympi-
tyneeseen met-

sdalueeseen.

Hanhia on taas suuret
Jaumat meitd tarkastele-
levat vieli,

, ja kai-

massa.Ne ki
kuten kevi
kesta paittien on td
vihin myohem-
pind  kuin rannikolla.
Koiraat taistelevat tui-
masti, mutta aina on
jokin vanha uroslintu
vahdissa valkea kaula
kohol 2
nurminiityilld, ja papu-

Kiperien Notofagus-puiden lomasta siintid kaiped, aurin-
oinen ruchikho-pampa. (Vaiok. V.4.)
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sijaitsee

(Vaiok. V. A.)

pitivit pahaa metelid metsikossd. Ne lentdvat meluten kovaa
haukat paikasta toiseen
phenin taloa on joen hietikossa suuri maannostokone, joka on
kuumeen ajoilta. Tamén paikan historiaan liittyy muuan
aismuisto. Noin 30 vuotta sitten, jolloin villit intiaanit
niiilli tienoin pitden hallussaan timénkin joen niittyjd ja
saapui tanne rannikolta edeten muuan suomalainen nimel-
Hin kuului nithin kultakuumeen innoittamiin retkeilijéihin,
jin liikuskeli niilld tienoin tuon tuostakin. Monet loysivitkin kultaa,
siind madrin, ettd heistd tuli rikkaita michid, jotka ostivat rahoillaan
estansioita tai kustivat rahoineen paikkakunnalta pois. Useat
maan asukkaiksi sijoittuen Punta Arenasiin, nykyi-
siin, jonka asukaslukua he suuresti lisdsivit.
istedt huuhteli kultad taalla erdimaan syvyydessii, ainainen vaara villien
intiaanien taholta thkaamassa, eiki hinen menestyksestiin ole tarkkaa tietoa.
Varmaa kuitenkin on, ettd joen kultarikkaus tuli tunnetuksi, ja pian virtasi
tinne .amerikkalaista pdiomaa, jonka voimalla laahattiin erimaihin koneita
maan nostoa varten. Kun katselee noita suuria rautarumilaita, joita nyt ajan
6 ja ruoste raiskaa, tiytyy ihmetelld sitd tarmoa, milli ne téinne
Kuljetettiin tiettomia taipaleita, Yhtille kivi, kuten useimmiten, huonosti.

hamma

V1. Sisimaahan

a7
Se teki konkurssin, amerikkalaiset potkivit rahoineen pois j

retuperillle. Tuo Russphenin iso rumilus on vain
vaeltavasta energiasta, ja nyt on joen nimen
alld ei oikein vielikiin osata erottaa
tuo meille niin vastenmielinen nimiyhdistelms.
vadriin Kisitykseen Vikstedtin kansallisuudesta, olemme kartallemm ki
neet t&mén joen nimeksi Phen-joki, mutta epitietoista on \( " e
kannatusta, koska kaikki viralliset asiakirjatkin tunte ‘t (.sm Russphen-joer
jasen varrella olevan samannimisen estansian, M utta olemme kuite nklm (."]J,Y:U:
sen, minkd jokainen olisi tehnyt: oikaisseet erehdyksen ja meiti loukk: e
muistonimityksen.

Estansian viereen, metsikkoon, pystytimme telttamme
pitkélle matkalle, tunkeutuaksemme suoraan eteliin kol

a jattivit asiat
merkkind kultakuumeen
»Russphens, Vikstedtin mukaan,
Ja suomalaista, ja siitd johtun
Koska se pohjautuu vallan

ako se endid mitain

an

valmistauduimme
hti vuoristoa ja aarnio-

Phen-foen_vannalla_viru ruostcen raiskaamana hullor-
Hushdontakone muistona valiava Rultakuumeen ajoilla

(Valoh. E. H.)

7 — Tulimaata tutkimassa.
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Guanakojen ja papukaijojen valtakuntaan.
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wbaa myiten eeldin, — Tulimaalaisen hevosen hyvat oming sundet. -

i i ja lammaslawmat. — Harkivaljakko wjille. — Rio Grand;-gz.:m
arvet ja le k i‘

Lahestymme

i anako-metsistykset. — Tulo Lago Lynch-jarvelle. — Iita Lago Lynchin
Tuthimustya edistyy. — Ulelias guanako. — Elenemme falan, —
Guanako-metsistys. — Rovvaisen matkat. — Takaisin leirille
5 Bk i P

dssd.

ja paluu ¢

lla varhain joulukuun 18 piiviind alkoi pitk taivalluksemme Tuli-
maan sisdosiin Russphenin estansiasta. Ydllinen sade oli tauonnut, aurinko
ti kellertavia pampan pintaa, mutta tuuli ei saanut polyd nousemaan
tuneesta maasta. Kaikki merkit viittasivat suotuisiin siasuhteisiin, jotka
ellaisille retkille Jihdettaessa.

at tar

le pantiin mydskin lampaantaljoja riittédvasti mukaan kylmii 6itd varten.
ki piiska suhahti kerran ilmassa, ja hirkéivaljakko lihti verkkaan liikkeelle.
mme hevosten sel , joiden lisiiksi mukana seurasi vieli yksi vara-
hevonen rattaisiin kytkettyni, ja niin oli koko karavaani taas liikkeelld kohti
itemattomia maita ja uusia seikkailuja. Vauhti ei ollut kova, silld hirit
lilkkuvat hitaasti, mutta tasaisesti, kuten kellon viisarit. YlimZet noustaan
yhté tasaisesti kuin alamakiakin laskendutaan. Mutta tallaisesta yauhdista
oli meille, jotka olimme ratsain, paljon hystya, silli meill oli nyt tarpeeksi
aikaa tihystelld ympirillemme, jopa tehdd pienid sivuhyppayksidkin varsi-
naisesta reitistd, ja kun hevosemme eiviit olleet liiallisen kuorman rasittamia,
juoksivat ne kevyesti.

Pian jitimme estansian metsiiset tienoot ja tulemme aukealle pampalle,
josta nikyy sen ddreen asti, lihes kolmen penikulman pidhin, Silloin talldin
laskeudumme kuitenkin loivaa rinnettd alemmaksi notkoon, jossa joki virtaa
tai jossa levida upottavia soita, Mutta varovasti, pahimpia paikkoja kiertden,

* asemaa kaukaisessa etdisyydessi, ja sielli talli niikyy pienii metsikkoja

VIl. Guanakojen jo papukaifojen valtakuntaan %

seuraamme aluksi erdin Rio Granden sivujoen suurta, soista laaksoa, ja kun
suuntaamme kulkumme suoraan etelééin, joudumme tuon tuostakin nouse-
maan ja laskentumaan loivarinteisessd selinnemaastossa, e

‘Pamp;m piirteet ovat rauhalliset, ja koko alue ndyttad kaukaa katsoen
kuin nuolemalla silitetyltd. Ei luulisi siin erikoisem pia epéitasaisuvksia olevan-
kaan, niin tasasuhtaisesti sulautuu kaikki yhtendiseksi pampa-maisemaksi
johtuen siité, etti virieroavaisuudet ovat niin tavattoman Ppienet sen eri paik-
kojen vililld. Kirkkaan auringon hohteessa vaaleankeltainen pampa oikein
kylpee, ja limmin ilma vireilee, sekin osaltaan salaten silmélta epatasaisuuksia.
Jotkin kapeanpitkit, vihertivinkeltaiset juovat osoittavat soisten laaksojen

suojaisemmissa paikoissa. Puut ovat tihedsti toisiinsa liittyneet, ja latvuksien
katto vaipuu metsikon reunalla maahan asti, joten tuollainen metsikks muis-
tuttaa kekoa. den tummanviherii véri antaa vaihtelua yksitoikkoiselle
pampalle. Eteliiselli taivaalla nousevat Tulimaan suuret, teravihampaiset
vuoret, Tkdinkuin sirkyneind sahanterini ne luovat metsdisine rinteineen
vastakkaisluonteisen kehiin tyynipiirteiselle pampalle. Mutta niiden autereinen,
kauniinsininen viri sopeutuu suurenmoisesti yheen pampan kalpeankeltai-
seen. Vuoristossa onkin si toinen, Kun meilld tizlli aurinko paistaa kuivalle
pampa-alueelle, nikyy jo tinne asti, kuinka siell pilvet leijailevat merelti
tullen, satavat vuoriston rinteill ja silloin tillsin ovatkin osat tuosta sinisesti
i a valkeine i sadeusvaan peittyneet.

Karavaani etenee hitaasti mutta varmasti. Rattaiden pyorien
riittavasti, ja vaikka kulj ia rinteitd ja mattaikkoja, eivat ne
kaadu. Gauchon pitki piiska vain vinkuu kuormalta, kun hiin antaa milloin
yhdelle, milloin toiselle hardlle muistutuksen laiskuudesta. Koko pampa on
tdlld Festuca-mittéiden peittami, jotka voivat olla niinkin suuria, ettd ne
kykenevit joskus haittaamaan hevosen astuntaa. Kun viela paikoitellen
tuko-tuko on pitinyt huolen siitd, etta pampan pinta on tiynni onkaloita,
hevoset vajoavat ja liikkuvat varoen kiivelyd ajettaessa, mutta niin pian
kuin antaa niiden laukata, eivat enid nuo epitasaisuudet merkitse mitain,
Tulimaalainen hevonen on kotonaan omalla stepilliin, jossa se on tottunut
muiden hevosten kera laukk paivik htamittaa, ja kun gaucho
istuutuu sen selkaiin, ei se kompastu, vaikka meno onkin hurjaa. Meita suo-
rastaan ihmetyttai hevosten taito juosta niitd salaonkaloisia ja mattiisia
maita. Meilld varmasti laskeuduttaisiin satulasta ja varovasti talutettaisiin
hevosta. Gaucho ei nouse koskaan pois eiki taluta. Joshevonen vajoaa suchon
hinen allaan, alkaa piiska lisky4, kunnes se piisee jaloilleen, sitten han taas
nousee sen selkidn ja matkaa jatketaan, Mutta kun han joutuu ratsuineen
jyrkiinteen partaalle, missi vaivoin ihminenkidn pirjd, jittdi hin hevosen
oman onnensa nojaan, ja se selviytyy hyvin. Olimme jo oppineet tuntemaan
tulimaalaisen hevosen loistavat ominaisuudet, luotimme siihen ja siksi las-
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ttelimme huolettomind mistd vain emmekd koskaan tissd suhteessa petty-

Defte 1 1s raukaisevan, ja kun aurinko lim-
—nw}‘i ‘1:\“.‘);\‘ L::km omissa ajatuksissaan levedlld rintamalla, sill k“koﬁpampi‘
 tiend, joten on samantekevii, mistd ajaa. Tuossa ratsastelee Hyyppd
itsendisen luonteensa ajamana poikkeillen l:|:|]mnmullc.lm‘|‘ ja hintd saak.m
Kiittaa siitd, ettd silld on runsa asti n. s. turistikuvia knravaamsf
Roivainen oli liian ylped sellaisten ottami-
skeutuakseni viredn hevoseni

ten tuntui kuitenkin j¢

kikunta
tamme. Mestarivalokuyaajamme
seen ja mind lilan mukavuutta rakastava la
! arsinkin kun ylospadsy oli usein kovan ponnistuksen varassa.

tapansa mukaan ratsasteli verkkaan karavaanin perissd, josta oli
.1 hommia ja niiden mukaan Jaatia omia suunnitelmia,
tyoskentelikin ahkeraan pampan kasviyhdyskunnissa.
Kerron tillaisia yksityiskohtaisia piirteitd, taytyy minun myos-
1 vhtevteen maalata pampaa pitkin Kiitavin tuulen musiikki.
an pampan terd ssi valtavan, korvia vihlovan
osten hantéjouhien kimed vinkuna Siind oli jouhi-
ttimia useampia, mutta orkesteri oli téydellinen, kun mainitsen, ettd torven
in tillsin kuului hevesten ilmavista mahoista. Kaikkeen
vieli rattaiden kelina ja ajomichen pitkin ruoskan pauke,
aan, laiskan juhdan peré-

tamin kuv

jota shesti he

kohdistui aina oikeaan paikl

claimisto on taillikin vilkasta. Hanhia emme ole vield missain
valtaisia laumoja kuin Russphenin laheis ydessi. Sielld

awtova naaras pe , miin etti untuvat polisevit, ja
koettaa vaivaiseksi tekeytyen ohjata huomiomme puoleensa Mutta

lla on jo juoksentelevia poikia, joita mennd piipertdd pitkin pampaa.
Eridssi pienessi suonotkelmassa nidemme ison korrancho-haukan vaanivan
lustaa urheasti. Mutta meidit nihtydin emo
pyrahtiikin lentoon ja poikaset jadvét turvaa vaille. Haukan huomio on nyt
kun Roivainen nousee kividreineen ratsultaan toimittaakseen
nmille metséstysmaille, se sieppaakin aivan silmiemme edestd
sen kanssa nikyvistd. Tuollainen murhendytelmd
toistui monesti matkamme varrella.

Edess: hanterdiset vuoret eivit niytd lihenevin
lainkaan, pampaa jatkuu.loppumattomasti. Ja samalla kuin me etenemme
pampan &irta kf‘}\l‘l“w':lzlp\lu sieltd meitd vastaan suuria lammaslaumoja, joita
t‘.‘,”‘ hot lun11112-4;‘\“;::!':\\':‘3‘, n\(;;:‘k;”nﬁu':-‘t:za:n:ia:\n ‘ktr'ltsavlkii. Pampan p'bly
telen kauhulla niita lintujen e e s

pesid, joita tuo lauma tallaa alleen, ja niitd tuko-

tukon skaupunkejas, jotka sortuvat. Kulttuuri taaskin niyttii oikean luon-
teensa. B

&

ikasen ja hivi

mme pilvid hipovat,

ee pily

Koko pampa on hdrkdvaljakollemme sopivana tiend. (Valok. E. H.)

Hrkavaljakko kulkee verkkaan Rio Granden poikki mathaiia Lago Lynchille.
(Valok. E. H.)
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Mutta pian saamme
aihteluakin tihin
yksitoikkoiseen etenemi-
seen. Jonkin tunnin ku-
luttua tulemme soistu-
neen joen rantaan. Joki
polveilee tissf noin 2 m:n
ja meidin on
Hevi

pyn ja seviit toiselle
rannalle, mutta hér
valjakko etsii  kauan
kuivaa ylimenopaikkaa.
Lopulta se kuitenkin 1oy-
tid vihdn kuivemman Retkikunta lihestyy pam,
kohdan ja saa nyt yrit- kuolleet puut
tid ylimenoa, jota seu-
raamme  jannityk Kovalla metelilla ale
keskelle turverapaa ja ji& sinne vatsaa myéten virumaan. Nyt ovat hyvit
ucho, Mancilla ja me panemme kaikkemme liikkeelle saa-
mme aikaan niin kaamean molindn kuin suinkin, ja piiska paukk
ja vinkuu. Takimmainen pari, jolla jalat vield ovat kuivalla maalla,
puskee nyt hirvittd voimalla ja tyontdd siten etumaisia jaloille
sekd toiselle rannalle kuivalle maalle, mutta itse ja
keskelle kuin liimaan rynnistys. Ja nyt vuorostaan etumai
joilla jalan alla on kov: vetévit takimmaiset, suohon vajonneet
kuivalle, ja Kirryt jilleen liikkeelle samaa kellontahtia
On suorastaan suurenmoista nihdd, kuinka hirdt vetivit vankasti, oli sitten
kyseessi yli- tai alamiki, mattaik apainen notko, Kuorma ci kaadu
kertaakaan, vaikka se kallistelee ja pussit keikkuvat, ja me odotamme joka
hetki, ettéd iloinen, veitikkasilméinen gaucho tulla kolistelisi alas kuorman
piltd, jolla hin istuu kuin sirkustaiteilija. Ennenkuin tulemme Rio Granden
suureen laaksoon, sivuutamme gauchojen pienen rautapeltisen majan, jossa
ystavilliset paimenet keittdvit meille teetd ja taipaleelle jilleen lihdettiessd
toivottavat hyviii matkaa herttaisesti hymyillen. Heiddn sympaattisuutens
ja hyvintahtoisuutensa on meidit karut suomalaiset kokonaan voittanut
Lepo teki hevosille ja vetojuhdille } , ja nyt etenemme vireini hyvii
kyytid kohti Rio Granden laakeata ja laajaa laaksoa. Siitd voi lukija saada
kisityksen, kun kuvittelee sileille hietikolle kimmenelld vetdistyd matalaz
ja loivaa uomaa. Sellaisen suuren, silopiirteisen uoman keskelli virtaa n
lli yldjuoksussaan vield pienehkd

alta metsialuetta, jonka G

(Valok. E. H.

umainen pari piisee

1

iden vuorostaan

Tulimaan suurin joki, Rio Grande.
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gy ja helposti kahlattavissa,
o mutta laakson suuret piir-
teet viittaavat sithen, etti
siind aikoinaan ovat mah-
tavat vesimassat vyory-
neet mereen. Hevosemme
kahlaavat tottuneesti yli
vuolaan virran, ja harit
vetivit samalla nopeu-
della ja yhtd tyynesti
raskaan kuormansa wvir-
ran toiselle rannalle.
Tulimaalainen  joki-
maisema on kauneimpia
hredt Bolax-mittdt oval miin kovia, eitd hevo-  papiavyokein, Keskelld
 sdrhee witden pinnan. (Valok. V. A.) | oo eolbeata  pam-
2 kulkee monen monissa kiemuroissa hopeanhohtoinen  vesijuova,
i Siella tdilli joen levedssd
pienid lampareita, jotka ovat entisen joen kiemuroiden jatteitd.
hreilld nurminiityilli hanhet ja Ibis-linnut tepastelevat ja guana-
\tavat. Taivaalla liitelee jokin yksindinen haukka, ja tatd eramaan
jiviit siniset tunturien huiput, joilla vield valkea talven lumi lepai

rannat siintdvit helednvihre;

niitylli laiduntavat guanakot, kaikkiaan 8 kpl., lihtevat kauniisti
dn piin. Niiden kaulat ovat hieman etunojossa, ja
lat liikkuvat sirosti laukan tahdissa. Pian ne ovat painuneet
n darelle nikymattémiin.

tunnin kuluttua on pampa jainyt ja sen mukana suuret, siin-
it. Maisemat muuttuvat mikisemmiksi. Toinen pieni kunnas
toisensa jilkeen tulee vastaamme, ja notkot kayvit suorikkaammiksi. Ne eivit
mii viheridisid, ruohoisia niittysoita, kuten pampan reunoilla ja laak-
. vaan rahkasammal loistaa kauniin punaisenkeltaisena. Sielld tadlld
niikyy pieni jarvi suorantoineen, ja nyt saa karavaani kiertdd ja harkitusti
etsid etenemisen vaylaa. Pampalla saattoi suunnata katseensa suoraan eteen
ja antaa kulkusuunnan noudattaa samaa latua, mutta tdilli tulee vastaan
ylipddsemittomid soita ja lapi tomid metsitihei En ole kos-
kaan nihnyt kuolleiden kelopuiden valkean virin sointuvan niin kauniist
ympiristoon kuin tddlli kalpean pampan, tummanviheriin mets3 , kellan-
punertavien puiden ja sinisten, autereisten vuorten komeassa vanyhd.ls!e]-
missi. Tullessamme tuollaiseen kelokkoon, jossa nikyy vield kulovalkean

mustat arvet, puiden valkea viri oikein sokaisee silméa auringon kirkkaasti
stacssa

osalle me

ole
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Sivuutamme viimeisen pienen aution majan, sitten kadnnymme metsikon
lipi ja joudumme 1Iuee]le. jussa mendan on vallu.zva joko hyllyvit suuret
suot tai taajat aar Vi » ja niin tyéntyy kara-
vaani ensimméisesti nhe:kﬁsla sisddn. Sinne on joskus avattu jonkinlainen
kuljettava uoma, mutta nyt uvat kaatuneet metsin jattil sct kokonaan sulke-
neet sen suurine mur Maallik niyttdd pi i, etti
nyt on matkamme piittynyt ja toivottu piisy Lago Lynch\‘n kauniille
jarvelle mahdoton. Mutta kirveet kalskahtelevat aarniometsissi, michet
véintavit hiki hatussa suuria puiden runkoja sivuun, ja taas kuorma etenee
ryskeelld piiskan vinkuessa ja miesten huutaessa,

Niiin jatkuu matka kovan metsitysn merkeissd, mutta eteneminen on hidasta.
Sitdpaitsi maa on niin mérkii ja soista, ettd hevoset vajoavat, ja hirit liukuvat
kuin kummitukset suurta kuormaa perissiin vetiien. Ajattelen jo monesti siti
suurta tysn ja energian 44 ja sitd tavatonta rasitusta, jota eldimet saavat
tieteen takia uhrata, mutta paimiird on saavutettava, ja se saavutetaan,
hitaasti mutta varmasti. Pifisemme hetkeksi ulos aarniometsastd ja papu-
kaijojen valtakunnasta, laskeudumme aukealle ja kahlaamme pienen suo-
notkon yli, mutta sitten taas on poikettava metsin pimentoon. Edessimme
on kuitenkin nyt sellainen kaatuneiden puiden murrokko, etti nyt, jos koskaan,
olen varma pysihtymisestd. Suuria puita on kasaantunut pézllekkiin noin
metrin korkuiseksi ja 2—3 m:n levyiseksi rdykkioksi, ja niiden oksat kohoavat
vielakin korkeammalle. Miehet t6ihin! Oksat hakataan pois, ja nyt all
niiytos, jollaista emme ole ennen Suomessa emmeki muissakaan valtakunni

nihneet. Piiskan paukkuessa hirkien ylli koko kuorma keikkuu tuon suuren
roykkion yli tavalla, jota en vield nytkidn oikein Kisitd, silli olin takina
katsomassa ja niin vain ta: heiluvan Hevosten-

kin oli vaikea kiertienkidn pdstd yli.

Pehmesimuhaisessa maastossa oli vaikea edeti, ja niin miehet kuin eldi-
metkin alkoivat visyd, mutta koska meidin tiytyi pidstd Lago Lynchille
ennen pimedd, painelimme eteenpiin, vaikka sadettakin alkoi ripotella pilveen
vetdytyneeltd taivaalta ja aarniometsissi tuntui jo himird haittaavan. Taas
joudumme keinottelemaan ltsemme suurten mnrmkmden toiselle puolelle
Joskus se onnistuu i iden jattiliispuiden alitse, kun kaikkein
alimmat puut on hakattu ja siirretty pois. Mutta jonkin kerran saamme
koreasti kiertii pahimpia esteitd, kunnes saavumme metsdstd ulos karulle
kankaalle, jossa palaneet puut ja katkenneet kannokot torrottavit keltaista
suotaustaa vastaan.

‘Tissd kohtaamme silmésta silmain aivan lihekkiin guanako-lauman, joka
hetken meité tarkasteltuaan loikkii vinhaa vauhtia pakosalle. Roivainen lih-
tee kivadreineen niiden periidin, ja kohta kuuluu nelji laukausta aarniometsin
sisiistd. Sinne kellistyi metsin jalo eldin, ja kun Mangilla, joka ei pitinyt

lihasta, oli Roi ettei voi sydda, sai se j
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n rannalia. Puiden lomassa siintad puneviava ilta-
I tio. (Valok. V.

aa kirkas m

metsiin, Kun me sitten tunnin kuluttua tulemme jilleen
aukeamalle, jossa metsi on ikiznkuin kuorittu pois kummun
seisoo kaksi komeata guanakoa jalleen edessimme. Karavaani
vainen ampuu makuulta toista. Se kaatuu maahan, mutta
n. Roivainen, joka lihti kadonnutta eldintd

Olemme nyt tulleet guanakojen valta-
Roivainen haavoitti kuolettavasti vield yhtd, mutta lihaa emme

Itana sittenkdén saancet, kun illan himirtyessi saavuimme vihdoin
n visyneind Lago Lynchin rannoille

hiviid metsi

sitd 1oy

¥ mét
It

Tuko-tuko on kaivanut jirven rantatsyraat niin tayteen reikii, ettemme
voi telttojamme sithen pystyttdd, vaan me valitsemme leiripaikaksemme

tsanreunan suon laidassa, isojen puiden alla, 1ahelld Lago Lynchin kau-
sta rantaa. Guanakon lantaa on sellaisia médrid telttapaikallamme, ettd
meidin tiytyy sitd ensin hieman poistaa, ennenkuin saamme sopivan oleskelu-
paikan seki sijan teltoille ja nuotiolle,

On aivan tyyniilta. Jirven ulappa, joka levittéytyy muutamia kilomet-
rejd kuhunkin suuntaan, lepda peilityynend, ja siihen kuvastuvat jylhien met-
sdisten vaarojen k t huiput. - Sadepilvet leijailevat vaarojen huipuilla,
ja etddlla siintdvat suuren vuoriston lumipeitteiset huiput. Sielld tddlla on

4
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avonainen kenttd jarven rannalla, mutta useimm tapauksissa aarniometsi
menee suoraan veden kalvoon, jonka yli naavaiset puut kauni aareutuvat.
Sorsia uiskentelee ulapalla, ja jonkin kymmenen metrin padssa meistd, jotka
nettémind ihailemme kaunista luontoa, soutelee joutsenpari. Niiden mustat
kaulat ja pdit kohoavat suorina vedestd, ja niiden liikkeet ovat rauhal-
liset ja arvokkaat. Jarven ulappa on aivan tyyni, ei kalojen viridkiin
ndy, vain lintujen soutaessa muedostuneet vireet
pinnan. 3

Teltat ovat pian pystyssd, ja leirilli riiskyy iloinen tuli, jonka ylli teevesi
ja lihakeitto porisevat. Visyneet hirkamme ja hevosemme laiduntavat suo-
niitylld leirin lihelld, ja kaukaa kajahtavat Ibiksien komeat huudot. Hanhien
kisailu illan valaisemalla suolla sekd yksiniisen mustan tikan nakutus kan-
tautuvat tyynessi illassa leirille. Tuttu nuotion haju tunkeutuu taas sierai
miin ja loihtii mieleen monet muistorikkaat nuotiot milloin Lapissa ja milloin
Kanadan eriimaissa, mutta aina sama laki vallitsee: viimeinen miellyttivi
nuotion loimu on aina rakkain. Piippu korisee tutu:
ihaninta musiikkia, erimaan kauniita sointuja, joiden tenhovoiman tuntee
vain se, joka niitd on kuullut muistorikkaan vuoden toisensa jilkeen. Kovan
ratsastuksen jilkeen tuntuu taas maailma valoisalta. Ei ole niin tukahdutta-
aa kuumuutta, ei niin jidtavii kylmyyttd eiki niin kovia ponnistuksia
paivan kuluessa, ettei erimaan kirkas ja iloinen nuotio valaisisi niité elimén
miellyttavimpina climyksin. Siina piileckin nuotion salaperainen voim
ja siksi sen direen mieli aina palaa, silloinkin, kun vaivalloiset matkat jo ovat
kaukana muistojen mailla,

Laskevan auringon siteet valaisevat vaaran rinnettd. Leirille siintdd
jirven kultainen vedenpinta, jonne taivaan rusotus heijastuu, ja kirkkaan
laskevan auringon chitse purjehtii, kuten valkeat joutsenet, poutapilvenlonka
toisensa jilkeen. Niiden kyljet saavat iltavalaistu 4 ihmeellisimpid
kirkkaan punaisia ja keltaisia varityksia.

Papukaijojen meteli on jo asettunut. Ibis vain vield dénnihtelee, ja himird,
joka alati asuu aarniometsin syvyydessi, hiipii aukealle suolle, jossa yéllinen
usva jo leijailee ochuena huntuna. Tulee kylmi y6, mutta pehmeilld lampaan-
taljoilla , makuusikin i olemme valmiit sen vastaan-
ottamaan. Hiljalleen nuotio himmenee, kekileet vain pilkkopimedssi
hehkuvat, ja leirilli wvallitsee yollinen rauha.

Unen lipi kuulen makuusikkiini, kuinka pollot lihei
puissa uhuilevat.

Edellisend paivind kestetyt kovat ponnistukset aiheuttivat sen, ettd
suomalaisen retkikunnan leirilli vallitsi vield aamulla ko §m aikaan tiy
rauha. Tarkoituksemme oli nousta aikaisin, mutta jisenid kolotti, ja uni tuntui
niin perin makealta, ettd paitimme nukkua visymyksen kerta kaikkiaan pois.
Kun sitapaitsi pilvet riippuivat kovin alhaalla sadetta ennustellen, saimme

rkevi

t kauniisti peilin

ti, ja tulen riiske on kuin

a,

issi aarniometsin
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kiin uudelleen ja vaipua suloiseen aamu-uneen,

v
nomattomasti. i '
maukkaan lihakeiton painuimme auringon helottaessa

meille monesti hyddyksi ja huviksi. Niiden
ovat erinomaisen hyvit kay tettiviksemme, ja
rantoja kiertien. Paisemme piivin
n \Ldm\pmn on nimittdin

joka, virkisti sz
Nautittuamme
Jihisoille téihin. Guanakot o
tallaamat polut aarniometsa.
; pitkin etenemmekin Lago Lynchin
, selville jarven merkillisisti vaiheista.

Kuluessa na[]m\ vaihdellut,

miclenkiintoista nikokohtaa, Sind paiv
divin aikaan takaisin leirille sysmadn. Rattoi-

ritulella. ja pieni tupakkahetki syénnin paille

piisimme puolenp:
ntui silloin ruokatunti lei
: intoa uusiin tutkimuksiin lihitienoon soilla
iirrvmme nyt jonkin kilometrin pidssi oleville suurille ja vetisille rahka-
<oille. Niiden yli kiemurtelee kapeita janteitd, kuten meilli Lapin rannatto-
\ aavoilla, ja niita pitkin kuljemme kairaten ja suoprofiilia laatien. Hanhel
merkillisen arkoja ja lehahtavat lentoon jo pitkin matkan pad
aavuttaa Hyypin haulikke meille paistin.
kun kuulemme guanakojen rikittivin hir-
ja kaksi komeata e ; meitd suon reunalta. Toinen
udot likkujat pakenee heti I“tliaan mutta toista vaivaa guana-
tkainen uteliaisuus, Se kiertid suon laidetta ja véhitellen
i paikkaa, jossa makaamme liikkumattomina valokuvauskoneet
liimessi taistelee kaksi voimakasta tunnetta, uteliaisuus ja
k Il alkuvoimaisuudella. Kun uteliaisuus on
itolla, lihestyy eliin varovasti ja vainuten, mutta kun pelko alkaa saada
tas rteen sen ajatusmaailman voimainmittelyssi, sen likehti-
lostuu  kiertiviksi ja hapuilevaksi, se pysahtyy aika-
pii pystyssi ja korvat suippoina, ja katse on naulattuna
, jossa se tietdd meiddn piilevin. Odotamme jinnittynein,
se lopuksi uskaltautuu. Mutta jo noin 50 m:n padssd saa pelko
nyt alkaa hillitén pako yli hyllyvin suon. Kuin vinttikeira se
hieman etunojossa ja. hiividd pimean metsin sekaan. Meiddt
sade, sellainen, joka
inkin_tiheikkojen Kpi kastellen jo
niirkind saavumme illaksi leiritulelle
1 pitkid taivallusta varten.

Olemme juuri suurella suoll

non vikev:

mistautuaksemme seuraavan pdi-

Aurinko alkoi juuri valaista lmnmu erimaata, kun me seuraavana pai-
véni kommimme limpimistd maku istimme kylmédin ulkoilmaan,
{_\\\ timme nuotion ja nautimme tukevan teeaamiaisen sekd valmistauduimme
ihten ; v dn. Heitimme raskaat kantamukset

ddmme ja aloimme taivaltaa pitkds matkaamme gauchon jaadessa koti-
micheksi leirin seki hevosten ja hrkien vartijaksi.

in kohti vuoristoa suoraan ete
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Kuljemme 2—3 km
n Lago Lynchin
j on au-
. Pari gua-
nakoa pakenee metsiin,
ja  muuan iso koiras
tarkastelee meitd jon-
kin aikaa, ennenkuin se
hiljalleen vetiytyy met-
sin suojaan.  Aarnio-
metsin laidassa, jossa
ketut vaanivat hanhi-
parvia, on viritetty hy-
vin primitiivinen pyy-
dys. Cameronin lammas-
paimenia kiy tailla
saakka joskus syksyisil Y, inen mutta tehokas
Heilld on tapana virittid laidassa. Lago Lynchilli. (Vaiok. V. A.)
ketuille pyydyksid, ja
heidin onnistuukin tuoda tullessaan joukko arvokkaita turkiksia. Sen jilkeen
kuin villikoira on havinnyt sukupuuttoon, ovat nyt ketut joutuneet ankaran
pyydystyksen uhreiksi ja vihentyneet tuntuvasti. Vieli muutama vuosi
sitten saivat retkeilevit gauchot ndilli main tarkoin vartioida evisreppujaan,
joiden kimppuun ndmi hiikdilemittomat eldimet tuppasivat

Hanhet astuvat ruohikossa kaikessa rauhassa, ja rannan Notofaguksessa
istun muuan suurehko harmaa lintu, jolla on pitkd tukeva nokka ja isot
jalat. Se on kuuluisa kuningaskalastaja, jonka puclison Roivainen edellisend
piivina kiikutti ammuttuna leirille. Siind se nyt istuu liikkumattomana niska
kyyryssi odottaen sopivaa hetked sybksyikseen jarven kalojen kimppuun

Nyt onkin jo aika poiketa jirven rannalta pois ja tunkeutua aarniomets
Meitd ei kohtaa nyt tavanmukainen tiheikké kaatuneine puineen ja pens
neen, vaan jattildispuut nousevat kuin temppelin suuret pylvait kohti kor-
keutta, jossa miiden lehvit levittaytyvit katokseksi koko pylv: dssalin yhi
On outo hamiri, mutta miellyttav. Tailli voi hengittad
ja nihdi eteensi pitkit matkat, silld jattiliispuiden vilid on useita metreji.
Sielli t44lld on tosin kaatuneitakin puita, mutta ne eivit sanottavasti haittaa
etenemistd. Astunta kiy kepedsti, silla koko mustan, multaisen maan peittaa
taaja, vihred matto, joka lihemmin tarkastettuna osoittautuu olevan yksin-
omaan pybkin taimia. Nyt onkin ollut hyva siemenvuosi, ja taimien sirkka-
lehdet suorastaan loistavat rehevyyttiin.

Metsissi vallitsee hiljaisuus, tuulikin on tyyntyny
ja jublallisina. Papukaijat, joiden pesien laheisyyteen olemme joutuneet,

ja punt seisovat vaka
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avulla, ja toiset

it niité kiipeilee paksun nokkans
syhenet porrossd Akkia lehahtaa koko remuava seurue
shan matkan pidstd. Mutta pian teemme

Se on suuri harmaa polls,
astelee meitd uneliaan vélin-
suuret siipensi, ja muutamalla
n puuhun sicltd yhta uneliaasti
himirassi. Samassa

pitavit kovaa metelid
istuvat totisina nis|
jian kuuluu sama.meteli
\kkaan tuttavuutta
la oksilla ja tark

o, ja §
in aarniometsin ast
istuu jattilaispuun alimmill
ittomasti, Lihestyessamme se levitt
ttomalli lydnnilla sé on siirtynyt toisee
in ettd keltaiset silmikehit loistavat
joka ison kannon alla istuen kai

Hiirié on, kuten niiden vihollisiakin,

ilkoillen, ni
pienen hiiren
mpaillaan juurenkappaletta
ssaasti, ja kummankin eliminen menestyy

miréi, ja hiirilli on

sa rauhassa

\imarissi run
juuri parahultainen

Metsiissd vallitsee pollg
ikk suurten puiden juurien suojassa.
s tuiki tarpeen, kun astelemme eteenps
€ hiirkiengalkid ja guanakon polkuja jotka risteilevi
tain seuraamme, kiemurtelee moreenikumpujen ja har-
sten silloin tillin suoraan laelle asti, mutta taaja metsi
mme vain pienii lampia suoaukeamien keskelld, Rehevid
oja k \mme ja nousemme jyrkkai, hikeviid rinnettd ylos Silloi

liiheltd kimakkaa hirnuntaa, joka muistuttaa ilkkuvaa naurua.
vartalo ojentautuu kummun huipulla metsin lomasta,
Gssi tarkastellen meita. Undelleen se purkaa ihmettelynsi ilkku-
nahdukseen, joka kantautuu metsin danettomyyteen, ja eldin

lloin tallsin
lipi metsin.

il S

sal Niie
b

Kauhana Tulimaan sydamessi siintdd Lago Lynchin ulappa. (Valok. E. H
. (Valok. E. H)

n nikyvista
N 8 ivallettuamme padtimme levita eriin harjun laella.

S :vy jonkin verran puiden latvojen ylipuolelle, mutta katse ei sen
i ulotu metsin kitkosti, Vain muutamat suot ja lammet péilyvit

irta metsame jollaiselta loppumaton metsd ndyttidd, kun sitd
1 mme suklaata, jota meilld on
namme pitkilli ja rasittavilla kively- tai ratsastusmatkoillamme.
M i tunnin taivalluksen jilkeen tulemme suorikkaalle seudulle
oriston, jonka jylhdt rinteet kohoavat soisen maiseman takaa.
Cign ytyy yhi useammin, jopa parvittainkin, ja tadlld, kaukana
[-\_-\L“\I“'\l:-\:gwkwuvlnl .-:mt:x«l pieni ruskearintainen, maukaslihainen
- s olemme loytineet suotutkimuksille mielenkiintoisia soita,
pax mme Hyypin kanssa jdfidi tinne, mutta Roivainen ja Mancilla jatkavat
matkaansa vuoristoon V'im- : :

taajan latvuskatoksen paalti. Sy

Ensikerran koko 3 AT
il lm‘“‘ k m: ul);au varrella tunnen jonkinlaista Lapin tuntua, tuota
M‘k;‘ ‘\l ”m.m\ aapojen ]r]n]\llmm erimaatunnetta, joka valtaa kulkijan
na Suomen rimmikkoisilla t i
anteotimailia. Niin ke sleils ErtniE Lithumme varovasti velelien soiden poikhi hismurtelevilla iinteilld turvekaista
i i a hiinteilld turvehaista-
(Valok. V. 4.)

saa harkiten astua joka wou
istua jokaisen askelensa pysytells T
T ml‘m(%“:]“ a nsa py \.H.“.ikwk‘ll hyllyvien rimmikkojen leilla, fotka luovat micleemme Lapin rannattomal janneaavat
Janteilld, jotka yhdensuuntaisina voind kulkevat ; : ‘
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rannattomilta  niytti-
vien aapojen yli, niin
tallikin kuljemme
jotka kelluv

isten ruopparimpien
erottamina. Hanhia py-
rihtdd lentoon, ja toisia
kelluu suon silmi:

Meilld  tutkimustyot
edistyvit hyvin. Mancilla
kahlaa luoksemme ja
tuo tullessaan Roivaisen
kirjelapun, jossa han il-
moittaa pyrkivinsid vuo-

ristoon ja  palaavansa Pehmedlle suon sammalele
eldimet. Edempind o

vat aarmiometsin jalot

aaras- ja likempina
uros-guanako. (Valok

vasta seuradvana aamu-
na leirille. Kirjeentuoja
aloittaa vaivalloisen taivalluksensa yksin leirille halki aarniometsin, mutta me
jaimme padttimain tybtimme tilld mielenkiintoisella suolla. Ehtidksemme
ennen iltaa Lago Lynchin leirille valmistaudumme kiireesti paluumatkalle
tybmme padtytty: /ppi. jid hieman jilkeen hanhia nimaan saadak
semme hanhipaistinillaksi, ja mini etenen hiljalleen suon rantaa kohti. On tuskin
kulunut viittitoistakaan minuuttia, kun kuulen suolta useampia laukauksia,
joiden kaiun pehmei suo ikddnkuin nielaisee, Palaan takaisin lihtépaikalle
ja nden Hyypéin hidrivin kahden kaadetun guanakon kimpussa, ja haulikon
Vieressi maassa on ammuttu maukas hanhi. Olipa siind s
minuutin osalle!
Annankin Hyypin itsensd kertoa tistd erikoisesta metsistyksesti. Hin
kirjoittaa ndin:
»Auer hidviid jo met mutta itse kierriin haulikon kera pitkin suon
laidetta ruskearintaisen hanhiparven ulottuville, joka majailee talla rahka-
suolla. Linnut ovat kovin arkoja, niin ettd tiytyy yrittdd kaul
Aisyys on noin 60 metrid, mutta hyvalld panok-
4 kuin jadkin yksi mehukas ruosterinta punertavalle rahkalle. Tyyty-
atelen saalista koivista sinne, minne jitin suokairan, vedin nahka-
in Auerin perdin
74114 vilin on kuitenkin parvi guanakoj suon reunaan. Niiden
punaruskeat kyljet vilahtelevat puiden vileissi, ja katkeavat oksat ritisevit
Korviin, Jaykistyn kyykkyasentoon ja lataan haulikon nopeasti uudelleen.
#in suojaa, mutta toivon elukoitten tulevan tapansa
utelemaan lilkkumatonta mustaa pokiletta. Ne pistiyt viitkin
lle, mutta hiviavit nopeasti takaisin puiden katkadn, ja luulen niiden jo

A.)

alista viidentoista

aa viimeisen
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dessdtoisia minuutissa Hyypan hawlikko pudotti han-
i homeata guanakoa. (Vaiok. V. A.)

laitumille. Kohottaudun ps an viimeisid varusteita
1 parvi nudelleen vilahtelee puiden lomissa. Jaén toiselle polvelle
i ja haulikko oikeassa kidessd. Ne niyttivit taaskin

rtakki ]

van metsin syvyyteen, mutta joukosta erkanee kaksi eldintd alkaen
i suoraan suon poikki minua kohti. Vililli ne seisahtuvat ja loikkaavat
y un, ollen nyt jo parin sadan metrin pédssi haulikostani, joka

ole mikddn gnanake-ase, mutta joka siitd huolimatta puristuu
y ‘kemmin sormien viliin valmiina yrittimain 4,5 mm:n hauleilla tati
rinomaisen sitkeahenkistd eldinta.
Guanakojen tummanharmaat pait ja punertavat sivut erottuvat jo sel-
Teen nopeasti havainnon, joka selittdd eliinten paittdman juoksun.
1 niistd on iso harmaantunut uros, joka lemmen kiimassa hypihtelee
nuoren nartun kintereilli, Sen perissi dskeinen lauma kiemaili metsin-
reunassa, vanhan viikevan uroksen valloittaessa naikkosen itselleen. Nyt ovat
cliimet jo noin sadan metrin pdssi, ja toivon niiden sokeudessaan porhaltavan
suoraan ohitseni. Sekunnit tulivat yha jinnittivimmiksi, ja harvinainen
lemmenleikki lahestyy metri metrilti. Valilla elukat pysihtyvit kokonaan ja
t toljottavat mustaa nahkatakkia, mutta eivit niy saavan siita minkéan-
laista kisitysta kiiman turruttamilla aisteillaan. Ehka ne luulevat edessd olevan

VIl. Guanakojen ja papuhaijojen valtakuntaan 1

vain tavallisen kikkirdisen suomittiin. Vasta kun edellii keikaileva nartt
on noin viidenkymmenen metrin piissd minusta, pysihtyy se ikkii juoksu :
n ilmeisesti tajuten jotakin uhkaavaa. Hullu koiras kicpsahtaa ki]itnnkl;;
taasen sen lanteille, ja narttu loikkaa tuimaa laukkaa suoraan ohitseni.
muutamia metsimichen kiredlle jinnittyneita sekunteja b
poskelle ja tihtidin suoraan kaarevan kaulan pazissi kiitiy:

Seuraa

Heitin haulikon
n pghi a
i kovan panoksen #ikiiiseni revetessi sen vakaisaan r:nurl)mal! r;a naar'm:
elama pittyy keskelld kaunista kiimaa vaivattomasti ja ilman tuskag, Koot
nilkat lysihtivit kuin salaman iskemina pehmeille turpeelle, silla p(m:»s
sattui hyvin monen pienen lyijysirun tunkeutuessa huumeisiin aivoihin. Koiras
%,em.i halvautuneeseen #llistykseen, pyorahtdd takajaloillaan ympiri, mutta
jai = L ksi tiiydellisen ha yksen lamaa Siekaile-
matta tihtaéin toisella panoksella, jossa on pienempid hauleja, sen litkkumatto-
maan pi n, ja uljas eldin sortuu sammalelle tuuhean hinnintypykin
heilauttaessa viimeiset jaihyviiset elimalle. 4

Tuoretta guanakonlihaa sullotaan nyt reppuihin, ja raskaine kantamuksi-

nemme, lil ja turvendytteis alamme taivalta aisin Lago
Lynchille. Matka edistyy hitaasti, vaikka teemme voitavamme kiirehtiiik-
semme. Jalat painavat lyijynraskaina, pieksumme ovat ma

ulos aarni dstd

t, ja kun vihdoin
tunnin kuluttua, jondumme suu-
relle suoalueelle, jossa toinen vetinen neva toisensa jalkeen aukeaa eteemme.
Taivallamme &inettomini kilometrin toisensa jilkeen, Uusia soita ilmestyy
tiellemme, mutta kahlaamme sitkeisti niiden poikk
I E asta useita kilometreji ja lopen uupu
neina pliisemme leirille, kun ilta-auringon viimeiset siteet juuri valaisey
Lago Lynchin rantavaaroja.

Leppoisalta tuntuu nyt jilleen tulo leirille, jossa iloinen nuotio ratisec
Mancilla ja gaucho ovat valmistaneet tukevan erimiehen lihakeiton, keitti-

pulta illan suussa

neet teeta ja kaak Mutta nyt valmistaud nauttimaan oikean tuli-

i illallisen konlih merkeissi. Mancilla valmistaa tottunee-
seen tyyliinsi hyvid pihveja, ja vaikka olemme jo ensimméisen huikean nilin
tappaneet lampaanlihalla ja keitolla, ahmimme nyt kuitenkin maukkaita

guanakonlihapihveja, niin ettd tylsind vetdydymme nuotion aireen lepii-
midn ja piippua imeskelemddn. Ja piippu, tuo erimiehen horjumaton ystava
ja toveri, korisee taas tutusti, ja hyville tuoksuva tupakansavu sekoit tuu nuo-
tion kitkerddn, nokiseen savupatsaaseen, joka verkkaan nousee kohti metsin
suuria puunlatvoja. Aurinko luo viimeisid siteitiin punertaen taivaan kantta,
varjot pitenevit, ja raukeina aydy K ikkeihi: vastaanotta-
maan kylmin yon. Mutta lepo ei tunnu levolta niin kauan kuin tiedamme
toverimme vield ponnistelevan kaukana vuoristossa, yksinddn suuressa aarnio-
metsissi., Tieddn kylld hiinen vanhana lapinkdvijind selviytyv 1, mutta
aarniometsdin voi yolli helposti eksyi, varsinkin kun matkaa on useita peni-
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selvisti makuu-

polltjen uhnilu kuulu
n takaa vasenta poskeaan pullistaen,
lihelld oleva suo ¥V risyttavid

kulmia. Siksi valvottas akin kauan.
Myshemmin nousee kuu vaaroj
sammuttua ul

siakkiin.
ja_ nuotion hiiloksen

kyvimyytta
Y5 oli harvinaisen kylmd, ja kun me aamulla kurkistimme teltan ovesta
at yollisen lumen valkaisemat.

oli maa huurteessa ja vuorten huiput olivi
nuotion leimuamaan, tuntul olo );’xllut‘r\ mukavalta.
saapui klo 7:n aikaan Jeirille. Hin oli taivaltanut aina ltmlsan—

pui ilta-auringon valai:

kun sain

ne hin saaj
nen nikoala yli koko metsiisen erdmaa-
+ Darwin-vuoriston lumiset huiput ja tikkdineen n oli ehtinyt
Jeiristamme, kun pimeys ylkitti, ja sattu-
ja erimaakulkijain joskus sinne
ipimedssi met-
in, hin jatkoi

alueen, ja eteldssi

10 km:n piahan
nyt pienen ketunpyytajic
n vietti yonsi tulen ad
alkoivat tunkeutua metsin sis
syksiin kuten mekin ja saavutti onnellisesti
vuorokautena ainakin 50 km eli 20 km
saavutukseksi sellai-

con jidkuoren peitossa,

jajan. Siind hin's

\ringon siteet

kiivelyaan, joutui el
Lynchin taivalle n sind

kuin me, miki on katsottava erinomaise
imuyélla suot olivat olleet hei

haitannit kivelya
anollisesti ruoka, Han o itselleen vain puolentoista
onka jilkeen koko Karavaani lihti paluumatkalle samaa tietd
i saatoimme nyt edetd huomatta-
allessa, ja saavutimmekin Rio Granden hyvissi ajoin

ullutkin. Raivaamaamme tie

ammin kuin

ilkeen
Toen ranta ol siind kohtaa vastaisella puolella jyrkka, noin I metrin kor-
in korkeampi n(\w[}m;\‘n«m.u‘ a kahlasivat joen poikki
aljakko alkoikin meidin suureksi hmeeksi pyrkia
torméid piin, Joki oli siind kohtaa syvi, hirkid ei gaucho
eridintymiin, ne painuivat vastustamattomasti kohti toista
1 Kirrynpybrien kapat olivat jo vede: ja harit miltei
1 uukm ja huudot kajahtivat, mutta jyrkkdd térmda ylos eivit
1skasta kuormaa eiviitkd pédsseet itsekddn siitd nouse-
it hyvit neuvot kalliit. Karryt p.:m\mdt yha syvemmille
tellen lampaan-
sti oli toimittaval
olivat

mutta ha

seen, ja vesi alkoi pai n tavaroihimme kisil
jat, makuusikkeja ja, mikd pahinta, koneitamme. Nope
Tavarat purettiin kiireimman kaupalla ja kannettiin maihin. S
antaljat kuin uitetut, makuusikkini oli lipikotaisin kastunut, ja vettd
\\ﬁ‘-‘m Roivainen ulos filmauskameransa laukusta \hn\m Lomem laukku oli
B 4\1 o] .Ei\dll.\kunm‘]\l‘ H_m\t pakotettiin hieman
1ddn, ja rattaat lysahtivit sitten syville jokeen, Vetojuhdat irroi-

i mel

(Vatok.

Rio Granden fokimaisemaa,




Puiden takaa hddmattad telttamme.

i joulua
(Valok. E. H.y

+Valkeanjoens, Rio Blancon,

|
i
|
1
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tettiin ikeestd ja tyhjit rattaat vedettiin myGtivirtaa matalammalle, josta
hiiriit sitten kiskoivat ne jlleen joen térmille.

Aurinko paistoi harvinaisen kuumasti, silli ilman limpstila oli 20° C,
Kuljimme hitaasti ja raukeina, kovien ponnistusten uuvuttamina, kohti Russ-
phenin estansiaa. Kukin ratsasti omia teitddn, ja hajallaan saapui karavaani
la midrinpaihin

Teltta pystytettiin jélleen metsin reunaan. Hyyppi vetiytyi makuu
mutta Roivainen, joka ei viimeisiin vuorokausiin
an nukkunut, tyéskenteli filmiensi kimpussa aamuun klo 3:cen
telin nuotion loimussa mirkdi makuusikkiini, jonka
paksu huopasisus ei ottanut milldéin kuivuakSeen. Ei siis auttanut muu kuin
ottaa vastaan kylmd ja puistattava y ilman limpimia peitteiti

Mutta muuttui sekin y6 vihitellen aamuksi, ja retkikunta varustautui mat
kalle kohti uutta kiintokohtaa, josta voisimme jalleen edeti syville erima

Kun Reivainen oli filmannut lampaankeritsemista estansiassa, olimme valm
jilleen nousemaan satulaan,

Piivi paistoi kauniisti, ja kuiva pampa polisi, kun hevosemme ravasivat
rivakasti kohti kaakkoa. Maasto kévi yhi epatasaisemmaksi, kuta kauemmaksi
etenimme. Silloin tilléin nousimme loivien v
Tulimaan pampa

arojen laelle, misti nikyi kaunis
maisema. Vaarojen rinteilld, suojaisemmissa notkoissa, ali

metsdd pienind Kiskind, ja laajat palaneet kelokot, jotka auringon valossa
hohtivat valkeina puuluurankoina, antoivat vaihtelua yksitoikkoiselle pampar
harmaankeltaiselle, silminkantamattomalle lakeudelle, jonka takaa metsin
i nousi sine

sisilsf

sihampainen, lumisten huippujen kultaama
vuoristo.

Lampaita kulkee useiden kilometrien pituisena virtana. Ne ovat jo kerityt
ja loistavat puhtaan valkeina. Hanhet kisailevat kuten aina, Ibikse
jokien varsia arvokkain askelin, ja siind, missi tiemme joutuu metsi
kautta kulkemaan, pitavit papukaijat kovaa metelii. Teemme nyt sellaisen
havainnon, ettd Tulimaassa on ainakin kaksi eri papukaijalajia, molemmat
yhtd meluavia ja kiukkuisia.

Mutta aina, kun joudumme hyyppien pesim:
nostavat sella 4 sen rinnalla papukaijainkin melu kalpenee
Korkealla ilmassa leijailee haukkoja, suuria korranchoja, ja korppikotkakin

astuvat

iskan

lueelle, nuo spampan poliisits

en metelin, et

tulee vuoristosta

Ilma viireilee, ja kangastus nostaa pampan kaukaisia metsisaaria korkealle
siint; n ilmakeh Hevoset alkavat kirsii kuumuudesta, ja ratsastusta
on joskus hiljennettiy Muuan kuormahevonen lihtee Mancillalta pakoon
ja nyt kiy pampalla kova takaa-ajo, kun Mancilla ja Hyyppd laukkaavat
sen peréissi saaden sen vihdoin kytketyksi. Tilli matkalla kuulimme kirpa-
senkin surinan, josta hevosemme tulivat le Kérpénen on
tulimaalaisen hevosen nostamaan jalko

sisin silloin talldin pampan lakeutta tarkastamaan

tailli harvinaisuus, Sen porind saa

8 — Tulimaata tutkimassa.
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Mitenkihin nimi hevoset selviytyisivit Lapissa, jossa
ovat kesdisin suunnattomien sadskiparvien verille

14

jaan nokkelammin
clainten rinnat ja kyljet

sydmit?
Kuta ldhemmiksi tul

ame Rio Grande-nim: haaraestansiaa, sit.ﬁ vaih-

imiksi kidyvit maat wutamme korkei moreeniharjanteita ja syvid
i oissa jaatiksiden sulamisvedet vuolaina virtasivat ja
= osoittaa ohuen turpeen olemassaolon.
]\lulwn ovat nimi tienoot Tulimaan sisiosien kuivimmat. Pampallakin on
erikoisen kuiva leima, soita ei juuri nae, ja pampan ohut pmt_a, t‘urpeensekap
nen hiekka, polisee hevosten astuessa Tllaksi saavumme Rio (_:mnden ran-
nalle ja siind olevaan samannimiseen Me Clellandin haaraestansiaan. Tellaf i
tytetiin, ja koetamme levitd perusteellisesti jaksaaksemme uudelleen edeti

pys
kohti etel: : 1 ietto Tuli 2 PRpTp

Kohti eramaita. — Pampan hanhet. — Yhksindinen gaucho-maja. — Yolli-

nen ratsastus aarniometsissd. — I,nrrmm: Rio masu -foen rantadyrdilli. —

— Joul g, — [ an lepo. — Guana-

ku]m eldmdd. — Papukaijat. — Aarni( in elimai Ln;{u Bl Jérven luona.

Lago Lynchisté itadn levidd suuri Lago Blancon ulappa jylhien vuor-
ten pohjoispuolella ja esittain niiden lomassa. Tarkoituksemme oli ehtid sinne
joulun pyhiksi, jotta voisimme viettiid erikoisen tulimaalaisen joulun erimaan
keskelld ja jotta sitten olisimme valmiit jatkamaan keskeytymitta tutkimuk-
siamme.  Apulaisemme Mancilla olisi mielellidn jadnyt estansiaan joulua
viettdmiin, silld silloin gauchot saavat lomaa yhtimittaa 4 paivii, ratsas-
televat, pelaavat jalkapalloa ja nauttivat levosta ja rauhasta. Heille tuottaa
lepoa JO se, etti saavaz tulla pois pa i
ja 4in ihmisia ja in kuin tuulen suhinaa
ja lampaiden madkingd.

Kaikki olemmekin hyvilli tuulella, Mancillaa lukuunottamatta, kun
nousemme satulaan joulukuun 23 piivin aamuna. Hevoset ovat vaihdetut
tuoreisiin, ja tyytyviisind laiduntavat visihtineet ja kovia kokeneet entiset
hevosemme, kun karavaani vereksin voimin lihestyy Rio Granden rantaa.
Olin saanut ison mustan valakan, jolla istuminen oli leikintekoa verrattuna
ratsastukseen entisen herkéin tammani satulassa. Laukkaakin lasketeltaessa
oli kuin olisi keinutuolissa istunut. Roivaisella oli kova onni saadessaan
hevosen, jolta hintdjouhet miltei tyyten puuttuivat, mutta muuten tuntui
tuo muulia muistuttava ratsu kylli kiyvin mukiin.

Rio Grande on tissi kohtaa jo melkoinen virta. Sen leveys on 40—50
metrid, ja virta on volmakas Kun hevoset kahlaavat, vesi pirskyy nousten

1 ksi ja kastelee jalusti ja hyviin joukon
Virta painaa ia hieman alas, ja niin saavutamme

hevosten

P
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issamme oli nyt 7 hevosta, joista
Siksi kivikin toisella puolella

toisen rannan viistostl Meidin karava

i in kantamuksin.
kaksi oli kuormitettu raskain D s M . 0
levan jyrkén tormn kiipeaminen hieman aivalloisesti. Kun me sitten

nousemme joen laajalle laaksoaukeamalle, levidd eteemme taas tuo Sﬂ.mnin?n
sampa-niky silmankantamattomin kalpeine rucho-steppeincen, etiAmpil
: " retsalaiskineen ja taustalla kohoavine te sahuippuisine vuori-
¢ korkeina ja selviisti nihtivind. Mutta tuon yksi-
coaavikon keskelld kiemurtelee komea Rio Grande
n monissa mutkissa ja viheridisten niittyjen ympirtimina 'l"\uih }!L\lllill;)
sti, eikd tukeva vaatetus lainkaan ollut liikaa, vaikka
Silloin lasketettiin tiyttd laukkaa, ja kuorma
na muuan sympaatti-

siintavine
jotka nyt jo nousev

neen
ikkoisen keltaisen ruohil

&

qurettava ja korjattava. Mukana seurasi opp:

- raucho ensimmiiselle etdiselle puestolle, jonka vartijan oli ma eurata
si Lago Blanco-jirvelle.
M t arat guanakot nelis t jo kaukaa meidat nithtyiin ja havidvit

jirin taakse, ja joen rannoilla asustelee lintuja suuret laumat.
»ojat, niin isot, ettd ne piiperteleviit vanhempiensa perdssi
1 ojossa paastikseen veden turviin, Sielld, missd emo pitid pojistaan

1 s harmaa isi-hanhi kaula pystyssa kalleuksiaan var-

Niilli onkin paljon vaarallisempia vibollisia kuin ihminen, Lukuisat
Jtka istuskelevat joen tormilld ja méttailld, vaanivat padstakseen
r ikiin kisiksi. Tuossa kiiykin taas muuan haukka pienen, joen hie-
tikkoa pitkin piipertavin poikasen kimppuun ja vie sen mennessaan lihelld
rungolle aloittaen rauhassa raa'an teurastuksen. Talla kertaa
kinpoikanen, ja iso lokkiparvi lentad aivan haukan ylli
n kaikessa rauhassa. Joessa uis-
centelee hanhipoikueita useampia, ja virtaavimmissa paikoissa on niillé tiysi
\ta suuntaa. Virta vie mennessddn niin pojat kuin iset van-
yytid suvantoisemmille paikoille.
atsastamme ja hevoset vaahtoavina tulemme Rio Granden
con rannalle. Kahl sen poikki ja I satu-
ston edessi

ti kirkuen, mutta peto jatkaa syontia

N pue alavalla somerikolla
itkan padssi nousee joen entinen jyrkki tormd, josta alkaa aarnio-
sin tiheikkd. Puestossa el ole ketdin kotosalla, ja kun avaamme oven,
me vain kissan poikineen lojuvan siind kohtaa, missi ikkunasta sisdfin
auringonsiteet limmittivit lattiapalkkeja Saattajamme nousee
sulleen, kahlaa joen poikki, ja pampalle nouseva polypilvi osoittaa hiinen
laukkaavan vinhaa vauhtia takaisin estansiaan. J mme odottamaan lamma
menen paluuta, sillk muuten on vaikea edetd Lago Blancolle, jonne véltta-

ttd tahtoisimme menni yoksi ollaksemme valmiit vastaanottamaan joulun
aton

to sijaitsee joen polvekkee

m
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Mancilla ryhtyy taloksi,
ja pian porisee hellalla
saamme
hetkeksi aikaa tarkastaa

tyypillisen  tuli-
en lammaspueston
luonnetta. Se on, kuten
kaikki muutkin asuma-
alueen rajoille rakennetut
majat, sinkkipellilli pail-
lystetty. Kun astut ovesta
sisille, tulet pieneen ah-
taaseen kuistiin, jonka
oikeanpuolisella  seinilli
riippuu lampaanruho osit- ~ Taajojen  puiden leks
tain jo sybtynd. Sen vie- auringossa kawiis lelttamme Rio Blancon rantadyrd
ressii on emaljinen juoma- (Vaok. V. 4.)
kuppi, ja lattialla on kaksi vedelld taytettya astiaa, entisid petrolikanistereita
joita tAalld kiytetidin yleisesti vesisankoina. Vasemmalle kidnnyt ovesta
pieneen huoneeseen, josta johtaa ovi samaan suuntaan perakamariin, makuu-
huoneeseen, Sen ovella riippuu valtaisa munalukko. Vain raoista niemme
makuulavitsan ja silld pehmeita lampaantaljoja

Huoneessa, jonne tulemme eteisestd, on seinustalla pieni poyta
essi on tuoli ja ikkunan edessi seisoo pieni kamiinahella. Siitd s: vutorvi
nousee katon kautta ulkoilmaan. Edelleen on huoneen perikulmalla astia-
jossa on muutamia kuppeja ja lautasia seki lusikoita, haarukoita ja
veitsia ynni sokeria ja kahvia. Seindlli riippuu omatekoinen tammipeli, ja
seinfialmanakasta on jokainen mailleen mennyt piivi ylipyyhitty paksulla
lyijykynitoherrykselld. Mutta huomiota herdtta myds kokoelma naisten kuvia
joita on kiinnitetty suuri mari seinalle. Joukossa on erittin rivojakin kuvia
Surkea niky! Sielli aarniometsin firessi viettdi yksinainen gaucho raskasta

mi myrskyjen ja rajui Kasissi ia ja
pai nakemattd i Vasta sitten
kun hin pitkin ajan kuluttua tulee jollekin asialle Magallanesiin tai Rio Gran-
deen Argentinan puolelle, joutuu hin armotta viinin ja naisten kisiin, jotka
vievit hinen rahansa, ja tyhjin taskuin han palajaa kaukaiseen puestoonsa
wutta elimin kiertokulkua aloittamaan. Se paattyy taas jonkin
kuluttua samalla tavalla.

Olimme juuri kiyttineet hyviksemme talon antimia, kun gaucho saapui
ja hyppisi kepetisti vaahtoavan hevesensa selisti. Hin erosi muista tahin
asti tapaamistamme gaucho-tyypeistd siind, ettd hin oli lihava, paksuhuulinen
ja erittdin kovadininen. Han ei osannut lainkaan puhua tavallisella puhe-

ien swojassa kohosi jouluan

sen

kaappi
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aan huusi taytta kurkkua, ja siksi aloimmekin hintd nimittad siimy-

aanelld,

riksiv.
(

sadepilvet lei

jo ilta, kello naytti seitsemid. Tuuli puhalsi voimakkaasti, synkat
vat kovaa vauhtia taivaalla, ja ilmapuntari laski. : Lihtedké
vai ef? Ratsastaa tuntikausia aarniometsdssi kovagsa sateessa el ole haus-
kaa, mutta toisaalta olis sekin sitten tehty ja volim:lme odot_taa rauhallisina
o aattoa, Paitimmekuin paatimmekin lihted taipaleelle, ja kun gaucholle
oli luvattu lisikorvaus hiiriintyneestd joulusta, h?nenkm naamansa sai tar-
pecllisen joulurauhan ilmeen, ja niin painuimme taajaan metsiin hevostramols
ja kuorminemme. »Aimyrio ja Mancilla karauttivat edelld kumpikin pidellen
(i kuormahevosta, ja nyt alkaa muistorikas ratsastus Lago Blancolle.
Rio Blanco, joka tulee juuri Lago Blancosta, virtaa kiemurrellen kumpuisen
ja tihedmetsaisen maaston lapi. Sivuilta sithen laskevat purot ovat kalvaneet
<yvia uomia sen kupeeseen, ja kun me nyt seuraamme sen lantistd rantaa,
isintd reittid jyrkkad rinnettd ylos ja toista
Edelli laskettaa »Aimyri» tiyttd vauhtia, ja
éntyen puusta toiseen, niin ettd oksat
» hihkuu shii-huhhai-hui» yhtéd mittaa,
ania koossa tiheiissi metsdssd, mutta samalla pitdak-
Sellaista huikkaamista kuulee vain markkinoilta
vien hevosmiesten pédstelevin. Ei siis ole kumma, jos hén ei kuullut
tai ei ollut kuulevinaan niitd varcitushuutoja, joita meidin puolelta sateli,
kuormamme aukaisivat vikivoimalla tieta lipi oksaisten tiheikkdjen.
kuin me laskeudumme alas jyrkkid, niljakkaa, savista rinnettd, niin
; painovoiman avulla satulassa hevosten kavioiden liu-
kerrallaan, laukkaa jo s Aimyris tiyttd nelid toista rin-
yrin ja hevoset ovat tillaiseen menoon ja maastoon tottu-
mutta tieteellinen retkikuntamme kokee sen nyt ensikertaa. Hevoset
kelehtivat kuin sukkulat puiden ja tiheikkdjen lomitse, ja me saamme
4 silmidmme auki, jottemme jid jonnekin puunoksalle takistamme riippu-
maan, tai ettemme saa iskua valtaisista puiden oksista, joiden alitse on
kyyristyttivi niin alas kuin piisee. Gaucho oli paattinyt ndyttad meille
chileldistd ratsastustekniikkaa, ja me padtimme vastata samalla mitalla ja
sallimme vauhdin pysyd samana. Toisinaan astun kuitenkin selista talutta-
maan hevostani, joka puuskuttaa kuin vimmattu, mutta toisinaan ei auta
muu kuin antautua kohtalonsa huomaan, panna silmét kiinni ja antaa hevo-

selle taydet toimintavaltuudet. Se oli menoa, joka ei meidéin mielestimme
hevin hivid.

On jo himard, kun
jonne mekin vahitellen Iaah:
nyt hil

umme kulkemaan mitd mil

s ldpi tihedn aarniome!
vosten tavarat keikkuvat

tkeilevat ja metsd ys
kseen karav

ittain pi
ylli hyvad vauht

1 useita metrej

a ylos. »Ain

myris hihkuu avoimella kentlld joen partaalla,
v dttien ilmestymme metsan sisistd. »Aimyris tulee
it ksi, ei tunne endd maita ja niyttid epitietoiselta. Mutta annamme
midrdyksen matkan jatkamiseen Lago Blancolle saakka, ja pian astuu kara-
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vaani r?nsk:un askelin pimedssd metsiissd, jossa ei maassa niy minkdnlaista
viheridd ruohokasvillisuutta. Siind makaa vain suuria kaatuneiden puiden
m"kf_)]} ]a_ka:kkia}la on naavaa niin kasvavissa kuin kaatuneissakin puissa.
Merkillista ja synkkia aarniometsid. Yo lihestyy, ja metsissd nikee jo huo-
nosti etes_nsa. Mutta hevoset astuvat sitkedsti eteenpéin. Joudumme eriZiseen
metsinpeittoiseen suonotkoon, johon illan hevonen on jaimaisillaan, ja
pian sen jii]}xecrf saavutamme Lago Blancon korkean rantatdrmén. Jarvi siin-
¢ & heikosti puiden lomasta alempana. Hevoset pysahtyvit hengihtimiin,
ja kilydiin rannalla tarkastamassa asemaa. Missé4in ei kuitenkaan ole leiriksi
sopivaa maastoa, silli Lago Blancon rannat ovat tilli kohtaa yhteniisen
suon reunustamat. Ei siis auta muu kuin pyrkii takaisin sille niittyaukea-
malle, jonne ensin tulimme padstyamme ulos epatasaisesta ja tihedstd aarnio-
metsisti. Vieli kerran yritimme tunkeutua jirvelle joen rantaa edeten, mutta

i parhaaksi i in jaddi 3 i T dlle . Rio
Blancon rannalle.

Kello oli jo yli 1x:n yblli, kun retkikunta pystytti telttojaan kentin laitaan
joen partaalle. Kuu valaisi aukeata kenttad, jolla visyneet ja niilkdiset hevo-
semme kitkivit kovaa ruchoa, ja levitti hopeisen vydn tasaisesti virtaavan joen
kalvoon. Siind valaisi keskiytn nuotio viiden visyneen michen kasvoja
luoden kirkasta hohdetta aarniometsin puihin. Ja lihelta kuului pollsjen
innokasta uhuilua. Muuten vallitsi syvéi rauha Tulimaan erimaan sydimessi,
jossa lai T i tamaan sekid joulua
ettd eteliisen pallonpuoliskon juhannusta samaan aikaan.

Joulun aattopéivi valkeni kauniina ja lupaavana. Teimme pienen tutkimus-
matkan laheisille soille ja kdviisimme Lago Blancolla, jonne oli noin 2 km:n
matka. Siella tuuli ajoi vaahtopiitd kohti rantoja, ja taustalla nousivat korkeat
vuoret, joiden lomaan jirven eteliinen paa niytti pujahtavan. Rannat
olivat tilli kohtaa punertavan rahkaisen suon reunustamat, ja komea guanako
juoksenteli verkkaan meistd poispdin, silloin téllgin suunnaten horokorvansa
ja mustan kuononsa meihin pain.

Olimme jo lihtiessimme antaneet Mancillalle toimeksi nostaa liput tan-
koihin, ja kun palasimme leirille, tervehti meiti Suomen siniristilippu ja Chilen
kaunis punavalkea tihtilippu, jotka tuulessa iloisina hulmusivat. Mutta Man-
cillan silmit salamoivat. Han selitti, ettd Suomen lippua ei lainkaan tarvita ja
ettd nyt ollaan Chilessi sekd ettd Chilen lipun tulisi olla ainakin Qc!fm\ pa‘;.i—
dyssi. Meitd tuo chileldi tyémieh i i liikutti ja
selitimme hanelle, ettei tamd ole mikiin viralliven lipputilaisuus ja ettd me
teemme kuten kaikki muutkin retkikunnat gmpiri maapallon. Kul akin on
oman maansa pieni merkkilippu teltan paadyssi. Tavallisesti ei ole lainkaan
muita lippuja, enkd mina ole nahnyt koskaan retkikunnilla muita lippuja
kuin niiden oman maan. Ruotsalaiset retkikunnat, jotka olivat Tuli-
maassa meiti aikaisemmin, kiyttivit vain omaa lippuaan, mutta meilld on




Tulimaata futhimassa

nyt sentiin Chilenkin
lippu ja Argentinan puo-
lella Argentinan lippu rin-
nan Suomen lipun kanssa
lichumassa. Chilen lippu
voidaan panna erilliseen
tankoon kuinka kunniak-
kaalle paikalle tahansa,
mutta  Suomen  lipun
paikka on teltan piity.
Mancilla tyytyi selityk-
seen ja nosti Chilen lipun
hieman korkeammalle
Suomen lippua. Ajattelin
silloin kaiholla, milloinka-
hanSuomessakin tulemme
niin pitkille, ettd valta-
kunnan lippua kaikki
2 kunnioittavat, ja siksi mi-
tija, joista fuli mita mawukkain ateria ;
et nusta Mancillan huomau-
tus oli todella liikuttava.
tarkoituksemme oli joulua viettiessimme noudattaa ikivanhoja
L ja Pohjois-Suo-
mmekin ja metsinhoitajamme tekevit yksi
i erimaahan, limmittéivit sen, vetiiviit telttasuojan
pidlle ja sauna on valmis. Siind kuulemma tulee oikein makeita 16ylyjd. Sellai-
oli meillikin suunnitelmana, mutta nyt emme liytineet mistadn kivid.
ialla oli pehmeimuhaista maata, ja joen toyraalli oleva somerikkokin
n pienikivistd, ettei siitd saunan kiukaan kivia loytynyt. Mutta Hyypp
oka ampui hanhen joen toiselle rannalle, sai
ran kiskoman hanhen talle ranna
rittdin kylmédn
Kello seitsemin tienoissa alkoivat joulunviettopuuhat. Mancilla valmisti
ukkaan aterian silli aikaa, kun me muut lepiilimme nuotion paisteessa. Ja kun
ruokapdytd vihdoin oli katettu valkealle presenninkikankaalle, olikin siiné koke
juhla-ateria monine eri lajeineen. Ruokalista muodostui seuraavanlaiseksi:
i ja
: alla hirinlihalla ja riisiryyneilld héystetty:
attuja omenia ja viikunoita

tapoja ja valmistaa oikea joulukylpy. Lapi
maanmitta

ahlata syville virtaan noutaak-
e. Hin sai siten joulukylvyn, mutta

Leipda, voita, sokeria, te:
lihakeittoa, joka oli oike

juustoa, ki

Kun vield mainitsen, ettd gaucho oli noutanut hanhenmunia jaet
varastona ollut v

viisind aloit

] | gauch ladke-
Ja konjakkitilkkamme otettiin esille, saatoimme tyyty-
+ suuren juhlan meille erikoisessa ymparistéssi
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Mancilla ja gaucho saivat kaiken viinivarastomme ja konjakin ja
sivat yhtd mittaa, niin etti
kemut ettd lippujupakan,

: luteera-
Mancillakin unohti vihitellen seki estansian joulu-
ja tdydellinen joulutunnelma vallitsi. Chileliisilli
oli omat puheensa. He saluteerasivat ja jeivat milloin Chilen ja Suomen mal-
joja ja milloin Rio Blancon ja intiaanien, mutta suomalaiset lojuilivat illan
hiljalleen himirtyessi muistellen kaukaista kotimaata. Gauchon kovadini.
siin saluteerauksiin yhdyimme vain piiti nytkiyttimilli, mutta ajatuksemme
olivat vallan toisaalla.

Appivaarini oli meille kullekin lahjoittanut jouluksi pienen Havanna
sikarikotelon, ja sikaria tuprutellen makailimme limpimin nuotion loimussa
Latasin tuon tuostakin piippuni oikealla englantilaisella juhlalatauksella. Se
korisikin taas niin tutusti, ja hyvi tupakan tuoksu kierteli sekaantuen nuotion
savuun. Olin vaimoltani saanut pienen paketin, jonka nyt vasta sopimuksen
mukaan avasin, ja siitd 16ytyi kallis lah;
t d tanne i

Lojuillessamme tyyty

rje, jotka kumpikin toivat kotoisen
kolkkaan

sind nuotion loisteessa la: an auringon kehi
painuu verkkaan metsin taakse, ja sen rusotus punaa joen toisella rannalla
olevan aarniometsin rinnettd. Hamira hiipii jilleen esille ja muuttuu vihi
tellen pimeydeksi. Mutta metsin takaa nousee keltainen kuu valaisten kent-
tad, jolla hevosemme kivelevit laitumella. Verkkaan solisee tasainen virta,
jonka pinnalla kuun kultainen silta vireilee. Pilvet kiitivit kovaa vauhtia
ja niiden taakse kuun pydreat kasvot peittyvit silloin tallgin hetkeksi Pilvet
ovat endd vain riekaleita, jotka ovat vuoristossa sateen k
ei heru mitdin meidén jouluamme hdiritseméddn, Mutta korkealla ylailmoissa
ohut h ilviverho pysyttelee p ja muuttaa muotoaan huomaa-
matta, kuten usva kesiiselli, yéllisella niitylld. Sielli vallitsee joulurauha.

Tuuli humisee aarniometsin puiden latvoissa. Ajoittain se tyynty
mutta nostaa jalleen kovan kohinan, josta pieni huiskaus eksyy meidinkin
nuotiollemme painaen savun maata vastaan leikitellen rannan pensaiden
Jehdilli. Mutta metsdssi se kallistelee isoja puita, joiden narina kantautuu
yoliselle joululeirille. :

Jos avoimelta kentin laidalta Kkatselet tuota suomalaisen retkikunnan
leiri, ndet edessisi teltan, jolla Suomen lippu lepattaa, ja sen takaa nousee
valtaisa loimu. Nuotion diressi loikoilee viisi miesti Tuli valaisee heidin kasvo-
jaan, ja sen hohteessa suurten puiden rungot punertavat, mutta runkojen vilit
ovat sysipimedt. Yoperhoset lepattavat nuotion raiskeessd, Ja savu rmz‘n‘\m
verkkaan ylos puiden kaartuvien valtaisten oksien lomasta. Ibiksen dam
kantautuu kaukaa, ja polldjen uhuilu kuuluu taas aarniometsin syvy ydesti

Siin tulen #dressi sorisee vilkas ja kovaddninen keskustelu »Aimyrin
ja Mancillan kesken. Kaikki saluteerausaine on jo aikaa loppunut, mutia
hyvituulisina, posket hehkuen, keskustellaan kaikista asioista maan ja taivaan

wviililla.

aneet ja joista
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san eramaissa levida »Valkeanjarvens, Lago Blancon, kivkasvelinen
wlappa. (Vaiok. V. A.)

itta kolme sugmalaista loikoilee &éinettdmind kukin omissa aatoksis-
it, jotka Buenos Airesissa asuvat
lahjoittivat jouluillan ratoksi.

Muistelemme Suemen joulua. Sielld kirkkaiden hankien kimaltaessa reen-
Al kulkuset kilisevit, ja ikkunoista loistavat joulukuusen
kynttilit. Sen tuoksu muistuu mieleen, ja se vuorostaan loihtii esiin

an. Heidin edessiin palavat kynttil

nta lapsuuden ja miehuudenkin ikimuistoisaa jouluiltaa. Sielli Suomen
a sama kuu loistaa metsipirtin pieneen jaiityneeseen ikkunaan ja valaisee
td malsemiamme.
Niine muistoinemme vetiydymme kukin limpimain makuusikkiimme.
limaan sydimessi, Valkeanjoen, Rio Blancon, rantatoyradlls, villissd erd-
assa on niin vietetty erikoisenlaatuista joulujuhlaa etelin kesin kirkkaim-
na aikana, kuun kumottaessa, metsin pimennossa.
1avana aamuna aurinko jo helotti korkealla taivaalla, mutta suomalais-
leirilla vallitsi taysi rauha, eiki makuusakeistd nikynyt mitiin likettd, Vain
tasainen kuorsaus tunkeutui ulos nappien raoista. Ja miesten teltassa olivat
it samalla. kannalla. Mancillan sammaltava kieli oli levossa, ja »Aimyris
huuteli kaukana unten mailla. Tamén piivin tapaukset ovat Iyhyesti ja yti
mekkisti kerrottuina seuraavat: ssimme ja nukuimme ja taas ssimme ja
nukuimme yhtimittaa. Roivainen ja Hyyppi pistiytyivit metstlli ja hdm-
mastyttivit chileliisia tuomalla kolme ammuttua Ibistd. Mutta yod
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:;tllflx‘Inet]h:i‘a};;\lll:l‘!flr:‘r:\:n;:kmk:::(:;ri\:]:.\l:su a‘rl?urhccllisckﬁi. (J]Ke:x;t(\an siis
y e i meidit ajassa kokonaisen vuoro-
lm?n.len eteenpiin  Tapaninpdiviiin asti, jolloin teimme ratsastusmatkan
noin 15 km:n péfissd sijaitsevaan Vicufian estansian puestoon, intiaanien vie-
raiksi. Tésti matkasta olen kertonut intiaaneja koskevassa luvussa ja siksi
siirryn seuraavien piivien tapauksiin.

Samalla kuin vietimme koko retken laiskimmat piivit Rio Blancon
rannalla, me mysskin teimme virallisina tySpaivini kovasti tydti. Roivainen
retkeili » Aimyrins kanssa Lago Blancon liona olevaan vuoristoon, ja Hyyppa
ja mind tutkimme Lago Blancon lihettyvilli olevia soita, joiden kerro
olivat suorastaan ratkaisevia, kun tulee kyseeseen
nen histo

Niilli mat } iin usein kojen kanssa
ja opimme niiden elimA# paremmin tuntemaan. Suot nikyvit olevan niiden
lempipaikkoja, ja niiden varsilla ne asustavat kaikessa rauhassa. Kukaan
ei niita taalla hairitse, ei edes ihminen sen jilkeen kuin intiaanit ovat poistu-
neet metsistiin, Kun ihmiselli on lammas, josta hin s
guanakoja taillipdin ahdisteta. td metsastetdéin vain Tulimaan pohjois-

tokset
ulimaan jaikaudenjalke

a lihaa ja villaa, ei

osan aukeassa pampa-vuoristossa, jossa kolmekymmentituhatta guanakon-

set taljat ovat erittdin

poikasta saa vuosittain surmansa, silld niiden hienovil
haluttua ja kallista kauppatavaraa. Mutta tailli metsien katkoissi saavat niin
vanhat harmaantuneet guanakot kuin nuoret hienokarvaisetkin eldd rauhal-
lista elimaa.

Suomenkin suurilla saloilla, joissa hiekkah:
suurten soiden lomassa, ovat niin eliimet kuin ihmisetkin kayttaneet harjuja
hyviikseen. Niitd luonnon rakentamia viertoteitd ovat suuret peuralaumat
ja hirvet polkeneet, ja niitd pitkin jo kivikauden ihminen siirsi leiriansa pai-
kasta toiseen. Niiden kupeelta tuo nyt lapio esille laajoja kivikauden asutus-
keskuksia. Harjuihin kaivoi ihminen kuoppia, joihin moni metsin sarvipddsor-
tui. Nain on ollut asian laita Tulimaankin erimaassa ja nimenomaan juuri Lago
Blancon tienoilla, jossa intiaaneja asusti joukoittain guanakoja pyydystellen.
Lago Blancon pohjoispuolella kulkee jirvestd noin 20 metrin korkuinen
selinne, joka sitten vihitellen laskeutuu Rio Granden laaksoksi kauem-

ntisen suuren j;

jut luikertelevat jirvien ja

moreen
pana pohjoisessa. Nimenomaan jirven kohdalla on timi
kielekkeen lykkiizimé moreenimassa selanteen muotoinen ja sen korkeilla metsii-
«illa kummuilla suo toisensa jalkeen aukeaa metsin sisissi valuttaen vesiddn
vetisten notkojen lipi Lago Blancon altaaseen. Suot o \l\‘um‘mmk\cdn pienid,
pituisia ja jonkin sadan metrin Jevyisid ja muistuttavat,
enkin leirin Iheisyydessi olevat, appel-
ssi lehtimetsiymparistd

kot kiirehtivit pakosalle lihes-
suolta toiselle &

kilometrin pa
samaten kuin retkikunnan ensimm
siininkuoren palasia tummanvihre

Tuon tuostakin metsi ryskid, kun guana
a tutkien kier i

tyessimme, ja so
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en licpeilta, laysimme valkeaan hiesumaahan
makesijoja. (Vaiok. V. A4.)

ttam:

wn niiden makuusijoilta. Soiden pohjoisille rannoille,
in auringon siteet hyvin sopivat, ne olivat kaapineet pehmedéan,

hiesumaahan leveiti makuusijoja toinen t

ensa viereen. Monesti
ljeltd limmin meiddn
amme paikalle. Siind ne hyvin sopeutuen ympéristén vériin lojuilevat
et kylkidnsd kyhnyttien.

iin, ettd makuusija vield oli eldimen ruumii

ielenkiintoisen eldinyhteison muodostavat taalli papukaijat.
ret parvet, ja ne pitaviit sellaista metelid, ettd luulisi koko metséin
tipoisen tiynna. Ne ndyttdvit olevan erittiin toraisaa joukkoa,
nka keskuudessa on aina pienti kin: n pian kuin vaara lihestyy
sen tai haukan muodossa, niiden solidaarisuuden tunne on

la. ja kovasti kirkuen koko joukko riyhaa yhden ja yksi koko jouken
wuolesta. Niilld on mydskin jonkinlainen drsyttamisen halu, luultavasti suureen
lukumiiridn ja vahvaan nokkaan luottaen. Kun olimme yhden ampu-
neet, alkoivat muut pitd4 kauheaa metelid, mutta kun sitten siiti mielen-
osoittajajoukosta tipahti kaksikin yht'aikaa, laskeutui niilli sisu ja koko
parvi lensi vihin matkan paghan melko hiljaisena. Mutta kun maas;a ruvat
tl’f‘«]:\::‘[l\‘x‘l:;;:\ KA erittdin silkelahx‘nkx-rt linnut nostiv
an tarttuessa niihin, tuli

mutta

at metelin metsistajin
parvi taas takaisin, ja sama meteli alkoi
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uudelleen, kunnes olimme n: el
ovat kooltaan vihin

n y loppuun. Ne
meidin rastasta suuremmat ja vihred hiyhenpuku
aan pyrstoon 3

piittyy punaisenruskes
Kiydessamme vililli tbissd jiitimme koko nipun ammuttuja papukaijoja
an puun juurelle, ja kun palasimme, lensi suuri valkea haukka puun
oksalle shuuliaan nuollens, s, o. nokl

ansa pyyhkien.  Arvasimme sen
herkutelleen meidin._saaliimme kimpussa ja annoimme sille hauleja poli-

seviidn hoyhenturkkiin Olettamuksemme olikin oikea, silli haukka oli

kuin olikin herkutellut papukaijoillamme. Vain aivot ja silmit olivat sillc
kelvanneet
Suuressa aarniometsssd, jossa aluskasvillisuutta on tuskin lainkaan

in po

niyttid kolkolta. € attaa, kun mustaa maata vastaan, jolla makaa
kaatuneita jéttildispuita, vain valkea jakild loistaa hamarassi. Mutta elimi
sielld on. Haukka istun #4nettdmind valmiina kiyméin saaliinsa kimppuur
milld hetkelli tahans:
herkkupala, hiiri
nen pikkulintu!
vini kiydikseen niiden kimppuun. Roivaisen onnistui nihdi ison villi
san loikkaa mutta héin ei ehtinyt ojentaa pyssyddn kyllin ajoissa
Hanhia ei taalld ole. Ne pysyttelevit aukealla, mutta Ibis rakentaa pesinsi
tinne vuoriston sekaan metsi
Roivainen sai siini olevat poikaset seki emon filmatuiksi. Ibis pesil
tailli aarmiometsin syvyydessa, mutta liittyy sitten pampan lakeuksi

cyyrottad pollo unisena puun oksalla
luikkii kaatuneen puun alta toiseen piilopaikkaans:

dhtelee silloin tallsin, ja villikissa pitaa kynte

n puuhun. Sellaisen pesin loysimme, ja

asujaimistoon.
Lintumaailma on hiema

ainakin kaksi lajia, nimit

a, pienempi. Lisiksi lentdd sielli lokki ja tiira, mutta kom

n rikkaampi Lago Blancon varrella. Hanh
2 tavallinen iso harmaa pampa-hanhi ja ruskea

in niky

rintaine
on kuitenkin mustakaulainen joutsen. Se kun soutelee vaahtopiisilld
laineilla, viit kaikki muut varjoon. Kun vanha guanako jattdd timén
maailman murheet jiiden joko metsin siimekseen tai suon pehmeill
untaan nukkumaan, silloin leijailee vuoristosta

mmalpeitteelle viimei
suuria korppikotkia, jotka pian muuttavat sen luurangoksi : A

Lago Blancon ja Lago Lynchin rantamilla eleli vieli joitakin vuosia sitten
aa on, ettd useat palaneet paikat aarniomet-
vieli ole ehtineet havitd

intiaaniperheit, ja hyvin luulta :
sfissd ovat miiden entisii nuotiosijoja, jotka eivd
Kertoman mukaan- pitiiisi hiekkarannoilta 16ytyd sinne haudattujen intiaa-

nien luita. ;
SR, D] g te
Leirielima oli miellyttavinti mitd aja . ! i
inakin suhte ett saimme taas maistaa uusia metsin
at paistit niin Ibiksistd kuin
isen maukas

lla saattaa tilli Rio Blancon

dyrailla ja erikois in
antimia. Mancilla valmisti er
papukaijoistakin, joista i i
liha, ja Ibis oli suorastaan herkkua sitkedli
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mme joululeiriltd takaisin joen itdistd rantaa ja
eratsastuksilta, joihin saimme tutustua
Vain kahlaus Rio Blancon yli oli jonkin verran hankala,
a jyrkki ja savinen. Mutta tulimaalainen
an seikkailussa.

kohtasi meitd iloinen niky. Virtaa
i ruskearintaisen hanhen poikue, emo edelld, sitten kokonaista viisi
2 sen vanavedessi ja perdssa meloi isi-hanhi. Haukkoja lenteli
Jihettyvilli useitakin, mutta ihmeeksi oli pariskunta saanut poikansa
hengiss: maan. Olisimme voineet hauleilla lakaista koko tuon joukon
roakeemme, mutta meistd oli perhe hoitanut asiansa niin loistavan hyvin,
cttd emme voineet muuta kuin kunnioittaen katsella sen juhlallista menoa.

sinne mennes:
v ja joen toinen rant

kun vesi oli
hevonen ei ollut ensikertaa sellaisessak:
Tullessamme alas Rio Blancon rantas

vlos soutel

toista poikast

sl

IX

Uusivuosi Vicunassa.

Vicufian estansia. — Uudenvuoden aatto. — Gauchojen tanssit Lampaan
paistajaiset.

Olimme jo saapuneet uudenvuoden aattona Vicufian estansiaan, joka
sijaitsee Tulimaan sisiosissa siind, missi Rio Granden valtava laakso loppuu
metsisen yuoriston Kylkeen. Talon vieressé kohoaa huippuja noin 300 metrin
korkeuteen laakson ylipuolelle. Muuten levidd soinen laakso silminkanta-
mattomiin, ja Pedro Granden huipulta, jonne kiipesimme, nakyy Rio Grand
lisijokineen kapeina, hopeisina juovina kiemurtelevan

Mr. Smith, joka on Vicufian estansian hoitaja ja joka tuntee Tulimaan s
osat perusteellisemmin kuin kukaan muu, oli meille suurenmoisen vie
en, niin ettd olomme sielli muodostui matkamme virkistévimn
Hiinen i oli m. m. kylpyhuone ja, miki
merkillisinti, »WC» — aj sellaista nykyaikaista laitetta keskelld
erimaata, jossa aidan takana guanako nauraa ja aarniometsi alkaa kiven-
heiton piissal Taalld vietimme unohtumattoman uudenvuoden. Mr. Smithin
opastuksella perehdyimme moniin tirkeihin Tulimaan kysymyksiin.

Mr, Smith oli mies, joka osasi saada asiat luistamaan Ja joka nautti suurta

i h keskuudessa. Han oli ea Falk-

gentlemanni — kuten tunnettua Falkland-saaren englantilaiset ovat
ja noudatti brittiléisiZ li-

Imestyi paivilliselle kukkanen
ai suo-

tapojaan tasm

maailman vieraanvaraisinta viikea
sesti ja aistikkaasti. Niinpd han joka kerta i
napinreidssa ja leuka siledksi ajettuna, ja hénen taitava kokkinsa
malaiset suorastaan haltiohinsa.

Vicufian estansia, jossa on noin 40,000 Jlammast:
Leveiin raitin kummallakin puolella sijaitsevat kau

a, on kauniisti rakennettu
niit rakennukset kontto-

reineen, var ja keitti ek ennen kaikkea kauniine
asuinrakennuksineen. Kaikkialla vallitsee, kuten Tulimaassa ainakin, suuri
herra Soeneksen, on omasta

jirjestys ja puhtaus. Vicufian taloudenhoitaja.
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Tuiimaata

aloitteestaan teh-
nyt tarkkoja me-
teorologisia havain-
toja,ja hdnen
aineistonsa,
ainoa, joka Tuli-

vo-

maan sisiosasta on
olemassa, annettiin
meidin  kiytettd-

viiksemme.
miellyttivissd ym-
i saimme
chileldi-

seen, kauniiseen
uudenvuoden vas-
taanottojuhlaan,
Gauchoilla  on
vapaapéivit, vii-
meiset ennen kerit-

. siksi he viettivitkin aikaansa mitd riemukl
fita ainakaan niin, ettd kukaan sitd huomaisi, ja kaikki

wisteina ja aistikkaasti puettuina, useimmilla puhdas valk
issa. Jokai cholla on leveddn, mustaan kangasvyshonsi pistett
tertinen. ruotsalainen Eskilstuna-veitsi, jonka terd on pistetty kémpeloon
. Suomalainen Kauhavan-puukko, jollaisia olemme monelle
lemme lahjoittancet, on taideteos tuollaisen rinnalla. Gauchoja tulee
kohteliaasti tervehtien, Hevonen juoksee kaunista holk-
apansa on,

immasnahkasatulassaan ratsastaa, kuten heiddn
uu holkin tahdissa, kisi nousee sirosti hatun
len huutaa; »Buenosdias,
n aina sana »sefior, silli

tupsu hei
keat hampaat loistavat, kun han hymyi

amme samalla tavalla. Taalla |
Chile ja Argentina ovat kansanvaltaisia maita, joissa kukin nauttii ansaittua
jitusta, oli hinen yhteiskunnallinen asemansa mikd tahansa. Nyt, kun
on vapaa piivi, he ratsastelevat kilpaa raitilla, niin ettd polypilvet

hojen mieliurheiluas, sanoo Mr. Smith ja katsoo nauraen
5

[ami on g

heidan hurjaa menoa:

Voin tissa teille uskoa pienen salaisuudenkins, lisi han veitikka silr
kulmassa. »Kun Me Clellandin patruuna Mr. Thompson ilmoitti minulle teiddn
tulostanne, sanoi hin minulle, ettd tulossa on muuan suomalainen tieteellinen
retkikunta. He ovat erinomaisen miellyttivia miehia, mutta heille taytyy
antaa puuhevoset, silld mitdin gauchoja he totisesti eiviit ole.s Mutta samalla

hilen kansallistanssia.

Roivainen selviylyy hyvin esilidessddn sex lempores C

udenvuodentansseissa,

ojen w

Gaveh

H)

(Valoh. E




Tuldla paisetu lampaaniiha on mawkast. Vasemmalia oik. Roivainen, swurcnmoine™
isntamme Mr. Smith ja Hyyppd. Vieuhan estansian uudenvuodenjuhlills. (Valok. v.4)

IX. Uusivuosi Vicunassa

hin i meille
lohdullista »Mr
Thompson ei itse
ole mikidn erikon

nen ratsastaja, ja
, ettd te
selviydytte hyvin,
kunhan vahén saat-
te harjoitella mei-
din hyvilli hevo-

sillamme.»

Olimme  puke-
neet yllemme kaikki
sellaiset  pukineet,
jotka repuissamme
olivat vahéankin
puhtaampina sii Vicunan Iuona alkaa vuoristo
neeterimaidennuo- (Valok
tioilla, ja_ajelimme
Karkeat lewkamme sileiksi, mutta pohjalaiset pi
sesti suomalaisella tutkimusmatkailijalla, toimittaa mydskin paraatiunivormun
jalkineiden virkaa. Ja illa tamaan
aan uudenvuoden, Oli jo pilkkoisen pimeata, kun kello liheni kahtatoist
Ja tasan viittd minuuttia vaille, kuten Mr. Smith oli ennustanut, marssi suur
scho-joukko kohti estansian hoitajan asuntoa. Parittain astuu 45 mi
marssia_joukon etupiissi. Kun portti avautuu
kidastaan

sut saivat taas, kuten tavalli

2 olimme valmiit gramofonin soide

hanurinsoittajan vetde:
Kajahtaa kaksi jymead haulikon paukkua, ja tuliluikku sylkee tulta
pimeddn yohon. Isintd vieraineen on parvekkeella, ja kun koko joukko on
kokoontunut pihalle, huutavat kaikki yhteen & d uutta vuott
sefiorls Mr. Smith vastaa toivottae samaa heillekin ja kiittden hiinelle osoite
tusta kunnianosoituksesta. Sitten hdn kohottaa hurraahuudon Chilelle ja
Vicuiian estansi ki yhtyvit tiysin rinnoin.

Sen jalkeen esittdd kaksi taitavaa g‘!nrhnr!‘m\\vj.m chileldista kansallis
nssia, pyssyt paukahtavat uudelleen, ja hyvad yoti toivottaen poistuu joukko
taas marssin tahdi Toimitus on paattynyt, 2 gauchot vetayty avintola
huocneistoon tanssimaan. . Smith kutsuu kaksi tybnjohtajaansa sisille
Pian istumme kahden siististi puetun gauchon seurasa, joilla kummallakin on
i, ja keskustelemme kahvia juoden. On
2 kultivoituja liikkeitadn ja
estaan kohta poistuv:
koko on

ta

=

punainen kukka napinldv
kerrassaan suurenmoista nihda heidin hillitty i j
hienoa kohteliaisuuttaan. Kun he sitten omasta aloittes
muiden pariin, sanoo Mr. Smith: »Noille miehille uskoisin vaik
suuteni. Olen heisti sanomattoman ylped.»

9 Tulimaata tutkimassa,
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Illemmalla mekin kun-
nioitamme ldsnéolollam-
me gauchojen tanssiaisia
ja menemme kaikki ra-
vintolahuoneistoon. Keit-
tigssd haardd joukko gau-
choja, jaruokailuhuonees-
ta on penkit raivattu pois,
michid istuu seinin vierus-
toilla ja he nousevat kuin
sotilaat seisaalleen meidan
astuessammesisadn. Meille
tarjotaan tervetuliaisryy.
pyt vanhaan chileliseen
tapaan, janyt alkaa tanssi
gramofonin- ja hanurin-
saan, kidessddn heittoase, bolea-  soiton vaihdellessa.

nnitetiy lasso ja saappaissa Olen: /cnsikerasemi
p t k ta herkhd hevonen vastusta-

matta toteelee. (Valok. V. A4.)

kana miesten tanssiaisissa.
Vain kaksi naista istuu
. oven piclessi. Toinen on erddn tydnjohtajan lihava, nuori rouva ja
\aihoinen intiaanivaimo, jonka tapasimme Tapaninpdivand kiy-
cllii Lago Blancoa. Toisella puclella huonetta savun lipi nien

hinen miehensi, joka istuskelee den yksikseen omissa

Tinen tummat kasvomsa nikyvat vain hdmaristi paksun tupakan-
n lapi. Mutta gauchoilla on Pari toisensa jilkeen
@ lattialla, ja joskus toinen naisista tekee kierroksen edustaen ainoata
tanssivaa naispuolista sukupuolta. Mutta intiaaninainen ei likahda. Hén
vain hypistelee ujona kisiddn ja mutruttelee suullaan, vastaa hyvin arasti,
kun hanta puhuttelee, ja taas tuijottaa tanssiviin pareihin, kuten hinen mie-
hensi huoneen toisella puolella. Intiaanitar on siististi puettu nuori nainen,
tukka on leikattu Lyhyeksi, ja silkkisukat, joita han tuon tuostakin tarkastelee,
ciiltivit valaistussa huoneessa. Kaikesta pdfittien hin mielellién tanssisikin,
i osaa ciki kehtaa. Mutta miti mahtanee tuolla perilli tuumis-
kella tuo intiaanimies, joka on jo siind ifissd, ettd nuorena miehend asuskeli
nuotiotulilla guanakon nahkoihin puettuna ja varustettuna jousella, kun
valkoiset valloittivat hinen metsistysmaansa. Hinen kanssaan joudumme

viela pian tek in matkatessamme yhdessi in eteldisen vuoriston
liepeille.

auska

a

Suurta huvia

tuottaa se, etti mei
Mr. Smithin kanssa tanssien uudenai
Roivaisen tanssiin siin; i

n botanistimme esiintyi yhdessd
isia tansseja. Mr. Smithkin ihastui
ehdotti alan muutosta botanistista

1X. Uwsivwosi Vicuaassa

tanssitaiteilijaksi, jollai-
sena  hiin  varmaankin
menestyisi paremmin kuin
nykyisessi ammatissaan.
Olkoon tamd lausunto
miten masentava tahansa
Roivaiselle, varmaa kui.
tenkin on, ettd Mr. Smith
tarkoitti pelkkad hyvia,
kun héin samalla lisisi:
»Minulla ei ole koskaan
ollut niin mukavaa seuraa
kuin te suomalaiset. Toi-
wvon, ettd saan pitii teidit
niin kauan kuin suinkin
ja teen puolestanne mitad
ikind haluatte ja voin.»

Kun vihdoin gaucho- y;cadoria, joka takertuu pakencoan hevosen tai guanakon
jen onnistui saada minut jaikoihin kaataen sen silmanripdyksessa. (Valok. V. 4.)
yhdessi ~ Mr. Smithin
kanssa valssia yrittimidn, oli riemu rajaton ja kuului raikuva ship, hip,
huraas, kun me teimme muutaman kierroksen salissa. Kun me klo 3:n aikaan
aamulla poistuimme, nousivat taas kaikki seisaalleen, ja Mr. Smith piti
puheen meidinkin puolestamme, jolloin taas hurrattiin meille, ja kai
yhdesta suusta kajauttivat: Hyvéd yotd, seforesh

Mr. Smith palasi vieli senkin jalkeen tansseihin ja kertoi seuraavana
aamuna meille, ettd hinen oli onnistunut saada intiaanirouvakin tanssimaan,
miki tapahtui ensikerran sen maisen eliméssd. Vaimo oli ollut iloinen ja
ylped siitd, ettd oli saanut kunnian tanssia estansian hoitajan
kanssa.

Seuraavana pdivind juhlat jatkuivat. Gauchojen ldhetystd ilmaantui
estansian hoitajan asuntoon kutsuen hinet vieraineen lampaanpaistaj
Noudatimme mielihyvin kutsua, ja kun saavuimme metsin rinteeseen, olivat
kaikki gauchot koolla suuren nuotion ympirilld. Vnrmia' n pistetyt l.upp.u:w
ruhon puolikkaat, luvultaan 6 kpl., paistuivat tulen loimossa, niin etta rasva
niista tihkui. Meille tarjottiin & kansall 2 ¢ .
Kaljantapaista schichaas, ja saimme mielin mirin valita paloja vartaissa paistu-
vista lihoista, Ja minun tiytyy sanoa, etti parempaa lihaa en ule_ eldmissani
sy6nyt. Siita olikin seurauksena se, etti me aloimme yl‘nn\nrlr\.:\ Mancillan
Raneil Soiminia’ ia¥ antia larvoa (oikealle lihalle eli lampaan-
lihalle, jota timén dlkeen paistelimme nuotiollamme useimmin J3 jutic etz
taassa. Hyvillian tunnustuksesta, jonka nyt Mancillalle tein, hén lissi

Gaucho heilldd puolivillin hevosen selasta heiltoasettaan,
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'bian liha on parempaa’» Ja niin tuli

naamataulu loistaen »Niin, herr:
4 lopultakin oikein hyvat ystd
jilkeen saatiin t

-ainen film
oikein niiden &
essa kide

ihdi taidolla esitettyd chileldist
vivit siind tanssivan parin jalat joskus niin
riviivojakaan nihda, ja kummankin
4. Tanssissa on kolme osaa. Niiden
n jilkeen tarjotaan chichaa

tanssia, j
nopeasti, ettei voinut
neniliinat soreasti liehuivat te

1 evi ja ensimi sen o

Jomassa on pieni levihdys, ja ensi san jalkeen t hic
tanssiville ja pelimannille, jonka tukka oli kauniisti otsalla Llemumsla‘ljal]oka
kaytteli taidolla hanuriaan. Roivaisen tanssitaito oli jo ylg]sesu levinnyt
S st rauhaa, ennenkuin esitti sex tempores

kaikkien tietoon, €1k hin e b I
\ heriittaen ihmettelyd ja huvia. Meisté oli tullut gauchojen

id, ja mekin kiinnyimme néihin sympaattisiin,

kansallistans:
koisia suosikkeja ja ystd

eriin miehiin.

Intiaanin opastaessa vuoristoon.

Varustautuminen. — Kavavaani etence foen laaksoa pithin. — Laakson kau-
neus. — Hevoset ja lampaat. — Kondori. — Lammasjahti. — Halki metsien ja
yli hyllyvien soiden. — Jaikautinen laakso. — Viimeinen maja. — Leirimme.
Tntiaanioppaamme. — Laakson luontoa ja lintuclamad. — Roivaisen matka

Tammikuun 2 paivin varhaisena, kirkkaana aamuna hédrittiin innok-
kaasti Vicuiian estansian pihamaalla valmistautuen matkalle eteliiseen vuo-
ristoon. Kaksi kuormahevosta oli ennen pitkda valmiina, ja meille talutettiin
hyviit ratsut. Explotadora-yhtin polttamalla lydtyd spatads ei endd
niikynyt hevosten perdpakaroissa Roivainen sai rat
opetetun kauniin hevosen, joka pisteli samanpuolen jalko;
osui talla kertaa iso ja pullea valakka, mutta minulle lasketteli Mr
tayttd laukkaa tulimaalaista ponia. Tutustuin ensikertaa Itd-Tulima
kasvatettuun poniin, jossa virtasi chilelisen ponirodun verta, mutta joka oli
erikoisesti jalostettu Tulimaan oloja silmllapitien Mr. Bridgen tilalla. Se oli
alkuaan ollut villind, mutta oli nyt siyseaksi opetettu. »Tarsons oli viisas
ja vilkas kuin elohopea eiki mielellddn laskenut vierasta s Jkiifinsd, mutta
Mr. Smith kertoi, etti kun hinen pikku tyttirensd nousee satulaan, se on siysed
kuin lammas. Ennenkuin se laski minut satulaan, sa! Mr. Smith pidelld luja
kiinni, ja sitten se olikin valmis heittimadn vieraan ratsas i
Hetkeikidn se ei pysynyt paikoillaan ja rehki jo muutamassa minuut
itsensi vaahtoon. Siind tanssittiin ja meiskattiin yhtd mittaa, ja kun hiukankin
hellitin ohjaksia, se lasketti nelid taajassa tahdissa kuin ompelukone. M mu\‘lc
oli Mr. Smith lahjoittanut pehmedn lamp: annahan satulalle, ja nyt istuskelin
kuin kotonani. Eika sTarsons sallinut selissidn tor ahtele

Pian oli taas hevoskaravaani liikkeelli Kohti etelii, edessdiin 30 kni:r matka
vuoriston liepeille. Mancilla hoiteli toista kuormahevosta ja intiaani Freily,
sama, joka itsekseen istuskeli gauchojen tanss

ans kuv

ssa, toista. Savuke ham-
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aissa jahattusilmilla hin
taitavastiohjaili kumpaa-
kin hevostaan tasaisessa
holkkatahdissa  pitéen
ylli sopivaa vauhtia
Sivuutamme  Pedro
Granden kauniin paljas-
lakisen vuoren ja seu-
raamme pehmeiitd tietd
kaunista laakson reunaa.
Aurinko paahtaa oikein
Jampimésti, ja todellinen
kesipdivi niyttdd lopul-
takin- tulleen. Tuuli ei
tunnu tinne lainkaan, ja
ttaakseen toista kuorma- kirkkaana vireilee ilm:
EH.) Laakso on miltei yhte-
niisen turpeen peitoss:
Viheridiselli saraniittypohjalla appelsiininvirinen Sphagnum levittdytyy mil-
. liiskind, milloin pienind mattdind. Olemme Tulimaan vuoriston
essi, jossa soisen pampan lomassa kulkee

s mathalla vuoristoon. (Va

. pampan vaihettumisvyohyk
in 200—300 metrin korkuisia terdviharjaisia vuorijonoja. Niiden kerrok-
nikyvit niin selviisti, etta jonot muistuttavat isojen muinaisten jattildis-

iskojen maasta paljastuncita selkirankoja. Niiden takaa. loistavat korkean

lumipeittei jaitikkoiset huiput tumman met: in ylli. Meitd
nyt vuoret kummallakin puolella, ja jonkin ajan kuluttua tulemme

e, Hevoset menevit siekailematta veteen, kahlaavat reippaasti

i 12 kun péfsemme {oiselle rannalle, hellitin suitsia ja puristan jalat tiukasti

ta tormad ylos sellaista

hevosen kupeeseen. Silloin nousee »Tarsony vas
kv etten olisi koskaan voinut uskoa hevosen kykenevin moiseen voiman-
Vivtteescen. Mr. Smith on oikeassa, kun hin kertoi, ettd nima ponihevoset

visymattomid ja laukkaavat paivikaudet vaaroja ylos toisia alas lam-
iden periissi, seldss: '
Joen toisella rannalla oli Vicufian estansian talo, jossa gauchot ottivat
it ystivallisesti vastaan kuten aina. Kahvi maistui miehille, ja hevosille
teki pieni hengihdys hyvid

Jatkoimme jilleen matkaa erdén gauchon seuratessa mukana opastaak-
seen meidit metsidn laajan, soisen laakson lipi, josta on vaikeata loytad
sopivia vlimenokohtia. Oikealla puolella nousee vaara 200 metrin korkeuteen,
ja ylhiili rinteclld nikyy kaksi gauchoa hevosineen. Silloin saamme taas
nihdi takildisten hevosten kestivyydesti niytteen. Toinen ratsastajista
laskeutuu nop G rinnettd suoraan alas meita kohti, ja pian

in painava mies

asti ratsain jyr

X. Intiaanin apastacssa vuoristo

JTarsons oli vired tulimaalainen ponihevonen, jonka seldssd ei padssyt torkahtamaan.
(Valok. E. H.)

sa, vaihtaa muutaman sanan

hin tulee luoksemme hevosen kauniisti laukat
meiti opastavan gauchon kanssa, kannustad hevostaan ja nousee jalleen ylos
suoraan ja mopeassa tahdissa ollen ennen pitkid vartiopaikallaan vuoren
rinteelli, lihelld huippua.

Mutta eteenpiin vain! Kohta olemme joen partaalla etsien sopivad ylimeno-
kohtaa pehmeiltd su: yradltd. Siitd aukeaa kaunis nikdala. Takanamme
Kiemurtelee joen alava laakso, jonka suopeitteen Keskelli joki verkkaan k
musteles, Edessamme jatkuu joen vihirean- ja punaisenkirjavaa laaksoa monta
kilometria vaarojen vilissi, ja etddmpdnd sulkee sen vuoristo. Etumaiset
vuoret ovat metsdisid, ruskeine, paljaine lakineen, ja niiden takana nousevat
korkean vuoriston lumipeitteiset, j;iu|lzii;|mmp:\im huiput, jotka hohtavat
auringon valossa. Niiden ylla leijailevat pilvenhattarat, mutta pampalla
helottaa aurinko pilvettémaltd taivaalta. i
suon keskelld kidrmeilee, ja keltaisenpunertavan, a
erottaa kalpeankeltainen pampa-vyo vehmaasta, tummanviheriastd mets:

Siell t441l4 nousee pienid kumpuja, joilla haukat 1o 15688 poikineen istua
kyyrottivit hanhenpoikueita vaanien. Tyhménnikdisid haukanpoikia on kym-
menittdin, ja vanhemmat haukat leijailevat kirkuen ympérillimme. Ne pel-

Joen kirkas vesi pailyy, kun se
appelsiininvarisen suon
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Avit meidin ahdistavan poikiaan, joissa varov isunden tunne ei vield
ollut tiysin kehittynyt, vaan jotka tyhmir pastivit meidit aivan lihelle.
Mautta hanhenpoikueet pysyttelevit aivan veden partaalla, silld haukan hyé-
Kiitessa syoksyy koko perhe veteen ja pelastuu.
Meidan tiytyy ratsastaa pitkat matkat loytia
« silloin talloin ssamme komeasti loikaten hypdtd soisen notkon yli.
»seni vallan verraton. Se laskettelee
ain pitdi varansa, ettd pysyy satu-

semme sopivan kahluu-

paikan, j
Tissi hommassa on pieni yTarsons-heve
kuin pukki leveidenkin paikkojen yli; saa tti p
lassa, sillé jos tipahdat, on turha en yrittad saada hevosta knnrr.x. Joen toi-
sella rannalla on noin go puolivillid hevosta kisittivi lauma laitumella, ja
meidat nahtydin se lihtee kovaa laukkaa pakoon, niin ettd poly nousee
1 it jalkeen ja hirnuen koettavat seurata

skana pampalla, Pienet varsat j

mojaan
Meidinpuolisella rannalla laiduntaa Jammaslauma, joka sekin lihtee hil-

littémadn pakoon. Se ei hidissddn loyda sopivaa tietd, vaan soksyy suoraa
piita suohon. Sitd menoa katselemme sekd jiinnittyneind ettd huvitettuina.
< ‘4 rypee lammas lampaan vieressi. kukin koettaen epitoivon vim-
suosta ylés. Suonotko ei ole onneksi silld kohtaa kuin muutaman
nen, ja toinen toisensa jilkeen mousevat lampaat
Emme

Suorava

malla padst

mmenen metrin lev
,valle maalle alkaen taivaltaa niin ettd villoihin tarttunut rapa lent

voi hillita nauruamme, kun lampaat nousevat suosta ylés. Niiden pumpulir.-

a on valkea selkd puhtaana, mutta
a pukimissa ne sitten

Ikea turkki on nyt kaksivirinen. Ylaosa
\0sa ruumista on mustan ravan peitossa. Sellais
inelevat kuin villakerit hyppien ja midkien.

Nousemme eridlle miille kummulle kaikkine hevosinemme ja sieltd
spivan ylimenopaikan. Lammaspaimenet joen varrella ovat syty-
i tulia sinne tinne. Savu nousee nilstd verkalleen suoraan ylos

hyviiset,

Meiti seurannut gaucho antaa viim intiaanille, sanoo j
justaa kauniin ratsunsa laukkaan ja takaisin samaa tief
Kahlaamme reippaasti joen poikki hiekkaiselta rannalta toiselle ja suun-
taamme kulkumme metsikkiin, jonka lipi padstyimme tulemme jalleen laak-
enta kylkei edeten. Laakso on nyt jo ahdas. Sucalue on kapea, ja
lampaat pysyttelevit vielikin kapeammalla pampa-vyolli metsin rinteessi.
l4illi saamme ratsastaa suurten Bolax-mittiiden ylitse. Nuo kummalliset
luonnonmuodostumat voivat nousta aina 1, metrin korkuisiksi ja saavuttavat
jopa 1—2 min leveyden, mutta tavallisesti ne ovat pienii kekoja, joiden
plmmumhurl?r pinta on niin kova, ett Arkymiittd ihmisen astunnan,
ja paikoitellen saa hevosenkin kavio siitd tukea. Mutta kun ne ovat aivan vieri
vieressii, haittaavat ne suuresti ratsastusta. Niitd ei ole kuitenkaan laajoilla
lueilla, joten pian olemme taas tasaisella, pehmealli tanterella ja ihailemme
unista kiemurtelevaa laaksoa.

SO0 Sen V
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Koko hevoskavavaani nousi pienen kummun laelle levihtamddn ja swintaa tarkista-
maan, (Valoh

ailevan. kohoaa ilmaan

Tuolla yliilmoissa nikyy kondorikotka lei
spiraalinmuotoista rataa seuraten; kertankaan siipiitin lyomitt se kohoaa
yhi korkeammalle vuorten huippujen ylipuolelle. Lopulta se havidi hai-
kaisevadn, pydrryttaviin korkeuteen pienend pisteend, jonka siirk:
siivenkirkiakasn ei enéid niy. Kondoreja on tialla runsaasti, ja Mr. Smith
kertoi, ettd hin kerran tadlli kiydessiin asettui maahan makaamaan, jolloin
ne lensivit niin lihelle hintd, ettd ttoi kivelli niitd paiskella. Useat
Jampaanraadot etdisilli laitumilla puhkottuine silmineen ja aukirevittyine
kylkineen osoittavat niiden vithtyvin tailld hyvin.

T idunten &ar i péihin, josta alkaa taivallus
n, teemmekin sellaisen havainnon, ettd meilld ei ole lampaan-
aan. Mitds muuta kuin Mancilla lihetetddn lammas-
ka Roivainen ei tahdo tahria

metsin si
lihaa lainkaan tullut muk:

jahtiin. Hén saa Roivaisen Winchesterin, ko
huvitettuina Mancillan metsastys-

kiisidéin lampaan vereen. Muut seuraamme
puuhia. Kun hiin varoen etenee rauhassa laiduntavia lampaita, alkavat lihavat
villatukot pyorid kovaa vauhtia pakoon, niin etta hinnintupsu vilkkaa. Hanen
¢i ndy auttavan muu kuin olla pyrkimitta liian lihelle ja ascttua ampy 2
asentoon. Me niemmekin hinen heittiyty uulle suohon, ja kohta
kaatuu lihava vuona hengettdmana maahan luodin lavistamana. Tottuneena
teurastushommiin Mancilla nylkee sen heti, tuo ruhm‘n hevoskaravas n
luo, kiinnittdd sen kuormahevosensa selkddn, ja niin voimme jilleen edetd
20 minuutin metsistysndytoksen jalkeen.
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Tulimaassa voi tuskin endd kuolla . silld miltei koko pampa-alue
ja osittain jo vuoristokin kuhisee lampaita, joita saa hititilassa teurastaa
Mutta rangaistus seuraa, jos vie mennessiidn muuta kuin tarvitsemansa liha-
0 \nnut rangaistus, mutta Mr. Smith vain
n tarpeeseen, kun héinelle siitd ker-

sastaan meitd olisi kohds
etti liha tuli h

madran. Oik
hymyili ja iloitsi si
roimme korvataksemme yhtion vahingon

/nkilti. Suurten puiden rungot ovat sddnnollisesti

riset siten, ettd lantinen, avoimeen laaksoon pain

Taalli metsd niyttaa

metsin reunassa kaksiv
oleva osa on valkean jikilin peitossa, mutta metsinpuelinen 0sa on tumma,

ja puiden kuori on paksu. Olemme kuin suurten niyttimo-
\eckella, kun tunkeudumme pimein metsin sisidn. Maassa on
ni méidrin kuin tavalli-
osiamme saamme Var-

jikilaton
kulissien
viherjiistd hyvin vihin, mutta kaatuneita puita ei ole s

i, niin ettd ratsastus kiy helpoksi. Vain kuormahe
ella tarkasti, silli niiden leved kuormitus takertuu tuon tuostakin puiden
n ja oksiin. Mutta int Ansi ja ilmei-
lla kuin Mancilla, joka tuon tuostakin pidstelee

ani vie hevostaan kuin silmater:

manaussanoj
-mmin oli vetisid, pehmedmuhaisia korpinotkoja, joiden
Eriin sellaisen ylitse yritin sTarsonins kera. Mutta pieni

ceni vajosi kuin limaan ja padsi ylos hypattyani sen selistd pois. Sen
¢s oli sille kerrassaan tarpeen, silld tilanne olisi voinut koitua
vakavaksi, ellei sTarsons olisi kayttanyt vi isunsa purkauksia
\ ponnistaen hypyn toisensa jilkeen vapautunut syvistd suosta. Se oli hypitd
atessani edelld, ja kun se vihdoin paasi toiselle puolelle,
wuskutellut. Toiset hevoset ohjattiin muuta tietd, kun ensin
puita pois ja muutenkin ryhtyneet kaikkiin varokeinoihin
misen varalta. Titd menoa kesti pitkin matkan, ja tuon tuostakin
ne taluttaen viedd hevosemme hyllyvien soiden poikki. Kaikki sujui
Me rauha,
kirkuvaa keskustelua.
Paiva kallistui jo iltaan, kun matkamme péd hifim
laakson kupeeseen aarniomets

issi vallitsi syvi
lu

n silloin tallsin kuului papukaijojen

ti. Tulimme soisen
ti ulos. Siind n. 2 km:n levyisen ja 6—7 km:n
ituisen soisen laakson pohjalla virtaa pieni joki lukemattomissa kiemu-
roi kuten suojoet tavallisesti, ja sen vastaisella puolella kohoaa tunturi,
jonka rinteitd kattaa taaja, rehevi metsd
paljas laki, L:

Se on ji

Mutta metsin ylli nousee ruskea,
akson on vuoristosta tydntynyt jaa koinaan kovertanut.
5 : an, jossa pienestd jarvestd
joki 528 a kunsa J}'Umn wvuoren alla niemme jo kaukaa pienen hokkelin,
jok \}m\ kuin tulitikkulaatikko suuren vuoren juurella. Se on viimeinen
gauchojen maja, jossa he v riettid bif W : B
AL ““1 n,k llnk‘;;l? 1 viettid Gitiin lampaiden laitumia tarkastel-
s aksossa kulkeekin ddrimmiinen aitaus, jonka toisella puolella
olevia maita ei lainkaan tunneta.

ieleke a

nyt irtainta moreeniainesta pohjukk

X. Intiaanin opastacssa vuorisio

Kirkas lihdevesi pulppuaa esiin tunturimaiden rels
Kun sitten pidisemme tuon soisen laakson yli, jossa olemme taas sTarsonine
Xera vajota rapaan, nousemme vihdoin puestolle, Siind on tilaa sopivasti
viidelle hengelle nukkua, ja sen vieressd metsin laidassa on keittokota Tuntu-
rilta tuleva kirkas lihdepuro tuo alati puhdasta, maukasta vetti leirille. Paikka
on kaunis tuuheine puineen, joiden isot oksat kaareutuvat pienen majan yli
Hevoset lasketaan laitumelle, mutta sTarsons sidotaan koydestd paaluun

Se niyttdd kovin levottomalta seuraten tarkkaan korvat horossa joen rannalla
kin sellaisen kimakan hirmun-

liikkuvia hevosia ja padstad ilmoille tuon tuos
nan, ettd erfimaa kaikuu. Sen dinessi on paljon selvad guanakon rd
Lieneeks se oppinut guanakoilta hirnumaan tuolla tavoin juoksennellessaan
villing Itd-Tulimaan pampalla?
Juuri kun olimme keittokodassa
Akillisen tempauksen, nuora Katkesi kuin r
laukkaa, etté sité kelpasi ihaillen katsella. Intiaani lihti tyyneni tallustelemaan
kohti hevosia hymy vireillen suupielessi, vaikka taivaalta ‘l”“ml tulla \"x-ua !f"
matkaa oli parisen kilometrid. sTarson» on ennen pitki jilleen kytketty ja
astelee koyden pifissi. levottor , kovasti hirnuen
Ilta tulee tunturien maille, ja Jaaksoon laskeutuu us atises
tutunomaisesti kodassa, jonka harvan katoksen liipi ja avoimien kylkien kautta

savu pakenee pois.

naurua

lihalientd keittaméssi, sTarsons teki
ihma, ja silloin se lasketti sellaista

Tuli ritisee taas
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koivashanhi. (Valok. V.

Vasta-ammutiu liha

uu autiolta. Guanakoa emme ole nihneet koko matkalla, hanhia
skiin mikynyt. Vain kaksi sorsaa lensi joen suvannon ruohi-
in pikkulintuja piipitteli tinne tullessamme, ja ainoat pueston
t olivat taas nuo ruskeat haukat, joiden ridkyvi ddni kaikui illan
idessa. Nyt niiden taas kelpaa, kun jatimme tinne yht ja toista
1. Ylhiiltd tuleva puro vain lirisee ja tuli ritisee. Sen ddresséd
si intiaani maukasta lampaan-
rydesti, kun hin
on saanut meidat tajuamaan, kuinka lammas sentiin maistuu
kuinka kamalaa on nyppid isoja hanhia ja kiskoa niiden sitkedta

nauttii kolme suomalaista, yksi chileldinen j

haillallistaan. Mancillalla oikein naama loistaa tyytyvii
vihdoinki

hyvi

Hin vilkaisee joelle ja sanoo silmit loistaer
set olla niin isoja, ettd niitd kannattaa syoda,

»Pian alkavat hanhenpoika-
1 silloin, herrat, on meilld
i liha kuin lampaassakin.»

attd olikin oikeassa, silli téélli me jo ensikerran teimme
tuttavuutta hanhenpoikien kanssa tositarkoituksessa ja timén jilkeen emme
juuri haaskanneet lyijyd isoihin hanhiin, vaan siirryimme hanhenpoika-

kannalle. Ruokalistamme parani paranemistagn. Elelimme suorastaan yltd-
kylliisyydessa
Siind sit

t, silli hanhenpojassa on miltei yhti b
Siiné hiin epiile

: ten istuskelemme nuotiolla tupakoiden. Intiaani, joka #kkid on
siirtynyt eldminsi varrella kivikaudesta teriskauteen, pitelee savukettaan

X. Intiaanin opastaessa vuoristoon
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kuin olisi sitd tehnyt ko-
ko ikinsd ja sytyttelee
ruotsalaisen trustin tuli-
tikuilla uutta. Tummat
silmat kiiluvat tyytyvii-
syydestii. Hin niki nuo-
ruudessaan, kun valkoiset
teurastivat  intiaaneja,
taisteli jousi kireillid, mut-
ta heitti toiveet, omaksui
valloittajan tavat ja tepas-
telee nyt isot gaucho-
kannukset  saappai
Sympaattinen mies, tuo
Freily, kuten hénen ni-
mensi nyt svalkoisessa
maailmassas kuuluu. Hil-
litty hin on seki puheis-
saan ettd liikkeissidn, ei
ota ruckaa, ellei hiinta siihen kehoittamalla kehoita, ja vastaa Iyhyesti mutta
jallisesti ja viisaasti hinelle tehtyihin kysymyksiin.

Sade hiljeni tihkusateeksi, ja pai t usvapilvet tayttivit laakson, jonk:
toiselle puolelle naimme, mutta jonka pohjaa emme voineet usvan seas
erottaa. Se oli kuin savun vallassa.

Yaksi siirryimme nukkumaan piencen puestoon, jossa katto suojasi sateelt
ja hatarat seinit tuulelta. Pilvet haipyivit pois, ja kelmed kuu valaisi
nukkuvien miesten kasvoja, Hersin outoon déneen, joka tuli sy
vastd intiaamista, Adni syntyi jotenkin nenin ja suun yhteistoiminnasta
Katselin silloin hintd, kun hén siind nukkui kuun valaistessa hénen kasvo-
jaan. Ne olivat kalpeat, mutta niiden luontainen, mustahko véri aikaansai
tuhkanharmaan, kaamean vérityksen héinen poskilleen. Pain primitiivinen
muoto oli huomiota herdttivi matala otsa ja ulkonevat poskipait seki
jossa isot sierainaukot puuskuttivat Muistelin »\'U}V!\'I“ir]é“\
hjois-Amerikan intiaaneja; nyt olin Tulimaan
puestossa, kaukana Tulimaan vuoriston lie-

Sisukas puneriava hawkha, joka kuljelli pi
toisensa jalkeen kynsissddn, joutui sisukkaisiin kasiin

(Valok. V. 4.)

in hengitti-

lappalaiskodassa, muistelin Pol
ona-intiaanin kanssa pienessi

peilli. f
Tauli soitteli harppua lattian racissa ja vonkui nurkissa tavanmuiaista
i tutkimusaineisto kasvol.

t nopeasti kovassa tydssd, ja b
aitsi, oli monessa suhteessa mielen!
nikeisia tuntureita rehev:
1si matalakumpui-

Pdivit kului
Laakso, jonka dfressi Jeirimme sij
muodostuma. Sen itapuolella koho

kylkisine lehtoineen, mutta vastakk

ntoinen

totisen
ella puolella maa nou




nassa
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ettd itdinen osa oli tuntu-
reilta tulleiden lukemat-

tomien purojen kastele-
maa ja hedelmdittimia
Kasvillisuus oli siind taa-
jaa, heind kasvoi kor-
keana ja metsi uhkui
rehevyyttidn.” Laakson
suot olivat jokeen asti
rehevid lettoja, mutta
joen toisella  puolella
Jeveni karuja tyyppeji.
jotka eivit saaneet ra-
vintorikasta pohjavettd
osakseen,  Sielld leveni
ruskea  Marsipposper-
mum-ruoho, jonka var-
sista intiaanit teke
kuuluisia pikku vasujaan.
Joki jakoi miinmuodoin
laakson tavallaan kahteen osaan, joiden kummankin: turvelajitkin
osoittivat samaa kaksijakoisuutta

tyon aikana oli useimmiten kaunista sditd, mutta silloin talloin
rackuurojakin niskaamme kairatessamme ja punnitessamme,
Jakson suusta sisidn, ettd se heitti

saimme ankarig
ja joskus tyontyi niin voimakas tuuli
punnituskoneet jalustoineen miikeen.

Elima ei sittenkadn ollut siella niin autiota kuin tullessa niytti. Laakson
arveili tuhansia hanhia, joista Hyypan haulikke
mdotti useita, ja veden pinnalla kellui laineilla satoja poikasia emojensa tur-
vissa. Kerran, tullessamme laakson suulle, missa joki kulkee jyrkkien kallio-
solien lapi, joutui purossa wiskenteleva hanhenpoikanen kasiini. Silloin tuli
emo niin lahelle, ettd olisin pitkalla riu'ulla voinut sen nuijia kuoliaaksi. Minua
tuo didinrakkaus liikutti, ja laskin poikasen vapauteen. Niilld oli muutenkin
tarpeeksi vihollisia ja vaaroja. Isot haukat leijailivat ilmassa ja varmaankin
suorastaan herkuttelivat lukuisten hanhenpoikien kustannuksella.

Sorsat narisivat joen taajoissa heinikoissa, ja niiden liha vasta oli maukasta.
Hyyppa kilkutti niitd kimputtain iltaisin leirille. 1li tapasimme veren-
himoisimman haukan, minki eliessini olen nihnyt. Se oli meidén nuoli-
haukan kokoinen tai vihin pienempi, viriltiin harmaa, mutta siipien alla
ja pyrstossi oli helakanpunainen viri. Sen lento oli joustavaa ja nuolen-

perukassa olevassa jarvessd

X.
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Kuormahevosemme oli auttamattomasti suossa. (Valok. V. A.)

nopeata, Néimme sen tuon tuostakin kynsissiin kuljettavan pikkulintua ylos
kohti vuoren metsdist4 rinnettd, jossa varmaankin nilkiiset poikaset odottivat
Kun tuollainen pieni haukka kuljettaa pikkulintua, onsilld niinsuuri kantamus,
ettd lento muuttun raskaaksi, ja kuorma nousee tdin tuskin kohti korkeata
metsin seiniii. Suolla lentelee taalli, kuten muuallakin Tulim 1 ja Pata-
goniassa, muuan pieni musta lintu, jota nimitimme skekalelinnuksi. Niitd
niikyi verenhimoinen peto erikoisesti vainoavan Saimme haukkoja parisen
kappaletta ammutuiksi, ja vaik asissimme,
koettivat ne viimeiseen asti puolustautua terivin nokkansa ja ihmeellisen
voimavarastonsa avulla, Siind ne satkyttelivat haavoittuneina mutta kiuk-
kuisina Hyypén kisissi, ennenkuin vetivt viimeisen hengihdyksensa Meiti
seurasi t4Alld, kuten kaikkialla, pieni peukaloisen tai hippidisemme kokoinen
ruskeankirjava lintu. Tavallisesti niiti oli useita parvessa, ja mitd vilkkaimmin
elein ne Jhestyivat miltei kiden ulottuville siristen j2 touhuten. Ne pysytte-
livit vain taajimmissa metsin tiheiksissi ja sailyivat siten paremmin haukko-
jen kynsiin joutumasta.

Leirill kuluivat illat hauskasti kuten
valmisti sellaisen lihakeitonkin, ettd muis
maukasta lampaanlihaa hymyilevain suuhunsa ja nauttl i
sybdi valkoista guanakoa vatsansa ti deltd kenenkiin uhkaamatta Silloin

ca me viruivat henkihieverissd

a. Intiaani oli mainio kokki, joka
pisteli itsekin
ettd nyt sai

amme sitil idti, Hi
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kun hin nuorena miehend niitd ammuskeli jousellansa, oli pakko vetdytyi
n kiitkoon piiloon, silld muuten seurasi armoton kuolema.

aarta, jota hin oli talld ollessaan pyynnostini
ti ajoistaan. Hin myos opetti meitd nyl-

jolloin sadstyimme ikdviiltd tuntu-

pian aarniomets

Veistellen meille jousen ki
kemiin, hin kertoili ent
keman lintuja nopeasti tuppeen vetimalli tunty
vasta héyhenten nyppimisestd, ja nauroi makeasti, kur} suomalainen T(\I‘Sk;:\]g
\ keikahduksen pudoten valmiiksi kignnettynd paistin-
n teko olikin meidin erikoisalamme,
1 heistii koko matkalla uskaltanut

ruvennut te

teki tavanmukaisen ilma
pannuun toiselle poskelleen. Raskalec
jolla himmisty timme chileliisia, eikd ku
taikaan samaa tempp!

-ki matkan vuoristoon, silld

by l\‘\‘w‘\ iinen te aikaa kuin me Hyypin kanssa selvi-
mme alueen mielenkiintoisten soiden kanssa. Roivainen oli Mangil-
an Lago Deseadon Jihelle, niiki tuon jylhan, vuorten kes-
puolelta, sai filmatuksi guanake-

timme vileja
lan kera saapunut aiv:
kel sijaitsevan jarven korkealta, pilvien yla

umoja ja loysi ennen tuntemattomia, hyvid lammaslaitumia, joista sitten
te h\;w-‘ selkoa Kiitolliselle Mr. Smithille. elld korkeudessa, lihelld metsinrajaa,
olivat viettineet yonsd Notofagus-oksista kyhiityssd majassa, nuotion loimussa,
stuneet lipikotaisin vuoriston rankassa sateessa.

Kun me sitten kotimatkalla samoilimme taas samoja maita, olivat suot jo
kiyneet silla vilin kovista eista vetisiksi. Heti laakson toisella ran-
nalla vajosi toinen kuormahevosista niin syville suohon, ettei se padssyt omin
voimin vlos, vaan kuorma purettiin ja miehissi nostettiin onneton jaloilleen.
joka taas oli vired ja tulinen, laukkaili muista erillaan, ja koetinkin
yynnytaa siten, etti teimme yhdessi hydkkiyksia kukkuloille, jollon
i nayttad todella himmistyttavid kestdvyyttddn. Tullessamme ulos
aukealle pampalle urheilimme ratsastamalla kiinni hanher
poikia, jotka nyt jo mennd vaapersivat siipiensd avulla kovaa kyytid.

Sinne jaivat jylhit vuoret, kellertdvit suot ja papukaijojen asumat aarnio-
s Vicuian ystavallisen isinnin vieraina suunnitellen

ratst

aarniometsisti

metsit, ja olimme
uusia matkoja kohti lounaista ilmansuuntaa vuoriston sokkeloihin.

XL

Pikainen vuoristoretki

p; Y
Pillastunut hevonen. — Vuoristoratsastusta. — Haukan ja hanhien laisteln
Soinen laakso s

puoriston lomassa, — Lammaskoira tydssi

Seuraavana péivini vuoristomatkalta palattuamme aurinko valaisi
[impiména ja kirkkaana Rio Granden suw
huippuja.  Mr. Smith taas hadri ensimmiisen
matkalle noin 25 km:n pi

a laaksoa ja kultasi vuorten

varustautuessamme V‘i]
2 n lounaisen vuoriston soille. Mr. Smith ratsasti
kauniin ruskean hevosensa pihalle. Siind oli jalorotuinen ja sorja he
kaula kaareva, astunta keped ja karva kiiltavi. Mr. Smith kertoi yl;
ettd hin oli sen saanut lahjaksi Explotadora-yhtit
luksesta Vicufiaan ja ettd se oli Tulimaan nopein hevonen, joka oli voittanut
monetkilparatsastukset.

Varustautuessamme sattui kuitenkin pieni
viivytti lahtshetkedmme ja josta olisi voinut koitua ikiivid seurauksia. Jalo-
rotuinen ratsu pelistyi dkkid sen kupeelle kiinnitettyd suokairaa ja kirj
vaakituslattaa asteikkoineen, riuhtaisi itsensd irti ja lasketti tiyttd laukkaa
tielle, ja sielli alkoi meno, jollaista en ole elimissani nihnyt. Muutamassa
silménrapiyksessd oli pillastunut hevonen kadonnut nikyvistamme, Ticsimme
ettd jonkin kilometrin pidssi oli aus, ja jénnittyneind ¢ lotimme, kuinka
siind kiy, hyppaiko se esteen yli vai pakeneeko se metsddn repien itsensi
den irtainten esineiden takia, jotka rolkkuivat sen kyljessi. Mr. Smith
ratsasti tayttd laukkaa sen perdssd toisella hyvilli hevosella, ja niin jaimme
odottelemaan epiitietoiselta nayttivid loppuselvitystd.

Jonkin minuutin, ehkd kymmenisen, kuluttua tulee pillastunut hevonen
laukaten takaisin, mutta pysihtyy kuin naulattuna hevosten kiinnitysd itauksen
eteen vanhan tottumuksen mukaan. Siind me sen kytkimme Ja vapau
viirisevin eliinraukan epimiellyttivisti kantamu n. Se oli aivan mar-
kilnil hiestd, ja sen suu oli veressd ja vaahdossa.
ottaen levollisena hevosen kisiinsd ja kohdellen sitd gentlemannin tavoin

i siirtyessiin sen palve-

hieman

alikohtaus, jo

sest

Pian saapui Mr. Smithkin
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stelleet jonkin a hakien turhaan

ja kun olemme ratsa ¢
jonka hevonen menetti metsiéin,

a ruokalaukkuamme,

saatoimme alo matkamme. ]
Mr. Smith piittdd todella koetella, tarvitseeko suomalainen retkikunta

puuhevosia, kuten Mr. Thompson.on <anonut, vai eik®, Siksi onkin meno rivak-
kaa. Kaarramme linteen pamparn ja metsan reunaa seuraten. K\.\w.ln_\eet suot
Kestaviit ravia ja nelidkin hyvin. Turve vain polisee .hc:v?itcn .kf.u'lﬂlden alla
ja tanner tomisee. Minun pt ku »Tarsonini» saa nyt niyttdd, mihin se kelpaa,
vat nelid pitkin harppauksin, taytyy meidén tulla
sitd taajemmassa tahdissa, jotta pysyisimme muiden kintereilli. s
Pian painumme metsidn lounaiseen i{lmansuuntaan. Sielld kierretddn
taajoja pensaikkoja vilkasta menoa. Suurten,
n vli lasketaan taytta laukkaa. Nousemme jyrkkid
. kiivaasti toisia alas ja joudumme ahtaaseen laak:
soon, jonka leveys on paikoitellen vain noin 20—30 metrid. Sen rflolemmin
puolin nousevat akkijyrkat, 100—200 metrin korkuiset vuoret. Nousemme
rapautuneen kallion soraiselle rinteelle, jonka yldosassa kohoaa poimuttunut
liuskekallio, ja alapuolellamme ydessid virtaa joki. Mutta hevoset ovat
taitavia, ja taas saamme nihdd, kuinka tulimaalainen hevonen kulkee taita-
vasti mith vaikeimmassa maastossa. Tarsonkiny, joka on vilkas ja vired, ottaa
levollisen tyylin ja seuraa mukana kuin vanha vuoristohevonen ainakin.
Noustessamme jyrkkid vaaraa ylos on edessimme suuri kaatuneiden puiden
murrokko, ja meidin tiytyy kannustaa hevosiamme ja pakottaa ne kierta-
miin sen nousemalla miltei akkijyrkkaa rinnettd ylos. sTarsonilles se oli jo
Tiian jyrkki, silli jouduimme sopimattomaan kohtaan. Se alkaa vaappua,
liukuu vihitellen hataantyy ja yrittdessini hypitd sen selistd pois se
kaatuu kyljelleen koettaessaan nostaa etuj ilmaan hyppaamist
varten, Jain heveosen alle, joka astuu sasrelleni, puhkaisee pieksun
varren, ja olemme nyt molemmat kierimiisillimme alas rinnetti, mind
edells, hevonen perissi. Saan viime tingassa kiinni puun kyljestd, ja sTarsom
jiytyy yhti vikkelang jaloilleen. Liukumalla tulemme kumpikin omnelli-
esti alas laakson vihe: elle, siledlle kentille.

Keskelli laakeata laaksoa virtaa joki, ja ymparilli olevien korkeiden kalliois-
ten vaarojen rinteilld kasvaa tihedd metsid. Seuraamme joen vasenta rantaa,
peloitamme hanhen pois pesastdan, jossa on 6 mybhiistynytta munaa, ja
panemme joen rannalle juomaan tulleen guanakon jalkoihin vauhtia, kun se
painelee laaksoa pitkin etsien padsyi aarniometsin katkeon, Se jattid meidat
tissd raikka lasket kin tayttd nelid sen perdssi.

vt saamme ratsastaa viliin joen pehmefimuhaisia rantoja, viliin sen terdva-
illeen ihailemme hevostemme taitavuutta ja kestavyyttd.
Akkid pysiytamme hevoset ja jadmme jinnityksell:
cella joen rannalla tapahtuvaa niytelmdd. Siind iso harmaa haukka ahdi

Eliin rauhoittuu,
maahan pudonnutt

ja kun isot hevoset painele

puita ja risukkoja sekd
kaatuneiden puunrunkoje
seinamii ylis, laskendumme

sel

XI. Pikainen vuoristarethi

telee hanhenpoikuetta, jota emo ja hanhi-i
ovat jp muut ehtineet kiikertad veden turviir
sen kimppuun hydkkid haukka armotta

omaksi. Mutta hanhivanhemmat hyikk;
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uljaasti puolustavat. Poikasista
mutta yksi on jainyt jalkeen ja
ulemme sen joutuneen jo tuhon

utta ha t vuorostaan haukan ki
g ; ; AV aan haukan kin
lybvit illién maahan, poikanen pazsee irti ja menni piipert\‘eil :l"li"l:ll;:‘::

Haukka makaa jonkin aikaa k
b vala S g\:ﬂ;-::‘r:ﬂgza;r:ufn\-una maassa selillidn, ja kun
hyékkid uudelleen poikasen kimppuun 2:?‘32;:“ R e u D
meiddn suuresti iloitessamme selviytyy kr;kx) » T‘ :mm;m e llsman,
S e perhe veteen. Haukka lent
Tamé oli valtava niky luonnon suuresta ta
syvyydessd. Haukka saa varmaankin pian ni
laaksoa piipertia

. e sl a, joista u:
voineet helposti pyydystié niiden juostua itsensi vis
; Tulemrn_e vnhdom.ku: midrin padhin, suurelle suoaukeamalle, 1
].ok? on noin 3 km gltka]n 2 km leved ja jonka keskelta dsken seuraamamme
joki saa a]?(unsa luikerrellen kapeana, soiden ympérdimini. Sielld taalld
nousee pieni moreenikumpu keskelld turvetta, ja niill seisoo guanakoja kory (
horéssd. Kuuluu vain tavanmukainen naurunhirnahdus, ja guanakot hiv
kuin varjot jattien laakson meidin haltuumme.

Olemme Tulimaan vuoriston keskelli. Ympirilli kohoavat valtaisat
oret, joiden huiput nousevat satoja metreji metsinrajan ylipuolelle, ja
niiden tummanruskeat laet ovat karun ja tylyn nikdiset.

2 Aloittaessamme tutkimuksiamme sidotaan hevosten etujalat hihnalla
kiinni, jotta ne eivat paase pakenemaan. Kun tulimaalaisen hevosen jalat
ovat sidotut, pidsee se silti helposti siirtymiiin paikasta toiseen ja voi huoletta
laiduntaa, Se nostaa vain molemmat sidotut jalkansa pystyyn ja loikkaa
takajaloill: eteenpiin. tunnin kuluttua olemme valmiit paluu-
matkalle, jotta enniittiisimme takaisin ennen pimeiin tuloa.

Paluumatka sujuu samassa vilkkaassa tahdissa kuin tulokin. sTarson»
teki vain sopimattoman hypyn mennessdmme erddn kaatuneen puun alitse
ja oli viihalli lysdd kalloni masiiksi, Sain viistetyksi viime tingassa, mutta
kauan sinkoili tihtid silmissini. Mr. Smith, joka ratsasti edella, kuuli kiimean
nen, kadntyi ympiri, mutta mina en niyttinyt merkkidkddn siitd, ettd olin
saanut ankaran iskun kallooni

»Teilli taytyy olla erittiin kova pid»,
olisi kaynyt huonommins, Mutta mind tahdoin nayttad,
punhevosia silloinkaan, kun lydmme paamme puihin.

A4

si, silli pitkin
seita olisimme

i

han sanei nauraen, sjonkun toisen
ettd emme kaipaa

i taitoaan. Korkealla

Paluumatkalla sai Mr. Smithin Jammaskoira nayt
Mr. Smith vain piiskan varrella osoitti

npaat olisi tuotava

vuorella oli lammaslauma laitumella
sinnepdin, sanoi aivan tavallisella puh
tinne, ja nuolen nopeudella koira kiiti yk

eaanelld, ettd nuo
65 sekd ajoi varovasti
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ratsastimme ahtaita aarniomelsnpeiltoisia vuoren-
solia. (Valok. V. A4.)

[mitta koko lauman meidin eteemme. Vield n

kyi kaukaa muutamia erillisid
Jampaita, ja Mr. Smith taas vain piiskanvarrellaan osoitti sinnepdin Kot-
vasen kuluttua olivat nekin lampaat samassa laumassa meidin edessimme.
Koira oli suorastaan ihmeellinen, silla Mr. Smith vain puheli sille ja se totteli
ja toimi kuin olisi hyvin ittanyt englanninkieltd. Ei Roivainen syyttd
\rvellut, etti kunpa olisi tuollainen koira Pohjanmaalla jénismetsds

saisi panna padan tulelle ja odotella ji

slauman tuloa.

Illalla saavuimme estansiaan valmistautuaksemme etene
kauemmaksi Tulimaan sisdosiin. Vield olivat edessimme kaikkein pahimmat
ratsastusmaat, joiden kautta meidin tuli edetd kaakkoon. Tavallisesti ei

ita lninkaan ratsasteta, eiki pater De Agostini minulle jo Magallanesissa
turhaan sanonut, etté niitd maita on mahdoton likkua. Mutta Mr. Smith oli
vhii varma kuin me itsekin, ettd selviytyisimme.

XIIL

Vaikea erdmaaratsastus.

Lihts Vicumasta. — Argentinan rajan yli. — Vuoriston tiheipensa
teet, — Hevoset vajoavat suohon.

Vaikeata soista maaston.
hdrdt.

— Rio Turba-joen laakso. — Hanhet ja korranc
Rio Turban yli. — Estansia La Marinassa

hi

Ankara sadeilma oli tauonnut, ja vihdoin valkeni jalleen poutainen s
Pilvet tosin vield purjehtivat alhaalla, mutta
ettd vaikea ratsastusretkemme voitaisiin alo

Qli siin@ nyt hybrindé Vicuhan pihalla, kun suurta karavaaniamme
tettiin, Kaksi-kuormahevosta oli jo valmiina lihtton, ja kolmatta kuor
tettaessa huomasimme, ettd neljis oli vield tarpeen. Vaikka olikin kiirein
keritsemisen aika, antoi Mr. Smith mairiyksen neljinnenkin hevosen satu-
loimisesta ja kaksi gauchoa apuun. Vicuiasta La Marinan estansiaan, jonne
meiddn nyt piti taivaltaa, ei voinut hirkivankkureilla liikkua, vaan kaikl
tavaramme pantiin hevosten selkdan.

Suurempana kuin ennen, eli kymmenen hevosta k sittivind, retkikunt
lihti vaivalloiselle matkalleen kohti Argentinan rajaa Vielii kerran puristimme
ikimuistettavan isintimme katta, sitten satulaan ja tropilla oli liikkeessa
sTarsom oli jo oppinut tuntemaan minut ja mind sen. Se tuli jo perdssin
kun kivelin sen vieressd, tarvitsemattd ohjaksista sitd taluttaa eikil se
eniiii rehkinyt, kun hyppésin satulaan Tima oli kaunis ja kirkas, pienet hyon-
teiset, jotka tddllapdin hoitelevat meik .\h(h-\l‘h\".l\
hevosia ja tekivit ne hermostuneiksi. Aurinko paahtoi melko ; 15}
korkeat vuoret suojasivat tuulilta, ja ilma vireili kosteassa soisessa m‘.an-v-J_
Siella tepastelevat hanhetkin niyttiv t raukeilta ja uneliailta ]““""””:‘ gty
tuon tuostakin kerjailla silld hevoset Iuikk‘m\u\(.\mw.\Ll asti ||u;|m>,‘\|;mlwtul
ja tavaramme joskus lil\tk;nlxtril\ st maahan. Mutta
isilla taipaleilla.oli mahdol-

aikki merkit viittasivat sithen

aa.

disen mikirin virkaa,

impimisti,

soiden tai purojen poikki,
yllipidimme sentédn niin hyva vauhtia kuin £
lista ja saavujmme vuoristoon jo keskipdivar aiken
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Metsi vuoriston rinteessi on kovin tuottaen kuormahevosillemme
ja niiden kuljettajille paljon vaivaa. Mutta nousu edistyy kuitenkin varmasti,
vaikka hevoset hikoilevatkin, niin ettd vesi valuu pitkin kylkia, ja kohta
saavumme Chilen ja Argentinan viliselle rajalle, jossa kulkee vain rautalanka-
\itaus. Siind on kauniita vuoristoniittyjd, joilla kukat kauniina hohtavat,
at niittyjen laidassa rehevini ja moni-

hydinteiset surisevat, ja_puut kasvav

1araisina

Mitain tullimuodollisuuksia ei asumattomassa erimaassa ole
vaani siiryy ilman muuta toiselle puolelle raja-aitaa. Sanomme toisellegaucholle
iihyviiset, lihetamme terveiset Vicuiaan ja nyt alamme taivaltaa edelleen.
Meiti avustava gaucho on muuan uudenvuoden tansseista tuntemamme veitik-
\inen mies, joka antoi filmigmme varten ndytoksen oikeinahneesta lam-
ja nyt on hinelli taas veitikka silmakulmassa, kun suun-
ain kompassin mukaan La Marinaa koh-
len. Hin vei kahta kuormahevostaan sellaisella huolettomuudella, etta Mancil-
Jakin joskus punttui asiaan, ja kaikki merkit viittasivat siihen, etta hiinkin oli
suomalaisille oikeata chileliisté ratsastustekniikkaa — olet-
min osoittautuikin oikeaksi ja jonka saimme kuulla tulles-
n
vi, mutta silti yhtd sympaattinen kuin puhdasveriset chileldisetkin.
sita kierrellen ja tiheita metsikksja samoillen sille kohtaa, mis
vihitellen aueta, ja olemme juuw isemiisillimme tiheikon
lipi n kuormahevosen pakkaus sirkyy ja
arat putoilevat selistd. Siind vydryy nyt meidin keittovehkeitd sisiltavd
sikkimme, joka oli ollut kuorman pallimmiisend, alas jyrkkad rinnettd, ja
At kovaa kolinaa mennessiin, Ne pysihtyvit kuitenkin
puun runkoa vastaan, vain iso teevedenkeittokannumme oli menettinyt
neninsi ja jokunen muu saanut isoja lommoja, mutta muuten ei sattunut
mitdin pahempaa vahinkoa. Uusi kuormitus suoritetaan ja taas eteenpdin.
Rinne on jyrkka, laskimme noin 4o astetta, ylipuolellamme on karu, paljas
vuorenhuippu ja allamme taajapensastoinen laakso.

Karavaani etenee varoen ja saapuu lopulta oon, jossa nyt aukeaa laaja
pampa-alue pienine, taajoine metsikkdineen, Siind virtaa Rio Turba suurten
soiden keskelld, ja sen moninaiset lisijoet hakevat uomiaan paksujen turve-
kerrosten lipi. Koko suoalue on tiynni naité pikku lisijokia, joiden poikki on
erittiin hankala Suon ja jokien vililli on kiymissi kova taistelu,
»'Lh yhi kasv suo koettaa peittdd joet alleen ja onnistuukin siini osittain.
Monin paikoin emme nie jokea lainkaan. Mutta silloin thytyy olla varuil-
laan, silli hevoset voivat sortua suon pinnan alla loriseviin vedensilmiin.
Kiertelemme ja kaartelemme, ja kun joskus piisemme vihinkin kuivemmalle
:»lu:ulh-, tuntuvat suuret Bolax-mittéiitkin nyt kuin keitailta erimaassa.

pttumus on toinen luonto, sanotaan, ja se piti# meihinkin niihden paikkaansa,

vaan kara-

nlihan syonnist:
e kulkumme summamutikassa

padttinyt né

tamus, joka sitt

samme perille. Hin ei ollut mikiifin puhdasverinen chileldinen, vaan syntyj

Tulemme
vuoristo alk

nsasrikkaille rinteille, kun er

astiat pit
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Karavaani elence laymokhaasti pensaisen ja melsdisen vuoren vin
Vicudasta La Marinaan. (Vaok. E.H.)

auhuna. Nyt voimme
vaikka eteneminen onkin
Missd tapaamme
ani kulkee laajo-

sill ennenhin olivat Bolaxin kovat mattaat meille
kuitenkin olla varmat siitd, ettd sellaisilla paikoil
hidasta, ei kuitenkaan hevonen vajoa allamme suohon
ruskosammaleisia lettoja, yritimme rohkeasti, ja koko karavaz :
jen soiden yhi, niin ettd vesi parskyy. Mut pysihtys e saa hetkeksikdi
Y5 mites Hevaset vajoaisivat, Niiden talajalat ovat nytiin koko e
syvilli suossa, miin ettd me kulkevat kuin ylimiked Luk‘u mat B
ja puuskuttavat kovasti. Kun sitten tulee "l"k'f‘ \:‘M»l.rm Lf.‘,““m,“ \u[\l\[!\,llhr
jonon pydrtad takaisin ja kiertden s!t\\ull.m 24 r
astettynd, eikd hénki

a,

kdin,

alue tai rimmikko, tiyt g ‘
nen kohta. Gauchollakin on huomio koko ajan ter
enddl virnistele. i k ttaa
Mutta se, miki sitten tapahtui, oli minusta vallan luonnollista, kun o
huomicon thman ratsastukseen sopimattoman

eradlle suolle, jossa pieni 0
L tyd pidstd siind etee!

maaston.  Tulimme  taas,
ni joki uikerteli. Suo oli
npdin. Roivai-

imme

kuten niin monesti ennen, !
sen paikoitellen peittanyt, ja meilld oli kova e
nef S plui VRN S m'ml;w )Mm muut laskettivat huoletto-
s e ey e taparasti yli, mutta as etto-
sopivan paikan, josta paa: mine tap: e missd joen ranta nayttl
mammin ja yrittivit ylimenoa sel ssd

lnisessa paikassa,
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ntedmmalti.
He eivit kuitenkaan
ottaneet huomioon siti,
etti vaikka joen leveys
ei ollutkaan kuin enin-
tadn metri tai puoli-
toista, se itse asiassa oli-
kin paljon leveampi, silli
kasvava suo oli levinnyt
sen reunojen yli, ja noiden
kiinteiltd niyttdvien reu-
nojen alla virtasi vesi.
Mancilla, joka vie
kahta kuormahevosta,

e h
e hooiimes  Pifisoe sopivassa kohdas-
H.) sa komeasti laukaten yli.
ti kelpasi katsella, kun
\skaasti kuormitetut hevoset loikkasivat ja nipin napin v Ittyiviit ojaan
nasta. Mutta gaucholle k huonommin. Hénen oma hyvi
hevosensa ofti pitkin ja komean loikan selviytyen hyvin, mutta kun
nolemmat kuormahevoset yrittivdt, veti taempana tullut edelldolevan
jokeen, ja siind virui nyt kaksi kuormitettua hevosta ojassa, niin
etti vain selkdd kuormineen nikyi. Ne olivat kuin pihdeissd, silla turve
puristi kummankin puolen ja jalat eivit saaneet kunnolla pohjaa vetelissi
Vesikin salpaantui ja uhkasi tyéntéi eliimet yha edemmiiksi ja
licjuun, Katsellessamme tilannetta, joka niytti jotenkin toivot-
,, oli Hyyppi hypatessidin hevosineen joutunut samaten ojaan. Nyt

dn letio-

liejuvelli

mmnil
ymal
i kaksi kuormahevosta kuormineen seki ratsu miehineen ojassa. Hyyppi
kiiin oikein tajua, kuinka hin siitd itse selviytyi, mutta véhin ajan
tua hiin sai hevosensakin pois, joka pani viimeiset voimansa liikkeelle
n nousikin kuivalle

Mutta miten saada nuo kaksi onnmetonta hevosta suosta nostetuik
Tilanne vain synkkeni, kun samalla kertaa meidin muiden heveset, jotka
ettiin joen toiselle rannalle ilman vartiointia, t karkuun ja paine-
pitkin pampaa, niin ettd tanner tomis lasketti
rissi ja sai ne lopulta kiinni, Mutta talla valin
A‘tt.u mitiin ei enii voida tehdi. Joka tapauksessa oli mielesténi toinen
hevosista lopetettava ja koetetta

kolmen kuormahevosen avulla pifistd
perille. Siksi ryhdyimmekin Hyypin kanssa aivan levollisesti valokuyaus-
puuhiin, silli aikaa kuin toiset purkivat kuormia onnettomien selistd

(:‘nu‘hu katseli ihmetellen meidin kylmia suhtautumistamme kriitil
tilanteeseen.

XIL v

aikea evimaaratsasius

Taajasta metsdsti taylyy meidin nousta aukeanmalic vaarar
(Valok. E.H.)

Hevoset yrittelivit viimeisii voimians
Iujemmin vain liejuun, Toiseen, jonka tila oli hieman parempi, Kivin
Yaikki kiinni kbysin ja kasivarsin, ja silli olikin vield sen verran voimia jiljella
cttd se paaisi kuin paasikin kovan ponnistuksen jilkeen pois, mutta toinen
niytti vallan surkealta. Riuhtoessaan se oli joutunut sellaiseen asentoon, ettd
en oli mahdotonta end liikkuakaan. Meistd sitdpaitsi néytti, ettd kylmi vesi
oli sen jiisenet jo niin kangistanut, ettei se endd voinut niitd liikuttaa, tai,
mikéi myos oli mahdollista, etti sen jalat olivat puutuneet ollessaan L‘.,n‘m
; + Sem pi retkahti jo alas ja kicli riippui surks
-ta4, ja silloin se yritti kaikkensa
ansa. Silloin oli minusta

ponnistaen, mutta painuivat y

epamuka 55
ulkona suusta. Koetimme viel kerran sita ve
mutta liukui takaisin ja retk: hti miltei selilleen kuoppaa
viimeinenkin toivon kipind poissa. Mutta viel turvanduttiin viimeiseen
keinoon. Lasson silmukka pantiin hevosen kaulaan leukaluiden U;M',;]:
hihnan toinen pi sidottiin gauchon voimakkaan nmm-: ~.mn..‘:x\.:;‘m,:::(\;J
hyppiisi satulaan kannustaen hevostaan. immilli olikin sen verr:

maata, ettd vetdvid hevonen sai _\]hknl.\'cnm‘ Skl d
Ohut lasso kestad kuin kestadkin, ja voimakkaalla vedol e u‘ o v
peitossa ollut hevonen ayralle; siti vedet vield L.u\wlk\v" l;'lq{.f{]

so undelleen luisuisi takaisin, ja siihen se J32 makaamaan kuin kuollut-

kasta alustaa ponnistaessaan
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Hevoskaravaani kulkee verkkaan kaunista mdenvinnettd kohti La Marinaa
(Valok. V. 4.)

Mutta nyt kiyvit Mancilla ja gaucho sen kimppuun. Sité lybdddn ja tuupi-
taan, sille huudetaan ja sadatellaan, ja voimaton hevonen jaksaa vield nousta
loilleen, ennenkuin ne ovat kokonaan puutuneet i se nyt on surkean
isend, ylt'yleensi ravassa, joka lihas vavisten, ja jaksaa tuskin

seisoa

w

Annamme sen levitd silli aikaa kuin kokoamme tavaramme uudel-
Sitten se armotta uudelleen kuormitetaan ja kykenee kuin kykeneekin
jalleen toimittamaan entista raskasta virkaansa.

sHerroilla oli taas hyvii valokuvausaiheitas, sanoo gaucho nauraen, ja
atkaa jatketaan toivorikkaina ja hyvilld miclin.

Kahlaamme yha edelleen soita ja taas soita. Hevoset ovat ilmeisesti nyt
varovaisempia, ja on vaikeata saada niité loikkaamaan suopurojen yli. Sivuu-
tamme monta samanlaista jokea ja suota, mutta joka kerta tamén jilkeen
onnellisesti; viemme nimittiin nyt vain yhden hevosen kerrallaan, ja gaucho-

kin on tullut varovaisemmaksi, silld hiin uskoi jo, etti osaamme chileliistikin
ratsastusta

Tulemme suurelle, 2—3 km
nenkin ttad

n lev

yiselle suoaukeamalle, jonka kiertimi-
Mt vaikealta, ja silloin néyttis matkamme olevan lopussa
Mutta suo osoittautuukin olevan lettoa, jossa sarakasvillisuus on tasaista ja

XII.

Vaikea evamaaratsastus

Siind on kaksi kuormahevosta suopuroon vajonneina. (Valok. V. A.)
rehevd, ja ruskea sammalpeite nikyy olevan ehjdd ja joustavaa. Yritimme
kaikesta huolimatta, Toiset taluttavat hevosiaan, mutta toiset istuvat uskolli-
<ina tAmén maan tavoille satulassa, ja niin rampii koko karavaani suuren suor
poikki. Kuormahevoset ovat koko ajan kuin ylimiessi, niiden takajalat
uppoavat yhtd mittaa, mutta kun ei hetkeksikddin pysahdytd, pddsevat ne
eteenpain, Kookkaangauchon alla hevonen vajoaa pari kertaa suohon, hin nou-
see selista, lAimiyttis piiskallaan, ja kun hevonen on jalkeilla, hin hyppad
taas satulaan ja matka jatkuu. Peritysten emme myoskiin voi kulkea, vaan
karavaani etenee leveilli rintamalla saapuen onnellisesti toiselle rannall

Siell sivuutamme paikan, jossa viiden suohon vajonneen vetohdrin valkeat
luurangot hohtavat, Taloon ei siis vol kovi
tullessamme saimmekin kuulla, etti nuo viisi har kiid oliv .
suchon, Samanlainen tapaus oli sattunut jokunen vuosi sitten Vicuiia
DR R ellys) fun viisi jsoa harl vajs s
kertaa suohon, ja on siind varmaankin korppikotkilla 4»]\\15 ]v.t:rklll‘lv]\‘u sta
moniksi viikoiksi, jos ovat kuolleiden harkien kylkid paasseet ‘(\“"‘*k'“ x

Tulemme vihdoin Rio Turban tasaisesti virtaavalle joelle, ganks fms
La Marinan talorakennukset kaukaa hidmgttivit L\‘I‘u‘l&x m:cm s
leveiin ja syvin joen poikki? Ratsastamme I‘,'I]"hfﬁ'”‘ e
hevoset viisyneini koko piivin kovista ponnistuksis A| pisten tunturien jylhit
irti kohti, ilma on tyyni, ja tak e

in pitkad matkaa endd olla. Perille
at yht'aikaa vajonneet

anamme loistav:
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huiput, Hanhiparvet taas
tapansa mukaan tepaste-
levat joen viheridisilla
niittymailla, ja suuret
korrancho-haukat  ovat
niin rohkeita, ettd »Tar-
sonsjamini peloittelemme
niitd lentoon tekemdlla
ratsuhyokkiiyksid  niiti
kohti. ] i ndemme
taas, kuinka hanhet puo-
lustavat poikiaan, joita
aivan kuhisee joen ran-
noilla. Mutta télld kertaa
kiy taistelu laajemmalla
pohjalla.  Kaikki isot
A s sanson lowikojm laalkos Aisdis & A0S C R poi-
ol Valohn EHD) kasten puolustukseen,

jotka ovat kuin hanhi-
“kunnan vhieista omaisuutta. Mutta hanhenraadot sielld t4alld ja joku-

=

pneen hevosen tila on jo arvelutiava

vitasme viimeistd Reinoa: ratsu koettaa lassolla, jonka

lampaanraatokin osoittavat korrancho-haukkojen tuhotdité.

Kaike paittien on korranchoilla nyt oikein huolettomat paivit, si
istuskelevat liikkumattomina sadoittain pitkin joen dyréitd ja kumpuja,
stamme aivan niiden
t silmidluomet unisina rapytte-
aviot ovat niihin astumassa, ne lepattavat jonkin
dn samaan uneliaaseen asentoon.

Mutta Rio Turban yli on pd

n viitsi niiti endd hatyytelld, vaan rats
niin etti ndemme, kuinka niiden valk
levit. Vasta kun hevosten

viere

etrin pi

Astivd hinnalla milla hyvinsd. Siksi lihtee
\cho hevosineen edelld ja me muut seuraamme peréssa, niin ettd vesi parskyy.
n tiilld jo noin 30—40 metrin levyinen ja vuolas. PégistyAmme toi-
alle ja jonkin matkaa ratsastettuamme huomaammekin erehty-
neemme.  Olemme joutuneet joen polvekkeeseen, ja edessimme on syvi
virran kohta, Suuntaamme karavaanin takaisin ja kahlaamme jilleen enti-

lie rannalle. Uudessa yrityksessd, jossa oli vetti jo miin paljon, ettd
kuormamme kastui ja pieni »Tarsons oli vihdlli joutua uimaan, emme sen
paremmin onnistuneet. Vasta neljannella kerralla padsimme joen toiselle
rannalle. Mutta viimeinen ylimeno oli edelleen chilel
naytett

isen. ratsastustekniikan

Gaucho, joka ratsastaa tapansa mukaa

i edelld, padsee toiselle ran-

XII

avuksi, Kovalla metelills,
kuten niin monesti ennen,
Jamme ne liikkeelle,
oimakkain ponnistu
ne ovat jilleen kuivill

Sitten Mancilla antaa
nivtteen. Jostain kisit-
timattomastd syystd han
panee oman  ratsunsa
menemdn edeltd jadden
itse sen kahluuta katso-
naan. Luultavasti hin
sitten itse aikoi lentad
tai kilkkua kuormahevos-
ten suurten kuormien ne-
niissi. Hevonen kahlaa
ripedsti ja paasee lihelle
toista rantaa, johon se

in

ippoaa kuin tervaan. Panemme
pelistynyt hevonen loikkaa savipuurosta esiin ja nousce kiin
yvettyadn kupeitaan mydten noin 10 metrin matkan. Me
sopivan kohdan, j
imme, ettd suomalainen v

kiertomatkan liheisyyteen,
iivan vaivattomasti yli, j
ratsastustekni

Vaikea evamaaratsasius

Ilta-aurinko vield paistoi, &
La Marinan vieraanvarai

taas kaikki danitorvemme toimima:

ka on joskus edullinen Tulimaa
Mutta matkan suotaival ei loppunut

157

n lope

(Valok, E. H.)

1a ja t
sakin

an tahdin, vaan noustessamme

joen itiisti puolta saimr
kahlata pehmet:

maata vield noin
kilometrid, en
sihdyimme La Marinan
estansian pihamaalle. Niir
miehet kuin hevosetk
olivat nyt perin uupune
koko piivan kestineen
ankaran ratsastuksen jil-
keen

Eron hetki oli hai
kun Vicunan hyvit hevo-
set tulomme jilkeisend
piivini aloittivat pitkin

nalle ja saa oman hevosensa v aran-

/oin irti joen liejusta, mutta kuormahevoset La Marinan estansian pihalia jarjestanne i "f“ ja vaikean taivalluksensa

taytyy jittdd sinne rypemain. Ne ovat jo kuvetta mybten liejussa ja makaa- aliowliamme seuraavan paivan Mahtdd vartet. takaisin kotiin, Matka
: jo kuvetta myéten liejussa ja maka: 7 £ =

vat epimukavassa asennossa, eiki kukaan voi licjukkoon kahlata miiden (Valok. E. H.)




Tulimaata tutkimassa

matka hyvin. (Valok. H.R.)

suuntautui kuitenkin talli kertaa parempia teitd, joita gaucholle oli neuvottu
T4 Marinassa. Kaukaa katselimme, kuinka Rio T urban laaksossa hevoslauma
mennd nelisti Jantta kohti. Siind loikkasi pieni sTarsons pid pystyssa muiden
delli, ja koko lauman perdssa nelisti gaucho.
Talon omistaja, Sefior Bianco, otti retkikunnan y tavallisesti vastaan,
s tieteellisesti mielenkiintoisia ja hermoja lepuuttavia
paivid. Paivisin olimme toissd suotutki illat ist i
ansian kodikkaissa suojissa vieraanvaraisen isintivien hoivassa jerbaa,
nauttien. Ja ilomme oli ylimmillddn, kun Hyyppid
st aivan talon vieresta meren simpukoita jitteind
oli Tulimaan historia meille jo

ja sielld vietimme taa

Eteld-Amerikan steetd
oli loytanyt joen torm
tinne asti ulottuneesta meresta. Sill
urin piirtein selvilld.

XIII.

Soisten erdmaiden halki.

hts La Marinasta. — Soldevillan autio maja ja nalkiinen kissa. — Hevoset
rypevit soissa. — Rio Claro-jaen. laaksoon. — Rankkasaicessa erimaan QK,L-,‘.;:[.
majaan. — Loppumatiomia soila. — Kaunis laaksoaukeama, — Kara
savirapakoisse. — Tulo Los Cerrosiin

ki

Karavaani

Lukijani alkanevat jo kyllistyi retkikunnan yhtimittaisiin ja ehka yksi-
toikkoisilta tuntuviin ratsastuksiin, Mutta minun tiytyy vield vaivata teiti
kertomalla matkoistamme, jotka La Marinasta suuntautuivat b
miksi Lago Fagnanoa, Tulimaan suurinta jiry

Valmistelut matkan jatkamista ja pitkiid erimaataivalta varten olivat
loppuun suoritetut. Saatoimme tadltd jilleen kuljettaa villakuormien mukana
osan tavaroitamme Rio Granden kyldin, valtameren rannalle, ja loput tar-
peelliset matkatavarat pantiin kolmen kuormahevosen kannettas iksi. Saimme
tukevat ja hyviit ratsut, mina ruskean ja Mancilla ja Hyy
laamattomats, s. 0. valkeat hevoset, ja Roivainen nousi ison, pulskan, mustan
ratsun selkdfin.

Aamu oli sumuinen ja sateinen. Tuskin saatol
seipiitakdifin, Mutta jo klo 8:n aikaan ilma alkoi kirkastua, ja
kuumana, kun heitimme jadhyvdiset ysta villiselle isintavéelle ja suunt:
matkamme kohti kaakkoa. Karpaset ahdisteliv
vaikka meno ei ollut kovinkaan tuimaa M
ruskeasilmainen argentinalainen gaucho ndytti olev 0
taidolla kuormahevosia yhdessi Mangillan kanssi Kuormahevosemme olivat
1la kertaa niin kesyjd, ettd niiden annettiin kulkea irr llaan. Niité joko
ajettiin edell4 tai ne tulla vaappuivat Kantamuksineen persss Maiaphon
tulimme soille, joiden yli oli mentava, tai kun paimumme I sain, oli ne kyt-
kettivil, silli muuten ne et omia_teitadn, jolloin kuormat alkoivat
aueta. Aina silloin talléin taytyi muutenkin heyosia uudelleen kuormittaa,
Tute tayallisatiy rantta. climme afiben. jo.niin tottuazita, €75 it
R R Y e felon takdon opimme RS S
Jkun ratsastukset phdttyivat.

.

maa

n nil

Ji piha
inko pa

hiki valui

hevosia, joist
senraava pieni

an hyvi hevosmies

hinteld

hoiteli
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Ratsa

laakson eteldistd puolta,
metsiin reunaa seuraten,
ja tulemme laajemmalle
Jaaksoaukealle, jossa ete-

XIII. Soisten

evdmaiden halki

villd, kiyvit vihitellen
aroiksi, hiipivit vain lat-
tioiden alla, ja pian pakot-
ki turvautumaan
alkuperiiiseen ammattiin

Jista kisin erds ylem- aen ne ulos pampan pen-
pini oleva laakso yhtyy saikkoon tai metsin ti-
tihin laskeutuen porras- heikkodn. Sielld ne sitten
maisesti. Luonto on au- elelevit tuko-tukoa ja lin-
tiota ja jylhad. Tuolla tuja pyydystellen, villiin-
kaukana joen rannalla tyvat jalisiéintyvétkinno-
niikyy kuolleen hevosen peasti. Eriimaassa kulkija
raato, josta leviad kam- nikee niiti vain vilauk-

mottava loyhkd monen selta, kun ne loikkivat Piewi eramaan rancho, jowne rethikunta  saapui

IR D i o ,-ud‘.mnw\rmr han. Jo- pakoon. Niin varmaankin seikkaihrikkaan ratsastuhsen ;‘cx (,f“;.,“,{g.m‘»:(:;tt’x'

S siskid tbgndridin e kunen yksindinen hanhi kiy Soldevillankin mirri- (Valok. E. H.)

stuskelee pampalla, ja Ibis-linnun ddni kantautuu etaisyydestd luok- paran, Niine ajatuksi-

emme: muuten emme mitiin elimid nde Edessimme oleva laakso Tuiker-
telee ja kiintyy monena kiemurana metsapeittoisten kukkuloiden lomitse,
 maat estivit komeita, muuten alati meille nayttiytyvid vuorten

nemme ratsastelimme eteenpiin yhi syvemmille Tulimaan jylhiin sisiosiin.
Joudumme taas Tulimaan suorikkaille alueille, joissa suo foisensa jalkeen
aukeaa eteemme. Hevoset kahlaavat, vajoavat ja nousevat, niin ettd alituinen
st rampiminen tuntuu jo viisyttav
Cahlaamme muutaman tunnin kuluttua joen poikki ja tulemme eraan lassa. Laskeudumme jyrkkaa vaaran rinnettd alas ja olemme menossa nc
peltihokkeli, I kmen levyisen vetelin suon poikki, kun huomaammekin, ettd se on tavallista

simenten kaukainen turvapaikka, sijaitsee. vajottavampi. Hevoset pomnistelevat voimiensa takaa Gaucho kimpaan-
caavat hetkisen levitd, ja kiymme tarkastamaan pueston tuu, chileldinen kuuma veri kuohahtaa, ja hin kohtelee hevostaan t avalla, joka

ensa vajoaa yhtd mittaa, mutta hdn ei taluta
tialla on sikin sokin lampaantaljan kappaleita, nuoranpatkia ja luita, <ita, piiskalla se ajetaan ylis, ja taas han hyppad selkidn, puristaa terdvi-
ivit hampaanjljet osoittavat, etti niitd on kovin Kalvettu. Mutta piikkiset kannuksensa sen arkoja kupeita vastaan, ja niin menndan jalleen
at taas gauchojen tavanmukaiset naisten kuvat. kappaleen matkaa. Minun taytyy jo puuttua asiaan ja koetan selitella hevosen

Ei \kaan, kun niemmekin jo pueston varsinaisen asukkaan. Va asemaa, Turhaan! Romaanilainen katsantokanta tulee esille l‘_mnnwhh?wh:
taamme tulee surkeasti naukuen mustanruskea, luurankomaisen laiha katti- suojaamisen arvoinen! Naurettiinhan Italias 1 Topeliukselle, kun hin kirjoitti
Se maukun sydintisirkevisti ja kiy kunkin luona ker: i voimen kirjeen kuninkaalle pyytaen majesteettia Suojamads pikkulintu

n meitakin, jotka sentdin saamme istua satu-

Jukkulan metsiisclle rinteelle, jossa Soldevilla-niminen au

ikkialla vallitsee tiydellinen epdjirjestys. Ikkunat on Tyoty rikki, ei meitd miellyta. Hénen hev

pu on ollut siellz ties kuinka kauan ilman ruokaa, sen kalvamia ovat- ja itse olin kerran joutua Napolin torilla roistolauman Kisiin 6st¢sns kel

kin lattialla viruvat luut ja lampaannahan riekaleet. Mutta meilld el ole kissa- tiklid vapaiksi raakkadjien Kiisistd.

; . mitifin annettavaa. Kiire pakottaa meidit lihtemiin matkalle, ja Mutta samalla suolla olivat muutkin hevoset Iujilla.  Muuan kuorma-
idiin tiytyy jattad ndlkdinen kissa surkeasti naukumaan jélkeemme. hevosista sortui suohon niinikidn eika endd jaksanutkaan nousta ylos. S ‘.0
Niitylli tosin tepasteli yksindinen hanhi, mutta sen ampumiseen olisi SR i e sl PRt R R

mennyt pitki aika, ja sitapaitsi luotimme sithen, etti tassikin tapauk- kaan, ja niin thytyi meidin ottaa 053 Kuormasss k‘””““'Mhﬁ'{“‘!;\,‘::‘mj‘,:

sessa pian on toteutuva Tulimaan kissojen tavanmukainen kohtalo, joka hevonen laahustaa nyt lopen visyneend suon to sl

suni, entinen tukeva rat-
n taas eteenpdin parem-

lopulta pelastaa Soldevillan mirrin ni
jattivit puestonsa, Ji

iti tulee nyt minun rat

n, ja niin mennd

fkuolemasta. Kun nimittain gauchot jittad raskaan virkansa. S
dvit niihin myoskin hei at seuralaisensa, kissat, suni ottaa selkddnsd ison kuorr
oman onnensa nojaan. Ne oleskelevat jonkin on asuntonsa lihetty- min kuin dsken.

11— Tulimaata tutkimassa.
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Mutta maat ovat rasit-
tavia ratsastaa. Milloin
veteli suo, milloin jyrkki
miki on voitettava, ja
kun me taas tarvomme
erfifin suuren suon poikki,
hevoset rypevi
sa mybten suossa ja pad-
seviit vaivoin toiselle ran-
nalle. Mutta keskel
ta dsken virl
kuormahevonen vajoaa ja
tekee epitoivoisia ponnis-
tuksia padsti
Se rynnis

ilkoineen sy
aan siitd

vajoaa etu
ville ja p

s s laaksoa, jota pitkin ratsastimme laus-

sen koko perdpuoli pai-

asta vuorisiosta Los Cervasin estansiaan
alok. V. A.)
nuu vuorostaan rapaan

T isaa pitkan aikaa, kunnes hevonen, voimansa loppuun
viin, iad suohon likkumatta makaamaan ja on yhi vajoamis-
tilassa, kun kiiruhdamme sen kuormaa purkamaan. Tavarat kannamme

vksitellen rannalle, ja hevonen saadaan vihdoin suurella vaivalla kuivalle.
Niyttii jo siltd, etti meidin on pakko pystyttid tihan jylhdén ympi-

tis6n leirimme, silli hevosemme ovat lopen uupuneita ja iltakin alkaa jo olla

|isilli, Mutta gaucho arvelee, ettd jos jaksaisimme vield jonkin tunmin,

meidin

i la. Rio Claro-joelle, ja sen rannalla pitéisi olla pieni rancho
eli maja. Ellemme sita loytaisi, olisi sen varrella joka tapauksessa parempi
eciripaikka kuin tissi kirottujen soiden keskelli. Paatimme jatkaa, vaikka

meisti niyttiaakin ilmeise etti kkiimme hevosraukkoja. Tavallisesti

ollaan Tulimaassa pienemmillikin kuormituksilla varustettuina liikkeelld vain
5 tuntia kerrallaan, ja nyt olemme jo ollect 8 tuntia yhteen kyytiin.

llaisia maital

Kuljemme Lipi tagjan metsan ja loikkaamme kaatuneiden jattilaispuiden
vli. Hevosissa nikyy olevan loppumaton voimavarasto. Mutta saamme kuiten-
kin olla varuillamme, silli monesti tapahtuu Tulimaassa, ettd hevonen tekee
viimeisen hyppynsi eiki
raadeltavaksi

Mutta karsivillisyytemme palkitaan, Rio Claron laakso nikyy, ja pian
ratsastamme sen 2—3 km:n levyista pohjaa. Olemme keskellA vuoristoa, Y|
rillimme nousevat jylhat huiput. Varsinkin etelipuolella kohoavat tummat
vuorenjittilaiset yli tuhannen metrin korkeuteen, ja niiden rinteitd peittdi

siiti endd ikind nouse, vaan ja siihen korppikotkien

XML Soisten crimaiden

halki
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Ankaran rafsastuksen jdlkeen saapui hevoskaravaani pampasn dave

ta sijaitsevaan
kaukaiseen Los Cerrosin estansiaan. {Va. |

taaja aarniomets, joka kuitenkaan i jaksa nousta huipull
nuo jittiliiset sulkevat laakson perukan, mutta meistd
kun kerrankin olemme soiden syleilysti taas vihiksi a

Edessimme
ntun mukavalta
isseet. Tanner

a pi
on tosin pehmeitd, mutta soita ei ole. Tuko-tuko asustaa tidilld suurin parvin;
se on myllertanyt miltei koko laakson ja kaivanut sinne salakdytavidan, joihin
hevoset tuon tuostakin kompasteleyat. Kun tiilli lammaslaumatkaan eivit
sita hairitse, on se voinut rauhassa jatkaa yhdyskuntaansa. Koko matkalla
emme ole nfhneet niin runsaasti ja niin laajalle alalle ulottuvia tuko-tukon
skaupunkejas kuin taalli.

Taivas on vetdytynyt synkkadn pilveen Se on kuin lukemattomien padan-
kansien kattama, Vuoristossa jo sataa, niin ettd vain vuorten alimmat
rinteet nikyvat, ja pimeys levittayty laaksoaukeamalle ’

Meidan taytyy nyt kiirehtid, jos mieli ehtid ennen sadetta ja pime
Clarolle, joka virtaa vield 3—4 km:n paassi. Tami laakso on vasta sen lisd-
Joen uomaa.

i Rio

Jaukkaa, Etalli niemme, kuinka muuta-
hiviten sateen sekaan Meité
1 nithdd

Karavaanimme etenee tiytti

mat villihevoset pakenevat vuoristoo. :
ainen sade valella, niin ettd on vail

alkaa samassa oikea tulin
eteensii.
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i Kun kovaa laukkaa

tulemme Rio Claron tor-
mille, olen ratsuineni
vithiilld suistua alas 30 m
fikkijyrkkdd rinnettd sa-
teen sokaisemana. Saan
hevoseni aivan jyrkin-

kuin naulattu ja laskeu-
dun varovastisen vieresti
las jokeen. Kahlaamme
tten vuolaan, kirkas-
vetisen joen yli ja rankka-
2 sateessa karautamme
Los Cervosin luona ovat intiaanit politancel melsaa muti- kohti  etal
. Uudisasukkaiden jattamai ranchoa, josta nousee

vialaumal ajettiin sitten melsistd awheille soille, missd  savul. Sii ihmisia!
ne nuolilla surmattiin. (Valok. E. H.) Sivuutamme kovassa
menossa heveosenraadon,
hevosemme hieman karttoivat, ja niin nousemme satulasta ranchon edessi
imiirkind ja lopen uupuneina oltuamme vaikealla taipaleella yhtamittaa

Ili nikyvai

10 tuntia.

Ranchossa asustaa muuan yksindinen gaucho, joka hymyilee ystavilli-
cesti nahdessiin meidit. Asumus, jossa hin nyt tilapiisesti elelee, on noin
. metria kuhunkin suuntaan, laudoista kyhiitty, ja sen keskelld palaa loimuava
on runsaasti ja penikat leikkivit vallattomina. Niita varten on
t tapetuksi hevosen, jonka ruho riippuu puun oksaan kiinni-

in vieressi. Siini Tupatellessa kuluu pimei ilta hupaisas
Keitto, vaikka siind onkin niin kovasti ryyteja, ettd suuta kirvelee, maistuu

tuli. Koi

hidn saar

hyvilta, ja hinen leipomansa ja rasvassa keittiminsi tortut menivét teen kera
kaupaksi kuin kuumille kiville
Olimme liian visyneiti pystyttaaksemme teltan ja niin tekeilld

olevan puesto-rakennuksen lattiapalkkien
olikin vedelld unia, varsinkin kun sade yt

peittona.

iin nukkumaan. Hyvi siini
Ii lakkasi ja kirkas téhtitaivas oli

Yéllinen pakkanen oli kattanut maan valkeaksi ja verhonnut tunturien
huiput hopeiseen huntuun. Mikazn ei

hiirinnyt meidin untamme, ja siksi
olimmekin jalleen hyvissi kunnossa, kun valmistauduimme jatkamaan matkaa.
Hevosemmekin olivat levinneet, mutta koska maasto vield tuli yaatimaan
kovia ponnistuksia, sain ranchon llisel
itineen tilalle

Vahvan aterian jilkeen olimme valmiit, ja retki alkoi silld, ettd kuorma-
hevosemme lihtivit karkuun ja painelivat jo joen toiseila puolella, ennenkuin

gaucholta toisen hevosen

XIIL. Soisten eramatden halki

ne atiin kiinni.  Rio
Claro virtaa ahtaassa
laaksossa, jonka ranmat
nousevat jyrkkind wvas
ran rinteind kummalls
kin puolella, ja laakson
pohjalla  on laajoja,
20—30 metrin Korkui-
sia hiekkaplatoomuodos-
tumia, merkkeind niilta
ajoilta, jolloin Rio Claron
laaksossa valtavat ve:
madrat purkautuivat
Lago Fagnanon suureen
jirvialtaaseen. Sellaisia

Los Cerrosin estansian huolchtiva isintd
alas  laskeutuessamme yeunustanut kahden

hevosemme kuivat leposijan. (Valok. V. A.)

yht'aikaa kaikilla jaloil-

laan pitden niiti tanassa kuin tukit. Mutta samalla ndimme ensikerran

koko matkalla, ettd tulimaalainenkin hevonen voi kaatua, kun niikscen tule
Metsiinen térmi ei ollut korkea, mutta ylempia tullut lihdevesi oli sithen

aiheuttanut liukkaan ja pehmeamuhaisen rinnesuon. Kun tukeva kuorma-

hevosemme sit

ki on aidalla

vanhan intiaaninaisen viimeiser

yritti alas, se lankesi, ja samassa silminripayksessi olivat
sen nelj jalkaa taivasta kohden hevosen jatkaessa matkaa alas selalliin
Tavarat litistyivit ja ryvettyivit, mutta kun ne sattuivat olemaan malettoihin
hyvin pakattuja ruckavarojamme, ei siind sen suurempaa vahinkoa tullut
Hevosen, joka hatainnyksissifin koetti karata tiehensd, tiytyi taasottaa
Kuorma selkéidnsd, ja niin piistiin jatkamaan matkaa

Pian alkaa tavanmukainen rypeminen soissa. Hevoset kahl
vajoavat vatsaa mydten. Useimmiten nousemme satulasta ja selviydymme
siten helpommin pahoista paikoista. Mutta minun uudelle ratsulleni ei olekaan
opetettu ratsastustaidon salaisuuksia, ja siksi on sen seld istuminen tuka-
laa. Se tekee hyppyjddn sivuille ja seuraa vast ti ravaten muita
hevosia, joiden tuttavuutta se ei hy: y. Ratsastaminen on suorastaan
piinallista, Mutta ei ole Roivaisellakaan helpot oltavat. Han on ottanut
ja riippuva reppu takoo hintd ravin tahdi

avat ja

mauskoneen sel )
niin ettd selkdranka kumajaa.

Kuin muurahaiset ison keon rinteelld karavaani nousee verk
1. Too metrin korkeuteen. Viralta pantu hevosemme, jonka olimme
kyteen rancholle, riuhtaisee itsensd irti ja tulee perfissimme,
tanner tomisee. Se saa myt seurata muk; na irrallaan varahevosena
Mancilla ratsastaa karavaanin alkupadstd takaisin sadatellen ja
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Los Cervosin sitsiejd ja misllylidvia inticanitiaria. (¥ alok. E. H.)

\ikgiseni, Oli unohtanut kividrin ranchoon ja ldhtee siti noutamaan,
kuten mniin monesti ennenkin.

Mancillan saavuttua jatketaan matkaa epatasaisessam: tossa. Nousemme
korkeita kumpuja yl0s, toisia laskeudumme alas. Soita ja taas soita kahlataan
mita moninaisimmalla tekniikalla, valin Kierrellen viliin nostellen ja kis-
koen hevosia ylos ravasta. Muutaman tunnin kuluttua saavumme autiolle

stolle, jossa lepaimme hetkisen.
Hyyppa, joka ennenkin oli opettanut minun pahankurisille hevosilleni
ikeita hevostapoja ja jolle mind annoin uudet piippunikin ssisadnpoltetta-
iksi», otti nytkin kisiinsa vikurin hevoseni, ja mina sain istuskella loppu-
natkan kuin keinutuolissa ison ja tukevan valakan seliss:
Tullessamme aukealle taajasta metsistd, jossa kuormahevosemme tuup!
kelivat kuormiaan puiden kylkiin ja hankasivat maletat rikki, nousimme pic
nelle kummulle asemaamme tarkkailemaan. Seutu oli kaunis. Edessimme

lepisi pieni jarvi, jota reunusti keltaisenpunainen suo. Metsi, lihelld jarved,
oli palanut, ja taaja, valkeama hohtava kelokko kuvastui jirven tyyneen
vedenkalvoon. Taempana siinsi keltainen pampa, ja taustana haamottivit
yollisen lumen peittimit tunturien huiput, ille parhaillaan satoi vettd syn-
kist pilvisti. Mutta taall3 hyvaili aurinko maisemia, jotka suorastaan kylpivat
Jimpimén auringon helteessé.
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Meiddn  kulkumme vl saike: ak:
B i .5(".,.1.,”.‘.'.‘.5‘ ammaksi. Hevoset vasyvit ja
e askeudumme suureen laaksoon, jossa taas kah-
poikki. Lihelli toista rantaa on kaksi haukkaa verekse
lampaanraadon kimpussa. Veri vain parskyy, kun linnut Sitorat f.“ k““
esiin kylkiluiden lomasta, ja etdimpani puiden oksilla istuu korr i i k“\‘k
kosti @inndhdellen. Varmaankin heidan tyotiin, kuten tavalli: s\‘] ()‘»TL\’:V
ncct‘ﬂitﬂ y i, ja nyt on pikkuhaukkojen vuoro p:\‘d.\\u -.mhi:‘; .-J\u.}r
 Tahéin asti olemme olleet tekemisissi turveravan kanssa ja k\‘nw-ulh.-\-u,
sinemme siind. Nyt alkaa toinen selementtis, jossa saamme ottaa savikylpyj
Noustessamme eristid mikimaata kohtaamme vetisen rinnesuon, jossa ylimeno
niyttii mahdottomalta. Mutta matkaan jo tuskaantunut gaucho kannustaa
hevostaan ja miltei uimalla hin selviytyy ensimméisesti silmikkeest:
nousee savivelli esille. K b set pakenevat kauhuiss:

n metsi
oksat ryskivit, kun ne painelevat puiden lomitse suurine, leveine kantamuksi-
neen. Ne saadaan yihdoin kiinni ja pakotetaan uudelleen etenemédn
Kovan metelin siestykselli ylimeno onnistuu, ja me teemme samalla
sellaisen havainnon, etti turvetta on vain 1 metrin syvyydelle. Sen alla on
johon hevosten jalat dise pahemmin uppoamaan, ja siksi uskal-
ua vellimdisten soiden poikki

Piiskan avulla pelokkaat hevosemme kahlaavat tai paremmin sanoen uivat
Jatakkojen yli, ja kun kolme kuormahevosta yht aikaa loikl
seen savilipeen, on siind eri roiskina. Yit'yleensd sa
toiselle rannalle, ja kun me ratsuinemme olemme  siit:
kaikki samalla tavoin maalatut. Meidin alkuperdisesti
mattomats hevosemme ovat nyt kerta kaikkiaan savima
nakoisend koko karavaani jatkaa matkaansa taajassa tahdissa hurjistuneen
gauchon perssi. Mutta maasto on nyt jo hieman parempaa, savivelli vain
Toiskii jo ennestddn savetun retkikunnan ylle. Hevoset loikkivat jo vaaran
laella olevaa polkua, ja pian saamme odottaa niikevimme Los Cerrosin estan-
sian rakennukset pampan reunalla. Olemme nget tulleet koko matkan Rie

an suin piin viimei-

rellissi ne nousevat
selvinneet, olemme
alkeat eli smaalaa
alissa, ja hullunkurisen

Clarolta koilliseen ilmansuuntaan,

Roivainen ja mind ratsastumme verkkaan muista paljon jaljessi, hevo-
semme kivelevit visyneind, ja me kyyrotimme torkkuen selds: Silloin
sikkid metsd rysiihtdd, korkean murrokon yli hypp: Kaksi ratsua aivan meidan
eteemme ja ovat vihilli peloittaa hevosemme sunnniltaan. Toinen on tumma
ja vinosilmiiinen intiaani-gaucho ja toinen nuori, <Y mpaattinen argentinalai-
Ten. He selittavit, etti vield on 20 minuutin matka taloon. Laskeutuessamme
alas vaaraa niemme kauniin pampa-laakson, ja metsin reunassa erottuvat
kirjavat estansian rakennukset. Vield kahlataan suuren suon poikki ja joen

yli, ennenkuin ollaan estansiassa.
Mutta loppuniytés puuttuu Kymmenen

estansiaan purjehti synkki sadepilvi yli tienoon

minuuttia ennen tuloamme
ja kaatoi kuin saavista vettd
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sinkuin tiydensi kokemuksiemme sarjaa, ja lapimar-

niskaamme. Taivas ika
i meidin nousta satulasta Los Cerros-nimisen

kini ja savivellin peitossa pit

estansian pihalla.

savu, ja ihmisid kurkisti
liset isinniit, Mr. Pisano
paivad

Istansian i
teltan ovenraosta. Mutta pib
ja Mr. Stirling, meidit limpimisti vasta
Yavin ratsastus oli paattynyt. Isintavald kertol meill
,ommin, jos olisimme tunteneet tien. T skaldisten gauchojen yl
ainen, cttd he kuljettavat niin pahoja teitd kuin suinkin saadak-
tavallisesti mydskin onnistuu.

isessa sydinmaassa, on nyt estansia,

paljon help
tapa ¢
<een siten enemmén maksua, mik

Tissi pampan reunassa, Tulimaan kau
Kun Otto Nordenskjold vahin yli 30 yuotta sitten eteni Rio Grandesta, saapui
aman pohjoispuolella oleville kukkuloille ja jatti vaikean
maaston vuoksi etenemisen Lago Fagnanolle sikseen. Sikilli kuin nyt kokemuk-
sestamme tunnemme, maasto on todella vaikea, mutta ei kokonaan mahdoton
mmekin seuraavina paivina taas valmiit jatkamaan matkaa

hin timén suuren auk

ratsastaa, ja siksi ol
Lago Fagnanon luonnonihanille rantamille.

XIV.

XFEs iz oo

tkoja ratsain Tuli

Eslu‘nsull (,‘almxm_ = Vuoristoa kohti Erimaan puesto. — Sierra Beau-
voirin fylhddn vuoristoon. — Leirimme ja vworiston luontoa. Ankara palun
iltapimedssi. — Hevoset karkaavat. — Kohti Lago Fagnano-jirved. - F
ratsastusta. — Lago Fagnano saavutetaan. — 1

sRokulipii

likin soiden rasittamina. —

vii.» — Paluu

n Los Cerrosin estansiasta
nousemme taas pitts
n gauchon, joka

Oli jo tammikuun 14 piivi, kun matkamme etel
alkoi. Jalleen on kaksi hevosta kuormitettuina
viisind satulaan. Saamme mukaamme nuoren kirkassilmii
hoitelee toista kuormahevosta Mangcillan huolehtiessa toisesta.

L&A1t on metsien lipi noin 10 km seuraavaan estansiaan kohti Lago Fag-
nanoa mentiessd, ja sinne on raivattu jonkinlainen ratsutie jota mybten myds-
kin harkivaljakot voivat vetda raskaita villakuormiaan ihmisten ilmoille
Joka vuoden helmikuussa vankkurit vyoryvat kuuden vankan héirin vetd-
mini kohti Rio Grandea hitaasti mutta vankasti, vaikka turvemuta nousee
joskus vetojuhtien vatsaan saakka.

Kun saavuimme Carmenin etdiseen mutt:
keritsemispuuhat taydessi kiynnissi. Vast
sympaattinen omistaja, Sedor Pizarro, joka rouvineen pyyst meita jadr
lounaalle. Sefior Pizarro kertoi tehneensi jo kaksikymmentd vuotta sitten
retken Lago Fagnanon pohjoista rantaa pitkin aina Azopardo-joelle s
etsiikseen estansialle sopivaa paikkaa. Sen hdn olikin pystyttinyt keskelle
jylhda eramaata jarven keskikohdalle, pohjoiselle rannalle, mutta liian
suuri etdisyys ihmisten ilmoilta oli pakottanut hinet 1:u‘mm4un sen autioksi
ja muuttamaan tihin pieneen Jaaksoon. Han ei ollut mikiin hatdajan lapsi
Nytkin parhaillaan tyoskenteli hanen laskuunsa joukko tyomichid kaivutdissa
Lago Fagnanon kaukaisilla rannoilla kaivaen isod viemarid, jota mydten
muuan suurehko jarvi ajottiin laskea ligilaitumien saamiseksi. Itse hin ol
ensimmiiseni tyossi mukana ja hoiteli vanhaa

2 kodikkaaseen estansiaan, olivat
mme tuli pieni ja erittdin

2 Ford-konettaan,
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Keritsimet kdymiin nah- laan. Olemme kaikin ra-
hnan avulla. or vassa ja varsinkin hevoset
rro oli oikea chileldi- ovat taas savivellilli maa-

nen, sitked ja yritteli latut, mutta Sefior Pizarro
uudisasukastyypph, J on taitava lbytimazn sopi
omin piinsd  selviytyi via kulkupaikkoja. Kun
tadlli  »Jumalan

sitten illalla, laskevan

takana», kooten omai- auringon valossa, tulemme

suuttakin  seitsemidntu- RioClaronlaaksoon, jonka

hannen lampaansa  vil- iR

loista La Marinasta lihtiessim-

Hyvin chileliisen vii- me, nousee tuhansia han-

nin ja maukkaan ate- hia ilmoille. Ibikset astele-

rian ddressd, jonka Sefior ol R RRa S Gty 1L

I coriston korkeille avokentille, Pizarro oli itse valmista- sorsat narisevat joen pen- .
et alat, (Vaiok, V. A.) nut,koska ei tahtonut vai- saikoissa. Suoprofiilia hair woriston altevilla soilla

moaan vaivata, kului aika Nousemme joen toiselle v.4)

Hanen yhid ystavillinen vaimonsa, jonka suonissa virtasi araukaans

rannalle, korkealle rantaniityn ja metsin rajaan, jossa pieni autio puesto

itiaanien verta, oli ndet tullut lasten koulun piityttyd talouden pidosta tarjoaa meille viihtyisin tulevia tutlkimul et
Mag sta tinne lepadmidn. Olimme vallan haltioissamme meihin kohdis- Sefior Pizarro ratsastaa vield ennen pimein tuloa takaisin ja lupaa lahettdi
tetusta ystavillisyydestd kun nousimme ratsuillemme, seurasi Sefior Pizarro meille miehen, joka tuntee lihivuoriston. Sielli kohoavat jo aivan lihellimme
smukana itse opastaakseen meille tien hanen piencen puestoonsa, joka sijaitsee suuret lumihuippuiset vuorenkeilat. Vieressi kohisee syvi aarniometsd, ja

rmenin vililld, noin 1o km:n pitssd kum- allamme virtaa vuol

puolimatkassa Lago Fagnanon ja C
mastakin. Pieni nokkela ukko nousi kannon nena

Rio Claro niittyjen ja pensaikkojen lomitse, Oven

sta korkean hevosensa sel- edessdi, sen kummallakin puolella, lepattavat Suomen ja Argentinan virit

kaan, heitti

achon' hartioilleen ja kiikkui kuten beduiini kameelin selds ja aurinko laskee vaaran taakse. Hevosemme laiduntavat niitylli, ja nyt
SuraamEAlRLETOS teernme tuttavuutta sidskien kanssa. Oikeita suomalaisia saaskia taallakin!
Kaikki olemme tyytyviiset, ja Mancillakin viheltelee, korauttelee chile-
Jaisi laulujaan ja

rii innokkaana keittopuuhissa gauchon hoidellessa
hevosia.

Hyyppd meni metsille ja toi tullessaan koko kantamuksellisen maukkaita
hanhenpoikia, eiki Roivainen antanut perdar
ja niin oli meilld lampaan <i riittavasti linnunkin mau
Mancilla iloitsi, kun ei isoja hanhia end tarvinnut nyppia ja kiskoa hampain
niiden  sitke! lihaa. Kun me sitten illalla taas paiskelimme suomalaiseen
tapaan raiskileitd, saivat gaucho ja Mancilla ihmetelld meiddnkin keitto-
taitoamme.

Seurasi sitten s:

hoisan kentin reunaa ja

nousemme ylos vaaran
rinnettd, jonka savista

i hevosemme vai-

iR vaan toi hankin saman verran,
den yli laskette-
lemme tottuneen tapaan,
ja kun tulee

jyrkki alamiki, savinen

asta lihaa.

istaan

ja liukas, luisuvat hevoset
e deaika, joka alkoi jo samana yoni kuin perille tulimme.
Pieni puesto ei pitinytkiidn vettd, ja siksi pingoitimme III.Lk’l!“\‘\kLWn ylle
telttakatoksen, jolle alati katon lipi ropsiva vesi sil valua. Tadlla pueston
limpiman kamiinan oleilimme parisen vuorokautta keitellen keitok-
siamme ja paistellen paistoksiamme, ja v ikeata on sanoa kumpi on parempaa
keittoon hoystetty hanhenpoika.

1 villainen, neli-

iires:

teta

pas, fa viitta riippun  Kuormahevosemme hamtamuhset ovat myl mailikelpoisella z e 0
laskoksissa harteilla tovalla dseteliuls (¥ ok VA Al uunissa paistettu Jampaanliha v
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g won, ihasiia ranfamia, fonne retkikunta
jalkeen saapui. (Valok. H.R.)

1un 17 paivan aamuna odotettu pouta vihdoin tuli. Pilvenhattarat
verkkaan kirkkaalla taivaalla, korkealla vuorten huippujen yla-

vaarofen metsiisii rinteitd raskaiden sadepilvien usvaiset rieka-

vat heikon tuulen ajamina aukealle sielld

seen ilmaan
illoin tulla karautti puestolle vaahtoava ratsu, jonka seldsta hymyilevi
ho hyppisi puettuna kiiltdviin kannuksiin, nabkaisiin sia

hajotakseen auter

v sstimiin ja
leveain hattuun. Hianet oli Sefior Pizarro lhettanyt meille, ja nyt valmistau-
duimme kiireimmiten matkalle vuoristoon. Mukaan otimme vain yhden kevyen
evosen, ja Mancilla jai kotimieheksi

Kahden vuorokauden ankarat sateet ovat paisuttaneet suot kovin miriksi,
ja vuolaina sydksyvat purot alas vaaroilta kohti Rio Claron laaksoa, Kaikesta
tien saamme kovan paiviin, silli maasto on vaikea. Mutta gauchot paine-
levat vireine hevosineen, niin ettd meidiin on vaikea seurata. Pilvid alkaa t

ilmaantua ja sade uhkaa, mutta emme enii palaa takaisin, vaan nousemme
rkkid rinteitd ylos, Pist:

r

rdymme kerran synkissd aarniometsissikin, jossa
niden aluskasvillisuutta ei lainkaan ole
in kolkkoa metsén sisustaa. Ja k

vaan must;

maa tummentaa muuten-
n me sitten tulemme jlleen péivinvaloon,
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Vain hethehsi hevose! saattoival pysihtyd va
samme. Paiwumatkalla Lago Fagnanc

olemme pienen laakson reunalla, kahlaamme soita ja loikkaamme sen pohjalla
virtaayan puron yli. Meno on nopsaa, oike
1

ta pikaratsastusf
tavit, kun nousemme satoja metreji vuorten korkeuksiin

Vihdoin tulemme korkealle vaaran laelle, josta nikyy niin kauas kuin silmi
kantaa kohti pohjoista, lintté ja itid. Rio Claron laakso nikyy metsien kes
kelli vaarojen lomassa, ja sen takana
laaja, keltainen pampa.
kuurojaan. Mutta etelidn Sierra Beauv
piirid. Vuorten juurella aukeaa laakso, missi metsien lomassa levitta
aukeita pampa-kenttia, joilla lampaita laiduntaa. Ne ovat Seior Pizarron
tuon pionieerin, AArimmaisid lammaslaitumia. Joki virtaa laakson keskelld,
suurten terra: liin ahtaasti syopyneend. Metsa alkaa luakson ylireunasta
ja nousee tasaisesti kautta koko tienoon vuorten kyljille niiden p.uuH\.uhm
sti. Metsanrajan ylipuolella on kapea, viheridinen reunus sammaleisia alppi-
ipuolella nousevat kiviloiset, tummanruskeat vuorten

ja hevoset

ien vaarojen pohjoispu

sinnessd ja Inoteessa. sadepilvet pudottavat

irin jylhat vuoret rajoittavat niko-

a

niittyjd, ja niiden y . il
huiput, joille juuri on satanut uutta Junta entisten paksujen lumildiskien lisiksi
2 kaakosta siintdvat vieli korkeammat kordilleran

den vuorten taka

t hammasjonot.
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stuu, kun laskeudumme jyrkkid rinnettd alas.
Kun rinne vieli on liukas, saavat hevoset panna kaikkensa, etteivit suxs(‘u pad
edellii syvyyteen. Mutta tulemme kuin tulemmekin alas, vaikka suurin osa
Y > metrin korkuisesta seinista kiy liukuvauhtia. Se oli kaikkein
miti tulimaalainen hevonen on meille antanut.
Nousemme sitten rotkomaisen joenlaakson toiselle puolelle ja etsimme sopivan
leiripaikan suuren jittiliispuun alta. Jittildisen la’piumm on noin 1/, metrid,
kahdeksan miltei samankokoista vanhusta,
iyrit oksat antavat lehvillidn hyvin suojan lihestyvaa sadetta

Kokemustemme sarja

tuosta 40—3
ihmeteltivimpid ndytteit:

joiden suuret,
vastaan
Toinen gauchoista saa tehtivakseen lihted lammasjahtiin ja tehdd leirin
5, etti tanne on yovyttivi, ja toine
Jahivuorelle Hyypin ja minun jié-

valmiiksi yoté varten, k
<euraa hevosineen Roivaista, joka pyrkii
dessi laaksoon soita kairaamaan.

Luonto on kaikessa autiudessaan suurenmoinen jylhien vuorten keskella.
Muutamia tinne jitettyji lampaita lukuunottamatta elelee tddlld jokunen
hanhi poikasineen, ja haukka istuskelee metsin rinteessi. Saikytimme unisen
cvanakon makuulta laukkaan, ja kaukaa niemme, kuinka nuori gaucho-
mme lassoaan beiluttaen ajaa virealla hevosellaan pakenevia lampaita
i saavuimme illalla leirille, oli sielld valmiiksi teurastettu lammasiip-
amassa puun oksalla, Sadepilyi purjehtii verkkaan laakson ylle, pudottaa aiks
Joisen vesikuuron, ja ukkonen jyraytti kerran, niin ettd autio vuoristo jymisi.

Rankkasateessa saapuivat Roivainen ja gaucho vuorelta, josta oli ollut
kartalle mer-
tsemittomia jarvid ja totesivat, ettd kartat ovat vallan virheelliset. Sielli
ampaita, jotka olivat vikkelid liikkeissddn ja
pakenivat kuten guanako-parvetkin

Kun nyt koko tienoo alkoi peittyé vesihoyryyn, pddtimme, vaikka pimeys
uhkasi, pyrkid alas laaksoon puestollemme. Paluumatka oli vielakin pikai-
sempi kuin tulo. Hevosilla on kamala urakka kiskoa meitd rinteitd ylos ja
toisia alas, mutta kun alamme laskeutua varsinaista Rio Claron laaksorinnettd,
on meno suorastaan hurjaa ydessa laukassa menndéin pimedssd tuko-tukon
kaupunkien yli, ja sade valaa vetti paillemme, niin ettd sadetakit taaskin
niiyttivit olevan turhaa vaatetusta.

Vieli kerran on kolme hevosta rihm
tamme tihedn metsin pilkkopimed:
maan. Ylhaillid vuoristos

ikaa. K

ana nikoala goo metrin korkeudelta

ylivuoristossa asusti villeja

allifin: suossa, ja onnellisesti sivuu-
, kenenkddn jadmittd oksille riippu-
a sataa lunta, niin ettd huiput ovat valkeat, ja kohta
sen jillkeen emme eniid niitikaan nie, vaan usvakerros ajaa meitd takaa kohti
laaksoa.
Tullessamme |

Claren varrelle karauttelemme tuimasti soisia niittyjd,
ja kohta niikyy pueston savu nousevan ilmaan. Vield muuan suo on kahlatta-
vana ja pieni suopure yliloikattavana. Muut meneviit kaaressa yli, mutta
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minun musta muulitammani, jonka lihakset muuten toimivat vuoristossa
loistavasti, suorittaa komean hypyn ja suistuu etujalkoineen syville suohon
suulleen, jolloin mind lenniin korkeassa kaare:
i ede

halki ilman kauas hevosesta
suchon. Roivainen, joka tuli perdssi, oli katketa nauruun, Puestoon
oli vain Too metrid, ja mina talutin kelpo tammaani perille, jossa jo mui
hevosia riisuttiin. Kelpasi sitikin katsella, kun hevo:
ettei Mancillan kamiinasta ikind olisi sellaista aikaansaatu savutorven kautta.

Syominen lopuksi raukaisi siin: irin, ettii emme endd jaksaneet telt-
taammekaan pingoittaa peitteeksi, vaan nukahdimme sikedin uneen kamiinan
hyrydviin limpimdin, Lipimarkia miehia kasteli vieli katosta alati tippuva
sadevesi, joka lainehti lattialla

Seuraava piivd kului Rio Claron laaksoa tutkittaessa. Aurinko paistoi
jlleen limpimisti ja sidsket surisivat.

Kun hevoskaravaania ei tinddn vaivattu, pdittivitkin hevoset itse lihted
liikkeelle, Koko joukko, minun mustan muulitammani johtamana, paineli
aamulla kohti kotiansa vakaassa mielessi karata. Kun huutelimme niille, ne
vain paransivat vauhtiaan. Kohta niemmekin Mancillan laskettavan tiytti
Jaukkaa karkurien peridn varahevosella.

Titapaivilld hén palasi hevoskarjoineen, mutta millaisessa siivossa ne olivat!
ja savivellissal Mancilla kertoi, ettei hin elimissiin
ollut mokomassa pelissi ollut mukana. Hevoset olivat painelleet tiytti laukkaa
niin ettd hanen oli ollut vaikea seurata mukana, ja pys

a nousi sellainen hiyry,

i

tyneet vasta 1o km:n
hin oli ne suurella vaivalla koonnut
ja_lihtenyt ajamaan niit: in, mutta kaksi kertaa oli niisté joku padssyt
pujahtamaan takaisin, ja niiden mukana oli lauma hajonnut, Hanen oli tyty:
nyt ajaa oma hevosensa vilsyksiin, ennenkuin lopulta sai ne palaamaan takaisin
puestoon. Nolon nikisind ja kuraisina ne sitten kytkettiin seut
varten.

Heratyskello soi makuusikissini korvan juuressa jo ennen nelji
olimme kaikki liht i Lago F: I
namme vain yksi kevytkantamuksinen kuormahevonen.

Pitkallisista rankkasateista olivat saviset maat kiyneet liukl ksi j
pehmeiksi, niin ettd hevosten kaviot vaj; n, kun ne tarpoivat
vaaran rinnetta ylés pidstikseen Rio Claron laaksoa myGten Lago Fagnanolle
piin.

Noustuamme noin Ioo metrii aukeni allamme kaunis nikbala jyrkalta
vaaran rinteeltd. Rio Claron laakso oli kuin vaaroihin leikattu vako, jonka
pohjalla joki monine kiemuroineen Tuikerteli. Rantoja koristivat
punertavat suot, taajat, tummanviheriit, vehmaat metsit ja avonaiset letto-
niityt.

avaa pil

ja kohta
1, muka-

eltaisen-

n rajakomissioni antoi sille

Jarven intiaaninim+ on Kami, mutta Chilen ja Arge
nimen Lago Fagnano, kuuluisan katolisen lahetyssaarmnaajan mukaan.
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Etenemme milloin pienten avokenttien milloin vajottavien soiden kautta,
ja viimeksimainitut pusertavat hevosista hiked virtanaan. Laskeuduttuamme
\las laaksoon kierrimme pienen Kivikkoisen niemekkeen ja tulemme kohtaan,
jossa tuntureilta valuva pient putous kohisee Rio Claron uomaan. Ylempéini
20 metrin korkeudesta. Osa hajoaa usvaksi ilmaan, joss

Putouksen juurella vaahto kohise

leen harjun se:

vesi putoaa noin
ateenkaarina heijastuvat
rannalle noustaksemme
_ Taalli on metsi palanut, ja suuret kelokot
4t silmid. Suurin osa mustakylkisistd puista
makaa maassa ja haittaa ratsastusta. rilli matkalla joudumme kahlaa-
joiden yli on L(u‘tntlll palkeista tehdd
uutta, ja siksi
koettaa

auringon siteet s:
ja me kahlaamme sen yli toiselle

ja seurataksemme sen suunta

vain auringon hohteessa haikaisev

maan miti vaikeimpia korpinoroja, J
suolla kelluvia siltoja. Silloin tdytyy noudattaa suurta varov:
kuljetetaan hevonen kerrallaan yli, mutta joskus on edullisempaa
5 korvessa hevosia taluttaen kiertdd moiset p:
kiissi ko h Jjoaa karavaanimme. Toiset yrittivit etsid tietd nouse-
malla jyrkinnetti ylos, mutta hevoset kaatuvat kyljelleen, ja toiset, jotka
etsiv paa laaksosta kiertotietd, saavat kahlata hevosineen suoravas
tkit ja hankalat matkat. Kuormitus meni auki, ja kuormahevoselle oli kiyd
oot erddssi suuren murrokon peittimissi suossa. Mancilla ja gaucho
staa tuntikaupalla, ennenkuin selvisivit palkahas
Sitten polku loppuu ja jattid meidit oman onnemme nojaan suurten jitti-
Jaispuiden murrokkoiselle, jyrkalle rinteelle. Silloin etenemme hitaasti. Nou
udumme jilleen muutamia ehkd ky
kunnan metrid alas, taas ylos ja alas, ja ndin kuljemme lakkaamatta klenclh‘n
suuria murrokoita. Joskus voimme komeasti loikata yli metrinkin korkuisten
wrunkojen, mutta tuntuuhan joskus oudolta sydénal , kun hevoset
caavat alamikei. Useimmiten tiytyy kuitenkin (..\lu(t11 hevosia ja
koa miitd perissiin korkeiden esteiden yli kiiveten. Tallaista menoa piisa
ta kilometrejs, ja karavaani alkaa visya. Niin hevoset kuin miehet hikoi-
evat ankarasti, mutta etenemme kuitenkin metri metriltd ja vihdoinkin saavu
tamme paimiirimme. Tulemme Lago Fagnanon rannalla oleville harjuile,
ja niiden kyljessd nikyvit entisen estansian autiot ja sarkyneet rakennukset,
jotka Sefor Pizarron tiytyi heittdd erimaahan rappeutumaan.

i,

semme muutaman metrin ylos, lasl

Tuossa lepisi edessimme Tulimaan suurimman, n. go km:n pituisen jarven
peilikirkas ulappa. Toisella rannalla kohosivat valkeahuippuiset vuoriston
hampaat, Darwin-vueriston itdinen pdi, ja metsiiset rannat hiekkaisine melloi-
neen eli jyrkkine, valkeine hiekkatérmineen reunustivat pitkan ja kapean
jirven autioita piirteita

Siind kohtaa, missa tulimme Lago Fagnanolle, oli kaunis harjuranta. Veden
partaalla karkeat ja pydredt kivet kauniisti kilisivit, kun mainingit niitd
litkuttelivat, ja rantojen Notofagus-puut seisoivat rehevind ja upeina oksat
kaartaen veden kalvon ylla.

4)

¥

(Valok

mmte nuotiomme Sierra Beauvoir-vuoristossa.

ispuun siimekseen syly

Suuren ja




e pis i laivamme oli ankhkwrissa. (Valok. E. H. K.

Tulimaan vuoriston syddmessi. Bahia Plischow antama wimi), P ?

Naktala Monie Buchlondilta, Taustassa ndkyy Fjordo De Agostini Iukuisine jaHkASH

lahdessa nikyy kaksi tummaa pistettd. Alempi, isompi, on piens

ween, Btha valuvat Cordillera Presidente Ibanez-vuoristosta
saari ylempi om ankkurissa oleva Porvenir-aluksemme.

(rethibunnan antawa nimi). Etuaialla olevassa
(Valok. E. H. K)




(Valok. E. H.)

Hevoskaravaani kahlaa vuolaan Rio Claron poikki
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Rannalla kohoavan, noin 40 metrii korkean harjuplatoon toisella puolella
on laaja suo, joka levittiytyy pohjoiseen useita kilomet
tumma jarvi, ja kolme tybmiesti kaivaa ti

ji. Siind piil
d kannaksen matalimmasta
kohdasta suurta viemirid, jotta suon ympirdimi jarvi laskisi ja siten tulisi
uusia lammaslaitumia. Tami tyd, joka kestda wvuosikausia, on rohkein
kaivuyritys, minki mind elimasséini olen ndhnyt. Jarvenlasku Tulimaan
kaukaisessa sydinmaassal Ja pikku Pizarro-ukon silmit lois tulevai
suudentoivosta, vaikka tubannet kultakolikot vyéryvitkin hinen kukka
rostaan.

Sytytimme nuotion kuivalle jarven hiekkatérmille kauniiden puid
siimekseen, pian nousee savu kohti tyyntd taivasta ja keitto porisee tutusti
Siini maatessamme nuotiolla miehet kertovat, etti toisella r
puesto, jossa asusti munan yksiniinen mies, itd
din. Sielli hin eleli vuodet lipeensd, kunnes erimaan yksiniisyys kivi liian
raskaaksi, ja erddnd piivini sinne samoillect ihmiset 18ysivit hinet kuolleer
oman veitsensd viiltimana. Tuli riiskyy iloisena mahtavan jirven rant
joilla vield muutamia vuosia sitten oli suuri intiaanikyld villeine, guan
nahkoihin pukeutuneine intiaaneineen. Nyt on autiutta kaikkialla. Intiaanit
ovat kuolleet, valkoisten asutusyritykset ovat tuossa rappeutumassa, mutta
jarvelli soutelivat kormoraanit runsaiden kalavarastojen kimpussa, ku
vuosisatoja ja -tuhansia sitten. Niin olivat kulttuurin ensimmiiset kauas
tyontyneet sysiykset saaneet aikaan autiutta sielld, missd luonnonihminen
vietti elatushuolista melko vapaata elimii
Titapaiviaurinko oli jo kallistumassa maille
suoritettuamme jitimme Lago Fagnanon ikimuistettavat rannat Roivainen
jii vielii joksikin aikaa tybtiin jatkamaan, mutta me muut nousimme harjun
kuvetta ylos koilliseen ilmansuuntaan vélttyiksemme joutumasta tuon suun-
nattoman metsimurrokon keskelle. Korkealta metsattémiltd harjulta niyt-
tiytyy koko Lago Fagnanon tienoo juhlallisena ta-auringon valossa. Auringon
teet kultaavat jarven toisella rannalla kohoavia lumihuippuisia tuntureita
laaja, kauniinkeltainen suo, jonk:
Vesilinnut, jotka sen pinnalla soutelevat, sirkevit sen
nid hiikdisee,

nalla oli pieni

valtalainen kuului olevan synty-

n, kun tutkimuksemme

s

metsid ja laaksoja, ja edessimme levi
keskelld lampi piily:
peilikirkkaan vedenkalvon, johon aurinko heijastuu, niin ettd sil
ja edessimme pohjoisessa on harjualue kumpuineen ja painanteineen
Sielli ei ainuttakaan puuta nouse. Vasta kauempana, jossa suuri, suunnaton
suoalue levidd, alkaa olla puita, jotka peittiviit kostean suon kasvillisuuden
harvojen lehviensi alle. Sielld tilld yhtentinen suon pinta niyttid sirky-
neelta ja reilliselti. Ne ovat rimpilampia, jotka sen pinnan murtavat, ja
meidin, jotka olemme valinneet tueksemme tuon suuren suon mahdotto-
man murrokon asemesta, taytyy nyt jo alussa katsoa sopiva reitti tullak-
semme onnellisesti sen toiselle puolelle. Matkaa suon poikki tulee noin 3 km
yhtémittaista, hyllyvaa turvealusta

a, jonka syvyys on noin 3 metrid.

12 — Tulimaata tutkimassa.
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alussa painuu kaksi hevosta suohon vatsaa mydéten, mulld selviy-

Jo he
dymme hyvin suu
vauhti suon poikki. P

en tottumuksemme avulla, ja

ihtyminen on vaarallis
i suosta ylos. Vetohevonen, jos sitd L
tvisi kiyttdd, ei saa kiinteata pohjaa kavioittens alle, ja molemmat voiva at
sinne vaipua, kuten niin monen heyosen on tadlli kiynytkin,

Siksi kulkee kukin erilldéin hoidellen omaa hevostaan ja vastaten sen edes-
ottamisista. Kunkin suotuntemus tulee nyt hyvidn tarpeeseen, sillé silmé on
kovana karttaakseen jokaista pienintikin vettymikohtaa. Olemme juuri
aiomme jo ruveta ilosta rallattelemaan,

voida endid hevosia vet:

pasisemiisilliimme toiselle puolelle j
kun gauchon huono suotuntemus E

Hiin ohjaa kuormahevosensa kohti lettosuolla olevaa rahkaldiskdd. Siind
suon pinta ei enii olekaan kestivi ja kimmoisa, kuten lettosuon pinta, ja hevo-
nen makaa kohta siind pahasti vajonneena ja avuttomana. Sen yritykset
nousta eiviit onnistu, ja se on jo heittinyt kaikki toiveet ja halut tullakaan
pois. Paneutuu vain maata, ja hiljalleen vajoad sen per ipuoli yhii syvemmiille
<uohon. Piiskan sivallus panee sen vield kerran yrittimiéin, ja kohta se on
cellaisessa asennossa, etti molemmat oikeat jalat ovat suoraan alaspdin
1 suon pohjaa, mutta toiset kaksi viela etu-
o kiinnitetddn sen kaulaan, ja ratsuhevo-
arassa vaipua. Mutta sen verran kuitenkin
< saattoi kiskoa, ettd vaipunut hevonen kellistyi toiselle kyljelleen saman-
Jaiseen asentoon. Nyt ei auttanut endd muu kuin kdsin vaa esiin sen jalat
suosta. Viela kerran panemme lasson kaulaan, ratsuhevonen veti, ja lopulta
meidin onmistuu saada onneton hevonen ylés siten, etti se makaa kyljel-
1 Mutta hevonen makaa kuin kuollut
eikii liilkahda. Sen silmit vain uneliaina mulkoilevat ja pdd painuu. Kovalla
metelilli ja piiskan vonkuessa saadaan se jilleen jaloilleen, ja silloin on gaucho
taas ohjaamassa sitd samalle sammaleiselle kohdalle, jossa sen loppu olisi
Mutta ehdin véliin, ja nyt loikkii eldin epdtoivon vimmalla lettoa
pitkin rannalle, jossa se uudelleen kuormitetaan. Tunnin kova tyd pafttyi
onnellisesti, ja niin jatketaan matkaa

Tulemme samalle polulle, jota aamulla tinne tullessamme seurasimme, ja
joudumme puestolle jo kuun kumottaessa taivaalla. Ruoka maittoi niin mie-
hille kuin uupuneille hevosillekin, ja illemmalla saapui Roivainen. Silloin
tyi taas pilveen. Rio Claron laakso oli nyt kuun paistaessa sumu-
harson ]‘A]n kuin kummituslaakso toisella puolella olcvme vAlkElnE kelo~
puineen ja synkkine vaaranseinimineen. Mutta ma
vaipui mies toisensa jilkeen sikediin uneen.

Seuraava paivé sattui onneksi olemaan sunnuntai, ]u]lomvnknntuneekanul—
seen tapamme mukaan saimme vedelld unia pitempadn aamusella, Seurasin
.yytyviiseni makuusikkini pimedssi, kun kelloni fosforiosoittajat nayttivit

wnnatut kohti syvalld olev
nojossa suon pinnalla, Mancillan }

nen v niin ettd itsekin on v:

in molemmat jalat suosta ylhiall

ollut varma

taivas vetd
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Hippuris-h p i Relltw joen suojaisessa polockkeessa
(Valok. H. R.)

seitsemdd. Ummistin silméni jilleen makeaan uneen. Esiin kémmin makuu-
sikistd vasta, kun aurinko jo oli noussut lihelle puolen paivin kohtaa. Retkei-
limme kevyesti asestettuina pueston Iheisyydessi, saimme eriilti mielti
filmatuksi hanhenpoikueen, joka kauniisti emonsa turvissa kellui joen peili-
kirkkaalla pinnalla, ja kun ilta tuli, olimme taas kaikki limpimin kamiinan
ympirilli nauttien k. ihasta ja rasvaisista lampaankyljista
Emme voineet lainkaan aavistaa, etti seuraava paiva tulisi olemaan
srokulipdivis. Kun aamulla heriisimme, oli taivas vetiytyny
ja vettd tuli niin sakeasti kuin Tulimaalla ikind voi. Koetimme vuotavassa
puestossa kiyttdd aikaamme niin edullisesti kuin suinkin
ni tuokiokuva tilanteesta srokulipdivins kuluessa olisi esim. tillainen
tuossa Roivainen prissiilee kasvejaan kuten tavallisesti, tutkii kalleu
ja laskettelee aikansa kuluksi savolaisen sutkauksen toisensa jalkeen. Hyy
jolta puhe ei luista, pitelee toisessa kiidessiin espanjankielen kielioppia
toisella paiskelee riiskileitd, jotka tekevit valtavia voltteja ilmassa chile
ldisten suureksi huviksi. Mind istuskelen kamiinan edessd, parsin sukkiani ja
imeskellen piippuani, josta srokulipaivins juhlan kunniaksi tupruavat tavan-
mukaiset sunnuntaihaiut, seki syljeskelen edessini olevaan suureen lattian
reikiiin, josta maa paistaa. Harvoin saakaan tupakkamies niin mainion paikan
istuskellakseen! i i mojahuttaa sylkens
permannolle, ja Mancilla pyyhki a kuin me niitd yhtimittai-
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sella sydmiselld tahraamme. Kaikki olemme tyytyviiset niin sateesta, joka
“allii meidan hyvilli omallatunnolla pysytella paikoillamme, kuin yleenss
olemassaolostammekin, kuten aina silloin, kun sa on pingollaan ruoasta.
Sade putoilee seipind, n ropina tuntuu leppoisalta musifkilta. Se seikka,
etta katto vuotaa kuin seula, ei lainkaan hiiritse srokulipdivans tunnelmaa.

Mutta saman piivin iltapaivalld alkoi taivas seestyd, ja ilmapuntari, joka
koko ajan oli korkealla, alkoi laskea. Ilmapuntari on tadlli meitd riittdvisti
petkuttanut, emmeki siksi anna sille endd sadennustuksissa mitdin arvoa.
Nytkin, niin pian kuin aurinko nfiyttia vihankin paistamisen halua, alamme
kuormitella hevosiamme Roivaisen innol a kehoituksesta. Hénen on
paikoillaan ilman ankaraa tybtd toisten tollistellessi.
ratsastus onkurassa

mahdotonta pysytell

Pian onkin taas koko karavaani liikkeessd, mutta
rypemistd. Rankkasateet ovat pehmentineet maat savivelliksi, ja hevoset
Kahlaavat vellissi polvia myoten. Koskaan ei haihdu miclestéini niky, jolloin
koko karavaani nousi jyrkkid, pehmedsavista miked ylos useita kymmenia
metreji. Vain puiden juuret estivit hevosten alasluisumisen. -Monin paikoin
oli savivelli niin sakeaa, ettd hevoset vain loikkaamalla paésivit eteenpdin.

Paivii paistaa kauniisti, kun saavumme kiittdmdiin Carmenin ystavillisti
isintiviked ja vield kerta puristamaan kattd, eika siitd endd kulunut pitkiii
aikaa, kun taydessi laukassa karautimme Los Cerrosin estansian pihalle.

Tulimaan sisdosat olivat tutkitut, ja nyt oli lihimpéna pidméidrind padstd
Rio Granden pieneen asutuskeskukseen Atlantin valtameren rannalle.

XV,

Autolla Tulimaan pampan halki.

Pampan tie. — Yellinen autorethi. — Yollinen pampa. — Kurjia teita

Rio Granden kyld valtameren direlld. — Cabo Peflasin merileijonat. — Autolla

jalleen pampaa pithin. — Pampan lintumaailmaa. — Vaikea yoliinen auto-

matka. — Aurinko vilidoinkin pitkistii. — Boqueronin vnoriston rinteitd

Guanako tielld. — Kultakuumeen valtaisia jalkia Rio Oro-joen rannoilla. —
Porvenir. — Tulimaan pidsaari tuikitt.

Tuntui virkistivaltd vaihtelulta, kun saimme nyt pitkésti aikaa, matka-
tessamme Rio Grandea kohti, istuutua pehmedin autoon ja porhaltaa yli
pampan #rettomiltd niyttivien lakeuksien ja vuoristojen.

Tietd ei ole taillipdin koskaan lapiolla tehty. Se on syntynyt vain siten,
etta harkivaljakot ovat vuosikymmenien kuluessa vydryneet samoja raiteita,
jolloin vankkurien pydrat ja hirkien taajat askelet ovat sydneet pehmedn
pampan pinnan rikki. Kun tuuli sittemmin on yhdessi veden kanssa kuljetta-
nut irtaantunutta ainesta pois, on jelle syvi vako, jolla paikoitellen
on metrinkin korkuiset dyrddt. Timd on pampan tie, jota nyt autoillakin
pézsee, jos vain on kirsivillisyyttd ja jos ei pelkad nousta pois tyontamain,
kun py: eivit endd saa kitkasta mi
Sateen jalkeen nimé pitkit ourumaiset tiet ovat kuin jokia, joi
Jailla pitkii matkoja, useinkin kilometrikaupalla

yTuollaisilla teilld on juopon hyvi tallustellas, sanoi Hyyppa, ssiitd ei p!
ojaan painumaans.

Olemme tosin olleet, kuten lukijakin huomannee, yhdessi jos tois
meiskeessd mukana, mutta uutena kokemuksena on mainittay automatkamme
Tulimaan halki Los Cerrosista ensin Rio Grandeen ja sieltd Porveniriin, Varsin-
kin ydllinen matka Herminitan estansiasta Rio Grandeen on jaanyt unohtu-
mattomana mieliimme.

Kéyntimme intiaanitel Hermini oli juuri pi
ja istuimme Herminitan vieraanvaraisen isgnnén, Mr. Mc Leayn., ruokaptydin

ssakin

teynyt
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iressi, kun hin sai pia-
estansian hoitajalta méa-
riyksen saapua heti Rio
Grandeen, koska aute oli
sirkynyt ja virui nyt
vessa  tien  varrella
shin matkan pidissi
kylistd. Padtimme kayt-
tid tilaisuutta  hyvak-
semme ja seurata hinen
mukanaan, koska muu-
tenkin olisimme seuraa-
vana pé valmistau-
tuneet lihtemdin sinne.
Oli jo mydhiinen ilta,
Rubin komea estansia Tulimaassa. (Valok. . H.) kun istundumme. rimic

seviiagn  Ford-vaunuun

Illan hir : silminkantamattomalle pampalle, jossa tien musta juova
Juikertelee, sielli tialld nousten kukkuloiden rinteita ylos ja katkenneena
laskien niiden taakse nikymittdmiin. Taivas peittyy tummaan pilviverhoon,
ja pisara toisensa jalkeen putoilee avonaiseen autoon, joka kiitdd hurjaa
ailld kyttaamassi vauhdin suuruutta, vaan
tie, kone ja omat piimme kestavit.

Hémiird, aukea pampa on vielikin silotetumman nikoinen kuin paivin-
paisteen valaisema. Kaikki pienet yksityiskohdat hividvit, ja missd vaalean-
harmaat Festuca-mittiit luovat vaaleita kohtia tummaan pohjaan, sielld
tieddmme olevan kuivaa tannerta. Kaikki muu on soistunutta ja chutturpeista
maata. Rajoja on vaikeata médritelld missidn, silli tasavirinen pampan
matto peittid lnaksot ja selnteet, jotka ikadnkuin hiekkapaperilla silotettuina
antavat maisemalle erinomaisen rauhallisen, mutta jylhén leiman, Tuulen
jalkid nikyy kaikkialla, Hiekkaa on paljastunut kumpujen kyljissd, ja metsd
on kokonaan hivinnyt. Vain kumpujen tunlensuojaisissa paikoissa kyyristyy
jokin yksininen puunkikkird m: i taistellen olemassaolonsa
puolesta ja niiyttien pimedssi hiipiviltd, nahkoihin verhotulta intiaa-
nilta

vauhtia. Liikennepoliisit eivit ole
saamme laskettaa niin kovaa ki

Z

a vasf

riviivat

Auto kiitdd hurjaa vauhtiaan, lyhdyt sytytetdin, ja pampan
himmenevit himmenemistain. Hanhiparvet pakenevat, ja sielli taalla istus-
kelevat taas korrancho-haukat saalistaan viijyen, mutta auton Kiitéessd
ne hiviivit illan himdrddn. Sade pysyttelee vain usvaisena tihkusateena,
jonka lipi auton valot tunkeutuvat kahtena pitkénd juovana

Tien pahimmat paikat kierretain pampalle ajaen, ja vesil oiden lapi
kiitia auto hurjaa kyytid, niin ettd kaikki autossa-istujat saavat osansd.
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Tuulilasi kokoaa suurim-
mat suihkut. Pensaat
tien varrella vilkkuvat
ohitse kirkkaasti valais-
tuina. Ne sukeltavat
eteen pimedsti ja
havidvit muutaman se-
kunnin kuluttua niky-
vistdi. Emme nihneet
tietd edessimme lain-
kaan. Valiin tuntui siltd,
kuin olisimme pudonneet
syviin kuoppaan, mutta
toisinaan suuret vesilam-
mikot osoittivat, ettd tiel- Olimme matkanneet kahden hunkauden kulutiua T i
& sontiitin ollaan, Kovag Palké piencen vallameren rannalla sijailseeaan Rio Granden
_ hyladn. (Valok. E. H.)

vauhtia ajamme levein
joen poikki. Isintimme on tialli ennenkin liikkunut
syvd. Mutta nyt oli sateiden v:
menni poristid suoraan sen poikki,
kuumasta koneesta kuului vain pihind, kun vesi siiti hoyrysi koleaan
pampan ilmaan.

Noustessamme el
kun pysihdymme syy
takapy® on kumi y pudonnut pois. Pyorin rauta-
ranne vain pydrii kurassa tuimasti, Mr. Mc Leay Iihtee kadonnutta kumia
hakemaan ja palaakin l6ydettydin sen noin kilometrin pituisen taipaleen
takaa, Ja nyt alkaa auton korjaus yolliselli pampalla. Hyypalld sattuu
olemaan taskusiihkélampussa vieli sen verran valoa, ettd saamme ruuveja
sen valossa vadnnetyksi, Koettaessamme varakumia se ei sovellukaan, ja niin
kestéid kovaa korjausta kuraisella, pimeiilli tielld toista tuntia

Kun me sitten vihdoin pifisemme lihtemiin, on jaljelld vield toista peni-
Kkulmaa miti kamalinta tietd, jossa kone saa kiyd kilometrimédrin pienim-
milli vaihteella ja kuumenee kovasti. Sumu on mereltd kasin levinnyt pam-
palle. Auton valo ei jaksakaan tunkeutua paksun usvakerroksen lapi,
n vauhtia on alituiseen hiljennettdvi. Mentiin sentdin joskus kovaakin
kyytid, Kun tuli vastaan suuria vesilimmikoita, Mr. Me Leay antol
torvella merkin, ja silloin kaikki kyykistyimme kokoon veden solistessa
ylitsemme. Joskus jdi auto kuin tervaan, ja silloin ei auttanut muu kuin
miehissi koneen apuna tydntdd auto kurasta kovalle pohjalle. Kello oli jo
hyvin joukon yli puolenyén, kun Rio Granden valot niikyivt, ja vihin
;uimme teurastamon johtajan upeaan asuntoon. Sind

ja tietdd, ettei se ole

nd noussut, ja kun auto

kea vesisuihku, niin ettd

jyrkkia mikea ylos auto ei jaksakaan kohota, ja

tarkastamaan, huomaammekin, ettd auton oikeasta

i

sen jalkeen sz
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olimme olleet

20  tuntia.
Olimme tulleet estansia
Rubista  Herminitaa
tehneet ratsain tai-
valtaintiaanileirille 30km
ja sitten tulleet yollisen
pampan yli valtameren

aare
Rio Granden pieni
kyliyhteiskunta on asu-
tusmaantieteen kannalta
mitd luonnollisimman ke-
T e Tume. hityksen tulos. Niin pian
alok, V. 4.) kuin Tulimaan laajoja
pampa-ruohikoita ja

metsialueen reunojen rehevia suoniittyj alettiin kiyttda karjan- ja etupdissi
lammashoidon hyviksi, ja kun intiaanien viimeiset villit jilkeldiset oli
raivattu pois tieltd, oli selvii, etti Tulimaan maatalouden tuotteet oli
saatava tavalla tai toisella markkinoille. Niin ollen kaivattiin sopivia satama-
paikkoja, joihin laivat voisivat helposti laskea ankkuriin ottaakseen yastaan
kot Tulimaan sisdosista

n.

il fyrkan barrancan

niita suuria villapaalikuormia, joita hirkavalja
vetivat.
Vuonna 1893 k

wuluisa katolinen Iihetyssaarnaaja Fagnano, joka toimi suu-
Jlla intiaanien hyviiksi pelastaakseen mitd pelastettavissa oli, laski
laivallaan ankkuriin Rio Grande-joen suulle ja perusti sithen kylin. Siind oli
jo sitikin ennen ollut laivoja ankkurissa aina siitd asti, jolloin Tulimaahan
saapuivat ensimmaiset 16ytoretkeilijat. Oli vallan ilmeistd, ettd tistd Tulimaan
ipi virtaavan joen suusta, jossa on laaja ja tyrskyiltd suojattu suistoaukeama,
an tarkeimpid satamapaikkoja. Tulimaan rannat ovat miltei
kaikkialla erittdin huonot laivojen ankkuroimista varten, silld ne ovat joko
liian matalat, tyrskyille ja tuulille alttiit, tai liian jyrkit ja kivikkoiset. Nain
ollen saattaa helposti kisittdd, ettd Rio Granden suu sekd se suojaisa lahti, jossa
\yt sijaitsee Porvenirin pieni kaupunki s
taloudellisen kehityksen kiinnekohdiksi
Rio Granden suulle muodostuikin, niin pian kuin estansioita alkoi sisi-
maahan levitd, kyld, jossa nyt on hyvi satama ja joka keskei
vuoksi on villan kuljetukselle miti tirkein kohta., Sinne vydryy nyt lakkaa-
matta keritsemisen aikana suuria hirkivankkureita tiynna villapaaleja,
jotka lastataan laivoihin maa arkkinoille vietaviksi. Mutta ke i
ajan loputtua Itaa sinne tuhansia ja taas tuhansia lammaslaumoja gaucho-
jen ja koirien ajamina. Sielld sijaitsee Menendez-yhtion suuri teurastamo ja

rella tarn

tulisi Tulima

en luoteisosassa, tulivat vastaisen

sa n asemansa

ohhareiden

iyivad kovasti malisten isojen halli

Merileijonat ve:
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Siind mylldhdssd padsi merileijonafattitdinen ylos muiden alta ja Karjus Arvedsfi,

Muutamai merileijonal ushalsival meild wieliaina Rurkistella. (Valok. V. A)

yliin. (Valok. V. A)

Pitkind jonona merileijonat syohsyvat pakaon meren pelastavaak s
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jardytyslaitos, jossa pii-
vittiin parikin tuhatta
lammasta joutuu koneel
tusksittelyn
eksi. Tehtaassa on

lisen teura

sesongin aikana useita
satoja tydmiehia, laivat
tulevat ja menevit, ja lii-
kenne on mité vilkkain:
Sinne kerdintyy silloi
ihmisii, onnenonkijoista
rehellisiin tydntekijoihin,
ja pieni, kuolleelta niyt-

i kyli alkaa saada
elimid koneiden
lammasten
ja laivojen
puhaltaessa. Rahaa kierii kapakanomistajien aatikkoihin, mutta gauchot
palaavat tyhjin taskuin takaisin pampalle.  Silti ei pidd luulla, ettd
elimd mitenkdin olisi rauhatonta, vaikl pienii kahakoitakin sattuu
Argentinan valpas poliisi, jolla on voimakas tukikohta, pitdd
erinomaisesti huolen jirjestyksestd. Sieltd voi olla radiolennittimen avulla
yhteydessd muun maailman Kanssa, ja hyvin varustetut likkeet pitivat
huolen siitd, etti sydinmaille matkaavat maatilanhoitajat ja tyont jat
saavat kaikkea, mitd ikind tarvitsevat, ylellisyystavaroita mydten, mutta
erittain korkeasta hinnast; Niinpé maksoimme tietdmittamme pullosta
pilsneriéi yli 100 Smk. ja turvauduimme lopul
kun muuta juomaa ei ollut

Argentinan hallitus oli antanut poliisiasemille madrdyksen olla meille
kaikkena mahdollisena apuna, ja mielihyvilli muistelemme, kuinka Rio Gran-
den poliisimestari apulaisineen olisi antanut kiytettiviksemme he a
ja kaikkea, mité ikind olisimme tarvinneet.
[aaltda Roivain teki matkan San Pabloon silli ail
Kranckilta sihksanomatietoja. Samalla teimme matkan Cabo Pefias-
niemen merileijonia filmataksemme. Siitd matkasta voisin kertoa hieman
ko: se samalla valaisee niiden merenrantojen Juonteenomaisia eldinyhteis-
Kkuntia ja niiden elima
craAni kauniina, aurinkoisena aamuna memmme veneelli
a joen eteliipuolelle, maksettuamme huikean maksun ylimenosta, tosin
taksan mukaan, Saimme teurastamon Kkoneinsingdriltd, joka oli kotoisin
Pohjois-Ruotsista, Jiheltd Suomen rajaa, lainaksi vanhan, mutta tuke
Fordin. Toinen meistd ki ja niin mennd v jiletettiin pitkin

tiv

Hiljallcen siirlyval suurel, irtaantunee!
Rohti puoleensavelvad ddretontd valtamerta. (Val

halpaan ja hyvain viiniin,

mieh
1 aa kuin odottelimme

Roivaisen

an
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merenrantaa kohti Pefias-nientd, jonka jyrkkd tormd nkyi jo penikulman
piiihdn matalan rannikon keskeltd nousevana. Tie lo}_:pul pian, ]a»slltzn ?hlﬂt-
tiin autoa pitkin meren rantahietikkoa, jossa ruoho oli sen verran 5aﬂnutJalan:
sifaa, ettd pyorat pysyivit pinnalla, kun konetta ei pysdyttinyt, vaan antoi
nennd tayttd kyytid yhteen menoon, , laajoilla hietikoilla, a:’aul-u).p]gma
lampia, joissa vallan kihisi sorsia ja kahlaajia, mutta muuten néytti hiekka-
aavikko kuoleman autiolta.

Nopeasti ajaen tulemme Pefias-niemen tirmén pohjoisp: jonne auto
jitetain, ja hitvimme noin 1 km:n padhan tormén vastakkaiselle puolelle, jossa
unnan asustavan.

tiedimme merileijonien yhteis
aivan oikein. Olimme tulleet sopivaan aikaan. Noin 40 metrin korkuisen,

i kkijyrkin tormin alla, missi korkean veden vaahtoisat tyrskyt olivat jattineet
staleen tyvimaata nikdsille, lojui satoihin nouseva merileijonien
1. Tormisti oli alati kalvava vesi sydnyt tertiifiristd hiekkakivea,
shkareet olivat suistuneet alas verkkaan siirtyen
. Niiden lomassa lepiili merileijonia toinen toisensa vieressi,
Nyt olivat hyvit neuvot kalliit, sill pieninkin tieto meidén lisndolostamme
coittanut arat eldimet meren tyrskyihin. Onneksi tuli tuuli merelti
tllessaan kamalaa myskin hajua meitd kohden, niin ettd meidan
spaikka ikkijyrkinteelld, jossa makasimme tuntikausia
mme, ei tullut eldinten tietoon. Siind saimme sitten rauhassa filmailla,
la ja tarkastella niiden merkilli elima
erileijonista makailevat liikkumattomina hiekassa auringon limmit-
essi niiden rasvaisia kylkid, toiset koettavat nauttia hiekkakylvyista kaivaen
numiinsa hiekkaan eturapyloilliin kaapien ja toiset kiipeilevat
sittamittomilld tavalla korkealla suurten lohkareiden harjoilla,
caillen. Mutta jotkut ryomivit paikasta toiseen ja kiusoittelevat muita,
lemaan hyva makuupaikka, ja siiti aiheutuu yhtamittainen
Merileijonat ovat kovin riitaisia, vaikka elivitkin yhdyskun-
ulee muuan solakka naaras ylos vedesta ja kaakertaa markna ja
i kovasti milisten. Se kiiy jokaisen kimppuun, joka tielle

aina aikaan tappelua ja epsopua. Tuossa lihentelee muuan
I uros jonossa makaavia naaraita, mutta silloin kompii nopeassa tahdissa

vanha harmaah arjaksinen koiras, kohti ja karkoittaa
nuoren kilpailijan.

°t eivdt ndytd meit:
n kohottavatkin k:

isee tasaisesti,

suuret jattilais

ohti valtamer

ne términ

Toiset

n

=

ainkaan huomaavan, vail

a muutamat silloin
in Katseensa jyrkinteelle, jossa meidan filmauskoneemme
i é;ht: k‘zurmft Kaikessa rauhassa takaréipyloillaan korval-
idhTa o0 un korvantaustaa syyhyttad, ja lihempéing tormés,
den takaa, kuulwu ikidnkuin lampaan m dkimistd karkeiden, sonni

maisten, kiheiden myls {
3 ista. Ne ovat pienii anki
', Joista emot pitavit hellad huolta, Hiettin

listaan

en  se:
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Pehmeddn kailicon oval meren aallot syomeet ihmeeilisia onteloita. (Valok. V. 1)

len ainaisia seuralaisia niyttavit olevan samaiset rybstijalokit, jotka
kormoraanien munien rydstijini olivat esiintyneet niin rumasti jo Isla Martan
saarella. Siind nuo kauniit, punajalkaiset, suklaanviriset linnut ki

kaikessa rauhassa merileijonien keskelld, milloin tepastellen niiden paksulla
seldlld, milloin nokkien niiden liuskaisia takaulottimia. Muutamat niistd

ele:

istuvat liilkkumatta korkealla ka iden yliharjoilla lojuvien meri-
leijonien vieressi, Toisinaan, kun linnut ovat liian rohkeita ja hiikiilematto-
mid, meri

jonat tekevit muutaman kémpelén ja whkaavan liikkeen niitd
kohti, jolloin ne siirtyviit vihin etidmmille jatkaakseen t kohta samaa
hiikdilemdtontd seurusteluaan. Mutta meidin vieressimme, aivan kiden
ulottuvills, istuu parvi lumivalkeita lintuja, kyyhkysen kokoisia ja niikoisii
merikyyhkyji. Lii ta ne istuvat ja tarkastelevat meidin 1
Olemme varmat siitd, ettd niin kauan kuin linnut pysyvit ddnettsmind
mitiitin pelkoa ole siit, ettd merileijonat ennen aikojaan pelistyisivit, ja siksi
odottelemme tunnin toisensa jélkeen, kunnes laskuveden aika on kisissd,
jolloin kivikkopohjainen rantatasanne paljastuu satojen metrien leveydeltd.
Silloin meidén on toimittava nopeasti, ennenkuin ve leen alkaa nousta
lahestyvin illan héimara ehtii lopettaa valokuvauksemme. ”
Laskeudumme kauempaa alas jyrkinteelti merenrannan hietikolle, jossa
suuret, irtaantuneet lohkareet vuosien vieriessi hiljalleen kulkeutuvat kohti
merta ja jossa meren alituiset tyrskyt ovat sybneet kalliopa (_let oudon nikoi-
siksi. Kaukaa jo niemme, kuinka alhaalla hietikolla muuan iso, vanha koiras
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Kaivautua hiekkaan, ja sen liikkeet

makaa kuolemaa odotellen. Se kuull\l i B
Prismakiil

ovat hervottomat ja heikot. Prism: : v “

o : rmat siitd, ettd se on etsinyt yk: ¥ Ja noussut

kseen vaiherikkaat pdivinsi rau-

takseni siti,

ari toteaa, etti sen pis

virtoinaan. Olemme va :

ode; siind paittd
lapuolelle nousuveden rajaa siir at.
& iruhdan sen Iihelle valokuy

assa muiden ahdistamatta. . el ;
illoin se nousee pystyyn, Iuo minuun jiiyhan katseen ja lihtee hurj
Lihestyn siti valokuvauskoneineni, jolloin se hydkkas

v

ukkaa kohti merta. o el
n kohti ja saa minut periytymdin niin nopeasti kuin pehmed, vajottava
hiekka sallii. Sitten se uudelleen pakenee, mutta perd edelld, koko ajan puo-

(Valok

|

lustautuen lihestyvad valokuvaajaa vastaan, kunnes sen ]H‘p\llt:ll‘nnm,‘iluu | %
yidsti veden turviin, jonne se kauheasti karjuen sukeltaa, niin ettd verinen | ‘:
vesi parskyy | :
Me jatkamme matkaa edelleen kohti merileijonia, joiden majailupaikka | g
terivin niemekkeen takana. Teemme heti sen havainnon, ettd niemeke g
jyrkkine seinineen, joille ei apinakaan voisi kiivetd, on niin kaukana varsi- s

naisesta tdrmirannasta, etti laskuveden aikana on

1 kapea kohta,

iisce sen toiselle puolelle. Meidan tulee siis hyvissi ajoin ehtid takaisir

i :
en jidmme merileijonien kanssa odottamaan tyrskyavalla jyrkinteen G

toista laskuveden vaihetta useammaksi tunniksi. 3

Kun vihdoin tulemme merileijonien kohdalle, suljemme niiltd tien mereen £
voimme tarkastella niitd kaikessa rauha &

Useat yrittavit paeta mereen ja toiset koettavat seurata ni

i jonossa,
1jonien tapa on, mutta karkulaiset palantetaan takaisin, ja useihin
va joukko on nyt meidin lihellimme levottomana liikehtien
ir 1 kileiden t

ana. Sinne ne sulloutuvat hidissiin toisiaan tuup- |
a tapellen. Kova meteli kily. Useat sadat eldimet huutavat molisten,
imat  Karj niin ettd jyrkinne kumajaa, ja joukosta kuuluu |

Hoin talloin kiheitd, epitoivoisia karjuntoja, jotka johtuvat siité, ettd vikke-

Ja nuoremmat ovat pudonneet ja tunkeutuneet vanhojen jittildis-
n koiraiden paille. Kun jattiliiset vihdoin kovalla voimanponnis-
+ Jolloin niyttas siltd, kuin kaikki lahell3 olevat mursk antuisivat
ille, luovat ne meihin kaameita katseita, joiden
iosn vaistomaisesti hieman vaistyy. Mutta joukosta kuuluu myBskin valitta:

1 1an midkimisia.  Pienet poikaset, joita isommat tallaavat alleen, l
huutavat hidissian. Tulin sellaista mustaturkk A pienokaista niin lihelle,

4 saatoin sitd silitelld. Mutta siiti se e Pitinyt, vaan oli vahalld kiydi
hampain kiinni kiteeni. OIj sjing konserttia, jollaista ei kuule edes suurten
talojen lehminavetoissa, ennen rehukakkujenkaan jakamista,

Mutta koneet tekivit tehtd ¥ansd, ja niin ikuistutettiin tuo valtava joukko.
: n]li:kfm ne \m;‘f Vapaan piisyn mereen Siind vesi pérskyi, kun sadat
ookkaat eliimet sysksyivat sinne epitoivon vimmalla, mutta niillé oli viela

itkd 2 J i dds| it
5 al, ennenkuin padsivit turvalliseen avomereen

ksi, saavat painsi e

Pampa ja meisd taistelevat vaorision licpeill

nen taiy

e ———
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Vaahtoavan merem déressd, jyrkinteen alle sortuncilla hallionlohhareilla janiiden
Tomissa merileijonat lojuivat lokien seurassa. (Valok. V. A.)
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Nyt olikin jo aika kiirehtid takaisi i isen oirei

'y clikin :ornka kiirehtid mk.-‘.sm, koska meri niytti nousemisen oireita
ja i kapean, niemekkeen ohi turvallisemmille
maille,

Menlcljmu.|l».fn-tclzuml:mHanylh:mmlnr(\uhmlus;lscluh lasuojata. Mutta

ettd jotkut verenhimoiset metsistijit ovat tallai-
I3 samalla paikalla, surmanneet niit, menittiin
jopa satojakin kerrallaan. Vield makaakin suurten lohkareiden taka hirveiisti

haisevia raatoja, ja muutenkin on koko ilma ulostusten hajun saastuttama.
Ttahéimiirissa ajoimme it merenrantaniittyjen poikki Rio Gran-
deen tyytyviiisind matkaamme.
Sen jalkeen kuin ankarat sateet, jotka olivat Tulimaan kui
kaataneet valtaisia vesimi

le pampalle
, olivat hieman asettuneet, pidtimme yrittii
autolla kohti Porvenirid, jonne tuli noin 350 kmmn pituinen taival
Aurinkokin oli alkanut kuivatella kosteata maata, mutta pampan ourui-
silla teilld oli paikoitellen sellaisia lammikoita, etti auto ei padssyt niiden Lipi,
vaan tdytyi kiertid silein pampan kautta. Luonto oli hymyilevi
synkkien sadepilvien vetiydyttyd pois, ja kirkkaina loistivat auringon
valaistuksessa lukuisat pampan jirvet, joilla kuhisi miti vilkka

n lintumaailma

Siind sadat sorsat uiskentelivat matalan veden ruohikosta ruckaa etsien
ja poikasilleen sukellustaitoa opettaen. Hanhet poikasineen soutelivat verk-
kaan toisten tepastellessa pampan ruohikolla laumoina,

ja laakeilla, hiekkaisilla rannoilla jucksenteli rantaharakoita, sirridisia ja muita
pienid kahlaajia nilvidisten kimpussa. Kauempaa loistivat joutsenien lumi
valkeat héyhenpeitteet, ja niiden mustat kaulat kohottautuivat, kun auton
porind hiiritsi pampan hilj ta. Edessi levittaytyy tuo uneksiva
ja tenhoava harmaankeltainen pampa-lakeus, viheriinhohtoisine suonotkoi-
neen ulottuen niin kauas kuin silmi kantaa

Auto tekee parhaansa. Turve roiskuu, eiki pampan pélya tarvitse pelitd
tilli kertaa. S joita, poikkes eriidiseenkin sydmiin,
kuten tulimaalainen tapa on, kellon osoittaessa ruoka-aik £ dllinen
kidenpuristus estansian hoitajalle riittaa maksul ja sitten taas jatketaan
matkaa. Meita on viisi miestd sullottuna pieneen autoon. Mukana on meilld
vain vilttimittémimmét tavarat, silli koko muu varusten paljous tulee villa-
laivassa Rio Grandesta Magallanesiin.

Chilen rajalla on kuivempaa, ja natsionalistinen Mancilla huutaa elikestd
omalle maalleen, kun olemme rautalanka-aidan toisella puolella. Hinesti
Chile on maailman paras maa, meista taasen seki Chile ettd Argentina ovat
kumpikin mitd suurimmassa madrin kiitosta ansaitsevia. ‘T‘Imm‘mmr yhti
suurta tyydytystd, olemme sitten Chilessi tai Argentina 2, joissa _kumm;
kin kaikki poikkeuksetta kohtelevat meita erittiin ystivallisesti.

Pieni erillinen metsialue taas hividd nikymattdmiin gu«m.x}o—?. r
kun laskeudumme Rio Chicon suureen laaksoon, jossa korkealla rinteilli olevat

rvineen,
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penkereet osoittavat suurten vesimassojen toimintaa entisind aikoina. Nyt vir-
taa vain pieni joki laakson pohjalla Ja qun nousemme s_éteen liottamia QAg;(;
Carmen Silva-vuoristoon, tulee autolle lujat Paskai. elld r.éaua té‘y-lW joka
miehen nousta pois tyontimian, minkd voimat sallivat, jotta pidsisimme
300400 metrin korkeuteen, Tuollainen metsiton pampa-vuoristo muistuttaa
3 Lapin t imai tasaisine, ne piirtei-
alaa tummista pilvistd uutta vettd ennestdéinkin mérélle

pidstii eteenpdin, Auto kuumenee, kun
tiytyyajaa pitkit at pienimmiilli vaihteella, ja liukas ti:heitllelee vaunua
tien puolesta toiseen. Tuossa on muuan Ford-vaunu jaanyt kiinni rapn.kkonn,
{ minnekin, vaan ajaja on lihtenyt jalkaisin taipaleelle jittaen
, tielle yolliseen

jylhyydessidn m
neen. Sade alkaa taas v
maalle, ja nyt on meilli mit

B

Se eiole pad
vaununsa, jossa muutama tyhmdnndkdinen péssinpit mil

rankkasateeseen.

Alkaa olla pimed, ja seuraamme vain nikopiiristd hdipyvien puhelin-
tkeamatonta jonoa ja niilli istuvia haukkoja, joita on miltei joka
toisen pylviin nendssi. Kun sitten ilta saapuu, olemme vasta tulleet siihen
suureen alavaan laaksoon, joka kulkee Bahia Inutilista San Sebastianin lah-
en. Emme eniid niie sen maisemia, silli sade kaataa vettd valamalla paal-
mme, Tie on savisempaa ja i ajotieksi tiysin kel

mta, eika auton omistaja syytta tuon tuostakin toistele lausettaan: sKamalaa
amalaa tietils Kun me taas yhtamittaa jaimme kuin tervaan pyd-
rien pyoriessi, nin ettd kura lentdd, olemme kaikki tuuppaamassa.
Auto on niin sisiltd kuin pailtikin paksun ravan peitossa. Silloin talléin
pomppivat lampaat tien puolesta sivaun hdistamina, lumivalkei
kerind kuin pumpulitukot. Pimesssd illassa tummaa taustaa vastaan ne ovat
astaan nahtidvyyksia. Kerran tai kahdesti pakenee villikissakin pensaik-
koon auton porindé pakoon.
Viela

volmme erottaa pimedstd haukkojen repivin lampaan raatoa,
niin ettd veri parskyy, ja kuolleita hevosia makaa, kuten tadllipéin on taval-
lista, tiensivussa. On taydellinen erimaan tuntu, vaikka olemmekin tielld,
jolla kuivana aikana auto menna kiitaa kuin lintu plypilven takaa-ajamana.
On jo keskiyé, kun tulemme Bahia Inutilin rannalle Puerto Nuevon estan-
siaan. Emme endi voi jatkaa matkaa tillaisilla teilld kohti suuria Boqueronin
tuntureita, jonne automme ei varmastikaan nousisi, ja siksi pidtdmme jadda
tanne aamun valkenemista odottamaan. Meri Iainehtii sdvyisimpini talla
kertaa. Kelluupa lahdella ankkurissa. laiva, joka odottelee estansioiden villa-
lasteja, Ja rannalla lojuva, myrskyn ajama laivahylky osoittaa siti ankaraa
kamppa Iu'v jota taalla saadaan kestii luonnonvoimia vastaan taisteltaessa,
i u(etiiu ystivillisesti vastaan, kuten aina muulloin Chilessi, Yalli-
nen 1lmn.«rnluml§cmme ei heritd tyydytysts, mutta lyhyt puhelinkeskustelu
stansian hoitajan kanssa takaa meille pehmedt lampaantaljat, joita sielld
muka i ollut, ja parin tunnin lepo keittion lattialla virkistaa £ty
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Kun me sitten klo 4 aamulla uudelleen panemme koneen kiyntiin, onkin
sade tauonnut, ja nousu Boq; voi kilydd mahdolli: . Aurinko paistaa
faydelta teriltiitin, kun nousemme Boqueronin huipuille 400 metrin korkeuteen.
Tie kiemurtelee kauniisti halki pensaisen pampa-vuoriston, ja sateen synnyta.
miit purot lirisevit. Lampaita nikyy tuon tuostakin tiepuolessa, ja Roivaisen
filmikamera on ahkerassa tyossi,

Akkid laukkaa eteemme iso guanako jadden seisomaan keskelle tieta noin
parinkymmenen metrin piihin. Se kidntelee kaunista mustaa piditiin
solakan, pitkan kaulan padssi eiki niyta hatiilevin. Kaikkiolemme tisti
ilmestyksesta siksi ihmei ettei edes n surise. Mutta eliin
loikkaa tiepuoleen vihiin matkan piihin jidden taas sithen seisomaan, Tuol-
lainen kesy eldin lienee harvinainen alueella, missi dskettéin on taas laumoit-
tain guanakoja metsistetty lassolla ratsujen selisti. Rautalanka-aidoissa ros
kuvat guanakon poikasten nyljetyt raadot osoittavat turkismetsistajien tyoti.

Laskeut Rio Oron ah laaksoon kohtaa meiti jalleen
niiky, joka saa meidit himmdstymdin. Rio Oro, Kultajoki, tuo suurten
toiveiden ja pettymysten joki, kiemurtelee syvalli nomassaan, tullen ylhiilti
tunturilta. Sen rannat ovat pahoin myllerretyt, ja suurten hiekkakasojen
edessi torrottad ainakin viisi jittildiskonetta, joilla joen tormistd nostettiin
héyryn voimalla maata kultajyvasten huuhdontaa varten. Mahtoi siind olla
metelid ja meiskettd, kun nuo suuret koneet, jotka kooltaan ovat kuin mah-
tavat rakennukset, toimivat ja kun pitkin joen varsia sen latvoilla asti michet
hiked pusertaen tydskenteliviit kultaa huuhtoen. Sadat olivat tdilli onneaan
etsimissd, ja sadat liksivit yhtd kéyhina kuin olivat tulleetkin. Jotkut palasi-
vat sentddn vihin ina, ehkii melko inakin, kantaen kilo
kaupalla kultaa kotiinsa.

Sitten yhtiét tulivat koneineen, mutta Rio Oron kulta ei endd kannat}n-
nut, ja jousilla varustetut intiaanit nikivit Boqueronin huipuilta hyvilli
mielin, kuinka kome toisensa jilkeen lakkasi jyskyttimastd jadden ruost
maan joen dyriille keskelle erimaata. Nyt on kaikki hiljaista. Kullankaive
jien tyo on paittynyt, ja milj nouseva 5 on
hivitettivani. Sellaista energiaa, jolla ne tinne kaukaiseen vuoristoon tuo-

tiin, ei sitten endd loydy niiden poiskuljettamisecen. Koneet jaavit :nivlren,
kuten niitd on jidnyt niin moniin muihinkin p ympiri maap
di: ihmisen ihmeellisid tarmonp ki 5
niin voil riehuikin.

e rl:\ltl):::m: o vuonojen perukoilta ja jokien hiekka-
pankoilta, Niinpi huuhtoi kapteeni Rothenburg 50 vuotta sitten 650 gr k'ulma
yhdesti ainoasta astiasta hiekkaa, kuten hin rlncil.le ke‘r.lo _J:A monet alkuaan
keppikerjiliiset nousivat suurten omaisuuksien }naltn)ﬂ]k§|. A aamtal

Mutta monta murhenéytelméikin on luonto nihnyt erimaan SYVYy e:aa.
Siella i t ivajien’ luut epd
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kovaa luontoa ja intiaaneja vastaan. Sattuipa kerran niinkin, ettd muuan
caksalainen tiedemies, joka oli lihetetty kerddmdin kasvejn Berliinin
kasvitieteelliselle museolle, joutui kultakuumeen kasiin. Hin jitti tieteensi
indistd lamad kaukana P i imaissa kultaa
vuoden kuluttua loytyivit hinen luunsa petojen kaluamina
aivan askettdin lihti vaatimaton puinen laatikko kohti Saksaa
pettyneen ja sortuneen tiedemichen viimeiset maalliset
nmaan multiin katkettiviksi. Kranck kertoi kaivaneensa
eridin vuonon rannalla hautaa, jota hin luuli intiaanihaudaksi, mutta jonka
lihempi tarkastelu osoittikin, ettd siind olivat eriin yksindisyyteen kuolleen
kullankaivajan maalliset jainnokset. Esimerkkeji voisi luetella useitakin.
Moni on hivinnyt teille tietymittomille kultakuumeen ajamana ja luonnon-
voimien nujertamana. Mutta alati kulta houkuttelee. Tarvitaan vain uusi
pienikin todiste, ettd taas on jostakin kultaa 18ytynyt, niin kohta alkaa oikea
kansainvaellus kohti asumattomia erimaita, kunnes uudet pettymykset sen
jilleen vaimentavat, ja erimaan rauha palautuu. Tdmé on teistunut kautta
vuosituhansien ja tulee toistumaan niin kauan kuin ihmiskunta elda,

Niitd mietiskellen por piin kohti Sierra Bal d;
jonka korkeilta huipuilta nikyy koke Tulimaan pohjoinen rannikko jirvineen
en. Porvenirin pikku kaupunki, joka on tirkei liikennekohta Tulimaan
ja mantereen vililla, haimdttad kirjavine rakennuksineen, ja kun me vihdoin

intaterassien koristamaa rinnetti laskendumme alas rannikolle ja tulemme
an pieneen, kauniiseen kaupunkiin, olemme Tulimaan
n tutkimuksen osaltamme suorittaneet,
Pari piivid sen jilkeen, kun laiva laskee Magallanesin laituriin, kohtaamme
la Kr ;‘mu‘n hyvissi yoimissa, aina aurinkoisine kasvoineen, tyytyviiseni
visti tuloksista ja jilleenndkemisen ilosta. Kranck oli silli valin tehnyt
pitkin, onnistuneen matkan Tulimaan saaristoon ja kivaissyt Patagoniassakin,
joista matkoista hin itse tulee tarkemmin kirjoittamaan. Siind sitten smaail-
parhaassa hotell \ G , kuluivat Ibipaivit. anisarissa
nk;n:w:n]t]:—\ljn:::xmle\'n» merimatkaa varten, jossa koko retkikunta oli tiysilukui-

ja alkoi elid yl
etsien. Jonk
vuoristosta, j

vieden sisi:
jadnnokset is

sen adrelld sijaitse

piis:
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»Porvenir-aluksemme. — [uoppo matrieusi. — Aluhsen kelpo michists. —
Alkutaival. — Puerlo Hambren surullinen tavina. — Ensimmdinen ankhuri-
de — Dedfiiniparvel. — Puerto Valdezin rauhaisa satama.

Autio asumus, — Valkea hanhi.

Varustautuminen merille sujui rivakasti, silli Kranck, joka jo oli kaksi
kuukautta kiikkunut vuonojen laineilla, oli saavuttanut erinomaisen koke-
muksen merivarusteiden suorituksessa.

Pagelsin pieni »Elfrides oli suurta retkikuntaamme varten liian ahdas, eiki
sen merikelpoisuuskaan vastannut niita edellytyksid, jotka vaarallisilla vesilia
ovat tarpeen, ja siksi paitimme vuokrata saman laivan, jolla Kranckin
retkikunta oli erinomaisen hyvin tullut toimeen, sitd suuremmalla syylli,
kun se oli paljon halvempikin kuin Pagelsin alus ja koska se oli tilava ja hyva
merialus.

»Porvenim, suomeksi — tulevaisuus, niytti tukevalta suorine piirteineen.
Se oli noin 2o tonnin kantoinen alus, jolla oli seki moottori ettd purjeet, ja
sen kaksi mastoa nuoratikkaineen viehdttivit meidin meritunteitamme
kovasti. Laivan miehist66n kuului laivuri Hansonia ja kokki Kellowayta
lukuunottamatta matruusi, joka hoiteli ruoria ja purjeiden koysid sekd toimi
maihin laskettaessa venemieheni. Mutta yhtd tarkednd tekijind ja miehis-
t66n kuuluvana on mainittava laivan intiaanisyntyperiinen koira, Mumu.

Laivan sisustus oli kuin luotu retkikuntaamme varten. Kokassa oli hytti,
jonne kuului ankkuriketjun kolina ja jossa oli tilaa kokin ja matru_usin makuu-
sijoille. Keskustassa oli tilava, viiden metrin pituinen ja _ncl]i’m le\:yulf:n
ruuma, jonne retkikunta sijoittui yineen ja .kcrnkkme n
ja perilld asusti skapteeni». Viil nitus osastossa syt~
tiin ja seurusteltiin, ja siind oli hella, jonka ddressi kq!{kl hla dri

Viimeiset tavarat, varusteet, ruckavaroja 6—7 viikoksi ja
ainetta samaksi ajaksi, olivat lastatut iltapaivilld helmikuun 11 pdiving, ja

koneen poltto-
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koko I w:m:miehislli,mab
ruusia lukuunottamatta,
oli koolla valmiina suun-
taamaan keulan ulos ja
halkomaan Magallanesin
men myrskyisii lai-
neita. Mutta kapteenin
aamaa uutta matruu-
sia ei kuulu. [Hin oli kylld
mukana lastaamassa, tuo
lihava ja pullosilmiinen
chileliinen, mutta oli saa-
nut kapteenilta luvan
mennii puoleksi tunniksi
v Magallanesin satamassa  tavaroitaan noutamaan ja
oli sille tielle héavinnyt,
Tunti kului toisensa jal-
miestd ei vain kuulu. Kapteeni liksi kadonnutta etsiméfin, ja
varmat siitd, ettd mies kulutteli aikaansa jossakin iloi-
Hinen kasityksensa oli sama, mikd yleensd
cassa asuville ennen pitkad tulee ja mika kuvastuu lauseparressa;
n huominenkin. Syytti eiviit ulkomaalaiset nimitékéiéin 4 maita
-maiksi eli shuomisen piivin maiksis, silli kaikkialta, niin ylhaisista
ksityisiltd kansalaisilta, saa vastauksen shuomennas, kun
siaa tahtoo kiireesti toimittaa.
1 saapuihan se kekkuli lopulta. Ja aivan oikein. Askelet nikyivit
noudattavan suuria kiertoliikkeitd, silmit loivat uneksivia katseita
ja toiselle, ja naama punoitti kirkkaan rusottavana. Huolettomasti
sadetakkinsa ja isot puukenkinsi laivan kannelle jo pitkdn
sti ja alkol vilkkaasti kisillidn huitoen selitelld, ettd minkis
lle voi, kun ei piise ajoissa, ja ettd kylli nyt ollaan valmiit vaikka
snavalle seilaamaan. Teki toverillisen liikkeen, joka sanoi ettd shei
itte vaan, mitd te siinii murjottelettes. Mutta kannelle héin ei tullut.
Pankaa tuo kone ensin prutkuttamaan, kylli mini tista sitten loikkaan
nukaans, hin sanoi ja jii kidet housuntaskuissa vaappumaan sillalle tylsisti
katsellen meité alhaalla olevia.
wiyo ok, ot o Byt B oo T
penins kamppeista, Silna tull 1s> patin, Ao Th. (o8 MEyOen
mmau merimichen maallinen omaisuus fa nevinvat oty L VI ja
rille. Kun sitten vihdoin »pwlnu.m.'i‘\m ‘\J;::;: n{ma pikaa kor};e_alle la:_t“.
g s seurasivat kolisten mukana, oli laiturilla

almiina lihtoon. (Valok. V. 4.)

lasien dire

A4, Ja sen vieressi seisol matruusi samassa asen-
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Kolne delfiinia tervehtimdssd meitd. (Valok. V. A.)

nossa pienintakain kasvojen virettdi muuttamatta ja tarkasteli toimitusta
kuin maailman luonnollisinta asiaa

Kapteen: oiden kummankin naamasta
etteivit heiltikiin olleet lihtiryypyt jidneet ottamatta,
liikaa nauttineen miehen pataluhaksi, tosin sopivan vilimatkan padsti.
Erotettu matruusi ji huoj suuren lijinsd viereen

savuke hampaissa. Hymyili meille joskus rakastettavaa hymyéiin, mutta
toisinaan, kun sumuiset aivot selvittivit alastoman totuuden, juopon syvilli
halveksi; lla, ja alkoi kivelld tavarali; ymparilli s kaan puhumatta
Sinne hiin jii ihmetteleméiin maailman kiperyytti, kun me irroitimme laivan
laiturista ja etddnnyimme kappaleen matkan padhin ankkuriin

Y6 tuli. Kaupungin valot syttyivit, ja me vietimme illan sperisalongissan,
konehuoneessa, kapteenin hytissi, nauttien hyvén illallisen.

Kapteeni, tuo isohko, pulleaposkinen tanskalainen, oli tadlld viettinyt
eliiminsi muistorikkaat merimiesvuodet. Oli omistanut suurenkin aluksen,
mutta sota upotti sen meren syvyyksiin, ja tyhjélli kukkarolla hiin oli aloittanut
uudelleen. Puhui vilkkaasti ja haukkui pappeja, jotka ovat syypait kaikkeen
pahaan, mitd maan piilli on. Nyt hin oli padssyt timin merileijonanpyyn-
tiin soveltuvan aluksen omi Kuljetteli silli rahtia ja otti markan sielti,

atelld,
nkkuivat tuon

toi |
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wmin aurinko joskus paistaa, soitiaa gramofoni kanvella
kailioisia savelid. (Valok. V. 4

std se saatavissa oli. Mutta aina rehellisin keinoin, sen olimme jo aikai-
, ja hinen avomieliset siniset silminsd todistivat rehtia ja
Hin oli monessa myrskyssi ja rajusidssa liikkunut ja
taan yleisesti kiytinndssi olevan nimen »Flying skipper,
ntivi laivari. Suurempaa idealistia kuin kapteeni Hanson voi tuskin

vata. Hin uskoo vuorenvarmasti tulevaan, ikuiseen rauhaan, ja syyni
siihen, ¢ ‘massa, ovat pappien, suurten herrojen ja naisten veh-
keilyt. Siksi hin onkin parantumaton vanhapoika, vaikka ei panekaan pahak-
kaupungissa kauniin chilettiren kiidet kietoutuvat hinen kaulansa
Sellainen hin on, merimies kiires ddhiin, kaikkialla purjeh-
laskaa ja l\u\il\t) Ttid my IJI!. n sympaattiseen mieheen kiin-
heti aluss tar-
mitéin tinkid.

Persoenallisuus oli kokkikin. ies oli jo sivuuttanut uudennenkymmenen-
nen ikivuotensa ja lihenteli seitsemaikymmentd, mutta oli siitd huolimatta
ketterd kuin nuori poika. Han oli niiti harvinaisia englantilaisia, jotka maail-
massa ovat joutuncet hunningolle siita nousematta. Oli nuoruutensa kukkeana
aikana toiminut estansian patruunana, mutta oli viinalasin
talon asiat lleen, saanut potkut maate henlihs
ja sitten loytinyt itsensi lopulta tavallisena 1

tei siti jo ole o

en.
i luottamuksella, josta ei mydhemmink

Delfiiniparven paraati wuilessamme Isla Dawsoniin Puerto Valdesin lahteen. (Valok. V. A.)

i
ti etsivini jitkini satama-




Ja meri on kalvanut onkaloita rannan kalioihin,
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(Valok. V. A.)
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kaupungin kadulta. Hin
oli sitten paattinyt nuo-
renmiehen piivinsi me-
nemilld avioliittoon in-
tinanittaren kanssa, joka
asusti lapsineen suuressa
kurjuudessa Chiloen
rella, pienessa tolli
Kieli liikkui nopeassa
tempossa, kun ukko ker-
toili elimyksidin tullen
aina lopuksi siihen, ettd
ilman viinaa hin ei voi

hiin sekoitti vahvan an-
noksen pirtua poyta-
viiniin, nosti kipon vapi-
sevin kisin huulilleen ja
ki tyytyviisyydesti.
Ihmetteli meidin huonoa
viininjuontikykyimme ja
varoitti vakavasti, etti
sellette juo viinid tar-
peeksi, voi verenne tulla
epiipuhtaaksi ja kuolema
seurata nopeastin.

No niin, Emme olleet silti joutuneet mihinkddn renttusakkiin, v
kaikesta huolimatta kunnon miesten pariin, vaikka heistd kokkir
n oli silti, kuten kapteenimmekin, oikean mer
kissa edesottamisissaan. Kranck tunsi
uusiin  seikkailuihin

Valaan luita voisi

(Val

viinan orja. Mutta b
reiluutta tdynniin ja toverillinen ka
kaverinsa ja nauroi t: send pddstessiin taas
myrskyjen temmellyspaikoille.

aivalla ei muuten oltu kovin ahdasn
silli tuossa pienessi. yhteiskunnassa vallitsi miti m
Kapteeni puhui mieluimmin englantia,
sekasotkua, kokki englannin ja espan]
keskenimme suomea, eiki matruusi ymm:
sipa kapteeni joskus saksaal Seurauksen
murre. Sitd olisi ymmirtinyt jokainen, joka
tanskaa, saksaa, ruotsia tai suomea.

kaan suhteessa,
tus.

nielisia kielipoliittise
oninaisin kielten seks

mutta silloin talloin ruotsin ja tanska
a kielimurretta, me
njaa. Solkka-

an yhteensovitettua
tanyt munta kuin e
a oli erikoinen »Porvenirs
\ osaa joko englantia, espanjaa,

n
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Aamulla varhain kap-
teeni souti maihin, ja
tuota pikaa oli hin pes-
tannut uuden matruu-
sin, nuoren ja sympaat-
tisen chilelidisen miehen,
johon me heti kaikki
ihastuimme ja joka tart-
tui rivakasti ankkurivei-
viin, kun aloimme pur-
jehtia kohti tuntematto-
mia kohtaloita.

Alku oli suorastaan
suurenmoinen. Aurinko
paistoi lempedsti, ja vieno
tuuli puhalsi pohjoisesta
pullistaen purjeita laivan
verempisara (Fuchsia),  kiitdessd tiyttd vauhtia
punaisine kukkincen horistaa Railioi-  koneen tasaisesti jyskyt-

kukat kimmeltavat kirkkaan . s
Nasssal Vol tiess Sgurasxmme ran-
taa ja niimme Peninsula
viheriaisia niittyja ja tuuheita metsia. Delfiinit tekeviit kaiken-
ja kisailevat laivan ympirilld hiviten taas Mumun haukkuessa
ksiin. Ja kannella suomalainen retkikunta nauttii tiysin sie-
taan gramofonin soidessa. Olin yksityisesti hankkinut
imofonin, josta meille koitui monta rattoisaa hetked
en kaihoisat sivelet siirsivit yhden ja toisen
kotimaan tanhuville.
ne siintivit vuonojen tuntureiden valkeat lumihuiput, ja aute-
mrannalla vyéryvat kaukaiset vaahtopia
elman, jonka perukassa n

amme la

yy muutamia asumuksia.
si Puerto Hambre eli nilkéisatama. Kapteeni kertoo meille

rinan espanjalaisten uudisasukasten ensimmaisilta ajoilta taalla
Magallanesin salmessa.

lisen t

Vuonna 1584 saapui peloton espanjalainen Pedro Sarmiento de Gamboa
min lahden perukkaan ja perusti siihen toisen siirtokuntansa joka kuiten-
kin ankarissa luonnon olosuhteissa ja intiaanien vainon alaiscnavvicui tukalia
Pdivid, kunnes nilka ja taudit alkoi tehda tuhoa asukkaissa. Yrittelidgiden
(‘};;l‘t‘l;‘]\'\j':]:‘[l{‘ll l.x;'[}u kestad mitd ‘rrl‘-!mpla vastuksia, kunnes koko yhteiskunta
ek um.l;; klkrmsm;xm‘s henked oli jo kuolleena, kun kolme eloonjényttd
Sl k LM ja kuolemaa on taivaltaen jalan pitkin rantoja, kunnes
Jan kuluttua muuan englantilainen alus heidat pelasti. Kun raaka
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englantilainen merirosvo,
kuten kerrotaan, Thomas
Cavendish vuonna 1587

mitd kelpaavaa enid oli,
ja nimitti paikan, jolle
Sarmiento oli antanut
nimen Kuningas Filip IT,
Puerto Hambreksi. Pieni
aitaus viherifin rantatir-
min kyljessi risteineen
todistaa paikansurullista
asutushistoriaa. Siind le- Taajassa Marsippospermuni-ruch
piivat ensimmiiset pe- hohtavia helopuita. Isle Dau
lottomat espanjalaiset uudisasukkaat.

Pian nikyy San Isidron kaunis majakka, jonka kohdalla vedeti
maiseen mastoon retkikunnan siniristilippu ja takimmaiseen Chilen lippt
Tervehdykseen majakka vastaa nostamalla Chilen kauniin lipun lichumaar
Sielta menee puhelin Magallanesiin, joka sai tiedon suomalaisen retkiku
tulosta.

Majakan &drelli purjehti kaksi pientd venettd, jotka kaikesta pi
olivat kanaali-intiaanien kalastusveneit g

Me jatkamme matkaa ja ankkuroimme illan tullen majakan loun
puolella olevaan suojaisaan lahteen. Delfiinit seuraavat meitd lahden pohjaar
saakka ja tekevat kaikenlaisia hullunkurisiakin temppuj loiskahdellen
tuon tuostakin aivan selillen. Mumu on innoissaan, ja sen wukunta
venyy yhtimittaiseksi ulinaksi. "

Olemme nyt tulleet sadealueelle, jossa rantoj
kaat sademetsit, ja vettd putoilee lakkaamatta. sl R

Lahdessa on entisen valaanpyyntiaseman Jaannoxs| & 3
suuria hetulavalaitakin pyydettiin ndisti ahtaista vesistd hyvilld me nw«\‘u
selld. Siind torrottid viela autio peltihokkeli kalastusaseman p‘u_Lan...-]ww \““
massa, Rautaromua on rannat tdynndan, ja ennen ikkea kiintyy 1:111:1‘“
suuriin valaanluihin, On siini metrikaupalla kylkiluita, lapaluut ova
jsot kilvet ja nikamat kuin valtaisia polkkyia.

Rannoilla kukkii villi verenpisara, Fuchsia, ja K i :
tulemme Tulimaan sisiosista, vallan vieras, joten h«mn:\ltll -;‘1(:::\; e
Notofagus betuloides nousee 20—30M:n korkuiseksi pudl -L‘J{““ e
nahkeat lehdet erottautuvat lehtojen mm‘ht \‘||I(’>!1.|>(‘l “. st
kossi tapaamme sitdpaitsi monta jo Tulimaan pasaare

2 koristavat rehevit ja kook-

asvisto on meille, jotka
n tyotd
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pensasta. Tuossa Berbe-
ris buxifolia houkuttelee
syomiiin mehevid, sinisia
marjejaan.  Kerrotaan,
ettd joka niitd sy6, pa-
laa takaisin Tulimaalle
tai Patagoniaan sielld
kuollakseen. Pahempion
piisti Berberis ilicifolian
suuren ja tummanvihe-
ridin pensaan lipi. Sen
oksat ja rungot ovat erit-
tdin ko puuta, joka
mainiosti soveltuu intiaa-
n nuolten valmistuk-
Marsippospermum- Sen terivipiikkiset

ala ja taajaa. (Valok. V. A.) lehdet viiltivit kas-
vomme ja kiatemme naar-

nkin. Tuossa Pernettya mucronatan
sen meheviit mustat marjat loistavat

Jain suurten maininkien viimeiset kajas-
vat hiljaa vybryen ulapalta. Musta laivamme keinuu ankkuri-
vtkettynd. Sen takaa, ulaj
, muita linteen ja pohj
umma, vinokattoa muistuttava vuori, Monte Tarn. Sen taakse aurinko
taivaan kantta, ja luonnossa vallitsee rauha. Vain meren
e lifkehtiminen kuulw, kun me vietimme ensimmiista yotimme
wan vuonoilla,  Keskiydlli kuulen molskahduksen laivan vieresti
kuruhtaa tarkastamaan syyta siihen, ja sitten on taas kaikki hiljaista.
ience ollut yksindinen merileijona, joka uteliaana oli tullut outoa alusta
v tarkastamaan. Sade ropsii laivanruuman pélle pingoitetulla teltta-

alla ,.“Un“]; men retkikunta nukkuu sikedssi unessa.
i l";n';u:c ;;iatlr; .r‘as ?xdavn pnwe_n lomasta esiin, on toi-
dints o ~v-"i; leen n‘.ik it missd, a sen lyhytaikaista
Siksi kiiruhdammekin mnil.in}k el L vl
ol S AR ‘.‘;ﬂ\;m J&?[!In"u varhain aurinko helottaa. Tummat
noilla, Isla Dawsonin ]])wlc‘llxl,\ :,Ja'lc‘)‘;)r:.\{:-‘:fp“ja ipoenl 18 Kavikaniag g
sata rankasti. Meisti timd sade

Guanakoja ei ole varsinaisel e 1 warinolle vinnyt,
Gy ja ei ole
reinsisclla mdealucella, Vain Tala Navarinolle 36 on ey 3

XVI. Saariston sokkelojhin

alkaa tuntua oudolta,
mutta Kranck, joka on
silhen jo tottunut, hy-
myilee. Ei timi vield
mitaan oles, sanoo han,
»pian meistii tulee oikeita
amphibejas.

Kun me sitten tyom-
me suoritettuamme nos-
timme ankkurin ja suun-
tasimme laivan keulan
kohti Isla Dawsonia sal-
men poikki, saimme kes-
kelli salmea kovanlaisen A

. 3 3 Matruusimme perkaa vuonojen ma
tuulen, jonka lihestymi- Ao btk
nen nikyi vaahtopaiden
myllertiméind merend jo pitkin matkan padsti. Aluksemme keikkui r
aallokossa ja kynti purjeiden ja koneen avulla laineita, niin etti vaaht
kohisi. Saavuttuamme Isla Dawsonin puolelle oli Puerto Valde
saaria, joiden sucjaan pddsimme, ja jatkoimme matkaa kohti lak
perukkaa.

Vastaamme ryntad suuri parvi delfi
puolella kova kohina, kun ne ponnahtelivat ja tuuppi
Ne kyhnyttiviit selkidnsikin laivaa vastaan, ja joskus saattoi nihds 7
yht'aikaa veden pinnan ylipuolella. Valokuvauskoneet maksuivat
enimmiikseen ne olivat joennattineet taas painua veden alle, kun filmi va
Kormoraaneja on ollut parvittain lahdessa kalastamassa, ja nyt ne
kaulat ojossa ulos merelle meiti pakoon. ‘ ;

Puerto Valdezin lahti on 600—700 metrin korkuisten vuorten ympiroiuma
ja lahden laaksoaukeama jatkuu kauas Isla Dawsonin sisiiin. Pobjoispuclella
on rinteilli kitukasvuisia Notofagus-puita ja pensaita, mutta luoteesta pubal
tava vallitseva tuuli on nuollut pois kaiken puukasvillisuuden etelipuolen
rinteest, 4 kohtaa, jossa ilmavirta nousee rinnettd ylos korkealle vuoris-
toon. Siina on paikoitellen pensaita ja jokunen puukin, mutta ne ovat, vak
keina keloina térrsttimissi. Lahden perukkaan laskee pient ]"F' metsan
sisiin kiitkeytyneend, ja metsi meren rannalla on pahasti |n\|hll.iuc]k?'un.mr
Etumaiset, matalimmat, ovat enimmékseen keloina ja Vaul.v‘m.m‘n tasalta, nou
see tiivis puiden latvuskatto vinosti Kkorkeammalle, niin ettd loitompana r:
nasta on puiden korkeus jo useita metreji.
ettii puiden runkoja ei niy. Marsippespermum-ruoh
rinteitd, ja niiden keskelli nousee valkeﬂn?:f!htﬂ
teille koettaa metsi ryomien edetd kiyttien h

n suulla

¢fa, ja nyt kivi laivan ku
at laivan kol ja kokka

Latvuskatto voi olla niin taaja,
oston rinnesoita on pitkin
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Tulimaata fulkimasse

puut muistuttavat n.widén ulko-
4 tai Lapin tuntureiden metsinrajan kltukasvm'ﬂn
koko kallioseinii syvien uurteiden viiltimai, ja
Javesivirtoja kuljettaen rapautunutta ainesta

<villisuus koettaa eliid, mikili se tuulelta voi

saatuja suojakohtia, ja

aisuuksia ja nii
rten kipparamantyj

intyji. Muuten on
niita pitkin valuu ylempdd su

alas vuorten juurelle, jossa } E e ot
v myskin, etti taalld on ihminen kiynyt, silli metsid on poltettu

in kitukasvuiselta alueelta, jotta lampaat olisivat saanee__l l‘aidlun-
o0 puesto pienen lahdekkeen mnm\lh ?so}ttaa epiitoivoista
curin lasket tuamme soudamme maihin ja kiymme katso-
Siind ovat koirien koj kanakopit ja ulkohuoneet
jind ja rempalla Tuuli on murskannut katot ja repinyt semlis_t‘:i irti
Jautoja. Tullessamme sisille pueston kolkkoihin suojiin kohtaa meitd outo
sekamelska sirkyneith tuoleja ja poytia, kenkdrisoja, pulloja y. m. roskaa
\ lattioita. Keittiossd seisoo iso liha- ja hakkuutukki, joka lihemmin
ttaessa osoittautuu ole’ i aan selkinikama. Siihen iskeytyy
ves varmaankin hyvin, eikd se hevilld halkeile eikd lohkeile
Seuraamme lahden etelirantaa joelle piin, joka tulee Isla Dawsonin suu-
rilta suoalueilta ja vuoristoista tuoden ruskeata vettd. Sen suistossa ndemme
lkosaaristojen luonteenomaisen asukkaan, valkean hanhen.
< on lumivalkeinen, mutta naaras on musta, ja kun ne oleskelevat aina
1, mAvitid siltd, kuin valkeata hanhea seuraisi musta varjo. Liha ei
ole hyvid, silli niiden ravintona ovat jodipitoiset merilevit, joita ne
en kyljistd etsivit. Joen uoma kiemurtelee tiheissd metsén peitossa
Jartuessa sen yli. Roivainen sielli hiipii, kiviari paukahtaa, ja valkea
vy veteen. Mutta mukana seurannut Mumu ui sen kiinni ja kul-
e rannalle, josta emme sitd saaneet.
s yttyd, palaamme laivalle, puhaltaa ankara
<ky. Laivan koydet soivat, tuuli ulisee ja suhisee vaarojen rinteills,
i lahti vaahtoaa. Teemme taas tuttavuutta témin seudun val-
kyn, kanssa ja vetiydymme hyvin aterian jilkeen laivan viih-
umaan.  Sielld gra in soidessa k iltaa sveitsildisten
jen valossa, kuka prassiillen kallisarvoisia kasvejaan, kuka
ja kuka hoidellen rakasta soittokonettamme. Myrsky pitdd
12 meteliddn, mutta niemekkeen suojassa laivamme vain hiljal-
n keinuu. Kun kova ilmavirta joskus sattuu aluksen korkeihin mastoihin,
s¢ kallistuu ottaakseen jilleen oikean asennon tuulta vastaan, ja ankkurin
dsti keulassa

z
i
g

muutenki
maata, ja pieni &

massa autiota puestod

tyl

iaan, myrs

XVII.

Sadealueen aarniometsissa.

Magallanesin salmen poikki lounaaseen. — Vuanon perimpiain soppeer

Sademetsd. — Lago Laina 1dytyy. — Vuonon lintumaailmaa. — Hope-vuonor

suojissa. — Iita laivalla. — Hylitty iniiaanien maja. — Sademelsin hanka
lunksia. — Aarniometsi.

Seuraavana aamuna raskaat pilvet riippuivat vuorten kupeella, j:
repaleiset riekaleet roikkuivat aivan lihelld laakson pohjaa. Ku
olivat jo koneen kuumennuslamput toimessa, ja kohta olivat kaikki m
ankkurinveivaustangoissa. Ketju nousee hitaasti mutta varmasti
seuraa iso ankkuri mukana ja kiinnitetidn keulan kylkeen
veivaus olikin meidin miltei joka-aamuinen voimistelumme, joka varmast
pusersi hien miesten kasvoille kylmistd sadstd huolimatta.

Myrsky oli tosin asettunut, mutta tuuli niytti taas yltymisen merkkeja
siksi kapteeni piti viisaimpana pyrkid a hyvan sidn ail
Kone pantiin kéyntiin, ja purjeiden vetohommissa hi
kokkimme kuin nuori poika antaen kapteenimaiscen tyy
tismillisii komennuksia, kuten oli merilli oppinut.
sataman suulle kivi jo kova tuuli pitkin Magallanesin salmea Tuote:
yrittiessimme nousta viistoon tuulta vastaan Juovien oli aallokko vahalld
heittfii meidit kohti saaren terivid ja irvistivid kiv koita. Kahdesti lasket
tiin purjeet ja vasta kolmannella kerralla olimme jo niin kaukana ulapalls,
ettei ollut pelkoa rannalle ajautumisesta, ja silloin la si B:Il\ﬂj‘(‘]‘l harj »{ld
kovaa vauhtia koneen jyskyttdessa nopeassa tahd eiden pullis-
tuessa. ; 2

Merikipu, jonka kanssa minit tavallisesti k:ullpp:nl?r\, illlji»lslr m”i“:l- r::::
ett& minun thytyi pysytella kiltisti ruumassa toisten hoidellessa ¥uoron FE
purjeita. Se olikin viimeinen merikipu koko matkalla, silli timdn jilke :

i apa sanoa in juuri e
miniikin olin svakiinnutettus, kuten Pagelsin tapa oli sanoa. Olin juuri ef :
toivoisen tai i heitta illini kseni meren jumalille vaatimatto-

vii
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Tulimaata tuthimassa

man aamiaiseni, kun kan-
nelle noustuani néinkin
etti maa on jo siksi
helli, ettei kannatakaan
luopua aamiaisestaan, ja
siksi paatin vield taistella,
kunnes kohtaamme tuu-
lensuojan.

Vauhti oli alussa niin
hidas, etti etenimme vain
3—4 km tunnissa, mutta
muutaman tunnin kulut-
tua tulimme Isla Claren-
iloen sacsia mustam myrshye | cen annoille. - Tylhin
hestyessd.. (Valok. V. A) nousevat Clarencen kor-

keat rantakalliot, ja ko-
missi niitd har-

ahdelnaan

uHorten suojaar

Hiljaiseen,

n nyt vuoriston lumipeitteiset vuoret siel
1 ina nikee. Suurin osa koko vuoristoa on raskai- Ly
+ sadepilvien peitossa. Silloin tallsin pilkista aurinko, E
i " sade vettd wvuoristoon BN
e S s-vuonon suulle, jonka edesséi on ensin muuan pieni saari ja -3
en iso ja korkearantainen Kalliosaari, jonka itdistd rantaa seu- g ¢
Tuossa menee aukko Inbergin jylhdén ja ahtaaseen vuonoon, mutta §3

suoraan Staples-vuonon perukkaa kohti ja paa-
kuin ikind piisemme. Kapteeni kertoo, ettd sen |
nneta tarkoin, ja mikili saatamme péitelli, ei kartta ole oikeassa.
jossa piivd paistaa, suuret tyrskyt murtuvat
, Cape Frowardin mustia ja jyrkkid
Kohta hiviavit meiltd nikoalat, silld olemme keskella Tulimaan
ejas, joissa intiaanit kaarnavenei
) ja haudanhiljaista. Vain lumisilla vuorten aavikko-
tuuli suhisee, ja sielta kirkasvetiset alppipurot lirisevit alas vuonoon.
ikkulintu @innihtad, kun aurinko valaisee aarniometsii, mutta hyon-
n

n eteliisinta karke

n souteli-

surinaa kaipaa. turh

ikalliolla lojuva laiska merileijona lipuu veteen, kormo-
kaikessa rauhassa kalastelevat, lihte lentoon, mutta
eltanokkaiset héyrylaivasorsat pakenevat siivilli&in vetta pieksien,

nin ettd parina kiy. Mitd edemmiksi tull kapeammaksi kiy vuono,
paikoitellen se on vain 20—30 metrin levyinen, ja vettd tihkuvasta sade-
metsasta kuuluu lintujen heldjiva laulu, kun aurinko pilkistis ja vesipisarat
spine il : 'f\'\' kaikessa loistossaan. Kauniina ja mehe-

I Notofagus betuloides, tyynen, tuamman vedenkalvon yll:

Etewimme niin kauas huin oli mahdollista Staples-v

kimmeltivit. Sademetsd niyt




siinti auringon paisiacssa kirkhaana sadepisaroi

lomasta (Valok. V. A.)

hellui

, jossa

XVII. Sadealucen aarniomeisissq

ja taempana niiden jttiliisméiset rungot kohottavat latvuksi 3
iylhan jyrkkid kallionsein atvuksiaan kohti
Kun me vihdoinkin titd juhlallista uutta maailmaa ihaillen
G : TmE

Jipuu laiva. hiljaa vuonon perimmaiseen soppeen, joka hieman taipun itiir
ikankuin pussin perdksi. Ja kun ankkuriketjun kolina lakica, tulee out
hiljaisuus, jota vain purojen kaukainen, rannoilta kuuluva lirini ja
omat puheemme hiiritsevit. Kuulee miltei oman finensi

Sadetta riitti joko hiljaisena tihkusateena tai joskus kuurona, m
kokin hoiteli tehtiv ja valoi limpsa loihtien uutta el
metsin reheville kasvillisuudelle.

Soudimme maihin tehdiksemme tutkimuksiamme j
Miké rehevyys meitd rannoilla kohtasi! Siin kukkivat
kakkaraa muistuttavat lajit, ja ruoho vuonon perukalla oli niin k
oli vaikeata paasta sen lapi. Heti rantaviivasta alkoi aarni

mme ennen olleet nihneet. Kaikkialla sammalkasvillisu
rungoilla, oksilla ja kallioiden verhona. Kaikki ¢

metsin puut ja kalliot olivat vaipuneet tuhatvuotiseen une
neet paksuun, pehmedin sammalverhoon. Pehi
kaansa kiveen loukannut, mutta eteenpiin padsy

n pe

ans

tivd ja ryOmittivid, hypittiva ja raivattava tietd eteen
miarkad, markid. Vetta tihkui joka paikasta, ja kasveista tippui
<ateella, Huomiomme on ihaillen kiintynyt jokaiseen suunna
merkillisyytee

Tultuamme ulos tihumetsidstd aukeaa etcemme suo, jons
esta kokonaan nikdalan sen aukealle tasanteelle Se 1
olemme padsseet tuon paksun samm altoyryn paal Mutta

Koskaan ei ole tieteellisessi kirjallisuudessa sellaisen rakenn
selitetty, ja siksi kiykin suotutkijan sima ahnaasti kiinni
uuteen ilmestykseen. Rahkasammalta on paike itellen vain
ovat maksasammalet suon turpeen muodostajia, ja pins
si puristunut peite, jolla piilyy sielld taalla K
tuota suon silmaketti ja sen limaista levid kohentelet, muodost
tidn punaiseksi, kuin olisi sinne dkkid yalunut verta M
isot ssaippuakuplate, joita tapaa tuon tuostakin suon pinnd
sen puhkaisemme, selviddkin, ettd ne ovat suuren
onteloita, joista kiemurtelee kaytavi, sekin saman se
alas suon sisidn. Seuraamme sitd puolen metrin VErran mutta
miille pakenee hiimihikki holviki
muuten on sellaista suota hyvi tallustella
kannalta maailman parhaimmat suot tutkia ja he
Notofagus kasvaa suon pmmlL-Lin muistuttaen
Kitukasvuisine runkoineen ja harvoine latvuksinect

re

ksen vuoraa

Jpoimmat kivelli
meidin suomantyjamme
Suonotko tunkeutt
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lle puolelle laskien jyrkkini

kahden kallion viliin ja jatkuu siitd alas va
elli avautuu mitd ihanin maisema. X 4 t
aisid vaaroja loistaa kirkas vedenpinta, josta aurinko
tummina varjoina. Rannat ovat korkeat
ja jylhit. Pitkit niemekkeet f kauas \'clcen,_ia :o[seﬂalpuulellu nousee
korkea vuori niemen kirkeni. Pienia idyllisid saaria ikddnkuin kelluu veden
& on monisokkeloinen labyrintti, jonka toisesta piisti
noa mitiin. Olemmeko jo tulleet kartalle tuntematto-
maksi merkityn Seno Mercurion viir I jolloin vain

sadan metrin kapea kannas erottaisi tssd vuonot toisistaan.  Kiirehdin
4 i on tummanruskeata ja makeata. Olemme
[oytineet uuden, kauniin samassa hetkessi olen sen tulevasta
elvil imoni mukaan nimen Lago Laina.
ha pdivini nousimme korkealle vuorelle, josta koko jirvi nikyi
e, ja totesimme silloin sen diret.

aavana aamuna auringon taas kauniisti helottaessa Suomen lippu
tankoon kauniisti lepattamaan. Oli juhlapdivd, silli vietimme

mike
Keskella jylhid, met
heijastuu ja johon vuoret ku

ei voida varmuudel

ja totean ilokseni, ettd Vi

wusi laiva

Lago Lainan ja sen takana nousevan, korkean, lumipeitteisen vuoriston, Sierra

uringon yha paistaessa teimme valokuvaus-
wn vaaroille ja soille. Kiipesimme lihivuorille, jotka koho-
iin noin 100 metrin korkeuteen. Mutta niiltd oli mitd ihanin niks-
sekil alapuolella leg Lago Lainalle ettd sen toisella puolella pii-
Staples-vuonon perukalle kuin mydskin valtaville, lumipeitteisille

hkus: sumensi vuonon perukan, mutta auringon siteet kir-
n tummaa vedenpintaa, kun suuntasin valokuvauskoneeni tuon
sen luonnonkauncuden ikuistamiseksi. Ja kun k#finsin kamerani
monisokkeloiselle jarvelle, pilvet kauniisti purjeh-
1, ja niiden varjot li jarven tummaa veden-
en lipuen ylés auringon valaisemia metsinpeittoisia vaaran

ninen ei ole ai

an helppoa t

13 niljakkaan liukkaassa maksa-
valtakunnassa.  Ympirists soveltuisi paremmin apinoille kuin
le. Askel luisuu, ja meidin tiytyy kayttdd kaikkia ulottimiamme ja
osia, siis mybs kyynarpiiti ja polvia eli yhteensi kahdeksaa kohtaa,
nkuin kunnolla eteenpiin. Mutta kyllé kannattaa. Miks hurmaava
s issointu, jollaisesta en ole elamissini voinut uneksiakaan! Tuossa
limaan sademetsien kuningatar Philesia buxifolia, joka suurine punaisine
kelloincen riippuu kallion kyljessi,  Han i a s o
iﬁl‘.hm ‘;“I{,‘A.N‘ vat |ausmrv| tuolle kauniinpunaiselle kellokukalle, jonka
S ieteet lo ; avat plt{(.‘(mhm:flkn‘m piihin kuin kellonkielet. Ja tuossa
Avdt suuret saniaiset pitkia viuhkojaan joka suunnalle.
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Vionojen rantojen rehevda kasvillisuutta

Siind laivamme kelluessa tyvenessi vuonossa ja savun not
savutorvesta saapuvat kaikki vihitellen takaisin retkiltaan. V
taan kukin laivalle, jossa piivéllinen odottaa.

Kapteeni oli iloinen uudesta Ioydostimme, kuten mekin, ja ke
kuulleensa intiaaneilta, ettd aikoinaan titd reittid, kapeata Isla (
kohtaa, jossa suuri jarvi vain kahden kapean kannaksen vility! 1
Mercurio-lahden Staples-vuonoon, ki tettiin kulkureittind. Intiaanit
veneensd kannaksen yli, soutivat jarven poikki ja olivat taas k
sen yli padstydin veneineen merel lla puolella. Mutta kukaan
valkoinen ei ole jirvei nihnyt.

Verkkaan kohoavan ankkurin ketjii kolisee kuolemanbil
nossa, ja kohta sen jilkeen puhkuvan moottorin kiynti hiritsee rimaan hil-
jaisuutta, »Porvenir» on matkalla Staples-vuonon perukalta ulos. :

Lintuja nikyy nyt enemmin kuin tinne tullessamme. I\annnlx\‘l‘u:\l{.:
istuskelee kivilla ja jyrkanteiden ulkonevilla sarmil, valkea rinta 1% v
loistaen. Tuossa rybvarilokki kiy uivan kormoraanin Bm\(‘lf““"l ",‘ 5 &:Lx‘
sukeltaa veden alle. Kormoraani on saanut py vdetyksi k«i_hlll ja ryovariloxkl,
ok itse ei pysty vedestd pyytiimddn, vaan joka elid muita £
siti ahdistamassa, jotta se jattdisi saaliinsa. Mutta joka ke

, saaren toi:

jaisessa Vi

Gstien, on nyt
rta, kun lokki
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208 ‘
ani veden peittoon. Lokki nousee -
in souraten veden alla sukeltavan kormo-

inripiyksessi sen kimppuun, kun se nousce

etti kormoraanin, joka rehellisin

mora

Jihestyy siivet suhisten, painuu
vlemmiksi lepattamaan siiv
aanin liikkeita ja sydksyy silmé
nalle. Useimmiten kiykin lopulta niin, a
D oin anl ol hmpidkints tytyysyeden sTGLES
Nyt ei kuitenkaan kdynyt nimn, si
i pitdd omansa.

Liin: istolle. i meidin tuli-
eittdd saaliinsa roistolle

ckumme Karkoittivat resvon ja kormoraani <

Edessimme kiitad lukuisasti hoyrylaivasc
 mmuskelevat. Kun lopulta spummiens luku alk y
esten kunnialle, pelastaa ]\'nn.:im*t\Hmi«lvn\'n111\[)‘k\t‘1(:i(\l:m\cr’n(uk isten:
in tassi pyssyjimme limmittelemme, etta ne sitten olisivat kunnossa.»
br fultuamme tuuli heikosti keikutteli laivaa, ja hyvd
3 Jsimme Hope-vuonon (Beaubasin) edustalle, joka se
[<]a Clarencen sokkeloisia rantahalkeamia.
kuinka lahden suulla delfiinit kisailevat heittiytyen
niin ettd vesi parskyy, ja kun ne huomaavat lihestyvin laivan,
ita pain. Silloin alkaa tavanmukainen meiske laivan ympé-
jttaa, ettd jotakin erikoista on taas tekeilld. Lahden
Roivainen pyssyd limmittdessiin vahingossa saanut osumaan
nitkin villet tivain hoyrylaivasorsaan, joka nyt kelluu hengett

turhaan

mme

r Hope-jadtikko, joka tyontyy korkeuksista
lipi. Tummien vuorten kupeella on valkea
- rakoineen komea ilmestys, joka tekee jylhin
el mmaksi. Olemme Puerto Hopen pohjoisemmassa
: jipuolella ja jonne samannimiselta vuo-
on merenkulkijoille mita tirkein. Tassd Magalla-
a kiyvit alati hirvittdvit ristilaineet, ja myrskyt puhalta-
den merenkulkijoille kallioiset rannat pelityiksi. Canal |
iin, ja_pohjoispuolella pitkéé Anxious pointia eli
, joka pistdd tihin taipeeseen idd 1a heti Gabriel-
« rako. Padsta onnellisesti Anxious pointin ohi on
1 tuulella tiytyy kulkijoiden olla joskus useita paivid,
uoren juurella ahtaassa lahdessa suojassa.

len suulla poikittainen niemi suojaa perukkaa ulapan
kana pienessd lahdessa on tyyntd ja rauhaisaa. Sinne putoaa
ausi tutkimuspaikka on tarkastettava.

vissi ympiristissi. Joka puolella kohoavat jy3
laakso jatkut o
sestl harjannem

2
]
3

dn fa vaaro

Isla Clavencen sademets.

kit vuoret.
: kappaleen matkaa koko ajan nousten porras-
isten vuorten kohotessa toinen toistaan korkeammalle,
valkea jaatikko valun kielekkeend alas, Sen juurelta, ikifinkuin suuren
L rinteen taskusta, Woytyi jdrvi, jota nimitimme Tasku Siita
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Heleanpunaiset Philesia busifolian kukat kovistaval aarmiomelsdn sammaleisia

kallion- vineita ja puita. (Valok. H. R.)

XVIL Sadealueen

aarniometsissai

sitten sulamisvedet valuvat k A j

g Ja putouksina alas lahtee

liikehtii lihettden silloin tallsin kuuluville kumaj iy
On jo ilta, j

Aldnia.

retkikunta valmistautuu levolie
toisella puolella, myrsky myllertiz
bassoaan nousten metsiista korkealle jatikksalucel,
lahdessa on tyynti, va tojen ja ko
tilldin heikoin palkein ottaa jonkin mata
jen bassotorvien kauniisti
Laivalla on kukin omissa askareissaan. Tuossa Hyyppi vals
vehkeitéidin. Fin sai juuri taskudyridisen siimaansa
useampia, ja joskus tulee sokea kiemurrellen kan;
houkuttelemana. Ruumassa Roivainen p kasvejaan k
kellen tydnsa d4ressd. Kranck laatii muistiinpanojaan, ja
matkalla mukana seurannutta Kiven sSeitsemaz Veljes:
kantinen Ruususarjan Kirjanen mahtuu sopivasti tas|
ja haikeasiveliset tangot, Sibeliuksen Vals
jylhain ymps

Ulkona, suojaavan niex
L tapansa mukaan, ja tuuli kohi

see valtavaa
asti. Mutta
en soittimissa flmavirta silloin
n ja humisevan i

llot vytryisivat kirkon |

ku-

nostel.

triste ja Fi
on. Pian sammuvat alppilyhtyjenvalot, ja ruumass
hiljaisuus. V: indn takana kaptee
keita merimiessivelid huuliharpullaan. Yélli mys:
laivan koysissd, niin ettd sen kammottava i:
silloin tilldin ylhaalli aution vuoriston likehtivi jiti
Seuraavana aamuna valmistaudumme lihtemi:
taas alhaalla, vuorten huippuja ei niy, kaikki on u
taytyy uskaltaa suorittaa tissikin sateen valtakunr
on kovin vihin. Totumme vihitellen ilmastoon,
sataako vai ei. Marki aarniometsd kastelee joka t
Rannalla kohtaamme intiaanien jattimin ma
fagus-oksista punottu kehi eli hakki vield on hyvin
piirros on pitkanpyored, ja keskellii on hiiltynyt nuotion paikka, je
mallakin puolella ovat ruohon kattamat makuusijat Niissd on
nuotioon piin, kuten meidin rakova eallamme. K
pituussuuntaan on kaaressa sormenpaksuisia oksia,
pitkiit, joten muodostuu kupumainen, ylosalaisin kidnnettyd juurikoria
muistuttava harva hikki. Sen poikittaiset kaaret on Marsippospermt
korsilla sidottu toisiinsa kustakin kosketuskohda Nain on saatu aikaan
hento keh, joka katetaan tavallis aatteilla tai merileijonan taljoilla
Aukko johtaa kotaan keskelli, tulisijan kohdalla 45
Suuret valkeat Senecio-kukkaset keskelli kotaa osoittavat by
ainakaan 4403 vuonna ollut asulkaita. Mutta kodssta johtaa polkufa ert suun-
nille, ja pitkin rantaa kohoaa loivia mpukankuorikasoja, lf::l:\t:ﬁ\[ m”‘*
joita taallipain tapaa silloin talloin paikoilla, misst intjaanit m‘l i
Paikka on erinomaisen hyvin valittu, Rannat ovat taynns mehevii simp

ennen ma:

jonka

yneena jiljelld.

yet ja keskelld

14 — Tulimaata tutkimassa.
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Tulimaata tuthimassa

] sa saattaa kalaparvia olla kihi_sezpilli, js ulkorannalla voi
e ilaj(;z:qiiu\s':mean hanhen tai sorsan jamerileijonankin kimppuun padsce
alliolle paistattelemaan. e
tta pienessd veneessidn saattaa intiaani
ttuu harvinainen tapaus, tyyni ilma,
i hiin taas nopeasti siirtyd perheineen
kid yllittad, on intiaaniperhg tuhon
kautuen kaameita kallioita vastaan. Niin on varmazn monesti kiynyt
nailla ihmiskunnan kaikkein kurjimmilla asuma;u;ojl!a, _Thytyy S:!lurastaan
ihmetella meri-intiaanien kestdvyyttd, kun he vain osﬂhlln turkiksiin verhot-
1seinkin vallan alastomina, lifkkuivat tailli sateen ja myrskyn keskelld
f<sa, vilussa ja kurjundessa, pienissi puunkaarnasta tai koverre-

istetui ssaan. Kun he pian kaikki ovat ihmis-
Junnan keskuudesta hivinneet, ei heidin voittajansa, valkoiner_x ihmisrotu,
pysty heiddn jalkiddn seuraamaan. Tailli ei auta kulttuurin voima mitéin,
2l valkoinen mies sortuu, jos hiin tinne asettuu. Maailman vaikeimmissa
olosuhteissa elinyt kansa kuolee nyt pois, ja heidd ateriatunkionsa painuvat
vihitellen maan tasalle, Aarniometsd kasvaa heidin leiripaikkojensa yli, ja
rkyvit tuulen ja sateen pieksemind.
Niissi ajatuksissani seuraan muita vaikealle matkalle ylés laakson rinteitd

[ teneminen ei ole helppoa. Voidaan sanoa, ettd retkikunta pikemminkin
konttaa ja kiyitdd kaikkia jasenidan ja niiden osia pistikseen eteenpiin
L 1ssa, sammalen peittimdssd kivi- ja puumurrokossa. Monesti putoan
kivien viliin, nien vain sammalta ympdrillini ja pallini pilvisen taivaan, ja
leun sielti péfsen ylis, alkaa sama tarpominen, jolloin vain metri metriltd voi
' Kiipeamme lipi taajan, sammaleisen aarniometsin kahden

, 6o—70 m:n korkeuteen, josta koko aava
nikyy drjyvine vaahtopdineen ja edessimme vuoren juurella pieni
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nuole]
helposti, kun se nousee rantak
Myrsky riehuu ulkona ulapalla, muf
meloa tyynella lahdella. Kun sitten saf
jolloin veneclld uskaltan ulapallekin, v
toiseen vuonoon. Mutta jos myrsky

oma pai

fuina,
alituisissa vaar

tusta puunrungosta

kotain kehit s

pI
suojaisa lahti. Siind kelluu pihkininkuorelta niyttivd laivamme. Mitadn

¢, silld koko tienoo pimenee. Tummat pilvet laskeutuvat vieldkin
Uemmaksi, ja pian valuu taivaasta niskaamme sellainen sateen rydppy, ettemme
le mokomassa kylvyssa vield olleet. Tuskin nikee eteensd. Samalla puhaltaa
n teli Suo, jolla sei on
. Otamme asian vallan tyynesti, jatkamme ty@td, silla
) piase minnekdin ja sitipaitsi olemme jo mérkid joka kohdasta.
luskin voitaisiin Suomessa kisittd#kiifin, ettd sellaisessa ilmassa voisi kukaan
tehdi tyoti kaikessa rauhassa. Mutta tottumus on toinen luonto. Titd
kaatosadetta kestdd arviolta kolme neljinnestuntia, jomka jalkeen pilvet
hajaantuvat kuin komennuksesta. Aurinko paistaa suorastaan mpimésti,
ja kaikki vuoret ovat taas nikyvissi taydessi loistossaan, Tuossa jiatikkd
sinisine, kolkkoine railoineen hohtaa niin kirkkaana, ettei sitd voi avosilmin
katsellakaan, ja tuossa jyrkiit kallioseinat kiiltivit mérking.

XVIL. Sadealucen aarniometsissa

Tybt edistyvit hyvin, ja palaamme takaisin laivalle,
\jaa lentdd lepattaen ohitsemme, muuten emme !
mi nie.

Alastulo sujuu hyvin, silli tarvitsee vain laskea istuallaan liukasta ja mirkas
rinnetté. Sammalpeite on kyllin paksu, jotteivat kallion terivat crant yia.
housuntakapuolia  viilté n, mutta sittenkin saa olla \:um\;nins::\t Falth
nilkka suistu jonnekin rakoon ja nyrjahds, tai ettei putoa syvain onkaton.
jonka olemassaolon sammalverho kitkee. i

Minne hﬁwsrkfii‘n Hyyppé, joka juuri laskeutui edellini alas? Hinen
Adnensd k\mluu.k\nn maan alta. Oli pudonnut yli kahden met .
yuoren rakoon ja l_'nenn;i viilettdd nyt aika kyytid alemmaksi. Samaan nie-
juun lasken minikin ruhoni ja pian olen kuin luonnon suuressa pyhitesi
Minut ympérdivit mustat, kosteutta tihkuvat vuorenseinit, ja tinr
koon auringon siteet tunkeutuvat vetta tihkuvien kasvien livitse. Ve
ovat kuin lasikiteet, joissa valonsiteet taittuvat monin varein. Sisissi vuc
kalossa on kauniin himmed valaistus. Vieressini kukkii tulipur
hilesia, ja Drimys Winteri levittad suuria, nahkeita, ainaviherisivii
valkeiden kukkiensa kera. Luonnon virisointu on merkillinen, mutt

irien moninaisuus ndyttdid olevan loppumaton, on kuitenkin vir

ohjoismaalainen kaipaa. Se on sininen. Sen ndemme vain lyijynhar

ilvien raoista taivaalla, jiitikdiden onkaloi ja joskus meren s
hohtaessa. Mutta muuten emme. Vallitseva viri kasvipeitteessi o

iherid ja ruskea, jotka muodostavat ihmeen kauniin sopusoint

*lmén.

Vuoren onkalossa luontoa ihmetellessini alkaa minusta
olen timan luonnon anarkian oleellinen osanen ja ettd kuulun taha
ten peittimiin markain yhtei an. Siind valossa asioita aj
taikin koko tuo suuren aarniometsin kaaos ja s
jarjestetylts yhdyskunnalta. Siind on kaikki tarkoituksenmuka
toinen toisestaan riippuvassa suhteessa ja kaikki, jokainer
miitityssd tasapainosuhteessa toisiinsa ja ympdriston. Sind on &
kunta, jonka lajit ja yksildt elelevit melko rauhallista elimia toise
Voimatta sanottavammin hairita toisen olemassaoloa. Vallitsee luonnon olo-
aiheuttama tasapainotila, Nimi kaikki kasvilajit L.u}ﬂm at toi-
silleen, ja niiden aiheuttama kaaoksen tapainen prldnmdsn amea
sifinnsllistd yhteiskuntaelimid, jota ne ovat yuosituhansien kuluessa kehittd-
neet tai hifritsemittd koko yhteiskunnan h\unl.lu)n—
varaista kehitystd. Vain tuolla ylempind kasvava suo nostas s.\nan ;lllvxl\ctt
tdin ja ahdistelee metsin laidan asukkaita, jotka naavoittuvat ')n_ ‘:k 2
pois. antaaksesn tilaa turpean levenemiselle, Siind elelevit tass =
sopusointuista elamda ja kayvit yhdessd molalus g roima, OIS
vastaan. Mutta timinkin taistelun taustana on luonnon suuri ¥ )

Pari kuninga
I3 jylhyyden pyhatoss

sestiini t
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ityisten

Niiiden aarniometsien n
ade, Kun se alkaa muuttaa antimiaan, muo-

ilmenee ¥
puolesta
talli etupadssd alati valuv:

ja suokasy vhdyskuntien luonteen midiria

dostuu uusi vaihe sademetsien tyyppeihin.

XVIIT

Racha-myrskyn kisiss

T'ulo Fjorde Tristeza-vuonoon. — Tyihit jaatikot. — Kehno ankk

idtiBRO Sy
T Eikoski 54 Racha-myrsky

Janmittivd sunnuntat myrskyn kdsissd. — Onnekas yritys

Aamiaisen jélkeen alkoi tavanmukainen hiostutt
minen, ja pian sen jalkeen keikkui sPorvenir laineilla ke
.uuntaa. Valttadkseni merikipua olin ruorissa ja sain sii
tarpeeksi muuta ajattelemista merikivun karkoittamis ksi.
Dawson-saari on noin 70 km:m pituis
erottamana lohjennut irti Tulimaan padsaaresta, ja siiné kohtaa
ren jatko tyontyy salmen eteldisend rantana Magallanesin salmen t
merenkulkijoiden kavahtama kallioinen niemi, Anxious point. Se ki
llessamme saimme tuta, mita tama paikka todella voi merkiti koval
lella, kun nytkin, vaikka tuuli oli vain navakan! den kiyttimi
perin vaikeata, Tuli siind monta slehminl
4 sattui ja ristiaallokko heitteli laivaa kuin kovemmassakin m:
uo vaarallinen paikka sivuutetaan kuitenkin hyvin ja kokka s
Tulimaan péisaaren niemen pitkdan yuonohalkeamaan, ssynkkadn vuonoons
eli Fjordo Tristezaan, kuten sen virallinen nimi kuuluu.
Fjordo Tristezan suuaukko aukeaa jylhien vuorten lomaan lai
sen kapeasta suusta sisiin, tuntuu siltd, kuin vuor isto tahtoisi nielli koko retki-
kunnan laivoineen paivineen, ja vuonon pesill, yli kymmenen kilometrin
ti3 mustassa kallioymparistssd pitkd, alas lnaksoon ¥ aluva
it meidat jo vuonon suulla, jossa ne meidit
yllittivitkin, ja kolkossa ympdristdssd, jossi €1 piy mitdan e
paria kalastelevaa pingviinia luKuunottamatta, etenemme
kulmaa moottorin tasaisesti jyskyttd
Vuonon suunta on suoraan luoteesta
kohtaa lukuunottamatta suoraviivaisia.

n ja suoraviivaisen Gabriel-k

Kun laiva lipuu

Jivii olentoa,
puolisen peni-

1t ovat paria

\akkoon, ja sen ranna
Kallio nousee jyrkkind. kuin s¢




Tulimaata futkimassa

Rantojen profiilissa snatl‘_ﬁa kuxte.nk.in n.ihds selviin
ulos tydntyvd iso entisajan ]aat‘:k}fﬁ on
aikojen kuluessa kalvanut. Noin 8o0—Too0 metrin k'oli::ui:;‘iakf.‘(l;zlsl::sc“:]r:f;;vat
Jumivydryt ja vuotomaavirrat uurtanect syviln vaxoIhiml, ]d ik d“"
tyyten sivaliettu pois. Vain vuolaat vuoristopurot, joita on sadojttain, pucet-
2ttomina alas huimaavista korkeuksista. Kummallakin
pret jadtikat, joiden koko suurenee, kuta pitem-
etenemme.  Suuri Gabriel-jidtikkd hohtaa
an, ja siini kohtaa, missi perukan jadkieli
nkuin aukko, josta suuren jidlakeuden valkeus
hohtaa himéraan vucnoon. Ja ennenkuin pifisemme perukkaan, nousee
lenpuuskia lihelli vuonopussin pel nostaen veden Savis ilmaan.
Metsissi nikyy taalli samaa siinndllisyyttd kuin Puerto Valdezinkin ankkuri-
paikassa. Vuonon pohjoispuolella on metsi verraten hyvin siilynyttd, mutta
nkuin nuoltn kallio, jonka racissa ja halkeamissa
puut niyttivit taistelevan epitoivoista taistelua tuulta vas-
sia kasveja aivan meren rantaviivan lihettyvilla.
\lessamme perukkaan nikyy tumman metsin ylli kaukana laakson peru-
koko loistossaan. Kahtena kielekkeend se valuu alas
iihes 1,000 metrin korkeudesta. Toinen kieleke on kuin
i mateleva jattildiskadrme, jonka ruumis on lukemattomien sinisen-
ja sen kummallakin puolella lihelld jidn reunaa
kaksi tummahkoa juovaa niyttai olevan liikkeessd uusien jad-
valuessa alas. Mutta toinen on jiinyt jyrkéin kallion ylle laakson eteld-
ppumaan aivan edellisen viereen, Kallion jyrkéinteelli se on katken-
ti mukaa kuin jaitikéitymisalue vuorten korkeuksissa lykkaa uutta
tialas;se jilleen eteenpain tyontyessidn katkeilee. Puoleksi sulaneet jattiliis-
kareet, jotka ovat rinteen alla, osoittavat tuota valtaisaa luonnonvoimien
nmellystd. On siind mahtanut kuulua jymeit4 &4nid, kun nuo suuret lohka-
reet ¢ irtaantunect ja pudonneet alas. Kallio siind kohtaa on paljas ja
outunut, ja sitd pitkin alati valuva sulamisvesi aikaansaa silefiin
cen hopeisen hohteen, joka kuultaa kauas vuonolle.
1an haihdu mielestimme. Aurinko
akkid pilvien raosta tuota tummaa ja jylhad vuonomaisemaa, Suuri
kaari kaikkine viireineen ilmestyy eteemme peittien etualalla olevan
e s s o o L PR
havida, sama haméri \:'.\I'||5|u:E\uh:p,[- lmk? hL“r' it o e
ala L aas laa
Ja vuonon perukalla nost:
aavalla lumikentzlla.
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Jummallakin puolella.
pengermin, jonka vuoristosta

tavat vetensd valla
puolella vuoriston laclla on s
malle vuonon perukkaa koht
tummanharmaita _pilvid vas

painuu alas laaksoon, nil

n railojen uurtam

f synkin
aa valtaisa pybrretuuli veden ilmaan kuin lnmipyryn

n #Se on vaarallinen racha-tuuli, Naiden alueiden kauhus,
sanoo Kapteeni ja niyttad t

ymattémilta.

XVII, Racha-myrskyh kdsissa

Iuikertelee valkea sinirailoinen
dkedl tunlenpuushai nostivat meviveden usypna
(Valok. V. 4.)

Jattilaislevalauttoja valtellen lipuu alus hiljalleen koht «

jaatikoltd tuleva joki laskee, padttaen s tta vesi ti alld o
Kokki hoitelee Inotinauhaa ja ilmoittaa huikeita sy 3
aivan lihelld rantaa, enintain 50 metrin padssd sitd, J3 eCe
laakea hiekkaranta, Ensimmiinen ankkurointi epionnistuti, e !
kolkuttaa pohjaan. Ankkuri vivutaan ylos ja laskemme ser ml‘ Sy
maa metrid ulompana 17 sylen syvyyteen, vaikka laivan perdpuolc

vain noin 2z syltd.

Tuulen voima on jo kova, Silloin talli
Mutta kapteeni luottaa ankkuriin, vaikka
ollut niin huonossa ankkuripaikassa kuin ta
parempaakaan loydy, sen osoittavat rannat, l‘;:: S it
K lfmmk‘ Ro“:“";';ﬂ?ﬂx:ﬁ::‘:&rm Kuin suinkin .\mn‘m; :\\1::‘.:‘\“

oetamme ST ja joitak rantahara a,
majailee val:n parJi valkeata hanhipariskunta2 1t 1<}:{1‘:;11f st
it sl ajamites o 2. B Lo, Yo
korkea ruchokasvusto, jonka takana vasta T y
muodostama latvuksien katos nousee,

n savuamaan.

in puuska nostaa veder
wookin, ettei hin kos
md on. Kaikesta pidttien
on piatamme tass pysyd-

" metsanreunasta vihitellen yha kor-
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n matkan paassd, jossa puut jo voivat olla
at rohkeina latvojaan jopa kymmenen metrin
ne ovat suuntautuneet laakson perukkaan

keammalle, niin ettd kappaleen
melkoisessa suojassa, ne nostava
korkeu Mutta kaikkial
in tuulen alati niitd painaessa. s
Sadetta tulee taivaasta lla, mutta kin
i artta. Kohisevana koskena pauhaa joen valkea vesi, ja niilli
jenee leveiksi uomaksi, saattaa helposti kahlata sen yli.
Tuossa se on dskettdin muuttanut uomaansa Ja kkid syoksynyt :.K.mmm:.
1 laaja kuolleiden puiden kelometsi on ollut tuon mullistuksen
imme seurata sen vartta joudumme kahlaamaan
in vesi valuu picksujen suusta sisiin. Mutta li
olemmehan jo kaikki muutenkin sateen kaste-
ehtiva virta heittanyt paksuja lietekasoja, kuten

sta eteenpiiin tissi tiheikéssa

seur

n joen

paikoin, missi se

muuten voi p;
joen vartta.

ni joen noma kapenee, ja metsit sen rannalla ovat niin
risti myoten kulkea, vaan meidin on painuttava
sisidn, Kaikki: on kaatuneita puita sellaisina murrokkoina,
vtyy tehdi kaikkia estejuoksuun kuuluvia temppuja, ennenkuin
pi Mutta satumme olemaan hyvilli kivelytuulella ja
wasti,  Olemme jo noin 6—7 km tulleet vuonen rannasta
kson perdin, mutta jadtikkd ei ndytd lihenevin lainkaan. Pimeys ja
idit lnopumaan yrityksesta, ja lapimarkina alamme
samoja teitd halki tiheikkdjen. Kaikkialla on kuin kuollutta.
imme matkan varrella, oli pieni psll, joka istui
ja sieltd muljautteli meihin uteliaita katseita, Sade
i tteiden alla, joten kastuminen on tiy-

le, ja veneellii ulosptiAseminen nayt
li on jo yltynyt siind rin, ettd vaahto-
Sitdpaitsi on tuulen voima niin suuri,-ettemme niiyti
akaan cteenpiin, Ensimméinen
hyvin ja saavuimme onnellisesti laivalle

P mutta toinen sujui

i kertaa oli

myrskyni kiiti

vuonoon sisian kuin pussin suusta,
i korkeita laineita ja niin ank

aria puuskia, ettd koko jylhdin vuonon
vesivihmaan.  Laiva kallisteli kovasti,
levottomana sinne tnne, ja taivaalla kiiti-
& vuorten huippuja hipoen. Tulee hiljaisuus, jota seuraa

n racha-myrskyn kohina, taas vesi savuaa ympé-

p
ankkuriketjun pi
vat myrsky

dssd

XVIII. Racha-myrskyn hisissa

a7

Yén varalta ryhdytddn kaikkiin mahdollisi
Irtaimet esineet korjataan pois kannelta, silli tuuler ma ¢

iman

chdidn matalaksi ja sidotaan It
rta tarkastetaan, ja sitten Imistaudumme va

Jos joku luulee, ettei ilma ole ainctta, t Tk
nkin ilmakoski, joka tulee vuonon suulta, :
ilta etelaiselle ja nousee sinne valtaisina, kiukkv
\enmessian kaikkea, mitd tielle sattuu, ja havidd
mille lumiaavikoille temmeltamasn. Vuonon perusass
nkkurissa, nima hurjat ilmamassan pyortect nostava
adan metrin korkeuteen, josta se putoaa su kuna a
imme Siperian lumiaavikoiden lumim: prekyissd
korkeassa sivelasteikossa, laiva kallistelee puo! elta t
ankkurin ketjua, Muutamana hetkend on ::.‘ =_” s
Pt tasaisesti vyoryvit kohti rantaa. Mutta kaul A,,::_r 4
racha, ja pian laivan koydet soivat aluksi mattin S C o
lin, Nayttéa siltd, kuin kaikki, mitd kannella on, ST
m_EN—&ﬂn:E:wa_.

paiska
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i hemikuun 16 plivin illasta loppuu nain: Y0dotamine jAntic
s aamulla ajaudumme rannalle, tulee ]n,l,‘" epatoivoinen VMllu§
saakenttien vli, e ei kukaan vield ole uskaltautunut, tai
Darwin-vuoriston jaakenttien yli, jonne € 8/ . e o
dstd ja kuolemasta ihmisten 11r_nc|lle. vaqmme ;r_aas i, ettd
ankkuri kestid ja ettd paasemme ulos tistd hornan _kam_las_ta. ld_cw'an"merh
PR vielt koskaan ole niin suuria toiveita kiinnittaneet.y
“'"'1. S Jta, kuin olisimme ajautuneet vasten rantaa, mutta
ksa..\fy‘u‘ klo 5:n tienoissa ulos makuusikeistd olivat puuskat
vorran. vaimenneet, ettd ajattelimme poispadsyd, ja kapteent ryhtyikin
heti konetta kuumentamaan. emme tienneet, ettd t-uhfm:me ‘f‘ena'
imuistettavaa sunnuntaita ja mimun nimipAivifni thesd Sirklden
jen henkien temmelly: Y
Olemme nanttimassa jonkin verran toivorikkaina aamiaistamme, kun
ainen voimakas racha lahestyy kovalla ryskeells, Merivesi savuaa jo
kaukana vuonon suulla, niin ettd nikdala peittyy. Se lihestyy meitid kovalla
vauhdilla, ja samassa tunnemme, kuinka laiva akkid kallistuu pahasti.
« olisi kulkentunut tuulen mukana pois. Kaikki ryntésimme
11os e ollut menemi: silli tunsimme, ainakin mind ensi-
ilmakoski voi nostaa ihmisen yldilmoihin. Ellen olisi
i lai laidoista tai muista tukevista kohdista, olisin
irtainten tavarain mukana veteen. Sinne mennd kolistelivat
nisterit, halot ja muutakin, miti kannelle vield oli sattunut jafméiin
irilli oli satojen metrien korkuinen vesivihmapatsas, jonka

; i keulaa kauemmaksi. Poispadsy oli ehdottomasti suljettu.
lisessa toivossa ja paremman saan odotuksessa.
vuonon suu yhtimittaisen vihmasavun vallassa,
toisensa jilkeen nousi eteldistd vuoren rinnettd ylés aina lumiaavi-
nut lunta, ja vuorten huiput ja rinteet olivat lumesta
Kun aurinko silloin tillsin pilkisti esiin raskaiden ja hurjaa
myrskypilvien lomasta, niyttiviit ne hopeisen hohtoisilta,
vesiputoukset, kaskadit, sybksyivdt vallattomina alas
len noustessa ylos vuoren rinnettd, jossa putoukset syok-
tyi veden tulo, ja kirkas vesi alkoi seurata pyérteen mukana ylés.
ikoilta, missi vesi putosi suoraan ilmaan, naytti vuoresta tulevan
1 rakoilevan vulkaanin ky i. Kaskadien savuaminen ei ollut
iin lohdullinen enne. Luonnon suuri myrskysinfonia alkoi soida
it h‘;ﬂt*f"‘“'-_m :rl;’:::::U“T:(ﬂ!l«:’ku'murie]evn:v,ulfri, lohikérmeen niki-
e po mld-uu i\m‘ln‘x\:\.!.nn,:ll a Sz!.."l _uatii oli poisp_ﬁia‘gf-y ko}m.
Se merkitsisi samalla. Darwinck s o8 jaakentille

a Dary 2 2

miké ilman muuta olisi samaa kuin va o i iy
e iR Tl koh;i\smr:::pmv‘fzhw-mm kuf)lerr.la_ Ram]ﬂ].l&?].antu-
a kaikki huomio siihen, etti saisimme

paivakirjani

tynein:

nulimm

ol jo ke

rretu
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maihin soutuveneen ja tasapohjaisen jollan ehjind sekii ruokavaroja i
vasti. Silloin olisi sentéidn mahdollisuuksia myrskyn tauottua mﬁ::’“ e
viikkojen tai kuukausien peristi ihmisten ilmoille. Sekian i \l:n”‘ ol
vaaraton yritys, silli merenkiynti on aina taal Apdin kova
veden aiheuttamat merivirrat voivat tehda jos mlnl\;il\uqﬂv\y
kuitenkin ainoa tie pelastukseen siini tapauksessa, et ¢
tapahtuisi.

Keskipaivin jalkeen alkoi sitten ankara kamppailu olemassaolosta. Ra
seuraavat toisiaan muutaman minuutin viliajoin, j
tava vihuri nostaa suuria vaahtopditi vyo

n olisi
a nousu- ja lasku-
tyksid. Se olisi
4 maihin ajautuminen

it
vuonon suulta puhal-

ymaiin. nelle on mahdotont
endd mennd, ellei kulje rydmien ja pitden kiinni kynsin ja hampain. Laiv
kallistuu joskus vallan arveluttavasti ja keikkuu Injasti vastat M

niyttdd siltd, kuin koko alus ja sen miehistd siirtyisi ilmaan tai
pohjaan laivan ruhon sirkyessi. Kapteeni on masentunut, kokki cl
ole korkealla

muussa maailmassa, eikd huumori meilli!
Tunnit kuluvat hitaasti, mutta myrsky

i n. K
savuavat, koko vuono kiehuu ja kohisee kuin kattil 1
retkikunta, ettd jotakin erikoista nyt tapahtuu. On laskuveden aika. |
perd heiluu vain noin 20 metrin padssi rannasta. Anl 1 n. 17

syvyydessi, mutta laivan perin alla on vettd vain parisen syltd. Ny
Jihestyvan sellainen hirmumyrskyn puuska, etti mite nkihin siiti mahtar
Jaivamme enfid selviytya. Ei nay ollenkaan ulos vuonolle, ja kun sa
saavuttaa meidit, olemme niin sakeassa merive den usva ettem
eteemme lainkaan, Laiva kallistuu, niin ettd vettd tulee kannel r
siltd, ettd nyt, jos koskaan, ajaudumme maihin suuren vaahtopiin harjalla
Silloin tunsimme ensimmdisen kolauksen pohjaan. Kello oli silloin 1 |
Kapteenin kasvoille tulee pettymyksen viireily. Han kiiruhtaa ankl
kastamaan ja saapuu ilmoittaen, ettemme cnax mitadn voi, ankk
kesta ja kohta olemme rannalla- Ei auta muu kuin al
Koneen kiynti ei auta mitdin, ja niin pian kuin nostaisimme ankkur
semme ulos, olisimme silmén: 'y P i
Jaivan molemmat péit takovat lakkaamatta pohjaan, Riit ‘f»;“ %
jytisevit. Nyt on suurin huoli vain siita, pidsemmekd kaikkine \‘u“l \k‘m e
kunnolla maihin, Ja siind tapauksessa, ettd emme mn.hm- ;u:u::v
kyseenalaista, pysyyko perisin ehjind tuossa kovassa jys "Ek :1 .y )
Pian teemme kuitenkin toivoa herdttivin hayainnon. ;\u”u_‘ d“:“ e
leen on luisunut, alkaakin pysytelld pohjan e \“,‘l., =i
ei enad lihene rantaa. Mutta kuinka Ia_lw .” Li\.::\,;m ;:r: aivan
mat piat kolkuttavat lakkaamatta pohjaan. ) ‘k_ o2 et jo keuls
kalteva, Hybkyaallot syoksyvit yli kuin vplenm Al
nousee ja laskee epitoivoista tah(i:ar},rl':‘yvffe :""‘_"
ajoin, mutta nousuveden aika on kasilla, ja vest

sessi maissa. Puoli tur

an liitol

alka jilleen kohota.
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Tulimaata twtkimassa

aako laiva lihestyvin nousuveden aikana

odottelemme, alki il :
Sita seuraava laskuvesi olisi silloin meille

jiilleen periyty rantaa kohti.

J
samaa kuin rannalle joutuminen. : T ]
Ilmapuntarit suorastaan hulluttelevat. Paineen osoittajat nousevat ja las-

kevat, eiki niihin voi lainkaan luottaa. Tilanne on niin tukala, ettd vain ddnet-
tomind odotamme, Tunnit vierivit hitaasti, ja I:livan}asentlu :mu!stuﬂaa jo
haaksirikkoista hylkyéi, mutta emme sentdidn heitd toivoa srll uhalla,
" rannalle. Ja toivon merkki, ankkuri, ei sittenkiiin ensia

ettd joutuisimme
luista sen pitemmille. ‘
Klo 4:n aikaan nousee hirvittivin ankara rankkasade, jonka tauottua

myrsky hieman a: Sita mukaa kuin rachojen valiajat suurenevat, meissi.
\svaa toivo jattiliismiisesti, niin ettd ennen pitkdd phatimme riskeerata
suraa muutamia jinnittivid minuutteja. Konetta limmitetdén, se
oillaan kiiyntiin, ja kun viimeinen racha on mennyt menocjaan
ja viliaika on odotettavissa, kiirehtivit kaikki miehet ankkurinvipuun, ja nyt
nousee ankkuri nopeammin kuin koskaan ennen. Niin pian kuin ankkuri on
noussut muutaman metrin pohjasta, alkaa laivan potkuri toimia, ja keula

ja laskee aallokossa raivaten itselleen ulospédsyn tietd. Mutta silloin
kin uusi racha, ja laiva on nyt toden totta paiskautua vasten rantaa.
Saamme sen verran ruorin toimimaan, ettd alus kiantyy taas vastatuuleen, ja

timme uudelleen, mutta silloin on kasvava racha paiskata meidét kylki
vasten rantaa. Ankkuri putoaa kiireesti pohjaan, ja olemme entisessd
umassa.

Olemme panneet merkille, ettd pyérrepuuskien viliajat ovat siinnéllisesti
ik entyneet, joten annamme koneen kiydé paikoillaan valmiina uuteen
Kestettyimme kolme ankara

puuskaa nostamme viimeisen
wentyd kiireesti ankkurin, ja laiva alkaa taas pyrkid pois vaaranalaisesta
- Nousemme hitaasti, perin hitaasti, ulommaksi ja tulemme vihdoin-
en niemekkeen suojaan. Kun sen toisella puolella niyttéd lupaavalta,
me yrittdd etemmiksi, ja niin alkaa laiva kovasti keinuen edetd tuuma
mmalta kohti vuonon suuta.
Olemme pidsseet tuskin satakunta metrid, kun uusi pyorre syoksyy meitd
vastaan. Usvana vesi taas nousee, ja vuoren kaskadit savuavat. Laivamme
ittiytyy hurjaa k usin, janyt on vain varottava, ettemme painu
rantakalliota vastaan, miki varmasti olisi tapahtunut, jos heikko ja huonossa
kunnossa oleva kone olisi lakannut hetkeksikiin kiiymiisti. Silloin olisi retki-
kunnan taydellinen tuho ollut varma. Mutta kovassa tuulessa tulemme takai-
;:n kuin lentden pybrteen siirtamini ja pia puikahtamaan suoj
iemen taakse cleuri B . =
it n: :v”lr;(l;l ]{]U?:;:tla tmkl\un‘m ota pohjaan, jonne on useiden kymmenien,
gL :r::;k k\’zm Tannan lihelli. Ei auta muu kuin laskea
3 € miestd soutaa veneessd kii-
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reesti maihi_n}_vieden mennessaﬁnls .si‘fa[renvnhvu|ﬁls varppia. Se kiedotaan
suuren jattildispuun rungon ympari ja lisiksi lasketaan ankkuri AT
veteen lihelle rantaa. Kaikki huokaamme helpotuksesta, silli olemme nyt
varmat pelastumisestamme.

Oli jo ilta. Ja niiin turvatuksi aja
sybmistd, jota emme olleet muistaneet koko pdivini. Mutta heti tar
jilkeen alkoi vuonossa uusi temmellys. Pydrre seurasi toistaan, ja illan himir-
tima vuono oli vesivihman vallassa, Kaskaditkin suitsuttivat taas vetta
ylospdin savuna, ja kun katselimme entistd ankkuripaikkaamme, tun
“anomattoman tyytyviisyyden ailahtavan koko ruumiiss:

Volla myrsky vain kiihtyi. Kaikkialla ryskyi ja vonkui, ja la
teli ja kallisteli levottomasti maston nuorien vinkuessa. Kaikk
hmaa, koko ilma téynnaén, ja vuonolla yydryivit suuret vaaht
oli selvad, etté riskeeraaminen silloin oli valttamatonta. Nukku
kaan tullut mitddn, silld ulkona kiyvi melske oli kanhea ja herme
Hornan kattila kiehui ehkd kiivaammin kuin ennen, ja synk
yolliset myrskyhenget pitivit hurjan menoaan, kuten niin mone
Synkka vuono on nimensd arvoinen. Ehki sinne on moni p
kallion seindd vastaan. Ehkd monet maailmasta t
juuri tissi jylhdssd paholaisen luolassa saaneet suri a .

Vasta klo 7 seuraavana aamuna oli tuuli sen verran asettunut, €tt
simme suunnata laivan keulan ulos. Kuta pitemmille vu
sitd iloisemmaksi kivi mielemme, ja kun vihdoin saatoimme
vuonon aukeamasta kidni kokan kohti Canal }I F‘l ,d“ !
uudesti syntyneitd. Meri oli vieli levoton, eika lintujakaan 2
aniharvoja. Kaikki oli kuin kuollutta racha-myrskyn jaljeltd




XIX.

Vuonojen mailla.

Vuonojen sokheloista maailmas, — Jadiikoid, — Eksynyt kalaslaja-alus, —
ia Cordoban ankkuripaikka. — Martinez-vionon perukkaan. — Kauniita
suouksia, — Bahia Pliischowin fylhdssd vuonossa. — Vuonojen kauneus. —

Monte Sarmicnto nikyy. — 4 — De Agostini: .—
{ubiurissa Monte Bucklandin ja Monte Sellan juureila. — Korppikotkat. —
Vyrshyn prcikeaminen— Rethikunnan jdsenten tapoja. — Toisessa suojaisessa

surullinen elima. — Gabriel-kanavassa.

siirtyiviit vuoriston kupeelta toiselle kaakkoiseen suuntaan.
n niiden tyvirinteet ja yuonojen kolkot
skeltd nahtavina. Mutta laiva liikkuu sentéiin melkoista
kytt

Misséin ei vuorten yliosia nakynyt, vi

ssi ja purjeiden pingoittuessa hiljaisessa, mydtdisessa
ssa meressi se kuitenkin keikkui enemmén kuin olisi ollut
llista heikkoon tuuleen katsoen, eikd kokin heittohommista tullut mitdin.
| Keatsin suulle ja jatkamme matkaa eteenpdin Fjordo
sz-vuonon perukalle. Nyt olemme tuulilta suojassa, ja
lomaisemat ympéri meitd.  Jidtikoitd riippuu kummalla-

tluen alas vuonon vedenkalvoon asti, ja niistd irtaantuneet
tiskentelevat pois, kuten valkeat joutsenet. Darwin-vuoriston ylan-
tuolla tuhanten metrien korkeuksissa, i i
Jaimassoja, ettd koko jaitikoitymisalue on liian ahdas, ja jaapikarista alkaa
vuotaa vli ayriitten puhtaanhohtoista ja suurine, sinisine railoineen.
Hiljalleen nuo jaatiket likkuvat, kuten plastillinen massa ainakin, kiemur-
rellen monissa ki ; 1 tai syGksyen alas, kraton AkkiZ

ke }m. toimintaansa jadtynyt vesiputous.
Tulemme sille kohtaa, josta itaan

vuono. piin aukeaa suurenmoinen De Agostini-

Tyynenii piilyy veden kalvo, jublallisina nousevat vuorten jylhat

Ketun  pesd, — Myrskyd paossa. — Laivakoira Mumun
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m
<einit, ja vuonon eteldisella rinteelli laskee kokonaista k
(ilkkod jaisilta kentiltd veteen.

Tuota ihmeen jylhid kauneutta ihaillessamme niemme erian lahd,
poukamassa, Martinez-vuonon puolella, pienen valkean purje- ja mn:x;o“x\
veneen, josta meille annetaan hiitimerkkeji valkeata vaatetta taajaan hn-
Juttamalla. Mita! Ihmisid t88ld! Ja tuollaisessa venee e g
Kéinnimme laivan kokan hidinalaisia kohti ja tullessamme heitd kyllin
Jihelle niemme kolmen miehen odottavan ankkurissa olevan pienen aluksen
jannella. Sieltd lahtee kaksi miestd soutamaan pilkkuisella jollalla meiti
kohti, ja kun he saapuvat luoksemme, kohtaamme heidin punoittuneist .
voistaan tyytyviisind tuikkivat silmat. Kertovat meille, ettd olivat Lihtencet
Magallanesista viiden pi i
neet sitten myrskyn kisiin, joka oli repinyt purjeet rickaleiksi, j;
eniii suvainnut toimia, olivat he nyt olleet kaikkiaan 13 vuorokautt
kirsien huikeasti nilkdd. Jollan pohja oli tdynni simpukoita, j
yksinomaan eléneet. Annoimme onnettomille, jotka olivat nim ka
neet, kahvia, sokeria, leipdd, purjeenpaikkausvehkeiti ja ka
meillikin oli, usean paivin varalle, ja tyytyviisind soutivat miet

ymmenkunta jii

si olonsa entistd tyytyviisemmiksi voituaan oje
hidinalaisille.

Laivamme lipuu eradseen valtaisaan lahteen Martinez-v
kyljessi, Jaljestapdin kuulimme, etti siind oli ollut ankkur
vuotena, joulun tienoissa, 7,000 tonnin inen alu:
kuljetti salaa hiilid Tulimaan saaristossa piileskelevillle riste
Annoimme talle lahdelle nimen Bahia Cordoba

Bahia Cordoba on laajahko lahti, joka kahtena Iyhyend haarana pisté
kuuluisan Monte Sarmienton alle Kumpaiseenkin lahdenpe
suuria jéfitiksitd, ja niiden siniset railot ammottavat himirdssi 1
simme kohisee ylhalld riippuvasta jaitikista tuleva vesiputous, ]
sateet valuvat lukemattomina juovina pitkin vuorten rinteitd %

Nyt maittoi illallinen, Gramofoni soitteli taas tavanm s
Iyhtyjen valaisemassa ruumassa, jossa miehet tyytyvaisind w-l]_nll\‘"l h h' 5
kun yo kietoi vaippaansa nimd jylhat vuonojen maat, ‘_"f"”;“ ez i" Fp
kovalla. ryskeells. Laivan kbydet soivat kimeasti pilvet Kilthvat REE o o
tia taivaalla, ja vettd tuli silloin tallgin niin, ettd telttakatos romist. - =
kaikki olimme hyvilld mielin. ) e

»Antaa nyt niiden paholaisten riehuas, sanoi kapteent, ¥y
kestéds,

Mitaan hatas ei taalld ollut. Olimme suojasst,
kun ylhalta vuorilta alas paiskautuneet pyortect
vedenpintaa.

aisesti alhaalla

ankkuri tissi

1si ulompana

ja vuono savt
n vaahtoavaa

Kiitivit pitki
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i rkvn mylvindn keskeltd jymeitd dinid, jotka
Makuusikkiin kuului myrskyn m : i
tuntuivat kolkolta yollisessd, jylhissi ymparistosss. e vmlwv“-[l s
ssojen liikkuessa hiljalleen alaspiin ja uusien railojen syn-

vuoristosta jaAm:
tyessi

Aamulla sataa kuin s
vuoriston.  Kulutamme
kanssa yhteiskunnallisista aslot

aavista kaataen, ja pilvet ovat kokonaan peittineet
) laivan suojissa milloin viitellen kapteenin
+ ja uskonnosta, milloin kuunnellen kokin
juttuja hinen suuresta, loistavasta entisyydestd n, milloin suorittaen tavan-
mukaisia sisitoitimme. Vasta i ivalld pi L‘mmc‘mmhln. Kranck ja
Roivainen nousevat vuorille, ja Hyypan kanssa mini painun lahden pfzrukalla
n suoheinikkoon ja aarniometsidn. Suorampiminen tuntuu ikdvaltd
.. Vajoamme silloin tilléin pehmeddn rapaan, mutta ssehr gefihrlichy
kuten pater De Agostini kirjoittaa

an liiallisen rohkeutensa. Sorsia

(Valok. V. A.)

1imi suot eivit ole,
Paluumatkalla saa sorsa maksaa hengel
in mniiissi suojaisissa, ruohorikkaissa lahdenpoukamissa runsaasti, mutta

iez-vuonon perukka

vihemmin hanhi; Vuorille-kiipijit ivat tyytyviisind, Olivat =

: lta Iéytineet laakson, jossa oli suurehko jarvi. Sielld asusti muuta- 2
\ ruskearintaisia hanhia kolkossa ympéristdssa. i
limme mirkii kuin uitetut koirat. Osa vaatteita kuivatetaan i

kaisesti konehuoneessa, mutta suuri osa kuivuu mukavasti makuu-
.. Sielli on hoyryava kuumuus, vaikka ruumassa limpo-
¢i nouse paljoakaan ylapuolelle nollan, ja ilman kosteus on miltei yli-
stetty, kuten tavallisesti taall

stunut vakavaan influenssaan ja makaa nyt kovassa kuu-
tissian. Kayn hnti katsomassa ja laakitsemdssi. Sielld
kosteassa ilmassa, ahtaassa seinivuoteessaan, kylmien, koli-
tjujen vieressi makaa entinen estansian patruuna posket
kuumeesta. Matruusikin tuntee vilunpuistatuksia. Hinhin onkin
ohuesti puettuna, Hankin kémpii vuoteeseen, ja aina hyv
i pyyhkeilee nyt lautasia ja himmentelee lihakeittoa.
» nousee jiilleen. Pilvet hajaantuvat, ilma tuntuu talvisen
@ ja emmalta, muutamat tihdet tuikkivat, niiden joukosta voi
taa Kalevan miekankin, ja Monte Sarmienton vuoren takaa nousee kelme3
hohtavat nyt kuutamossa jaatikot
seella ja laaksojen onkaloissa, ja niiden valkea pinta kimaltelee. &
anoa, kumpi on kauniimpi: auringon haikaisems, sinirailoinen jaatikkd
1 vuorten lomassa kiemurteleva, kuun valaisema, kiiltopintainen
icleke. Jilkimmiinen ainakin on jylhempi ja jublallisempi. Yih#All kii-
tavit kauniit pilvet kuin poutapilvet kesaisell4 taivaalla kuun editse.
Aamulla oli taivas taas tavanmukaisessa sadetouhussa, Tummat pilvet
leijailivat vuorten kupeella huippuja peittien, mutta ankkuri nostettiin ja
hyvin toivein sittenkin suuntasimme kulk kohti Mart n

=
8
£
3

for

autiota maisemaa. Siini

H
£
s
3




Lukuisat vesipulowhsel hovistavat vuorten vinteil

(Valok

H. R)
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perukkaa. Siind riippuu kummallakin puolella valtaisia jakiole kkeitd, joista
toiset ulottuvat alas asti, Mutta kaikista ndemme kuite enkin, e

t4 e ovat viime
aikoina suuresti pienentyneet, Niiden dskeinen |

aajempi vaihe nakyy puhtaaksi
silotetussa  kalliossa, jonne ei edes kasvillisuus ole paAssyt juurtumaan
Komealta niyttii iso, linsipuolella oleva jaatikko joka kiertid vuoren
nyppylin yhtyen taas sen alapuolella. Jaatikon alla met
Pagelsin aikoinaan loytimi jaatikkojarvi, joka kantaa hinen nimein

Matka sujuu moitteettomas ja ennen pitkda ankkuroimme Martinez
vuonon kaakkoisen perukan suojaisaan, kauniiseen lahteen,

Toteamme taas, kuten niin monesti timén matkan na, kuinka ihmeelli-
sen hyvin luonto on tutkimusmatkailijalle olosuhteet sentdin jirjestinyt
Tukevalla laivalla

n peitossa on

oimme pidistd kaikkine varusteinemme mukavasti ja
kivuttomasti kaikkialle vuoriston sokkeloihin. Olemme juuri Darwin-vuori:
keskells, ehki pikemminkin jo hieman sen etelipuolella lihelli Beagle-k
Koko retkikunta tulee niin mukavasti tutkimuspaikoilleen
geologiset tutkimuksensa loistavasti suoritetuiksi, Roivaisenkin pitiisi olla
tyytyviinen, ja soita 15ytyy minun tarkoituksiini niin paljon kuin tarvitsen
Jokunen viikko sitten lensi salainen lentdjd Pliischow koneineen niiden
vuoristojen yli valokuvaillen ja tehden tirkeitd havaintoja, Hin ja hinen
mekaanikkonsa olivat ensimmiiset ihmiset, jotka nikivit tuon Inoks:
mittomén vuoriston sisiosat. Heidin kertomansa mukaan on kaikki
yhtendistd jidkenttéd, lunta ja jéiita vain, sielld tailli on jokunen j
keskelld. Pliischow oli ystidvillisesti antanut meille arvokkaita tiet,
vuonojen luonteesta, sopivista ankkuripaikoista y. m. kertoen sam
Martinez-vuonon kummankin haaran erottaa kapea kannas Beag
vasta. Toise nnaksessa on kaksi, toisessa yksi jarvi. Ja kapteeni H
arveli, ettd namikin kannakset olivat intiaanien entisid kulkureitt
he venettd vetien kannasten poikki saattoivat oikaista pitkin matk m‘ vaa-
rallisen Pel Brecknockin-niemimaan kierroksen
Ranta nousee jyrkkini ylos vuonon perukassa. Tih
kapeana vyond rannan ja vuoren rinteessi kohoten vihin ylem
syy kahtena koskisena haarana lahteen. Missiin

sa ki

metsdd on vai
ksi siinid

sulavesivirta syok:
emme vielid ole nihneet niin kauniita putouksia kuin tdilld, Aivan ankkur
ressi kohisee valtaisa vesipatsas tullen ylivuoristosta. Vesi
ahtaaseen rotkoon, jonka suull

paikkamme
putoa ini kymmenien metrien korkeudes
vehmaat Notofagukset kauniisti kaartuvat suojaten rotkon aukkoa ja levit-
tien lehvidin yli tyynen, tumman vedenkalvon. Rotkon ahtaat seinimit
estiivit veden kohinan kantautumisen kauemmaksi ulos. Alas sybksy
ralkeavaahtoinen vesi hajoaa onkalossa usvaksi, jossa auringon siteet
taittuvat kauniiksi sateenkaareksi kirkkaine vireir Niky on hurmaava
Mutta va mmin l.uhm e se Lum joka tulee idésté kisin yhtyen vuonon
perukalla toiseen etel koskeen. Edellinen on jyrkkd kuin

syoksy
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oksyy valtavalla voimalla alas. annl_lisknsm nikyy
mme ankkuripaikassaan Keskelli tyyntd, vuorten Y’L‘P;Wlmﬁﬁ-a:;l:l:gon
hi mii lahtea musta aluksemme kelluu kauni! »h kel sm_e_m ineen.
Kasvillisuus muistuttaa jo hieman ulko: artgn karuja ja autx:lj;tal:y‘i;?pf]ﬁ.
J io on laajoilla aloilla paljaana, niin ettd vaaleanharmaa liuske loistaa.

hyppyrimiki, ja vesi sy

Sen pinta rapautuu helposti, ja sulamisvedet kuljettavat siitd hienoa hopean
1 Vi k ossa ol

hohtoista lietettd alas rehey Bony ]

ruskeat, pitkiit korret nousevat metsdn suojassa.

woritettuamme nostimme ankkurin ja saavuimme vield samana
.z-vuonon kupeeseen, itiéin tyontyviin pieneen ja jylhiddn vuo-
vuono. Olimme taas korkeassa alppi-
n saakka

Tyémme
iltana Martine:
noon, jolle annoimme nimen Pliischowi
vuoristossa, jossa ympirillimme kohosi huippuja r_,mm—‘z,njo? metr
ja senkin ylipuolelle, Vuonon eteliiscen, ] v x
\nkkurin, Vuorten tummat kupeet ovat lukemattomien sula- ja sadevesi-
virtojen juovittamat, edessimme lahden perilld on kaunis hiekkaranta, sen,
takana soinen metsi ja taustalla metsiton, muinoisen jadkielekkeen kover-
tama laakso, Vieressimme kohoavat kummallakin puolella mustat, jylhét
et ikkijyrkkine rinteineen.
painen vuonon perd, joka menee itddn, on alastomien kallioiden luon-
1a. Sen poikki, pelkilli kalliolla, luikertelee ylos vuoren loivaa rinnettd

s metsiinen harju, joka on muodostunut muinoisen, tinne asti ulottu-
neen jaitikin reanan eteen ja osoittaa sen entistd asemaa. Vuonon taustalla
kaunis lumipeitteinen vuori, jonka rinteet ovat viherifin jikéilin

E asti paistaessa. Sille annoimme nimeksi
unnan suosijan, professori J. J. Sederholmin mukaan.
tikkdpeitteinen vuori sai nimekseen Monte Eskola,
n suomalaisen geologin mukaan.

Jylhit vuorenrinteet, jotka vieressimme nousevat dkkijyrkkind vedestd
1,000 metrin korkeuteen, o kuin luonnon suuren temppelin autiot seinit.
Joka on kiynyt illalla autiossa kirkossa, jossa laskevan auringon sdteet
holvien lomasta valaisevat jublallista himéryytts, on tuntenut jotain saman-
laista, sanomattoman tyhjdi, mutta samalla jonkinlaista kohottavaa tunnetta,
llii pubua vain kuiskaten ja astua hillitysti. Meitd tima luonnon
{0 siind madrin viehiittid, ettd paatamme olla kiirehtimatti tiAlta lijan
pois.  Ankkuriketjujen kolina kumajaa kallion seindi vastaan, ja
sitten on kaikki jilleen juhlallisen hiljaista.

Suoritamme tutkimuksiamme rannoilla, ja vetelien soiden merkilliset ker-
rokset saatetaan kairan avulla piivinvaloon. Moni kiintoisa kasvitieteellinen
tulos koitui Roivaisen osalle, ja Kranckin plippu savusi entisti innokkaammin
osoittaen, ettd hinkin oli tyytyviinen tuloksiinsa,

Kukaan ei voi kuvata sita luonnonkauneutta, jonka laskeva aurinko ja
illan muuttuminen yoksi sai tidlld aikaan, Auringon punainen kera laskee

T
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verkkaan korkeiden, lumipeitteisten ‘vuorten taakse. Koko vuoristo saa
sellaisen ihmeellisen vérihohteen, jollaista en ole edes Lapin kuulakkaassa
kesayossi niihnyt. Varjot lankeavat tummina, ja tausta, jonne laskeva aurinko
valaa virikkditd siteititin, kimmeltaa kirkkaana mi karmiininpunerta-
vana milloin sinisenhohtoisena ja keltaisena, jolloin jiitikot, jotka kauka:
‘siintﬁviil, ovat kuin puhdasta kultaa. Koko kovia kokenut luonte lepaa
Ja nauttii innihtivisti 4, hy i sdfista. Kun sitten
pienen viliajan jilkeen tihdet ilmestyvat taivaalle ja iso keltainen kuu
nousee lumisten vuorten takaa, on vuonomaisema kuin satujen maailma

ind ja nuo hetket mui syvimpiin

komeroihin.

Tloisin mielin otimme vastaan seuraavan aurinkoisen paivan. Aurinko nyt
kerrankin limmitti, laivan kannella tuntui sunnuntaiselta, jopa leppoisalta, j
maailma oli taas kuin paratiisi. Ruuman pailli ollut telttakatos vedettiin
pois, jolloin ruuman kostea, ilma vaihtui raikkaa Miirit
vaatteemme kuivuivat, niin ettd hoyry nousi tyveneen ilmaan, ja rattoisasti
porisi kokin aamiainen hellalla. Mumu makaili sperisalongins kannella unisena
auringonpaisteessa_venytellen. Hyyppa veteli rapuja ongellaan, ja kaikki
olimme tyytyvaisia olemassaoloomme.

Kun me sitten illalla palasimme toisti, Hyyppa makealihaisine sorsineen
ja muut hyvine tieteellisine tuloksineen, vietimme rattoisan illan laivan ruu-
massa. Kranck sai nyt kerran debyteerata gramofonin soittajana silla aika

: 2 A

kun me muut y joilla telttasingyiss . Kranckin
esiintyminen ol jonkin verran huvittavaa, silla ensiesiintyjia vaivasi silmin-
nahtavisti esiintymispelko. Gramofoni sorisi ja ulisi viliin laskettaen
nopeassa tempossa sellaisia kappaleita, joille olisi kuulunut hidas ja hillitty
tahti. Mutta kaikki levyt soitettiin, niin tangot kuin rumat foxtrotit, joita
Roivainen ihaili. Tinddn sattui olemaan Kranckin ja minun, tupakkamiesten,
sikaripdivi, ja isot sikarit savusivat meidin tyytyviisii kasvojamme
Alppilyhdytkin niyttivat kirkkaammilta kuin ennen

olivat Chilen ja Suomen liput lichuneet laivan mastoissa. Olimme
niet Chilen presidentin kunniaksi nimittéineet sen korkean, Martinez- ja
Agostini-vuonojen vilissi kohoavan vuoriston, josta kymmenet jiitikot
valuvat vuorten rinteille ja vuonojen syv veteen, Cordillera Presidente
Ibaneziksi.

Yolli sataa rapisteli ajoittain lujasti, mutta kun nousimme ruumasta
aikaisin aamulla, auringon kera samaan aikaan, oli ilma jo taas seestynyt
Miehet Kiviviit kalassa, ja aamukahvin keitosta savu tuprusi hiljalleen raik-
kaaseen aamuilmaan. Kokkimme oli jo pirted sairaudestaan toipuneena.
Tyyneni lepasi vuonon tumma vedenpinta; vain sen poikki kiemurteleva
nousu- ja laskuveden villinen vaahtojuova katkaisi sen.

Silloin kapteeni huutaa ruuman aukosta:
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»Monte Sarmiento né-
kyyl» Ja samassa oli koko
retkikunta kannella kuin
komennuksesta  valoku-
vauskoneet kullakin k-
dessaiin. Ja miki suuren-
moinen niky meille nyt
niiyttiyty

" Taivaan pilviverho hal-
veni,janiiden takaa,pouta-
pilvien ylli, alkoi Monte
Sarmiento, Tulimaa
tumaan ihana helmi, ker-
rankin niyttid huippuaan.
aurinko hetk aisee vuonojen  Pilviverho hilvenee hilvs

Kranck ja tekijd. nemistddn, verkkaan kuin
E.H.)

sa-

jonka lumista huippua aan

aarrekammion ovi se au-

t

kaa paljastuu Monte Sarmiento kaikessa komeudessaan. Sen
vapautuu pilviverhosta, ja alas valuvat valkeat jadmassat
eat kutrit jittiliisen hartioilla. Maisema ja sen véritys ovat

Tt mutta kauneimmat, mitd ihmissilmé voi koskaan

oavat heridvin auringon varjostamat mustat vuoret
nan cuulakkaa sinitaivasta vastaan Monte Sarmienton kullan-
i kirkastama huippu poutapilvien huntujen leijaillessa
ja koko kul

ndyllaylyy »

ijas-
s peilikirkkaaseen

alvoon.  Juhlalli-
tes:

ttomind

t naista nakya :z

v koneet nak- E
vat, Tahdomme i
inakin taman naynikuis- :
ut vaikka  kaikki :
muut kuvamme epéonnis- :
tuisivatkin, ja valtaisat :

filmist

juspaperit, jotka
peittivit |

an kannen, p

e Agostini=vuonon perukan hohtavanhiy aatikoild.
osdittivat, ettd ainakin et i




Jlhdl scinamdt ja valkeat jaatikot sinihohioisine railoineen

residente 1baned-u;

o De Agostini-vuonon tummaan, tyveneen vedenhalvoon. (Valok. V. A.)

S
=TT e

wonon ihania ran

Iukuisine hohtavine jadtikkineen. (Valok. V. A.)




=

(Valok. V. A)

ko swunltasi siteensd Monte Sellan vinteille.

Pilven raosta aur
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jonkun filmille on nyt
Monte Sarmienton hur-
maava kuva kiinnitetty
Kun ankkurin nostet-
tuamme suuntaamme
van keulan Martinez-vuo-
non suulle pain, katselem-
me vield kauan tuota iha-
2 nikyd. Pilvet
kerdantyvit ja sulkevat
aste asteelta suojattinsa
pehmediin  vaippaa
Monte Sarmienton ter-
vehdys meille oli paatty-
nyt. Mutta kaunista siita k
jatkui ja aurinko helotti. !@vtama muinoinen jadtikhs on urianut. Merile
Taas naemme Mumun micluinen lojulemispaikka. (Valo
venytteleviin kannella, ja telttakatos on poissa ruuman yltd, jonne aurinko
pidsee paistamaan. Gramofoni soi kannella. Selailen pater De Ago
kirjaa, jossa hin haltioitunein sanoin ylistdi
mukaansatempaavas
huipulle, joka kohoaa noin 3,000 metrin korkeuteen yli meren pinnan
Kenenkiin ei kuitenkaan ole onnistunut suorittaa tuota vaik
raikka useat ovat epitoivoisia yrityksid tehneet
allitsee todellinen luonnon pyhipéiva. Pingviinit ja kermoraanit kalas-
televat kaikessa rauhassa Agostini-vuonon suulla, jonne me nyt suuntaamme
kulkumme. Verkkaan lipuu laiva yli 2 km leveisti vuononsuusta si

aas

okallioisia kareja, joita

inin
Monte Sarmientoa ja_ kertoo

yrityksistiiin italialaisten alpinistien avulla nousta sen

1 iipeamista

kin puolella ja taustalla

Miké ihanuus taas leviaa silmaimme eteen! Kummalla
etidlli hidmottivissi perukassa kohoavat hohtavien jadtiksiden ke
vuoristot. Cordillera Presidente Ibanezin jaikentiltd valuu kymmenkunt
Kielekettd alas tammanviher
jadtikot tyontyvit suoraan vetcem, joss: me s
jidkappaleet uiskentelevat ki

istamat

va

fin metsdn, joka

ustaa

keata, sinirailoista j
vuonon rantoja. Er:
ja lukemattomat. valkeat
rynessi, peilikirkkaassa vuonossa auringonsiteiden miiti kultaessa. Mutta
Darwin-vuoriston ylviit huiput eivit nytkién niyttiydy. Ohut pilviverho
lepai liikkumatta koko suuren vuoriston ylli.

Vasemmalla nousevat Monte Bucklandin ja Monte Sellan huiput kohti
korkeutta, ja tyhjit onsilomuodostumat lukuisten vuorten kupeella osoittavat
entisten jaatikoiden runsautta. Kaukaa siintdvit Monte Aostan terivd
huiput kuin petoeliimen hampaat. v

Seuraamme vuonon eteldisti rantaa, jossa valkeat jaitikot huikai
silmas. Niistd ensimméinen luikertaa alas sirkyen metsin takana piencen

1 joutsenet

vat
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Jaskee harmaanvalkea koski vuonon wherﬁfm 'veteen,
Toinen jaatikkd tybntyy suoraan mereen Snt on h:lul\lDu!un\R isoja sora-
Kasoja sen eteen ja sivuille, mutta suuri osa jidtikkod padsee kellll“"‘“';'l"“‘“r“
pinnalle, jossa kappaleet purjehtivat virran kulle"j"m]""a edel :e‘;l fugthin
jutikot tydntavat kielekkeens veteen, ja pian on alu ?‘em"r o ‘fﬂ;leyl‘! 3
kappaleiden seassa. Noudatamme v rovaisuutta, jottei potkurl sdrkyisi, ja
kulkumme ulommaksi rannasta. Rannat ovat kalllﬂaa,lt;\nn
niille ajautuneiden jadkappaleiden koristamat. Olemme siind miiiirm.kanmin
Juonmon lumoissa, cttei kokki tahdo saada kimakkaa &éntadn kuuluville, kun

sn hihkaisee kansaa ruoalle. Valokuvauskoreet toimivat kuin pikatykit, ja
Jaivan kansi peittyy taas filmien suojuslehtiin Tillainen sdd on, kuten_ kap-
teeni vakuuttaa, harvinainen, ja Agostini-vuono on kauniin kesiauringon
paisteessa nahtavyys, joka ei mielestd ikind haihdu. :

Tiilli ei ole samaa jylhiid tuntua kuin esim. edellisissé vuonoissa. Tadlld
\sustaa suuria kormoraani- ja pingviiniparvia kalastellen, ja pitkin rantoja
niikvy sadeittain sorsia. Lokit leijailevat ilmassa, ja merileijona, joka taalla
kalastelee, tulee aivan viereemme, sukeltaa ja taas seuraa mukana uteliaana
i tarkastellen. Mutta kilkarimme ovat alati suunnatut kohti kordilleran
ttoisia huippuja ja vehmaita rantametsid, jotka levittdvit oksiaan
uisasti ja olemassaoloonsa ilmeisesti tyytyvaisind.

Kun me vibdoin tulemme vuonon pohjoisempaan perukkaan, jonne kaksi
ikieleketti valuu jyrkkaseiniisini alas veteen, jadlauttojen verkkaan purjeh-
tiessa ulos, kohtaa meita jaatavi kylmyys Presidente Ibanezin jylhdstd vuoris-
tosta, ja meidin on pakko kidiriytyd taas talvisiin tamineisiin ja purjehtia varo-
silla min hetkend tahansa voi valtaisa jaimuuri murtua ja iso loh-
1. Siita johtuva hydkyaalto voi saada aikaan vakavia seurauksia.
miki kaunis vérisointu taallikin! Punertava kallio hohtaa, sen juurella
valkeat jaatikot sinisine railoineen loistavat

jaatikkojokeen, josta

suuntaamme

irtaant

evidd tummanviberid metsi, j
vastuvat tummaan veteen.

Ihminen on sittenkin luonnon virien kauniiden sointujen suuri ihail
ja niiden katseleminen tuottaa sellaista henkistd nautintoa, joka jalostaa
tavallista arkipiiviissi asustajaa ja nostaa hinen ajatuksensa ylapuolelle
caiken harmaan arkisen elimin. Sanoja emme useasti vaihda. Kukin lukee
ajatukset, emmekd hiiritse toisiamme. Kaikki kokevat elimyksen,
joka painuu ikiajoiksi muistin syvyyteen,

Mutta samalla kuin periéinnymme, seuraa vuoristosta meiti harmaa sade-
pilvi. Taivas peittyy tummaan harsoon, ja suurenmoinen naytelma on pat-
tynyt. Tuulen ja sateen ajamina siirrymme suojaisaan lahteen ankkuriin. Jos
olisimme tulleet neljannestuntiakaan m ¢hemmin, olisi timéikin vuonon-
perukan kauneus jidnyt nikemditta. Nyt on taas arkipaivi vuonojen mailla,
ja myrsky \‘r.nkun_l. vamme koysissi. Kiviisimme vield samana iltana maissa
ja loysimme kauniin jirven, jonka ulappa tysntyy jylhén vuoriston rinteelle

ja,

Jistens:
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Akkic peittyi vuomon suu lihenevaan usvapitveen, kaunis naytelma oli padttynyt, ja
Taivamme hiivehti suojaiseen lahleen ennen_myrskyn ja pimedn tuloa. (Vaiok. V. A.)

ut

Tulimaan saariston vaihteleva sia oli jo monesti yon kuluessa muuttu
Oli ollut komea kuutamo ja taas satanut ja myrskynnyt, ja kun me aamulla
varhain nostimme ankkurin, oli koko Agostini-vuono sumussa, niin sakeassa,
etté oli vaikea nihdi eteensi, ja kolea ilma piditti meidit, mikili mahdol-
lista, hytissi.

Aste asteel
tavit eteliisen vuonorannan j
kyljessi riippuen. Kunkin jiétikon kohdalla on pilvi
ja nayttid siltd, kuin nuo valkeat kielekkeet valuisi
kirkkaudesta. Pieni tuulenhenki kiirehtdd pilvien halvenemistd, ja pian ovat
vuorten huiputkin nikyvissi. Valtavat pilviharsot liukuvat nyt vuorten kylkia
pitkin, ja niiden viimeiset rippeet hiipyvit autereiseen avaruuteen

Taas niyttiytyy Agostini-vuono komeana ja suurenmoisena, mutta eilinen
juhlallisuus sentéiin puuttuu. Kormoraanit kalastelevat suurin parvin, ja jotkut
niistd ovat niin kylldisid, ettd tuskin pdfisevit laivan edestd pois Rybviri-
lokit hydkkdilevit kormoraanien sukeltaessa veden alle, miytelmi, joka
toistuu yhid mittaa. Lihestymme pient silokallioista karia, jolla ka 1
merileijonaa makailee. Nekin ovat niin kylldisid, etti vasta viime tingassa
vaappuvat veden turviin laivan lihestyessi. Kari on siled ja uurteinen aivan

a alkaa usvakerros hilvetd, rannat jo nikyvit, ja kaukaa siin-
ikot sumun seasta tumman vuononseiniméin
i vaaleankirkas kohta,
aukoista

aivaan

at ala

is
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Sen uurteet ja siloitettu pinta on niiltd
ulos Agostini-yuonoa seuraten, uur-
Peilikirkkaalla vedenpinnalla on nyt
silla todenn: esti on edellisen paivin
tikin poikimisen eli lohkeilemisen
jin jymeita adnid, jotka siihen viit-

dinkin silokalliomme.

mei i
leke tyontyi

ajoilta, jolloin suuri jiikie

.0 nuo vuononsuuntaiset naarmut

tae
enemmiin jadlohkareita kuin eilen
Jimmin i3 aikaansaanut runsaan j
lli kuulimmekin makuusik

I
taavat

Tullessamme Lihelle
piencen suojaiseen lahteen, jossa
jokunen viikko sitten, mutta me
erddseen poukamaan, suurten vuorten, Monte
iunrelle. Lahden suu on ahdas, ja sitd suojda pit
mahdollisesti sattuvat etelistd tai lounaasta puhaltamaan. Sinne, lihelle
pienen joen suuta, laskemme ankkurin auringon paistaessa tiydelti terdlti

‘vuonon suuta sen pohjoisella rannalla poikkeamme
Pliischowin retkikunta oli ollut ankkurissa

jatkamme matkaa vielikin peremmille
Bucklandin ja Monte Sellan,
niemi tuulilta, jotka

Olemme jilleen mita kauneimmassa ympdristossa.

Monte Bucklandin ryhman korkeat huiput nousevat kahden syvin ja
ikson vl ja sen eteldpuolella, Agostini-
sarvuori Monte Sella, jonka ulkomuoto muis-
itikk siintaa sen huipulla
rmicn lomassa, ja sielld taalla nakyy lunta vuorten kupeella-
piiritylle Tajalleen ja kasvaa alhaalla rehevind ja tuu-
€ Mutta suurimman alan ottavat vuorten tyvid kattavat merkilliset
ve nousce pengermiisesti ylos vuoren alarinteelle. Monte

ol:

irumaisen entisen jadtik

on rannalla, kohoaa sen
i suuresti edellisti. Monte Bucklandin j3

Metsi nou

Bucklandin v

isessii laaksossa, pienen joen partaalla, on jit-

imuksesta, jossa on kapteenin kertoman mukaan ollut asukkaita noin
) vuotta sitten. Ihmisten tdytyi kuitenkin jattad nima jylhat tienoot liian
k onnon pakottamina. Lampaat hautaantuivat talvella lumikinok-
1 saanti tdnne tuotti ylivoimaisia vaikeuksia. Siind ovat nyt

risimmiistd uudisasutusyrityksestd, minka olen niihnyt, ja
n, olivat yrittdjit saksalaisia pionieereja. Témé vuono on siis
jo ennen De Agostinin tinnetuloa 1913, mutta vaikka hin
rannalta nousi Monte Bucklandin rinteelle, ei hin mainitse
ksen jatteistd mitddn

Laskemme veneelld lahden ete

; iisclle, kunnaiselle niemenrannalle, josta
Agostini-vuono koko kauneudessaan lukuisine jadtikkdineen. Veden
ntyyni, kormoraanit soutelevat,

aaurinko heijastuu Tumipeitteisiltd vuo-
i iltd. Rannoilla asustelevat ruskearintaiset ja maukaslihaiset han-
O1ta muutama sai siirtyd meidin porisevaan pataamme. Siind kohtaa,
eni joki kohisee mereen, on kaloja niin ettd kihisce. Hyyppa vaittad
i I,J‘I‘I“,“:,‘ l‘;x‘l:]w?‘\nl “‘5"‘"_i~|"1‘»>m viritetiinkin sirkynyt ja pieni verkko,
i = L:”?t‘rl x'»_rlutt'm mitddn saavan. Mutta iso &mpirillinen
ol enkin tuloksena aivan lyhyen ajan tydst

Tyyni ja kaunis jyihan Monte

(Valok. V. A)

alla,

(Valok. V. 4.)



Ankkuripaikhamme tyynid ja kauniita lahdenpoukamia. Taustalla mowusee

Monte Seilan jublallinen huippu. (Valok. V. A.)

Korppikotka liteli

Fuolemanlentonsa lahden ylld ja putosi rannan kivikkoon
kaar tuvien puiden alle. (Valok. V. A.)

XIX. Vuonojen mailla

Aamiaisen ilkeen
soudamme miehissi lah-

alle, jossa
3 avat  suu- .
ren Monte Bucklandin
juurella. Kranck lihtee
nousemaan  yHilmoihin,
ja me muut tutkimme
vuoren rinteelle kiipeivid
merkillisid suomaita.

Laineet loiskuvat verk-
an  rannan  karkeaan
hietikkoon, jonka relli
puut kaartuvat vihreine,
tuuheine oksineen, ja nii-  Kirkkaan auringon paisteessa lepisi De
den ylipuolelle nousee peilityynend, ja sen lakaa hohosivat Cordilier
Monte Buc jylha 1o
huippu.

Kolme suurta korppi-
kotkaa lentdd meitd kohti. Nuo jylhiin vueriston valtiaat ovat istuessaan
vuorten korkeuksissa, joillakin ulkonevilla paasilla, huomanneet oudot kul
kijat ja nyt ne leijailevat
péd ja kaula nikyvit selvisti, ja mustien
hajallaan. Jo nauttiessamme aamiaista ne ki
vaamme katselemassa, mutta hivisivit taas vuoriston korkeuksiin. Nyt ne tule-
vat niin Lihelle, katsoo ajan tulleen suunnata ja laukaista tuli
luikkunsa niitid {aulikko paukahtaa, ja iso, musta lintu

i hiiilyen liidelld kohti merta. Mutta kun se tuntee ku
lihestyviin, se suuntaa kulkunsa kauniissa liitolennossa kohti rant
syoksyy ilmojen valtias pdin rannan metsinreunaa jidden likkumattomar
makaamaan kivikkoon puiden alle. K
metrid, sen jalat ovat
kuten raatolinnut yleensi.

Kun me sitten etenemme kohti vuoren rinnettd, lentivit toiset jo pilvien
tasalla Monte Bucklandin huippua kohti

Silli aikaa Kranck nousee alppisauvar aan pikkelinsd avulla
korkeuksiin, Me ndemme hinet en I attildisvuoren kyljess,
ja silloin, kun han h i ni stii, ten kiipedimispaikkansa
korppikotkien liikkeistd. Ne kaartelevat aivan hinen ylipuolellaan seura-
ten hinté vuoren huipulle asti. Kranck kertoi, ettd myshemmin ndiden korppi
pari kondoria, jotka ahnaasti odottivat saavansa
nteelld maaten liikkumatta,

fsion (: d
Jylhat, lmipeitteisct huipwt, joilta j
vuonoon. (Valok

an ylipuolellamme. Niiden pu

, paljas
n kirjet ovat kuin sormet
/ivit ensimmiisen kerran lai-

ja niin

Siipien vilia mittaamme
set, ja koko otus loyh

inhoitta

kotkien joukkoon yhty
jotakin nilkiisiin vatsoihinsa. Kun hin lepaili
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voinut pienelld taskuaseella niitd ampua.
Kiitivit hanen ylitsensd alituisessa kaa-
stunut oikeata kilpakiivintéd varten, nousi
illalla olivat molemmat saavuttaneet Monte

vat linnut niin lihelle, ettii olisi
Gjivet vain suhahtelivat, kun ne
ressa. Roivainen, joka oli varust

Kranckin perissi kuin Ki )
3uck alimman jylhdn huipun. S :
h“‘l‘;:1‘\“.{\11];\“““::2:::;?&;.‘ Hyyp] | ja mind olimme jc\. valmiit la;?_J-tTiih.‘ i
kuljimme laivalle laskuyeden paljastamaa rantaa kler. en. Siind, missd
kallion kieleke oli edennyt veteen, saattoi kahlaamalla pdistd sen ohi, ja niin
saayuimme laivalle, joka laskuveden aikana oli miltei p?ci‘é _knnru rantaliet-
teessi. Tuuli kohisee jo kaasti, kun syomme mutta
vuorelle-kiipijoita ei kuulu. Laivan vieressd, mul‘m‘imafl kymr_ll?nen n!elrf;n
paissi, sukeltelee merileijona. Se sai kalan kiinni ja pitelee itz poikittain
caussann, sukeltaa saaliineen syvyyteen ja huiskuttaa meille hyvastiksi pera-

evillddn.
Kapteeni ja varsi
ei kuulu, eiki meistd muistal

kin kokki kiiyvit levottomiksi, kun Reivaista ja Kranckia
n endi olo tunnu mukavalta. Kapteeni ker-
win maan murhendytelmisté, kuinka monet,
kiiynnille yuoristoon pistiytyessidn, ovat jadneet lumipyryn
semina sinne ikipiviks

3 8 tuulta. Kysiisee sivamennen
e sti ainaiseen asti kyllistyneend: »Milloin
1 laivaan sihkolld kiyvin keittion?» — »Sitten kun samalla kertaa
stan sihkolld kiyvin kokins, oli kapteenin lyhyt ja ynsed vastaus, jonka
jalkeen hiin taas siristi silmidin kauas toiselle rannalle, jota ei endd sateen ja

Oli jo pilkkoisen pimed, kun dkkid ilmestyi Monte Bucklandin alle kirkas
eni merkkituli. Hyyppd ja matruusi soutivat kovassa aallokossa sinne ja
vat tullessaan aina iloisen Kranckin ja kiipeamisesta vasyneen humoris-

Kun sitten makuusikin Limpimissi odottelin unen tuloa, oli taas vuonojen
mailla kova myrskyn temmellys ja laivan koydet ulvoivat. Siind maatessani
muistuttelin mieleeni, kuinka myrsky tadlla ilmestyy keskelli tyynta
dnpaistetta, kerrassaan yllittden sen, joka ei mitdin tiedd edeltikiisin
odottaa. Kerrankin tapahtui sen tulo n:

On tyyni himariilta. Laiva kelluu lilkkumattomana lahdella, jonka veden-
tummana.  Ympirilli kohoavat jylhat vuoret mustina illan
rdessd, ja tummat pilvet kiits korkealla kovaa vauhtia, Nouseva
kumotella pilvien takaa valaisten jylhiié tienoota. Timavirrat ovat
liikkeessii tuolla ylailmoissa, paattien kithtyvista pilvien kildAnnésti.
1a saattaa jo kuulla tuulen suhinan, kun se hioo pilvid hipovia vuorten
huippuja, ja vahin sen jilkeen kuuluu selvsti sen ensimmiinen kosketus
metsinrajaan. Kohina siirtyy alemmaksi, ja kohta huokaa jo koko tuuhea

XIX. Vuonojem mailla

metsd vuorten kupeella. Nyt alkaa tyyni, tumma vedenkalvo vireilld, j;
tadlla kohisee jo pieni ennustava pybrre, i
laineet roiskuvat jo rantasomerikossa.

i Laiva alkaa hiljalleen siirtya ankkuriketjun ympirill, ja muutaman mins
tin kuluttua on kohina metsissi vuoren juurella jo yhtimittainen. il
harjat ovat ikaisen naks i

siella
Vuono alkaa hiljafleen aaltoilla, ja

2 s 5 Laineiden
ja_terdvid, ja tuuli koettelee jo laivan ks

kuten soittimen kielis, in jousi siihen iskeytyy. Tas
hi empaa, kunnes uusi suhina ilmoittaa tuulen jélleen lihestyvan. Laiva
keinuu pienilli illd, ja tuuli leikif jo vallat laivan kby-

silld. Pian kuuluu kbysiss. pitkid aladinia ja kohta sen jalkeen muut
kiukkuisia ylirekisterin 44nit. Ennen pitkaa on myrsky valloillaan Laineet
vydryviit kiivaina, laiva huojuu, kallistelee ja jyskii vastatuulessa, koydet
vinkuvat ja vonkuvat, ja koko luonto on taas taydelleen myrskyn temmellys.
kenttand. Ja kaukaa nikyy, kuinka pyrretuuli nostaa vihmaa ylss ilmaan
kuin savua. Pilvet kiitivat ja ovat peittincet koko taivaan paksuun verhoon
jonka takaa on vaikea endd kuun asemaakaan miritelli. Mutta koko tienoo

amia

on kuitenkin pilvien lipi k vaikutuksesta hiimiird ja kolkko
Laivan kdysissi soi nyt téysi crescendo, tahti on taaja ja soradinten meteli
sulautun suuriksi sivelsadnndllisyyksiksi myrskyn punskutuksen

mukaan, Koko luonto vapisee

Tatd jatkuu tunti pari. Kuu alkaa kumottea kylmand ja kirkkaana
pilvet hiljentivit vauhtiaan, ja vuorten Adriviivat tulevat nikyviin, niiden
huiput kohoavat taas juhlallisina kohti kuulakkaa yollista taivasta. Laiva
vain keinuu rauhattomalla vuonon pinnalla, ja kéydet ovat ddneti. Myrsky on
siirtynyt vuorten rinteille hiipyikseen sielld tuuleksi, joka kohisee tuuheissa
Notofagus-puissa. Sielld se huokuu koko yon, silloinkin, kun lahdella jo on
tyynti ja hiljaista. Hanhien ja sorsien narina kunluu joen suistosta, ja levotto-
man meren suuret maininkiaallot vybiryvit rannan hiekkaan soitellen ikuista,
a ista hy in, Se on yksi ista, mutta leppoisaa musiikkia, aina
ja kaikkialla miltei samoja sivelii, mutta ikuisesti viehattivai

Seuraavana aamuna tuuli oli taas navakka, ja vuoneilla tuntui kylmilti.
Minun on vaikea sanoa, kumpi on kolkompaa, mousta aamulla varhain
kuumassa tukahduttavassa auringonpaahteessa teltassaan vai kompid esiin
T s lei i ka tapauk-

k
sessa vaati aina ylésnousu erityistd ponnistusta. Nopeasti ylos! Riped pukeutu-
minen ja sitten joka-aamuinen voimistelu, ensin loikkaus tynnyrinkyljeltd
ulos ruumasta ja sitten ankkurin vipuvarteen viintimain. Aamukylmy;
saa aikaan myoskin sen, ettei pesu oikein tahdo maistua. pi olikin Roivz
nen pitkit ajat peseytymitti, mutta sitten taas, jonkin ajan kuluttua,
hinelli oli suursiivous, oikea svuosisataispesur, kuten hinen tapansa oli
sanoa. Silloin sai i i menni it hinen tulipunai partan-
sakin, jonka Hyyppi pelkisi sytyttivin nurkkamme tuleen.
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ja kukin pitad ta sallisesti omaa |

tapansa,
Niin oli

ei ole mitddn sanomis
Niinpa muistamme aina kunkin eri-

Kullakin ihmiselli on omat

\nsa ainoana oikeana, johon muill

etkikunnankin keskuudessa

iset tavat hoidella jalkineitaan

4 hoiteli hyvid pohjalaisia pieksujaan oikean puhdasverisen pohja-
kun tilaisuutta siihen vain oli, ja hinen

¢ ului nopeammin, kuin jos hin olisi
kunnossa

1ina

\paan. Hiin rasvaili ni
rissa kuljettamansa risiiniolj
ikkeend Kiyttinyt. Hinen pieksunsa olivatkin aina hyv
koskaan, eivit edes kuivina ollen, ja hiin toikin ne tal
nossa kuin ne olivat matkaa aloitettaessakin.

Hinen

miltei yhti hyvissd kunr
tuolla hioutuneella savolaistyypilld, oli toiset tavat.
itin pohjalaiset, eiviit saaneet ras:

Jainkaan livatkin aina mirit, kuten niiden ahkera ja mirkid paikko;
takin Ja kun ne olivat laivan tai teltan nyoreis:

amiton
npaisteessa riippumassa, kuivuivat ne kuin korput. Kun Roivainenkin

,pi toverinsa pudonneen

a

taisivat nekin olla synty

parisen kertaa oli vedellyt rasvaa niihin, luuli H:

cossa rasvakuppiin.
kirjoittaneella lienee kuitenkin ollut merkillisin tapa hoidella térkeita

ttua huomiota
neni liikkunut.

tapa, joka jo monena vuotena on herttinyt an

Pohjois-Amerikan eri osissa, miss olen piel

mme, nikee kaksi paria pieksuja kuivumaan rip
akin

Joka tulee iltayolia leirill
ne ovat Hyypiin ja Roivaisen — mutta kolmannet seisovat j

ssa paikassa jykevin nikoisind, kuin olisivat kivelemdin menos:
i koettelet, tuntuvat ne merkillisen raskailta, ja jos kaadat sisallyksen
»Hullu mies», sanot, kuten niin monet

vieksullinen vetti

10taa niis
) s Mutta mindpas selitin,

suutari, joka,
cemiiin usein sellaiset jalkineet, ettd kun ne i
watamalla, mutta ei tahdo valua samaa kyytid ulos. Kun
n saa ensin kivelld tai ratsastaa kuivia maita koko piivén, niin pieksut
t, ja kun sitten dkkid joutuu suorittamaan virkavelvolli-
olla, ovat jalat mirit ja tallusteleminen tuntuu vill
nind pidin kenkiani koko ajan kosteina, eivit ne ehdi ravistua lainkaan,
tua mille suolle tahansa milloin hyvinsi, ja jalat pysyvit kuivina

uten tunnettua, on ssuden sukuas,
1 kuivuvat, tulee kaikki

sattuu nimitt;

Tami on vanha monivuotinen tapani. Siitéi oli kuitenkin seurauksena se, etti
sain lahjoittaa ne kokille matkamme péityttyd, vaikka harrastankin mL-.
T joka asteikossa sattuisi suunnilleen Hyypéin ja Roivaisen vali-
w w}\- Vuonoilla oli minulla hyvit oltavat, Siell uiset sateet pitivit
hu \\\ n siitd, ettd pieksuni pysyivit aina tarpeeksi kosteina ja vedenpitivini.

Mutta palatkaamme matkakuvaukseen Kovan tuulen takia emme
padsseetkitin Canal Keatsin ulapalta Canal Magdalenaan, vaan meidin oli
Monte Sarmiento-

ok. V. A

Rantametsin takaa nakyy Monte Bucklandin komea huippu. (Val

pakko etsia satama, joka loytyi Keatsin etelirannalta
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Usvana nausee vaaktoavan pulouksen vesi

ilmaan ahtaassa vuorenvotkossa. (Valok.H.R)

XIX. Vuonojen mailla m

vuoren, alta. Tuuli puhalsi myr
korkeat vuore
metsi kohisi

yn voimalla, mutta meilli oli suojanamme
isimme ma jossa tihed aarnio-
wlessa ja nousi korkealle vuorten rinteille, Pieni joki tuls
téallikin Jahden perukkaan, ja koko laakson pohja oli soiden vallassa
lomassa taajan aarniometsin ryteikdt haittasivat etenemisti. ;

Mumu, joka oli tapas
kaivaasti haukl

Vieli iltapii

joiden

mukaan tullut maihin meidan kanssamme.
kappaleen matkan pifissa meisti. Kiiruhtaessamme s
tulimme oikein luonteenomaiseen aarniometsiin jossa kaatuneet j
puut olivat sikin sokin toistensa pailli suurissa murrokoissa. Mutta ka
rehevin sammalkasvillisuuden peitossa, eiki missiin viherid ruoho noussut
puiden alta esiin. Tati sammaleista murrokkoa kémmimme koiran haukun
kohti ja tulimme pahanhajuiselle ketunpesill
aukon' vieressd, mutta sellaisesta monisokkeloisesta labyrintista oli mahdo
tonta saada mitddn selvad, ja vield viihemmin saattoi eliimii tavoittas, Kettu
yhteiskunta on saanut kestéi4 ankaria ponnistuksia vaeltaessaan tihin lahden-
poukamaan. Eldinten on tiytynyt kea Monte Sarmienton ja osittain
Darwin-vuoriston lumiaavikoiden yli, railojen halki, ehki uskaltaa uida jad-
kylmien vuonojenkin poikki. Niitd oli tdlli kuitenkin paljon, paitellen
lukuisista ulostuksista, joita tapasimme ylempini olevilla soilla. Siitd ei ole
montakaan vuotta, kun ne olivat vield niin yleisid, etti ahdistelivat m. m.
De Agostinin Monte Sarmientolle pyrkivin retkikunnan ruckavaroja aivan
leirin vieressi. Pian kettu todenniikoisesti saa tehdi seuraa serkulleen, Tulim
villille koiralle, joka nyt jo on hivinnyt sukupuuttoon. Kettua sam
pientd turkiseldintd, coiputa (Myopotamus coypus) ja saukkea intiaanit
metsdstivit koirien avulla ja voivat Iyhyessi ajassa tappaa jonkin pienehl
saaren tai umpinaisen lahdenperukan kaikki eliimet. Mumu, joka oli elies-
sifin monta coiputa hampaissaan retuuttanut, samaten kuin kettuakin, ei
saanut kuitenkaan toivoaan tiyttymdin tilli kertaa
Palatessamme laivalle soudimme akkijyrkin kallion kylkeen, josta irre

timme isoja makeita simpukoita ruoaksemme. Siind, kymmenien metrien
syvyydelld, ikkijyrkin seinin kyljessd, veneen joskus sryypitessis vettd,
saimme kovalla vaivalla kootuksi nii
oli meille moneksi péiviiksi hyvii jilkiruokaa. Keitettyind
kin kravun liha, ja useinkin niissi on kauniita

|
Siind oli kiytivia ja aukko

uren mairin tummansinisid simpu

koita, ettd niist
ne maistuvat kuin par
helmié

¥ oli seki kolkko ettd kylma. Myrsky oli kiihtynyt oikein hurjaksi, laivan
liitokset natisivat ja kiydet ulvoivat kima Lahden peralti sybksyi
vuoristosta racha toisensa jilkeen alas laak: mme piin, ja tuntui
monesti siltd, etti se vie meidit mennessiin. Mutta Tristeza-vuonon
kokemukset olivat siksi tuntuvat, ettd timi ei meitd hiirinnyt sen enempéi
Ankkuri kesti loistav euraava paiva oli raskas
ja sateinen, ja myrsky vain jatkoi kovaa meteli Siind sitten kulutimme

asti, ja kapteeni vain kuorsasi
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ainen kasviensa ja filmirulliensa kimpussa, Kranck muistiin-
panojaan tarkastellen ja piirustellen, Hy}?lléyklrjoifcllen metsistyskokemuk-
jaan ja mind tietenkin lukien »Seitsemdi \HIJQ!?lﬂP. G-mmolo.m 501 Pl.ﬂ(m
paivaa, ja kokin ruoka maittoi. Mutta Mumu oli syystd tai tmfesm‘smms,
Teimme sille paremman tilan " telt k alle ruuma-a n ddrelle,
n katseli alas meidin hommiamme ja nautti ruuman
Iyhdyistd tuleva hiljaisesta limmastd. Mumun eliméntarina kuuluu
varmaankin murheellisimpiin, mitd ajatella saattaa, ja siksi kerron siitd muuta-
itikin suuremmalla syylld, kun Mumu yhi kiintedmmin alkoi

aikaamme, Roiv

josta se kiiluvin silm

mia_piirteiti
kuulua meidin veljeskuntaamme.
Mumun aikaisemmasta nuoruudesta ei ole paljoakaan tietoa. Sen verran
tiedetiin, et se syntyi intiaanien luona ja kasvoi niiden metsdstystapoihin
tottuen, Se oli vield nuori koira, kun se joutui kapteeni Hansonin ainoaksi
si ja vleni laivakoiran arvoon. Oikeastaan laivan vartiointia ei voi pitaa
as ja koiran

isella uskolli-

tov
muuna kuin kunniakkaana tehtivini, mutta se on varmaankin ra
luonnolle vieras virka, jonka se kuitenkin koiran tavanmul
suudella tiyttad ja hoitaa moitteettomasti.

Laivakoiran virka on varmaankin periisin vanhoilta ajoilta, jolloin rydvi-
en hyokkaykset ja varkaiden hiipimiset kuuluivat jokapaiviisiin merielimin
wksiin. Varsinkin talla oli yollinen intiaanien hydkkiys odotettavissa
siksi pidettiinkin koiria vartijoina, jotta lihestyvien kanoot-
iinpd saa Mumukin viett44 suurimman
an. Ei ole siis kumma, jos
Mumu, kun alamme laskea venettd vesille maihin soutaaksemme, jo ulvoo
ti kurkkua kiyden jokaisen luona kerjiéiméissi maihinpésylupaa. Toisi-
hiipii lupaa saamatta veneen perille ja odottaa siini jinnittyneeni ja
mollaomallatunnolla dseekd mukaan vai eikd. Mutta kun
pteenin myontavi ddni kuuluw, silloin Mumu hyppas ketterasti ja hyvalla
smallatunnolla veneeseen ja on ensimmiinen loikkaamaan veteen jo ennen-
kuin veneen keula on rantahiekkaan karahtanutkaan. Ne ovat suuria
hetkii Mumun eliméissi, ja niitd se myoskin kayttad hyvikseen juosten kuin
pentkka ympéri tiheikkdjd. Metsastamisestd ei silloin tule mitd4n, silld
linnut lentévit tichensi koiran melutessa. Mutta kun Mumu ei paise-
kidn mukaan, se potkii masentuneena piencen, kyljellidn olevaan pakl
laatikkoonsa laivan keulalle ja n liikkumatta kuono jalko-

jen pa3

nilloin tahansa, ja
ien solina tulisi ajoissa huomatuk:

»san eldm maihin lain

nsa laivalla paasematt

2 siin;

.

Mumu-raukan asunto oli, kuten sanottu,
pakkilaatikko, josta vesi valui virt
vilrjott

in kumollaan oleva, vuotava
u aan kipi, ja koira kulki ympiri viluissaan
sateensuojaa etsien. Mahtoi siitd tuntua ruhtinaalliselta, kun se
sai oleskella meidin tiiviin telttakatoksemme alla ja kun se muutenkin sai
meiltd yhtd ja toista sellaistakin haukattavaa, jota tyly kokki ei sille olisi
antanut edes suurimpina juhlinakaan, ¥

XIX. Vuonojen maitla

Mumun eliminvaiheet
ovat siis kovat. Kun
»Porvenirs keinun ankku-
rissa Magallanesin redil
miltei uloimpana aluksena,
kun myrsky nostaa hurjia
aaltoja ja talvi tuo kylmaa
lumisohjua, asuu  Mumu
yksin viikko- ja kuukausi-
rin autiossa laivassa
sitd vartioiden. Siini kier-
tédd moni kelmei yollinen
kuu, ja moni auringon kehi
nousee’ ja laskee taivaan-
rannan taakse, ja kolkoim-
massa sddssd, mitd ikin:
maailman kolkat voivat
aikaansaada, Mumun tiy-
tyy hoitaa virkaansa, Sille

jatetaan vain kannelle vesi-

kuppi ja lampaankylki, ja
joskus kiy niinkin, etti se
kokonaan unchtuu sinne, Laivakoira Mun i
tai lmat ovMﬂl\‘!in ankarat, istuimelle pu..];:::;:;:r;;:..a‘—;.{vﬂ::(. - H’j’ harvoin sa
ettei veneelli sen luokse

kukaan viikkokausiin p
sillaan. Luut on jyrsitty loppuun, onpa koiran epitoivoiss:
tarttua hampaineen laivan puuosiinkin, kuten kokki minulle kertoi. Siind
avonaisen taivaan alla Mumu viettd pienessi vuotavassa pakkilaatikossa:
kolkkoa elimidd muita heimolaisiaan nikemit Kun sitten laivuri saap:
nostaakseen ankkur Se tietdd saavansa ruokaa-
kin joskus ja voi piisti maissakin kiviiseméin, kun hyva onni sattuu. Sen
uskolliset ja hyvintahtoiset silmit loistavat silloin, hanti heiluu ja kuin
mielettn se ulisee hyppien ihmisten ymprilli. Vaikka se onkin suden niksi-
nen ja miltei sen kokoinenkin, se on kuitenkin mitd hyvisydimisin koira,
johon me kaikki kovasti kiinnyimme. Ja Mumukin oli silminnidhtivisti kiin-
tynyt meihin.

Mums loikkasi jo hyvissa ajoin veneen

se. . Silloin Mumu on nilkdin ja janoon kuolemai-
an taytynyt

4 laski jo mailleen, mutta sadetta ja my skyd jatkui
stat pilvet peittivit
allisteli

Helmikuun 25 paiv
Kuu ei piissyt lainkaan kumottamaan, silld raskaat, mu:

2 laiva keikkui ja
atoimme taas kuulla

tyyten vuonojen maat. Ankkuriketju taas natist
rachojen sydksyessi sitd kohti. Ja laivan koysistd ok
ettd ilmavirta soitteli hurjaa myrskysinfoniaansa, ja joskus tuntui siltd, kuin
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olleet esineet olisivat siirtyneet mereen. Kranck, joka
s, aina valmiina, missi apua tarvittun, nnusl_yﬁuﬁ
kisisti telttakatoksemme, joka jo oli

laivan kannell
ofi retkikunnan avuliain mi
ketteristi kannelle ja pelasti myrs!
vihiilli sanoa meille hyvastit

. seuraavana aamuna klo 8

Vas! - tienoissa myrsky heikkent, ja DPDKVEHi]:D
<aattol jilleen nostaa ankkurinsa. Padsimme kunnolla Magdalenan ulapan yli,
ja kun saavuimme vaaralliselle Anxious pointille, oli tuuli jo asettunut. Mutta
terivan kallion ympérilli, Gabriel-kanavan suulla, kivi kova n_ml%uk‘ka. joka
intoi aavistaa, millainen myllerr: i ollut. Kokki kiroilee, kun
stiat eivit pysy hellalla, ja tavaramme paiskautuvat ruumassa sikin sokin.
Suuntaamme Gabriel-kanavan Kapeasta suusta sisiiin ja kovassa v: stavirrassa,
laskuveden aikana, paisemme vain salmen puoliviliin illan suussa .
Pienessi rannan taipeessa laskemme ankkurin ja kdvdisemme maissa.
Rannan ruohikosta ja pensaikosta loytyy 3—4 intiaanikotarunkoa. Nami,
kuten jo Isla Clarencella tapaamammekin, ovat kapteenin kertoman mukaan
\lakaluf-intiaanien tyylid. Jaghanit rakentavat kodan vain asettaen puiden
latvukset toisiaan vastaan, Hyyppd saa ammutuksi valkean hanhen svarjons,
mustan naaraan, ja sitten suoritamme tutkimuksiamme koko laajalla suo-
\ueella Isla Dawsonin puolella aina pilkkopimein saakka.
on jylhad. Toisella rannalla kohoaa vuoristo, jonka laella
\briel-jitikk lepdd tyontien sielld taalli kielekkeitadn alas, ja pitkén,
ella puolella kohoaa epitasainen sarja tummia ja korkeita
Dawsonin vuoria.
la kuulimme jymeitd ddnid. Ne tulivat suuresta, liikkeessd olevasta
tikostd, Kuu valaisi lorisevia puroja, joiden dini heikkeni heikkene-
ian, sitd mukaa kuin yéllinen pakkanen niité kuivatteli
Aamulla olivat vuorten rinteet ja huiput nuoren lumen verhoamat, ja vesi-
yneet. Talvi tekee jo tuloaan
vuonojen maille, ja sen mukana seuraavat yhi huonommat sdisuhteet. Nyt
puhalsi navakka eteld tuoden koleata viimaa eteldisiltd napamailta. Aurinko
ei pystynyt enid limmittimisin, mutta se kultasi kauniisti vuorten lumi-
vaippaan pukeutuneita huippuja ja rinteitd. Vain laivan kannella, tuulen-
suojaisissa pail . On vield Iimmintd, ja niitd etsii Mumu, kun me porhal-
lamme eteenpiin kohti Gabriel-kanavan itaistd suuta. Kapteeni on vilustunut
ja kuume nousee Hénen on pakko vetiytyi vuoteeseen, josta hiin antaa silloin
talltin kokille ja matruusille 4reitd komennuksia. M- hoitelemme ruoria ja
muita merenkulkuun kuuluvia tehtivii, Judtiksid=n yli puhaltava eteld
paiskaa vastaamme yhi jadtivimpia kylmyytti. Olemme thysissi talvi-
‘u':::f::ﬂ m:v:m'l varjottivii matruusia lukuunottamatta, joka tuon
ytyy hytissiin lammittelemassi.
Swuutamme  komean  jidtikkopeitteisen vuoren toisensa
ohjaamme Fitton Bayn lahdesta sisiiin,

salmen toi

ilkeen ja
Teemme sielli kierroksen ja
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rf)n‘nmmc‘ ettd englantilainen merikortti pi yleensd paikkansa, Kun me
sitten suuntaamme laivan keulan kohti Seno Almirantazgoa, kohtaxmme ton.
komean, nikdalan. Pohjoisessa, missi. Tulimaan pifsazren vuorot nostasa
tummia huippujaan, aurinko paistaa kirkkaasti, mutta vuoristossa meidin
et‘veljépnnlellammc tulee taas harmaista pilvistd vettd kaatamalla, Sateenkaaren
virit niyttiytyvit silloin tallsin kaikessa loistossaan. Olemme sadealucen
rajoilla. Fitton Bayn delfiinit seuraavat meita laivan edessi kisaillen, Koira
haukkuu, mutta Hyypin browningin laukaus, joka osui yhteen niisti, sai
koko parven dkkid sukeltamaan syvyyteen. Vesi on tiilli kauniin viheridisti
miki on merikartallekin merkitty, ja vaahtoavat laineet ova
viheridisessi meressd vybryessiin.

t ihmeen kauniit

16 — Tulimaata tutkimassa.
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Tuntemattomilla vesilld.

jitteet eramaassa. — Uustia vesid. — Fjordo Finlandia lbytyy.
haara fa Finlandia-jadtikks. — Kranck nousee Sierra Nylandian
Kesiipiivi Finlandia-vuonon rantamilla, — Runeberg-, Lonnrot-
i-jidtikot. — Kapteenin tila arveluttava. — Fjordo Presidente Relander
Kairamon wvionossa kk . — Al

la. — Vesi wpalaav. — Kiireellinen paluu Magallanesiin.

Estansian

di

l-kanavan suusta ohjaamme itdén ja sivuutamme erddn niemen,
jossa nikyy isen estans en jitteita ja laajoja, raivattuja kent-
tia. Kapteeni kertoo, ettd s ikoinaan uudistalo, jossa karjanhoitoa
in huonolla menestyk rajoitetulla alueella
jatikoiden vilissd villeja lehmi- ja hirkalaumoja. Niitd on sielli ammuttukin
naan, mutta ovat sittemmin saaneet noin 20 vuoden kuluessa lisdéntyd ja
kelevat nyt tiysin villeind vuorten vilisissa laaksoissa.
i ruohoa, ja punaiset suot hohtavat, kuten Tulimaan paasaarenkin

Sielld kasvaa

liosissa,
Suuntaamme illalla kulkumme delfiiniparvien jilleen meitd seuratessa
en lahteen, joka merikartalle on merkitty nimelli Brookes Harbour ja
jonka rantoja ei tunneta. Kartoille se on vain pisteviivoin merkitty: Tamin
lahden suojaisen niemen t a lienee Skottsbergin retkikunta aikoinaan ollut

myrskyd paossa
Kuta pitemmille tulemme vuonoon,
niksaloja. Lou

sitd enem aukeaa meille uusia
scen pistdd vuonoja ja lahtia toinen toisensa vieressi,
joista kaksi on erikoisesti muita huomattavampia, ja kun jo olemme tulleet
noin 10km, olemme jo ennen tuntemattomilla vesilli, kartan pisteviivojen
toisella_puolella, kartoittaen uusia vuonoja. Nayttad siltd, kuin vuono jo
lnppmqkm tihin, mutta silloin kiintyy huomiomme perukalta ulos purjehti-
viin suuriin Jdilauttoihin. Niiden taytyy olla perdiisin jostakin jaitikostd, jota
el kuitenkaan tinne niy. Paitimme siis ottaa asiasta selon, vaikka vetti
tuleekin taas taivaasta rankasti, «

XX, Tunmtemattomilla vesilla 13

Kun me vihdoin saavutamme vuonon perin
keyan auringon S i lipuu K , kallivisen' niemen
\")hl. Eteemme aukeaa ihana niiky. Jylhien vuorten vilissa pailyy ihmeen
I}_nma. tuntematon vuono, joka kahtena haarana tunkeutuy Darwin-vuoriston
sisaén ja jonka seinfimid komeat jaatikot koristavat. Tahin uuteen vuonoon
laskemme ankkurin, Ihelle sen suuta, itdisen rannan kylkeen, jylhin, pyra-
midimaisen vuoren juurelle, Kaikki olemme yksimiclisia siita, etti viono
ristitdén Fjordo Fi iaksi, i i isen Tulimaa-retkikur
muistoksi.

Aurinko valaisee laskevin sitein kauniita j4itikditda ja ranman silo-
kallioita, joilla puut seisovat kuin mintymme kotoisilla ranta lioillamme.
Valkeina hohtavat mydskin kormoraanien rinnat, kun ne ddnettomini seisovat
rantakallioilla meiti katsellen, ja verkkaan ka@ntelee kylkeddn yksiniine
merileijona laivamme lihettyvilli, i

Synkki pilviharso laskeutuu jilleen ja peittad kauniin niyn vaippaansa
Olemme keskelld korkeata vuoristoa, jossa alati sataa. Mutta piivin tulos
oli yllattava, ja tyytyviisina vetdydyimme levolle seuraavaa piivai varten
voimia kooten.

Y6 oli kolea sielld alppien keskellii. Kuulakka taivas kattoi jilleen jylhit
vuonomaisemat, ja muutamat tihdet tuikkivat. Tuuli oli tyyntynyt, ja kuului
vain kaukai i jen lorina, kun ne sybksyivit alas vuorten kor-
keuksista. Mutta silloin téllsin katkaisi hiljaisunden merileijonan karkea
mylvintd, joka tunkeutui makuusikkiin aivan kuin vierestii. Yksindinen meri-
leijona siten ilmaisi ihmettelydin vuonon, tuon rauhallisen kolkan, loytijille
rotke
kun

» taivas kirkastuu, ja las-

an

laaksossa, likehtivit, ja silloin talléin kuului pitkin vuonoja Kiirivi
jymihdys, joka ilmoitti, milloin iso jaalohl Ji

Aamulla varhain olimme liikkeelld ja 13
untta léytédmme. Aurinko paistoi kirkkaasti oli kolea, silli j
koiltd tulevat kylmit tuulenpuuskat panivat vuonolla vaahtopiit vyory-
maan ja jadhdyttivat auringon valaman limmon. Kranck kiipesi jylhiille
wvuorelle, jonka juurella elimme ankkurissa, ja Roivainen painui metsiin, mutta
Hyyppii ja mini lihdimme valokuvauskoneinemme vuonon itiisen haaran

dti

rantoja samoilemaan.

Finlandia-vuono on Brookes Harbourista eteliin pistiva, aluksi noin
4—5 kmin pituinen ja noin 2—3 kmn levyinen, jyrkkien kalliose
rajoittama. Siita jatkuu yksi haara yli 1o kmn pituisena lounaaseen ja toinen
samaten yli 10 km:n pituisena kaakkoiseen suuntaan. Lounaisessa ha
on pitk, kaunis niemi ja lnkuisia saaria. ~Se kapenee perille piin, jossa se
pliittyy jyrkkiin jadtikkoseinimidn, Runeberg-jadtikkaon. Kaksi muuta
valtaisaa jaatikkod, Lonnrot- ja Kivi-jadtikks, tiselld kyljelld.
Itaisen haaran perukassa valuu alas suuri Finlandia-jadtk]
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, jotka tulevat lumipeitteisiltd, noin 2,000 metrin
npo ja Monte Louhi. Sen pohjoispuolella kohoaa
aunis Porthan-jaitikks alas vuoncon.

pienempi Snellman-jatikkd,
korkuisilta vuorilta, Monte
jylhi Sierra Nylandia, jolta valuu ki :
Seuraan rantaa edeten kohti itiistd haaraa. Minua himm! lyua;\‘
<ini, kuinka rannat muistuttavat Suomen s: ariston rantoja kallioineen ja
n uurtamat kalliopaadet soluvat loivina
a kuin ménty saaristomme ranta-

hdes-

metsineen, Taallakin siledt, ji2
Jlas kirkkaaseen veteen, ja Notofagus kasva,
kallioilla, niiden raoissa ja Totkoissa.

Muinoinen jaatikko on kallioon uurtanut syvit uurteet, ja koko ranta
coinen vuono jatkun pitkille, ja seu-
suuria jidtikén tuomi

hohtaa kesteana auringon paistaessa. Kaal
raan sen pohjoista rantaa edelleen. Tuossa on muutami
Kivilohkareita, jotka ovat kotoisin jostakin Monte Sammon tai Louhen rin-
4 kauempaakin, ja kun laskuveden aikana hiivin erén jyrkin vuoren-
\ alitse, kohtaan Iukuisia hiidenkirnuja, jotka ovat syntyneet muinoisen
jadikielekkeen reunalla virranneessa sulamisveden koskessa Ja vielikin edem-
pini on pieni kalliosaari laskuveden aikana rannassa kiinni.

Kasvillisuns ei vield ole ehtinyt sileiden kalliciden pintaan tarrautua,
jo metsikin ylempind vuoren rinteelld on iltiéin nuorta. Kaikki merkit
avat selvisti, ettei ole pitkid aikaa vierdhtinyt siitd, kun Finlandia-
I uri jadkieleke tyontyi sen suulle asf
ta kallio ei ole meidin kovaa punertavaa graniittiamme, vaan se on
maata, miltei hopeanhohtoista liusketta, jonka pehmed pinta helposti
rapautuu ja jolla kiveleminen tuntuu pehmeimmiltd kuin meidin kovia
ti- ja gneissikallioitamme astuskellessa. Ja jos lihestyt puita, ei niistd

teiltd, e
seindn

(Valoh. V. A)

ineen

1 hajua, eiviitkd tummat neulaset viehitd silmiisi, vaan Notofagus

landia-jadtivhs hohtan lukuisine railo

siind vain pienia lehtiddn levittelee — samainen puu, joka kasvaa Tulimaassa
suurena jittildisend, milloin pienend pensasmaisena kikkarini, aina

an mukaan
Eteneminen edistyy kovin hitaasti, ja Porthan-jaitikkt sulkee padsyn

tatd tiet

Finlandia-jaitikolle. Sinne on koetettava passtd laivalla. On vield
laskuveden aika, kun tulemme takaisin. Vuonon salakarit ovat nousseet
vedenpinnan ylipuolelle, ja niiden kyljissi pysyttelevit miljoonat maukkaat
npukat. Rantoja istavat lukuisat Finlandia-jdéitikosta irtaantuneet
kappaleet. Sen valtavasta likunnosta ilmoittaa silloin talldin kumajava

Kranck palasi illalla ryvettynein kasvoin, housut rikki ja mérkind, mutta
vhtd hyvilld tuulella kuin afna. Hin oli noussut sitkeasti huipulle ja saanut 4
sielli jddikentilld kiikkua railoissa ja vaeltaa sakeassa sumussa. Han kertookin
kiipeamisestifin vaatimattomaan tapaansa niin:

»Vuori ei ole erityisen korkea, vain noin 1,400 metrid, mutta vuonoon
laskevat rinteet ovat jyrkat ja vaativat enemmiin tyota kuin olisin odottanut.
Kuten kaikkialla vuonoilla on metsinrajan alapuolella jokainen sellainen
pengermi, jossa jalka voi sijaa saada, uskomattoman taajojen, viihin miehen

ni.
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mittaa korl

mpien Notofagus-pensaiden vallassa. Ne ovat kaytannollisesti
itsoen lipipddsemittomat ja vaikeuttavat orienteerausta suuiessa mas
Pengermien viiliset seinamit ovat tavallisesti akkijyrkat

Puolen tuntia tydskenneltydni paasen pensasmetsin 1
ja nousu al

irin

api vuoren juurellc

1. Ensi vaihe on helppo.

1l on vield avonaisia, rehevid ruohi-
koita pensasmetsin lomassa, mutta jo muutaman sadan me
va aa loytad n kiyttokelpoista tie Notofagus-pensaiko!
muodostavat &irimmaisen tehokkaan sulun, jonka voittamiseen vaaditaan
kovaa tytd. Puut ovat niin taajassa, ettd on mahdotonta saavuttaa r
niiden kokoonpunoutuneiden runkojen vilissa, taytyy kiiveti milloin |
saiden lomitse, milloin niiden piillitse. Ne ovat liian vahvat taittaa, mutta
liian heikot antaakseen luotettavan jalansijan
tiytyi etenemisen tapahtua suurta varovaisuutta noudatta
piilee tunturipuroissa, jotka sytksyvit vuoren seinimii
pengermit sileiksi ja liukkaiksi. Parissa paikassa minun on pakko tasay
siilyttden kulkea suoraan kaskadin poikki ja saan jadkylmid suihku;
tikdiden sulamisvedesti. Ylempdni on yon kuluessa satanut lunta, ji
pensaikot ovat mirkien, kylmien kinosten peitoss
Noin kolme tuntia kiivettyini olerr vihdoinkin niin lihelli metsinrajaa,
ettd avonaiset tunturilakeudet levidvat vilittémisti ylipuolellani. Tailla
vuori kuitenkin nousee noin 100 metrid miltei dkkijyrkkind, vain kapea,
tunturipurojen kaivama vako ndyttdi tarjoavan jossakin mairin mahc
suuksia eteenpainpéisylle. Pari turhaa yritys kuitenkin, ¢
adin sivuilla olevat pengermét ovat liian korkeat. Pyrin vasemmall
Kalliopengermid my?
on sydpynyt suoraan sen poikki. Toivottoman kamppailun jilkeen Notofagus-
metsin kan: istuudun sy n evistini, suklaalevyn, ja ke
Tilanne on aika kiusallinen. Ei juuri mielellidn jittaisi kesken vuc
mistd jo ennenkuin edes puolet matkasta on suoritettu. Tarkka, ki
avulla suoritettu ylipuolell tar
ettd taytyy olla mahdollista paistd ylés suoraan tunturinkurua
kaltevuus ei ole sen suur

trin paassi on yh

Kapeita pengern

n. Toinen vaikeus

ja huuh

kas

en, mutta sen katkaisee pian vaahtoava kaskadi, joka

tan miettia
lle kiipei-
kari

astelu osoittaa

olevan vuoren seindmi

myo!

mpi, kuin ettd siind voi rybmien pidstd eteenpiin
akaan se ei tarjoa mitéin tukikoh! Tamé onkin oikea havainto. Vedin
ani eteenpdin varovasti pitkin marka rinnettd iskien pikkelin jokaiseen
rakoon, joka voi jalansijaa antaa, ja olen kohta tullut niin korkealle, ctta mint
yksinkertaisesti on jatkettava. Sellaisissa tapauksissahan on useinkin mahdo
1 cllakaan alasmenoa, koska ihmiselli valitettavasti ei ole silmid
Viimeinen pengerm on vihdoin vingalli. voitettu, ja edes
iniityt ja ihanat tunturilakeudet lumirajan alapuolell

Vuorille-kiipeilijin vaivojen palkinto!
Yispuolellani riippuu komea jidtikon s

ja sinertiviinhohtoisine railoineen.  Alapuolella lev

na vilkkyvine jdpiikkeineen
Fjordo Finlandia

ni
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s Kalliosaarineen
koineen. Etelissi hia-
mottdvit suunnattomat
jadjattilaiset pilven hun-
tujen lomasta. Jatkan
vaellusta itdin ja nousen
lumirajalle. Kohta lepaa
koko Brookes Harbour
kuten Kartta jalkojeni
juuressa kauaksi nikd-
piiriin hiipyvine vuori-
neen.

Vaellan edelleen jia-
rinteitd jiatikkopahkalla,
joka peittdd vuoren hui-
pun, yli kimmeltivien
hankien, jotka tiyttavit
kk tkot ja jidn epitasaisuudet. Jatkaminen yksinddn ylemmiksi on
mmin tarkoituksenmukaista, ka pddmi jo on saavu-
siitd, ettd pikkelillini lakkaamatta tutkiskelen hankien
itta, lovdin itseni dkkid kainaloitteni varassa sortuneena jadrailoon,
ksi on niin kapea, ettd kisivarteni saavat tukea. Mutta se kuiten-
in saa minut olemaan varuillani. Sen jalkeen, kuin olen léytinyt sopivan

cialapaikan, alkaa alaslaskeutuminen klo 4:m tienoissa.
muodostuu, kuten olin odottanutkin, vaiv:
ytyy loytdd uusi tie, ja orientointi ylh
Pari kertaa onnistuu minun laskeutua muutamia satoja
ohon, mutta sitten olen pakotettu perdintymésin dkki-
1teissd, jotka toden totta panevat minut katumaan sité, ettd olen
Gyteni laivalle. Pyrkid ylos Notofagus-tiheikossi, jotka rydmivit
1 latvuksineen, on samaa kuin koettaa harjata kissaa vastakarvaan! —
yritys onnistuu, ikka aina iltahimérain asti

oren juurella, on epatietoista, eiks vield y

si pakota minua takaisin parempaa laskeutumispaikkaa etsimain, Nousu

worelle, jota nimitan kotiscutuni mukaan Sierra Nylandiaksi, on vihdoin
onnellisesti loppuun suoritettu.s

Kapteeni, joka Gabriel-kanavassa jo oli ankarasti sairastunut, alkoi kiiydi
vhil huonommaksi.  Kuume nousee nousemistaan, ja vahva mies ndytta j
;“w'l:mlu .]l]\;lljlt::]:,:\]:.:t t:{ﬂ:tl’: l;@l;kee& p}la\'}il hintd sentain sen_verran
!n‘ikuuw‘\y ik A,‘ni;‘m“ m:i Pm\ i 1:arl.e n vuonon tutkituksi. !os han
thytyist m - kndn]l'y‘ ey ‘u\‘ an panna konelta;.ln kayntiin,

Y a purjehdustaitoamme ja siten koettaa jatkaa mat-

Kiviejddtikks on aikaisemmin wlottunut vedenpartaalle
saakka. (Vaiok. E. H.)

mat
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kaamme vaikeasti purjeh-
dittavissa vuonoissa.
nen tilansa huolestutti
meitd vakavasti, kun me
illalla vetiydyimme ruu-
maan nukkumaan.
Valkeni sitten maalis-
kuun T phivd sumuisena
ja raskaana, mutta merkit
kuitenkin viittasivat sii-
hen, etté aurinko viel

ni jitettiin virumaan
vuoteeseensa, ja retkikun-
ta matkasi, soutuveneelld
kohti eteldisti vuonoa
Vuonon vedenpinta oli peilityyni, ja aurinkokin alkoi pilkistdd pilvien
lomasta.  Hitaasti mutta varmasti vetiytyivit suuret usvakerrokset pois.
Esirippu nousi, ja meille valkeni koko Fjordo Finlandian ihanuus, sen
jdatikot kimmelsivit, ja sen lumipeitteiset korkeat vuoret kohosivat kohti
sinisté taivasta ohuen hunnun ympérsimind. Vene lipuu hiljalleen eteenpiin.
Sivuutamme jyrkkikallioisen rannan, jonka ulkonevilla osilla kormoraanit
sukivat auringonpaisteessa valkeita rintojaan. Hoyrylaivasorsat kiitava
pakoon pitkin tyyntd vedenpintaa, ja kuin valkeat joutsenet uivat jidlohka-
reet kohti vuonon suuta loppumattomana joukkona
d j on kohdalle. Siiti teemme Kivi-jadtikin

Paljas kallio, joka auringon helottacssa kiiltas, osoittaa, etti jiitikk on
ulottunut kauemmaksi alas, aina veden partaalle asti. Sen jyrkkilaitainen
ylirinne hohtaa kauniina sinitaivasta vastaan. Kallio sen vieressi on tiilen-
Ppunainen, ja silli kasvaa reheva, tummanviheria metsi

Etenemme yha kauemmaksi pohjukkaan piin. Vasemmalla sivuutamme
Kauniin nuijamaisen niemen. Se pdttyy korkeaan vuoreen, jolla metsi kasvaa
kuten meidiin ulkosaartemme manny liikin on. Sivuutamme
saaren toisensa jalkeen, kauniita, kallioisia ja metsdisid. Eréille niistd retki-
kunta nousce valokuvaamaan Mumun jatkaessa uimalla matkaansa s
koivat

Lonnrol-jddtikon reunalla a

[
jddsalefa, joissa on kauniin sininen hohde. ( Vala

aa ammotta

Ja saaristoa ti

euraa-

vaan saareen, jossa rantaharakat ila
aarelta nikyykin nyt
keend luisuu alas rinnettii nikijddn suoraan metsiin. Se on L.mw.‘
jadtikko. Sen kumahteleva diini katkaisee silloin tilljin luonnon hilj
jota vain lokkien ja kormoraanien huudot hiiritsevit

Kuta peremmille tulemme, sitd selyemmin kuulemme v e
valtaisan Runeberg: on jymeat paukahdukset, joita vieressd oleva

ikko, joka monena kielek-
a Lonnrot-
aisuuden,

non perukan
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(Valok, V. A

I 1 atkana paljastuu vedenalaisia salakareja, joilla maukkaat simpukat
(Valok. V. 4.)

ikko sdestid harvemmassa tahdissa lukuisine alasvirtaavine

Rannan silokalliot paljastuvat yhé enemmiin laskuveden aikana,
seiniit sen kummallakin puolella nousevat yhi jyrkempind.
veneemme keinuu loivilla, suurilla aalloilla, jotka syntyvit
Runeberg-jaitikon alle lohkeilevista suurista jadkappaleista, Joka kerta, kun
1si lohkare irtaantuu jyrkista jaatikon seindstd, se jymihtéd veteen, ja pauke
sen irtaantuessa kiirii paiskautuen seindmilta toiselle vuonon suulle pdin,
kuuluvat kuin kaukaisena tykin jylinind tai lihestyvina ukkosena.
Saamme pitid varamme, ettemme joudu hybkyaallon harjalle ja ranta-
i ppale, silloin voisi turvallisuu-
pienessi veneessd olla todella vaarassa. Kut
emme, sitd valkeammaksi muuttuu vuonon viheriinkaunis vesi, ja ja#i-
saleita alkaa olla paikoitellen niin taajassa, ettd on vaikeata soutaen padsti
niiden ohitse. Sivuutamme niemen toisensa jilkeen yhi pyrkien niin lihelle
kuin mahdollista. Edetd itdista rantaa, joka on aivan
ki, emme voi ajatellakaan, vaan seuraamme jatkuvasti Jn
mpidkin mutkia aina valmiina hypp maihin, jos sattuisi suuri
hyoky yllittimidn. Verkkaan keinuu veneemme, ja rantakallioiden kyljissi
olevat jaakappaleet kolisevat omituisen kirkassointisesti, kun laineet niitd

Fjordo Finlandian hymyilevdt raniamaisemat auringon passiacssa

ja jos sattuisi lohkeamaan jattilai

ihemmiksi suurta jadtik-

sevid ji

en rannan
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Nakoala Fiordo eteldisen pdin. Keskelld Monte Nylandia. (Valok. E. H. K.)

Fjordo Presidente Relanderin s rantamilla. (Valoh. E. H. K.
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XX. Tumiemattomilla vesilla 240
lifkuttelevat kallionseinimii vastaan,

Maihin on vaike;
| kialla on Hian jyrk

a pist, silli kaik
kun vihdoin tulemme viimeisen niemek
keen kohdalle, jonka takana jiitikks nikyy kaikessa alastommudosan
katsomme i

parhaaksi nousta tissi viimeisessd mahdollise
ene vedetdiin kallionkielekkeiden
ylemmiksi kiven kaulaan, jottei vene
laineita tulee. Kiipedimme sitten kappaleen matkaa kalliosein
vain jokunen pieni kukkanen kasvaa ja rapautunut maa anta.
valle jalalle. Miki ihana nitky kohtaa katsojaal

Ahtaan vuonon perukassa kohoaa noin 200 metrin korkuinen jyrk
joka on silkkaa valkeata jadta, ikiinkuin suuri jattiliisputous oli
ripiyksessi

ssa paikassa maihin
liin ja pitkd koysi kiinnitetadin
lihtisi tiehensd, kun uusia hyi

si silmén-
aikkine kuohuineen jaitynyt. Siitd kohoaa jaatikks loivemmi

sinisten, suunnattomien railojen hohtaessa valkeassa j
railot tasaantuvat, ja kauniin puhtoinen, siled lumi nousec vz
rinteelle. Vain sielli téilli on mustia, lumettomia kohtia, mutta
ylli kohoaa luminen huippu yli 2,000 metrin korkeuteen, Se on Mon
yksi Darwin-vuoriston kauneimpia pilareita. Mutta se on alati, sam kuin
muutkin Darwin-vuoriston lumiset huiput, chuen hunnun verhoamana joka
hetkeksi hiilvenee sen verran, etta nuo majesteetilliset piirteet nikyvit, Mutta
samassa tuokiossa usvahuntu taas kietoo sen vaippaansa. Muuten on taivas
pilvetén:

imassassa. Ylempini

Ippimaailman ihmeellisimpia, viimeisid kesdpaivid.
Mutta miki komea niky, kun tuo valtaisa jaatikko spoikiis lihet
reitaan uiskentelemaan vuonon ulapalle!
liikehtivit, sitten suuri kappale seinisti kaatuu ja putoaa alas. Vesi lois
kahtaa, ja kuuluu niin kova jymays kuin olisi tykilli ammuttu, ja valtava pauk

den loh

Ensin sen pinnalla lumi- ja jiém

ddrelta toiselle paiskautuu eteenpiin haipyen sinne
si laivamme lojuu ankkurissa. Vesi lahdessa liikehtii levottomana. Korkea
loivat aallot vyéryvit silei
lah n ja loivien ka kkeiden lomaan. Jaapalas

paasia hunhdellen ja nostaen korkeita

u alituinen kilina, kun ne koskettavat toisiaan

ssivat, ja_kuul
Kalliorantoja. Filmikone ja valokuvauskoneet ovat ahkerassa tybssi
Kun me vihdoin siirrymme veneellimme takaisinpdin Lonnrot-

alle, sattui Runeberg jilleen pudottamaan ison lohkareen, jonka '.ulu )

valtavasti ahtaassa vuonossa, ja suuret laineet nuolivat rantoja ]
kormoraanit, jotka kalastelivat aivan jditikén alla ja istuskelivat wmj-
at lentoon, ja meidin vencemme, joka jo oli nienten

uivilla jailautoilla, lehahti
suojassa, keinui suurilla laineilla. scidl e

Lénnrot-jaitikon alle kiinnitimme veneemme nin hyvin kuin ta e
ja aloimme nousta vuoren rinnettd ylos. Jaitikon asema on sellaine HL:-[ .;U\‘[A
alareuna tyéntyy vuoriston kyljessi olevan vuorenkohoaman taakse, Jost:
Gitten rat valuvat koskina alas vionoon

Jyrhbien Kallionseindwien alle ovat entisen suurem, oko vuomon tdytiineen jadtikon

sulavesivirrat koverlaneet lukuisia Niidenkirnuja. (Valok. V. A.)

laaksosta sitten sulavesivi
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Tulimaala tuthimassa
an jaitikkopuron rannalla ja nautimme evii-
namin suojassa valtaisa jaitikks,
kin tausta. Allamme lepii

semme kauniin paiki

nousee edessimme VUOTENS!

kuten kaunis taivaan]
sk

tamme. Si
ja sen siniset railot hohtavat,
ono eriis = S
w\v;\u]ll;‘:ll x\ '\?\u\;:mn suulle, ja rantojen tuuheat puut levittavit t“m’.“af‘vfh"e‘ff_‘
Hyonteiset surisevat, ja aurinko paistaa niin lampimiisti, ettd
un rilsuttava takki pois. Mika kesdpdivin ihanuus! ;
tten nousemme noin 200 metrin korkeuteen sille Vl?Ortlnhar!all.e,
jonka takana jadtikké lojuu, sen tavaton kirkkaus snoya}(aan !ialkals:? silmid
auringonpaisteessa. Lonnrot on hiljainen, se ei meita peloittele lainkaan.
Vain silloin tillgin kuulemme sen hiljalleen liikkuvan, jolloin uusien railojen
ja jddma: nen kallioita vastaan kuuluu hll]msem ]ym)r}ani.
Siksi uskaltaudummekin sen ddrelle. Se mousee 20—30 metrin korkuisena
cirkyneend reunana, joka lakkaamatta sulaa, niin etti vesi valuu. Sen jylhit
railot suurenevat ulol in jadneet jifimassat ovat kuin
pitkia liuskoja. Ne ovat useinkin jidn sulattua jadneet korkeiksi pilareiksi ja
wrjanteiksi irralleen pystyyn ja sulavat hiljalleen jittden soraldjid jalkeensa.
ilot ovat suuria, niiden onkaloon mahtuisi kokonaisia rakennuksia.
{seen menen sisille, mutta en saata olla kauan, silld jonkinlainen outo tunne
saattaisi juuri silli hetkella siirtad asentoaan ja railo dkkid
saa minut pian poistumaan téstd kylmén sini-
jaakynttilat riippuvat onkaloiden katossa,
n 4éni muistuttaa pienten kulkusten kilinaa.
nalaisista onkaloista sydksyy vettd koskema, ja koko
1 reunalla on sulamisveden muodostama virta, joka syville,
ntuneeseen  soraan vajonneena kuljettaa maidonviaristi vettd alas
a. Soramassojen seasta erotamme jo graniittikividkin,
merkkind siitd, ettd Darwin-vuoriston yliosat ovat alkuvuorta, josta
irroittaa kivid kuljettaen ne laaksoon, liuskekiven alueelle,
Seuraan jditikon vaihtelevanrakenteista reunaa, jossa on kaikenkaltaisia
tonnon rakentamia muodostumia, onkaloita, terivii, korkeita pilareja ja
kkid seindmid, ja kahlaan sulavesikosken toiselle puolelle. Muutaman
menen metrin padssi on mitd rehevin kesdinen luonto. Pikkulinnut viser-
tivit, hybnteiset surisevat, ja rehevi ruoho nousee kilpaa vihreiden puiden kera.
olemmekin taas nikemissi Tulimaan luonnon suurta vastakohtaisuutta.

eutua tai murtu
ista Lt

jads:

sevana  koskel

ailoincen, ja sen vieressd, kivenheiton paissd, versoo mita ihanin kesdinen

lehtimetsi. Ja aivan jadtikén vieressi on kimmin kuin kesilld konsanaan.
Nousen eréiille korkealle vuorennyppylille, jolta nikyy kauas vuonon

suulle ja Suomi-vuorelle asti. Edessini levittéiytyy Linnrot-

hohtoisena, sinijuovaisena kuin Darwin-vuoriston valkea kimmen, Sen yli-

osassa, missi ikuinen lumi lepdd, tuuli lennittelee lunta pyryni ilmaan, mutta
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Ts? me oleskelemme takittomina kauniissa kesassi suurta nahtavyyita
ihaillen. Kun vield kaksi kondoria levittad siipiiin kohti Monte Supmen

kultaista huippua, on edessini eris elimini kauncimpia lnennomatikois
Kun me sitten Taskevan auringon kullatessa vuorten huippuja ja varicos
Ias}:eut}lessm vuonon rannoille soudamme laivallemme, tuntuy 1;\1:\15(;] gt"
kuin Fjordo Finlandian 16ydoli olisi huomattava merkitys, ei vain sen tay,
et siells geologimme mukaan on tavattavissa malmeja, vaan luontos ihail
ville, pelkaamittémille turisteille se voisi tarjota mitd Suu'('llmul-:ll\l: ni ;;
vyytta. Tulo tinne ei ole helppoa, mutta Fiordo Finlandian ja Monte Suomen
nitkemisen arvokkuutta lisaisivat ne ponnistukset, jotka olisi cnsin voitet s
Tuuli oli silli vilin yleynyt navakaksi lounaiseksi, ja vencemme kiti ki
vauhtia kohti odottavaa laivaamme.
Kauniina lepatti Suomen lippu vihikien uuden luionnonkauneuden ihmis-
liselta

-

valkeita jadtikvitd ja vuorten huippuja.

Mutta hetkinen vield. Tuuli toi tullessaan sakean usvan, joka hiljal-
leen kietoi verhoonsa kauniit maisemat. Esirippu oli laskenut ja ikimuistettava
ndytelmd oli lopussa. Taas vallitsi vuonolla synkka sadetunnelma, ja ras-
kaat pilvet kiitivit hurjaa menoaan vuorten rinteilld.

Aamulla a lepisi
vuorten ylli. Runeberg-jdtikon ylli oli tavanmukainen valokohta, Oli kuir
taivaassa olisi ollut aukko, josta jiimassat putoavat alas, mutta jadtikko oli
hiljainen, vain silloin tilléin se paukahteli heikosti ja kumeasti urinko ei
endi sen seinimid sulatellut, ja siksi vallitsikin nyt vuonossa hiljai
Kapteenin tila on yhd vakavampi. Meidin on kiirehdittavi keskeytynytta
matkaamme jatkamaan, jos sattuisi kiymaan niin, ettd hin ei endd
kaan liikkua. Mutta vield hin kovalla sisulla saa moottorinsa kiyntiin ja
vetdytyy sitten taas vuoteeseensa jittien meille koko laivan hoidon.
Verkkaan naksuttaa kone, ja laiva lipuu vuonosta ulos. Vield kerran nikyy
Runeberg-jiitikko ja vield kerta se meille jymiihtiid, sitten nousee vain Sierra
Nylandian pyramidimainen linsipad, joka loistaa merelle penikulmien paahin
I ankkurin i i sé, jossa lounaaseen pistid
komea vuono, sekin uusi, ennen kartoittamaton ja tuntematon. Sen
perukalle valuu iso jaatikks. Ranmat ovat matalampia kuin Finlandialla,
mutta vuono on muuten paljon kookkaampi. Nimitimme sen Suomen
Tasavallan pliimiehen mukaan Fjordo Presidente Relanderiksi. Sen rannat
ovat tyynet, ja lukuisat lahdekkeet antavat vaihtelua ilmn_u!lc maisemalle
uori tutkimuksi taall ankkurin edetiksemme
vuonon perukalle, mutta keskelli vuonoa kone lakkaakin toimimasta, ja
kova tuuli ajaa meitd maihin. Nostamme purjeet ja kadnnymme takais
Etenemisyrityksestii taytyi luopua, koska kapteenin tila oli yhd

suulle pii
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Teimme tyota Iujasti, ssimme yhdessi vihdoin koneen kiiyn-
edille Brookes Harbouriin

on pieni saari, jonka pinnan meri-
aivan kiiltiviksi ja siledksi.
a meidit nihtydin pais-

huolestuttava
{iin, ja nyt porhallamme ulos padr
Presidente Relanderin vuonon suull
uhoillaan hanganneet
, joukko merileijonia, jotk:
ne meitd seuraten tekevit ka kenlaisia temppuja.
sista hieman jilkeen kalliolle, ja sitd lihes-
tyy iso korppikotka Mutta viime tingassa tumma poikanen pédsee votgpn
Rannoilla istuskelee lukemattomat madrit kormoraaneja kallion-
i 50 valkovatsaa. Roivainen pitdd sitd outona
kohti. Panos jymihtaa. Kaikki sysk-

Jeijonat ovat lihavilla 1
Sielli makaa nytkin i
Kkautuvat veteen,
Muuan pieni poikanen on jadnyt to

ja pelastun
rinteilli. Eriidssd puussa on y
ilmioni ja laukaisee liodikkonsa ni
syvit lentoon ja koko puu on tyhji
\e nyt kolmanteen, lounaaseen pistava#n haaraan, joka ulottuu

Kéinnyr
lion pitemmille kuin kartalle on merkitty, ja sille annamme nimen Bahia

senaattori Kairamon, retkikunnan ystivin ja avustajan kunniaksi.
uripaikka, ja kovan sateen pudotessa

Kairamo
Taalla lahden perilli on leppoisa ank
Gmme siind muistorikkaan yon.

\avana piivind porhallamme jalleen edelleen talls kertaa kohti Tuli-
rta Almirantazgo-vuonon yli. Kapteenin tila oli jo niin vakava,
ytyi jttad sik-

s S
oli syvta kiirehtia kohti Magallanesia, ja niinmuodoin t
in

1 jatkaminen itédn p
tazgo-vuonolla on navakka linsituuli, joka nostaa korkeita laineita,
laivamme kiitdd tiysin purjein, koneen jyskyttdessi kohti Puerto
taa, joka on muuan pieni asumus vastaisella rannalla. Nyt tulemme
pois ikuisten sateiden maailmasta. Keskelli vuonoa, joka on talla
cohtaa noin 30 km:n levyinen, niemme, kuinka vuoristo, josta juuri tulimme
sakeiden sadepilvien peitossa. Vain vuorten juuret nikyvat, mutta
+ rannalla koko Tulimaan pasaaren vuoret miltei kylpevit kau-
ssa, ja meidiin kohdallamme on raja, jossa suuret pilvet
hividvit riekaleiksi. Skottsberg on epiilemittd oikeassa, kun hén sanco,
veden ja maan erottelu perin vaillinaiseksi ndilld
vuonojen saderikkailla mailla

ssa auringonpaiste

ettd luomisen tydssi j

Tulemme Elenitaan, jonne laskemme ankkurin viettaaksemme siind yoti
Maissakavijit kertoivat, etti sielld oli pari perhettd, mutta hevosia ei sieltd
jatkaaksemme matkaamme ratsain vuoristoon. Illalla tuli
tuuli puhalsi navakasti, ja kapteenin suhteen olimme jo perin
olestuneita, niin etti mieliala laivalla oli painuksissa.

Pimeissi yossi vesi paloi. Siind kelluvat miljoonat siimalikoeliimet (Nocti-
luca) saivat aikaan merkillisen tulen aaltoihin. Koko meri oli tulessa pienten
vaahtopiiden harjoilla, ja ankkuriketjun ympérill4, missd vesi joutui liikkee-

n. se lepatti kuin tulen lickki. Toisella puolella nikyy Tulimaan suurin
tikko, Marinelli, joka himmeéin loistaa yén pimeydessd ulottuen mereen

Er

V. 4)

(Valok

iapilareita.

Lownvot-jadlikon sulavassa reunassa Wreolidd tummia, soraa sisalldvid ja
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i kuin kartat osoiltival, ja sen perukalta, jolle annoimme ninen

patjon

lati jathui

Musan Brooks

4)

(Valok. V.

Bahia Kairamo, Wysimme hyvin ankkuripaikan.

Tuntemattomilia vesillia

Puerto Harvisin entinen intiaanilihelysasema Rirkkoincen. Isia D
(Valok. E. H.)

asti. Sinne menomme taytyi haikealla mielelld jatta, ja seuraavana aamuna
purjehdimme kohti luodetta.

Tuuli oli navakka ja eteneminen oli hidasta, niin ettd vasta klo 4:n
pagsimme Puerto Arturon edustalle. Sinne, lahden perille, jonne tunli suoraz
puhaltaa, heitimme ankkurin kovaan aallokkoon.

Thilli on suurten jattiliispuiden oikea kasvupaikka, se nikyy ranna
olevan sahan pihalla makaavista jattilaisistd, joiden lapimitta saattoi nousts
liihes Taalli kirkuivat taas papukaijatkin, ja muutenk
tulivat mieleen ratsastusmatkat Tulimaan sisiosissa. Ténne jai
tutkimuksiaan jatkamaan, tta me suuntasimme laivan keulan k
Dawsonin saarta, jonne saavuimme illan suussa ja laskimme Puerto Harrisir
cataman laituriin. Siin olivat jaljell
aseman rakennukset, intiaanitondt, ja muita ylvidmpind kohosi sa
siaanien kirkko. Tanne tuotiin aikoinaan intiaaneja, ja tuolla méclld, s
aitauksen sisilld, lepaavit ristien alla kulttuurin nujertaman luonnonk

metriin.

Roivainen

vield salesiaanien entisen lihetys

Tnut.

Kapteenin tila oli yhd huono, ja seuraavana paivind jatkoimme mat-
Kaa edelleen. Mutta paasimme vain lyhyen taipaleen. Kovan myrskyn takia
oli ankkuri heitettivi, ja siind sitten taas kiikuttiin. Seuraavana paivina
yritimme uudelleen saaren itdrantaa seuraten. Tulemme nyt pampa-
alueelle. Saaren pohjoispdd on avonaista pampad, metsd on jo jadnyt, ja
kaukaa niemme vain vuoriston jylhien huippujen nousevan.  Sinne
ihmeellinen maailma, ja nyt pyrimme iR nopeasti  kuin
Vieli kerran tiytyy meidin periytyd myrskyn takia

vuonojen
suinkin Magallanesiin
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ja kun me vihdoin
eriind aamuna kello 3
nostamme ankkurin, pu-
haltaa navakka, myrs-
kyyn vivahtava lounai-
nen, joka nostattaa suu-
ria lnineita. Kapteeni
makaa sairaana, kokilla

dysi tyd pidellessizin
kovassa aallokossa astioi-
taan kurissa, ja matruus
on kylmistd kankea. Sitd
kiintedmmin kavi Kranck
periisimeen, ja nyt menni
viiletettiin sellaista kyy-
,ettei moista ole koko
vuonomatkalla ennen sat-

Magallanesin salmessa ja hydkyy lak-
taivan yli, (Valok. E.H.)

amat

Suuret hyokylaineet, joita nousee aina salmen keskelld, missi
Jaskuvedet yhdessi taistelevat myrskyn kanssa, huuhtelivat
n kantta. Ruumassa olivat kaikki tavarat mullin mallin,
johtuen, ja kokki katseli arkana hytin suulta,
it kannella. Mutta tunti kului toisensa jilkeen, ja anka-
vamme porhalsi kumpikin lippu taas tangossa liehuen
ivilld kello 4. Kranck oli uskollisesti ja taidolla hoidellut
ajan. Vieli oli kestettivi muutama jinnittdva silminripys,
en katkettua saimme kovin ponnistuksin lasketuksi kovassa
ame puretuiksi.

va vuonomatka oli paattynyt. Pian oli taas »Porvenirs ankku-
i ja Mumu sen kannella vahtina. Mutta kapteenimme joutui
1+ muutama viikko sen jilkeen, kun hinet tapasimme, oli tuo pyy-
j n. Keuhkotauti oli hanncn armottomasti iskenyt.
+ kaukana Tulimaan v , saariston sokke-
temmellyskentilla, kohoaa nyt Monte Suomi ihanan Fjordo
ll wn ja Fjordo Presidente Relanderin édrelld. Suomalaisen retkikunnan
esiintymdén silld uudella kartalla, joka ennen pitkaa tulee julki-
1. Sielli on nyt suomalaisen lllllm-l.l retkikunnan nimisté rin-
man muiden maiden retkikuntien antamien nimien kanssa. Veljellisessi
sovussa Monte Svean, Monte Italian, Monte Francesin kanssa kohoaa Monte
Suomikin merkkina siitd, ettd suomalainen retkikunta on kunnialla tehnyt
tehtivinsi siind innokkaassa kansainvilisessi tutkimustydssa, joka kohdistuu
niihin merkillisiin ja edelleenkin vihin tunnettuihin seutuihin,

=

turiin ja ta

kimuistett;

oissa ja myrskyj

nimist

suute

loytamat ja

vuonot,
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Kuoleva kansa.

tiaanivain

i — Juopunui i Tapantnp

intiaanien vieraiksi. Miellyttivin intiaanioppaanime elimdnvai-

Cervosin indiaanit, — Intiaanien taisteluita. — Vanhan tntiaani-

en alkuperi ja entisyys. — Villien intiaanien

ita kasvatustapoja. — Intiaanien uskonto. — Sekaverisi

aaneja Jaghan- ja alakaluf-intiaanit. — Intiaanien lukwmddrdn pienene-
ank lihetystyd. — Katolinen lihetystys. — Syyt subupust-

toon kuolemiseen.

piillikon vieraina. — Intiaan

sikoina. — Kaam:

ita saapui Magallanesiin, puhalsi ankara tuuli ja sade pieksi
n sunrikivisia katuja. Miehet ja tavarakuormatkin kastuivat, niin
nkin piisimme hotelli Cosmoksen vieraanvaraisiin suojiin,
suloiselta.

Seisoessani ovella ja odotellessani tavarakuorman tuloa katselin, kuinka
ii virtanaan katuojassa, ja ne harvat ihmiset, jotka olivat liikkeells,
arkeitd askeliaan, silli turhilla asioilla i tissd ilmassa liikuta.
aan kevit, kylmd ja kolea. Magallanesin redilli ankkurissa olevat
keinuivat, tuuli vonkui peltitalojen nurk
siin kadrittying.
Pitkin sateista katuk
wueen huiviin

1, ja ihmiset kavivat lujasti

/tavid astuu kookas nainen. Hin on kédrittynd
rikkiniiset kengt niikyvit pitkien hameiden alta. Hinen
1svonsa osoittavat jo korkeaa ikad, ja ulkonevat poskipadt ja tuhkan-
1 todistaa hanet intiaaniksi. Hapuillen hin kulkee kepil-
in koetellen seinid ja katuojaa. Hin on sokea. Kun hin saapuu mei
kohdallemme, ojentuu iso kisi meitd pain, Siihen panemme, hotellin omistaja
Ja mindi, lantin, ja sitten hin kauniisti kiittien jatkaa matkaansa sateen piek-
siessd hiinen kasvojaan ja veden valuessa hinen ohuista pukimistaan.
Siind kulkee erds ona-intiaanien viimeisiz naispuolisia edustajia almua py:
taen niiltd, jotka hinen eliménsi kulun kinsivat hautaa kohti, Niky jarkytti
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Roivainen saa fotisen Micaclankin nawramaan. (Valok. V. A.)

minua.  Tapasin hdnet toisenkin kerran, kun hin ilmestyi parturiin.
Siellikin riensi tukkaani leikkaava parturipoika kesken tyotdin, kuin van-
hasta sopimuksesta, tyontimidn lantin hinen vapis

aan kouraansa

Lohdullisempi ei ollut toinenkaan intiaanitapaaminen Magallanesissa

Olin ostoksilla kaupungissa ennen lahtodimme Tulimaan sisiosiin ja palasin
hotelliimme kantamuksineni. Kuljen autiota katua, jossa ei silli kertaa sattu-
nut liilkkumaan ketdin. Seuraavasta kulmasta
henkils vastaani.

ddntyy iso, roteva mies-
en heti hiinen koostaan, kasvojen muodosta ja
suvun miespuolisia edustajia. Mutta milla
Hiinen askelensa ovat hoippuvia, ja hinen kiiluvista vino vien
alkoholin samean loisteen. Hén kulkee vaappuen kytivin laidalta toiselle,
punertava kaulaliina on vinossa, mutta muuten hin niyttid melko hyvin
puetulta, kuten gauchot tiilli yleensii ovat. Gaucho hin nayttadkin olevan.
puessaan kohdalleni hin luo minuun muutaman ihmettelevin katseen,
ikdinkuin hinen vaistonsa olisi sanonut, etti siind on mies kaukaist,
merten takaa. Mutta samassa silmét harhailevat, ja hin vaappuu edelleen
ohitseni.

Siin4 ndin omin silmin intiaanien pahimman vihellisen, alkoholin, pitelevin
kourissaan kookasta, sortumaisillaan olevaa ona-heimon mi

2 kunnossa!
ta silmist.

esti. .
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ovat aluksi kovin ujoja. (Valok. V. 4.)

ta miellyttivimpii olivat ne tapaamiset, jotka sattuivat Tulimaassa
cat inti

ista kerron tissd vksityiskohtaisemmin, koska ne samalla kuv:
nien nykyista tilaa ja tapoja.
n lukija muistaa, olimme joulua viettiméssi kaukana Tulimaan
., Rio Blancon varrella lihelli Lago Blancon ihanaa vuoristojarve,

joki saa alkunsa.

{oska kokonaisen pivin laiskoitteleminen tuntui jo rasittavalta, pdatimme
nelle Tapaninpiiviiajelulle intiaanien luokse, jotka kertoman mukaan
t Vicuiian estansian haaraestansiassa. Sen piti olla t#ltd gauchon
n mukaan tunnin kivelymatkan pidssi aarniometsin takana erién
1 joen partaalla. Mutta kun todenteolla rupesimme lihtés hommaa-
maan, gaucho ilmoittikin kirkuvalla #inellifin — hin huusi aina pubues-

1 —cttd sinne kylld tulee ainakin kahden ellei kolmen tunnin ankara
s, ja kun me sitten olimme jo pidésseet hyvin matkaa, sanoi hén, ettei
sinne tietd lainkaan tunne.

Ratsastus sinne oli aika kiintoisaa, silli maasto ol jilleen meille erikoinen
ja maisemat viehattavia

Ratsastamme linteen pitkin Lago Blancon korkeata rantaharjannetta
Meidin vasemmalla puolellamme nakyy silloin talldin pilkahdus jarven vaah-
sta ja taustalla kohoavien suurten tuntureiden
lla puolella metsi tihenee aarniometsin taajaksi
ryteikiksi, jossa siella taalla keltaisenpunertava, sammaleinen suoldiskd

ker
piene

tummia hahmoja

XXI. Kuoleva hansa

Intiaaninaisia naratiaa, kun tuuli pullistelee hameen helmoja. Vasemmalta oikealle
noin Is5-vuotias Micacla, noin Go-vuotias Leticia ja muodikas Lucia. (Valok. E. H.)

avautuu. Soiden varsilla asustaa mielelldin guanako, ja niitd vilisee silloin
tallsin ohitsemmie, niin ettd metsi ryskdd. Olemme peloitelleet ne liikkeelle
makuupaikoiltaan, joita ne ovat soiden hiekkaisille rannoille kaapineet.

Suot laskevat korpinoroina harjanteen poikki Lago Blancoon. Meno
sellaisten norojen yli on hankalaa, silli hevoset vajoavat ja useinkin taytyy
kierrelld pitkit matkat. Taalli on avattu joskus jonkinlainen poluntapainen,
jota myéten intiaanien on tapana kulkea Vicuhan pidestansiaan. Mutta kaatu-
neet metsin jattilaispuut ovat sen poikki muodostaneet suuria murrokkoja,
joiden yli hevosemme liitévit taydessi lauk
edelld, ja me muut seuraamme perissi, minkd padsemme.

Jonkin tunnin kuluttua jatdmme aarniometsin kirkuvine papukaijoineen,
ja eteemme aukeaa pienen joen laakso, jonka jyrk
milloin nousten milloin taas laskeutuen akkijyrkkia murrokkoisia seinimii
Laakson takaa nousevat vuorten juhlalliset hahmot. Eridlla niittyaukeamalla,
jonka lapi kulkee lammasaitaus — olemme jo melko lihelld haaraestansiaa —
niemme ison guanakon makaavan punertavankeltaisella, rahkaisella suolla.
Hevoset pysihtyvit metsin suojaan, Hyyppd ja Roivainen hiipivit eliinti
kohti pyssyineen ja filmauskoneineen, ja kotvasen kuluttua kuuluu kolme
jymeétd laukausta. Ratsastettuamme paikalle niemme kaatuneen komean

ratsastamme




e
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avoimella suolla muun lauman

Se oli vahtia pitaen oleillut a  laumar
piin metsiin tihei-

josta ne sitten pakenivat s

uros-guanakon
oleskellessa me
kon suojaan,
Kun_sit
guanakoja suuret midrit, ja

dnlaidassa

1L ceamalle, j

tulemme saman joen ;
Kaukaa nikyvit jo estansian pienet rakennukset,

jonne on vield noin puolen tunnin ratsastus, kierrellessimme mérkid, hyllyvid
4. Kun me sitten tulemme joen yli johtavalle sillalle, ilmoittaa edelld ratsas-
tava Hyyppi Ivhyesti ja tasmillisesti: »Naisia.» Koirat ottavat meidit tieten-
i vastaan omalla tavallaan, vaikka nimikin tuuheakarvaiset lammas-
koirat ovat kovin hyvinahkaisia kuten kaikki Tulimaan lammaskoirat
lappalaisten porokoiriin, joiden kynsiss on vahalla

yleensi verrattuina esim
menettid henkensd, housuistaan puhumattakaan.

hevosemme pihalla oleviin puihin, Matala hirsi
altaan tavallista suomalaista uudis-
aninaisen tummat
ti

uhas:

Sidomm

kennus muistuttaa suuresti rakennusts
wpaa, ja sen ikkuna-aukosta nikyivit vilaukselta inti:
villihanhi miltei portaiden edes

svot, Astuessamme taloa kohti lent:
toon. ja kun avaamme oven, tuijottavat meihin kolmen intiaaninaisen pelok-
steva intiaanimummu istuu oikealla, kamiinahellan luona,
1 kissanpoikaset kisailevat. Muuan lihavaposkinen nuori tytts, jonka
vat vakavat kuin kirkossa, istuu vasemmalla seindn
loustoimissa nuori, kaunis intiaaninainen, jonka lyhyet hameet
ka kiinnittivit huomiotamme. Kittelemme kutakin, puri
m cidin elottomilta tuntuvia kosteita kisidén ja koetamme olla niin

ta herdttivid kuin suinkin
n nyt lukijoilleni ensiksikin vanhan intiaanieukon, jonka ikdd ei
meta eikéi mydskiin syntymapaikkaa. Arvioimme hanen ikinsd
deksi tai mieluummin viihiin korkeammaksi H ¥
n Tulimaan sisiosien aarniometsissi. Oli naimisissa intiaani
Gaman kanssa, mutta kun timé kuoli, joutui hin naimisiin erddn nuoren
ssa, jonka ikd on vasta 24 vuotta. Aviomies on syntydin Pata-
selchi-intiaani nimeltaén Luez Zarraga. Vaimon koko nimi on siis
Zarraga. Herttainen vanhus, jonka ystavalliset silméit seuraa-
jokaista liikettimme, mutta hin ei puhu, vastaa vain ujona hiinelle
tin kysymyksiin p

Nuori, kaunis polkkatukkainen on intiaani Freilyn puoliso, saman miehen,
ka seurasi oppaanamme meitd Vicufiasta vuoristoon ja johon me siis tutus-
timdn kiyntimme jalkeen tultuamme Vicufiaan. Tamia Lucia Freily
n miehensi kolmas vaimo, i ’
Mr

Itdin noin 30-vuotias. Tultuamme Vicufiaan
Smith kertoi, ettd Lucia oli tavallinen ujo intiaanitar, jonka pitk, suora
ukka valui alas hartioille, kun hiin tuli keittioapulaiseksi herrasvilki Smithille. Fanci et Cna nimos. (Vebok, V. 4)
Véhitellen kuitenkin héneen tarttui maailman muotihulluus, tukka katkesi

ickatukaksi, hame lyheni samaten, ja kun hiin veti silkkiset sukat tummien




Nuorekko, hieman sehaverinen intiaanivaimo, Oma-heimoa. (Vaioh. V. A.)

Nuori intiaaminginen, Ona-heimoa. (Valok. V. A)




Noin

(Valok. V. A.)
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in viikkokausia katsellut ja ihaillut jalkoj

dn, Istuessaan ja kavelless
oli alati katsellut sun hymyssé kauniita sukkiaan. Niki heti, ett
muita edelld, miti tapoihin tulee, ja hin se yksin hoiti keskustelua, s. 0. vastaili
vihin pitempdin kuin muut meidin lukuisiin kyselyihimme, Mitiin erityi-
sempié pelkoa hiin ei oscittanut, vaan ryhtyi heti valmistamaan meille mav.
kasta keittoa. -

Sité arempi oli nuori tytts Micaela, joka ei ollut kummankaan sukulainen.
Olipahan intiaanitytionen vain, isosta koostaan huolimatta
vuotid
sataan,

Erikoisesti minua kiinnosti tuo sympaattinen vanha mummo, joka niin
ystavillisesti meille hymyili. Hinen suora tukkansa valui alas hartioille, ja
silmit olivat syvilli sirissi, kun hin meidin sukkeluuksillemme nauroi
Lahjoitin hanelle komean Kauhavan-puukkoni, ja eukko niytti olevan siiti
erikoisen hyvillddn. Intiaanithan ovat persoja kaikenlaiselle korutavaralle, ja
kauniinvirinen puukko oli seki koriste ettd hyidyllinen Muita koru
hiinelld ollut kuin pienten vihreiden lasihelmien muodostama kaulanauha
rannerenkaana sellainen vieterimiinen laitos, jota michet kiyttivit pidelles-
sddn ylhadlld lian pitkid paidanhihojaan. Mr. Smith kertoi, etti vanha eukko
oli ybta paivaa katsellut puukkoa, jonka hén oli ripustanut sinkynsa viereen
le, ja alati hokenut: »Voi kuinka kaunis, niin erinomaisen kaunis!s

Taméin Vicufian haaraestansian’ hoitajina asustavat intiaanit kaukana
erilldéin muista. Miehet ovat kuulemma juuri Vicunan padestansi joten
vaimoviki on yksiniéin kotosalla, ja siiti saattaakin helposti kasittid, etti
meidankaltaiset oudot kulkijat, jotka karauttavat pihaan yht'ikkia hovryi-
vine hevosineen, herittivit jonkin verran levottomuutta erimaan hiljai-
suuteen tottuneissa intiaanittarissa.
tydimme olimme mielestimme jo siksi suuressa madrin koetta
neet ndyttdd olevamme kunnon kansalaisia, ettd uskalsimme pyytii lupaa
valokuvaamiseen. Intiaanit hywiil dt suunnitelmamme, ja pian surisi
filmauskone ja valokuvauskoneet napsauttelivat kuvan toisensa jilkeen
Humoristimme Roivainen nauratteli heiti yhti mitt
onnistui saada Micaelakin nauramaan,

Sydimellinen tapaaminen oli pian paattynyt, ja kohta sen jilk
ratsastusjoukkue hevosilleen ja tanteren tomistessi painelimme samaa tieta
takaisin. Hyyppi otti johdon, ja nyt menni karautettiin sellaista k;
kantojen ja puunrunkojen, ettdi lihava, huutava gauchekin jii myki
dhkien tulla nelisteli perissi.

Illalla odotti Mancilla leirilli maukkaine Ibis:
onnistuneeseen Tapaninpiiviratsastukseen vietimme komean kuutamon
it Rio Blancon dyriiti iltaa leiritulen &fressi.

han oli

vasta 15-
, osasi laskea viiteen omalla ona-kiclelliign ja espanjaksi kuulemma

el

i

2 oli, jonka

cen nousi

ceittoineen, ja tyytyvaisind
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Muutamia paivii sen
jilkeen tapasimme Lucian
gauchojen  uudenvuoden-
tansseissa, kuten jo Kker
roin, ja samassa tilaisuu-
dessa niin hinen miehensd,
rotevag Freilyn, ensikerran
tanssisalin perd sakean
tupakansavun livitse. Siel-
1 hin istui totisena ja lii-
kahtamatta katsellen tans-
a pareja. Hinen tumma
nmm joka muistutti hie-
man haljastunutta neeke-
rid, kiinnitti jo silloin
huomiotani. Olimme perin
4, kun saimme
hinet lupautumaan mu-
kaamme vuoristoon, jonne
hin etevind ratsastajana
vei meidit kuljettaen toista
kuormahevosta.

Freily oli sympaattisim-
pia miehid, mitd elimédssini
anioppaamme Freily valmistamassa  olen tavannut, ja niinsuur-

sneit wuoruitensa aikoina. (Valok. V. A.)  ta luottamusta herdttava,

ettd olisin en talletetta-

kseen voinut uskoa millaisen rahamaaran tahansa. Turhaan ei Mr. Smith

1anti ylistanyt. Kun me sitten tulimme leirille, erddlle puestolle, oli suoras-

wan nautinto katsella hinen harkitt I din ja levollista kiytostddn.

Kertaakaan hin ei ottanut kaikkien tarjolla olevaa ruokaa tai juomaa,
ellei hanta siihen kehoittanut,

Tuossa on ia, Seiior Freily, ja tuossa voita, olkaa hyvi.» Niin saimme

i kehoittaa, ja kun hin puhdisti ruoka-astiat, teki han sen aivan eri-
koisella huolella. Kun sitten keittopuuhat olivat ohi, viritti héin savukkeensa
rustin tikuilla ja silmit tyytyviisind hymyillen istuskeli nauttien

ruotsalaisen

ind iltana Roivaisen ja Mancillan olles
hinti Hyypin kanssa. Ja tuo suljettu mies jutteli meille avoimesti kaikista
eliménsi vaihe Kohennellessaan lihakeittoa hin kertoi, kuinka hin eleli
vanhempineen tialld aarniometsin kit Hin lienee syntynyt jossa-
kin Lago Lynchin rantamilla, jossa hin viittid vielikin olevan intiaanien

a vield toissdéin haastattelimme
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Namd intiaanit ovat sekd pukimissaan ettd siisteydessidan valkoisen vodun veyoiset.
Los Cerros. (Valok. V. A.)

leiritulten hiiloksia. Mutta elimi oli tukalaa, silli intiaanien kesken kéytii
ankaria taisteluita milloin vaimon rydstéstd, milloin metsdstysmaista tai muista
vihamielisistd syista, Hin oli ollut pienoinen poika olless i

ampui nuolen, joka osui hiinen isinsi rintaan. Isd oli neljin nuolen Livi
mini kaatunut maahan verissidn, ja Freily muisti vield, mistd mikin nuoli
oli mennyt ruumiiseen. Pelistynyt poikanen oli juossut kotiinsa, ja sinne
nsd virumaan kuolleena metsiin

Hinelld oli kaksi veljed ja kaksi sisarta, mutta nimé ovat jo kauan sitten
kuolleet. Aiti vietiin monien muiden kanssa Dawson-saarelle katolisten pappien
lihetysasemalle, jossa hiin kuoli. Mutta Freily ei tiedd, ettd koko lihety

asema nyttemmin on siirretty muualle ja ettd aution ristin alla lepddvit hinen
katseessaan, kun héin
¢ intiaancja.

heimolaisensa,  Erikoinen kiilto oli hinen hillitys:
kertoi niihneensd er: kukkulalta, kuinka valkoiset ampui
#Ne olivat englantilaisia, jotka ampuivats, sanoi Freily, ja
varmaankaan puhu englantia, vaikka osaakin sitd, kuten Mr. Smith kertoi
Hiin myonsi rehellisesti, ettd heikiliset olivat ampuneet nuolillaan lampaita
eli svalkoisia guanakoja ja kertol, etté heita kohtasi siit hirmuinen rangaistus.
Heitd ammuttiin kuin karjaa
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Freily, joka nyt on
ni s0:n kervilla, oli
joustaan val-
vallananastajia

vastaan, mutta heittinyt
sikseen  vihamielisyyden
ja toimi nyt Vicwian
estansian luottamusta
nauttivana tytntekijini.

Erikoisen innostunut
hiin oli kertoessaan, kuin-
ka hiin ennen muinoin am-
pui guanakoja nuolilla, ja
niytti, kuinka kaarta jin-
nitetiiiin. Meille hin sielld
samanmallisen

valmis
jousen, jommoisia hin
ennen metsdssd asuessaan
valmisteli ja joilla hénen
kertomansa mukaan am-
puu  guanakoa kalleon
lihes  sadan askelen
Sithen aikaan ei ollut viinaa, ei sokeria, ei mitddn ryytejd, ei
ollut, vaan tulta tehtiin kivella,
ja josta kipinit sinkoilivat. Syétiin
1 ja juotiin kirkasta vettd, eikd sairautta ollut. Mutta elimé oli
i intiaanien keskindiset kahakat tekivit olon tukalaksi, ja yhté-
uttaiset muutot ja vaellukset metsissd olivat rasittavia. Kaikkine kanta-
neen vaelteli silloin ona-perhe paikasta toiseen, isi edell jousi valmiina
nurine kantamuksineen ja lapsineen perassi. »Kylli nyt on sentédn
paremmat oltavats, oli hinen Iyhyt ja suora vastauksensa.

Veljellisessi sovussa me vietimme Freilyn kanssa unohtumattomia iltoja
lla, ja mind tunsin itseni onnelliseksi saadessani olla ona-intiaanien
kuolevan heimon miellyttivin edustajan seurassa, kuunnella hiinen
iatimattomia kertomuksiaan niista ajoista, jolloin hiin eli kivikaudessa, ja

raikutteita, joita hin tunsi joutuessaan dkkia teriskauteen. Varmaankin
ivoissaan menneet ajat kiitivit ohi, kun héin meille vuoleskeli kaunista
jousen kaarta,

Viemme jousen Suomeen muistoksi teiltds, sanoin, ja intiaani hymyi
Suomeen on hyvin pitkd matka, sinne kestai monta kuukautta, ehké parisen
vuotta, jos jalan voisimme astua valtamerta pitkins Silloin han ihmetteli.
Mutta ihmettelemidin han ol tottunutkin joutuessaan kosketuksiin valkoisten

eni intiaanitytts. (Valok. V. A.)

laa. Tulitikkuja ei mydsl

lotiin jostain hyvin kau
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anssa, Jédhyviisemme
olivat mita sydimellisim-
mit, ja hin varmaankin
muistaa suomalaista ret-
kikuntaa limmalla, kuten
mekin hinti.

Tullessamme  sitten
Los Cerrosin ystivilliseen
estansiaan ankaran erd-
maaratsastuksen jilkeen
kohtasimme ensinnid
intiaanien kodan, josta
sava  nousi verkkaan
ylailmoihin, ja ndaimme
muutaman intiaanittaren
arkana vetiytyvin ko-
taansa, kun kuraiset
hevoset ilmestyivit ni
sille. Intiaanien telttakota sijaitsee aivan estansian adrells, ja intiaanit ovat
estansian palveluksessa, joten meilld oli erinomainen tilaisuus seurata heidi
hommiaan.

Eriiind piivind kiiymme heitd tervehtiméssi tavattuamme jo sitid ennen
vilkl pikku , jossa miistd pidettiin hyviia
huolta

Lahestyessimme telttaa, joka oli kankaasta, pellin palasista ja pysty-
puista rakennettu méen rinteelle, koirat nostavat kovan metelin, joka vai
kun ulos tulee nuori, kaunis intiaanivaimo niitd torumaan. Tékildiset intiaanit
ovat rohkeita ja antautuvat helpommin keskusteluun, ja tuo nuori intiaanitar,
joka on naimisissa erdin jittiliismdisen ona-miehen kanssa, on hieman
sekarotuinen. Hanen suonissaan virtaa italialaista verta, joka on luonut
héinen suorat, kauniit piirteen:

Astuessamme kodan kyljessi olevasta ovesta si
riiskyvi valkea, joka palaa keskelli kotaa. Sen seinust
taljoineen ja guanakonnahkapeitteineen. Siini asustaa k:
mainittu nuori kaunotar miehineen ja vanha intiaaniv
mydskin estansiassa tyossd.

Mutta kulttuurin jalkia nikyykaikkialla. Tuossa naksuttelee oikea her:
kello pakkilaatikolla, jolla on muutakin silya, riippuu kampoj
peilikin. Nuori nainen pitelee levotonta pikku poikaa, joka liikehtii niin ta:
jaan, ettd valokuva, joka sisilld otettiin, osoittaa vain himiristi pojan haamua
singylld. Koirillekin on tehty lavitsa, jossa on varpuinen alusta, ja siind muuan
penikoista loikoilee nauttien tulenloimon limpimisti.

Vanhahko intiaaniewkho. Han on naimisissa nucren
intiganin kanssa ja kiyliad ahkerasti peilia ja kampaa
sekd pyyheliinaa. (Valok. V. A.)

menee.

n loimahtaa vastaamme

a seini
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sikaista kalustoa. (Vaiok. V. A.)

ilir pakinoiden sen aikaa, kun sadekuuro valeli ulkona
aen vettd siséllekin. Naisiin ja lapsiin oli yhtd miellyt-
kuin kodan iséntiinkin. Heidit ndin lammaskeritsimossd,
ntelivit. Iltaisin kuulimme huoneemme seinin lapi,
g, toinen estansian omistajista, kertoili pikkutytsille satuja,
kka lapsennaurunsa kuului heldjivini meidin puolelle. Mutta
ki, ja minun lupaukseni tuoda intiaanilasten nukke Suomeen
eni ei niinmuodoin voinut toteutua

Kavimme sitten Los Cerros-estansian ddrelld kohoavan kukkulan juurella
it pientd aitausta. Sen on estansian isintiviki pystyttinyt kahdelle
vanhukselle, jotka siind nukkuvat ikuista untaan.

kukkula estansian vieress on miltei paljas, puut ovat kaatuneet ja
kaavat valkeina ja lahoavina tuhansittain sen rinteilld. Mr. Stirling kertoi,
hin aikoihin, ]ullum argentinalaiset laskivat nfimé maat valtansa alle,
1t mukanaan suul aumoja. Karjanhoito ei kuitenkaan menes-
vt, vaan lehmit ja hirat jiivit metsiin villintymi4n. Intiaanit niiti
pyydystivit polttamalla metsdd, jolloin karja pakeni laaksoon, ja vetelissa
suossa oli helppo pdista niihin kisiksi. Tallaisia villeja laumoja on vielakin
monin paikoin ympiri Tulimaata. Etenkin Azopardo-joella niit lilkkuu run-
saasti lisddntyenkin,
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Niilld tienoin oli in-
ien suuret taistelu-
joissa he keske-
nddn vilejidn selvittivit.
Carmenin isinti kertoi,
ettd lahelld hinen estan-
siaansa, noin 10 km:n
pédssi tadltd Lago Fagna-
nolle piin, on aivan dsket-
tiin 1dytynyt ihmisen luita
suurten kahakoiden ajoilta.
Pampan jntiaanit tuli-

vat tinne metsidintiaanien

kanssa taistelemaan. Hei-

din metsdstysmaansa oli- Pacheko nayttdd, kuinka fousella ammutaan
vat tavallisesti jokien ra- (Valok. H. R.)

joittamat, ja miisti oli
suurimmat riitaisuudet eri perhekuntien vililli. Samaten on siella intiaanien
ruumiinpolttopaikka, josta 1ytyy hiilid ja Juunkappaleita. Tavallisimmin he
kuitenkin hautasivat ruu; maahan istuvaan asentoon, niin ettd kun
maata aikojen kuluessa kulkeutui pois haudan palta, paljastui kalloja, joita
ketut nakertelivat. Ruumiin mukaan pantiin hautaan aseita, ja kadet olivat
dotut. Sen jilkeen kuin terasaseet tulivat kiytint6n eurooppalaisten tulon
jilkeen, pantiin ne haudan pille. Heidin kisityksensi mukaan vainaja
nousee kuolleista ja tarvitsee silloin ascensa.

Vield nytkin elid intiaanien muistissa kertomuksia suurista taisteluista.
n, etti lihelli Los Cerrosin estansiaa oli taisteln, jossa 40

8

otteluita lienee ollut Lago Fagnanon lihelld olevilla vaaroilla. Taistelussa
kaatui sielli z00—300 intiaania. Kun sitten alkoivat vhtcmolm, valkoisten
e aikoihin asti

Muutaman péiviin kuluttua lihdettyimme Los Cerrosista oli meilld kuiten-
kin merkittivin intiaanikokemus koko matkamme varrella. Olimme
Herminitan estansiassa Mr. Mc Leayn vieraina. Hinen kertomansa mukaan
asui pampalla, estansiasta noin 15 km:n padssi, vanha intiaanipaallikks
vaimoineen, ja samana plivini, jolloin saavuimme sinne, piéitimme tehdi
ratsastusmatkan heidin luokseen

Mukanamme seurasi oppaana vieraanvarainen
komealla hevosellaan edelld kohti puutonta pampaa. Pampa-maisema on
tadlld enimmikseen aavaa, mutta on paikoitellen suurten mikien, jopa vaaro-
jenkin lionnehtimaa. Niiden lomassa kulkee vetelii suonoroja, joiden yli
levedkavioiset hevosemme kuitenkin selviytyivit hyvin, ja pian nikyivit

oin

ntimme, joka lasketti

B
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taivaanrannalla Tuli-
maan vuoriston komeat
huiput keltaisen pampan
ddrelld. Guanako-parvet
kiitivit meiti pakoon ja
haipyiviit korkean miiki-
maiseman sekaan, ja villi-
hevoslauma, joka téid
laidunsi, pakeni ohitsem-
me komeasti laukaten.
Aurinko pilkistdd esiin
pilvestd, ja koko suuri
laaksoaukeama,  joka
eteemme levidd, niiyttas
juhlalliselta entisine kor-
keine joentérmineen.

. Kaukaa nikyy pieni
yris, ja siina
kohoaa joukko puita.
#Niiden suojassa on in-

EY

mien

joka on momessa

: I T ceutmt sola-aswwm, tiaamien telttas, sanoo
i scat pinaiset maativiirut. (Valok. V.A.) Mr. Mc Leay. Kaukaa
niiemmekin, kuinka pieni

poika . ratsain hevoslaumaa aitaukseen, joka on intiaani-

teydessi. Vanha intiaanipaallikks, Pacheko, joka aikoi-
iyt jousfaan valkoisia vastaan, on nyttemmin Menen-
luksessa, kaitsee lampaita ja hoitelee hevi

koirat ryntiéivit meiti vastaan, jalyhyen rihindn jalk

cummankin puolen padsemme ratsuilta maahan. Siind onkin edessimme jo
jonka huipusta savu kohoaa, ja etualalla niemme kahden ihmis-

Toinen on mies, itse Pacheko, joka seisoo lahella telttaa,
+ toinen on hiinen vaimonsa, joka istun kaatuneella puunrungolla. Ukko on
nea ja hartiakas, ojentaa kitensi jo kaukaa ja paiskaa sitd kuin mies,

1tta iso lihamohkile, eukko, istuu ojentaen lihavan, likaisen kitensd kuin
lottoman kalikan. Héin huchottaa kuumuudesta ja hikoilee, niin etth vesi-
karpalot vybryvit hinen tummia, lihakkaita poskiaan alas.

Mr. Mc Leay esittelee meidit englantilaisiksi, koska arveli, etteivat he
kuitenkaan Suomesta mitaan tiedd. Ti i

suuksia

ja ukko suostuu, mutta vaatii 5 pesoa etukiteen. i

»Antakaa raha ensiny, on lyhyt, tismillinen vastaus. Kun meilld ei satu
olemaan sopivaa rahaa, hin suostuu sithen, et mak: amme rahan Mr. Mc Leaylle.
Sopimus on tehty. Samassa ukko poistuu telttaansa ja tulee sieltd aito
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Pacheko ei ole ensikertaa filmawskameran edessa. (Valok. V.

intiaaniksi puettuna guanakonnahkaan ja aseenaan jousi nuolineen. Piis:
on intiaanien sotalakki, hanhennahkapaihine, ja kasvoihin hin on puna
maalilla vetiinyt suuret juovat. Ja nyt alkoi valokuvaus, Filmauskone rit
ja valokuvauskoneet napsahtelivat. Roivainen kertoi, etté eukko puheli itsek
seen hokien: smahtaa tuo olla koko Englannin patruunas, tarkoittaen minua
Se ei johtunut, kuten Roivainen Kirjoittaa, siitd, ettd estansian hoitaja olisi
ollut minulle kohteliaampi kuin muillekaan, vaan syy oli siind, ettd eukko
ihmetteli sitd haikiilematonta tapaa, milli mind kiytin rahalla ostamaani
valokuvausoikeutta M. m. rivihyttelin isolla koneellani, Iihilinssilld,
eukosta ihan hinen neniinsi edessi lihikuvan, niin ettd peiliheijastuskone
a eukko taisi lnulla viimeisen hetkensi tulleen.

Mutta Pacheko ei ollut ensikertaa valokuvattavan:
hidnen liikkeistddn, ja samassa tilaisuudessa hin jo kehaisikin olleensa

sen niki kaikista

tivi kaunis elokuvasarja, jonka naimme Magallanesissa, vaikk'ei pater
Agostini meitd kutsunut sitd katsomaan, vaan ostimme liput, kuten muut-

Itd vihdn

kin ihmiset, olikin vain niytelmi. Ja tuo filmindyttimé oli ollut t3
matkan pi
timén niytelmin yhteydes:

Despedidassa. Samaten ovat useat Agostinin kirjan kuvat

otetut.
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No niin. Pacheko oli
kylla filmaamisen ja valo-
kuvaamisen arvoinenhen-
Kilo. Vaikka intiaanipail-
likkd, tuo moniin taiste-
Juihin osaa ottanut mies,

oli jo vanha ja vaikka
hiinen tukkansa jo oli har-
maa, ei yksikdin meistd
saanut jousta miin jinnit-
tymadin eikd nuolta silli

héin. Siihen aikaan, jolloin
Bahia Inutilin intiaanit
kivivit taallapiin taiste-
lemassa, oli hin t i
ten johtajia ja selviytyi
ihmeelliselld tavalla niis-
tikin taisteluista, joita
valkoisia vastazn kaytiin.
Eukko, joka oli kook-
kain elivi ihmismohkile,
minkd  olen eldessdni
nihnyt, proyst: ole-
1 likava eukko huvitettu hommis-  vansa chileliinen synty-
wuraa. (Valok. V. 4.) pe n ja lasketteli
muutamia englantilaisia-
ja oppineisuutensa osoitukseksi. Mutta yhti mittaa hin veivotteli
1an, ja Mr. Me Leay kertoi, ettd eukkoa vaivasi jokin sisiinen vika, jota
Pacheko vanhana poppamiehend koetti parannella siten, ettd hyppi eukon
vatsalla. Varsinainen sairaus johtui intiaanien vanhan luulon mukaan siita,
ettd paholainen oli asettunut ihmiseen, ja kipu koetettiin niinmuodoin radi-
kaalisella tavalla peloittaa pois.
Olin aito intiaanileirill

Villihanhien kesyt poikaset tepastelivat piha-

ialla, ja vihin matkan piidssd seisoi dkiinen, pitkasaarinen guanako-koira.
Tomen Iyhytjalkainen rakki oli niin kiukkuinen, etta kun yritti padstd siihen
Kisiksi, se potki puun alle ja sielti antoi sisuaan kuuluville, Puunrungolla
ruppui guanakon ruho. Pacheko ei endi kiiyta joustaan, vaan ampuu

riistansa jo rihlapyssylld, joka on hiinen vuoteensa alla, kuten kaikki muutkin
arvoesineet

Poikettiinpa telttaankin, jossa kaksi isoa

1. lavitsaa oli kumpaakin jitti-
liistd varten. )

illa oli pehmet guanakon taljat. Eukon sangylli oli kimppu
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pikkuisia villihanhen ta-
pettuja poikasia, joita hin
silitteli kehuen, kuinka
hyvdd niiden liha oli,
kun niitd tulella paistaa.
Muuten oli skalustos ko-
vin puutteellista, mutta
herdityskello  naksutteli
taallakin, Keskelld telt-
taa paloi kytevd tuli,
jonka liekit nuoleksivat
suurten Notofagus-pui-
den runkoja.

Heilli oli kasvatti-
naan pieni kiilusilmiinen
poika, joka ei ollut hei-
dan omaisuuttaan, mutta
joka niytti toimittavan
kiltisti kaikki pienim-
matkin asiat. Hén nikyi
muuten olevan kovan
kurin alaisena, ja kun
koetin hintikin vale-
kuvailla, sai hin kasvatti
isiltddn ankaran méd-
riyksen poistua.

Pachekon jousi ja  Piewi intiaanipoika Pachckon leivilf. (Vaioh. V. 4.}
eukon Marsippospermum- 2
kori joutuivat oston kautta retkikunnan omaisuudeksi, ja sitten puris
timme intiaanien kittd jadhyviisiksi. Kun Pacheko huomasi, etti mini
erikoisella painolla kahdesti puristin hinen kittadn, otti hin kiteni jykeviin
kouriinsa ja kauniit hampaat loistaen, suu naurussa hin puristi niin, etti

vesi oli tihkua silmistani. Siind viimeiselle kuuluisalle intiaanien
péilliklle ja poppamichelle jadhyvaiset. Eukko paiskasi elottoman kiisi-
ohkileensd, ja sitten ratsuille. Mol intiaa s

jaivat katselemaan, kun retkikunta paineli pitkin pampaa tiytti laukkaa
kohti Herminitaa, jonne illalla sateen uhatessa saavuimme.

Nyt olenkin kertonut kaikista tapaamistani intiaaneista. Villien intiaanien
satu on padttynyt, ja ne muutamat, jotka vield elivit, ovat liittyneet uusien
valloittajien p odottaen suk on hiv Siihen ei
eniiii kulune montakaan vuotta. Pampalla laiduntavat nyt yha kasvavat
lammaslaumat, intiaanien entiset nuotiot hiiltyneine puunrunkoineen lahoavat
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ivat kesyteiyt villihanken poikaset. (Valok. V.

luksi, ja kohta on vain museossa nihtivini heiddn entisia, yksin-
i kalujaan.
s werkillista ajatella, ettd ndin erinomaisen hyvin kehitty
joka ruumiinominaisuuksiltaan etsii vertoja muualta maail-

kehittyd sellaisissa olosuhteiss
siltd, kuin ona-rotu ja

kuin Tulimaassa. Antro-
asuinseutu eivdt olisi
tuntuu sentakia prof.
uualta, pohjoisempaa,
ta olosuhteista, mutta ettd he ovat joutuneet Tulimaahan jonkin
joidenkin toisten heimojen ahdistamina elleen niyttid toden-
selld kaudella.
in tapansakin sukulais-
n tulleen Magallanesin
Nordenskjild arvelee
etti Magallanesin salmi on vanhempi sy, nnyltdin kuin ona-intiaanien

a keskendan. Luonnollise
ettil heidin tiytyy olla kotoisin

ettd he ovat tulleet tinne verraten myohi
viittaavat heidin iso kokonsa ja he

teeseen Patagonian tehuelcheihin. On otaksuttu heis
n poikki jo ennenkuin salmi olik

tulg M‘m.-.;llq ja olettaa heidin tulleen meri-intiaanien veneilli salmen
poikki.  Kun puuainesta ei ollut ja kun he ei koskaan ole harjaantuneet

renkulkijoiksi, ei jilkeenkdan piin, eivit he voineet palata
takaisin, vaan jiivit saareen ja mukautuivat sen koleaan ilmastoon
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kaytelty koira ei ole tottunut hyvdi-
Iyikin. (Valok. V. A.)

Joka tapauksessa on intiaaneja taytynyt tulla salmen poikki suuret joukot
oikeana kansanvaelluksena, eiki lainkaan ole mahdotonta, ettd he todella
kiyttivit meri-intiaanien veneité, joita siihen aikaan liikuskeli pitkin Magalla-
nesin salmea sen suulla asti. Heidéin vaiheensa Tulimaassa ovat kuitenkin
olleet tdynnii kovia kokemuksia siiné tapauksessa, etti he ovat olleet sielld edes
jonkin tuhannenkaan vuotta. Miten mahtoivatkaan he silloin selviytyi siiti
suuresta tulivuorenpurkauksesta, joka lennitti paksuja lasituhkapilvid Eteli-
Patagoniasta Tulimaalle? Soissa valkeat kerrokset osoittavat vulkaanisen
tuhkan, hienon lasin, valtavaa levinneisyytti. Ja kuinka mahtoikaan heidin
eliminsi jarjestyd ankarana tulva- ja talvikautena, jolloin Tulimaan joet
olivat tulvillaan ja jolloin kylmyys ja sade hallitsivat tuota onnetonta ata?
Heidéin perintitaruissaan onkin vieli tietoja suuresta tulvasta, jolloin ei
lainkaan, ja jaghan-intiaanien keskuudessa kulkee omituinen satu,
sen veneen pelastuneen korkealle vuorelle suuren tulvan

Joka t:.\paukscss.x oh heilld I’l|b(dd yllin Lylhn ja ona-intiaanit elelivit
ilman jarjestys! ittain ja jonkun
piillikén ja pnp]’mmichcn laisina, mutta x.aclle]n-at paikasta toiseen tavalli-
sesti kukin perhe omia teitdin. Heitd oli kaksi suurempaa ryhmii, toinen

18 — Tulimaata tutkimassa.
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men sen etelipuolella. Néiden kesken
mmin kerroin.

m

Rio Grande-joen pohjoispuclella ‘ja t.m' ¢
kovia kahakoita, kuten jo aikaisel 1 ke : i ;
nien pukimet eivit olleet ne moninaiset. Vain guanakon talja

o ritty stonta ruumista peittamidn, ja t’as‘s'é‘ puvussa h‘e" elivit niin
kesat kuin kylmat talvenpakkasetkin. De Agostini kgrmn_er.han _haus:kun
ke i i kysyi i Jlen, kuinka mtl_a.amt v_ul.va(

a pukimissa. Intiaani vastasi: »Miksi ei leﬂlé_pa.ljasta pi.lkklaa
ovat kasvonis, vastasi hammistynyt lahetyssaarnaaja.
+Aivan oikeins, sanoi intiaani, smeilla on koko ruumis kasvoinas.

Naiset, joilla oli raskain tehtiva perheen keskuudessa, pi viit, kuten
nvtkin viela, koristuksista, ja kauniit meren simpukat ja niistd punotut nauhat
1 isesti kiiytdnnossa.
<in ravinto oli guanako, jota michet suurella taidolla metsis-
aan. Mutta pampalla asustava tuko-tuko, tuo onkaloita tekevi
heille erikoista herkkua, ja lintuja he ampuivat samaten nuo-
lillaan tai nuijivat niitd isin, valoseihdulla niita sokaisten. Erittdin terve-
tulleet olivat merileijonat ja rannalle ajautuneet valaat, ja kun kevit saapui,
i lintnjen munia saatavissa kuinka paljon tahansa, samaten poikasia, sitten
esi kului pitemmalle. Vaikka onat eiviit kiyttineetkdin veneiti, he
kin kalastelivat laskuveden aikana ja virittivit guanakon suonista
tamiaan verkkoja jokien suihin, Ja maukkaita olivat mybskin meren
lukemattomat simpukat.

Ona-intiaanien perhe-elimi oli monessa suhteessa mielenkiintoinen. Siitd
antaa De Agostini aivan yksityiskohtaisia kuvauksia.
i harjoitettiin, oli kuitenkin tavalli-
in kosien hankki itselleen vaimon. Moni-
wioisuus oli yleinen, ja syyné sithen oli De Agostinin mukaan ensisijassa se,
eiti mies tarvitsi apulaisia monen monissa askareissaan. Se seikka,
etta  vaimoja oli useita, ei mitenkdin hiirinnyt heidin keskindistd
suhdettaan.  Niinpd oli varsin tavalli ettd vaimo suorastaan pyysi
miestddn ottamaan toisen vaimon, jotta hinen suuri tydtaakkansa hieman
kevenisi. Ja mies kohteli vaimojaan hyvin toimittaen heille ruokaa. ja sallien
heidin syéda aina parhaat kohdat guanakonpaistista. Kuvaavaa muuten
ona-intiaanit tunsivat siind méfirin perinnéllisyyden lakeja, ettd lihi-
sukulaisten kesken ei solmittu avioliittoja, joista olisi ollut seurauksena vihem-
min onnistuneita jalkeldisid. Siitd syystd ona-intiaanit ovatkin rotevaa viked,
ja heidin jnnknss:mn tapaa suorastaan jittildisid. Tavallisia ovat 190 cmn
pituiset miehet ichen keskimitta oli noin 175 cm ja naisten 170. Mutta
nuo kookkaat ihmisolennot eivit olleet skirveella veistettyjas, vaan heidin
!l::uk ssaan oli suuri joukko sellaisia, jotka vartalonsa sopusuhtaisuuden ja
asvojensa sulojen puolesta sopivat isiksi muodon ja ds
esikuviksi, kuten De Agostini sanoo,

sen, jolloin

palele?s —

telivit jous
myyraeldin, ol
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Lapsen syntyminen ei tuottanut sanottavaa huolta ona-vaimolle. Han
vain kih.'ihm miehensii tietdmiitti metsissi, tuoden tullessaan uuden perheen-
jisenen ja alkaen samalla toimitella kodin askareita. Pikku tulokas sai nimen-
kin, kuten »isc inens, spienik inens, slittednends, spaksw, slaihas,

pitkikaulas, sitkus, skesimiess j.n.e. V hellissi hoivassa pieno-
kainen sitten varttui perehtyen metsdelimin salaisuuksiin.

ullessamme La Marinan estansiaan kertoi minulle estansian omistaja,
Sefior Bianco, hauskan tapauksen. Lihelli estansiaa asusteli muutamia vuosia
sitten intiaaneja teltoissaan, ja erdéind piivind saapui hinen luokseen munan
mies pyytien jotakin ladkettd, koska hinen vaimonsa oli kovasti sairas. Oli
syonyt lilkaa guanakon lihaa, arveli intiaani. Seiior Bianco antoi silloin
pullollisen risiinisljy4, jonka intiaani kiireimmin vilkkaa vei kotiinsa. Sew
vana paivini hin palasi iloisena kiittimédn ja kertoi, etti kaikki kivi hyvin
Ladke oli suorastaan ihmeellisti] Eukko oli juonut koko pullon sisillyksen
ja yolli hiin synnytti kaksi tervettd poikalasta.

Ona-intiaanien lastenkasvatuksessa oli erditi omituisia piirteitd, jotka
nyttemmin tunnetaan yksityiskohtia mybten. Tyttdlapset kasvoivat ditinsi
huolenpidon alaisina, mutta poikalapset isi otti pian hoiviinsa opettaen
heille dstamisen ja j fyton kaikki salai Mutta kun poika
tiytti neljatoista vuotta, héin oli kokelaana varsin merkillisissi menoissa.
Niiden ymmértimiseksi on paikallaan muutama selventiva sana.

Tkivanha perinndistaru tietdd kertoa, ettd harmaassa muinaisuudessa
vallitsi intiaanien keskuudessa naisvaltikka. Miehet olivat maisten noyrid
orjia ja saivat tehda kaikki tyét ja askareet. Ylldpitddkseen tyranniuttaan
vaimot olivat keksineet ovelan juonen. He ilmestyivit silloin tallsin
kummituksiksi p i kauhun val jen miesten luullessa heitd
yliluonnollisiksi ilmestyksiksi, joiden suojeluksen alaisina vaimot saivat
valtaansa Kiiyttid.

Mutta naisen varomattomuus paljasti vihdoin salaisuuden, ja silloin ei
miesten raivolla ollut rajoja. Kaikki vaimot, nuoria tytt6jd lukuunottamatta,
tapettiin ja valtikka siirtyi miehen kiteen. Kerrotaan kuitenkin, ettd viisi
naista jiii eloon, yksi muuttui kuuksi ja nelji muuta sai linnun habmon. Nuo
linnut asustavat vielikin Tulimaan erimaissa. Miehet ottivat pian naisten
keksimin keinon omakseen ja kiyttivit mita kamalimpia peloituskeinoja,
joilla nmainen pakotettiin miehen vallan Niitd p 1
opetettiin nyt nuorelle, neljitoistavuotiaalle miehenalulle, joka sitd varten
vietiin metséin syvyyteen neljiksitoista vuorokaudeksi. Sielld hinen piti itse
i kolkoimmassa
ympiristossd. Opettajat, vanhemmat miehet, koettivat mitd ihmeellisimmilld
tavoilla peloitella hanti. Milloin metsésta kuului kauheata molinia, milloin
ilmestyi hiinen eteensi aaveita ja peikkoja ja mitd julmimpia olioita. Kokelas
ei saanut kertaakaan pelistyi eiki menettid malttiaan, vaan hinen taytyi
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uttu

tten cleli ona-intiaaneja villeing Tulimaan sisdosissa.
. Martinez, Magallanes.)

a ke:

niin llisesti kaikki peloitustemput. Kun tuo kauhea koe-
isesti kestetty, hanelle paljastettiin koko juttu ja hin paisikin
iskelevit kummitukset olivatkin hanen omia

le, aarniometsissi hiiv
tjaan

istd menoista hiin ei kuoleman uhalla saanut kenellekéan kertoa. Niiden
n alkoivat si simoviked peloittavat menot, joiden avulla
ten valtaa ponkitettiin s yttelem; naiset suunniltaan.

tten nuo

Nimi menot pidettiin valkoisiltakin mitd ankarimmin salassa. Vasta

olentoon, joita oli kivien, puiden, t

ina 1013 onnistui veljesten Lucas ja William Bridgesin, evankelisen lihetys-

"homas William Bridgesin poikain, omin silmin nihdi nuo kaameat

loittavat kokelaiden koulutusseremoniat Fagnano-jarven rannoilla.
ottl 0saa 150 intiaania eri heimoista. Intiaanien karjunta yollisessd

nomattoman kaamealta.

en uskonnollinen kisitys perustui kahdeksaan henkimaailman

vaan ja pilvien valtakunnissa. Kuuta ja

aurinkoa kunnioitettiin erikoisesti, ja sellaisia menoja, jotka koskivat kuun-

pime

snnystd, pidisi Agostini vuonna 1910 seuraamaan. Hain kertoo, ettd kun

hin otti magnesiumvalolla kuvan intiaanien ja heiti johtavan poppamiehen
toimista, ryntdsi koko lauma silmittomiin pakoon ja rauhoittui vasta, kun
hiin oli heille selittanyt i

asian oikean laidan. Poppamies onkin kansan johtaja
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Sivistettyjas intiaaninaisia Isla Dawsonin lihelysasemalla loista kymmentd vuotia
sitten.

sekd henkisesti ettd useinkin sotapadllikkénd. Taudit olivat pahojen henkien
aikaansaamat, ja niiti poistettiin milloin manaamalla milloin vikivaltaisin
keinoin, esim. vatsan palld hyppimilld, kuten Pacheko oli eukolleen tehnyt

Ona-intiaanien uskonto oli siis henkimaailman ja sen ihmeiden kunnioitta-
mista, He tiesivit hyvien ja pahojen henkien olemassaolon ja osasivat myds-
kin erottaa hyviit ja pahat teot toisistaan. Vaikka erotus ei ollutkaan kovin
tarkka, seurasi kuitenkin ankara rangaistus pahoista teoista.

Jaghaneilla, meri-intiaaneilla, oli usko yhteen korkeampaan olentoon, jota
he nimittivit isiksi, »Hitapuans. Sen puoleen he kddnty pyynniin ja
rukouksin saadakseen myrskyn taukoamaan tai toivoessaan hyvid metsist
onnea.

Nyttemmin ovat onat, kuten jo olen kertonut, »51\.’1.51ym:et.n.‘ asustaen
estansioiden liheisyydessi tai ollen niistd tavalla tai toisella riippuvaisia.
Samalla voidaan mybskin panna merkille, etti paljon s amhpsmkm on
syntynyt valkoisten kanssa. Ona-intiaani on luonnostaan s ja oppivi
nen, eika mitdin kisitysta smaailman primitiivimmistd kansastas vol saada
heihin tutustuessaan. Sellainen kisitys perustuu vallan vidrin tietoihin.
Samaten tiedot siitd, ettd intiaanit olisivat olleet ihmissydjid, ovat tuulesta
temmattuja ja, ihmeellistd kylld, suuren Darwinin mhmytmmm, Juk:i t ulk)]?
Juuli tulimaalaisia ibmisen ja apinan vilimuodoksi. Véitettiinpd, cttd he?lla
oli hintikin. Joka tapauksessa olisi moni haaksirikkoutunut, joka myrskyn
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isisth pelastui rannalle ja sielld kuoli nilkian, jaanyt elimaan, jos olisi uskal-
n

tautunut intiaanien luokse apua etsimain.
Sekarotuiset ovat erittdin 4itd ihmisid, ja varsinkin pohjoismaalaisen
veri muodostaa hyvén sekoituksen ona-ini aanin kanssa. He ovat kertoman
mukaan isoja kuin jattiliiset ja kiytokseltdin miehekkiitd ja humoristeja,
kuten muuan Rio Grandeen eksynyt suurikokoinen ruotsalaisverinen ona-
Hin oli aikoinaan joutunut viinan lumoihin, kuten odottaa sopiikin
a intiaanilta, johon on ntunut hyvii annos pohjois-
maalaisten viinanhimoa. Joi ja metelditsi, niin ettd kyldn poliisivoima ei
istd kyt! i, Taistelun melskeessd hin huudahti:
kekdd konstaapeli N. tinne, hiin on ainoa, joka saa minut putkaan.»
Kaikki hammistyivit, silld poliisi N. oli kylin pienin poliisi, kiifipit kookkaan
n in rinnalla. Konstaapeli N. noudettiin paikalle ja nyt ndhtiin ihmeita.
Raivoava. juopunut intiaani antautui heti, mutta vain silld ehdolla, ettd
konstaapeli N. veisi hénet putkaan kottikdrryilli. Toivomus taytettiin, ja
niin kulki suuri saattue kohti poliisiputkaa ja sen edessé pieni konstaapeli N.
tntien kottikdrryissi juopunutta jattildistd
Kun Patagonian tehuelcheja sanotaan ratsastaja-intiaaneiksi ja ona-
ovat jaghan- ja_alakaluf-intiaanit kanaali-, kanootti-

saanut

»Ki:

a tapasi heiti ensimmiiselli pitkdlli meri-
atkallaan. Alakaluf-intiaanien jattimid autioita kodankehyksid tapasimme
uonoilla Isla Clarencella ja Gabriel-kanavan varrella,

suuresti ona-intiaaneista jo siinikin, ettd ovat
mien keskipituus lienee vihin alle 160 cm ja alakalufien

lukuunottamatta, jol

mmit ihmiset, jaghanit, ovat elineet olosuhteissa,
4 maailman kaikkein kurjimpina. Puutteellisesti puettuina
ttine i Kap Hornin pauhaavien myrskyjen mailla,
erukoissa, tuulessa ja tuiskussa, alituisessa jadtdvassi kylmyy-
essa sekit hengenvaarassa, Pienissd kanooteissaan he liikkuivat
s “ht: : »lll)‘i;\nll‘n]n Ilntilul\‘:ll paikasta toiseen elatustaan
ot < SuEl in pliiravintonaan, mutta rannalle ajautu-
; ja merileifjonan raato fai valas, joka saattoi olla jo puoleksi

mitinemistilassa, takasi heille elatusta pitkiiksi aikaa s
Mahitoi muukalaisesta tuntua oudolta nihdi nuo puoleksi alastomat oliot
samassa kmm-lls-]r aimot, lapset, koirat ja kaikki heidin maallinen omaii
Intiaanit kK-upu\ulw:xL 1v|rki;:<| P ]“mjm' b 0
alvue ndyttia oudolta, kun intiaa-

suutensa. Kesl
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Intiaanikalioja, joiden piiriet osoitlavat selvdsti alkuperaisominaisuuksia. Vas
oik. jaghan-intiaanin kallo, (Valok. Felix Jonasson.)

nit yolld tai illan hdmdrissa lipuivat kanavien synkissi lahdenpoukamissa
tulen punatessa heidin tummia kasvojaan.

Jaghan-intiaanit ovat teorian mukaan Eteli-Amerikan intiaanien alku-
rippeitd, kuten Amazonas-joen botokuditkin, ja heitd
nd, kuten yleensi Tulimaan

asukasjuuren viimeis
on pidetty maailman primitiivisimpind ihmisi
intiaaneja. Yhteiskuntajirjestys, jos sellaisesta voi lainkaan puhua, oli vield-
kin alkeellisempi kuin ona-intiaanien. Mitaéin varsinaisia intiaanipaalliksitd
¢i ollut, vaan kukin perhe lilkkui per]

Merkillepantavaa on, etti heidin keskuudess:
mainittiin, kulkee muuan perintdtaru, jonka mul
havitti kaiken elollisen luonnon ja vain yksi intiaani
tuivat korkealle vuorelle Tulimaan saaristoon. Heistd sittes
ihmiset saaneet alkunsa. Taru liittyy siis laheisesti raamatun kertomul
vedenpaisumuksesta.

Jaghan-intiaaneja sanotaan sympaattisiksi ihmisiksi,
etti alakalufit ovat julmia, tylyjd ja salakavalia. :

Niiden kolmen intiaaniheimon lisiksi mainittakoon vield pieni erillinen
heimo, joka nyttemmin on sekaantunut muihin ja hivinnyt. Se asusti Tuli-
maan itdisimméssi kirjessi meren rannalla ja oli nimeltain H

Intiaanien lukumiird on vuosien kuluessa suures i viihenty .
vielt 1880-luvulla ona-intiaaneja n. 2,000, jaghaneja noin 1,000 ja A}ukatu-
feja n. 150, Vuonna 1910 olivat luvut supistuneet jo niim, ettd ani\—llllmm\e]‘a
laskettiin olevan vain moin 300—500, jaghameja 250~ 300§ a lufe!.a
150—200. Nyt on niiden lukumiiiri supistunut aivan v hiin, niin ettd vamn
muutamia kymmenii kustakin heimosta on endd elossa.

heenisin suoranaisen johdon alaisena.
aan, kuten jo ohimennen
an suuri vedenpaisumus
2 hiinen vaimonsa pelas-
1 ovat nykyiset

een

mutta kerrotaan,

h.
niinpd oli
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Kun vield vierdhtdd

Tulimaan merkillisen kansan kohtalo on nyt selvd
ka jaanit maan mullassa.

muutama vuosi, ovat kaik il 14 By
Intinanien kuoleminen sukupuuttoon alkoi miltei siitd hetkestd, jolloin

i kolle asettuen yhteyteen heidin kanssaan.

valkoisen miehen laiva laski teyte
Milloin hyékkisi suuri sotajoukko miltei aseettomien intiaanien kimppuun

vain siitii syystd, ettd he olivat luonnonkansoja, »ville]iii», kuten iem_u lfuull':m,
Eivit ainoastaan merirosvot julmuuksineen saaneet aikaan kall.l.ll{;l inti anien
keskuudessa, vaan heihin kuulum mydskin joukko }unnnantul_kljmta ja ldyt‘o,
retkeilijoitd seki kullanetsijoitd, jotka tuhosivat pampan ja aarniometsin
isukkaita satamadrin. ] i uudet valloitt al. levxtAlxva(

vastustuskyvyltiin heikkoa
Kuolihan joskus sadoittain pelkkidn tuhkarokkoonkin, joka

in

wutejs
luonnonkansaa
kulttuurimaailmassa on lastentauteihin luettava.

Skottsberg huudahta i iksi t intiaanit saaneet olla
rauhassa, mikei heiti raahattiin lihetysasemille, missi heitd opetettiin kuto-
maan sukkaa ja lukemaan katkismusta?» Hin on vakuutettu siitd, etta
aikaan tuon suunnattoman kuolevaisuus-

a olen kuitenkin Skottsbergin kanssa hieman eri mieltd.
ilkeen kuin valkoinen valloittaja eivalsi Tulimaan suuret mahdolli-
idon alalla, alkoi suoranainen valloitus eli paremmin sanoen
aaneilta, Heidin metsistysmaansa supistuivat, he saivat
auemmaksi metsien peittoon, sitd mukaa kuin miikivi Jammas,
joka toi omistajalleen suuria summia, leveni pitkin pampaa aina sinne asti,
ssi pieninkin kenttd antoi laidunti Intiaanit eivit tienneet, mikd tuo
wsi valkea tulokas oli. He luulivat lammasta valkeaksi guanakoksi ja
ampuivat jousillaan ja nuolillaan niitd ruoakseen. Mutta siitd suuttui valloit-
neista. Yhden hevosen tappamisesta sai
viisi intiaania menettdd henkes aasta oli samaten ankara tuomio.
Mutta sitdpaitsi oli sellaisiakin lammasfarmien omistajia, jotka maksoivat
nan intiaanin korvaparista tai piéistd. Ja niin kerrotaan totena, ettd oli
i kin intiaania paivittiin ansaiten
nien rivit harvenivat, kuten sanottu, suuresti
tautien ja vilnan vaikutuksesta.
siis kumma, jos kirkko kiinnitti huomiota téllaiseen ibmisteuras-
u alkoi kohdistaa lahetystyéinsi niiden onnettomien auttamiseen.
:‘s,‘j{:‘,l“,;‘,lviv\”! i;])wifﬂfn Enslumlfn wukr]!!lu?. k?rkkn jalon kapteenin, A]l?n
x » tommesta perustaa Lihetysasemia Tulimaan saaristoon. V.1850 han
Lwh'j\ i’k\jmm saarelle, mutta jaghanien vihamielisyys pakotti hinet sieltd
s ot i s il il
4 €; ! vimeiseen asti muistiinpanoissaan mieliin armeliai-
neja kohtaan.  Hinen tyinsi ¢i ole saanut osakseen sellaista

taja. Maksettiin tapporahaa in

suutta int

Noin viisikymmenvuotias Ona-intiaani (Valok. V. A.)




Ona-heimoa. (Valok. V. 4.)

. Vanhahko intic
Oreh
, . (Valok. V. A)
Noin kymmenvuofias intiaanityltd,



AP

Valokwvanwut Likelyssaarnaaja

jonka keskelld palaa pieni muotio.

Williams 0. 7895.
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huomiota k\m} se a_ns;utsisi. Hiinen jalojen pyrkimystensa 34 hitiert buirren
Juonteensa muistoksi lcmm.\.-‘mt:m et eriidille uoristolle nimen Sierra Gardiner,

1859 perustettiin Wollyaan, Murray-kanavalle, lihetysasema, mutta
intiaanit havittivit sen \\'m.mn vuonna. V. 1863 perustettiin Nav
asema, samaten v fom‘k Ushuaiaan, joka oli ikidnkuin keskuksena muille
asemille. Sen _pcrum Stirling, joka sittemmin tuli piis, kland-saarelle.
Hiinen seuraajansa Thomas Bridges otti johdon kisiinsi ja saavutti intiaan
keskuudessa suuren luottamuksen. Olen henkilokohtaisesti tavannut van
Jahetyssaarnaajan, Rev. Williamsin, joka perheincen asustaa n

a ja joka toimi yli 30 vuotta lihetyssaarnajana Isla Hostella. Hinen
kertomuksiaan evankelisen kirkon ponnistuksista kannattaisi miti pikimmin
julkaista jélkimaailmalle sailytet i,

V. 1888 alkoi katolinen Lihet 5, jolloin kuuluisa lihetyssaarnaaj
Monsignore Fagnano esiintyi michekkidsti kuverngori Listan julmia t
piteitd vastaan. Hin pani henkensikin alttiiksi pelastaakseen noita
joutumasta joukkoammunnan uhreiksi. Siiti huolimatta tapettiin A
neja sadoittain kuin metsin petoja. Fagnano teki suurenmoista ty6td intia:
nien hyviksi ja perusti Dawson-saarelle kaksikin lihetysasemaa, joihi
tettiin satoja intiaaneja eri osista Tulimaata. Uusi asema perustettiin
hemmin Rio Grandeen, Argentinan puolelle, edellisen tultua lakkautetuksi
Fagnanon muistoksi on Chilen ja Argentinan rajakomissioni nimittanyt Tuli
maan suurimman jirven, Kami-jirven, Lago Fagnanoksi.

Vaikka lihetysasemien perustaminen ja intiaanien huoltaminen niissi
jouduttikin heidin loppuaan, emme sittenkddn voi syyttia kirk
intiaaniheimojen tuhosta, jonka syyt ovat syvemmiltd ets
lihetysasemien tyo, useinkin ruumiillinen ankara raataminen, ja sopima-
ton ravinto, johon nuo shikkiin» otetut suuren luonnon lapset eivit olleet
tottuneet, heitd riudutti ja painoi toisen toisensa jilkeen ristin alle ra
términ hautausmaahan, mutta se oli sittenkin ainoa inhimillinen tapa koettaa
estiid heidéin loppuaan tai ainakin tehdd kansan kuolinkamppailu niin helpoksi

arinolle

n kulje-

kuin suinkin.
Ei voida sit:
man alleen, si
voittamaan jattiliskasvuista ons
nen mies astumaan jaghanin tilalle suurten
jidvat nyt autioiksi, mutta lamma aumat etenevit yhi kaue
maan sisiosiin, ja kirves kalskaa jo kohta aa
ki Ne ovat lihestyvin kulttuurin hy
silloin kuuluvat aarniometsin sisdstd.
rannikolle, jossa nelisen sahaa toimitt :
materiaalia, ja intiaanit paimentavat nyt »v;}]ka.s y
eliménss ilta-auringon laskua. Lapsia ei juuri enda synny, Ja ne

sti voimakkaampi painoi heikom-
at kykeniviit ruumiinvoimillaan
3 n kykene nyt valkoi-
maille. Ne

n sanoa, ettd ruumiilli
tuskin pienet uudisasul
intiaania, Ei myos
n myrskyjen temmel

mmaksi Tuli-
kin peru-
i, jotka
Suuria jattilispuita kuljetetaan jo
aa niistd kulttuurille vilttimatontd
ta guanakoar odottaen
in, jotka vield
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skevit pdivin valon, kuolevat pian. Vain tuossa valtavassa murroskaudessa
Eia\keva Fei i . jadineet voi vanhat yksilst

vieli elimdin uusissa olosuhteissa. AL i
\n ei kulttuuri ole ollut niin korkea, ettdl se olisi jittanyt kaytta-
ja. Vai olisiko ihmi

kseen sellaista, mikd tuottaa At %
jit wan tuottavat milj alle sadalle int lle, jotta
he olisivat voineet jatkaa entisté elimadnsa? Tai olisiko valkoinen rotu opet-
tanut keitd puristamaan maasta irti nuo miljoonat punnat ja sitten vaféyt_vlly‘t
<aaliinjaosta pois? Eil Maailma kulkee cteenpdin noudattaen lakeja, jotka
toistuvat kaikkialla Taistelu losta, jota nikyy kaikkiall

ympirillimme, ei lakkaa niin kauan kuin elollista elimii maapallolla on,
Niin kavi Tuli kin, ja niin on kaikki i kiynyt. Joka ei
kansojen suurella kilpatanterella pidi puoliaan, jiii jilkeen ja kuolee. Kansat
eivit auta toisiaan sidlistd, ja jokaisen tulee selviytyd omin voimin luonnon
taistelussa ja indisessd kilpall Eihin silloin, uusien Eteli-Amerikan
valtakuntien syntyessd, voitu vaatia, ettd hallituksetkaan kykenivit puolus-
tamaan intiaaneja valkoisten julmuuksilta, ja kun se aika tuli, jolloin valtiot
siihen olisivat olleet kykenevid, oli jo lian myBhistd.

Mutta koskaan ei valkoinen rotu pidse vapaaksi siitd syytteestd, etta se

mickalla ja tulella raivaa tietdin eldimellisen julmasti polkien jalkainsa alle
ihmiskunnan perifeeriset osat, turvattomat luonnonkansat. Thmiskunta ei ole
koskaan vieli saavuttanut niin korkeata kulttuuritasoa, ettd se olisi tissé suh-
menetellyt kirousta ansaitsematta.
Niin. Muutama vuosi vield, ja kaikki Tulimaan intiaanit lepifvit nurmen
unen retkikunta oli onnellinen voidessaan vield nihdi ja puhu-
tella noita sdiilittdvid kuolevan kansan rippeitd, ja se muisto, joka heidan
luonteestaan mieleemme jii, on elimimme miellyttavimpia.

Lammaslaumojen luku kasvaa, tehtaat tupruttavat savujaan kohti kirkasta
taivasta, asutus levenee erimaihin, tiet taajenevat ja autot kiitdvit hurjaa
}-nl:])().‘. Suuren maailman valtimot tykkivat kohta sielld, missi alaston
intiaani vaijyi ia sorj it tai lihavaa hanhea. Ja
téman muutoksen ovat vain muutamat vuodet ja jokunen vuosikymmen
‘|]‘ m[::“":u: Kilsvntrar‘t kulm_mﬁyhteiskunnav ddiret ovat siten vyoryneet

dan, Josta se nyt jo imee elinvoimaa ja puristaa dollareita ihmiskunnan
kulutettavaksi

te

alla. Suoma
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Pat, ian pampalla ja vuorist
Kapteeni Rothenburg. — Autolla pohjoiseen. — P pipalis, —

Suolajdrvet ja pampan elimdd. — Saksalainen janis Patagoniassa, — Lammas-
laumat. — Nathalesin pikku kaupunki. — Ultima Esperanza. — Merkillinen
Iuolaloyts. — Matka Rio de los Chinasin estanstaan. — Tutkimustyst Patago-
niassa. — Jadni ja. — Vuori: — Kaukainen erimaan maja.
Palun estansiaan. — Kohti Paynen wuoristoa. — Vuoristo-pampaa. — Rio
Paynen laakso. — Jylhdin vuoristoon. — Autio maja vuoristossa. — Odotla-
mattomia, mieluisia vierasia. — Viimeinen swo tutkitaan. — Myrsky-yé. —
Paluu Magallanesiin.

Sen jiilkeen kuin merimatka oli onnellisesti loppuun suoritettu, retkikunta
valmistautui Jihtemain uudelle retkelle, tilli kertaa Patagoniaan, kuuluisaan
Ultima Esperanzaan, jossa viela lihestyvan talven tuloa ei tuntunut sind
midrin kuin Tulimaassa ja sen saaristossa. Vielii oli aikaa parisen viikkoa,
ennenkuin kotimatkan valmistelut alkaisivat. Tulimaassa oli jo silloin
tillin satanut lunta, ja muuttolinnut parveilivat sankoin joukoin matkalla
pohjoiseen.  Silloin tillsin lensi kaupungin yli kiilanmuotoisessa kaaressa
hanhia, ja pikkulinnut sirisivéit pensaissa. Syksyn koleat tuulet panivat Mag la-
nesin redin sayuamaan, laivat keinuivat, ja myrsky vonkui talojen nurkissa,
niin ettd oli vaikeata isin nukkua, Eteldisen pallonpuoliskon talvi teki
tuloaan, ja matkustajat limmittelivit hotelli Cosmoksen isossa, avarasst
hallissa, avonaisen takkavalkean i

Tilli aikaa tut i el y e
vaan persoonallisuuteen, saksalaiseen kapteeni Rothenburgiin. L ko 1u r}?‘
seitsemiinkymmenen korvissa oleva ketterd merikarhu, joka yhi ecle‘l el kin
silmét Kiiluen otti innolla osaa paikkakuntalaisten suurin Fanveshn{rmaluksllni
Hanellii oli Patagoniassa erdité tirkeitd Kkaivosvaltauksia, ja han Q\__r_\yt m:x_
tunut kuulemaan, miti geologimme niiden jo}}d»osu sanoisi. .;mf;n :
tuivat kapteeni Rothenburgin suunnitelmat meidin matkamme yhteyteen, 2

11; in kaupungin huomatta-
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olimme erittiin tyytyvii-
set saadessamme hiinet
mukaamme korvaamatto-
mana paikkakunnan tun-
tijana ja mukavana, reh-
tind michend. Silld vaikka
kapteeni R. olikin jomeille
hyvin isoisiksi sopiva
ikinsd puolesta, oli hin
kuitenkinnuorekkuudessa
vieli meidin veroisemme.
Kapteeni Rothenburg
on, kuten sanoin, paikka-
kunnan huomattavimpia
Voren seinamsta on haivettu profiil, foka patjasias  SUKKAIta. Hin muutti
dshen loydetyn kivibiilikersohsen. (Valok, E.#.) ~ Magallanesiin jo x880-
luvulla, jolloin kaupunki

vield oli pieni ja mitatén. Hén se oli, joka ensikerran teki v. 1883, mukanaan
14 hevosta ja 24 miestd, matkan Porvenirin kohdalta San Sebastianiin ja sielts
edelleen rannikkoa seuraten Tulimaan kiirkeen, Mitren niemen etelipuolelle.
Paluumatkalla Argentinan viranomaiset ottivat hinet kiinni ja pidittivit
kaikki retkikunnan varusteet. Jalkaisin miehet sitten kovassa talvipakka-
sessa, syvissd lumessa kahlaten Boqueronin yli, tulivat vihdoin Magallanesin
salmen rannalle. Matka oli ankara. Talvi oli niin kova, ettd Rio Grande oli
atynyt, ja sen yli samosi koko retkikunta hevosineen. Intiaanien kanssa oli
tuon tuostakin verisid kahakoita, ja varsinkin yblliset intiaanihyokkiykset
olivat vaarallisia. Niinpi olivat intiaanit kerrankin rybstineet hinelta kym-
menid hevo kahden rohkean amerikkalaisen kullankaivajan kanssa oli
hiin lihtenyt niitd tavoittamaan. He olivat joutuneet intiaanien piiritykseen,
et omat h i iksi ja niiden takaa pitdneet puoliaan

suurta intiaanij a vastaan,  Piilopaikoi olivat intiaanit nuolilla
ammuskelleet  puolustajien asemaa. Toinen amerikkalaisista oli pahasti

haavoittunut, ja Rothenburgin otsassa on vielakin isoja arpia intiaanien
nuolista

Mutta kullanhuuhtomisen tulokset olivat hyvit. Rothenburg kertoo itse
ll‘mxhlo.?ecnsa pullollisen kultaa joka piivé, ja kerrankin hin oli saanut Mitren
ruemessi, erdiissi pienessé lahdessa, kokonaistal640gr yhdesti ainoasta astiasta.

Hin \'mtrt'aix léytineensi kuuluisan Rio Oronkin kultapaikan, jossa edelld mai-
nitsemani suuret koneet nyt toimettomina

L o’ 1 ruostuvat. Sodan aikana hin oli se
ies, joka piilotti Falklandin taistelussa pakoon piisseen ainoan sotalaivan,
;stil ji .l]?res\:ler‘u[u, ja sen hiililaivan sSierra Cordobany, ja hin tunsi nue
© Agostinin l6ytimit vuonot ja monet muut paikat jo vuosikymmenii sitten.
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Kuinka »Dresdeniny piik?t!misen laita loppujen lopuksi oikein oli, on vaikea
<anoa, silld Pagels kertoi itse nl.l_eensa timin urotytn varsinainen suorittaja.
Rothenburg lienee kuitenkin se, jonka asiantuntemus tissi tuli ratkaisevana
tekijand vaikuttamaan, ja molemmat voivat lukea ihailtavina saksalaisina
teon s illi Aminsd ansiop . Rothenburg niiytti meille tuon
suuren salaisuuden kartalla, lahden, missi »Dresdens oli piilossa yli kuukauden
ja jonne Pagels ja hiin veivit Pagelsin pienelld »Elfridelliy ja isommillakin
aluksilla halki myrskyjen ja lipi englantilaisen vartioketjun, yon pimeydessi,
ruokaa ja postia. Olemme antaneet lahdelle nimen Bahia Dresden ja kapteeni
Rothenburgin nimen tulemme ikuistamaan kartalle hanen suurenmoisten
vuono- ja saarildytojensi kunniaksi.

Hiinen erikoista ja rehtid luonnettaan kuvaa sekin, ettd kun hinelle tar-
jottiin urotydstadn rautaristid, hin kieltdytyi siti vastaanottamasta ja sai
syDresdenins takia kirsii tavatonta boikottausta, niin etté héinen kokoaman
omaisuus suuresti hupeni. Vieli tinikin péivind, kun laivoja saapuu Magalla-
nesin redille, noudetaan ukko Rothenburg, tuo maailman merid purjehtinut
ketterd vanhus, komentosillalle, jossa hiin virallisena luotsina ohjaa laivoja
Chilen monisokkeloisilla vesilli.

Olimme iloisia, kun tim#i mainio ukko istuutui autoomme ohjaajan viereen.
Hinen paksu hampurilainen niskansa ja aito saksalaiset korvansa punoittivat
kun me lisk 15 piivind lihdi 700 km:n pituiselle taipaleelle
F aloitt tutkis vuori Mukana olivat
Kranck, Hyyppa ja timén kirjoittaja, Roivaisen jaidessi Magallanesiin val-
mistautumaan paluumatkalle Chilen lintista rannikkoa seuraten. g

Sanotaan, etté Suomi on autohurjastelun luvattu maa, mutta nyt tieddmme
paikkakunnan, jossa autoilla on vielikin hurjempi meno kuin me\lla.r Jo sind
Iyhyena aikana, minki olimme Magallanesissa ja T{xlnm,»aal?a y}eensa, sattui
useita sangen vakaviakin onnettomuuksia. M. m. juuri vahad ennen mat-
kaamme oli iso omnibus-auto ajanut kumoon ja useita ihmisid oli ]fuullw_u ja
haavoittunut, Olimme sentakia tyytyviiset saadessamme ohjaajan, joka
otti ammattinsa tunnollisesti, Han lasketti kylla hyvid vauhtia, mutta siitd
0] § ana. i
% ll:l‘:g:snt:liltlkﬁk;‘:no Igerrellen hyviii tietd merenrantaa p.tllviml # nousei:rlnuz;:
teeseen asumusten jiadessd suurelle pampa—ﬁll.let‘.ne v;\unnkc ’a otixa = ;J 5
mind, autossa-istujat kiyvit unisiksi, kun alituisesti nosEmatTeL tmi;e“
maton, vaaleankeltainen, vihertiv ruohikkolakeuksineen ja I g
kiitid silmien ohi. Mutta tuossa yksitoikkoisessa kellertivissi :‘na
jonka #iret loittonevat kauas silmin ulottuvilta, on paljud il eoy
ji dd i Sivuutamme suolajirven toisensa Jd eI
et Ll Kilomet rinkin pituisia pitkan-
ovat pienid pyoreita lampia tai joskus r:l:lutal‘ni\n il i i
pybreiti jarvid, joista sadeaikana keman_z}:nyt vesi e ik,
haihtun, Sinne maasta liuenneet suolat jadvit rannollle ¥ '
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jonka keskelld kova tuuli
nostaa savimaisen veden
vaahtopaiksi. Vaahto ei
siinnd lumivalkeana, ku-
ten kirkasvetisissd jir-
vissi, vaan vaahtopait
tuskin erottautuvat sa-
measta  vedestd, joka
auringon valossa hohtaa
hopeisena. Jarvien ran-
noille keriifintyy pampan
elidimistod useinkin suuret
mé Hanhia tepaste-
lee sen rannoilla, ja ranta-
Kranch apulaisineen takoo meren cléinhivelsymia vuoren  hazakat, hyypit jamonet
ljesti. (Valok. E. H.) muut kahlaajat piiperti-
viit vesirajassa. Mutta
jonka niilli suolajérvilli voi nihdi, on vaaleanpunaisten,
en parvi, joka seisoo kaukana jirvessi pitkine, alaspdin
weine T irkineen penkoen jirven pohjamudasta ravintoa.
Maiseman virit eivit ole moninaiset, mutta niiden vaikutus ja yhteen-
wtuminen on tehokas, Patagonian kuulakkaan, sinisen taivaan alla
iad ddreton, vaaleankellertivi pampa, jossa on hopeanhohtoinen suola-
lumivall suolakehyksineen. Ja keskelli jirved seisoo vaalean-
punsinen flamingojen sikerm. Timé on se variyhdistelmé, joka kiinteim-
nin on jiinyt mieleeni, kun muistoni silloin tallgin liitelevit Patagonian
ddrettomilli pampa-lakeuk:

Mutta sama nitky voi vield vaihdella, kun suuret valkeat joutsenet soute-
levat jirven hopeisilla aalloilla tai seisovat liikkumattomina rantamatalikossa.
Monissa jarvissi on lintumaailma sorsineen, kahlaajineen, hanhineen ja flamin-
oincen erittiin runsas, mutta monet suolajarvet, jotka sivuutimme, olivat
tyhjid, ilman mitddn nikyvid elimid, ja silloin tuntui siltd, kuin tuo virei-
levi, samea vesi olisi yksitoikkoisuudessaan pampaakin autiompi.

Mutta pampalla liikkuessa on silmi pidettiva tarkkana, silli sen asukkaat
ovat siini mddrn ympiristonsd sopeutuneet, ettd niiden varit sulautuvat
pampan tyyneen, yksinkertaiseen viritykseen. Jos katselet kauan ja annat
katseesi Litid etaisy lihemmiksi ja painvastoin ja pysihdyt tarkas-
telemaan kutakin pientikin pensasta. tai mattadntypastd, niin huomaat, ettd
i l;nxk; S ,‘ltr’?eS‘ saavuttaa hamaghcyhexgsen
i ltnu\ Al ])y:év‘(;i( o 558 '{stelee komein as?ehrf t?SalSiAﬂ-

L ¥ een ja astut ulos paremmin nahdiksesi,

valtavin nd
iden flaming
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Nousemme yha korkeammalle vuoristoon, jossa yollinen humi on vuorten hav joja hope:
Vaiok. E. H.)

ottavat linnut pitkia askelia ja loikkivat hurjaa kyytia pakoon. Ne ovat
pampan lakeuksien suojatteja, joita on vaikea 73:\» uttaa silloin, l.\}n ne t\\i\iAL:;
tuvat pampan sileddn pintaan, jossa juokseminen on hrlppn.v ,‘{f?{:;;,;u 2
koirien tai ratsujen avulla voi niitd saavuttaa, ja intiaanit niitd boleac T
heittelivat hurjien ratsujensa selisti!

Mutta miki tuossa menni loikkii? »Ne ovat saksal e
jamme levollisesti, »niiti on kohta koko pampa tavnmuk ]1“ »-“‘n“':uﬂk %
tuossa olemme juuri ajamaisillamme er: dn selv sulfm aksalaise! k m[»“p}w
jiniksen kuoliaaksi, kun se lihtee tyhmyydmasq jani ”cn tavoin I
maan tieta pitkin edellimme. Saksalainen m?\lkkajfa\n s t lao““umgm“ e

Rothenburg puuttuu asiaan ja selittid kuin maailman lus e
etti niitihiin ne ovat meidin jiniksidmme, ]et‘ka m:;n ‘tnm‘i‘(réslr)\'k:ii 53
soittaneet. Muuan saksalainen toi niiti tinne n()‘A‘III 20 \u]?': :l ;‘ e
jotka iviit loikki gall P EROOR B
]Ennia pln:'irja.iml.ljsesti janiksien kansoittamaa. Niitd uh::: nJ,;:? 1;“ hm:“
Rothenburg selvittad, ettei timd vieli mitddn ole sen »

jas, sanoo ohjaa-

Tulimaalle, jossa i mydskadn ole janist

1 Strutsi ci ole levinnyt Magallanesin salmen yli
eika puumaa.
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v 2 vallifsee jyilhin erdmaan kolkko tunis.
(Valok. E. H.)

t nikemiin. Kertoo, ettd tailld on jo ollut janistenteurasta-

stettiin janiksid 1 Arg. pesosta kappale (= n. 20 Smk.). Thmiset
y vatsalla yon pimeydessi pitkin pam|
siikihtyn

janikset joutuvat
piise pakoon ja ammutaan. Niin voi yksi
mies saada muutamassa tunni sellaisia kantamuksia, ettei jaksa

Tuskin on pelatty saksalainen ekspansiovoima ja asutus-
nys saanut milloinkaan sellaisia muotoja kuin taalla janisten edusta-
Tuossa makaakin niitd tielld autojen yliajamina, ja ilmassa leijailevat

ppikotkat ovat saameet viimeisen kahdenkymmenen yuoden
L runsasta ruoanlisad

wto menni huristaa ed
lihestyy lihe
auma, joka 1

ratsair

lleen. Tuolla nousee edessi
din, ja pian sukeltaa sen sis

imme suuri poly-
d suuri lammas-
dhenee tietd verkkaan. Pari ponchoihin verhottua gauchoa seuraa

mpaita, ja keirat riehuvat kieli ulkona pitéien laumaa koos:
vaeltavat laumat toistensa

Magallanesin teurastamoa

vi. Se

it ymi:

Siind
lkeen kaukaisista pampan estansioista kohti

Syksyn tavallinen surullinen niky. Keritsemisen
karsinnassa erotetut yli-ikiise

lampaat

» huonovillaiset tai muuten epaonnistuneet
ulkevat kerittyind kohti surmaa. Sitten polypilvi taas haviad

Hamingo. (Valoh, Franciscovic, Magallanes.)

Kaunis asukas,

Pampan



(Valok. E. H.)

Pieni levdhdys Paynen estansian pibaila tekee niin hevosille kuin miehillekin hyvdd.
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Tuhannen metyin korkoudessa, jossa kylmd twdi puhaltelee, levahdam
(Valok H.)

taaksemme, maiking, koirien haukunta ja tanteren tomini etenee yhd lJahem-
miksi Magallanesin suuria teurastamorakennuksia. Ja maankamara on luke-
mattomien pienten lampaansorkkien polkema.
fSivuutamme Morro Chicon basalttikallion, joka on kuin jyrkkirinteinen
musta saari pampan adrettémiltd niy’ Sen lahelld olevan
hotellin antimia nautittnamme jatkuu ma yuutamme Argentinan
alueen, jonka rajoilla on kummallakin puolella p n tarkastukset, j
llalla tulemme huonoa tieta Nathalesin pieneen kaupunkiin, joka on Ultima
Esperanzan merenlahden rannalla. Tadlli on satanut, ja metsi on rehevi
Poly ei lentele, mutta pampan rapa takertuu kiintedsti auton Kkurasuojiin.
i , jonka kuraisia katuja astelemme. Likki-
4 jarjestyksessd katujen varsilla,

joku yksityinen harkdvaljakko vetda isopy0r:
ja gaucho, joka juuri tulee viinikells

Tiin etta lampaannahkasatula vilkkuu ja raps
kotiin lahden rannalla. Siind on samalla viinikapakl
iltaan, ja rahanahne viinuri odott:
1 laatikkoon. Ja miitd vyoryy,
Mutta me vietimme perin kylmin ¥t
ei hotellissa ole.

lentdd. Yovymme matkustaja-
a, jossa miehet pelaavat
ilmit kiiluvina uusien
silli chileldinen on hyvi
, silli sid on jo

arpapelii
Kolikoiden vydrym
rahanvyorytta
kolea, mutta minkiinlaisia limmityslaitteita

19 — Tulimaata tutkimassa.
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i wat fottuneesti vuoriston kivikkoisia rinteitd. (Valok. E. H.)

 Ultima Esperanza on Patagonian asutushistoriassa merkittivi paikka-
mnta. Nimi on perdisin niilt ajoilta, jolloin merirosvot risteilivit Chilen
nnikoilla ja tekivit merenkulkijoiden elimin tukalaksi. Niinpd sattui kerran,

tti merirosvolaivue ajoi takaa espanjalaisia kauppakivoja, jotka pyrkivit
! n. Rosvojen laivasto oli jo kintereilld, kun takaa-ajetut
nasivat kapean salmen johtavan sisiéin lahteen, ja
. ivansa, jotka piileutuivat sen sokkeloisiin vesiin. Vaara oli silld kertaa vil-
,,‘,H,v” ‘. paikka sai siiti nimen yviimeinen toivor eli Ultima Esperanza. Sittem-
=il :‘ - i“::m.ﬁxu Yunnostautuneet niiden maiden asuttajina
: i ..L.(:wm\ “'_-[",IOkfl toi tinne lastialuksen siirto-
b “‘J‘ \: ’\ Jamerd lammashoitaja Eberhardt aloitti v. 1893 ensim-
mpaanhoidon, joka sittemmin houkutteli tinne monia muita, ja nyt

on paikkakunta viljavaa ja hyvin asuttua g b
Muutaman kilometrin pitissa |
tavattu merkillinen rotko. S

i\!lf\ nousee pieni vuori, jonka onkaloissa
ERE a sekd nahkaa, jossa karv: vield oli

limen shstuksis a it kaa, jossa karvapeite vield oli tallella.

Bl ]a[ ;,;l,?m‘a.l, Lnxé{] cessi oli muvan suuri jattiliislaiskiainen
S erg aa nimen Glossotherium 0. N :

Pkl t : ,ja O. Nordenskjsld kiyttdi nime:

VI um. Niin pian kuin 16yt5 viime vuosisadan lopulla mliytunn tuksi

a a ctuksi,
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on sielli suurella innolla
kaivettu ilman minkis

laista johdonmukaisuutta,
niin ettd luola nyttemmin
on tieteellisesti pilattu
Thmiset et kaiken-
laisia  jadnnoksid tas
merkillisesti eldimes

ja
myivat niitd sitten Magal-
lanesissa suurina harvinai-
suuksina. Lontoon ja Ber-

liinin museot ovat kuiten-
kin saaneet hyvin siily-
neitd nahankappaleita ko-
koelmiinsa.

Tuon merkillisen léy-
don yhteyteen punoutuu
koko joukke kaikenlaisia
mielikuvituksellisia olet-
tamuksia. Arvellaan, ettd
elain on elinyt sielld vield
sangen mydhdin ja ettd
intiaanit pitivit sitd jon-
kinlaisena  kotieldimend pio gl fos Chinas-joen latwoilla hankana
Juolassa vangittuna. Hu- vuoristossa, Chilen ja Argentinan rajoilla, puiman
vittavanapiirteendmainit- asuma-aloilla, on pieni vancho, jossa aswu yhsindinen
takoon, ettd vield v. 1600 gaucho koirineen. (E.H.)

{zhetti muuan englantilai-

nen sanomalehti sinne retkikunnan, jonka tehtdvini oli p
yksiloita tuosta esihistoriallisesta e fiimestd. Varmaa kuitenkin
eldin, jonka jitteitd on loydetty Patagonian loss-muodostumista, tertiddri-
kerroksista, oli elinyt melko mydhiin, ennenkuin se kuoli sukupuuttoon, ja
siina suhteessa se onkin maailman merkil paleontologisia 16ytdji.

Aamulla auringon kullatessa Balmacedan vuoriston lumisia huippuja
jatimme Nathalesin ja suuntasimme kulkumme kohti pampda kiertien meren
lahden. Rannat, joihin laineet lakkaamatta eyoryivit, olivat lihelld olevan
Jammasteurastamon teurastusjitteiden punaamat Siina virui keuhkoa keuh-
kon vier ja kaikenlaisia muitakin sisilmyksid, niin ettd jitd oli paikoitellen
suurina réykkioind. Mutta linnuilla oli pidot. Ol korrancheja sadoittain ja
lokkeja sankoin parvin. Kaikki niin kylldisia, etteivit viitsineet lahted lentoon-
kaan, kun auto lihestyi: Toiset parhaillaan herkuttelivat keuhkokasojen kim-
pussa ja toiset istuskelivat puhelinpylvailli ja kivien nenissa unisen ja ty
nikoising.

rydystii elavid

sid,
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miea patagonialainen maisema,

a syvan laaksouoman pohjaila
H.)

nuslelee kivkasvetinen jo

Feurastamon ranmassa oli Plischowin lentokone valmiina aloittamaan
nacedan ylli ja suuntaamaan sitten kulkunsa pohjoiseen Cerro

jonne mekin olimme matkalla.

d Ultima Esperanzan maisemat ovat suorastaan ihania tuuheine puineen
hymyilevine rantoineen ja kauniine vuoristoineen. Ja ajaessamme metean
jossa siell ._w.mm wkeaa pienid ahoja, kohtaamme taas saksalaisten
L parvia. Niitd loikkii useitakin yht'aikaa tien poikki, ja ahoilla saattaa
menenkin samalla kertaa. Huono-onnisen jinismetséstdjin uni

i tod

suus

Kun me sitten jonkin ajan kuluttua kiiditimme pitkin pampan siledd ja
i tictd, ndemme taas vanhat tuttavamme. Tuossa juoksee v‘erl’ckxz:l"l
s m;‘.d,[..]\kl.:];.: 1“.“““ l]?\‘n)\:u ja hoikat jalat kauniisti laukaten,
e “”H]“‘ ;\\;‘;.Nu hassa lihelld tietd, ja hanhet lentévit pois tie-
e .umm',m: ‘-1]”(,. :It.‘\.n siivillian ohi kiitivid autoa. Koko suuri
e e ‘;] £ akeus nqumarkmu tuulen nuolemalta, ja tuon vaalean,

: sen maiseman keskelli virtaa pieni joki suuren I ‘
mk.\lm\t kairmemaisine kiemuroineen. Taustalla seva ;m' b
reiset hahmot suunnaten ter ey

n pohjalla
on siniaute-

vit huippunsa kohti taivaan lak
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(Valok. E. H.)

Hevaskaravaani laskewtuw levedan jiakautiseen laaks

in huonoa tietd lin-

Muutaman tunnin kuluttua va ihdetaan autoa ja edet?
teen kohti vuoristoa. Maasto on epiitasaista, laa a pitkin kiemurtelee kehno
harkivaljakkotie, ja useasti saamme tyontad koneemme pois liukkaasta turve-
ravasta, Mutta etadll pampalla nakyy, kuinka polypilvi siirtyy hiljalleen
kohti Nathalesta. Sen sisistd voi silmé taas erottaa valkean lammaslauman,
joka samoaa kohti teurastamoa.

Tulemme iltapaivilla pienen joen suulle, kahden laakson yhtymékohtaan,
ta tulevan jokilaakson dyraalla nousee muutamia kitukasvuisia
i Intiaanijoen estansia, jonka
n

jossa vuoristos
ini on pieni Estansia Rio de los Chinas el
llisiin suojiin nyt majoitumme. Kapteeni Rothenburg jaa asumaa
estansiaan. Siitd tulee meiddn tutkimustemme tukikohta, josta teemme

retkid vuoristoon. :

Joka on asunut Rio de los Chinasin vieraanvaraisessa s ansiassa, tuolla
karun Patagonian pampan jylhdssd ympiristissa, alkaa hitellen uskoa
en veljesrakkauden ihmeelliseen aatteeseen. Minun ta
5illa tapasimme matkamme huippukohdan, jossa E;m‘.m:u.n.\umi}» aci
ollut rajoja. Isantand oli chileldinen rehti farmari veljensa avustamana. Hanelld
oli perulainen kokki, paraguaylainen tyonjohtaja, englant ripoika,
argentinalainen gaucho, j& kun sinne nyt sijoittul s ksalainen merikapteeni

styy sanoa

=
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2 Payme-joen

rannoille. (Vaiok. E. H.)

ymalaisia tutkijoita, joista yksi lukeutuu’Suomen ruotsalaiseen kansalli-

li vanha Babel pienoiskoossa pystytetty. Mutta titd kokonaisuutta
n hajoitt cljelli ;
e silli veljellinen sopu oli mitd suurenmoisin, ja sitd ylk
pi Iun. ilman vieraanvaraisin miess, estansian omistaja.
idlla olimme useita paivii i
seita piivida ja teimme matkoja ratsai i
o j o :.‘;mtko]a ratsain ympdrist6ihin
aana.

estansian omistaja o 3 i
ja opr rkastimme kivihiiliesiintymia,

lemassaola i e ist i
P 1ssaolon nidimme jo mustista vuorten huipuista, ja tutkimme monta
intoista geologis-maantieteellistd kysymysti :

joiden

Ja kun me sitten tyon

mme kotiin, menimme n estansian ymparistoo) an
t e jalan estansian ympiristoo
ksid browningilla N ympiristoon ampumas

Ole 1C isti
n jo jiniksistd muutaman sanan sanonut ja pelk:
asiat sellaisina knin ne todellisuudess:

4n, ettd jos kuvaan
ovat, minua luullaan pakinoitsi; i
o Mt : aan pakinoitsijaksi,
- ita niin suuressa midrin, etti senkin, mita kuvaan 3/1ka
ssa, taytyy olla pelkkia sa okt ttaa asiat

yy olla pelkkid satua. Siksi koetankin esittid asiat

jonkin verran pienemma i
nméssi mittakaavass: in hi
i e 4, Jotta saisin hitusenkaan uskotta-

Saksalainen jénis on nytte kein tirkein eliin, ainakin
> dnis on nyttemmin pampan ka
M jan 3 ampan kaikk Ark eldin, ainakil
1l tienoin, missi asumuksia on liheisyydessi i i S
syydessi.

etta vaikka i : Silli i
etta vaikka janis talli loikkii vuorten huipuilla L..milrl:z;all‘:‘??m}ffmmvaa o
a saakka, i
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Leivitulella Patagonian evimaassa. (Vaiok. )

kin esiintyy runsaimmin juuri estansioiden liheisyydessa. Niinpd taminkin
estansian tienoot, joen pieni ahdas laakso ja aukea pampa sen eteli- ja itd-
puolella, ovat suorastaan janisten V! ansoittamat. Vai mitd sanotaan sellai-
cesta, ctta Jammaskoiran edessi loikkii samassa sikerméssd x0 kin jincjus
eiki koira tiedd, mitd niistd se kulloinkin lahtisi ajelemaan Koirat ovat vii-
saita ja sovittavat janisajoonsa samoja periaatteita kuin Jampaidenkin ajami-
sessa, Yksi lihtee jussia hatyyttimadn, mutta toinen oikaisee vastaan ja kay
niskaan, kun se tulla pomppii vuoren rinnettd alas niin kovaa kyytid, ettd
joskus ei jalkojen vaihtonopeus riité, vaan koko jussi tulee kerdnd vyoryen alas.
Sen lyhyet etujalat ovat silloin haitaksi, mutta 3 se porhaltaa kovaa
kyytid, niin kauan kuin Kkeuhkot jaksavat palkeina toimia. Monesti sattuu,
ettii lammaskoira saa janon kiinni, nitistd siltd hengen ja alkaa heti ahdistaa
toista. N, s. spassipaikkojay ei tadlli varsinaisesti ole, mutta niité ei tarvi-
takaan, silli paras tapa on reippaasti kilvelld, j2 Jun janis lihtee kengdnkir-
jen edestd liikkeelle, paukauttaa ‘pistoolin luoti sen takapuoleen. Kun janis on
hyvin sopeutunut maan viriin, voi sattua, ettd on astumaisillaan sen pidlle,
eomenkuin sille maa kelpaa. Hyypph ammuskeli niita useita tunnin kuluessa
tavallisclla taskuaseella, Eratissi Rio de los Chinasjoen Jaakson polvekkeessa
oli joen tasannetta hoin 200 m:n pituisena ja 50 ma lc\',\‘ximml(?ntn’lcm\a.
Kun hevoskaravaanimme saapui sinne, Jiihti viidettakymmentd janista laukkaa-

imiike:
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maan  jyrkkid rinnettd
ylos. Siind oli sanan ty-
dessi merkityksessi jénis-
Jauma, Sellaiselle, joka on
seisonut jinismetsalld pas-
sipaikassa. tuntikausia sa-
teisena syl
kussa odotellen pupujussin
tuloa tai samoillut pit-
kin mirkii metsid pdivi-
kaupalla nikemittimuuta
kuin tavanmukaisia janik-
sen »kiyntikorttejas, on
tallainen janisten paljous
kuin merkillistdi unta.
Todellisuuden tuntee vasta
sitten, kun hevonen ottaa
muutaman hyvin ponnah-
duksen, jolloin on pudota
satulasta maahan vinhassa
vauhdissa. Pampalla aje-
taan aina lujaa, ja s
emme jédneet chilelaisista
lainkaan jélkeen. Joskus
urheilimme ajaen janiksii
e o S e ratsain [1k:m niin ettd
Patagoniassa. (Valok. V.4.) tanner tomisi.

Mutta janiskokemukset
talla Mn] L, Ja nyt siirryn kertomaan parin merkittivimman
heista.

nd sydan kur-

nd varhaisena aamuna lasketimme hyvii kyytia kohti Rio de los
:n latvoja tuorein hevosin pehmeilld lampaannahoilla istuen, Aurinko
’mllihl vuorten huippuja, joille yolli oli satanut nuoskeata lunta.
e r,,;,d“{\;:ji:;:m\ok\:.h e .m" (Slj. paikoitellen vetisimmissi kohdin
Moot § nenni n;_u,xsxyutcdxtscmme kuin kaniinitarhassa.
R vlas, s(jn 17[.1|:[a rantaa seuraten, jossa laakso on
e puikm\:-nm ]:1;1]4(1]?( ngermia ll?l\ma ja kivikkoisina, oikeita kivivirtoja-
i sndin en mustaamana. Mutta lansi-
D et St e e
auto Mivikkinen jorn o, o vehine vedar oo e

ulkee kohisten kivien

oli kir

Patagon

XXII. Patagonian pampalla ja vuoristossa 207

keskelli. Hevoset juokse-
vat loistavasti, tasaisesti
ja siysedsti, suot, joita
alkaa olla sielld tidlla
juotteina  poikittaisessa
suunnassa  jokilaaksoon
nihden vuorilta valuvien
vesien  aikaansaamina,
kantavat hevosia hyvin,
ja matka edistyy nopeassa
tahdissa. Sii on kolea, ja
villaiset kaulaliinat kiedo-
taan tiiviisti kaulan ym-
péri. Oikein tuntuu suloi-
selta istua pehmeilld, lim-
pimilli lampaantaljalla.
Erdilli toyrailli seisoo
8 komeata guanakoa kuin
siluettikuvia taivasta vas-
taan. Liikkumattominane
katselevat ohi ratsastavaa
karavaania. Tuolla yli-
ilmoissa kuuluu hanhien
#Anid, ja tuon tuostakin
niemme, kuinka kiilan-
muotoinen parvi lentdd

Geologimme tybssdan linkkaan vuoren scinamdlla

kohti puhjui§ta. : Ne ovat (Vaioh. V. A.)

muuttopuuhissa ja tulevat ;

Tulimaan Ita ja ilta joki ilta. Tinne Patagonian vuoristoon
P

Jiiskan keskelld kellertivad pampa-

ne laskeutuvat, missé niikevit vihrean suol :
taas jatkaakseen matkaansa kohti

vuoristoa aterioidakseen siind ja sitten
Jampimid maita. ey
Miti kauemmaksi tulemme joen laaksoa, sitd kolc.lmn'u‘\kél kiy ilma.
Hevosten ja miesten hengihdykset muuttuvat \lS\'ak51: jaon vaikea s.?nfwt\: rml
loin tupruaa Kranckin piippu jamilloin on kyseessd hinen oma hengity L:cn:t\‘
joka nousee hoyryni ilmaan. Vuoret edessimme ovat fsken s:\lf\.nﬂ-n lume :
Valkaisemat, ja maa alkaa olla yha paksuplm;.;ssarrcudassa. Hevoset liukas-
televat, ja nyt varovai kin s L
Bolax-mittaikstkin haittaavat. Mutta lihtokohtaamme pain nay 53y
Iuonto hymyilevimmalta. Sinne, suureen poikittaiscen laaktnnn‘-]u’x:m tat ik
joki laskee, aurinko valaa kirkkaita itddn, ja pampan epata Ib‘Lr}j'v e
ovat siloitetut. Nayttaa siltd, kuin olisi vedetty kaunis samettipeite epal
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suuksien  yli. siledt ja
tuulen hiomat ovat kaikki pam-
pan muodot.

Tutkimme erditd kivihiili-
esiintymid joen laaksonkupeessa
jaratsastammesellaista kivikko-
maastoa, ettd tuntuisi ilman
muuta mahdottomalta hevosella
liikkua siind. Mutta rohkeasti
ratsastaa chileldinen isintimme
ylos laakson toista puolta. Siind
on pehmeiti vuotomaarinnetti
suurine pengermineen, Sulamis-
vedet ylhiiltd vuorilta tuovat
hienoa rapautumislietettd yhtd
mittaa alas vuoren rinnettd, ja
tuo alas valuva, puuromainen
massa asettuu kauniisti penger-
miksi, vuotomaaterasseiksi.

Minusta ndyttdd mahdotto-
malta nousta hevosinemme tuo-
ta rinnettd ylos, mutta seuraan
peréssi, kun muut ponnistelevat
ylos. ind nousee vuori niin
5 y jyrkkini, aina 500—600 metri,
ttd nouseminen el onnistuisi jalankaan ilman kisien apua, ja koko rinnettd
verhoaa pehmyt vuotomaamassa. Hevoset nousevat ja puuskuttavat. Nien
¢ avan Kranckin hevosen vatsan alle, mutta sitkeisti seuraa oma
hevoseni perissi. Pahinta on vain pysytella seldssd, jossa tiytyy tarrautua
Kiinni mihin ikind saa. Olemme tosin ratsastelleet Tulimaan pahimpia maita,
soita ja metsid, mutta ndin pitkad ja j rinnettd emme ole ennen hevosxi
nemme kulkencet. Selista putoaminer merkitsisi vyorymisti alas kivikkoon,

Ja samaten hevosen kaatuminen merkitsisi
t & erkitsisi alastuloa, j i i isi.
e C , josta ei hyvi seuraisi.

okecaaja  Neubert,
n vhieensattuman kaulia

edelli ratsast

s ‘I:l\AuﬂI\‘ kd@ntyd, ylos mennidn, ja kun vihdoin nou-
semime Jofys 3 pvcngcrlmlhn tuntuu helpommalta. Hevosista lihtee
::\[l:i\ vuoriston ki miin, kuulakkaan ilmakehizin. Pidstyimme huipulle
”;‘ .i: lm‘m‘- .¢‘\l|1:|b‘[.l ja omn‘upcfylx:.un tupakkatunnin, jonka kuluessa v'ﬁl:ﬁb
i 3‘3\: “. ‘09 mme sau]\'u[ leviiti. Olemme yli tuhannen metrin korkeudessa,
\uu.,,—w‘n (L‘ﬂﬂ,"-:“": i lyl:urlmlm  Auringon limpd ei kykene voittamaau;
Bitaleen, Lunta o pljonkin vim tovels o sits e et 958
S uja.,

XXII. Patagonian pampalle ja vuoristessa 20

Vaikka olemmekin korkealla, ei nikdala ole kovinkaan laaja. Niemme vain
Rio de los Chinasin laakson, joka jylhien vuorten lomassa luikertelee kohti
eteldd. Vuoret tydntiviit huippunsa niin korkealle, ettd emme voi niiden yli
nihda, mutta niiden kyljesti esiintyontyvit kovemmat kerroksen osat ovat
kuin suuret jattildisreunakkeet pyéredsti aaltoilevassa kupeessa. Kasvilli-
suutta on kovin viihiin, jokunen pieni sara- ja sammallaikku seka kitukasvuinen,
maata pitkin luikerteleva pensas. Mutta jiniksen skiyntikortits osoittavat,
etta niitd on tadllikin juoksennellut. Isintimme kertoo, etté tadlli asustaa
yleisenii vieli Patagonian leijona, puuma, tuo verenhimoinen kissaeliin, joka
voi kaataa yhtend ainoana yond kymmenid lampaita, imed niistd vain veren
ja jattdid ne sitten virumaan raatolintujen ja korppikotkien saaliiksi. Se kaataa
vuosittain n. 5 % ista. Maisema on darimmaisen yksitoikkoinen
ja jylhii, niin ettd puistattaa. Kun me sitten laskeudumme rinnetté alas poh-
joiseen, kohti Argentinan rajaa, joka kulkee aivan lahistolla laakson toisella
puolella yuoren harjalla, kohtaamme estansian Adrimmiisen lammasvahti-
paikan, pienen ranchon.

Siina jylhdssi ympristossd, kaukana thmisten ilmoilta, Rio de los Chinasin
latvoilla asun pienessi asumuksessa vuodet umpeen ystévillinen chile
Jiinen gaucho. Hinen hevosensa on sidottu paaluun, ja lukuisat koirat peni
koineen ottavat meidat vastaan kovalla ¥ lla. On siind ihmi:
ja toimintapaikka, jollaista ei maailmassa montakaan ole. Gauchon vartio-
alue kasittdd tuon puumain asuman jylhiin vuoriston, jossa lampaat laidun-
tavat. Talven pahimmissakin lumimyrskyissi taytyy héinen ratsain kulkea
vuoria ylés, toisia alas, alati kinol i isi i pai
jotka taalli elelevit. Puuma tekee hydl 4n, ja lumimyrskyt harven-
tavat sitapaitsi laumoja. Ja kun sitten tikildinen racha-myrsky pauhaa, on
hanen pieni puestonsa, jonka pituus ja leveys on vain zm, 1ld mennd
menojaan.  Sille miehelle tahtoisin nostaa Jakkiani, ja sellaiselle pionieeri-
elamalle, jota nikee naissi Chilen ja Argentinan Adrimmaisissd erimaissa, el
loydy vertoja monestakaan paikasta maapallolla

Asumuksen toisessa pidissi on pieni hella ja toisessa sink:
temmeltivit. Sei on tuo yksinaisen gauchon ainainen seuralainen, seini-
almanakka, jossa jokainen piiva kerrallaan on poispyyhitty, jotta hin tietaisi,
missi ajassa ihmiskunta kulloinkin vaeltaa. Hyvalta maistui lihakeitto tuon
ystévillisen miehen valmistamana. Suoritimme sangen mielm?_lmntfns Fulkl»
muksia vihan ylempina joen lihteelld, jossa kaikki merkit viittasivat siihen,
ettd jadtikké on vasta iskettdin timan laakson jittinyt, ja nautittuamme
illi i teetd i ratsuille ja aloimme taivaltaa
takaisin kohti joen suuta estansiaan. i

Kaikkialla on autiota ja tyhjad, vain jokunen muuttoretkilld oleva hanhi-
parvi lentii ylitsemme ja jokunen janis loikkaa editsemme. ;\m:m!w laskee,
mutta tumma pilviharso estid nikemstd niitd kauniita vérisointuja, joita

7, jossa penikat
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Patagonian  vuoristossa
syntyy. Hurjaa kyyti
hevosemme  kiirehtivat
kotiin, jonne kovan rat-
sastuksen jalkeen illalla

onnellisesti saavumme
Mutta jo seuraavana
varustauduimme
in Cerro Paynelle,
tuolle Patagonian kuului-
salle vuorimassiiville, jon-
a terdvit huiput nikywviit
aukaa matalamman vuo-
riston takaa. Siind nousee
okt S pilareita, jollaisia ei edes
ellan kohti kaukaista teurasta. 8COIOGIMME ole elaessaan
Valok. E. H.) nihnyt. Me voimme jo
tdiltd kasin todeta, ettd

ilkeen. Sew sisdss@

Cerro Payne on suuren kuuluisuutensa oinen

‘ vosten suhteen toimitamme muutamia parannuksia.  Visdhtineet
vaihdetaan vereksiin, ja yksi kuormahevonen saa ottaa koko retkikunnan
varusteet selkéifinsi. Sitd ohjaa sympaattinen paraguaylainen tydnjohtaja.
Isintimme seuraa mukana, kuten tavallisesti, ja kapteeni Rolhenwburg hyker-

1
lee kidsidan saadessaan

oytonsi  tuella
ana  Cerro  Paynen
ella tutkituksi
On tyynté ja rauhaisaa

Rio de los Chinasin suu-
Ia

aksossa. Tyyntd
ssa ja tyynet ovat
Kel-

maisemain piir

lertavi pampa
kuin hiekkapaperilla silite-
tyltd, jasen &irelld kohoa-
vi

a vuorissakin on tuu-
len hiomat piirteet. Kau-
kana  kohoavat kauniit
Cerro Paynen

oriston
valtavat pilarit auterei-

F
Pt kitwen hasvas
estansia

Pienem viorist e
05ta tulevan joen rannalla, jossa muutamat
on assaua, sijilsee Rio de los Chinasin. pient
éones muz.kkmm.\cnklmmm pampa-laaksossa.
nan tukikohta. Patagomiass )
iassa, (Valok. E.H.)

sessa nkopiirissi. Vaikka

taivas vet

ytyykin pil-
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veen, olemme toivorik-
kaat, silli eihdn tadlld
junri satele naihin aikoi-
hin, Pampa polise

at osoittavat kuivan

er
erimaan luonnetta har-
millisine piikkeineen.

Etenemme  linteen
muutaman kilometrin le-
vyistii laaksoa, jonka kes-
kelli ahtaampi joen laakso
kiemurtelee. Erdisiin suo-
jaisiin kohtiin on péssyt
juurtumaan muutamia 5
metrin parin  korkuisia  Piilokuva. Patagoniar saksalaissyniyinen janis luottaa
Notofagus-puita,  jotka kalfionrinteen fa omax turkkinsa suojaavaan saman-
kuivuutta vastaan tais- varisyyleen. Valok. (E. H.)
tellen koettavat sailyt-
t4i kasvupaikkansa. Puiden oksissa on runsaasti vaaleankeltaisia somena-
roykkicitis, Se on loissieni, Cyttaria Darwinii, sintiaaniomenas, jota
anit pitivit herkkuna ja josta vetohirit lihovat ja voimistuvat, kuten

i i pensaan t 4 muistuttavista loiskasveista.
Puiden nyt jo punertavat lehdet osoittavat lihestyvin talven kovakourai-
suutta. Lunta onkin taas yolla satanut, kaunis vitilumi peittdd kum-
mallakin puolen laaksoa kohoavien vuorten harjoja. Sielld tailli levittay-
tyy viherianruskea ldiskd, joka lihemmiksi tullessamme osoittautuu olevan
ohutturpeinen suo. Siind hanhet tepastelevat, ja sen ohut ruchikke on niin
tiynna janiksen »k yntikorttejay, ettd hevosten on vaikeata saada hau'
tuksi ruchoa suuhunsa. Ja vaikk'ei taalld ole kunnon mitistakdin, v
pampa jéniksid, niin ettd koko tuo yksitoikkoinen erdmaa niyttaa elavin.
Kuinka paljon ovatkaan janikset pampan suurta yksitoikkoisuutta poistaneet
Tuntuu suorastaan huvittavalta ratsastaa janiksien loikkiessa. Harva se
minuutti, ettei ndy yhtd tai ja niiden makuusijoja, pitkinpyd-
reité kuoppia, on tubkatihefissd. Mutta on paljon kuolleitakin janiksid, joita
korppikotkat ja haukat ovat raadellect. Ne ovat sitten kuivuneet pampan
paahtavan auringon limmossi.

Tuossa makailee yksindinen guanako, joka lahtee hiljaiseen laukkaan, kun
hevoskaravaani [ihestyy. Kauniisti se loikkaa ja helposti s¢ ponnistaa rauta-
lankaisen lammasaitauksen ylitse nousten kohti vuoristoa. Lampaat lilkeh-
tiviit levottomina meidan lihestyessimme ja siirtyvit v hiin loitommaksi
meiti tarkastelemaan. Mutta tuolla korkeuksissa leijailee suuri kondori,
ilmojen valtias. Tam tienoo on oikein kondorien luvattu maa, jossa ne jylhien

C
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vuorten kupeilla istuskellen nousevat lentoon etsien [!am‘pa]le kuolleita l_mvosia,
lampaita tai muuta riistaa. Tsantimme kertoo, ettd Jzir.ulkset mraf valmlns_taneet
ketuille, haukoille ja vill issoille, joita tddlld myos vilisee, nu‘ta plo]l:snmma(
-smaat. Ja joskus itse kondorikin Jaskentuu pampalle iskien kyntensd.

janikseen.

Mutta tasaiselta nayttavi pampa ei ole lainkaan ni in tasaista kuin miltd se

t pienet purot ovat sen kylkeen kovertanect joskus

' Vuorilta tules
kymmenienkin metrien ii uomia, joiden rinteet ovat tavallisesti niin

ikkijyrkkid, ettd hevoset -ain luisuen k:
den rinteitd ja kovalla ponnistuk:
kasvaa puitakin kitukasvuisina, mutta kauempaa €i
i4 kuin siind kasvavia puitakaan Kaikki sulautuu suureksi, tasaiseksi
pampaksi, joka rauhallisesti aaltoilee nakopiirissa.
Kuljemme laakson pohjalla virtaavan joen poikki, jonka iso uoma on
perdiisin niiltd ajoilta jadkauden jilkeen, jolloin joessa valtavat vesimairit
vat alemmille maille. Nyt virtaa tuon suuren laaksonpohjan keskelld
\vetinen puro muutaman metrin levyisend. Maasto on hyvin
hevoset tekevit kovasti tyotd kiivetessidn sorakasojen
tessaan eteldiselle rinteelle.

{aravaani kulkee milloin kivellen milloin kovasti laukaten, kun maasto
saista ja tunnit vierivat iltapiv Tulemme silloin sithen kohtaan,
1 timi laakso yhtyy toiseen poikittaiseen laaksoon. Sen kylked alamme
! eteldéin pdin. Sind nikyy komeita jokimaisemia syvine rotko-
aksoineen, laajoine, vuorten kupeella olevine metsineen ja ylipengermilli
evine, kellertivine ri nteineen, mesetas. M lla on muuan
iirvi kuin hyllyll4, ja kun me noin 300--4c0 metrin korkeudesta katse-
telidn aukeavaa maisemaa, niikyvit Cerro Paynen piirteet entistd
apind.  Muuan suuri jirvi levittiytyy meisti muutaman kilometrin
sen rannalla voi prismakiikarilla erottaa muutamia asumuksiakin.

i sijaitsee muuan kaukainen estansia.

Etener stelifin jokiliakson itAlsts rinnetts

i came  t t
et ‘h]m\- i aroita, mutta ne satavat jo sielld, niin ettd
4 L eutuvat, ei riitd enid v

g Jotin e ta kuivalle pampalle. P
vain nousee hevosten kavioiden alla. Pensaat ovat leveitd ja iil‘c’lds:i'a}?al'[ Ol)t,
‘ evat kierrellen niiden lomassa, jossa on ruohoa tuskinpsen P evnls:“
eliin saisi h.!uk;nukaL ja jinikset loikkivat yhi lukuisampina pii bt
kisten pensaiden suojaan, i P
Kun me kovaa kyytii i
aa kyytid laukkasimme muuatta tasai
L A Al Tmuuatta tasaista, polyavid rinnetté
it «al"\k E\r.rufl..lnl\ngmnn\( al whtaisi itsensi irti]a.]éill’:lti):" ttd | “Id:'
E: is .mh:an kohti vuoren rinnettd. Sen selkiin sidottu la it ah’b::ul a
yypan hevosen eteen, joka peli i e
\ en, pelistyneeni nousi takaj
e ARG ok T i takajaloilleen te i
ita sirkushyppyjd michen pidellessi Injasti suitsista \[ill:nle:'ml‘:“ta
. Minunkin hevo-

XXII. Patagontan pampalia ja vioristossa 303

seni innostui samaan meteliin, ja nyt oli vihilld nousta oikea hevoskapina, joka
Kuitenkin saatiin pian kukistetuksi. Karannut kuormahevonen kytke i
Kuorma sidottiin uudelleen ja niin jatkettiin matkaa hyvid vauhtia, kunnes
aavutimme suuren lentohietikon joen partaalla. Silli kulkeminen on hevosille
tukalaa pehmein hiekan upottaessa. Joen ylimeno epidonnistuu. Joki on
liian syvi, ja hevoset ovat kaatua suuriin ja liukkaisiin kiviin keskelle vuolasta
virtaa, Palaamme takaisin ja nyt piitimme levitd hetkisen aterioiden,
ennenkuin etsimme uuden kahluupaikan.

Siind pensaikon suojassa roihuaa pian nuotiotuli joen rannalla, ja kohta
nautimme hyvilla ruokahalulla teetd ja keitettyd lihaa. Tilld kertaa kanan-
lihaa. Niin aamulla, kuinka isintimme sieppasi kanan jaloista kiinni ja vei
sen mestattavaksi. Hevosemme laiduntavat irrallaan lihellimme ja janois-
saan juovat joen savista vettd. Olemme taas nuotiolla, tilli kertaa Pata-
gonian syda jylhiin vuoristop keskelli.

Aterian jilkeen nousemme ratsaille, ja ylimeno onnistuu nyt hyvin. Hevo-
setkin kahlaavat varovasti, eika kova virta voi meiti saada kumoon. Toisella
rannalla aukeaa tilli kohtaa muuan Jaakso, jossa ennen muinoin on ollut
joki, mutta joka nyt on kuivana. Siind kasvaa metsd rehevini ja tunheana.
Laaksossa oli monilukuinen strutsiparvi aterialla, ja meidit niihtyi
seurannut vanha paimenkoira aloittaa epitoivoisen

jon, mutta jid tomasti jalkeen. Pitkasidriset linnut panevat
joskus siipensikin ravahtelemiin, ja vauhti kiihtyy. Helposti ne nousevat
miikid ylos ja haviavit pian nikosaltd.

Maisema muuttuu nyt tidlli akkia toisenlaiseksi. Kohtaamme lukuisia
kohoumia, joiden korkeus on 40—50 m. iden lomassa on vihreitd, metsien
reunustamia niittyjd. Tadlld vasta vilisee janiksid, Luulisi suorastaan tulleensa
jonnekin janishoitolaan tai Kaniinitarhaan. Mutta on strutsejakin, jotka lo
kaavat mikd minnekin meidin laukatessamme mikisen maaston laaksoja.
Korrancho-haukkoja niikyy tavattomat madrat, ja ne pitdvit rumalla danel-
14in kovaa metelii. Tuolla kohoaa taas kummun harjalla taivaanrantaa
vastaan guanakon ylvds hahmo.

Kun muutaman tunnin kuluttua puikkelehdimme soran peittimien ja
tylppihuippuisten kumpujen lomitse, tulemme vihdoeinkin korkealle kohdalle
timéin mikimaiseman Adrella. Siitd aukeaa ihana niikéala. Edessimme nousee
valtava Cerro Payne harmaanpunertavana tyontien terdvid pilareitaan kohti
ylailmoja 2,000 metrin korkeuteen pilvienkin ylipuolelle. Sen suuret onkalot
ovat jo varjossa, ja sen kyljessd on onsilomuodostumia puolipydreitd ja syvid,
jidn kovertamia laaksoja, jotka nyt ovat miltei tyhjid ja ammottaen ku!n

akiria kai t kolot. Niistii ovat jadtikot ennen muinoin
ten niitd toisista laaksoista valuu vield nytkin.
den alla
tilidisen

nopeasti pakoon. Mei
< ¥

id kaip:
tyontyneet alas laaksoon, kut .
Jadtikoiden edestd lihtee sulavesivirtoja, ja suuret soramassat ni
osoittavat luonnonvoimien ankaraa tyotd. Metsd kiipedia vuori
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puolivaliin, jossa soralijit sen etenemisen s Vuoren juurella aukeaa
cuuri Rio Paynen jokilaakso. Joki kiemurtelee monen monina kiemuroi
kaunistamaa Jaaksonpohjaa. Aurinko,
juuri laskee terdvien huippupi saa joen vilkkymadin ja
kauniiseen viheridiseen laaksoon. Verkkaan
1t pilvilaivat pitkin suuren vuorimassiivin

keskelli metsaistd, rehevi, niittyjen

rien taaks

tuisen iltavala

wjehtivat ilta-auring

kuvetta. Ny n, etti on ainoastaan yksi Cerro Payne Patagonian kauniissa
vuoristossa, ja se on voittamaton kauneudessaan
Mutta linnessi ndyttii nousevan sekasortoisen nikéinen vuorimaisema,

mmat, raf t kallioseinit ja ahtaat laaksot ovat iltavalaistuk
mine varjoineen kaamean jylhii. Sinne suuntaamme matkamme.
kizdpioitd juhlallisen Cerro Paynen rinnalla, mutta
vat monet muut karut vuoristot. Karavaani laskeutuu
ksoon, Rio Paynen rannoille, jossa

1yydessiiéin ne voitt

vuoristoon-nousua

plotadora-yhtién pienen haaraestansian ja tulemme joen par-

a lanteen

i 1) Tuuh at kaartuvat joen dyradlld, ja laajat,

! n viher yt levidvit aina vuoriston juurelle asti. Niilld laiduntavat
1 pikkulinnut visertivit, jinis loikkii pensaikossa, ja rucho ja metsi
raikkaalta, kuten Suomen lehdoissa kauniina tyynend kesailtana,

nousee rinne jylhi

in vuoristoon, jonka
uessaan sirkyneet. Sen kyljestd ulkonee kovempien ker-
n s nii ret sina, ja rinteitd peittad sora, jolla kasvaa mattaind
1kasvuisia

veja. Sielld tadlli on vuoren seinimd

, ja kun nousemme sinne kapeata laaksorinnetta, hirnuvat

g ot aivan lahellimme. Niit on parvittain, ja ne laukkaavat jylhin
ris teitd kuin karjalaumat. Olemme nyt oikeass:

2 guanakojen valta-

en laakso jitetty, ja karavaani kulkee ahtaita vuoriston
in himértyessi. Ympirillimme nousevat vuorten tummat
kivipaasien kattamat laet ja niiden ahtaat laaksot ovat kuin peik-
Ja, Joista olemme lapsuudessamme saduissa lukeneet. Tum-
keutuvat yhi pitemmiksi tunnelmaa tummentaen. Kuta ylem-
itd kolkommaksi kiy sidkin, ja pian puhaltaa vastaamme kolea
taa lepp: Rio Payne-laakson tunnelman, Olemme nyt
1issd vuoriston sokkeloissa ja kiedomme kaikki mahdolliset
i tuntuu puhaltavan jaitavan

arke

Paynen valtaisa hahmo nousee, tum-
taa herk

niittd vuorten ahtaissa

S ja kaartaen, tullen silloin talloin
niittizialle, o ampi lukuisine sorsineen, tai viheriille
L it. Tuon tuostakin lihtee hirahtava

=
:
3
s
3
§
i

dt laitumela.

dy!
verkkaan poistua.

Paynen vuorision vikreissd suonotkoissa guanakot k

(Valok. E. H.)



H.

(Valok.

Taivasta vasien nakyvd g
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guanako-lauma pakosalle,
tollistelle
samme erg;

ja kerrankin seisoo ajyan lihellimme uteliaina
kokonaista 18 kaunista guanako-vartales kaulat ojossa. Tulles-
ille pienelle jarviaukeamalle Sdamme eriin guanakon saarroksiin
Arven estiiessd sen pakoa, ja kovasti rynniiten se syoksyy saartoketjun Lipi
alvan meidin vierestimme, Vauhti oli kova, ja pian eliin hivisi kolkkoon
vuoristoon. On liian pimedta ryhtyiksemme valokuvailemaan n
vuoriston asukkaita, saamme vain tyytys siihen, ett
muistimme aarrekammioihin.
Tuuli on niin voimakas, ettd hevosten on vaikeata edeti. Ilmavirta
vonkuu vuorten raoissa, korvissamme dy kova suhina, ja vaikka
yllamme kolme paksua paitaa, joista kaksi on villaista, liivit sel kaks; paksua
takkia, joista toinen on ilmatiivis, meitd sittenkin puistattaa. Vain lammas.
nahkasatula limmittaz jalkoja, kun me hitas etenemme kohti yha synkempiz
vuoristomaisemia.  Nikoalat suppenevat, laaksot kiyvat ahtaammiksi ja
rotkot syvenevit. Kun tulemme jirven rannalle, niemme tosin vihin loitom
maksi. Erdissi j allot lyvit rantaan, joka hohtas

katniita
4 painamme nuo niyt

meilld on

jirvessi valtaisat a:
valkealta, Rantojen valkea viri johtuu kalkista, joka on irtaantunut kallio-
perdstd. Mutta jirven ulapalla soutelee kolme valkeata joutsenta_illan
hémérissi,

Hevosten kaviot kiyvat aroiksi, kun ratsastamme niitd terivikivisii
solia, joihin rapautunutta kalliota varisee vuorten kyljistd. Paikoitellen isot,
alasvydryneet kivilohkareet ovat vihilli sulkea tien,
kaan ja ovat haluttomat juoksuun, Ilta on kylmi ja pimeys laskeutuu
Koetamme helpottaa hevosten astuntaa ohjaamalla ne pehmeimmille kohdille,
ja jalat lujasti painettuina limpimiin lampaantaljoihin, ruumis etunojossa
ankaraa viimaa vastaan, koetamme pyrkid eteenpiiin

Kun me vihdoin jo pimeilli saavumme suurten vuorten lomassa olevan
Jirven rannalle, jossa tuuli lennittds vihmaa ilmaan, ni ¥
mégird, pieni puesto. Kankein siirin astumme kohti kaivattua asumusta
Mutta puesto ei ota meitd ystivillisesti vastaan. Sen kaikki ikkunat vat
ammutut rikki, ja myrsky ulvoo sen suojissa. Suuri siivottomuus vallitsee

Hevoset astuvat verk-

matkamme pas-

illd, mutta me rupeamme kuitenkin taloksi, silli telttavehkeiti ei ole
mukana. Tuulenpuolinen ikkuna tukitaan ja pahimmat rikkaldjit siivotaan
pois. Hevoset lasketaan laitumelle jarven rannalle, pueston ympirille
ja ulos tuuheiden pensaiden suojaan teemme
ympirille kerddnnymme paistamaan lampaanruhoa. Puesto tuntuu niin
kolkolta, etta jylhi vuoristo loimottavine valkeineen on meisti paljon
kod:kku:\mpl_ { S

Ryhdymme kuitenkin vastaanottamaan yotd puestossa ”\‘\ i o ,H
ta keviilld, padttden isoista shul-mnmmnl:uurw:.ril ( m. WL”H‘”.‘
Munia nyt syotivind! Kynttilanpitka ‘3_\1\.\‘ hirin |>;>_u ‘5" m:]u\\‘,,

kifin pantuna, joka niyttaikin olevan oivallinen kynttilijalka, ja tasku
20 _

son, loimuavan valkean, jonka
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sihkslampun valossa ryhdymme levittamiin taljoja lattialle pueston toiseen
pieneen huoneeseen 3 3 5 S 1 3

Mutta ulkona istumme vield kauan ihaillen jylhid ympéristéa. Tuuli on

paisunut oikeaksi myrskyksi, ja taas vyoryvit rachat vuorilta laaksoon nos-

ittaen pienen jirven pinnan kiukkuisiin vaahtopiihin ja vedtp savuna ilmaan,
Nuotiolla tuli silloin tilloin karkoittaa meidat kauemmaksi, ja liekit nuolevat
laajalti ympriston pensaita. Silloin tallin jokin pydrre, joka. !ekcitemppn-
jaan nuotiomme kohdalla, vie kirkkaan kipindsuihkun mennessiin kauas
pimeddn, myrskyéviin yohon. Hyviltd maistuu tee ja lampaanliha leiviin
era. Olemme nuotiolla Patagonian synkdssd vuoristossa, jossa puuma hiivis-
kelee vuorten rotkoissa ja kaataa lampaita ja muuta riistaa, mitd kasiinsd saa.
Niksalaa ei ole, mutta ylhailla paimme paalli tuikkivat tuhannet tihdet,
ja myrskypilvet kiitavat huimaa vauhtiaan. Vetaydymme lampaantaljoille
ja veddmme peitoksi guanakonnahkaiset peitteet. Sielld limpimissi alkaa
uni voittaa. Kuulemme vain myrskyn kohinan metsissi ja sen vonkunan
pueston nurkissa ja lattian raoi on tuttua tuutulaulua visyneille erimaan-
kulkijoille, jotka ovat sind paivina taivaltaneet 70—8o km Patagonian vuo-
ristoa,  Myrskypuuskien lomissa kuulemme silloin tallsin, kuinka hevoset
hirnahtelevat toisilleen pimefissi yossd, ikdinkuin todeten, ettei kukaan
niist ole poistunut liian kauas, ja uni siirtdd meidiit timén ikimuistettavan
eri iikin soidessa ille maille,

Seuraavana piivind kylma tuuli lennitteli puuskiaan yhti mittaa, ja kun
edellisen paivin ratsastuksesta olin saanut kaulani kipeaksi, jdin yksin puestoon
muiden lihtiessi hevosineen tutkimuksille. Tuntui siind olo hieman yksin:
seltd keskelld jylhdd ympéristod ja tuulen vonkuessa seinin ja lattian raoissa.
Kuuman hellan edessi limmitellen ja parista koyteen sidotusta hevosesta
huolehtien kului aika sentiin iltapdivian.

Akkid nien sirkyneestd ikkunasta kahden strutsin tulla ‘vaapertavan
kohti puestoa. Riennin niita vastaan valokuvauskoneineni, mutta jo ennen-
kuin ne ovat minut huomanneetkaan, ne kadntyvit ympiri ja siivet lepat-
taen pakenevat vuoren rinnetti ylés. Thmetellessini syytd siihen nien rat-
sujen tulla laukkaavan tayttd vauhtia kohti puestoa, ja kun vaahtoavien
hevosten selistd miehet laskeutuvat alas, rientii pieni hinteli mies ilois-
saan minua syleilemdfin. Nyt tunsin michen. Hin olikin Pliischowin retki-
kunnan valokuvaaja, Kurt Neubert, joka oli tullut tinne filmaamaan eldimit
Ja luontoa. Jalleennikemisen ilo oli suuri ja ihmettely samaten. Tavata toi-

sensa keskelld Patagonian suurta vuoristoerimaatal Kylli maailma sentin .

on pieni! Hanen mukanaan oli erddn estansian alihoitaja, Mr. Job, reilu
Av|gl§||1i]ainc1\ nuorimies, sekii muuan gaucho, Nyt ruvettiin taloksi k’ahden
retkikunnan sijoittuessa samaan pieneen puestoon veljellisessi sovussa, Ja

meidin  miehet vahin ajan perdstd saapuivat, vallitsi erfimaan
LU.]LkDL\dCSsu vilkas elimi ja toverillinen senrustely, Kokonaista yhdekséin
miestd piti nyt mahtuman tuohon pieneen lakkipurkkiin yoksi.
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‘Iltapéivilli Tatsasti koko seurue Paynen Pputouksille, jotka olivat leiri-
mlkastmme noin 2—3 kmin piiissi. Siind putoaa vesi 10— 20 metrin korkeu-
desta ja kohisee vaahtoavana Lago Paynesta eli Lago Nordenskjoldista

siihen jirveen, jonka rannalla pleni oli. Mutta nuo eivit
néyttaneet niin juhlallisilta kuin olisi odottanut, silli Cerro Payne ja sen valtava
K vielikin mah pia vesiputouksia, jotta ne juhlalli-

b
suudessaan olisivat olleet valtavan ympiristonsi veroiset.

Vield samana iltana esitettiin lahelld olevalla suolla suotutkimustemme
viimeinen niytds, joka monessa suhteessa on kertomisen arvoinen.

Puestosta noin 1 km:n pilssi sijaitsee muuan pensaikkoinen suo, jonne
Hyypidn kanssa menimme viimeisii suotutkimuksiamme  suorittamaan
Janiksid sielld suorastaan vilisi, ja koetimme niiti ammuskella taskuaseella.
Hyypilld oli mukana pieni Winchester, jolla han nipsi niité, kun ne tal
jaloilleen istumaan nousten ihmettelivit meidin hommiamme, Mutta nyt oli
suokairammef aika tayttynyt. Kesin kovassa kairaustydssi olivat sen ruuvit
alkaneet huonontua, ja kun koetimme saada kiinnitetyksi tankoja tangon
perdan padstaksemme suon pohjaan, emme eni saaneetkaan niitd irti toisis-
taan murtamatta koko kairaa rikki. Sitd emme kuitenkaan tehneet ja suurta,
monien metrien pituista kairaa emme voineet hevosen seliissi kuljettaa pois-
kaan. Kun kaira lopuksi jéi suon sisin noin 4 metrin syvyyteen katketen
siind, emme voineet muuta kuin todeta tyémme paittyneeksi, silli sitkediin
suohon emme voineet kaivamallakaan menni, kun ei ollut lapioita. Siksi,

in Hyyppi ehti i kenen syytd onnettomuus oikeastaan
oli, minulla oli suunnitelma valmis. Koska meilli vield estansiassa oli
kairaa riittdvasti, padtin jattaa timan suohon ikipdiviksi. Painoin rikkindisen
tangonkin toisten paille suon syvyyteen, i ja
jatimme sen Patagonian suchon ikuisiksi ajoiksi. Janikset loikkivat vierit-
semme ja kunnioittivat hautaustoimitusta.

Illalla sitten juhlittiin tyon lopettajaisia ja harvinaista
lauluin ja vahvasti syoden. »

Yoksi sijoittuminen ei ollut aivan helppoa, silli michii oli hieman lifan
paljon niin pienessi puestossa. Kun me sitten V‘Ihdoinkllll olimme rybmineet
lampaanvillyjen sekaan, oli vaikea sanoa, missi kukin todella oli sekd
missi oli villylija, missi jhminen. Mutta pian kuului puestosta tasaista hengi-
tystd, joka ilmaisi, ettd yo oli tullut. ! =5 | S el

Mutta y6 muodostuikin yhdeksi merkittiviksi elamykseksi lisid timin
muistorikkaan matkan varrella. '

Tlalla oli tuuli tyyntynyt, ja maata amme vallitsis
ennustava hiljaisuus. Kun sitten pimed yo laskeutui vuoristoon, lens
jo tuuli puuskan silloin, lois_cn tallgin, kc_)va.suks;;:isn:zn ohi puestomme.

i i inehtia, ja
:ﬁsﬁ:?ﬁn m?j]en ? ia: Mt tans ofi il aists, Tuului vein nuldkervies

pahaa
atteli

Jarvi
kuului

20 A — Tulimaata totkimassa.
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tasainen hengitys. Ulkona pimedssi yossi koira haukahteli hitdisesti. Lieneekd
puuma tai kettu hiiviskellyt lihelli puestoa? 3 ;

Kranck, joka tavallisesti alkoi kuorsata heti vedettydén peitteen korvil-
Jeen, nukkui jo sikeisti, muut kiantelivat ja hkivit vield jonkin aikaa, kunnes
koko puesto veteli unia hartiavoimalla. Mutta sitten herisimme kovaan
meteliin. Tuuli olikin yltynyt myrskyksi, joka ulvoi nurkissa, paiskasi ikkuna-
suojat pois ja alkoi suhista villyjemme yli kuin olisimme nukkuneet avo-
kentdlli. Kuului jo kaukaa, kuinka uusi racha kohisi vuorten rinteilld, ryn-
niten yhi lihemmiksi, ja kun se sattui puestoon, tuntui siltd, kuin joku olisi
rakennusta kohennellut. Racha vinkui ja vonkui kaikissa raoissa ja tem-
melsi sellaisella voimalla, ettd suorastaan hirvitti. Puuska on kuin ikiinen
hevonen, riuhtoo ja ponnahtelee ja sitten asettuu taas. Jonkin aikaa val-
litsee h ilj Vain rannan kivik}k vyéryvit laineet soittelevat
tuttua siveltiin, ja hevosten askelet kuuluvat selvisti ulkoa.

Sitten kuuluu taas kosken kohina. Se on tilli kertaa ilmavirran
koski, joka lihestyy. Se tulee vuorilta, kiitid alas laaksoon ja muu-
taman sekunnin kuluttua se on puestomme kimpussa. Koko hokkeli
tuntuu menevin menojaan, ja uniset aivoni jaksavat vain sen verran
toimia, ettd mielestini ei sentdin koko laitos voi siirtyd tiehensa, silla
lattiaa pitdd yhdeksin michen paino paikoillaan, kaikki muu voi kylld
milld hetkelld tahansa nousta yldilmoihin. Taas on hiljaista, hevoset hirnah-
televat toisilleen, ja koiran yksinginen h Yaikut, pillkikopiesst

Mutta muutaman sekunnin kuluttua on uusi meteli lihestymissa, taas
vinkuvat raot, ja talo tuntui jo siirtyvin pois. Kaikkialla ryskyi ja kohisi.
Rachat seurasivat nyt toisiaan taajassa tahdissa, ja koko vuoristo oli kuin
yhtend myrskyn myllerryskenttina. Mind todella ihmettelen, ettei se lakaissut
pois koko puestoamme ja hevosia, jotka olivat ulkona nurmikolla. Sellaista
ilmavirran voimaa ei saata kuvitella tailli Eurcopan mantereella, Se oli
oikea patagonialainen hirmumyrsky, joka nyt riehui. Vaikka olimmekin
koko kesin kuulleet tulimaalaisen tuulen suhinaa, oli sittenkin kolkkoa
kuunnella tuota alati vonkuvaa i

1 té: vivu, viuu, viow, ja sen veima
tuntul omassa ruumiissa selvisti, vaikka oli in syvilld lamp: joi
pueston suojissa. Aina, kun oli pienikin rachan viliaika, oli odotus jannittiva.
Oli kuin olisimme odotelleet ukonilmalla uuden salaman leimahdusta, Muuta-
man sekunnin perésta kuuluikin taas kohina, kun ilmavirran pysrre Lihestyi,
ja samassa hetkessd vapisi taas koko tienoo. Meteli oli niin kova, ettd emm:—‘:
olisi omaa #intimme kuulleet, vaikka olimmekin huoneessa. :

Tillaista metelid kesti sitten koko yon, ja kun vihdoin aamu valkeni
ja m%‘rsk_vrhinm:m asettui, totesimme, etti yksi hevosista oli kateissa. Kahden
lfmn.m etsinndn jilkeen gaucho palasi vaahtoavine ratsuineen ja to karkurin
:;lkmf; i Lah(j:)palvﬁmﬂ_w aamu valkeni harmaana ja sadetta ennustavana,
Hyrskypilvet kiitivit taivaalla, Cerro Payne oli kitkeytynyt usvaverhoon,
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%;:t::fl;ﬂkl tuloaan.  Jarven vesi savusi, mutta ilma tuntai limpimalts ja
Oli gnkaga mydtituuli, kun suomalainen retkikunta lihti tiyttd laukkaa
oK tapaan kohti vuoristoa.  Neubertille ja hinen
mlEhll]eeﬂlSa.nvimmn Jadhyviiset, ja hin veivasi isoa filmauskonettaan, kun
me hevosinemme hivisimme jylhien vuorten sokkeloihin ja suuntasimme
kulkumme paluutien suuntaa seuraten. Hevosemme juoksivat levihtineina
notkeasti ja iinp: mielessd, D vuoria ylos, toisia laskeu-
dumme alas. Tuolla kiita4 racha pitkin jarven pintaa, joka savuaa, tuossa on
toinen jirvi vallan tyynend. Sen pinnalla soutelee suuria sorsaparvia, mutta
Vvuoristossa kohisee vield voimakas tuuli, niin ettd rapautunutta, karkeata
hiekkaa lentdd vuorten ulkonevilta osilta korkealle ilmaan Guanako-parvet
laiduntavat kaikessa raubassa ja tulevat yllitetyiksi, kun me tavtti laukkaa
sivoutamme niiden vihredt laidunmaat. Kerran ndimme erdéssi parvessa
yli 20 komeata eldinta, ja silloin Hyyppa lahti niitd valokuvauskoneellaan
niippiilemddn. Kaulat ojossa eldimet tarkastelivat toimitusta lihtien hiljal-
leen kohti Cerro Paynea lonkyttelemsan. Mutta tavallisin niky oli kuitenkin
komea guanako-lauma, jonka piirteet kuvastuivat vasten kaunista taivaan
sined. Kerran nidimme vasten taivasta kuvastuvan sekii guanakon etti
strutsin. Patagonialainen maisema kaikessa jylhyydessddn oli tiydellinen.
Strutsit, joita nikyy silloin tilldin, laukkaavat pakosalle pitkin askelin.
Isintimme kertoo, ettd kun sattuu keviilld 16ytimadn pesin, jossa on useita
kymmenii munia, silloin piisaa syémistd. Naaraat munivat kaikki samaan
pesiin pampalle, ja koiras hautoo niiti yksin siirtyen laajalla munakokoel-
malla paikasta toiseen ja saa lopulta poikaset ulos kuoristaan.

Mitd etd le tulemme vuoristoon, eli kuta lih iksi j
pampavydhyketti, sitd kauniimmaksi sii kiy, ja kohta pilkistdd lammin
aurinko hataran pilviverhon lapi. Synkka vuorimaisema vakavine ja jylhine
piirteineen niyttaa nyt suorastaan hymyileviltd. Kun aurinko helottaa
kauneimmillaan, sivautamme pienid lampia, joita on muodostunut ahtai-
siin kalliolaaksoihin. Niilli ui suuret joukot kirjavia sorsia, onpa
eraissa joukossa kokonaista 80 kappaletta, vaikka lampi on aivannpieni‘ Ja
janikset néyttivit suorastaan iloitsevan kauniista ilmasta. Niitd pomppii
lukemattomat miédrit. &

Kun me sitten saavumme estansiaan, Rio Paynen rznna.lle._ I
laiduntaa, on oikea kesd Ystivalli jDsiaphol Y
viivyymme hetkisen ja sitten taas mousemme vuoristoon, Jossa kiy taas
kolea viima. Vastatuuli on niin kova, ettd hevosten on vask:ea l“?sf_a- Sivuu-
B e o . N ja, strutseja, kkoja, ja i i kovasta
ratsastuksesta saavumme perille Rio de los Chinasin estansiaan a_]J.mr tullen.

Kaunis kuutamo valaisi illalla autiota pampas, ja sen hillity ja s'lffﬁf“f
piirtect ndyttivit kuun valossa pehmeammilta kuin auringossa. Jylhind

jossa karja
vieraina
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nousivat vuoret kuun varjostamina. Kuun kumotuksesta ja pampan hohteesta
oli seurauksena omituinen valaistus, Koko autio maisema oli kuin nikymét-
tdmin usvan verhoamana.

Muutaman péivin per: olimme taas valmiit paluumatkalle, ja kun auto
vihdoinkin saapui meitd noutamaan, sattui olemaan jo hamari ilta. Sinne
tavien ja unohtumattomine muistoinemme porhal-
simme pitkin autiota, yéllistd ja kuutamoista pampaa kohti Nathalesta. Auton
Iyhdyn valossa janikset nayttivit kummituselsimilta. Ne ilmestyivit dkkid
ja taas hi , mutta muutamat lahtivit silmiténtd vauhtia laukkaamaan
edellamme pitkin tienjuovaa.

Tiet olivat kiyneet huonoiksi kovien sateiden vaikutuksesta, ja autolla
yjaminen oli hankalaa. Kun ne muutenkin olivat tavanmukaisia pampa-
teitd, s. o. pampalle syntyneiti vankkurinpydrien uomia ja uurteita, oli vaikeata
kyllin tarkoin viistelld epitasaisuuksia. Niinpd ajoimme kohti suurta kiven-
mohkilettd, niin ettd kumi puhkesi. Taas paikkasimme yolliselld pampalla
auton kumia, kuten kerran aikaisemminkin Tulimaassa. Keskiyon aikana
saavuimme Nathalesiin, jossa yévyimme. Toisella autolla jatkettiin sitten
seuraavana aamuna matkaa kohti Magallanesia.

Koko piivin keikkuu auto milloin kohisten kurassa, milloin jiAden miltei
villeen, mutta cteenpiin vie kuitenkin voimakas kone. Ilma on nyt téysin
inen. Tuuli puhaltaa koleasti, ja silloin tallsin sataa, Synkit pilvet
umpankin yli, ja lehdet varisevat puista, joita tapaamme sielld taalld
jaisissa paikoissa, Muuttolinnut parveilevat, ja kun tuuli puhaltaa
uoraan pohjoisesta kovalla voimalla, saattaa niahdi, kuinka lintuparvet eivit
padsekidn etenemaan, vaan noustuaan ilmaan niiden on pakko laskeutua alas ja
jaiselle jirvenrannalle tai sadevesilammikolle.

a.
r\\nhz.‘- sataa taalld lunta, sanoo ohjaaja; sherrat ovat valinneet viimeiset
Ju silld pian ei taalla endd autolla lifkutas.

t hot, Yelliselts nuotiolta Jemulun 1anrhammum T
ekin vieressi limmitellen, toiset oy :ﬁ" L L
diduntavat maantien ku;nmall e
4 v akin puolella

LH]JK:HH]MV jotka ovat nyt paluumatkalla saatettu:
Ltamyoh:
vaa kattd

jatimme ystavallisen

He ovat lammaslaumejen
et aan lampaat teurastamoon.
saavumme Magallanesiin.  Puristamme kelpo kapteenin

ja tulemme rattoisaan hotellij j
t ja tulen mme, jo i ivil
tehtiin valmistuksia kaivattua kotimatkaa varten, -
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Seuraavina paivind naulailtiin laatikoita, tavaroita jérjestettiin, ja jonkin

paivin perésti i odotella joka i paivinid Magall
redille ilmestyvii laivaa.
Sitd ennen kiivi Chilen vi isia kiittimassi suuresta lojaali-

suudesta, jota meille oli osoitettu. Uusi nuori maaherra eli intendentti otti
retkikunnan ystivallisesti vastaan. Hén innostui kuullessaan tuloksistamme
ja toivoi meiddn pian tulevan uudelleen. Hinen kanssaan kiydyn keskus-
telun tuloksena oli m, m. se, ettd retkikunta Suomesta kisin tulee olemaan
yhteydessi Chilen valtion kanssa, kunnes tulokset ovat valmistuneet. Ne
tulemme jattamaan myeskin Chilen valtiolle. Edellinen intendentti, eversti
Palacio Hurtado, oli minua kehoittanut olemaan ssehr patriotischs, ja mind
olen tu siitd, ettd jattdessd Chilen luonnontutki lle koko
joukon ennen tuntemattomia tieteellisia tuloksia olemme tiyttineet hinen
i Uusi i i ilmoitti hyviksyvinsi mei kartalle
merki uudet pai ja siita olimme hanelle perin kiitolliset.

Retkikunta saattoi todella olla tyytyvainen matkaansa, silli lukuun-
ottamatta arvokkaita tieteellisid tuloksiaan se voi lukea koko joukon muitakin
saavutuksia ansiopuolelleen.

Niinpi kerasi Kranck arvokkaan kivilajikokoel :
lukumaird nousee lihes viiteensataan. Roivainen kuivatteli sumc!lq ahke-
ruudella kasvejaan omnistuen saamaan noin 11,000 "yl_csnlai kzs_u vin
kokoelman, jonka arvokkuutta lisii vield sekin, ettd meilld Suomessa ei wme,sj
tain ole kokoelmia niista maapallon osista. Sen lisiksi »Row nen sai }gfxOKuksl
huomattavan siemenkokoelman seké spriissi siilytettyja kasvindytteitd. Tuli-
maan soista on noin 6o profiilia, joista on Suemeen tuotu nmn_x,;om turve-
niytetti. Kokoelmien lisiksi meidin onnistui vield saada pieni etnologinen
kokoelma, intiaanien aseita ja tarvekaluja.

2

Iman, jonka kivindytteiden




Tuiimaata tuthimassa
laaja 1ma, joka
seka paljon ticteellisesti tirkeitd
ja maantieteellisia kuvia. Vield mainittakoon
ia Tulimaan maisemi ja_ ;‘l::sxs i

inen lihti sitten kiertimadn Chilen rannikkoa ja
e uun lopulla, Muut matkus-
Lahtsmme muistorikkaasta
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Erittdin arvokas on mydskin ret
Kisittad noin 2,000 kuvaa, maisemak
kasv lisid isi
Roivaisen 5

Magallanesista Rof:
5;,“\]“1ig}3ucnns Airesiin Santiagon kautta hlfthk
it Magallanesista laivassa Buenos».-ﬁues{m;

muodostui i) .o

Oli tyyni, kaunis iltapliva. Peilikirkkaana lepisi myrskyisin salmen
vedenpinta, eiki taivaalla nikynyt ainoatakaan hairitsevid _pllvea, ‘Ham
muutamat poutapilvenhattarat purjehtivat auringon kultamqma. S. loin.
nikyi koko Tulimaa, sen laakea ja ruskea rannikko ja sen vunnsetAsaéns?nt.
Siind kohosivat juhlallisina kohti sinitaivasta alppivuoriston llllmlptrttel.set
huiput. Talvi oli tullut, ja koko vuoristo oli lumivalkea. Mutta mu.ua ylem‘?
ja erilldin kuin kenraali sotajoukkonsa edessi nousi Monte Sarmienton jdinen
kaksoishuippu. Aurinko paistoi sille, ja se kimmelsi kuin puhtain kulta taivaan-
rannalla.. Tulimaan manterelta nousi merkillinen, heijastusilmién aiheuttama,
kuulakka ja sinihohtoinen sidekehd kohti taivasta. Tulimaa oli kunnia-asen-
nossa suomalaisen retkikunnan lihtiessi. Se oli tyytyviinen meihin ja me
siihen.
Ennenkuin laiva nosti ankkurinsa, katseli iso merileijona aivan laivan
vieressi meitd pid pystyssi. Se teki muutamia huvittavia voltteja vedessd,
heilautti kerran pyrstolliin ja havisi maininkeihin. Tulimaan emerivien»
jadhyviiset meille! .

Harvinaista ja ihmeen ihanaa luonnonndkya kesti vain hetkisen, ja kun

iiva nosti ankkurin, oli usva taas laskeutunut vuoristoon. Niky oli ainiaaksi

kadonnut silmistimme, ja vihuri nostatti taas vaahtopditi, kun me
verkkaan etenimme Magallanesin rediltd kohti valtamerta. Sielld keinui vield
muistorikas aluksemme, sPorvenim, erillifin muista laivoista, ja varmaankin
seisoi Mumu sen kannella vahtia pitdmissi katsellen ohikulkevaa isoa
prylaivaa.  Sielli se yksindén vérjétti, ulvoen kohti kuuta, joka alkoi
sta Magallanesin salmen jylhia merimaisemia,
Saavuttuamme kymmenen piivin matkustuksen jilkeen Buenos Airesiin
suomalainen valtamerihdyry »Orients juuri olemaan lihdsssi. Sinne
kuormattiin tavaramme kiireesti hyva jsen kapteen
ja Hyyppi ja mind asetuimme taloksi, Kranck jai vield Buenos Airesiin hoitele-
maan asioitamme ja astui Italiaan meneviin laivaan v mydshemmin.
Roivainen hoyrysi erddnd yond komeassa ¥Cap Arconassas ohitsemme, kun me
lihes viisi viikkoa kestaneen matkan jélkeen tulimme Englannin kanaalin
sumuisille vesille.

L_a\-\'ass_a kului aika kuitenkin mukavasti, silli suomalainen piillystd kap-
teeni Fochin johdolla teki olomme niin mukavaksi kuin suinkin, Matkassa oli
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‘mydskin pl:ofessori R‘. Karsten, joka oli palannut menestysrikkaalta matkalta
Afnamna%]aen latvoilta. Laivan kaijoja sydtellen, 1 i
lojuen kirkkaan ja kuuman tropiikin auringon alla lepailimme pitkist ja
rasittavista matkoista raukeina. Meren siniseni hohtaessa ja pasaatituulen
keinutellessa liukui syvissi lastissa oleva »Orients kotimaata kohti vieden
kaksi lai kil Jénnittivissi, sakeassa sumussa,

jossa laivojen pillit lakkaamatta soivat, tulimme vihdoin Kielin kanavalle,
Siil?a nousimme maihin ja jatkoimme junassa Stettiniin, josta pikahsyry vei
meidit Suomen i Retki! ja tavarat toimitti
Suomen Hoyrylaiva Oy. auliisti maksutta Danzigista Helsinkiin.

Vastassamme oli Suomen suloinen kevit. Ruoho viheridi, hyanteiset suri-
sivat, ja leivonen liverteli korkealla taivaalla. Kuinka ihanalta tuntuikaan
pohjolan kuulakka, valoisa kevit! Kuinka suloiselta tuoksuivat lehtomme,
koivi e ja petijii pihkaiset i ja kuinka tuttuina loiskuivat
jirviemme sinilaineet vasten hienonhienoja rantahietikoital

Mutta Tulimaan muistot eivit koskaan haihdu mielestéini. Vuonojen
Arjyvat myrskyt, merileijonien karjunta, (set kelmedilli pampalla ja
tiheissi aarniometsissi ja Suomen lipun lichuminen Tulimaan erimaissa,
monen monista muista puhumattakaan, risteilevit ajatuksissani alinomaa,
ja mieleni palaa jilleen kaukaisten erdmaiden syvyyksiin.
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